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Si, eomme je me plais a le croire, I'intérét
de la science est compté an nombre des
grands intérals untionany, jai donné a mon

pays tont ce gue Ini donne le soldat mutilé -

sur le champ de bataille. Quelle que soit
la destinée de mes travaux, cet exemple, je
Tespére, ne sera pas pevdn. ..

Je pmis rendre ce témoignage, qui de ma
part ne sera pas suspect: il ¥ a an monde
quelque  chose quni vaut wienx gue les
jonissances matérielles, mieux que la for-
tune, mienx gue la santé elle méme:—cest
le dévonement a la science.

CAverstiy TrHiErRrY, Dic Ans d Etwdes
Historiques, 12 édition, préface, pag. 23-24.

AR TR
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INTRODUCCAO

Meu charo amigo Dr. ArRNALDO PINHEIRO DE ULnda CINTRA.

Patriotas ! Cobri as vossas frontes !

Em signal de tristeza os horizontes

Vestiram Ineto ; um astro se sumiun...

Nos ares vibra um canto de sandade...

—Agnia altiva, véando em liberdade,
Li no abysmo eahin.

Ha vinte annos — 14 no abysmo eahin — tragado pela mio
da Morte, Hercules Florence. E é de hontem, e é de hoje, e
serd de amanhan — a funebre invoeacio de Pedro Luiz!

A Historia das Nacoes, diz Joio Mendes de Almeida em
suas preciosissimas Nofas Genealogicas, nao é sinio a biogra-
phia dos individuos, a chronica das familias, os annaes das
povoagoes, formando tudo isso um conjuncto de tradicgoes
gloriosas (1).

Por isso, escrever a vida de nm vario illustre pela Sciencia
e pelas Lettras é descrever por ignal a historia de seu tempo,
de suas obras, de sua familia, de sen paiz.

(1) ALcumas NoTas GENEALOGICAS — Livro de Familia —
1886—Cap. 2° pag. 209.
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X INTRODUCCAD

Assim, a biographia de Hervcules Florence é a narvacio
singela e commovente das peripecias, das descobertas, das via-
gens, que constituem uma das paginas mais interessantes dos
annaes confemporaneos.

De facto, o companheiro de Langsdorft e de Adriano
Taunay, o continuador de Lacerda e Almeida, o émulo dos
Bandeirantes Paulistas, o invegtor da Porvararnia, do rarven
INIMITAVEL, da STEREOPINTURA, 0 descobridor—antes de Niepee
e Daguerre — da ProroGrarura, o artista genial da ZoorHoNiA
e da Norra Hyprosratica — é um d'esses vultos sorprehen-
dentes, euja originalidade, lhaneza e multipla capacidade pren-
dem e fixam de modo vivissimo a attencio do Historiador,
despertando o enthusiasmo do Philosopho-e do Patriota; e sio
destinados, vencendo o mereantilismo da actnalidade, a trans-
pir os humbraes da severa e justa Posteridade.

Assim como «Alexandre de Gusmio era um homem de
genio (esereve Hercules Florence ao principiar a deseripeio de
sua viagem fluvial do Tieté ao Amazonas), o qnal teve a desdita
de nascer em nma colonia portugneza e por isso ficon desco-
nheecido:, assim tambem o nosso Biographado, pela Lei do
Meio, nao logron o successo a que fazia jis pela sna tenacidade
espantosa no trabalho, pelos sens inventos que immortalisariam
qualquer outro em continente diverso, e pelo accendrado pa-
triotismo qne sempre earacterison, no homem de seiencia e de
lettras, o digno genro do grande Paulista Francisco Alvares
Machado e Vasconcellos.

Como bem pondera o Visconde de Tannay em sna Intro-
ducgio & Memoria escripta em francez em 1829 sobre ZoorHoxia
por Hercules Florence e tradnzida em 1877 pelo erndicto es-
criptor da Refivada da Laguna: < Vivendo no interior de uma
provineia em que deeerto nio lhe faltavam os elementos com
que proseguir em suas indagac¢does, como principalmente o inei-
tamento da competencia e do applauso, deixoun em simples
rudimento idéas que cum_pl'iﬂ. tornar realidade on, quando as
levou por diante, achoun Eﬂe outros, em mais felizes condigoes,
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INTRODUCCAO X1

lhe tinham tirado o valor da prioridade. D'ahi o desanimo e o
retrahimento » (1).

Em sua anto-biographia, Hercules reconhece esta verdade :
«... a gloria que, durante vinte annos, se me deparon aos olhos,
em meun exilio. Sim, a gloria me apparecen radiante ; porquanto
as descobertas que fiz durante esse tempo, e que se lerao no
decurso d'esta obra, nio se @lesvendam nos olhos de todo o
mundo: uma unica de minhas descobertas teria bastado para
immortalisar qualquer ontro que houvesse sido mais feliz do
que eu; ao passo que en me sacrifiquei, sem mesmo ter a
consoladora certeza de que o meun sacrificio servisse para
qualquer consar.

Entretanto a figura de Hercules Florence assoma na historia
do movimento intellectnal de S. Paulo e do Brazil com pro-
porgoes grandiosas. A sna vida tio agitada e tdo cheia de pro-
bidade e illustracio, é nm tecido de exemplos fecundos e de
licgoes salutares que enmpre offerecermos @ nossa sociedade
decadente. I, prestando homenagem #& memoria de um verda-
deiro benemerito do Brazil, escrevendo em largos tracos a sua
vida, estamos cerfo de cumprir nm dever civico e praticar nma
obra de patriotismo. A deficiencin do trabalho seja ao menos
compensada pela rectidio do movel que gnin n nossa Penna,
dedicada de doze annos a esta parte ao eulto dos grandes ho-
mens e das grandes consas da Capitania de Sio Vicente e da
Provincin de 8. Paulo, a guarda-avancada do Tmperio da Véra-
Cruz.

Concessionario dos Annaes Paulistas (2), inenmbe-nos, mais
do que a ontrem, o dever de zelar pelo patrimonio de nossas

(1) Revisia Trimensal do Instituto Historico e Geographico do
Brazil, tomo XXXIX, parte 20 pag. 322,

(2 Lei Provineial n. 15, de 18 de Fevereiro de 1888, Lei
Estadoal n. 15 de Novembro de 1891, cap. 3° disposi¢oes ge-
raes, art. 46; e respectivos contractos firmados com os Exms.
Srs. Conselheiro F. de P. Rodrignes Alves e Dr. J. A.de Cer-
queira Cesar. s




XIT1 INTRODUCCAO

glorias nacionaes. E nio nos temos descnrado de tio nobre
labor, nobre e incessante. E o nosso Biographado era nma
gloria nacional, embora nascido em terra estranha, si é terra
estranha a generosa Franca, a alma wmater da Liberdade, a
magna parens da sociedade moderna.

Servirio estas notas biographicas como apontamentos de
familia ; porquanto «sé nas giwilins bem ordenadas & que as
raizes do futuro social se nutrem». Com razio observa um.es-
criptor do seculo XVI: ¢« impossivel que a Republica valha
alguma cousa, si as familias, que devem ser sens alicerces, sio
mal edificadas ».

O Historiador de Hercules Florence — de sua Vida, de sna
Obra e de seu Tempo,— dedicando este modesto trabalho, ela-
horado no meio das agrnras da Lueta pela Vida, por entre a
indifferenca dos Magnatas repus que nos governam e decre.
tam as leis forjadas em Londres nas tenebrosas officinas do
Lombard-Street, synthetisadas no funding-loan, funebre precursor
da Tutella Estrangeira, — dedicando este protesto de uma
alma viril e ehristan confra o Cosmopolitismo na Politica e o
Paganismo nas Lettras — dedicando este Ensaio ao Filho de
sen velho chefe e amigo Delfino Cintra,— ao Sobrinho do Ba-
rio do Jagnira, — ao Bisneto de Alvares Machado, a gloriosa
eabec¢a dn Maioridade, — ao Descendente do Rei de S. Paulo,
Amador Bueno de Ribeira, — sabe o que faz,

Ningnem melhor do que o men charo amigo — illustre dr.
Arnaldo Pinheiro de Ulhda Cintra, — péde representar — e re-
presenta — a linhagem de Ulléa, famosa em Portugal, na Hes-
panha e no Novo Mundo pelos seus feitos e pelas suas virtudes;
as tradiegoes de Loyalism do filho de Bartholomeun Bueno de
Ribeira, natural de Sevilha, <em enja pesson concorriam as
cirenmstancins de ser de qualificada nobreza, e de muito res-
peito e anctoridade pelos empregos publicos gne havia ocen-
prdo e ainda exereia, peln sua grande opulencia, pela roda de
parentes e amigos, e pelas allinngas de seus nove filhos e filhas,
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INTRODUCCAO XTIT
duas das uaes estavam casadas com dois irmaos, fidalgos hes-
panhoes, Don Joio Mathens Rendon e Don Francisco Rendon
de Qunevedo, que tinham passado ao Brazil em 1625, militando
na armada hespanhola destinada para a restauragio da Bahia» (1);
e a descendencia d'aquelle que, com Feijé, Bento e Antonio
Paes de Barros, Amaral Gurgel, coronel Anastacio, padre Il-
defonso e outros illustres Palistas, foi deportado em 1824 pelo
erime de muito amar a sua terra e a Liberdade. :

Hercules Florence veiu para o Brazil em 1825: pertence,
pois, 4 éra da Independencia. Acompanhou os acontecimentos
memoraveis do periodo que tem o seu ber¢o no Ypiranga, a
sua explosdo no 7 de Abril e o seu tumulo no 23 de Julho de
1840; ligou-se pelos vinenlos do sangne a nm dos herdes da
Maioridade e da revolucio de 1842; tentou abalar o edificio
social e economico com as suas descobertas seientificas; cons-
tituin familia numerosa e respeitavel : pertence ds familias bem
ordenadas, isto & dquellas que conservam «a gnarda das velhas
tradiccoes, como respeito aos antepassados, e o zelo dos bons
costumes, como exemplo aos vindouros:.

A sua vida foi toda dedicada & sciencia. Como Augustin
Thierry, de quem extrahimos a epigraphe com que abrimos
este livro, podia repetir ao fazer o seu exame de consciencia
final :

«S8i, como quero crér, o interesse da sciencia é um dos
grandes interesses nacionaes, tenho dado ao meun paiz tudo o
que péde darlhe o soldado mutilado no campo da batalha.
Qualquer que seja o destino dos meus trabalhos, espero que
este exemplo niao serd perdido, Quizera en que elle servisse
para combater essa especie de desfallecimento moral que é a
molestia- da geracio nova; que pudesse reconduzir ao caminho
direito alguma d'essas almas enervadas que se queixam de que
Thes falta a fé, que ndo sabem a que se appliquem, e andam
buscando por toda a parte, sem nunca encontrarem, nm objecto
de culto e dedicagio. Porgque hio de elles suppdr, tio amar-

(1) Memarias de Frei Gaspar da Madre de Dens.
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gamente, que, n'este mundo, tal como se acha constituido, nio
se encontra ar para todos os peitos, emprego para todas as
intelligencias ? Niao vém o estudo sereno e serio ? e ndo
ha no estndo um refugio, uma esperanca, uma carreira ao al-
cance de todos nés? Com elle, passam os dias mios sem lhes
sentirmos o peso: eada um eria o sen proprio destino ; empre-
gam todos nobremente a snalvida. Eis o que fiz, e eis o que
faria si tivesse de principiar outra vez: seguiria pela estrada
que me trouxe aonde estou. Cégo, padecendo sem esperanca e
quasi sem treguas, posso dar nm testemunho, que da minha
parte nio seri suspeito: ha n'este mundo algnma cousa que
vale mais do que os gozos materines, mais do que a fortuna,
mais ainda do que a saude: ¢ a dedicaciio 4 sciencias (1).

Quando Angustin Thierry escerevia estas nobres palavras,
que siio o espelho de sua alma e de sna vida, e o glorioso
brazao da seciencia historiea da Franea moderna (2), em 10 de
Novembro de 1834, ji Herenles Florence tinha percorvido parte
da Luropa, por mar e por terra; vindo com o commandante
De Rosamel para o Brazil ; e feito a extraordinarin e mallo-
grada exploragio do Tieté no Amazonas com o Consul Langs-
dorff. ..

Nas bordas do abysmo que ameaca tragar a sociedade bra-
zileira, que, ¢ si parece existir ainda como DTatria, é pela luz
vespertina do Imperio:, urge levantar-se um brado que fazendo
resurgir do po da morte os vultos venerandos que attestam a
vida de nossa nacionalidade, lembre aos contemporaneos que
si a Patria é o privilegio de cidadios livres, ¢ a terra da nossa
communhio social com a sua ecivilisagio — actualmente des-
truida — com seus deuses tutelares—actualmente substituidos
por idolos corruptores, com suas taboas da lei — actual-
mente aniquilada, — com seu credito solidamente firmado —

(1) Averstiy THiErRY, Dir Ans d'Etudes Historiques, 12¢
edition, préface, pg. 25-24.

(2) Luiz Garrino, no Monitor Catholico de S. Paulo, anno
I1, n. 13 de 7 de Agostn de 1881. -
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actnalmente perdido ; com suas liberdades — actualmente cap-
tivadas ; com a seguranca garantidora do cidadio—actualmente
supprimida ; com seus tribunaes e juizes independentes — ac-
tualmente avassalados; com a ordem publica fundada no direito
e na lei — actualmente substituida pela desordem no lar, na
rua, na cidade, no paiz inteiro », o patriotismo é incompativel
com a escravidio, quer dod corpos, quer das almas e das
consciencias, .
Patriotismo! « Este vém e se desenvolve com a liberdade,
agsim como foge on morre com ella.— ¢ A Suissa, escreve Fre-
derico Morin, com seus cultos rivaes, com seus partidos ds
vezes a batalharem com armas, com snas tres ragas, pounco
sympathicas nmas ds outras, tém, entretanto, nma ‘I.‘ﬂudl].llt. pa-

triotiea incomparavel—porque é livre 5.
Si parece existir ainda patrin brazileira, repetimos, € pela
Iuz vespertina do Imperio.

Si o patriotismo ainda nio estd banido da terra da Santa-
Crnz, é porque ainda ha homens de caracter viril e de con-
viegoes profundas para condemnarem um regimen que a im-
pelle — ou para a escuridiao da escraviddo, ou para a fraqueza
do desmembramento » (1)

Mostrae & moeidade nm grande exemplo !

Era aquella cabe¢a um rico templo,

Onde vivia o fogo do Senhor!

Gravou em sua campa essa palavra (2)

Que, bem como uma chamma ardente, lavra
N'alma cheia de glorias e valor !

(1) Manifesto monarchico do Pard, de 13 de Maio de 1892,
assignado pelos Srs. Conselheiro Tito Franco de Almeida e
outros illustres politicos do Norte, publicado n'O Protesto, de
5. Paulo, n. 1, de 29 de Julho do mesmo anno.

(2" As ultimas palavras do Dr. Landulpho foram: <A Liber-
dade... o Povo... a Patria...»
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Oh minha terra! estis inda n'aurora,
Sobre as floves ainda o orvalho chora,
Comegaram as aves a cantar. ..
Nuvens roseas no c¢éo! no ar neblinas !
Tanta perola ahi pelas campinas!.,.

1 cedo ainda para o sol raiar!...

Linda estrella hrilhmt'tu em céo formoso,

Sumin-se ji; no leito do repouso

Um bravo combatente se deitou. ..

Tremen convnlso no momento extremo ;

Mandon & Patria o sen adeus supremo. ..
E depois ... expirou (1)

Por Deus ! resuscitemos :0s costumes antigos e os usos
locaes:; e no conceito do auctor das Notas (Fencalogicas, reor-
ganisemos a sociedade, reorganisando a familia, restitnindo lhe
o bom que ella tinha desde os antigos tempos — a auctoridade
paterna, com a fé, o culto, a tradicgio, o uso.

« A Mythologia deixon um magnifico quadro de familia
desenhava perfeitamente o presente carregando ds costas o pas-
sado, e este, com seus deuses penates ao peito, arrastando pela
mio o futuro. Era Enéas conduzindo sobre os hombros seu pai
Anchises, e este levando pela mio seu neto Ascanio. O velho
Anchises, trazendo Minerva apertada ao peito, significava o avo
transmittindo ao neto, por intermedio do pai, o deposito sa-
grado da fé familiar e do eunlto religioso » (2).

Honremos, pois, & memoria de Hercules Ilorence.

E n'elle honraremos o Talento, a Virtude, a Familia, a
Tradicgao, a Sciencia, as Lettras, a Religido e o Patriotismo.

Sao Paulo, em 21 de Outubro de 1899.

Estevaym LeEio BoURROUL.

(1) CoxserLHEIRO PEpRO Luiz PEREIRA DE Sovza, Poesias
edicg. de S. Paulo, alids incompleta, 1879, pgs. 7, 8 e 10
(2) Joio MENDES DE ALMEIDA, obra citada, pag. 217.
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CAPITULO 1

Em Nice, capital (chef-liew) do departamento dos
Alpes-Maritimos, a 29 de Fevereiro de 1804, no mesmo
anno em que Napoleio foi proclamado Imperador dos
Irancezes, cordado e sagrado pelo Papa Pio VII, e creada
a Ordem da Legido de Honra — nasceu Hercules Flo-
rence, a quem Jdedicamos este singelo escripto, cuja
memoria perdura na lembran¢a de seus contemporaneos,
e cujo nome honrado e saudoso passard & posteridade,
como o de um homem que relevantes servigos prestou
a Patria, as Sciencias, ds Letras, nobilitando a Franca,
que lhe foi bergo, e o Brazil, ao qual adoptira e ser-
vira, durante 54 annos, como filho dedicado, leal e il-
lustre, legando-lhe um patrimonio glorioso, e, mais do

que todos os bens e haveres, uma familia nobre pela

origem, pelas tradic¢bes e por uma série ininterrupta
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+ HERCULES FLORENCE

de acgoes grandiosas e de feitos dignos de serem lem-
brados e laureados pela penna justa e imparcial do
Historiador.

A Nice, Nike, (Vietoria), fundada 350 annos
antes da Era Christan por uma colonia de phoceanos
de Marselha, a Nice, agsoberba e pacifica Cidade das
[Flores, onde impéra perpetua Primavéia, podemos, sem
errar, applicar os versos embalsamados do lusitano
Poeta:

Jardim da Europa & beira-mar plantado
de lonros e de acacias olorosas;

de fontes e de arroios serpeado,

regado por torrentes alterosas;

onde n'um eérro erguido e requeimado
se casam em festoens jardins e rosas;
balsa virente de eternal magia

onde as aves gorgeiam noite e dia (1)

Ali, bafejado pelas auras do ceruleo Mediterraneo,
sob o dominio do grande Corso, de cuju ITha avistam-
se as abruptas montanhas em dias de calma e de sol,
viu a luz do dia o nosso biographado, na terra que
viu tambem nascerem Carle Vanloo, Dominique Cas-
sini, Jean Dominique, Adolphe—J. e Louis—A. Blanqui,
(fasabianca, Louis Bréa, Masséna, Garibaldi... A patrie
de pintores e economistas universalmente afamados,
de politicos e guerreires celebres; de Catharina Ségu-
rane, a Jeanne-Hachette provencal, cumpria junctar i
sua corda de gloria o florao de acalentar em seu seio

(1) Thomaz Ribeiro, ). Jayme, poema; edic¢io popular,
Porto, 1893, Proemio, A Portugal.




CAPITULO 1 5

aquelle que devia illustrar o seu nome no Novo
Mundo.
O pai de Hercules Florence era francez (1). Viera

(1) Temos 4 vista a Fé de Officio do pai de Hercnles; e
vamos transcerevel-a ipsis verbis do original francez, tradnzin-
do-a: «Estado abreviado dosgservicos do fallecido Armand
Florence, nascido em Tonlouse em 29 de Abril de 1749 ; falle.
cido em Monaco em 14 de Outnbro de 1807, deixando mulher
e quatro fillios em tenra idade, sem bens nenhuns.—1. De 1767
a 1775, Sargento Cirnrgiio no Regimento «Royal ('lomtois:, em-
pregado na qualidade de segnndo Cimrgiio no hospital do
grande Porto na Ilha de Franca, e na de Cirmrgiao-chefe no
transporte de guerra real a Seyne e na de Cirurgiio no vaso
de gnerra Comte de Menon. — 2. De 1792 ao anno IV Cirurgiio-
mér do 3° batalhdao de voluntarios do Departamento da Hante-
Garonne. — 3. Do anno IV ao fim do anno IX Cirmrgiio de
2 elasse, empregado no hospital militar permanente de Nice,
hospital esse supprimido n'essa époea. — 4. Do anno VIII ao
ao anno XIV professor de desenho na esedln central do Depar-
tamento dos Alpes Maritimos e na da eirenmseripeao (arron-
dissement) de Niece, tendo mesmo exercido este emprego gra-
tuitamente durante mais de nm anno, no tempo da organisacio
da Esedla secundaria. — 5. No anno IX e X, Commissario en-
carregado pelo Prefeito do Departamento dos Alpes Marvitimos,
de percorrer esse departamento para colher e redigir noticias
sobre a Istatistica. — 6. No anno 150G e 1807, perceptor (col-
lector) das contribui¢oes directas em Vintimille, districto de
Sao Remo, Departamento dos Alpes Maritimos. — Certificado
comforme e verdadeiro pelos originaes que nos foram presen
tes. Monaco, 28 de Julho de 1823. Os Consules da Cidade de
Monaco, (eom o sello) Saunssa, J. Massa. — Nés, presidentes do
Tribunal Superior do principado de Monaco, a quem de diveito
certificamos que os senhores Saussa e J. Massa, Consnles d'esta
Cidade, que assignaram o Estado de Servigo dcima sio taes
quaes se (nalificam e que as snas firmas fazem fé, quer em
Juizo quer fora d'elle. Passado no Palacio de Justica em Mo-
naco, aos 28 de Julho de 1823, Franciosy ainé, P. Francois
Bellando, Eserivam. (Com o sello das Armas do Principado de
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para o Principado de Monaco (1) depois de rebentar a
Revolugio de 1789, como cirurgiio de regimento do
exercito real. Em Monaco, a terra dos Grimaldi, que
mais ndo ¢ do que wmn prolongamento de Nice, assen-
tado no seu promontorio pittoresco, «campé comme un
gite de corsaires au sogimet d'un rocher qui s'effrite,
le palais doré de Monte Carlo, les palmiers, les datu-
ras, les figuiers de barbarie enchevétrés, séchappant
des grilles, étalant leur splendeur métallique dans les
aveuglements de ciels sans nuages. ..» (2), em Monaco
contrahio matrimonio e retirou-se para Nice, onde o
chamavam os mistéres de seu servigo. Pouco apés o
nascimento de Hercules foi exercer o emprego de
perceptewr (que corresponde a collector das rendas entre
nos) em Vintimille, quatro legoas ao Oeste distante de

Monaco). — Nos, Lonis Millo Terrazzani, Governador Geral do
Principado de Monaco, certificamos a todos a quem competir
que o senhor Franciosy ainé, euja assignatura figura dcima, é
o mesmo de que se frata, e que a sna assignatura merece fé.—
Passado em nosso Paco em Monaco, aos 28 de Julho de 1823.—
O Governador Geral, Millo Terrazzani.:

Arnaud Florence era filho de Roch Florence e Antoinette
Villette; fallecen ds 8 horas da manhan do dia 14 de Outubro
de 1807. — Certidao de obito do mesmo dia. — Roch Florence
tambem era Cirurgido. — Madame Angustine de Vignalis, ou
Vignalys, era filha de Claudio de Vignalis, de nobre descen-
deneia hespanhola. — Toulouse é nma grande cidade de mais
de 150.000 habitantes, chef-licn do departamento da Hante-Ga-
ronne, onde ainda hoje existe a familia Florence. II' a metro-
pole do Liangnedoc; patrin de Clémence Isanre, do grande
jurisconsnlto Cnjas, de Campistron, de Villéle, ete.

(1) Monaco, em provencal Monigue, ¢ nm principado inde-
pendente encravado no departamento dos Alpes-Maritimos ;
durante o Primeiro Imperio pertencen 4 Franca.

(2) René Maizeroy, La Grande Blewe, chap. I, pag. 21.
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CAPITULO I

Nice, pequena cidade d’Italia, entio pertencente &
Franga, que a conquistdira, como toda a regiio de
Genova, em 1792 e cujas fortificagdes arrasdra (1);
estas s6 foram reconstruidas em 1831. Foi esta a pri-
meira e unica viagem que Hercules fez 4 Italia, «que
tanto tempo desconhecéra e 4 qual mais tarde tanto se
affeigoou, por causa de suad desgracas». Sio expressoes
da curiosa e eloquente auto-biographia que elle escreveu,
e da qual teremos occasiao de, frequentemente, citar
trechos n'esta nossa narrativa. De facto, nascido em
Franca, em todo o explendor da epopeia do Primeiro
Imperio, Hercules, e com elle todos os amigos da li-
berdade e da independencia dos povos, nio podia mais
tarde contemplar com indifferenga a sorte da Peninsula
italica, redimida por Napoledo I, mas de novo e eruel-
mente avassalada pelas armas estrangeiras depois da
Restauragio de 1814 e 1816, do assassinato de Murat
e do Congresso de Vienna, fructos maldictos da mal-
dicta Santa Allianca (2).

(1) De sorte que a familin de Hercules Florence, além de
franceza de nascimento e de coragio, mesmo em territorio
propriamente italiano, como Vintimille, nelle residin sob o
dominio francez. Aquellas populagoes preferiam n annexacio ao
Imperio Napoleonico a continuar sob o predominio desman-
telado de principes sem prestigio nem garantia, e sem liber-
dade. Apds a Restanracio de 1814 e 1815, tao fatal 4 Italia
guanto & Francga, como represalia ds sympathias da Costa Li-
gurica pela Franca e pelas idéas liberaes implantadas pelo
regimen do Codigo Civil e da Concordata, a Santa Allianca
destruiu a Republica de Genova, ¢« porque o seu governo
legitimo era republicano, pondéra Hercules, ao passo que o
Congresso dos Reis, sem duvida pelo sen amor pela legitimi-
dade, tinha conservado a mais pequena Monarchia da Eunropas.

(2) A Santa Allianga, celebrada em Paris a 26 de Setembro
de 1815 pelos soberanos da Russia, da Austrin e da Prussia
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«E em Vintimille, escreve Hercules, que experi-
mentei as primeiras sensagoes da vida; ali permaneci
apenas pelo espago de tres annos, e ainda me recordo
da casa em que habitavamos, o jardim, fechado por
um muro e uma porta dando para o mar; o ruido das
vagas e os passeios de familia ao luar... Desde ja me
agrada fallar do mar, pois de minha vida sémente
tenho saudade do tempo que passei no mar e nos rios
da America. Lembro-me, finalmente, da rua de nossa
casa, onde se reuniam, aos domingos, povo e magis-
trados para assistirem ao jogo da pella (jen de pawme).
O largo e suas duas igrejas, e d’estas uma ornada de
pequenas pyramides; as procissdes em que penitentes
brancos flagellavam as costas ndas; o chafariz onde
eu ir encher garrafas de agua;... isto tudo estd pre-

«em nome da Santissima e Indivisivel Trindades, era num con-
juneto de mysticismo, frueto do cerebro doentio de Alexandre,
e de reacciio odiosa e feroz contra a Franca, vencida em Wa-
terloo, e sobretudo contra os prineipios da Revolucio Franceza.
As consequencias immediatas da Santa Allianga foram o Terror
Branco e os morticinios politicos no Meio Dia. Béranger de-
finin esta negra colligagio em uma poesia famosa, La Sainfe
Alliance Barbaresque, enja primeira copla eantante é a seguinte:

Proclamons la Sainte-Alliance

Faite an nom de la Providence,

Et que signe un Congrés ad hoc
Entre Alger, Tunis et Maroc.

Leurs souverains, nobles corsaires,
N'en feront que mieux leurs affaires.
Vivent les rois qui sont unis!

Vive Alger, Maroc et Tunis!

Certamente similhante espectaculo havia actnar forgosa-
mente sobre o espirito de Herenles, em ordem a impellilo para
um mundo, que, por ser novo, se lhe afigurava melhor...
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sente ainda & minha memoria, hoje que tenho 45
annos» (1).

O mar attrahia desde a sua primeira infancia a
Hercules Florence, como a tantos outros, herdes e
poetas, pensadores e philosophos, attrahira e attrahira
a Grande Azul, «<la Grande Bleue», cantada por Pierre
Loti e Richepin, Bonnetain ¢ Pierre Madl, La Landelle
e Michelet, Paul Aréne e PPaul Bourget, Guy de Mau-
passant ¢ Maizeroy—depois de Homero, Xenophonte e
Virgilio ; 0 mar, que produziu Jean Bart e Duguay—
Trouin, Surcouf, Christovam Colombo e Jaques Cabot,
—os descobridores de mundos e os conquistadores das
plagas americanas em nome de seu Deus e de seu Rey.

O Mediterraneo tem attrac¢des irresistiveis. Aquella
costa, que se estende de Cannes e do Golpho Jouan,
de onde a Aguia Tmperial voou com as cores nacionaes
até as torres de Notre-Dame de Pariz apés o desem-
barque de 20 de Marco de 1815; desde Antibes até
Sio Remo, passando por Villefranche, Monaco, Menton,
Vintimille, ¢ um paraiso terrestre, verdadeiro

Jardim da Eunropa 4 beira-mar plantado,

a que tambem eu posso e devo prestar o meu preito
de homenagem, pois la foi a

lisa estrada que andei debil infante,

variado jardim do adolescente,

men laranjal em flor sempre odorante;
e de la é que, como Hercules Florence, como Etienne
Bourroul, aquell'outro explorador audaz, companheiro
de Dumont d'Urville na mui famosa viagem de eir-
cumnavegacio e descobertas nos mares do Sul da cor-

(1) Herenles Florence esereven a sua autobiographia em
francez: aleanga até a data de sua partida para a Expedigao
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veta real L’ Astrolabe (Abril de 1826 a Abril de 1829) (1),
como elles é que vim & terra da Santa Cruz encon-
frar a

minha tarde de amor, meu dia ardente,

minha noite d'estrellas rutilante,
men vergado pomar d'um rico outono,

o ber¢o de minha esposa e de meus filhos, o scenario
de minha agitada e ja longa carreira, e que certamente
serd o

men berco final no ultimo somno.

O Mediterraneo ! a costa azulada e perfumosa, cujas
vagas embalavam a Hercules Florence, cujo luar se
reflectia «<em enormes rochedos negros destacados da
praia. . .».

«Je les revois, les villes en fleurs, les ports que do-
minent de hautes montagnes, tantdt couvertes par les
foréts comme d'une ondoyante draperie de velours,
tantot pierreuses et chauves comme des mornes, la

do Consul Langsdorff em 1825. Esereven tal memoria em 1849;
é mnito interessante e curiosa, quer pelas reflexdes, quer pela
narrativa e pelo estylo. Conviria muito mandar imprimir a auto.
biographia, j& em francez, ji em portuguez: e o anctor destas
linhas niao desespera de, mais tarde, prestar s Letras o mesmo
servico que preston o sandoso e illustradissimo Visconde de
Taunay, que, como se verd mais adiante, verten para a lingua
vernacula e mandou imprimir a alids volnmosa deseripcao da
Viagem do Sr. de Langsdorff no Interior do Brazil.

(1) Etienne Bourroul veiu, o primeiro da familia, para o
Brazil em 1836, mais ou menos. Apds elle veiu o sen irmio
Celestino ; em terceiro lngar o mais mog¢o, Camillo: ambos estes
aqui se fixaram, constitniram familia e deixaram descendencia.
Os tres eram naturaes de Nice, e por conseguinte conterraneos

LS
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route de la Corniche, les iles de lLérins, les bourgs ac-
crochés aux collines, les ermitages entourds de cypros,
les cimeticres ou la mort ne vous effraye pas, ou l'on

de Hercules Florence, de quem foram bons amigos. Etienne re-
gresson para a Franga em 1849, e 14 ficon; fundira com capi-
taes proprios uma loja de faendas e modas na rua do Rosario,
mais tarde da Imperatriz, nesta ecapital; loja que posterior-
mente passon para seu irmio Celestino, em virtnde de ter
Etienne abandonado os seus grandes interesses no Brazil (Carta
de Fortunato a sen irmao Hereunles, de 20 de Junho de 1851)
Como Hercules, era propenso fis viagens longas e ds aventuras
em paizes longinquos. De sna viagem de cirenmnavegagio
deixon nma Relagio, que possnimos, eseripta em francez; tem
214 paginas e merece ser publicada. Intitula-se: «Mémoire du
voyage de découverte dans les mers océaniqnes et autres, fait
par la corvette du Roy L'Astrolabe, commandée par le eapitaine
de frégate Dumont Durvilles. — Pela correspondencia de Her-
cules com a familia, de 1845 a 18564, vé-se o griu de amisade
que existia entre esta e Etienne. — A loja de Celestino Bour-
roul, onde conhecemos Hercules em 1873, logo apds a nossa
volta da Europa, era o rendez-vous das summidades litterarias
e politicas, — lentes, deputados, conegos, ete. — Sobre o Sio
Paulo d'aquelle tempo esereve o Dr. Martim Francisco (Nemo ):

<Teria a capital da entio provincia uma populacio de
quatorze mil almas, quando muito. Abundavam-lhe os pretos e
os mesticos indisentiveis. Exiguno era o elemento estrangeiro,
esse portugnez quasi todo. A populacio da provineia, inclnsive
a do futuro territorio do Parand, talvez attingisse a quatrocen-
tas mil almas.

Os largos de Sio Bento, Carmo e ladeira eram o fim da
cidade e o comeco dos srrabaldes; n'estes raras vezes duas
casas avisinhavam-se por completo. Os muros abusavam do
direito de nao pagar imposto.

Foéra da ecidade, s6 a Consolagio, caminho dos viajantes
que demandavam Yt e Campinas on d'alli chegavam, revelava
alguns tracos de vida propria. Junto 4 ponte do Lorena —
nome do governador que a manddra reconstruir por subserip-
¢io popular em fins do seculo dezoito, e nome que foi trocado



12 HERCULES FLORENCE

songe aux glorieuses métamorphoses de la matiére
éternelle.

«C'est Fréjus, la Romaine... — (Vest Saint-Ra-
phael. .. — Cannes. . . — C'est Nice ; Villefranche ; Beau-

pelo de Pigues, do de um morador que, vesa a legenda, foi
rico, fanstoso e esmoler — occupava a preeminencia commercial
o allemio Loskel, sério e activo, cujas filhns eram geralmente
notadas: nma peln gagneira, outra pela belleza.

Caro tem pago a Consolagio essa importancia relativa de
que goson ha meio seculo! Cancgada, parece que estacionon.
O largo da Memoria, esse entio é com imperceptiveis altera-
¢oes o mesmo que en conheei quando estudante de prepara-
torios em 1870; o mesmo paredio desenxabido, os mesmos pés
de cienta encostados, sem poder trepar, 4 pyramide desconso-
lada, e até alguns dos moradores que en comprimentava quando
menino! Li adeante, sim, tém havido soffriveis modificagoes:
angmenton o numero de predios e o antigo collegio Berthé
estd transformado em palacio gque mal lThe maseara o excessivo
peso da construecio.

Essa casa veiu a pertencer ao boticario Lueio Mannel Felix
dos Santos Campello, homem de illustracio pouco vulgar, col-
laborador e nm dos fundadoves do Pharol Paulistano em 1527,
alnmno na aula de philosophia ¢que nm dos patriarehas da in-
dependencin abrira nos nltimos tempos coloniaes {onde o idea-
lismo era prégado ds eseancaras, segundo apostillas gue enri-
quecem o men archivo), amigo intimo do dr. Joao Baptista
Badars, enjos derradeiros momentos presencidra e me narrou,
e liberal exaltado que se retirou inesperadamente da politiea,
e quasi que da sociedade, em econsequencia de aggressio ma-
terial gque soffren apdés nma tentativa de casamento mal succe-
dida. A casa de Lueio era o orgulho da gente da Consolugio.
Apontavamn'a como emula da do coronel Raphael Tobias na
rua Alegre, da damarqueza de Santos na actual 1ma do Carmo,
da do cadete Santos, ji entio o homem mais vico de S. Paulo,
e s6 lhe reconheciam inferioridade quando comparada i loje
esqueecida chacara do Arouche.

2




CAPITULO 1 1:

lieu; cette route creusée audacieusement aux flanes de
la montagne, brialde, desséchée comme par d'éternels
feux de joie, qui surplombe la mer, qui s'enfence parmi
les oliviers comme en d'antiques bois sacrés, qui tra-

A regularidade das proeissdes era (quasi sempre perturbada
pelos estudantes. E' exactogque nao ia além de duzentos, in-
cluindo os do curral (curso de estudos preparatorios), o numero
dos academicos, mas signific avam estes um agrupamento rela.
tivamente importante em nma populagio diminuta como era a
da capital da provineia. Eram convidados indefectiveis a todas
as festas: haviam organisado — e mantido, o que é sempre
mais difficil — wma companhia dramatica onde (alguns entdo,
ontro mais tarde) gosavam dos applansos da multidao e da
curiosidade das mogas, representando os Sete Tnfuntes de Lara,
a Pobre das Ruinas, e deliciando a platéa com os versos do
Meivinho e da Pobre, jovens que depois tiveram de representar,
na vida politica, papeis mais eminentes, embora tio Incrativos
como os que desempenharam nos dois theatrinhos da ecapital:
o do salao dos baixos do palacio do governo, e o theatro no-
vo, que por idoso foi derrnbade em 1872, e cujos restos foram
arrematados por 1003000 pelo Chumbinho, velhinho especialista
em pequenas cobrangas, que provavelmente nio os pagou. A
entrada era gratis, mas os convites custavam muito empenho
e constituinm uma elevada prova de consideracio. Martim
Francisco, Gaviao Peixoto, Agniar de Andrada, Paulo do Valle
(este era o ponto, e interrompia constantemente os ensaios cor-
rigindo e disentindo a prosodia dos actores), o moco Joio So-
ares e outros muitos se assignalavam, nesse tempo e no palco,
como talentok esperancosos e de apreciaveis tendencias litte-
rarias.

As familias iam a pé ao theatro. Carruagens, apenas duas
existiam: a da marqueza de Santos e a do bispo, puchadas
por parelhas de burros; guiavam-n'as cocheiros pretos escravos,
com chapéus altos, paletots gquasi sempre verdes com botdes
amarellos ; traziam os nomes dos patroes.

A viagem para Santos durava dous dias; parava-se no
Ponto-Alto e s6 se chegava ao porto de mar no dia seguinte.
Para ir 4 cOrte tomava-se a barca. A barca ou era o Itambé
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verse des torrents encombrés de pierrailles, ot des la-
veuses sont accroupies sur des flaques d'eau étroites,
des bréches que bouchent les glaciers aux miroitantes
roseurs; Monaco...; et enfin, la derniére étape des
poitrinaires, Menton. ..» (1).

Ougamos agora o nosso biographado, em sua lin-
guagem correcta ¢ imagin®sa, embora através de nossa
pallida traduc¢io: «Por muito tempo lastimei haver
contrahido lagos que me fixaram vinte e quatro annos
longe desse mar ; contradicciio de meu espirito, que me
fazia sonhar com vastos oceanos a percorrer ¢ praias
desertas, ou habitadas por selvagens, a visitar, e que,
mais tarde, tornado habitante do Brazil, me fazia ter
saudades do Mediterranco, de seus portos proximos uns
dos outros, de suas ilhas, de seus pequenos mares e,
sobretudo, dos habitantes de suas praias. O Oceano
Atlantico s6 se me afigura hoje ftriste solidao, e os
quadros de Raynal, esse livro deslumbrante (2) que in-

ou o Ypiranga, vapores cuja marcha parecia nma previsio da
tranguilidade da celebre eanhoneira — Travipe, que andava tres
milhas por hora. Tanto como en e menos do que o Bargossi.

Que gente feliz a de S. Paulo em 18H! dirsehi exami-
minando e corrigindo o que, por distrac¢io e para esvasiar a
memoria, eston escrevendo despreocenpadamente & margem de
um manuscripto que encontrei nos papeis do finado e vene-
rando paulista coronel Joaguim Floriano de Toledo. Gente que
pagava poucos impostos, nio diseutia desfalques, nio aturava
emprestimos provineciaes-externos, s6 de longe conhecia a Can-
tareira, nio estudava fornecimentos, nao organisava o partido
da lavoura e nio padecia dos artigos do dr. Eunapio Deiré!
Que gente feliz!s

(1) René Maizeroy, loco cit.

(2) O livro do Abbade Raynal, publicado em 1770, teve
grande voga no fim do seeulo XVIIL e nos principios do se-
culo actual. Intitula-se: <Histoire Philosophique et Politique
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flammava a minha imaginagio, mudaram o seu pres-
tigio. . .

«Avista-se de Monaco a Ilha da Corsega, mas so6-
mente de manhan e no fim do dia quando o tempo é
sereno. Ficava satisfeito sempre que eu reconhecia de
longe essa Ilha montanhosa; sentia que respirava o
mesmo ar que respirara Ngpoledo na sua infancia; eu
era, pois, o seu concidadao. Quando o dia se annun-
ciava bello, o seu bergo surgia do Mediterraneo colo-
rido das tintas da Aurora, e as altas montanhas da Ilha
pareciam gigantes postados na guarda do bergo do Gi-
gante da historia moderna. Hoje habito sob a mesma
latitude onde elle morreu e soffro tambem os tormen-
tos do exilio. Singular aproximacio, que me faz por
vezes reflectir sobre a fortaleza de alma de que pre-
cisou Napoledo para sobreviver 4 maior gloria que um
homem podia adquirir. Entio, eu me consolo um
pouco de que eu, tao fraca creatura, ndo haja podido

des Etablissements et dn Commerce des Européens dans les
Denx Indes:. Hoje, tal obra perdeu muito de seu valor primi-
tivo. No tomo V o Abbade Raynal trata do Brazil ¢ de seus
governos ; de suas minas de ouro e diamantes, etc., etc. Estas
deseripgoes aqueciam as imaginacies fogosas e sedentas de
novidades e de saber. Fallando do governe da provincia de Sao
Paulo (em 1770 !) esereve Raynal com todo o desembarago : «C'est
4 treize lienes de 1'Océan qu'est la ville de Saint-Paul, sous
un climat délicienx et au milien d'une campagne dégalement
favorable aux productions des deux hémisphéres. Elle fut bitie
vers 1570 par les malfaiteurs dont le Portugal avait infesté les
cotes du Nouvean-Monde. Dés que ces scélérats s'apercurent
qu'on voulait les soumettre & quelque police, ils abandonnérent
les rives ont le hasard les avait jetés, etse réfugiérent dans un
lieu écarté, ont les lois ne pouvaient pas atteindre...»

E por ahi segue o phantasista abbade, a narrar as satroci-
dades» dos Paulistas, a quem chama cbrigands courageuxs.
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attingir 4 parte de gloria que, durante vinte annos, se
mostrira a meus olhos, em meu exilio...» (1).

(1) Como todos aquelles que nasceram durante a carreira
vertiginosamente maravilhdsa do Maior Capitio de todos os
tempos, era illimitada a admiracio de Hereules Florence por
Napoledo ; e sincera. O mesmo sentimento radicado com ex-
traordinaria for¢a encontramos em Vietor Hugo, (ue mais tarde
esereven Les Chatiments.

A’ pag. 196 de sua Relacio de Vingem, descrevendo a Ilha
de Santa Helena e a sua visita ao tummlo de Napoleio, diz
Etienne Bonrroul: :Le tombeaun de Bonaparte est situé dans
un vallon verdoyant & environ une demie liene au-dessous de
Ia maison du général Bertrand. Sa forme est un quarré long
i environ deux ou trois pouces de hauteur, entouré d'une ba-
lustrade en fer; quelques saules pleureurs ombragent ce simple
cénotaphe et semblent se pencher naturellement sur la tombe
de Celni dont le génie si aguerri fit trembler toutes les puis-
sances . ., Quant & sa maison elle estsitude environ une lieue
plus loin, et ne présente rien de -curieux ni de remarquable.
Les appartements de ce Héros frangais sont maintenant rem-
plis de bottes de foin pour alimenter les chevanx. Quel sujet
de méditations !

A’ margem da pagina que acima transerevemos do manus-
cripto de Hercules Florence sobre a Ilha da Corsegn lém-se
as segnintes phrases: «Inventaris, como os outros; fards tam-
bem descobertas tao bellas como aquellas desses homens enjo
genio o mundo admira ; mas inventards no deserto. As tuas
descobertas morrerio como as flores que nascem e fenecem
sem nunea serem vistas por mortal algum, porque colloguei em
ti o meu pensamento e quero gue sejas uma variedade de meu
pensamento. Quero que sejas como o Avanhandava, essa quéda
do Tieté que encanton e confundin teus olhares e que, entre-
tanto, rolou as suas aguas na soliddo durante ignotos seculos.
Nao te (ueixes: trata sémente de purificar o teu coragio e
terds o ten lugar no meun universo...»
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O pai de Hercules, Arnaldo Florence, fora gran-
demente prejudicado na gestio de seu emprego de
percepteur na pequena cidade de Vintimille. A bondade
de seu coragiio foi a causa de uma ruina quasi total :
«as ligrimas dos contribuintes indigentes, a falsidade
de outros muitos produziam na caixa um deficit trimen-
sal que recahia sobre elle>. ¥orgoso foi retirar-se entio
para Monaco, onde a mae de Hercules possuia ainda
algumus propriedades. Ali morreu o honrado cirurgiio;
Hercules tinha menos de quatro annos. (1807).

Trez eram os seus irmdos: Fortunato, casado com
Magdalena Ferry, pertencente a uma familia notavel de
Villefranche (1); Paulino, morto no Egypto e Celestina, fal-
lecida solteira. O patrimonio era apenas de 6 mil francos.

O av0 materno estuddra a pintura em Roma; um
de seus filhos, Arnaldo de Vignalis, depois de ter ganho
¢ primeiro premio de pintura na Academia de Franga,
tinha sido enviado & Cidade Eterna, onde o seu talento
era promissor de esplendido futuro (2). D'elle dizia o

(1) Villefranche conta 5.000 habitantes; dista de Nice
menos de uma légna. A cidade é sita entre o mar e o monte
Soleia. Era o nosso passeio predilecto, quando collegial no
Lyeéu Imperial de Nice (1865-72).

E’' construida em férma de amphitheatro e as suas ruas nio
sio sindo escadas. A sua bahia (rade) que se contempla a seus
pés é a mais bella do Mediterraneo. — Lembramo-nos que em
1871 o maire de Villefranche era nm Ferry. — Diz A. Lacoste:
«Ces jardins de citronniers et d'orangers, ces parterres de
violettes en ont fait le lieu d'élection d'une colonie anglaise
qui devient chaque année plus nombreuse. Ce pays est parnu
tous ceux du littoral un des plus privilégiés».

(2) A ¢ Academia de Fran¢a» ou «Escéla de Roma» foi

creada em 1666 por Liniz XTIV sob proposta de Colbert, para faci-
3
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genial pintor David, o auctor do quadro «O Juramento
do Jogo da Pella», o artista distinguido pelo Imperador:
«Ce sera un sujet.» — Aconteceu, porém, que os tragi-
cos successos de 13 de Janeiro de 1792 em Roma, o
assassinato do enviado da Republica Franceza, H. de
Basseville (1), a ameaca de novas Vesperas Sicilianas
obrigaram Vignalis e toMos os seus collegas d'Acade-
mia a fugir precipitadamente da Capital das Artes! e
refugiou-se em Nice, onde com avidez se occupou de
sua arte; e dava pleno voo ao seu talento privilegiado,
seguro da tranquillidade e da consideraciio publicas sob

litar aos artistas francezes o estudo das obras primas classicas
e as copias dos quadros celebres, por conta do Estado.

(1) Husson de Basseville, litterato e diplomata; um dos
redactores do Mercure National em 1789; secretario de embai-
xada em Napoles, de onde foi como enviado da Republica para
Roma.

Eis como Michelet descreve o assassinato do representante
francez: ¢«Ndo era sem perigo que se podia arrostar a populaca
de Roma, os barbaros do Transtevero, os vaqueiros das Lagoas—
Pontinas,—Basseville chega, com um amigo, um enviado de
nossa embaixada de Napoles. Elles vém logo de chofre tudo
preparado para recebel-os. As mulheres queimavam cirios, os
homens afiavam as suas facas.

Os mnossos Francezes entram intrepidamente, a cocarde
sobre a orelha, e sio de todos os lados recebidos por gritos
de morte. Cobertos de injurias, de ameacas indignas, com-
metteram um golpe de andacia: plantaram sobre o seu carro
a bandeira da Republica. — Entdo, as vias de facto comegam,
as pedras e os golpes. O cocheiro espavorido pie os cavallos
a galope, langa o carro no pateo de um banqueiro francez.
Nao ha tempo de fechar a porta. A multidiao penetra; um ca-
belleireiro golpéa mortalmente Basseville com uma navalha-
Expirou no dia seguinte». Précis de la Révolution Francaise,
ch, XV, pag. 311.
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a protec¢do da bandeira franceza, quando uma epide-
mia o arrebatou aos trinta annos.

Deixou grande numero de quadros e de estudos
academicos; e d'estes, nio pequena parte foi adquirida
por generaes francezes durante o periodo de occupa-
¢iio e por viajantes ricos § amigos das artes. — No
antigo palacio Lascaris (1), 4 rua Direita, em plena
Nice Velha, onde se encontram os magnificos fiescos
attribuidos a Jean Carlone, o auctor dos bellos plafonds
de Genova e do Duomo de Milao, puderam por longo
tempo ser contempladas as obras do grande pintor
nigardo Arnaldo de Vignalis; e talvez ainda hoje la
possam os estrangeiros admirar o que escapou da
collecciio devida ao seu magico pincel (2).

A familia de Vignalis parece ter sido predestinada

(1) A fachada do palacio Lascaris estd ornada de baledes
e de todas as fiorituras da arte italiana desde a éra dos Gri-
maldi. As Armas dos Lascaris ainda se vém sobre o escudo
da estatua de Minerva que decéra a escada,

A familia Lascaris, que se extingnin no fim do seculo
XVIII, descendia de Theodoro Lascaris, imperador de Cons.
tantinopla, que foi desthronado por Miguel Paleologo, em
1260. Depois de sua quéda refngiou-se em Nice, cason a sua
filha Irene com Guilherme Grimaldi, Conde de Tende e de
Vintimille. Os Lascaris possuiram o Condado de Tende
até 1579.

(2) O Museu Carlone (Musée artistique de la rue Saint.
Frangois de Paule) contém telas de Vanloo, Mortemart, Clé-
ment, ete. Com certeza existem quadros de Vignalis no pa-
lacete do Conde de Cessoles—Spitalieri (place Saint-Dominique)
e na Villa das Palmeiras, pertencente ao Sr. Gambart, Consul
da Hespanha.

Na Mairie e em diversas Igrejas ha quadros de Bisecarra,
Vanloo, Hauser, ete.
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as artes: a pintura foi sempre a predilec¢io de seus
membros mais notaveis.

Na antiga Cathedral de Monaco, onde existemn os
tumulos da familia, vé-se um grande quadro de altar,
doado e pintado por Cecilia de Vignalis, mais ou me-
nos em 1500, "

Em Monaco ha tambem muitos quadros de Joao
Baptista de Vignalis, entre elles o da Morte de Alexan-
dre Magno, que ficou por acabar, mas nio deixa de
despertar a admiragdo de quantos o contemplam.

Hercules cresceun d’est’'arte n'um meio cheio de
quadros e de desenhos; abundavam os paineis, mas
escasséavam os livros. Por indole de familia e por
tradiccio, e desprovido de hens de fortuna, como dissé-
mos, Hercules nao podia deixar de ser propenso ds
bellas-artes e entregou-se ao estudo do desenho. <Eu
o aprendi sem outro mestre que os modelos que tinha
diante dos olhos, e animado pelos amigos de minha
mae; bem longe de pensar entdo que obstaculos suc-
cessivos e o meu genio haviam impedir-me toda a vida
de ser pintor»....

A
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puritano, diz Sylvio Roméro, «filho de um povo de na-
vegantes e colonisadores, symbolisou em seu livro o
ardor, a energia, a coragem que deve o homem exer-
cer em lucta contra a natureza.—E' uma epopéia sui
generis, propria dos tempos modernos, industrial, mer-
cantil, rude e honesta, livgp que sé poderia ser escri-
pto por um Inglez, livro que é uma especie de laco
trangado entre os antigos reis do mar de que procedem
os compatriotas de Cook e Penn e os yankees que d'el-
les descendem» (1).

«ILi Robinson, néta o nosso biographado; e fiquei
apaixonado pelas viagens e aventuras maritimas. Este
gbsto me déu o da Geographia, e passava horas intei-
ras sobre um atlas bom que nds tinhamos. Nio havia
um ponto no globo onde eu ndo pretendesse ir algum
dia. O Mediterraneo me parecia muito pequeno e eu
apenas pretendia percorrel-o como se percorre um lago
do paiz antes de o deixar.»

Entrementes Hercules attingira seus quatorze an-
nos. Era em 1818, em cheio na Restauracio bourbo-
nica, trazida nas bagagens da Invasio, comprada atroco
da humilhacio da Franca, dos fusilamentos de Ney e
Chartran, dos irmdos Faucher, do assassinato de Brune
— todos elles glorias do Grande Exercito que, nas do-
bras da bandeira tricolor encirnada pela Aguia de
Ajaceio, levira de Paris a Moskow e de Dantzig ds
margens do Tejo a civilisacio e a liberdade. Era
n’aquelle tempo que Alfredo de Musset, na sua immor-
tal Confession d'un Enfant du Siécle, tdo bem definira e
descrevéra —a desesperanca.

(1) Robinson Crusoé, traduecio de Carlos Jansen, 28 edicg.,
prefacio do Sr. Dr. Sylvio Roméro, pags. VL

[
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«Ce fut comme une dénégation de toutes choses
du ciel et de la terre, qu'on pent nommer désenchan-
tement, ousil'on veut, désespérance ; comme si I'humanité
en léthargie avait été crue morte par ceux qui lui
titaient le pouls. De méme que ce soldat & qui l'on
demanda jadis: «A’ quoi crgis—tu?n et qui le premier
répondit: «A moi;» ainsi la” jeunesse de France, enten-_
dant cette question, répondit la premiere: <A rien» (1).

Hercules luctou quanto pode contra a desesperanga,
a «molestia dos filhos do seculo». O seu ardor pelas
viagens arrefecéra um pouco, gracas aos estudos aos
quaes se entregdra. E si, para ser marinheiro era mis-
ter estudar as mathematicas, elle poz-se a estudar Be-
zout (2) sem mestre, a Physica Experimental de Nol-

(1) Alfred de Musset, La Confession d'un enfunt du Siicle,
I part., chap. I, pags. 15-16.

«Pareille & la peste asiatique exhalée des vapeurs du
Gange, laffreuse désespérance marchait & grands pas sur la
terre. Déji Chateanbriand, prince de la poésie, enveloppant
I'horrible idole de son manteau de pélerin, l'avait placée sur
un autel de marbre, au milien des parfums des encensoirs
sacrés. Déja, pleins d'une force désormais inutile, les enfants
du siécle roidissaient leurs mains oisives et buvaient dans
leur conpe stérile le breuvage empoisonné. Déja tout s'abimait,
quand les chacals sortirent de terre. Une littérature cadavé-
reuse et infecte, qui n'avait que la forme, mais une forme hi-
deuse, commenca d'arroser dun sang fétide tous les monstres
de la natures. Ibid., pags. 17.

A obra de Musset é o grito de desespero da nova geragio,
que succedera 4 do Imperio e enfrentava com as torpésas da
Santa Allianca e da Restauracio.

2) Bezout (Etienne!, celebre mathematico. As obras a
que allude Hercules foram publicadas de 1770 a 1780 e gran-
gearam a sen auctor universal nomeada. Ainda hoje sio clas-
sicas, mas, por desgraga, pouco estimadas no Brazil, onde,
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let (1) e a compulsar os poucos livros de sciencia que
tinha 4 mao; «e desde esse momento o meu espirito
principiou a sonhar com machinas hydraulicas, com o
motu continuo,—esse problema que se disse quasi ser
o apanagio dos beocios. Eu fazia projectos sobre vastos
canaes de navegacdo, que, em lettras garrafaes, de-
dicava & Sua Magestadeg.

Mas de curta duracio foi este retiro espiritual e
scientifico; a sua paix@io pelas viagens recrudesceu,
luctando com a opposic¢iio de sua veneranda mde e das
autoridades da cidade, a quem prestava servigos com
sua boa calligraphia e com os seus desenhos.

A nostalgia do mar assumiu n’elle taes proporgoes,
que Hercules chegou a adoecer gravemente; e 4 vista
de similhante estado, a opposi¢io materna teve de ca-
pitular e, por entre ldgrimas e solugos, foi arrancada
a tdo almejada permissdo.

Diminuta era a esquadra do principado de Monaco:
constava de uma canda fripolada por dez canoeiros; e
no porto, mais provido, de Menton (2) ostentavam-se
garbosamente duas ou trez tartanas, d’aquellas de véla

maxime hoje, impéram no ensino das mathematicas, como em

geral de todos as sciencias positivas, o pedantismo e a arro-

gancia ignorante. E' a tal escéla, hoje official, de Aungusto
Comte & Comp.

(1) O abbade Nollet, professor de Physica Experimental no
‘Collegio de Navmre e nas Escélas de La Fére e de Méziéres.
Fallecen em 1770.

(2) O prineipado de Monaco compunha-se entio de Mo-
naco, Menton e Rogquebrune.

Estas duas communas sacndiram o jugo, alids snave, do
principe descendente dos Grimaldi em 1848; e pertenceram
novamente a Franca apés um plebiscito em 1860.
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latina de que résa Alexandre Dumas no seu Conde de
Monte-Cristo. Esta flotilha completa acharia o seu nec-
plus-ultra no porto de Marselha; e de bom grado Her-
cules teria feito a volta do Mediterraneo n'uma dessas
tartanas; mas as suas vistas eram mais alevantadas e
elle ja nos disse que o Mediterraneo se lhe afigurava
entio um pequeno lago, pfuco digno de suas aven-
turas.

Forte da permissio de Madame Agostinha de Vig-
nalis, o «filho ingrato e querido» foi a Nice 4 procura
de um negociante judéu, sem duvida um dos ourives
ou banqueiros da rua Direita, o emporio commercial

~da Cidade Velha; e lhe pediu um lugar de mousse

(grumete) em algum dos navios que fretava, Justa-
mente havia um disponivel, prﬂstes a seguir para An-
S tuerpla O judéu acolheu-o bem, offereceu-lhe embar-
que e uma carta de recommendacio para a casa Wer-

~ bronek. «Contente de poder partir e bastante insensato

para conhecer quanto esse homem carecia de senso
commum ao offerecer-me procurar emprego em Antuer-

~ pia com uma simplos carta de recommendacdo, fiz em

poucos dias meus prepa.mtwos para essa viagem. A
- minha mae deu-me doze luizes (1), o que era o terco

~da colheita do anno; e deixei o teet.o pa.temo noanno.
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bordo Hercules Florence e a sua fortuna. E ante as
intemperies dos golphos de Lion e de Gascogne, que
o retiveram vinte e nove dias em frente de Algesiras
(1) e o maltrataram entre Portugal e Inglaterra, podia
confiante dizer ao capitdo, que era o homein mais gros-
seiro e brutal: Quid timeg? Cesarem, (ou Herculem)
vehis.... De Nice a Gibraltar a velha galéra gastou
dezoito dias, que lhe pareceram dezoito semanas. No
mar da Mancha, o capitdo errou o caminho, devido ds
brumas condensadas n’aquellas perigosas paragens, na
altura de Portsmouth. E apés ter aportado a Flessin-
gue e observado os diques de Walcheren (2) deu en-
trada na bacia de Antuerpia.

Chegado dquella grande cidade, a capital mercantil
dos Paizes-Baixos, Hercules apressou-se a ir apresen-
tar-se 4 casa Werbronck. A sua desilluséo foi completa
e immediata: apésar da carta de recommendacio do
rico judéu, ndio havia emprego para elle. Voltou para
bordo, desconsolado e lacrimoso. O capitdo, condoido
de sua sorte, poz de lado a sua brutalidade do ecostume
e procurou-lhe uma colloca¢do; um empregado do porto
o conduz 4 casa de um pintor, que lhe observou que,
em vez de lhe dar um salario, féra mais natural que
se lhe pagasse para lhe ministrar qualquer ensino e
occupacgio. Esgotadas mil tentativas, voltou a si e
subitamente tomou a deliberacio de regressar ao lar
materno. Mas como? Em todo caso, recuperou a per-

(1) Algesiras, cidade forte da provincia de Cadix, Hespanha,
no golfo de Gibraltar, de onde se avista ao longe.

(2) Flessingne, cidade dos Paizes-Baixos, provinecia de
Zelande, na ilha de Walcheren, na embocadura do Hondt.
Séde do almirantado; digues e estaleiros de primeira ordem.

o
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dida alegria; e, em companhia do capitdo da galera,
passou a visitar Antuerpia e os seus monumentos, — a
Bolsa, — a Cathedral, cuja torre o sorprehendeu pela
sua altura descommunal. Entretanto, ndo lhe causou
a menor impressio o celebre quadro da «Descida da
Cruz (1): «s6 vi uma capella obscura, e no fundo um
grande quadro obscuro; qfanto ao capitio, nem cogitava
houvesse existido um Rubens....» ;
Chegou a hora da partida para a Italia, A sua
fortuna eram os doze luizes com que sahira de Monaco.
Urgia pagar o capitio; e aquelle dinheiro nio chegava.
O capitio lhe relevou o que faltava, e ainda lhe deu
dois luizes para a sua viagem. — Hercules partiu a pé,
o sacco a0 hombro. Passou por Bruxellas, viu a fachada
gothica da Igreja de Malines (2), a farda branca das
sentinellas em Valenciennes (3), a pyramide de Denain;
(4) e assim chegou a Paris, em todo o rigor do inverno,
no mez de Dezembro. Pernoitou na capital da Franca,;
«¢ no dia seguinte, antes do meio dia, estava a caminho
da Italia, com os meus dezeseis annos, e amedrontado
pelo primeiro ensaio que acabava de fazer de nossas
sociedades; pensando sémente em.minha mie. Apenas

(1) O quadro ¢A Descida da Cruz»> é o mais celebre dos
de Rubens e de Notre Dame de Anvers; vasto tryptico execu-
tado em 1609.

(2) Importante cidade da Belgica (Anvers), rica e silen-
ciosa; abundantes monumentos religiosos.—Bruxellas dista de
Paris 318 kilometros e 45 de Antuerpia.

(3) Cidade do departamente do Nord, a 210 kilometros
de Paris.

(4 Esta pyramide é um monolitho de doze metros, em
commemoragio da batalha de Denain a 24 de Julho de 1712
onde Villars baten os Imperises, os Hollandezes e os Inglezes
sob o commando do principe Eungenio.
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me lembro das ruas enlameadas por onde passei; dos
- gelos do Sena; do domo dos Invalidos, que avistei de
longe; da ponte de Austerlitz; do exterior do Jardim
das Plantas e dos boulevards. Com um pouco menos
de acanhamento talvez houvesse encontrado recursos
em Paris, ao menos me apresentado ao esculptor Fran-
cisco Bosio (1), cujos farentes conhecia em Monaco,
quando fosse sémente para descansar alguns dias e.ver
um pouco Paris.»

Da capital a Aix (2) foi despendendo o seu
segundo e derradeiro luiz; e quando chegou & velha
cidade da Provence tinha de resto dez soldos, poupa-
dos com solicitude. Em caminho, gracas & complacencia
de um carvoeiro, utilisou-se de sua carroca; encontrou
almas boas, que lhe abreviaram as agruras da jornada,
ora concedendo-lhe agasalho em seus vehiculos, ora
hospedando-o nos albergues (auberges), facultando-lhe
a navegagiao sobre o Rhone, alliviando-o assim de suas
dores e de seus callos. E' verdade que ainda repartiu

(1) Bosio, I'rangois Joseph, Bardio; esculptor francez, nas-
cido em Monaco a 19 de Margo de 1769, morto em Paris a
29 de Julho de 1845; discipulo de Pajou; auctor dos baixo-
relevos da Columna Vendéme e dos bustos da ITmperatriz Jo-
sephina, da rainha Hortense {mae de Napoleio IIT), de Napo-
ledo I e de mmitissimas obras primas, historicas, religiosas e
profanas. E° o Canova francez; Carlos X o agracion com o
titulo de Bario.

As amisades e o parentesco da familia de Hercules Flo-
rence, como se vé, sio todos da élite das sciencias e das
artes.

(2) Aix-en-Provence, cidade antiquissima, foi capital da
Provence ; séde de uma Faculdade e Academia, Arcebispado,
ete. ete. A Aque Sextie dos Romanos.
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os seus soldos com «um pobre marinheiro vindo de Brest,
cujos recursos eram trez vintens por legoa e a dyssenteria
que contrahira em suas viagens ao redor do mundo».

Felizmente em Aix encontrou um parente remoto
de Madame Vignalis, o Sr. Hancy, que o recebeu per-
feitamente. Ali pode vender algumas vistas que tinha
tirado perto de Douvres; oque lhe rendeu dez francos,
que elle aliis ndo solicitdra. ;

No dia seguinte, rico dos dez francos, proseguiu
na sua viagem, <feliz com a frescura do caminho, do
bello paiz e do bello céo da Provence». Surgiram-lhe,
porém, contratempos com o brusco apparecimento de
dois gendarmes que lhe exigiram o seu passaporte.
Ningnem até entdo lhe exigira a apresentacio do pas-
saporte, que era datado de Monaco, isto é, extrangeiro,
e por isso de nenhum valor. Hercules allegou que
vinha de Anvers, tinha passado pela Belgica toda, por
Paris, pelo Rhodano, por Aix; mas as suas razdes niao
convenceram os dous Pandores, que sem mais nem
menos escoltaram. o mancebo, dando-lhe as honras que
bem dispensava, de suspeito ou, o que é mais grave,
de malfeitor em perspectiva.

Chegados ao primeiro posto pohclal os dous gen-
darmes, a quem Hercules narrdra as suas peripecias,
dando com grande precisio os nomes das povoacdes
e das estradas que acabdara de percorrer, lhe deram
abrigo na estribaria, no meio da palha e dos cavallos;
e no dia seguinte condescenderam em dar-lhe 2 liber-
dade, sob a condicgdo de lhes pintar o retrato das
mulheres: o que elle prometten.

Tornou a admirar o sol da Provence; transpoz o
rio d'Argens; pousou em Brignolles (1), onde lhe

(1) - Cidade do departamento do Var, distante 925 kilo-
metros de Paris.
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reclamaram novamente o passaporte, que elle apresen-
tou e ndo suscitou duvidas, até que avistou os montes
que abrigam Nice e Monaco. ...

Inutil acerescentar que a familia o recebeu de bra-
cos abertos, como o filho prodigo que volta ao lar
extremecido apos longa 4 penosa ausencia.

Imaginem agora a distancia que medéa de Antu-
erpia a Paris, e d’esta capital a Monaco. Foi uma
jornada verdadeiramente heroica, de mais de trezentas
leguas, emprehendida e levada a bom exito por um
mancebo de dezeseis annos, com dois unicos luizes no
seu bolso, a pé e de sacco ao hombro, por invias estra-
das, arrostando mil perigos e no rigor de um inverno
a que nado resistem as mais robustas organisagoes !

—
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CAPITULO III

A cruel experiencia por que acabara de passar
Hercules Florence, livrou-o por algum tempo do pru-
rido das viagens. Retomira as suas occupacdes e os
seus estudos no remanso do lar. Passou assim dois
annos de tranquillidade, mas as tendencias naturaes,
0 genio instinctivo sdo irresistiveis; e a cabo d'aquelle
tempo Hercules manifestou novamente o impeto de
correr o globo. Desta vez nao se lhe oppuzeram bar-
reiras; e elle pdde seguir livremente para Nice, apre-
sentar-se ao Consul Francez para fazer parte da
Marinha Real. O Consul responden que o faria em-
barcar si tal fosse a sua vontade inabalavel; pondera-
va-lhe, todavia, que lhe seria melhor e mais vantajoso
alistar-se nas fileiras do exercito de terra, porque
contava dezenovo annos e na Marinha sé podiam
ter accesso os nobres e aquelles que sahiam das escélas
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de Angouléme (1). Hercules insistiu; e foi acceito
como passageiro na galeota franceza La Torche, capitao
Legouaran, que se achava ancorada no porto de Nice
(2) e se apparelhava para fazer-se de véla para Toulon.
Antes d'esta segunda viagem, o nosso biographado foi
a Monaco despedir-se da familia, <ou antes mais uma
vez lhe despedagar o (,'oraqf‘to.»—Emﬁm, La  Torche
levantou ferros, levando a seu bordo o jovem pas-
sageiro.

Eil-o em Toulon (3), a contemplar a sua bahia,
as suas fortificacoes, os seus arsenaes e estaleiros, os
seus poderosos vasos de guerra. Foi apresentar-se ao
commissariado da Marinha para matricular-se, mas as
formalidade legaes ndo foram preteridas: exigiu-se-lhe
o acto de conséntimento de sua mie, além de um
estado dos servicos de seu pae, certificados e outras

(1) Dois collegios de marinha foram institnidos em Alais
e em Vannes em 1786; supprimidos em 1791 foram restabele-
cidos em Brest e em Toulon por Napoledo I sob o titulo de
escolas especiaes de marinha (1810), as quaes foram substitui-
das (1817) pelo collegio real de Angouléme. Este collegio, de-
pois da creacio da escéla naval fluctuante de Brest (1821) pas-
sou a servir de escéla preparatoria. A esta é que allude Her-
cules.

(2) O porto de Nice nio é vasto, mas é perfeitamente se-
guro e abrigado. Mantém grande commercio de eabotagem com
a Corsega, Marselha e Genova e toda a costa intermediaria.
Nice, ao tempo de Hercules, contava de 20 a 25 mil habitantes.
Hoje conta 97 mil, incluindo & populagdo estrangeira. Dista de
Paris 884 kil.

3) Porto de guerra de primeira classe, bem fortificado,
primeiro arsenal maritimo da Franga, magnifica bahia interior
e exterior. A principal praca de guerra do Mediterraneo, desde

" +Luiz XIV.
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pegas de que nao se tinha munido por julgal-as des-
necessarias. A pretericio d'esses documentos deu em resul-
tado a sua recusa; e ficou em Toulon na mesma situagio
precaria em que se achdra dsua chegada em Antuerpia.

O filho de um negociante a quem apresentira
uma carta de recommendagcéo lhe aconselhou escrevesse
sem delonga 4 sua familia, $edindo com urgencia os :
preciosos papeis; n'esse intervallo, tomaria licgoes de
italiano de Hercules, mediante remuneragio. Aguar-
dando a resposta da familia, Hercules procurou em-
prego; e apresentou os seus desenhos e mappas ao
Director da Reparticio Hydrographica. «Este mostrou-
me cartas topographicas muito melhor desenhadas do
que as minhas e sobretudo uma planta de Constanti-
nopla que era tio bem feita que nada vi jimais tdo
perfeito. O Director me declarou que taes desenhos
eram de supranumerarios que tinham apenas a espe-
ranga de obter algum dia fracos vencimentos. Tive
ainda a idéa de lhe mostrar o meu projecto de uma
especie de Noria, que outra coisa nao era mais do que
o motu-continuo; nao tenho recordagio do que me
elle disse, mas estou certo que interiormente terdi zom-
bado de mim, e com muita razao. Fui vér igualmente
um Coronel de Engenheiros que me deu o conselho
de assentar praca...».

Corriam os dias; a resposta da familia nao che-
gava; o dinheiro sumia-se: decidiu-se entdo a ir a
Monaco buscar os appetecidos papeis;; o amigo appro-
vou o alvitre e lhe abonou ftrinta fraucos. Hercules
poe-se a caminho a pé e no terceiro dia chega a Vil-
lefranche (1), entre Nice e Monaco. Evita a passagem

(1) Vide nota 10 do 1° cap. 4
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pela povoacdo, para nao ser reconhecido, e de noite
recolhe-se a Beaulieu (1). onde trata com uns pesca-
dores, que lhe alugam um barco que o leva a Monaco,
onde salta & terra antes de amanhecer.

Mas, um quarto de legna antes da cidade sio

’

inuteis as suas precaugdes ; é reconhecido e ahi vém
a sua mae, a sua irman & o seu irmio Fortunato, que
o recebem nos bracos, e logo apés muitos amigos.

Obtidos os papeis que fora procurar (2), sepa-
rou-se da familia. «Disse adeus & minha excellente

(1) Beaunlien é nma pequena povoac¢io a Leste da penin-
sula de Saint-yean, ¢semé tout le long de la mer de villas dé.
licienses et de joveux calvinons, ot 'on donne rendez vous le
dimanche, pour aller manger sur le pouce la bouillabaisse.

A entrada que corta Beaulien segue a costa até Genova, por
Monaco, Monte-Carlo e Menton.

2) O passaporte de Hercules, passado pelo Governador
Geral do Principado de Monaco, registro 10 n® 95, traz a data
de 31 de Julho de 1823. Foi visado pelo sub-prefeito de Tonlon
em 29 de Agosto do mesmo anno e pelo Consulado de Franca
em Nice a 5 de Septembro.—Transerevemos do original fran.
cez os dous documentos seguintes: «Principauté de Monaco.
2e registre, n® 92. Nous soussignés Consuls de la Ville de
Monaco, certiions en faveur de la vérité et & tons ceux
quil appartiendra que Monsienr Hercule Florence, demen-
rant en cette Ville, fils dun feu Monsieur Arnaud Flo-
rence, cidevant professeur de dessin aux écoles de Nice, et
professant lui-méme ce talent, powr lequel il démontre les
plus heureuses dispositions, est nn jenne homme d’honneur et
de probité; qu'il s'est toujonrs condnit d'une maniére & mériter
Iestime et la bienveillance de tous ses concitoyens:; qu'aucune
plainte ne nous a jamais été portée contre lui, et que sa con-
duite a été jusqu'a ce jour irréprochable.—En foi de quoi, pour
rendre hommage & la vérité et lui donner une preuve sincére
de notre satisfaction, nous lui avons délivré le présent certifi-
cat pour lui servir et valoir en ce qui de raison. — Fait 4
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mie ; agora estava resignada e dir-se-hia indifferente.
Esta sepuracdo devia durar vinte e seis annos, e tal-
vez fosse a ultima; porque no momento em que es-
crevo ella ¢ quasi octogenaria (1). A minha vida tem
sido de vinte annos para ci uma longa expiagao. Disse
adeus & minha irman, cuja amisade me consola ainda
hoje dos odios atrozes de ,;'ue tenho sido alvo depois,

IFui dormir féra das portas da cidade, em nossa
pequena herdade ; meu irmido me acompanhou.—No
dia seguinte levantei-me uma hora antes de amanhecer.
Meu irmao me disse: «N6s perdemos um irmio no
Oriente ; quem sabe onde irds habitar ou levar uma
vida errante ? Onde quer que vias, Deus, que ouve as
nossas oragoes, ouvird tambem as tuas ; nossos votos ao
menos serao unidos. N0 esquecas jamais um preceito
de nossa amavel Religido ; o nosso Deus é o Deus da
Dér. Adeus! nio esquecas jamais a tua familias.—Pa-
recia presentir a sorte que me esperava, e desde ji
me indicava que s6 ha paz no seio do Christianismo».

E' muito tocante e enternecedora esta despedida
suprema de dous irmaos, invoeando a memoria do outro,

I'Hotel de Ville de Monaco le 22 Septembre 1820. f. Rey de
Villa Rey, Gastaldy Ainés.

«Je soussignée, Veuve Florence, déclare consentir & ce que
mon fils Hercule Florvence, prenne service dans la Marine de
Sa Majesté le Roi de France, persuadée qu'il continuera & bien
se conduire, et & mériter 1'estime de ses supérieurs. En foi de
quoi. Monaco, le 4 Septembre 1823. Veuve Florence.—Vn ponr
légalisation de la signature de dame Venve Florence. Monaco,
le 4 Septembre 1823. Le Consul de la Ville de Monaco, Saussas.

(1) Isto foi eseripto em 1849. —Hercules mais tarde regressou
& Fran¢a e a Monaco para visitar a sua velha mae, que en-
controu octogenaria.
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que fallecéra no Egypto; e confundindo as suas espe-
rangas, os seus votos, pondo toda a sua confianca, o
seu futuro, a sua vida e a sua morte debaixo da pro-
tecciio de Deus, no seio da Religido em que vivéra e
morréra seu pai, sob as azas tutelares da Familia. —
«Notre Dieu & nous, c'est le Dieu de la Douleurs. E
ambos, estreitando se n'um #mplexo derradeiro, sepa-
raram-se. . .

Fortunato voltou a Monaco; Hercules subiu a
encosta ainda na escuriddo ; e quando chegou 4 aldéa
de Turbie, sita no alto da montanha e & beira da
grande estrada, o dia despontava, illuminando com os
primeiros raios do sol o monte Agel e a Téte-de-
Chien.

Existe na Turbie uma velha torre meio destruida,
que fol erecta para eternisar a memoria das victorias
de Augusto sobre as populagoes dos Alpes-Maritimos.
Esse monumento apresentava em sua fachada uma
longa inscripgao, referida por Plinio (1).

Ao sopé de Turbie estende-se Monte-Carlo com os
seus maravilhosos vergeis ; perto d'ali estd o sanctuario
de Laghet coberto de exr-vofo singelo e eloquente at-
testado da piedade popular. — Hercules sentou-se por
entre aquellas ruinas. A aurora descortinava o mais
bello espectaculo de sua vida.— Ougamos seus ac-
centos commovidos ante aquelle deslumbrante painel :
«Eu vi a Corsega, as suas montanhas, os seus despe-
nhadeiros, as suas collinas e até os reflexos do Oriente

(I) Em sua auto-biographia Hercules faz uma descripcio
minuciosa d’'este monumento.—Diz que a Turbie teve seun nome
d'essa torre e da antiga via romana onde foi construida: Tusr-
ris in via, por corruptela Turbie.
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e as cores de seus picos. Fixei aquella Ilha, sorpre-
hendido de a vér tao distinctamente. A minha sorpreza
augmentou quando desviei os olhos para o lado do
Leste : vi Caprara e a (Gorgona, ilhas que nunca tinha
percebido. Via ainda ao Leste da Corsega montanhas
quasi impereceptiveis, que deviam ser o prolongamento
d’essa Ilha para o Sul, "porque niio me abalancaria a
crér que fosse a Sardenha. Eu estava sentado sobre o
monumento de Cesar, e tinha diante de mim a Ilha
onde nascéra Napoledo. Parecia que a minha terra, que
eu deixava talvez para sempre, se mostrava mais bella
e mais gloriosa, para que nunca perdesse a sua lem-
brancas.

Sempre a imagem do Grande Homem! Ella surgia
de continuo 4 mente de Hercules, quer na sua meni-
nice (1), quer na sua idade de razio, em todos os mo-
mentos mais solemnes de sua vida. Quasi ao mesmo
tempo cantava o Poeta das Orientaes :

Tonjours Iui! lni partout ! — ou bhrilante ou glacée
Son image sans cesse ébranle ma pensée.

Il verse i mon esprit le sonffle eréateur.

Je tremble, et dans ma bouche abondent les paroles
Quand son nom gigantesque, entouré d'auréoles,
Se dresse dans mon vers de toute sa hantenr (2)

Hercules lancou um ultimo olhar sobre Monaco,
Villefranche et Nice, do alto de Turbie; saudou uma
vez ainda as montanhas da Corsega no horizonte -— e
tomou novamente o eaminho da Franca.

Chegado a Toulon, foi apresentar os seus papeis ao
Commissariado da Marinha, onde ndo levantaram mais

(I) Vide a nota 9* do cap. L
(2) Vietor Hugo, Les Orientales, XL, Lui.
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objeccdes 4 sua matricula; foi mesmo dispensado do
exame sanitario. Recebeu o seu bilhete : estavam afinal
cumpridos os seus desejos. I'oi para bordo do Annibal,
(navio de guerra desarmado que servia de deposito dos
outros navios), na qualidade dé novigo (um grau abaixo
de marujo effectivo, matelpt) e. o que mais é, num
vaso de T4 Triumphava, porém, d’este contratempg;
pois elle e mais sessenta companheiros foram desti-
nados a tripolacao de outro navio de guerra, Marie
Théreze, que bloqueava Barcelona e, uma vez termi-
nada a expedi¢ao contra os liberaes hespanhoes, devia
dar a volta do mundo. Esta ultima eircumstancia in-
fluin poderosamente sobre Hercules para abandonar o
Annibal e despresar as exhortagdes de seu comman-
dante, um digno e generoso official que o tomara de-
baixo de sua protec¢iio e queria conserval-o juncto a
gi, collocando-o na administra¢io ou no corpo de en-
genheiros navaes. O bravo commandante insistiu du-
rante uinze dias com Hercules, fazendo todos os es-
forcos para attrahir o seu affeicoado a outro ramo de
occupacio na Marinha, mais tranquilla e mais lucra-
tiva. Mas elle ficou surdo a todos os bons conselhos
de seu protector; e, apezar de seu precario estado de
saude, que, desde a sua infaneia Ihe havia cansado néo
pequenos padecimentos physicos, partiu no transporte
Le Dromadaire, em demanda das costas da Hespanha
flagelladas pela guerra ateada por Fernando VII e pela
Intervenciao de Luiz XVIII moribundo. Commentando
este periodo de sua vida, diz o nosso novel marinheiro:
«Era assim que eu mesmo renunciava a uma posi¢io
em minha patria; e eu era o instrumento do duro
Destino que me aguardava na America l»

Nao : Hercules ndo era o joguéte do Destino. A
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Providencia tem designios insondaveis. Si elle perdeu
uma bella posi¢io na Marinha Real de Franga, veiu
encontrar no Novo Mundo mais vasto campo 4 sua
actividade, intelligencia e illustracao e prestar ao Brazil,
sua segunda patria, servicos tdo relevantes que o tor-
naram um benemerito da Nagdo.

Nio acompanhemos, rmis, 0 nosso biographado em
sua desconsoladora execlamaciio; e rendamos gracas a
Deus por ter inspirado ao marujo do Dromadaire a
resolucio de nao acompanhar o commandante do
Annibal.

Ja dissemos o que era a Santa-Allianca.

Ella fazia a policia da Europa. Promoveu o Con-
oresso de Troppau em 3 de Outubro de 1820, conse-
quencia do Congresso de 1818 em Aix-la-Chapelle, fructo
por sua vez do Congresso dde Vienna. — Promoveu o
Congresso de Laybach em Janeiro de 1821. Em Outu-
bro de 1822, novo Congresso em Verona, a 20. Todag
estas reunides eram dirigidas contra o espirito de liber-
dade que soprava sobre a Europa e sobre a propria
America: tratava-se de sutfocar a Revolucdo. Em Verona
tratou-se capitalmente de uma intervencio armada na
Hespanha.

Fernando VII fora coagido a acceitar uma reforma
constitucional na Peninsula. Principe covarde e pertfido,
Fernando tinha entregue o poder a Riego. contra quem
alids aculava surdamente os odios dos fanaticos e dos
sectarios do governo absoluto. — A febre amarella, tra-
zida por um navio da Havana, devastava o Norte da
Hespanha ; e o governo de Luiz XVIII estabeleceu, ao
pé dos Pyrenéus, a titulo de precaugdes sanitarias, um



40 HERCULES FLORENCE

‘cordao de tropas, constituidas pouco depois em exer-
cito de observa¢@o—protector das insurreicoes absolu-
tistas da Catalunha, do Aragiio e da Navarra e auxiliar
do chamado Frercito da F¢.

O Congresso de Verona, ao passo que despresava
o trafico dos negros, a pigataria, o litigio entre a Russia
e a Tuarquia, a organisacio da malaventurada Italia
entregue aos furores da Reacgio, nem prestava ouvidos
ds supplicas da Grecia, decidia em prineipio a inter-
ven¢ao na Hespanha para arrancar Fernando VII ao
constitucionalismo que lhe féra imposto pelo levante
de Cadix e restituir-lhe o poder de enforcar e perseguir
a seu talante o partido da Monarchia livre dos fana-
ticos e dos algozes e varrer do sélo peninsular todos
os amigos da Liberdade. A Franga foi escolhida para
executar as sentencas do Congresso liberticida ; e cem
mil homens, sob o commando do Duque de Angouléme,
sobrinho do Rei, penetraram além dos Pyrenc¢uas e fo-
ram recebidos com ovagoes indeseriptiveis pelos mes-
mos homens que tinham combatido o exercito imperial
de Napoleao I e de Joseph, o verdadeiro exercito li-
bertador de Junot, de Soult, de Masséna.

Os deputados liberaes verberaram com vehemencia
a projectada expedicdo: « Importa saber, exclamou o
general Foy, si a faccio mystica que governa a nossa
Fran¢a mendigou, como se assevera, juncto aos sobe-
ranos reunidos em Verona, a permissio de atacar, co-
mecando pela Hespanha, as tribunas, as Cartas e a
razio humanal!» O deputado Manuel foi expulso da
Camara pela forca armada; e o exercito francez trans-
poz o Bidassoa e restabeleceu Fernando VII no exer-
cicio da tyrannia sanguinaria. Immediatamente os sup-
plicios comecaram: Riégo, trahido pelo exercito inter-
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ventor, foi levado 4 forea, de costas sobre um burro;
os constitucionaes foram victimas de verdadeira cagada,
sob o nome de negros; felizes os que lograram escapar
pela fuga 4 sanha dos governistas! E, por infelicidade,
tantas atrocidades foram commettidas gragas 4 sombra
da bandeira franceza... E' certo que ndo era a ban-
deira de Jemmapes, de Xrcole, de Marengo, de Aus-
terlitz, de Iéna e de Moskowa. Desgracados os esta-
distas que polluiram o estandarte dos lyrios, — o es-
tandarte de Joanna d'Arec e de Luiz XIV, de Bouvines,
de Marignan e de Rocroy! (1).

(1) O celebre jornalista Aymand Carrel, redactor do Le Natio-
nal, assim define em artigo de 5 de Septembro de 1830 os 15
annos da Restaurag¢io bourboniea, cujo erime eapital foi nio
recuperar o throno de Luiz XVI, sim fazer ecausa commum
com os algozes da Franca, os vencedores de Waterloo, os ear-
cereiros de Santa Helena :

«0 passado governo era antipathico a todos os sentimentos
da Franca. Tinlia fundado seu direito sobre crengas mortas.
Estabelecera-se sobre os cadaveres de 800.000 de nossos conci-
dadios. Tinham-lhe sido precisos quatro annos de oceupac¢io
estrangeira para adquirir alguma solidez, e depois s6 se sus-
tentira corrompendo nma parte da nacio e persuadindo aos
soldados que elles niao tinham deveres a enmprir como ecida-
dios. Esse governo, composto de todos quantos tinhamos hu-
milhado, expulso, vencido durante vinte cinco annos, nos temia
e nos detestava. Elle sabia que a immensa maioria da nagio
Ihe pagava desconfianca por desconfianca, odio por odio. Go-
vernava apenas para defender a sua propria existencia. ..

«Contra semelhante governo, sé havia um procedimento
honroso para os coragies independentes e nma uniea attitude
—a hostilidade. A tribuna, os jornaes, o espirito publico esta-
vam completamente accérdes n’'este particular... Os antigos
conjurados de Pilnitz, os assassinos de nossos generaes e de
nossos embaixadores republicanos, os correspondentes dos Con-
gressos de Troppau, de Laybach, de Verona eram estranhos 4
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A bordo do Marie Théréze, do commando do Sr.
Ducamp de Rosamel (1), Hercules tomou parte no
bloqueio de Barcelona. Isempto do servico proprio da
equipagem pela sua saude abalada, embora as suas
feicoes apresentassem apparencias de robustez, o com-
mandante o incumbiu de copiar as plantas dos hespa-
nhdes e levantar os planos das fortificacoes (2). Bar-
celona, porém, nio demorou em capitular; e como diz
Hercules: «a Constituiciio hespanhola acabava de receber
o golpe de morte no Trocadéro ». De facto. a 31 de
Agosto de 1823 a tomada d’este ponto precedia a ren-
dicio de Cadix. Reflexiio philosophica do nosso mari-
nheiro: «Cumpre notar que quasi todos os officiaes da
fragata eram liberaes, mas o soldado obedece por via
de regra a seus chefes» (3).

Franca, extrangeiros tanto pelo coracio quanto pelo interesse.
Elles nao podiam querer a gloria de nosso paiz, deviam temer
a sua prosperidade, as suas Inzes, o seu poder. ..

(1) Claude C. M. du Campe de Rosamel foi officinl gene-
ral da Marinha franceza. Grumete aos 15 annos, aspirante em
1792, contr'almirante em 1823, servin na America do Sul, no
Levante, na expedicio d'Alger, contra o Bey de Tripoli em
1830. Foi prefeito maritimo de Toulon; viee almirante em 1831 ;
deputado em 1833; ministro da Marinha de 1836 a 1839; e Par
de Franca. Fallecen em 1848 com 74 annos.

2) Sita na base oriental do rochedo de Monjuigh, co-
berto de fortificacoes, Barcelona, n segunda cidade de Hespa-
nha, tem tambem nma cidadella ignal em superficie a nm terco
da cidade. Vasto porto de gnerra e de commercio: arsenal
maritimo. 7

(3) O que diria hoje Hercules da obediencia do exercito
brazileiro, si vivesse ainda, e tivesse presenciado o levante
de 15 de Novembro de 15897?!

Infandwm, regina, jubes venovare dolorem.
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A campanha estava terminada; n'ella tomdra parte
Hercules pelo espago de vinte e cinco dias, tempo
sufficiente para julgar os homens e as coisas d'aquelle
tempo aziago; o que mais o robusteceu no designio
de deixar a Europa. — A fragata regressou a Toulon.
O sr. Rosamel seguiu para Paris, onde passou quatro
mezes, durante cujo periodo®a Marie Théréze se pre-
parava para retomar o alto mar. Nao havia certeza
absoluta da viagem ammunciada ao redor do mundo,
unica idéa que obsedava o espirito de Hercules e o
fizera embarcar naquelle navio de guerra e assistir ao
bloqueio da capital da Catalunha ; fallava-se na estaciio
naval do Oceano Pacifico (1). Permaneceu em Toulon
aguardando a partida da fragata; e empregon o seu tempo
em fuzer alguns retratos ¢ continuar os seus estudos
de desenho (2).

(1) Ha varias estacdes navaes: do Pacifico, do Atlantico,
do Mediterraneo, do Norte, ete., commandadas por patentes
superiores da armada.

(2) Herenles Florence era nm perfeito desenhista. Temos
presentes dois nmmeros do Globus, revista alleman publicada em
Braunschweig, nnmeros de 1° e 7de Janeiro do corrente anno,
trazendo curiosissimos e acabados com minucia e elegancia—
desenhos de Hercules, representando, com summa nitidez, pi-
rogas com seuns tripolantes, homens, mulheres e criancas indi-
genas, ete. A estes desenhos tdo perfeitos acompanha mmn es-
tudo de Karl von den Steinen, intitulado Indianerskizzen von
Hercules Florence.
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CAPITULO 1V

De volta de Paris a Toulon, o Capitao de fragata
Du Campe de Rosamel convidou novamente a Her-
cules Florence para acompanhal-o na sua viagem. « Venha
nara a America, lhe disse; poderda desembarcar onde
quizers. éréze
levantou ferro, singrando para o Atlantico ; e apds uma
travessia de quarenta e cinco dias (1), durante a qual
o mar esteve calmo e o que de mais notavel se offe-
receu aos olhos do viajante observador foi o Pico de
Teneriffe, coberto de neve (2), a capitanea fundeou na
bahia de Guanabara, onde cento e trese annos antes,

(1) Quarenta e cinco dias, em navio de vela. Quando o
auctor destas linhas foi para a Europa, em 1869, gastou na
viagem do Rio a Marselha, sem tocar em porto algum, na Ber-
the, clipper de boa marcha, capitio Fleury, cincoenta dias.

(2) Teneriffe, a maior ilha do archipelago hespanhol das
canarias. O Pico tem de altura 3.710 m.
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outro francez, o glorioso Duguay-Trouin, for¢ava a
barra do Rio de Janeiro ¢, como Hercules, fundeava
perto da Armagao. A magestade do espectaculo que
se offerecia ao recem-chegado o arrebatou. Deixa con-
signadas us suas impressoes nos seguintes termos: «A
bahia ¢ seus arredores nio ficam em plano inferior a
Constantinopla, Napoles?e Lisboa. A cidade nio lhes ¢
superior, embora mais vasta, pois ndo se vém n'ella
palacios nem grandes edificios ; mas desde vinte annos
que a conhec¢o ella tem-se embellezado, e edificam-se
todos 0s annos tantas casas, que, no dizer de um fran-
cez esclarecido, o sr. Charles Taunay, ella nio tardari
em sobrepujar a populagio d'essas grandes cidades».
De resto, «<a bahia do Rio de Janeiro ¢ tida como
uma das mais bellas do mundo inteiro, sinio a mais
bella de todas, como opinam viajantes que tém dado
a volta do mundo completo... Phantastico panorama
que se desdobra debaixo de nossos olhos e que deixa
bem longe atraz de si o de Lishoas (1).

Continua Hercules : «Tudo me annunciava que
estavamos no Novo Mundo : as pirogas que deslisa-
vam ao redor da fragata, os negros, as fructas que
elles traziam, tudo para mim era novo. — Descemos a
terra; e a primeira impressio que experimentei foi
acompanhada de algo doloroso. Seria porventura um
presentimento ? A vista desta populac¢do variegada de
brancos, pretos e mulatos de todas as graduagoes me
entristecen um pouco. -Atravessei o pequeno largo do
Capim, onde se agoitava um preto amarrado ao pelou-
rinho. Esta scena me revoltou, pois eu era bisonho

(1) Coppin, :Quatre Républiques de 1'Amérique du Suds,
c. I, pag. 31-32. -
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quanto a escraviddo. Mais adiante vi a fachada de Sao
Francisco de Paula, onde estava escripto em grossas
lettras : Charitas : e ndo pude deixar de maldizer de
um povo que affectava tanto a caridade e que acoitava
08 negros» (1).

No mesmo dia sahiu a procurar emprego em casa
de alguns negociantes franceaes; e, como ndo achasse,
voltou para bordo e sem intencio de permanecer no
Rio de Janeiro.

Ali estava havia um mez e ji se julgava em
vesperas de affrontar novamente o Oceano e de aproar
para o Estreito de Magalhaens ou o Cabo Horn. quando
o commandante De Rosamel lhe apresentou um de
seus antigos amigos, o sr. Pierre Dillon, que lhe offe-
recen um lugar de caixeiro em sua casa de negocio.
Acceitou com transportes de alegria e agradeceu effusi-
vamente ao sr. De Rosamel os seus bons officios. Dei-
xou definitivamente o navio e transportou-se para terra
no dia 1° de Maio de 1824, Campre tomarmos nota
desta data, que marca a éra em que o nosso biogra-
phado assentou a sua tenda de trabalho no Brazil,
onde devia illustrar o seu nonie por cerca de sessenta
annos, no seio de uma terra que elle adoptou como
sua segunda Patria. Dies albo notanda lapillo.

(1) Observacao de Hercules em sua auto-biographia : «Dir-
se-ha que fallo mal dos Brazileiros, on pelo menos dos Pau-
listas. Si nao querem onvir duras verdades, nio sejam tio
avidos de dinheiro; nio contimiem o ftrafico dos Africanos, i
face de todos os povos, que o proscrevam: dém uma educa-
¢Ao a seus filhos, ensinem-lhes a Religiio e a Moral; reflictam
que sob o ouro de suas fortunas vérse-hia o sangne dos ne-
grosos chicotes, as flagellagées se perpetuando de geragoes
em geragoes...» Cf nota 4° do capitulo 3°.
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0 espirito inventivo e observador de Hercules nio
se adaptou ao meio acanhado e egoistico de uma loja
de modas. Na fragata podia ao menos estudar Bezout
e desenhar e dar azas ao seu genio livre e contempla-
tivo. «Si eu tivesse tido voca¢iao para o commercio, o
ensejo era propicio para fazer a minha aprendizagem
no caminho da forfjana mercantil, pois a casa estava
em voga ; mas eu era incapaz de similhante tenta-
men. ..»- Um anno depois despediu-se de seu patrao,
voltando sempre as suas vistas para as aguas do mar
tao bellas, tio seductoras e real¢adas pela magia da
bahia de Guanabara; &ds quaes davam um realce en-
cantador e mais attrahente o Pao de Assucar e o Cor-
covado e a gigantesca serra dos Orgams, quaes atalaias
vigilantes para impedir a repeticio das facanhas dos
seus illustres compatriotas Leclere, Duguay-Trouin e
Villegaignon. Teve tentagdes de se embarcar no Jean-
Bart, vaso de guerra francez entio ancorado no Rio.
Mas, no mesmo dia, entrou na casa do sr. Plancher,
livreiro edictor: o seu emprego era vender livros, o
que se coadunava com as suas inclinagoes; e lhe so-
brava tempo para os estudos.

Hercules ndo renuncidara 4 sua chimera da Noria
hydrostatica. Ja tinha mostrado o desenho de sua in-
vencio ao commandante De Rosamel em Toulon, e
mesmo ao sr. Dillon. Nutria plena confian¢a nos seus
planos scientificos, fructos de longas cogitages servidas
por uma intelligencia aprimorada, que, melhor orien-
tada desde o prinecipio, teria dado ao nosso seculo um

dos sabios que mais 0 honram. Em suas Memorias

Hercules volta amiudadas vezes a tratar d'esta idéa.
Explica a sua insistencia: «Si fallo d'isto, é porque nao
vejo em meu plano coisa alguma contraria ao bom
senso. N'essa época a que me refiro, minha Noria tinha
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passadu por u{na modificagio que, sem a tornar menos
inexequivel, a apresentava mais engenhosa. D'ella man-
dei um desenho, acompanhado de uma explica¢ao, ao
senhor H. Gestas, Consul de Fran¢a, que m'o devol-
veu com uma carta delicada, como sée acontecer com
alguns visionarios. Emfim, mostrei-a a um joven offi-
cial de engenhania, hollafidez, que achou logo a idéa
engenhosa, mas sentindo que devia existir um defeito
que nio podia de prompto conhecer bem, me disse que
d’ahi a dous dias daria a sua opinido. Passados os dous
dias, me declarou que a minha Noria peccava contra a
lei da pressio hydraulica. Esta lei, que & primeira vista
pareceu paradoxal a mais de um physico, me sorpre-
hendeu muito, e eu puz de lado a minha invengiio».

Havia quatro mezes que Hercules estava na livraria
do senhor Plancher, quando um bello dia um visinho
chamou a sua attengiio para o seguinte annuncio n'uma
folha fluminense: «Um naturalista russo, tendo de fazer
uma viagem no interior do Brazil, precisa de um pintor.
Quem estiver nas condicdes queira se dirigir ao Vice-
Consulado da Russia». Esta leitura foi para Hercules
como um raio do céo. Foi ao Viee-Consulado; enten-
deu-se com o senhor Georges-Henri de Langsdorff (1),

(1) O Bariao de Langsdorff, de quem wvamos tratar nos
capitulos subsequentes, nascido em Laisk (Souabia) em 1774,
viajon em Portugal em 1797 ; no Kamtschaka com o capitio
Russo Krusenstierw em 1807 ; foi nomeado pelo governo Russo
Consul Geral no Brazil, regressou 4 Europa, e, em 1825, em-
prehendeun, ds expensas da Russia, a viagem de que trata Her-
cules Florence. Era formado em Medicina na Universidade
de Goettingne. Deixou publicados os seguintes livros: «Guia
para as pessoas (ue quizerem se estabelecer no Brazil» (1820),
«Observagoes feitas n'uma viagem em torno do globo>, 2 vols.; e

b
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bardo, naturalista e Consul Geral da Russia, que ia
emprehender uma excursio scientifica na America do
Sul; e foi acceito sem difficuldade, porque aquelle ex-
plorador reconheceu no mog¢o que se lhe apresentava
confiante um merecimento real e um homem necessario.

Mal expoz a sua nova inten¢io ao senhor Plancher,
este e seus amigos obpuzeram-se com tenacidade a seu
projecto, taxando-o de impensado e temerario. Péla sua
indole affavel e docil, pela sua probidade illibada e
sobretudo pela affeicio (1) que captava sponfe sua,
Hercules grangedra a amisade e a estima do seu patriio
e de quantos com elle tratavam. O senhor Plancher
fez-lhe propostas vantajosas; nada o demoveu da idéa
de acompanhar o senhor De Langsdorff, ¢ uma semana

«Plantas recolhidas durante a viagem dos russos ao redor do
mundo», 2 vols. Falleceu em 1852, completamente alienado,
oMo Veremos,

Nao deve ser confundido com o Bario Emilio de Langs-
dorff, sen parente, nascido em Franga em 1802 e, foi ministro
plenipotenciario no Rio de Janeiro, em Baden e La Haye, fal-
lecendo em 1867. Foi quem fez o pedido official da miao da
princeza D. Francisca para o principe de Joinville, filho do
rei Luiz Philippe, a 19 de Abril de 1843.

(1) O Visconde de Taunay, em sua importante obra « A
Cidade de Matto Grosso (antiga Villa-Bella), o Rio Guaporé
e a sua mais illustre victima»,—estudo historico publicado em
1891, d4a testemunho, & pag. 21, das captidées e do genio bran-

- do e affavel: de Hercules.—Faz igualmente justica a seu es-
tylo «pela singeleza da narrativa, vivacidade de colorido e
prudencia de apreciagio;... porque o cora¢io do narrador im-
pressionava-se fortemente, identificando-se com a narrativa d'a-
quillo que o abalava...» Vid. Revista Trimensal do Instituto
Historico e Geographico Brazileiro, t. 38, p. 1, 4 pag. 339.

O espirito eminentemente culto e justiceiro do auctor da
Retivada da Laguna e de Innocencia impelliv-o a traduzir o Es-
bogo da Viagem do nosso biographado.
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depois, deixou a livraria e incorporou-se 4 commissio
do Consul Geral da Russia.---«O senhor Plancher ganhou
depois d'isto trezentos mil francos em seis annos, pon-
déra Hercules; e quando retirou-se para a Franga ven-
deu o seu estabelecimento, sem nada receber 4 vista,
a mogos que se tornaram ricos e que fiveram succes-
sores nio menos felizes. S§ eu tivesse ficado em casa
do senhor Plancher, nao me teriam sido precisas muitas
aptidoes para fazer minha fortuna antes da idade de
trinta annos».—Nfo adduz recrimina¢édo nem queixume
de especie alguma: é que seu amor & sciencia nao co-
nhecia limites; e elle tinha, devéras, o que herdara de
seus honrados progenitores —uma alma de Spartano.
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CAPITULO 1

O Czar Alexandre I, em principios de 1825, en-
carregou o Bario Jorge Henrique de Langsdorff, Con-
sul geral da Russia no Rio de Janeiro, de organisar
wma commissio scientifica afim de effectuar e dirigir
uma grande exploragio por todo o Interior do Brazil,
devendo em primeiro lugar dirvigir-se a Matto-Grosso
e regressar pelo Amazonas ao Pard. «<Além de mere-
cer protecgiio especial do Imperador Alexandre I, es-
creve o Visconde de Taunay (1), tinha grande pratica
de diuturnas viagens e gozava de certa reputagio nos
circulos scientificos da Europa.» Os seus titulos ji re-
ferimos no capitulo antecedente. Pelos seus estudos e
publicagdes e pelas suas anteriores arriscadas explora-
coes na Siberia e nos Montes Ouraes justificava elle a
escolha de seu amo, apezar de ja n’aquelle tempo dar
signaes de desequilibrio de suas faculdades mentaes.

(1) Obras citadas na nota 5 do Capitulo IV.
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Cumprindo as ordens do Soberano Moscovita, o
Bardo de Langsdorff tratou de congregar um pessoal
idoneo; e assim convidou o botanico Luiz Riedel, eujo
nome honra o monumento da Flora Brazilewra; o of-
ficial de marinha Rubzoff, astronomo de nomeada; o
conhecido zoologo Christiano Hasse; e Mauricio Ru-
gendas, pintor de grande merito. A’ ultima hora, po-
rém, este desligou-se da commissiio, e indicou para o
substituir Amadeo Adriano Taunay, artista joven em
idade mas de talento comprovado. Adiiano Taunay,
instado vivamente pelo Barfio, aceitou o honroso con-
vite. & antes nunca houvesse cogitado em semelhante
expedi¢iio! O desventurado e brilhanle artista estava
fadado para ser a vietima de sua dedicaciio 4 sciencia,
em regioes inhospitas, longe dos carinhos de idolatra-
da familia. '

A essa reunifio de summidades veiu, como referi-
mos, juntar-se Hercules Florence, na qualidade de 2°.
desenhista. E tinha de ser o ultimo sobrevivente e o
historiador fiel d'aquella infeliz e audaz exvedicao (1).

(1) Hercules Florence escreven a relacio da expedicio,
sob o titulo-—Esbogo da Viagem feita pelo sr. de Langsdorff
no Interior do Brazil, desde Septembro de 1825 até Marco de
1829.—Foi tradnzida pelo Visconde de Taunay e publicada na
Revista Trimensal do Instituto Historico e Geographico Brazi-
leiro, tomo 38, parte 1" e seguintes.—Ha a mesma obra publi-
eada em separado. Na introduegio que precede a sua mimosa
tradnecio, esereve o Visconde de Taunay :

«Revolvendo, ha poucos mezes, uns papeis velhos por oe-
casiio de nma mudanga de casa, tive a fortuna de deparar
com um manusecripto de 84 paginas de letra muito minda, um
tanto apagada pela acgio do tempo, mas ainda perfeitamente
intelligivel. Tolheando-o, vi que continha a narracio de uma
viagem e o puz de parte.—Mais tarde, applicando-me 4 sua
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No dia 3 de Septembro de 1825 partiu a com-
missio completa do porto do Rio de Janeiro para o

leitura, achei que continha a descrip¢io minuciosa da primeira
parte da desconhecida jornada do consul Langsdorff, pois era
o diario de nm dos membros d'essa expedicio.—Outra felici-
dade tive. O autor d'esse jorgal era o sr. Hercules Florence,
que conheci pessoalmente quando em 1865 passei pela pro-
vincia de S. Paulo, e que, ainda hoje em vida, (1875) reside
na cidade de Campinas, onde se estabelecen e formou nume-
rosa e respeitada familia.-—Sem demora, pois, escrevi-lhe, e além
das informagdes que tdo digno cavalheiro se apressou em for-
necer-me, colhi a grata certeza de que, si os estudos technicos
e observacoes scientificas da commissio se desencaminharam
e para sempre desappareceram, a parte pittoresca d’'essa longa
e curiosa viagem estd toda eseripta, ornada de mais de 300 de-
senhos e prompta, ha quinze annos, para entrar no prélo em
oceasido propicia.—O gue li sob o titulo—Esboco da Viagem
do Sr. Langsdorff no Inferior do Brazil, pelo 2° desenhista da
commissio scientifica Hereules Florence,—nio é sinio um se-
gunimento de rapidas notas e apontamentos tomados para rece-
berem, em trabalho completo e regular, todo o desenvolvi-
mento desejavel ; entretanto n'isso mesmo achei tanto interesse
pela singeleza de narrativa, vivacidade de eolorido e prunden-
cia de apreciagio, que o fui traduzindo desde logo com des.
tino ds paginas da Revista do Instituto Historico, a qnal sem
duvida o receberd com gosto.—E' o livro de um homem de
boa fé que relata singelamente aquillo que vé e ouve contar.
Seu estylo é despretencioso, sua phrase ingenna por vezes;
mas d'essa simplicidade, d’'essa mesma chaneza nascem meios
sobejos para bem pintar as grandes scenas da natureza, por-
que o coragio do narrador impressionava-se fortemente, iden-
tificando-se eom a magnitude d'agunillo que o abalava. Caunte-
loso nos seus menores juizos, abstem-se de referir tudo quanto
nio parecesse se prender immediatamente aos episodios da
visgem. E' o peregrinar de um homem -cirenmspecto e pru-
dente, que buseca vér todos os homens e cousas debaixo do
ponto de vista mais favoravel e de accérdo sempre com o seu
sentimento intimo e honesto.s i

e
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de Santos, conduzindo grande bagagem, n'uma sumaca
chamada Awrora; e 48 horas depois chegou 4 cidade
de Braz Cubas, onde permaneceu vinte dias.
Hercules, porém, seguiu com alguns dias de
avanc¢o sobre os seus companheiros, afim de mandar
preparar commodos no Cubatdo e contractar com an-
tecedencia alguin tropeiro que se encarregasse de trang-
portar para S. Paulo toda a bagagem pertencente
commissiio» (1). Navegou em piroga até ao Cubatio,
do qual nos deixou interessante descrip¢iio, que se
lerd4 opportunamente (2). Do Cubatido subiu a serra de

Lé-se na Revista Trimensal do Instituto H. e G., tomo XTI,
parte 2%, a pags. 526-527 :

«Proposto para socio correspondente do Instituto Historico
o Sr. Hercules Florence, servindolhe de titnlo de admissio o
trabalho intitulado Esbogo da viagem feita pelo Sr. Langsdorff
no Interior do Brazil, desde Septembro de 1825 até Margo de
1829, esecripto em francez, e tradnzido pelo nosso distineto
consocio o Sr. Dr. Alfredo d'Escragnolle Taunay, julga a com-
missio de admissao de socios o candidato digno do titulo de
socio do Instituto Historico e Geographico do Brazil. A narra-
tiva do Sr. Hercules Florence, eseripta em lingnagem simyles
e despretenciosa, e com verdade e criterio, d4 noticia da longa
exploracio do Bario Jorge Henrique de Langsdorff, Consul-
Geral da Russia no Brazil, que fallecen em sua patria em 1552,
tendo seun governo lhe concedido avultada pensio, apezar do
mau resultado da viagem.—Sala das sessdes, em 9 de Novembro
de 1877.—Dr. Manuel Duarte Moreira de Azevedo.—A. M.
Perdigio Malheiro.—Dr. Joio Ribeiro de Almeidas.

No mesmo anno de 1877 foram admittidos como socios do
Instituto, além de Hereules Florence:—José Maria Latino Coe-
lho, Domingos Soares Ferreira Penna, Dr. Raptista Caetano
de Almeida Nogueira e Dr. Americo Brasiliense de Almeida
Mello.

(1) Esboco da Viagem, pag. 356 da Revista eit.

(2) «Cheguei ao Cubatiao ds 10 horas da noite e fui aco-
lhido pelo Sr. Eduardo Smith, dinamarquez de nascimento, e
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Paranapiacaba e chegou a S. Paulo (1), onde se de-
morou quatro dias, seguindo para Jundiahy, onde o
alcangou a commissio. Poucos dias depois seguiu para
Campinas, onde se demorou um mez e meio e de onde

para quem levava cartas de Yecommendagio. No dia seguinte,
presenciando a actividade que reinava em Cubatdo, conhéci
quanto é ponto frequentado, bem que nio seja mais que um
nucleo de 20 ou 30 casas mal constrnidas. E' o entreposto
entre 8. Panlo e Santos. Durante os oito dias que 14 fiquei,
vi diariamente chegar trez a quatro tropas de animaes e ou-
tras tantas partirem. Cada tropa compdese em geral de 40 a
80 bestas de carga, guiadas por um fropeiro e divididas em
lotes de oito animaes que caminham sob a direc¢io de um ca-
marada. Acontece que quando muitas d'ellas ali se reunem, os
camaradas se congregam todos para dansarem e cantarem a
noite inteira o batuque. Gritam a valer e com as mios batem
cadencialmente nos bancos em que estio sentados. Assim se
divertem. As tropas, ao descerem de 8. Panlo, vém carrega-
das de assucar bruto, toucinho e aguardente de canna e vol-
tam levando sal, vinhos portuguezes, fardos de mercadorias,
vidros, ferragens, ete. Os productos francezes, como sedas,
musselinas, chitas e toalhas de linho, que, em 8. Panlo como
em todo o Brazil, sio muito mais estimados do que os de ori-
gem ingleza, tém importagio, comtudo, inferior, porque o
commercio francez ¢é incomparavelmente menos activo. Outra
raziao ainda impede maior consumo: sua carestia em razio do
grande onus dos impostos de introduccio. A quantidade de
assucar que annualmente transita pelo Cubatio é avaliada de
500 a 550.000 arrobas.»— Esbo¢o da Viagem, pags. 357-358.

(1) «Os habitantes de S. Paulo, como em geral os de toda
a provincia, sio tidos entre os brazileiros por valentes e ran-
corosos. Com effeito o sio comparativamente, Ha exemplos de
actos atrozes praticados por paulistas para saciarem a séde de vin-
ganca, sendo quasi sempre mulheres a causa d'essas desordens-
Hospitaleiros, francos e amigos dos estrangeiros, sio em extre-
mo sobrios, bebem muito pouco vinho e mantém  mesa sim-
ples, mas agradavel. As principaes comidas siao frango, leitao
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partiu para Porto-Feliz; ali devia-se accumular toda a
bagagem e todas as cargas pertencentes & commissio.
— A idéa primitiva, de seguir por terra o caminho de
Santos e Jundiahy a Franca, Uberaba e a Goyaz, com
destino a Cuyabd, foi abandonada por motivos de eco-
nomia: ficou resolvido embarcarem todos em Porto-Feliz
e aproveitarem a commuhicacio fluvial pelo Tieté que,
com a curta interrupcio de duas legoas e meia de

assado ou cosido, e hervas, tndo porém acepipado com um
condimento que excita o appetite. Nio comem pio: em seu
Ingar nsam da farinha de milho on de mandioea que sabem
preparar com pericia, alva como leite, e muito boa ao paladar.—
Fui hospedar-me em casa de um parente dos meus dois com-
panheiros de viagem, primeiro tecto brazileiro em que frni as
doguras da hospitalidade e d'ahi por diante tive sempre oceca-
sifio de reconhecer os cnidados affectuosos e tocantes com que
o povo brazileiro exercita este dever de caridade. Sem dnvida
alguma é elle mmuito mais hospitaleiro do que em qualguer
outro da Europa e ha razdo para isso. Aqui a terra produz
muito mais alimento do que podem os habitantes consumir.
Mesmo no Brazil ji nio ha hoje nas cidades maritimas tanta
facilidade de vida, nio 86 pelo angmento de populagio, affluen-
cia de estrangeiros, como pelo luxo proprio dos grandes cen.
tros. Ha hoteis e hospedarias: no interior é cousa que se nio
encontra. O viajante sabe que em qualguer parte em que
houver nm morador, hia de ser por elle acolhido e tratado, nio
tendo mais do que apresentarse & sua porta.:—Esboco da Via-
gem, pags. 360-361. Cf. a nota 3 ao Capitnlo IV.

E' enrioso o jnizo do Dr. Francisco José de La-Cerda e Al-
meida. em seu Diario, 4s pags. 87 e 88 da edicg. de Costa Sil-
veira, S. Panlo, Rua de S. Gongealo, n. 14, 1841, impresso por
ordem da Assembléa Legislativa Provineial :

«Porém o que faz (o paiz de S. Paulo) mais celebre e fa-
migerado é a fidelidade e respeitoso amor, que os seus colo-
nos tém ao sen soberano e a seus amigos; a sua hospitali-
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varadouro, leva a4 Capital de Matto-Grosso. — De Porto
Feliz a Cuyabd ha cerca de 550 legoas a percorrer. . .

Passaram tres dias em Ytu (1). D'esta localidade
o chefe da expedi¢io e seus companheiros partiram

dade, liberalidade, cordura. inggnuidade, brio, honra, e valor
nas acgoes militares, em que se tém achado; os importantes
servigos feitos ao Estado, entranhando-se por aquelles immen-
sos serties sem outra bagagem mais que a polvora e a balla,
sem outro rumo mais que o do acaso, descobrindo n'elles
todas as minas de ouro e pedrarias que possuimos, e que
tanto tém enriquecido aos seus posteriores, ficando elles e
seus descendentes pobres.—Este é o caracter dos paulistas in-
teiramente desfigurado por todos os historiadores, que dis-
eorrendo por todo mundo, ao mesmo tempo que estio encer-
rados nos seus gabinetes, tendo por verdadeiras as noticias
dadas pelos émmulos e rivaes, os capitulam por barbaros, como
si o valor, resolugio e intrepidez dependessem da barbari-
dade, e nio de animos honrados e ambiciosos de gloria.»—
Diario da Viagem do Dr. Francisco José de La-Cerda e Al-
meida pelas Capitanias do Pari, Rio Negro, Matto-Grosso,
Cuyabd, e S. Paulo, nos annos de 1780 a 1790; loc. eit.

(1) Austo Rasec (Dr. Angusto Cesar de Barros Cruz) em
seu romance original O Paulisla, publicado em 1895 e im-
presso nas officinas da typographia do Apostolado, em Yy,
livro este pouco conhecido e ao qual a Imprensa ndo deu o
devido aprego, por nido pertencer & grey dos ignorantes em-
pavesados e dos engrossadores sem crencas, nos deu, nos capi-
tulos VII e VIII, de pags. 44 a 59, nma descrip¢io historica
da Fidelissima Cidade —<Yti quer dizer salto: vém de duas
palavras indigenas: y, agua, ti, pancada, golpe. E' pois a tra-
ducgio litteral—golpe de agna—porque n'essa lingua niao se em-
prega em regra a preposi¢io para formar o genitivo; é como
na lingua ingleza e outras em que pospde-se o nominativo ao
genitivo. Exemplos d'isso vémos ali perto, na palavra Itd-y-cy,
que quer dizer: pedra, agua, miae: mas a traducgdo é: mie
da agua da pedra; inverte-se, intercalando a preposigao. Vé-
mos mais adiante Pird-cy-caba, que quer dizer: peixe-mie-lu-
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para a Fabrica de Ferro de Sao Joio do Ypanema, e
Hercules dirigiu se para Porto-Feliz, afim de provi-
denciar sobre todos os preparativos da longa jornada:
construcgdo de candas e outros mistéres de importan-
cia, dos quaes em grande parte dependeria o bom
exito da campanha.

Queria o Consul fgzer uma digressao pelo Sul da
Provineia ; mas, havendo sido chamado ao Rio de.Ja-
neiro a negocio urgente, segundo Hercules (), ou le-
vado antes pelo desejo de esperar pelo tempo secco
para dar comego 4 navegacio, segundo o V. de Tau-

gar ; mas a tradnegiao é: logar da mie do peixe. Notese que
mie e pae n'essa lingua indicam abundancia, como se depre-
hende dos exemplos citados; ali perto estio os campos de
Indaid-tuba, palavra que quer dizer ; indaid-pae, mas traduz-se:
pae do indaid, isto é, abundancia de indaid. Agora precisa-
mos dizer porque escrevemos Yti e nio Iti. E' que, para
exprimir a idéa de agua, os selvagens emittem unm som igual
ao som do y pronunciado segundo a moda grega, muito di-
versa da pronuncia de i. Nés em geral nio conhecemos esta
pronuncia, que envolve nma parte de i, de a e de u; ¢é uma
pronuncia difficil, que ndo se péde aprender por deseripgao.
Por isso alguns escriptores escrevem wfi: ouviram os selva-
gens pronunciar o—y—de modo que lhes parecen mais ® do
que i.»—0 Paulista, romance historico, cap. VII, pags. 48-49.

Folgamos muito de poder reconhecer aqui o merito do
romance do Dr. Aungnsto Cesar; revela grandes conhecimen-
tos dos costumes paulistas nos tempos coloniaes, Si as gra-
vuras deixam bastante a desejar, o estylo singelo, a erndic¢ao
e o entrecho prendem a atten¢io. E por isso, sem embargo
dos sendes proprios de uma estréa, nés o recommendamos
convictamente aos estudiosos e aos amigos da historia e das
tradicgoes panlistas. Amar as nossas tradiccdes e cultivar a
nossa historia, n'este tempo de decadencia, ji tio profligado
por Hercules, é nm dever—de patriotismo.

1) Esbogo da Viagem, pag. 365.

——




CAPITULO T 63

nay (1), deixou-se ficar muitos mezes na Corte, nunca
se soube bem porque (2). Deixou em sua ausencia a
direccio da commissio ao botanico Sr. Riedel.

Durante a ausencia da commissiio e deseu chefe, per-
maneceu pelo espago de cinco mezes Hercules em Porto-
Feliz, hospedado em casa do cirurgido-mér Francisco
Alvares Machado e Vasconecellos, « homem instruido, de
conversacio agradavel e sentimentos altamente recom-,
mendaveis. Sua preciosa convivencia fez-me passar
aquelle tempo mui deleitavelmente» (3).

Alvares Machado, «<uma de nossas maiores glorias
parlamentares e cujo nome com flagrante injustica
anda hoje tdo esquecido,» no conceito de Teixeira de
Mello (4), nasceu na capital de Sdo Paulo a 21 de De-
zembro de 1791, filho do cirurgidao-mér Joaquim Theo-
baldo Machado e Vasconcellos e de D. Maria Alvares
da Silva Bueno, esta descendente do grande Amador
Bueno da Ribeira, que rejeitou a coréa de Rey de S.
Paulo por fidelidade a seu Rey, em 1°. de Abril de
1641; aquelle, descendente por parte de pai de um
avoengo do celebre economista Jodo Baptista Say, o
qual viera da Europa com o 4°. Conde de Sarzedas,
Antonio Luiz de Tavora, 6°. governador de S. Paulo,
que tomou conta da Capitania em 15 de Agosto de
1732 e falleceu a 29 de Agosto de 1737 em Tocantins,
no arraial das Trahiras, quando, em cumprimento da
Carta Régia de 11 de Fevereiro de 1736, ia erigir a
Villa Boa de Goyaz.

(1) Introducg. ao KEsboco, pag. 344.

(2) V. de Taunay, 4 Cidade de Matto Grosso, etc., pag. 21.

(3) Esbogo da Viagem, pag. 365.

(4) Dr. J. A. Teixeira de Mello, Ephemerides Nacionaes,
1881, t. II, pag. 4, 1* columna.
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Alvares Machado, depois de casado, fixdra resi-
dencia em Porto-Feliz, onde exercia a medicina, sendo
reputado como um dos mais habeis cirurgices de seu
tempo. A sua fama era universal na sua residencia, e
em toda a provincia e mesmo no paiz; o dr. Ricardo
Gumbleton Daunt, muito pouco prodigo de lisonjas,
nos referiu uma opifidzo do Senador Jobim, que foi
Director da Faculdade de Medicina do Rio, cc;mpa-
rando-o, com superioridade, a Thomaz Gomes dos
Santos, formado em Medicina pela Faculdade de Mont-
pellier, onde mereceu ser appellidado a — Estrella do
Brazil. (1) — Ha, com effeito, muitos pontos de con-
tacto entre um e oufro: Thomaz Gomes, além de
medico distincto e professor eminente, era um litterato
de apurado gosto e orador eloquente, notavel pela res-
peitabilidade de seu caracter e firmeza de convicgdes
politicas; foi liberal moderado e monarchista de cora-
0, um dos membros mais dedicados, mais sinceros
e mais considerados de seu partido. (2)

A familia de Alvares Machado compunha-se de
sua esposa, D. Candida Maria de Barros, de impor-
tante familia ytuana, senhora dotada de um genio vivo
e affavel; de uma filha de onze annos e um filho de
dez. O illustre cirurgiio e ji notavel chefe liberal
idolatrava sua filha, em cuja educagio se esmerava e

(1 Cf Lery Santos, Pantheon Fluminense, pag. 665. —
Carta do Dr. Ricardo ao anctor, de 10 de Fevereiro de 1888.
A correspondencia do Dr. Ricardo Gumbleton Daunt é vasto
repositorio de factos e de juizos sobre os homens e as coisas
de sen tempo; e admirava a virtude e o caracter onde quer
que os encontrasse. Foi sempre muito affeigoado a Hercules,
de quem era sincero admirador.

(2) Cf. Lery Santos, obra cit.
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a quem dedicou todos os seus cuidados ¢ carinhos de
pai extremoso e de cultor da intelligencia e do coragao.
Era ji entdo a alma do partido liberal e gozava de
uma influencia illimitada sobre os habitantes: era o
verdadeiro rei em Porto-Feliz, cuja populagio, alids,
commungava, em sua quasi totalidade, as crencas po-
liticas do eminente cirurgiio e pai desvellado e desin-
teressado amparo da pobreza. E' realmente sympathica
a feicio com que Hercules nos descreve o seu pri-
meiro encontro com Francisco Alvares; e tocante a
intimidade que logo se estabeleceu entre ambos; terna
mesmo a descrip¢iio dos passeios, das palestras, das
confabulagdes scientificas e litterarias com quem tio
de perto conhecia e cultivava os classicos antigos, por-
tuguezes e francezes.

De um manuscripto de Hercules copiamos, tradu-
zindo-as em nossa prosa chilra, as seguintes passagens:
«Cheguei a Porto-Feliz; atravessei lentamente a sua
longa rua, montanhosa e deserta, calgada de pedra de
aréve; o sol dardejava os seus raios a prumo sobre a
minha cabeca, Chego emfim 4 casa de Francisco Al-
vares: sahe um homem para me receber: o seu rosto,
de cor clara mas descorada; os seus olhos um pouco
encovados e cercados de uma tinta violeta, tinham algo
rebarbativo; mas seus cabellos pretos annellados sobre
uma fronte pallida, onde se lia alguma coisa, tempe-
ravam a reserva que o seu olhar inspirava: era o ex-
cellente Francisco Alvares. Mal ‘soube quem eu era,
soltou uma exclamacio de alegria; dei entrada n'uma
pequena sala; as suas palavras e as suas maneiras me
encheram de sympathia.

Desde este primeiro dia, tratou-me como si eu
fosse da familia: livros francezes, instrumentos de

6
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physica, a calma perfeita que se desfructa em uma
pequena cidade, e, mais do que isto tudo, a sua pri-
qanga, a sua palestra variada, viva, agradavelmente
mordaz, abracando tudo; sua casa e seu jardim dei-
tando para uma encosta rapida, em cuja base corre o
Tieté; a vista de uma vasta planicie, onde o rio ser-
péa e foge para o dderto; numerosa sociedade dos
bons habitantes d'esta cidade, toda brasileira e liberals
— todos os dias, na mesa, e a toda hora, — tudo isto
fez de minha estada em P orto-Feliz, uma éra de feli-
cidade de que raramente gozei.

«Tenho saudades d’este tempo; saudades de Fran-
cisco Alvares a me recitar Camdes, Francisco Manuel,
Bocage e outros muitos. Os versos d’estes grandes poe-
tas, de Camoes principalmente, tomavam nos seus labios,
pelo accento e inflexdo da sua voz, um caracter que
despertava em mim uma fibra desconhecida até ahi.
Eu tinha lido os melhores poetas francezes, e d'elles so
tinha comprehendido o drama, nio sentido a poesia,
Francisco Alvares me fez amar a poesia portugueza,
ou antes, a Poesia; pois foi sémente depois de o ha-
ver conhecido que tomei gosto na leitura do Dante, de
Petrarcha e do Tasso. Lamartine, porém, esse Poeta do
Exilio e de toda alma que padece, me revelou mais
tarde que a lingua franceza, menos facil quigd, podia,
manejada habilmente, tornar-se, por sua vez, tio duc-
til e calorosa quanto as linguas do Meio Dia».—Nio é
curioso este protesto de um compatriota de Napoledo
e de Béranger, ao render-se ante as bellezas do
immortal Epico Portuguez ? _

«Em Porto-Feliz Francisco Alvares ji era tido
como optimo oculista; e de longe vinham consultal-o
sobre operagoes de cataracta, pupilla artificial, ete. Tanto
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ousado quanto habil em todas as operagoes de Cirar-
gia e na Medicina, e como acontece nio Taro a muitos
medicos habeis, dotado de um patriotismo ardente, a
sua fama ¢ popularidade ji avultavam o auguravam a
carreira luminosa que percorren depois como Medico

7 e como Orador Liberal, na 'Asseull.}léu Nacional do
# Brazil.»

X
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Hercules descreve em poucas linhas a e/dadesinha
de Porto-Feliz, em 1825. A sua deseripeao confere com
a de outro illustre explorador francez, o insigne  Au-
gusto de Saint-Hilaire ( 1). — O saudoso Paulista ¢ nos-
so amigo velho, Dr. Cesario Motta Junior, tambem con-
sagrou wm estudo interessante sobre Porto-Foliz ¢ as
mongdes para  Cuyabi. «Primitivamente, escreve este

- nosso mallogrado amigo, a povoagao. era conhecida por
Araraytaguaba. Bandos de aves vinham senmipre pousar A
n'uma grande parede de pedra que se eleva 4 margem R
do rio, juncto ao lugar onde presentemente esti a ci-
dade; como procuravam os insectos, que se aninha- -

) Auguste de Saint Hiluive, Voyage dans les Provinces’

d¢ Saint-Pal et de Stinte-Catherine, édit, 1851, t. T, ch. VEIF, -

© & Porto Feliz (Ie port ;he{t_tr,t’_a‘ﬁx) & beancou

- due qu'H '
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qam nas cavidades, ou o salitre; que ainda hoje se
ve ao lado dos tenues fios d'agua, que de espaco a
espuco deslisam pela superficie do alteroso paredio, os
indigenas acreditavam que ellas comiam a propria pe-
dra; d'ahi o nome dado a localidade, no qual em sua
linguagem pittoresca exprimiam este facto. (Ita, quer
dizer pedra, guaba, &mer. Segundo Martius a traduc-
¢io ¢: Pedra em que a arara come). — A principio
simples aldeamento de uma tribu Guyanaz, ia-se incre-
mentando & propor¢io que o elemento europeu se
substituia ao do paiz; tal, porém, o desenvolvimento
da freguezia de Nossa Senhora May dos Homens de
Araraytaguaba em 1797, que o Governador Antonio
Manuel e Castro Mendon¢a elevou-a a Villa com a
denominagio de Porto-Feliz. O que, porém, mais con-
tribuia para a sua importancia e desenvolvimento era
ser o Porto mais proximo da Capital, e d'onde podiam
partir as expedigoes fluviaes para Matto-Grosso» (1).
Ali, no seio de familia amiga, suaves deslisavam
os dias para Hercules. Ali conheceu a distincta moca,
filha unica do cirurgidao-mér, D. Maria Angelica, a
quem soube incutir tido affectuosos sentimentos, que
mais tarde ella o escolheu por esposo. Alvares Macha-
do muito auxilion a Hercules nos longos preparativos
da viagem; gracas a elle poude achar sem demora os

(1) Almanack Litterario de S. Pawlo para 1884, publicado
por José Maria Lisboa, VII anno, pag. 131-151. Escreve o Dr.
Cesario Motta Junior:... «Sigo... a Viagem do Consul Lan-
gsdorfl, eseripta pelo segundo desenhista da Commissio o
sr. Hercules Florence e impressa na Revista do Instituto His-
torico, depois de traduzida pelo illustrado sr. Taunay—Sinto
sincero prazer em poder render 4 memoria do distineto sr.
Hercules Florence —a minha homenagem: o sen eseripto é so-
hremodo interessante, e muito digno do seu talentos.
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mestres constructores e os operarios de que precisava.
Ao cabo de tres mezes, duas grandes candas, de cinco
pés de largo e cincoenta de comprimento, ficaram
promptas; o mais que era preciso tambem se fez (1)

Nos intervallos dos trabalhos, aos domingos e dias
santos, Hercules, o cirurgidio-mor e sua familia per-
corriam o municipio e as drcumvisinhancas; e nio
raro o nosso explorador levava as suas excursoes até
ao salto do Tieté, a uma legua de Ytu. D’esse local faz
elle uma descrip¢io deliciosa e breve, que nio pode-
mos furtarmos ao prazer de transcrever.

«Uma legua antes de chegar a Yti. transpoe-se o
Tieté n'uma ponte de madeira. E' o Salto de Ytu.
Desde a ponte, o leito do rio se inclina; a agua ad.
quire forte correnteza; esbarra de encontro a rochas
esparsas; espuma em torno; espadana branca como
neve : precipita-se entre dous grandes massicos e for-
ma uma primeira quéda de 15 pés de altura mais ou

(1) «Tinham (as candas) cinco pés de largo, sobre i) de
cumprimento e tres e meio de profundidade, feitas de nm s6
tronco de arvore, eavado e trabalhado por fora, de fundo chato-
e com pouea curvatura. Esse fundo ern de duas e meia pol-
legadas de espessura, a qual ia diminuindo até & borda, onde
nio finha mais de nma pollegada. Uma larga faixa de madeira,
pregada solidamente, guarnecia as duas bordas, e bancos dei-
xados no interior das candas augmentavam-lhes a solidez, além
de duas grandes travessas que concorriam para o mesmo fim.
Estas emha.rcaq'ﬁes assim constrnidas siio muito pesadas: en-
tretanto, bem que fortes, nao podem communimente resistir
ao chogue nos bm_nns qmmdo 1mpelhdas pela rapidez das

; aglma —Além de nma canémha., de uso parn cacadas e pesca-

rias, arranjei uni batelao que, como as ‘dnas eandas grandes,

'levavs umn barraca de panno verde armiada 4 pﬁpa 2
Esbogo da ¥ pag 365366 :




0 HERCULES FLORENCE

menos. De continuo se crgue espesso nevoeire que o
vento atira sobre as arvores. Adiante as aguas fervem
em curso vertiginoso; em borbotdes saltam pelas pe-
dras; se chocam, cachbes contra cachoes; desfazem-se
em liguida poeira; rugem nuas margens e alternativa-
mente submergem ou 'desu(ahre]ll grandes rochas. E
a imagem eterna do mar em furia (1). g

Alvares Machado e Hercules Florence nio viam se
aproximar sem pezar o termo de tio arduos trabalhos
o de tio doce convivencia. Como dissemos, a distineta
filha do cirurgiio-mor, e digna de tio illustre pai, sou-
bera inspirar ao coragio do artista, sentimentos que
até ahi nuneca experimentira. — As qualidades, as vir-
tudes de Hereules prendiam tanto a alma arande do
pai quanto a sensibilidade da filha. Alvares Machado,
entiio no inicio de sua carreira politica e ja no auge
de sua fama scientifica, comprehendéra o que ia de
egregio ¢ sublime na indole, no ecaracter e no talento
do desenhista da commissio. Aquelle que devia repre-
sentar o mais saliente papel como politico e parlamen-
tar, o futuro presidente do Rio Grande do Sul na
Reolucio de Piratinim, o companheiro e émulo de
Rafacl Tobias, de Gabriel José Rodrigues dos San-
tos. de Vereueiro e de Feijo — bem aprehendéra que,
sob a modestia e a austeridade de Hercules, se ani-
nhavam os arroubos de uma intelligencia privilegiada
e de um genio incomprehendido (2).

(1) Esboco da V., pag. 6.
(2) Do manuscripto transerevemos mais o segninte, guar-
dandodhe o frescura do original: < Nous avons fait plus d'une
partie de péche, plus dune promenade sur leau, et des tour-
nées & la campagne, visitant des familles on, grice 4 D. Can-

dida, jétais admis 4 lintimité de lintérieur, conversant avec

-
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Por seu turno, Christiano Hasse, o zoologo, se
apaixondra violentamente pela filha do cirurgiio-mor.
E este amor nao correspondido por D. Maria Angelica
ia ter, como se veri, tragico desfecho. Duas victimas
fez a expedigio do Consul Langsdorff: —uma, vietima
do dever e do amor 4 sciencia; — outra, do deus Cu- .
pido, cujas settas atiradas %os quatro ventos, serdo
sempre as causadoras das maiores desgragas, desde
Homero até aos nossos grandes e pequenos poetas da
actualidade.

les jeunes filles de la maison, et cela, contre l'usage du pays.
qui interdit rigoureusement l'entrée, & moins qu'on ne soit
trés-connu de la famille.—Jamais je ne m'étais wvu si libre
de mon temps, et je dennais cours & ma paresse: Franecisco
Alvares faisait tout pour moi, aidé qu'il était de tout le
monde. »

O manuseripto de onde extrahimos este e outros trechos é
um documento precioso; e contém desenhos e vistas tomados
@ vol d'oiscan, que merecem ser conservados e transmittidos
4 admiracio de quem porventura ainda cuide de assnmptos
intellectunes e scientificos, em nma quadra de desanimo, aba’
timento e desolacgao.
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CAPITULO 1I

A commissdio deixdra, como vimos, o porto do Rio
de Janeiro em 3 de Setembro de 1825. Entretanto foi
sémente em 22 de Julho de 1826, dez mezes depois,
que a sumaca Awrora fez-se de véla para Santos, que
a Villa de Porto-Feliz viu reunida toda a commissio
e poude assistir 4 partida da mongdo pelo rio Tieté dci-
ma. Iam o Consul Langsdorff, os seus companheiros e
camaradas renovar as faganhas de Ferndo Dias Paes,
de Joiio Amaro, de Bartholomeu Bueno, o Anhanguéra
(1) e outros ousados sertanistas, descobrir as minas de
que resavam as chronicas e fazer avancar a civilisacio

(1) Anhanguéra, quer dizer Diabo Velho. Os indigenas
temiam este ousado sertanista, cujos actos de coragem e ty-
rannia ficaram memoraveis. Sé uma vez, diz um escriptor,
Bartholomeu Bueno tronxe presos tantos indios, quantos bas.
tavam para povoar uma villa. Elle aterrava aos miseros, pro-
mettendo-lhes fazer secear os rios, como elle fazia ao aleool,
pondo-o em combustio diante dos pobres indigenas admira-
dos.—Dr. Cesario Motta Junior, obr. cit. pags. 132.
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naquellas longiquas e temerosas paragens? Mysterio
profundo, que desvendaram, é certo, os sertanistas de
Piratininga, de Yti e de Sorocaba, e que ao espirito
dos novos exploradores se erguia como medonho ponto
de interrogaciio, a emergir das aguas encachoeiradas
dos caudalosos rios por atravessar, sem comtudo ater-
rar tao distincto con]unc’o de notahilidades scientificas.

Eis como Hercules descreve a partida da monedo:

«Acompanhados de Francisco Alvares, sua fami-
lia, o capitdo-mér (1) e o juiz, dirigimo-nos para o
porto, onde achamos o vigario paramentado com suas
vestes sacerdotaes, afim de abencgoar a viagem, como
é costume, e rodeado de grande numero de pessoas
que viéra assistir ao nosso embarque. Os parentes e
amigos se abracavam, despediam-se uns dos outros.

(1) Os capities-méres foram de duas ordens distinetas, e
representaram duas époeas na historia das Capitanias. A pri-
meira € a dos capities-méres loco-tenentes dos donatarios, ver-
dadeiros delegados d'estes, e por elles providos e munidos de
procuragoes com os respectivos poderes.—Eram providos por
tres annos e sna jurisdicgdo estendia-se a todas as possessoes
da Capitania, concorrendo com o Senado das Camaras e de
harmonia com ellas aendiam com providencias em todos os
easos graves, levantando bandeiras pava conquistas dos indios,
ete.—A segunda época comecou quando cessou a primeira.
(1708)—Méros instrnmentos do absolutismo, a sua jurisdieciao
limitava-se 4 povoacio em que residiam: superintendiam ex-
clusivamente os mnegocios policines, militares, recrutamen to,
ete. (Manuel Euphrasio, Apont. Hist. ¢ (eogr.)

Conserva-se em Porto-Feliz tradiccionalmente a idéa ulo
temor e respeito que esta anctoridade infundia.—O parocho
nio celebrava missa sem que elle houvesse chegado 4 igreja;
os homens do povo descobriam-gse ao passar em frente da sua
porta; alguns eram obrigados a tirar os sapatos para entra-
rem nas suas salas.—Dr. Cesario M. J, loc. cif., pag. 135.
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Dissemos adeus & mulher e 4 filha de Francisco Alvares
€ com este amigo que quizéra vir comnosco até os
ultimos logares povoados da margem do rio, tomdmos
lugar nas canoas. Romperam entao da cidade salvas
de mosquetaria correspondidas pelos nossos remadores
€, a0 som d'esse alegre esumpido, deixdmos as praias,
onde tive a felicidade de conhecer um amigo, de con-
viver com gente boa e affavel e de passar vida sim-
ples e tranquilla» (1).

A palheta de Almeida Junior reproduziu na téla
a scena descripta pelo sobrinho de Arnaldo de Vig-
nalis: o pintor e o historiador harmonisam-se, para
dar o maior realce a um quadro tao suggestivo, e do
qual nos deixaram pinturas commoventes aquelles que
n'elle tomaram paite.

Jd em 1751, o Conde de Azambuja, D. Antonio
Rolim, nos descreve a mesma scena, desenhada por
Hercules e pintada por Almeida Junior. Oucamos o en-
viado do Conde de Bobadella da Cidade de S. Paulo
para a Villa de Cuyab

«Embarquei finalmente a 5 de Agosto, havendo an-
tes 'isso ouvido Missa na Freguezia (de Araritaguaba)
e toda a comitiva: acabada ella, salvou a Companhia

(1) Esboco da Viagem, pag. 367.

No manuseripto de que resa a nota 2° da pagina
70, consta tambem a descripeio da partida da Moncao.
Eila; e si trasladamos este e outros trechos em francez, é
para provar quanta elegancia e fluencia distingniam Hercules
a0 escrever na lingua materna -

¢ Le 22 janvier 1826, nous descendions la rue de Porto-
Feliz pour nous rendre au port d'embarquement. Monsieur
De Langsdorff était en uniforme de Consul Général de Rus-
sie; nous étions accompagnés de Francisco Alvares et de sa
famille; le Capitdo-mor de la ville en uniforme, le curé et son
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de Dragdes com trez descargas a Nossa Senhora da-
Penha, Invocagio da dita Igreja. --- Ao desamarrar sal-
varam outra vez os Dragdes a Nossa Senhora com
trez descargas, e marcharam as can0as na ordem que
tenho dito (1), levando todas bandeiras & popa com as
Armas Reaes. A que ia na canda da missio, as levava
s6 de uma parte, e da outt o Padre Anchieta. Acom-
panharam-me n’este dia até ao outro ao jantar o Juiz’
de Fora de Matto Grosso, e outras pessoas mais. Este
primeiro rio, a que chamam Tieté, é o mais cheio
das cachoeiras e das peiores» (2).

«Determinada a época da mongao reiina, o Capitao-

Sacristain, portant le Rituel et le Bénitier, le Juge, un nom-
‘breux cortége des principanx habitants, et une founle de en
rienx de toutes couleurs. L'air retentissait des salves de
mousqueterie qui partaient de la ville, et anxquelles nos em-
barcations répondaient, car ce peuple est trés-enclin @ brivler
de la poudre. Arrivés an Port, les rives du Tieté, les rampes,
les avenunes, étaient couvertes par la foule. Le drapean blane,
avee croix bleue en sautoir, de Russie, flottait sur nos eananx,
arboré & un petit mit planté derridére la baraque de drap vert
de la poupe. Au bruit des salves et aux ecris du penple, qui
échangeait des dires plaisants avee nos équipages, suceéda
soudain le plus grand silence: le Curé venait de revétir le
surplis et I'étole; tout le monde mit chapean bas; le Curé ré-
cita des priéres et bénit nos gens, nos canots, notre voyage.
A' cette courte, mais auguste cérémonie, s’ensuivirent nos
adienx, non & Francisco Alvares, qui allait nomns acompa-
gner jusqu'd l'entrée du désert, mais & son excellente famille
et aux bons habitants de Porto-Feliz:.

(1) Relagio da Viagem, que fez o Conde de Azambuja,
D. Antonio Rolim, da Cidade de S. Paulo para a Villa de
Cuyabd, em 1751 ; na Revista Trimensal do Instituto H. e G.
do Brazil, n. 28, Janeiro de 1846. pag. 473—475.

(2 Id., ibid.
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mor ordenava o recrutamento dos tripolantes; organi-
sado o quadro, tinham estes autorisacdo para tirar das
lojas o que precisassem, até uma certa quantia. Junto
ao porto chamado geral (1) havia um vasto rancho,
no qual eram guardadas as candas e bateloes, sendo
estes de grande capacidade, alguns comportavam 500
arrobas de carga. Chegadg o dia affluia ao porto enor-
me multiddo de povo. Os camaradas se dividiam em
pilotos, sub-pilotos proeiros, remadores ou cargueiros ;
d'estes muitos ndo inspiravam confian¢a, pelo que
cram conduzidos acorrentados para as candas. O Ca-
pitao-mor e todas as pessoas gradas da freguezia ali
se achavam; o Sacerdote tambem comparecia. Os re-
madores levantavam em cada canda os remos em férma
de cruz, o Padre revestido das sagra das insignias pro-
cedia 4 ben¢cam da moncdo. Tiros, salvas, estrugiam
os ares. Os navegantes entoavam uma cangio friste-
mente monotona, e as candas se afastavam, deixando
muitos coragies de mie a estalar de cuidados, muitos
olhos rasos de lagrimas, muitos labios a murmurarem
oragoes 4 Virgem May dos Homens pelo feliz e prompto
regresso dos viajantes» (2).

(1) A ladeira do Porto-Geral, em S. Paulo, traz a lem-
branca do porto que existin ao fim da actual ladeira, banhada
pelo rio Tamandunatehy, no local onde estd hoje a rua 25 de Margo.
A chamada Vargem do Carmo e de 8. Bento era numa grande
ilha, onde os frades de ambos os Conventos e o povo, com
licenca d'estes, apascentavam o sen gado.

(2) Dr. Cesario M. J., obr. cit., pag. 135—136.

As mongbdes particulares nido apresentavam um cor-
tejo tio contristador, que sobre fudo a obrigatoriedade im-
primia s reiunas. — A's vezes eram as mongdes promovidas
por mogos que, tendo trazido do Rio Grande do Sul grandes
tropas, vendiam-n'as em Sorocaba, e com o seu producto com-
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A mongio compunha-se de uma canda, na qual
iam o Consul e «uma moca alleman que elle trouxera
ultimamente do Rio de Janeiro» (1); de outra canoda,
na qual iam os srs. Riedel, Taunay, Hasse e Francisco

Pravam os generos para regendel-oa em Cuyabi.—Em outras
oceasides segniam familias inteiras, eujos chefes, animados por
suceessos anteriores, nio se arreceiavam em associar a sen des-
tino as corajosas companheiras de sua vida; a animagio de
que entdo se revestiam, ers necessariamente partilhada pelos
espectadores, que chegavam mesmo & esquecer que muitos d'a-
quelles temerarios talvez nio mais revissem a terra em que nas-
ceram, ficando sepultados sob as eachoeiras dos rios ou vieti-
mados pelas febres, que n'aquellas paragens disputavam aos
selvagens o direito de dizimar os aventureiros que as inva-
diam.—A ultima mongio particular de que ha lembranga em
Porto-Feliz, foi a de Firmino Ferreira, a qual deixou a mais
desagradavel impressio, por causa das circumstancias de (ue
se revestin. Tendo perdido a mai nas vesperas da partida,
Firmino arvorou o Iuto nas suas embarcagoes: Ingnbre foi a
partida, luctuosa a viagem, em que nem lhe foi dado aleangar o
sen objectivo: perdida quasi toda a tripulagio e cargas, vol-
veit ao ponto da partida, onde vein a fallecer.—A's febres e 4
insubordinacio dos camaradas deveun o miu exito de sua em-
preza derradeira.— Dr. Cesario M. J., obr. cit. pags. 136—137.

(1) Esbogo da V., pag. 368. Hereules nio refere o cepi-
sodio—de feigiio escandalosar —narrado pelo Visconde de Tau-
nay.—«N'elle figurou como prineipal personagem nada menos
que o chefe Langsdorf, o qual, acompanhado até ao porto
pela melhor gente da localidade e esperado 4 margem do
Tieté pelo vigario, que abengoou, todo paramentado, a expe.
digio embarcada em 32 bateldes e candas, teimon em levar
comsigo ostensivamente uma mog¢a alleman, de costumes mais
que levianos, fazendo-a embarcar antes de todos n'um escaler
em que fluctnava & popa a bandeira imperial da Russia.—Ge-
ral foi a reprovagio...>» A Cidade de Matlo Grosso, pags.
21—22.

R
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Alvares; um bateldo, occupado por Hercules e pelo
Sr. Rubzoff; mais dois bateloes e duas candinhas. A
primeira canda chamava-se Perova, a segunda Chimbo:
ao todo sete embarcagdes, tripolado tudo por perto de
40 pessoas (1). Cada embarcagio, com excepcio das
pequenas, trazia arvoradas as cores imperiaes da Russia.

Antes do embarque d#u-se o primeiro incidente:

.

(1) O V. de Taunay, na sua Introducgio ao Esboco da
Viagem de Hercnles, falla em duas grandes candas, tres bate-
16es e duas candinhas, as mesmas a que se refere Hercules a
pags. 366—367. Entretanto, na Cidade de Mallo Grosso, loc.
cit., falla em 32 batelées e candas. A primeira versio é que
é exacta.—Quanto ao pessoal, diz o nosso biographado: :0
guia, um ajudante do piloto, nm proeiro e sete remadores com-
punham a tripolagio da embarcagio do consul, a qual designa-
rei pelo nome de Perova, corrup¢ao da palavra india ipérova,
como chamam a arvore eujo tronco servira para a construecio.
O ajudante do guia, um do piloto, um proeiro e seis remado-
res formavam a equipagem do segundo barco chamado Chim-
bd, modificagio do legitimo wvoeabulo indigena Chimbonva.—
O piloto, um proeiro e guatro remadores iam no batelio.—O
resto da gente, cacadores, eriados e escravos do consul rema-
vam nos batelées e candinhas, em numero todos elles de
36.—A ordem de marcha era a seguinte: na frente a canda do
consul; logo apds o Chimbd; em seguida o batelio onde eu
estava ; depois os barcos menores, formando ao todo nma
mong¢do de sete embareagdes.—Passimos por diante do jardim
da casa de Franecisco Alvares. Na base de um rochedo ha-
viam estendido nm grande lencol branco em que quatro pe-
dagos de panno vermelho figuravam as canhoneiras de uma
fortaleza. No alto fluctuava uma bandeira de paz, destacando-
se por entre a fumaga das salvas de mosquetaria e foguetes
do ar, que, unindo-se aos que partiam de todos os pontos da
cidade, eram immediatamente correspondidos por nossa tri-
polagdo.»
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o Sr. Hasse, o zoologo da expedigio, negou-se a seguir
viagem, «desculpando-se com a necessidade de effec-
tuar seu casamento com a filha de um dos moradores
do lugar; demittiu-se de suas funcc¢oes e despediu-se
dos companheiros» (1). Era «a filha do nosso amigo, o
Sr. Francisco Alvares», escreve Hercules, singelamente (2).
O historiador da expelicio nada mais adduz: o his-
toriador do tragico fim de Adriano Taunay é “mais
explicito (3).

Os tiros de mosquetes, os foguetes, os sinos das
Im‘e]as acordaram os échos das margens do rio, das

(1) V. de Taunay, Introduee. ao Esboco, pag. 344—345.
(2) Esbogco da Viagem, pag. 366, in fine.

(3) Hercules é aqui de uma iugenuidade swi generis, de-
vida aos escrupulos e 4 nimia delicadeza de sen magnanimo
coragao. Pedimos venia para transcrever os topicos do V. de
Taunay, em sua Cidade de Malto Grosso, 4 pag. 21: :E, no
momento da partida para os sertées, ahi se metten num inci-
_dente amoroso, que desfalcon novamente a commissiao e mais
nm membro valioso e teve afinal o mais sinistro desfecho.
Violentamente se apaixonira o zoologo Hasse da filha unica
do ecirurgido-mér Francisco Alvares Machado e Vasconcellos,
morador n'aquella cidade de Porto-Feliz e ji entdo politico
influente na provineia de 8. Paulo, e ali se deixou ficar afim
de pleitear a sua acceitagio. Bem recebido pela familia, que
se mostrou favoravel ao enlace, encontrou tenaz resistencia
por parte da moca, que a todos os argumentos de convicgio
invariavelmente respondia: «S6 me caso com o sr. Florencio.»
Mezes depois, o pobre Hasse, eompletamente desanimado, se

suicidou, dando em si trinta e tantas facadas, e, em 1829, o

sr. Florencio (Hercules Florence) voltou a Porto Feliz para
desposar aquella que se mostrira tao fiel e foi, com effeito,
durante largos decennios, a mais dedicada esposas.

l
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mattas e dos campos; e a moncao foi-se afastando

lentamente. . .

. . . . . . . . . . .

Eil-as, as toscas naus de borda rastejante,

Na flor das aguas, nans de.estreitos rios quietos;
Eil-as, prestes a abrir para o sertio distante,
Para assombros de glo#ia, o seu voo de insectos.

Apinham-se na praia os velhos, derramando
De encarquilhadas maos, inuteis para mais,
A bencam dos que ji se sentem bruxoleando
Aos que lhes vao tornar os nomes immortaes,

Maes, deixae que, sonhando, a vista embevecida
De vossos filhos pouse e se illumine e aprenda
N'essa formosa folha em que o livro da vida
Tem rasgos de poesia e proporcoes de lenda!

Noivas, com os coracdes envoltos na penumbra
Indecisa do amor que se orgulha e se dde,
Vinde trazer-lhes vosso olhar de que resumbra
Saudade pelo amante e enlevo pelo herde. ..

Ao largo, emfim! Clarins e businas atroam.
E as canoas, na luz da manhan eor de rosa,
Pairam por um momento em pleno rio; aproam
Para o sertdo. E rompe a marcha vagarosa.

Nos barrancos, até rente d'agua investidos

De filhos a sorrir e de mies a chorar,

Lancem as frouxas maos e os olhos commovidos
O derradeiro adeus e o derradeiro olhar...

Longe, na solidio do campo undoso e verde,

O rio serpenteia. Em cada contorcio

Mais se afasta. E a fugir, pouco & pougo se perde. ..
No magestoso, vago, infinito sertdo.(1)

(1) VicexTE DE CArvVALHO— A Partide da Mongdo.
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Depois de legua e meia de viagem, ao por do sol,
fez-se pouso; Francisco Alvares ahi despediu-se da
commissiao: mas, attenta a curta distancia da Villa,
convidou-a para passar a noite em sua casa. Acceita-
ram Hercules, Riedel e Taunay. Regressaram, pois, a
Porto-Feliz. «Novos abracos e a mais viva alegria» (1).
— Era a pousada da despdlida: Adriano Taunay niao_
devia mais voltar; Riedel seguiu o seu destino .de ho-
mem de sciencia; so Hercules, cinco annos depois, ali
devia novamente apparecer, para vér realisado o seu
sonho de ventura.

«Novos abragos e a mais viva alegria» ainda
aguardavam Hercules. Apds dois dias de viagem, du-
rante o8 quaes poucas leguas se venceram, apds a
cachoeira de Itaguacava e os rochedos de Itarhaem, ti-
veram a grata sorpreza de vér chegar a mulher e a
filha de Francisco Alvares, e mais um suisso de boa
convivencia, o Sr. Gréle. Estas visitas os acompanha-
ram na mongao; e no dia 30 separaram-se «saudosos e
tristes» de Francisco Alvares e da familia e dos amigos
que tinham vindo de Ytu dizer adeus 4 commissio.

«Tanta amisade tinha-nos elle dispensado, tanios
servicos prestara a expedicio, que o abracimos com
gratidio, promettendo ir visital-o era Porto-Feliz, depois
de finda a nossa penosa viagem» (2). — Afastaram-se
entio da ultima praia habitada (3).

(1) Esboeo da V., pag. 369. «Mal pudemos dormir e pela
madrugada voltdmos ds candas, quando iam partirs.

(2) Id.. pag. 372.

(3) O distineto philologo e consciencioso homem de lettras,
tio modesto quanto illustrado e erudicto, o professor Joio Vieira
de Almeida, nos deixou no capitulo XXVII de sua bellissima
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obra— Pafria—um historico das mongées de Cuyabd. Refere-se
4 mongiao do Consul Langsdorff e escreve:

+ N'essa época, residia em Porto-Feliz, onde exercia a cli-
nica, o notavel brazileiro Francisco Alvares Machado e Vas-
concellos, 0 mesmo que mais_tarde foi deputado geral e en-
viado do governo imperial, para tractar da pacificacio do Rio
Grande do Sul, na revoluciao de 1837.

Esta expedigio era a do Consul da Russia, que, por conta
do seu governo, andava fazendo exploragdes e estudos, no cen-
tro da America do Sul.

Quem escreven esta narrativa foi o sr. Hercules Florence,
cidaddao francez, nascido em Nice, e que ia como desenhista
da commissio. Este sr. Florence, mais tarde, cason-se com a
filha de Francisco Alvares, de cujo consorcio teve muitos fi-
lhos, que ainda hoje vivem no mmunicipio de Campinas e nos
cirecnmvisinhos,

Em segundas nupcias casou-se com a notavel educadora,
exma. sra. d. Carolina Florence, que dirigiu até ponco tempo
um collegio de meninas, em Jundiahy.

D'esse segundo consorcio ainda teve muitos filhos, dos
quaes alguns residem hoje n'esta capital, entre os quaeso me-
dico oculista Atalyba Florence, o professor de piano maestro
Panlo Florence e o dr. Guilherme Florence, engenheiro, autor
de uma notavel descoberta: a applicagio do microscopio ao
exame dos erystaes de rocha.

Elle e os sens irméos estudaram na Allemanhas.

Segue longa transerip¢io de trechos do Esbogo da Viagem,
de Herenles.—O sr. Vieira de Almeida assim conclue o seun
interessante capitulo: <Estas viagens fluviaes a Cuyabi con-
tinuaram até pelos annos de 1836, mais ou menos, em que
terminaram, ou porque as febres intermittentes dizimassem as
tripolagdes, on porque se abriram communicacées mais faceis
ou mais rapidas, pelo Rio da Prata.—Estas communicagdes se
tornaram mais frequentes, depois que os paquetes a vapor
sulcaram as aguas do Parand e do Paraguay, matando defini-
tivamente as mongdes historicas.» ’



84 HERCULES FLORENCE

Si nos fosse licito, recommendariamos aqui, com verda-
deiro empenho, a leitura da obra do sr. Jodo Vieira de Al-
meida—Patria. Na debdcle geral que leva de vencida a litte-
ratura brazileira, que constitiie hoje, por assim dizer, um dos
multiplos ramos do Mereantilismo que tudo avassala, o livro
do sr. Joao Vieira, dedicado 4 mocidade brazileira, deveria es-
tar em fodas as maos e ser adoptado pelo governo e pelas mu-
nicipalidades para leituras escolares. Muito superior pelo es-
tylo vernaculo e pela primorosa concepgiao aos compendios e
outras obras de fancaria que mantém a intellectualidade de
nossos filhos n'um verdadeiro analphabetismo moral, Patria é
uma excepgao brilhante e, para nés, um consolo: preenche
perfeitamente o fim por que elamava o insigne Michelet ao pe-
dir e exigir livros para o Povo:

«Qui fera ces livres? Difficulté énorme. Trois choses y
sont nécessaires, qui vont bien peu ensemble. Le génie et
le charme; ne crcyez pas quon puisse faire avaler au peu-
ple rien de faible et de fade. Il a un tact d'expérience trés
fin, trés shr.

Et enfin (quelle contradietion!) il y fandrait la divine
innocence, l'enfantine sublimité, qu'on entrevoit parfois dans
certaines jeunes créatures, mais pour un court moment, com-
me un éelair du ciel

O probléme! étre vienx et jeune tout & la fois, étre un
sage et un enfant!».—J. MicueLer, LE Baxquer, ch. XI, VI,
pags. 211-212.

O sr. Joao Vieira, tanto quanto possivel em um meio de-
ficiente como este em que nos movemos, realison o objectivo
sagrado do eminente historiador francez. Serd a sua honra
e a sua gloria, e quigd a sua nnica recompensa.

Acceite o illustre Panlista os nossos effusivos parabens
pelo grande servigo prestado & Patria e ds Lettras, n'esta qua-
dra de miserabilidade intellectual e moral de um grande paiz
sacrificado pelos soufenewrs da réles politicagem e pelos ma-
quereaur da deshonra nacional!
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CAPITULO III

Si a Retirada dos Dez Mil, de que nos falla Xe-
nophonte—Guerreiro e ao mesmo tempo Historiador da
excelsa Expediciio conhecida por Anabase (1); si a nao

‘menos meritoria Retirada da Laguna, escripta por um

de seus chefes, o inolvidavel amigo de Hercules Flo-

rence — Alfredo d’ Eseragnolle Taunay, litterato, 1o-
mancista, poeta, compositor, politico, deputado, senador

(1) A A4unabase, mais conhecida pela Refirada dos Dez Mil,

6 a obra prima de Xenophonte, filho de Gryllos, discipulo de

Socrates, natural de Erchia, villa d’Attu:a 445 annos antes de
J. C.—Anabase quer dizer Marcha ascendente ou Brpedicao na

Alta Asia. Diz H. Taine: <O livro é um jornal de mkrchas

(diario, como o de Hercules) sem commentarios, o que lhe d&

~um eunho de verdade notavel. Os Gregos atravessam um paiz

cheio de Iuga.ms celebres, e essas 1embranqas derramam sobre

% & sua viagem singnlar interesse..

Cf. H. Taine, Fssais de Cmtuque et cletosre, -'.-h. IEB Xﬁ-
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e grande do Imperio (1); — si a Retirada da Russia,
iniciada pelo incendio de Moskow, a Cidade Santa,
entrecortada pela passagem do Beresina, glorificada pela
gigantesca batalha dos Tres Imperadores em Leipzik
e immortalisada pela Campanha de Franca em 1814,
proemio da Ilha d'Elba e dos Cem Dias (2), —si todas
estas expedigdes famosas nos Annaes da Historia ,An-
tiga e da Historia Contemporanea siao dignas de fi-
gurar, esculpidas em caracteres bronzeos, nos monu-
mentos que attestem aos vindouros o heroismo dos
Gregos, dos Brazileiros e dos Francezes, — certo néo
¢ menos digna de ser rememorada pela Historia sin-
cera, imparcial — e por isso mesmo justa — a expe-
di¢do do Consul Langsdorff, arroteando invios sertdes,
navegando rios caudalosos, affrontando Indios selva-
gens, despertando os échos adormecidos de esquecidas po-
voagoes, plantando a bandeira ¢ o nome do Brazil em
regides inhospitas e colhendo trophéos que figuram sem
desdouro nos museus de Sido Petersburgo.

Honra e gloria a Hercules Florence, — que es-
creveu fielmente, como Xenophonte, como Taunay, como
Napoleao, — o Diario de sua expedicio; que a illustrou

(I} A Retirada da Laguna foi publicada em francez, e im-
pressa, si nio nos falha a memoria, em primeiro Ingar na Re-
vue des Dewe-Mondes. Pela deseripeio narrativa nio é infe-
rior a Xenophonte ; e lhe é superior pelo sentimento.—Quando
no Brazil houver quem trate de litteratura e de historia, a
obra do sr. Tannay assumird grandes proporgdes; e o seu
nome serd citado com veneracao. .

(2) Vide o Memorial de Sainte-Héléne.—J& alludimos 4 ad-
mira¢io que Hercules votava ao fundador da Dymnastia Tm-
perial na Franca. Vide varias notas aos capitulos anteriores.
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com desenhos dignos dos grandes mestres (1); que nos
transmittiu, .a nés, indignos de receber tdo pesada
heranca, — « a fama de seu nome, o nome de seus
herdes, os herdes de sua immortalidade, a immortali-
dade de seu patriotismo ! » (2).
EES P

No dia 30 de Junho de 1826, apés a saudosa e
triste despedida do cirurgido-mér Francisco Alvares
Machado e Vasconcellos, de sua familia e dos amigos,
a expedi¢do iniciou déveras a sua penosa jornada pelo
rio Tieté. Navegaram todo o dia, parando s6 para to-
mar refeicdo. « De manhan, nossa gente almocava fa-
rinha de milho desmanchada em agua fria e assucarada.
Ao meio dia abicava-se para jantar. Comia-se a essa
hora um prato de feijoes feitos de vespera com tou-
cinho e que, depois de aquecidos, misturam-se com fa-
rinha de milho. A’ tardinha, 14 pelo occaso do sol,
aprbava-se, e entao cada remador desempenhava o ser-
vigo que lhe havia indicado o guia para toda a viagem.
Uns cortavam arvores, limpavam o terreno que ia ser
acampamento, outros buscavam lenha secca para ac-
cenderem fogo; outros, emfim, armavam as barracas e
suspendiam as rédes. O cosinheiro preparava sua pa-
nelluda de feijoes que deviam ser consumidos n'aquella

(1) Tannay allude a 300 e tantos desenhos que illustram
o diario de Hercules.

(2) Dr. Brazilio Machado.—Discurso proferido no sardo
litterario que, em commemorac¢io do tricentenario de Camoes,
promoven o «Club Litterario Portugnez:, de 8. Paulo, a 10
de Junho de 1880.—8. Paulo, typ. da Constituinte, 1880 ; pag. b.
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hora ou no dia seguinte » (1). Nao esqueciam os mos-
quiteiros, de necessidade impreseindivel n'aquella na.
vegagio (2).

Esta diaria dos viajantes era, nao raro, agradavel-
mente variada pela caga e pela pesca. Assim que, no
dia 2 de Julho « o nosso cacador matou um macaco
femea, dos que chamamgmonos. O filho que ella carre-
gava ds costas morreu da quéda » (3). No dia 5 ma-
taram-se muitas jacutingas, especie de gallinaceos, araras

(1) Esbago da Viagem, pag. 372.

(2) «Vamos & applicacio dos mosquiteiros. Bem sabe-
reis o grande uso que tem’n’'esta terra a réde, a qual éa cama
mais prompta e mais facil de conduzir: porém, como esta s6
nio basta para livrar das muitas chuvas que necessarinmente
se apanham em mma travessia tao grande do sertio, como esta,
nio guarda tambem da immensid ade dos mmquit'm. que em
partes se encontram: para supprir esta falta, inventaram os
viandantes d'este caminho o mosgniteiro, que vem a ser uma
cobertura de linhagem, on de outra droga leve, a qual lan-
¢am por cima de nma corda, que prendem ao0s mMeSmMos paos,
a que atam a véde, por cima d'ella dons palmos. Esta co-
berta chega até ao chio por todas as partes, fechada pelos
lados e pelas cabeceiras, deixando-lhes n'estas nmas mangas
para se enfiarem os punhos das rédes. Quando chove, cobrem
esta machina com uma baéta singela, da largura que baste
para aleancar algnma coisa mais abaixo da altura em que a
véde ficn, depois de seu dono deitado n'ella. i

E' inerivel o que isto vesiste, ainda nas maiores chuvas,
do que eu me nio podia capacitar em quanto o nio vi: e o
vio que fiea entre a réde e o chio serve como de pequena
barraca para todos os usos da vida.» Relacdo da Viagem que
fez o Conde de Azambuja, ete., ji citada, pag. 474-475.

(3) Esboco da V., pag. 373. E accrescenta, como artista:

«Desenhei um martim-peseador.s
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e papagaios, < passaros (ue figuraram na nossa mesa
como caca deliciosa, principalmente a primeira. O que
porém leva as lampas em sabor e delicadeza sido os
patos d'agua » (1). 4

Transposta a cachoeira de Banharii, chegaram a
embocadura do Piracicaba, rio quasi tdo largo como o
Tieté; e ahi perto « comeca a sesmaria (data de terra,
que o governo cede a particulares sob a condigio de
arroteal-a dentro de seis mezes) de Francisco Alvares:
tem trez legoas de costa no rio e uma e meia de
fundo » (2). — Aftingiram a cachoeira chamada Ca-

(1) Esboco da V., pag. 374.—<0 aspecto das margens con-
timia sempre o mesmo. Sio por foda a parte cobertas de
matto alto, denso e sem interrupeio. As arvores de tamanho
notavel sao frequentes. As figuciras tomam até grandes pro-
porgoes, estendendo horizontalmente, como que em latadas,
nm plano parallelo 4 superficie das agnas de vamos e galhos,
no gual é raro vérse uma folha mais inclinada que outra.:—
Quanto & mesa:—+« Nas praias desenterrimos ovos de tarta-
ruga em abundancia; nio faltaram tambem patos do matto
nem jacutingas.—Matou-se nma anta. Dizem que a carne
d’esse animal faz sahir os hmmores do corpo, razio pela qual
obra como purgante e produz molestins de pelle.s Tbid., pag.
376.—Dia 18. O ajndante do guia que féra na vespera a um
barreiro (Ingar onde ha depositos de sies naturaes) fazer du-
rante a noite esperas de antas, matou 14 quatro d'esses ani-
maes. Quando amanheceu, mm batelio foi busecal-os, mas nio
trouxe sinio trez, porque a quarta cahira n'agua e desappare-
céra. Nossa gente comeu carne a fartar. A abundancia rei-
nava no acampamento ; por todos os lados faziam-se assados
e clarrascos. Manddmos moquear uma bba porcio, expondo-a
i fumacga de um fogaréo, para poder conserval-as. S6 achei
comiveis o figado e o coracio.» Pag. 280.

2) Esboco da V., pag. 373. TFrancisco Alvares, immerso
em questoes politicas e entregue no exercicio de sua clinica,
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beceira de Uputunduva, muito visitada pelos Indios d’a-
quella regido, porque o rio ahi dd védo. Sdo os Indios
Chavantes, e inimigos de toda a gente christan (1).—
Transpuzeram o baixio que tem o nome de Gente do-
brada do cemiterio, e a grande cachoeira de Bariri-

guagiu; os baixios chamados Sapé-guagi, onde o Chimbi *

e a Peroba encalharam n'um recife; aquelle ji enca-
lhdra em Uputunduva; os baixios' e a ilha das Con-
gonhas, onde Hercules admiron dous urubis brancos,
ou wrubutingas, « um dos mais bellos passaros das flo-
restas do Brazil » (2). — Passaram a Ilha da Morte,

abandondra aquella grande sesmaria, em que, j4 n'aquelle tempo,
«enltivada por uns pobres roceiros gue colhiam milho e feijio,
—n'ella 86 se achavam vestigios de bestas féras» Aquella drea
enorme representava grande fortuna... que se perdeu...

(1) <Por vezes tem-se procurado chamal-os: fazem signal
com a mio que nada querem comnosco e agitam como ameacga
os arcos e flechas. Pelo menos avisam. Entretanto nem sem-
pre obram assim, sobretudo quando sabem que nio sio pre-
sentidos. Convém, pois, nio se metter pelo matto a dentro,
afim de nao desafiar alguma flechada mortal. Ainda ha pou-
cos annos mataram um infeliz remador de uma mongio que
por alli passava, O desgracado demordra-se em terra para ac-
cender o cigarro, e quando quiz saltar na sua eanda, foi varado
por uma flecha : morren trez horas depois.»—HKsbogo da V.,
pag. 374-375.

(2) «O mais formoso sem duvida em cOres e plumagens;
o aspecto, porém, e os habitos sio de legitimc corvo. E' do
tamanho de nm ganso. Tem olhos grandes e redondos; iris
de brilhante alvura; palpebras vermelhas: bico eomo o dos
urubis: comprido, recurvado e de um alaranjado vivo. Abaixo
do bico, expande-se nma carancula carnosa que cahe de um
lado e de outro, de cdr tambem alaranjada. Desde o olho até
esta carnosidade, a pelle niia puxa para roxo. Acima da ca-
beca ha uma parte completamente desnudada, rubra, com pen-
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abaixo da qual pousaram, « aproveitando o abrigo de
uma alentada figueira » (1); a embocadura do Jacaré-
mirim ; a foz do Jacaré-guaci. Vararam a cachoeira de
Guaymicanga, palavra india que quer dizer eabeca de
velha ; a embocadura do rio Quilombo, e pouco abaixo,
a ilha e a cachoeira do gnesmo nome. -- « Ali se
haviam antigamente refugiado muitos negros, pois.
Quilombo é palavra que designa o asylo onde elles se
reunem nas mattas. Foram descobertos por negociantes
que voltavam de Cuyabd e que, apenas chegados a
Porto-Feliz, armaram, por espirito de ganancia, uma
expedigio com a qual atacaram aquelles infelizes, apri-
sionando mais de cento e vinte. Amontoados em candas,

nasinhas tdo pequenas e separadas que parecem pellos. Por
baixo dos olhos e do pesco¢o sobem carnuculas unidas e com-
pridas, de um escuro claro e que, em férma de arco, vio-se
ligar dcima da nuca, unindo-se entio n'nm filete carnoso que
desce por traz do pescoco até 4 base do peito. E' vermelho-
claro em cima, preto no meio e amarello em baixo. As edres
da cabeca sio realgadas por um fundo negro de ebano, que
bem se péde chamar a moldura. O pescoco é totalmente des:
nudado de pennugem. A pelle parece pelle de luvas; o ama-
rello vivo na frente, eér gue cambia insensivelmente para ver-
melho ecarregado. Esse pesco¢o nii e tio bem ecolorido sahe
de nm collar de pennas acinzentadas que parecem vir das
costas e se reunem no peito, a formarem novamente uma linha
de separacio que se esbhate ponco dcima da barriga. O eollar
semelha um ornato de mulher. O resto das pennas é branco,
excepto nas extremidades das azas, que sio pretas. Os pés
sio brancos.»—Niio vos parece lér Buffon ?—E conclue Hercn-
les: «Desculpem-me esta descripg¢io, que nio é de naturalista.
Creio que no correr d'este despretencioso diario nenhuma on-
tra farei.» —Ksboco da V., pag. 376-377.
(1) Vide nota 1 4 pag. 89.
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voltaram os malaventurados aos pontos em que soffriam
o captiveiro » (1). — Continuaram os baixios.
Desceram uma parte do rio que tem o nome de
Morto, pela tranquillidade inalterada das aguas; trans-
puzeram a cachoeira de Avanhandava-mirim: e 4s 3
horas do dia 18 de Julho, viram o nevoeiro de espuma
que se ergue do salto de Avanhandava. Descreve Her-
cules o celebrado salto: :

« O salto de Avanhandava é uma bella e magestosa
cataracta. Corta o rio seguindo uma linha obliqua, de
modo que a viamos bem de frente. Sua largura pdde
ser de 300 bracas, a altura de 40 pés, o que com a
inclinaciio do alveo, antes e depois da quéda, di os 60
pés entre o porto superior e o inferior. A’ direita
vém-se as aguas se precipitarem entre a margem um-
brosa, uma ilhazinha coberta tambem de arvores e uns
grandes penedos. Formam-se, pois, duas gargantas por
onde afiram-se as massas liquidas em tal agitacio e
revolvimento de espumas, que densas nuvens de vapores
se erguem como neblina cerrada. As aguas que cahem
pelo lado do grande massigo de rocha ndo siao tao re-
voltas: milhares de caseatinhas, divididas por pontas de
rochedos, constituem um amphitheatro de pedra riscado
por fios d'agua, alva como neve. — O grande massico
nio se prende 4 margem esquerda. De permeio a elles

(1) «Foinos o facto contado pelo guia. Em Porto-Feliz
haviam-me narrado outro tio semelhante gne podia-se erér
ser 0 mesmo; mas esse (uilombo estava junto ao Paranapa-
nema que corre para N. O. pelo paiz dos Chavanfes. Contarei
esta historia no fim do diario.

Talvez sejam com effeito dous successos differentes um
do outro.:—Esboco da V., pag 378-379.
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fica uma ilha, e no intervallo lan¢am-se, espumantes e
furiosas, espadanas de agua, que se desfazem em va-
pores. — Vista do porto inferior, onde admiravamos
esta soberba cascata, parece abaixo que o matto da
margem esquerda se afasta sensivelmente, achegan-
do-se, por uma illusdo optica, da margem direita até
se perder n'um horizonte de Espuma. — Depois do salto,
as aguas junfas continiam a correr com furia, empo-
ladas sempre. E’ comtudo n'essa corredeira que os
nossos homens mettem as candas, que acabam de ar-
rastar por terra. Sdo tambem com tamanha violencia
arrebatados que a resistencia do ar irrica-lhes os ca-
bellos da cabe¢a. Fazem entio esforcos immensos para
manobrarem de modo a evitar as pontas dos fraguedos,
— Dada a quéda, parece o Tieté outro rio...» (1)
Sahiram de Avanhandava; e em pouco tempo viram
o Tieté tornar a tomar lenta correnteza, alagando tambem
o leito (2). Passaram a Escaramuca e Itupanema, cor-
redeira perigosa (3): as cachoeiras do Matto Secco e

(1) Esbogo da V., pag. 381.

(2) Esbogo da V., pag. 3562. «Nem neblina, nem orvalho
de madrugada. Pela primeira, vez desde minha sahida de Por-
to-Feliz, vi raiar a aurora.»

(3) <A correnteza ¢ violenta e infinidade de pontas ro-
cheas tornam a transposi¢io bem diffieil. Duas ilhas a divi-
dem em trez partes. A’ direita ha um verdadeiro salto, do
qual se elevam vapores como em Avanhandava, bem que me-
nos espessos. E' preciso que todos saltem n'agna para em-
purrarem as canoas completamente livres de peso e que vio
sendo arrastadas pelas pedras. Uma mongio que subia para
Cuyabd achou, ha oito annos, em uma das ilhas d’esta cachoeira,
uma preta que ahi vivéra sésinha mais de seis mezes. Fora
escrava com seun marido em Camapuan.
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Ondas Grandes; encontraram uma mongio reiuna de
Cuyabd (1); passaram as cachoeiras do Funil Grande
e do Pequeno; de Guacurtheva (2); o Arancanguava-
mirim e assit (3); de Itupeva ou Canal do Inferno;

Havendo fugido, deace!mn o Rio Pardo, subiram o Parana
e o Tieté até esse ponto. Como nio tinham pressa, Bl]:.lpl'e‘
garam anno e meio na viagem, mantendo-se de caca e pesca.
Pararam n'essa ilha, construiram um rancho e ahi viveram fe-
lizes perto de seis mezes.

O marido n'um bello dia afogou-se ao passar o rio, e n'a-
quelle deserto ficon a mulher ainda quasi nm anno, até 4 che-
gada d'essa expedicdo, que a levon para Camapuan e a entre-
gou de novo aos seus senhores.> Fsbogo da V., pag. 383.

(1) «Depois do jantar, fui passeiar até abaixo da cachoeira,
onde parte da tripolagio tinha ji arrumado o grosso da baga-
gem e preparado o pouso. Quando 1i cheguei, fiquei sorpre-
hendido de encontrar uwm hemem muito barbado, com nm
grande chapéo preto & eabecga, espada 4 cinta, um sacco de
pelle em bandoleira, espingarda e botas altas de couro de
cervo. A principio cunidei que fosse algum morador d'aquelles
mattos, mas cahi em mim guando vi os companheiros que
trazia, remadores e quatro canbas. Era o capitio Sabino que
vinha de Cuyabd e dirigia-se para Porto-Feliz. Com elle iam
nm tenente-coronel, nm padre e num tenente, além de 32 pe-
destres, da companhia de 500 pragas que o governo mantém
em Cuyabd para o servico fluvial. Em Porto-Feliz devia elle
tomar artilharia, polvora, ferro, sal e outros objectos destina-
dos a fazenda publica na capital de Matto-Grosso.» Esboco de
V., pag. 383-384. Cf. Dr. Cesario Motta Jr., loc. cif., pag. 142,
nota.

(2) Guacwri é o nome de uma palmeira que, desde a dias
avistavamos, heva exprime abundancia.» Esbogo da V., pag. 384

(3) «Foémos passar a noite dcima da cachoeira Aracan-
guava-assit. De manhan matou-se junto & numa lagda uma anhu-
ma, passaro raro e notavel pela exerescencia cornea fina, e de
trez e meia pollegadas de comprido, que lhe nasce da cabega.
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de Guacurituva, Itupirit, Tres Irmdos e Itapira-mirim,
chegando ao salto de Itapiwra, o qual é tao fallado
como o de Avanhandava (1).

Tem tambem no encontro das azas dois espordes que, como
armas defensivas, podem cansar #rimentos graves.

A plumagem é branca e preta, sarapintada na cabeca, preta
e parda ao redor dos olhos, escura mno resto do corpo, com
excepciao da barriga, que é branca. O iris é alaranjado.

Mataram-se tambem dois sucurys ainda pequenos.» FEs-
boco da V., pag. 385.

«Matou-se tambem uma cobra sueuri, de 17 palmos de
cumprido, e no meio grossa como a coxa de uma perna. Es-
tas ordinariamente andam n'agua, sahem algumas vezes # terra,
nao sio pegonhentas; o mal que fazem é, tendo onde segurar
o rabo, aquillo em que se enroscam infallivelmente o puxam
para a agua.> Relagio da Viagem, que fez o Conde de Azam.
buja, ete., em 1757; pag. 477.

(1) «Esta quéda, tio alta como a do Avanhandava (30 a
40 pés), apresenta menor largura (talves 200 bracas), por isso
que nio corta o rio obliqguamente, nem tem ilhas que a divi-
dam. Logo depois do salto, as aguas se aquietam ; nio é sindo
mais abaixo que a correnteza reapparece e toma, entdo, por
nao curta distancia, grande velocidade.— Ji dissemos, em Ita-
pura nao hailhas que separem as aguas: nio ha tambem aquel-
le amphitheatro de cascatinhas do outro salto.

O jacto é unido em férma de semi-circulo. No meio ha
uma reintrancia na qual se precipitam grandes massas d'agua,
confundindo-se e formando um todo espumante e de alvura
deslumbrante. E' o que se vé no fundo daquelle recinto
d'onde sahem, por abertura correspondente ao centro do se-
mi-circulo, revoltas ondas que perdem para logo aquella agi-
tagio em serena bacia, fechada, de um lado, pelo semi-cireulo,
de outro pelo estreitamento do leito do rio. As aguas reuni-
das sahem com rapidez, formando torvelhinhos, mas sem fer-
ver, nem espumar; e assim se escoam, emqguanto o alveo é aper-
tado e fundo. Tomando posi¢io na outra margem, colloquei-
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Avanhandava e Itapura lembram duas colonias
militares fundadas pelo Governo Imperial. Pontos es-
trategicos de summa importancia, podiam prestar im-
Imensos servigos; mas. .. o homem poe e o Orcamento
dispde ; porque Deus ndo langou os seus olhares com-
passivos para aquelles dous pontos, de que os homens
néo trataram (1). 3

me num ponto elevado a cavalleiro sobre o salto. O rio apre
sentava-me em perspeectiva largura de 350 a 400 bragas, muito
maior para o Tieté que a normal. A razio é que elle corre
raso em leito de pedras, se espraia, cahe de pequenas alturas
e remoinha em torno os penhascos. E' uma vasta superficie
de aguas espumantes. No centro vi a reintrancia em semi-
cirenlo. Imaginese uma grande exeavac¢io no meio de uma
planicie, que fosse de repente innundada : eis a cataracta. En-
tre as grandes e bellas scenas da natureza, um " salto como o
de Ifapura ou Avanhandava offerece tanta magnitude como
outras, sem comtudo incutir n'alma nenhum sentimento de
terror. Nio podemos de uma praia batida pela tempestade
admirar o embate dos vagalhdes e o esfor¢co do furacao sem
receiar pela vida dos infelizes que estejam soffrendo esses fu-
rores. O temporal desfeifo faz-nos tremer pela sorte das plan-
tagoes e das pobres choupanas do agricultor: um terremoto
aterra, aniquila o homem. A vista, porém, de um grande rio,
que cahe em catadupas nao traz nenhuma d'estas impressoes-

Fica-se presa de admiragio, dominado pelo tumulto, pelo es- .

trondo e a agitagio; os abysmos se abrem a cada instante,
mas nao nos inspiram medo nem horror.s Hsbogo da V.,
pag. 386-387.

(1) A colonia militar do Itapura foi creada pelo Decreto
n. 2126 de 14 de Marco de 1858; a do Avanhandava pelo
Dee. n. 2.200 de 26 de Junho do mesmo anno. O intuito que

presidiu 4 sua creagio foi dos melhores: mas os resultados

nao corresponderam & espectativa do Governo Imperial. Am-
bas as colonias deram sempre resultados negativos, limitan-
do-se a ser sorvedouros dos dinheiros publicos. Longe de
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Apos Itapura, entraram na regiao dos Cayapos.
E no salto de Urubupungd, viram o Parand. O Pa-
rand! -— « Tinhamos na nossa frente o ultimo estiriio

acgao do Governo, dizia em sen Relatorio o Presidente da
Provineia em 1866, Conselheiro Joao da Silva Carrio, e mes-
mo da populagio, a sua marchia ha de ser necessariamente a
das fundagdes publicas em sertoes.» A colonia do Avanhan-
dava nao tardon em ser condemnada.

Em seu Relatorio 4 Assembléa Provineial em 1872 pon-
derava o Presidente Dr. Costa Pereira:

«Esta colonia estd situada na margem direita do Tieté,
junto ao Salto, a 28 leguas a E. do Itapura. Da maneira por-
que estd organisada, em nada aproveita 4 Provincia de Sio
Paulo. O Director vé-se obrigado a condescender com os ha-
bitantes, nio podendo dispdr da for¢a moral e energia indis-
pensaveis a quem exerce taes cargos.» Quanto 4 colonia do
Itapura, ella produziu no anno de 1871 n'um districto de mais
de 4 leguas, 2.000 algueires de milho, 150 de feijao, 100 de arroz,
20 carros de canna, 6 rolos de fumo, 15 arrobas de touecinho,
e outros generos como mandides, algodio, café e batatas, e
fructas.

A exportacio reduziu-se a couros criis e cortidos. Have-
ria grande conveniencia em ser conservado o estabelecimento
e elevado 4 eategoria de districto militar, como limitrophe com
Matto-Grosso; convindo tambem fortificarse Santa Rosalina,
ponto que apoia a navegac¢io do Parand, e, em caso de movi-
mento de tropa, o Coxim, que ¢ o melhor Iugar para servir
de operacoes estrategicas. Isto dizia em data de 5 de Ja-
neiro de 1871 o tenente-coronel José Clarindo de Queiroz,
chefe de mma commissao, encarregada pelo Ministerio da
Guerra de examinar esta Colonia.—A Colonia do Ttapura or-
cava em cérea de 250 habitantes e cérea de 80 Indios Guara-
nys nas immediagoes ; e havia 90 casas, inclusive os edificios
publicos, 42 cobertas de telha e 48 de palha.

Por Aviso do Ministerio da Guerra de 28 de Janeiro de
EH?R foi emancipada do regimem militar a Colonia do Ava-
nhandava. O Relatorio do Presidente da Provincia em 1878,

7
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do Tieté ¢ abria-se ante nos aquella c¢ cuja lar-
cura ¢ ahi de um quarto de legua, parecendo ainda
maior por ser a margem de li extremamente baixa; »
(1) — O Parana!

Ougamos Hercules :

< () sentimento (ue experimentei, ao contemplar
tio vasta extensio d'ggua e a riba distante, lembrou-
me o abalo que recebe o viajante quando divisal mar
alto. as costas que demanda. Si essa terra é a Franca,
entio seu coracio estremece jubiloso ao peﬁs;u' 108
gozos ja proximos que lhe franqueia aquelle bello paiz.
tio adiantado em ecivilisacio... — Para noés aquelle
momento foi de verdadeira festa. Além do prazer que
sentinmos em descansar os olhos sobre a superficie
d'esse grande e novo rio ao sahir do penoso Tieté, na
grata alegria de nossos camaradas tinhamos noves mo-
tivos de satisfacao» (2).

O Parand! — Como os companheiros de Xeno-
phonte, podiam os exploradores exclamar por sua vez:
Thalassa! Thalassa! (3).

Conselheiro Joao Baptista Pereira, consigna que—a viagem de
inspeccio do tenente-coronel Carlos Frederico de Lima,—em
conseqguencia da revolta do medico, tenente-cirurgiao Dr. Fla-
vio Angusto Faleiao, do escrivio tenente honorario Antonio

Cupertino Marcondes do Amaral e do pharmacentico alferes.

Lamberto Cezar Andreini—contra o director major Lniz Pereira
Duarte—ficou 'n.ssigualad& por um episodio tristissimo: nas
corredeiras denominadas—Ondas Grandes—no rio Tieté, sosso-
bron nma das barcas em que iam o infeliz escriviao e sua fa-
milia, perecendo elle e nma filha, sem que fosse possivel sal-
val-os, apezar dos esforcos empregados pelos companheiros
da expedigio, que correram tambem perigos.

(1) Esboco da V.. pag. 387 388.

(2y Palavra grega, que quer dizer: O mar! O mar!
:Ouviram-se os soldados gritar: Mar! Mar! e congratular-se
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Cantavam os remadores, ferindo os ares com grito
jovial, ao passo que os proeiros batiam com as maos
no chato da pa e 4 proa, onde estiao sempre de pe.
redobravam com cadencia o sapateado habitual (1).

uns com ontros. FEntao toda a gente acdde, retaguarda, baga-
gens, ecavallos. Chegados todos ao cume da montanha, abra-
cam-se, soldados, strategas, lochajos, os olhos cheios de lagri-
mas. E de repente. sem ninguem saber de quem a ordem, os
soldados trazem pedras e levantaram um grande outeiro.
N'elle collocaram uma poreic de eseudos de couro de hoi,

pidos e escudos de vime, . .: Xenophonte, Anabase, livro IV,
in fine. CE Austo Rasec. 0 Paulista., romance historico,
cap. X.

1) «Para passar esta cachoeira (do Ttapura), & ultima do
Tieté, havia varacao de cerca de sessenta bragas ; proseguindo
na navegagao chegavam d confluencia d'este com o Parand.
Ao attingirem a este ponto, quer na ida, quer na volta, os
remadores davam vivas e salvas, satisfeitos. na ida por have-
rem passado o primeiro e bem perigoso marco, no regresso
por estarem no ultimo.» Dr. Cesavio M. J., loc. cit. pag. 445,
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CAPITULO IV

Estava finda a jornada pelo Tieté.

Este rio, genuinamente paulista, pois percorre o
Estado de S. Paulo sem competidor em toda a sua
extensiio de Sud-oeste a Nor-oeste, o primitivo 4 nheniby,
tem um curso de cerca de 1.300 kilometros; e desde
a antiga freguezia de Araritaguaba até i sua barra com
0 magestoso Parand, cerca de 152 leguas, com cinco-
enta e cinco cachoeiras e dois saltos (1). A commissio

(1) E' o computo do dr. Lacerda e Almeida em sen eit.
Diario, & pag. 89, in fine, além de 23 /2 de caminho de terra:
€ o caleulo que tambem dd o dr. Cesario Motta Junior, obra
cit., 4 pag. 143. — O Brigadeiro José Custodio de S4 e Faria,
no Niario da Viagem da Cidade de S. Paulo 4 Praga de Nossa
Senhora dos Prazeres do rio Yguatemy em 1774-1775, publicado
na Revista Trimensal do Instituto H. G. B., tomo XXXIX,
parte I, 4 pag. 253, diz que : o rio Tieté desde Araritaguaba
até a sua barra tem 36 cachoeiras e dois saltos, e bem se pade
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empregira cincoenta e tres dias na mongdo até aquelle
ponto (1). E com todo o rnido festivo dos camaradas
foi que deram entrada nas aguas vagarosas e serenas
do Parana. «Para chamar os Cayapos, tocou o guia
busina (chifre de boi), instrumento que n'esses silenciosos
paramos faz-se ouvir wuito ao longe e serve para reu-
nir a gente desparramada no matto. Quando se encon-
tram mongoes, retumba de lado a lado o prolongado
som do corno; é ds vezes simples signal ou famnbem
um modo de chasquear da tripolagao da canda que
errar qualquer manobra» (2). Os Indios, porém. nao
vermelharam na praia : ninguem appareceu ; e, navegando
para outra banda. por enitre muitos baixios, os novos
argonautas pularam no porto dos Indios: dez palhocas
abandonadas (4). De ld seguiram para o salto de Uru-

dizer sem encarecimento, que todo elle é nma continua cachoeira,
pois d'onde as tem suppoem as itaipavas, que sio baixios
de pedrarias, e alguns perigosos. - A Commissio Central
de Estatistica (1888) em sen magnifico Relaforio, 4 pag. 201
esereve: +Os antigos navegantes contavam 70 leguas (462 ki-

lometros; de Porto-Feliz até 4 foz do Jacaré-pipira-mirim, e

outras tantas d'ahi até i confluencia do Tieté com o Parand.
Tem ao todo 41 corredeiras, 2 saltos grandes e 1 pequeno,
fora o de Ytn. -

1) V. de Taunay. Introdncgio ao Esboco da Viagem de
Hercules, pag. 345,

(2) Esboco da V., pag. 388

(3) ¢« Nas quaes nao havia viva alma, por se acharem os
Indios nas suas plantagées & margem do Suenrin. A casa do

chefe era maior que as ontras. No meio d'ellas via-se um rancho

que parecia pertencer em commum. Ali estavam uns troncos
de palmeiras furados, que lhes servem de tambores nos seus
dansados. As portas d'aquellas acanhadas choupanas fechavam
por meio de lagos de cipds. » — Ibid. pag. 389.
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bupungd. «Nao tardou muito que ouvissemos um es-
trondo surdo como artilharia ao longe, (ue nos annun-
ciava a proximidade do salto. D’ahi a pouco com ef-
feito o vimos de wm lado e, depois de dobrada a ponta
de uma grande ilha de rochas, descortingmos a quéda
em sua quasi totalidade. Tem menos altura que a de
[tapura, mas largura de um quarto de legua. Difficil
fora descrevél-a, pois férma grande numero de salien-
cias e reintrancias, além de ficar certo lado occulio por
uma vasta ilha e dividido por pountas de rochedos. Este
immenso salto parece ser produzido pela mesma base
de pedras que corta o Tieté em Itapura. a wina legua
d'ahi em linha rectar (1).

No dia 13 de Agosto, a0 penetrarem de vez no
amplo Parand. mudava-se a perspectiva; alargavam-se
0s horizontes: e a idéa de que ndo havia mais obsta-
culos a transpor n'este rio enchia de animagio ¢ de

1 Thid. pag. 390. :Na margem esquerda, onde abicimos,
bavia uns ranchos, feitos pelos Cayapis, e de constimecio wmuito
inferior is miseras choupanas de sen aldéamento. Nada mais
eram do que folhas de palmeiras apoiadas em forquilhas de
pios, como mostra o desenho ao lado. ~ Hercules allude
nio raro aos desenhos que acompanham as deseripedes do sen
Diario. Sio mimosos e de uma nitidez e perfeigio que sorpre
hendem, como se péde vér no (Hobus, n'um estudo publicado
pelo sabio allemio Karl von den Steinen, que dnas vezes ex.
plorou o Xingi, ao (ual alludimos em a nota & pagina 43,
A familia de Hercules possiie grande numero d’esses desenlios:
outros estdo n'Allemanha e mnitos em S, Petersburgo. E' grande
Pena nao se reimprimir o Diario de Hercnles, J4 em francez, ja
em portuguez, com os desenhos de sua lavea e um mappa
cireumstanciado da longa e penosa expedicio Langsdortt.

Urnbiipungd quer dizer — onde passeiam corvos, a que os
Indios chamam mrubiis: talvez porque ahi vissem corvos, que
costumam andar nas cachoeiras i pesea dos peixes que saltam
no subir. Diaric do dr. La-Cerda e Almeida, pag. 54

-
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prazer os navegantes (1). Na emb dura do Sucuriy,
o qual pouco adiante se langa no Parand, este rio of-
ferece a perspectiva de um verdadeiro mar; e fica ahi
tio largo, que a vista alcanga mais de legua para
a frente, ao passo que as margens se fundem em di-
latado horizonte (2). Depois de costearem & direita a
Ilha Grande, que tem duas leguas de comprido e onde
houve antigamente um estabelecimento de Jesuitas,
formado para ser o centro de suas excursdes entre
Yguatemy, na fronteira do Paraguay, Camapuan e
Goyaz (3), onde o Parand tem 500 bragas de largura (4),
aleancaram a embocadura do rio Verde, que desagua
pela margem direita do Parand, a cujas aguas a vege-
taciio luxuriante das barrancas transmitte a cor a que

(1) Dr. Cesario Motta Junior, obr. cit., pag. 145.

(2) Esbogo da V., pag. 391

(3) Sobre Yguatemy vide as publicacoes do — Archivo do
Estado de 8. Paunlo, — sob a direccio do dr. Antonio de Toledo
Piza e Almeida, que, com sens trabalhos historicos e estatisticos,
relevantissimos servicos estd prestando 4 nossa terra. Cf. tam-
bem o Diario, j& cit,, do Brigadeiro José Custodio de Si e
Farin, acompanhado de um excellente mappa rednzido pelo
Conselheiro Bario Homem de Mello, 1877.

(4) « Nio ouviamos, n'aquellas horas de melanecolia e calma,
sindo as notas do cwriangt, passaro que canta de dia e parte
da noite, e o forte e ininterrompido coachar dos sapos.»—
Esboco da V., pag. 391. — Vem a talho de fouce citarmos Julio
Ribeiro, o estylista do Padre Belchior de Pontes: « No sertiio a
noite é magestosa e imponente. — Sobre a vastidao da matta
recurva-se o illimitado do céu, duas immensidades que se
beijam: sombra no espago, sombra na terra; pavor em tudo.
— As arvores agrupam-se em Imassa, confundem-se, tornam-se
espectros gigantescos. — A noite é uma cilada. Cada desvio
é numa negrura, cada negrura é um escondrijo, cada escondrijo
péde oceultar nm inimigo. — Que inimigo ? nm escorpiio? um
tigre ? um homem? — Um inimigo mais temeroso, que nio existe
e que estd presente, que se nio enxerga e faz tremer, que cala-se
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deve o nome, passaram de fronte da Ilha Comprida,
onde abundam as gaivotas (1), a f6z do pequeno rio
Orelha da Onca e, cinco dias apds a entrada no Parand,
attingiram a embocadura do Rio Pardo, «celebre entre
os Paulistas, de um lado pelos perigos e canseiras que
ahi esperam o viajante g0 querer vencer a forga de
suas correntezas e franspér numerosas cachoeiras e
duas quédas; de outro, afamado pela belleza das cam-
pinas em que corre e que, offerecendo 4 vista jd farta
da monotonia de ininterrompidos mattos, vastas pers-
pectivas cortadas de outeiros, riachos e capoes, facilitam
viagem terrestre, emquanto as candas sébem, lenta e
custosamente, o estreito e tortuoso curso » (2).

Novos horizontes se abriram & perspectiva dos
navegantes: ora cerrados (3), ora vastas campinas,

e ameaga. E' o desconhecido ... — Rumores vagos, mysteriosos,
inexplicaveis levantam-se nao se sabe de onde, assomam-se,
casam-se, morrem, resurgem, dominam, imperam ... Serdo ex-

pansées de alegria? Serdo lamentos de dor? Uma e outra consa
o sao as vozes da noite.» — «De repente, diz Hercules, atroéu
um tiro, e o écho repercutiu-o logo na margem de 14,
acordando ontros que o levaram, mais e mais fraco, para longe,
talvez perto de meia legna. »

(1) «Diversas especies de passaros a procuram para bus-
carem o pasto habitual ou pérem ali sens ovos; entre ountras,
as gaivotas, que entram em extraordinaria agitacio e anciedade,
quando algum animal eaminha na aréa, onde ellas os deposi-
taram. Inqunietas, ndo cessam de gritar e de vbar em torno do
viajante, chegando ds vezes a atacal-o.: — Esboco da V., pag. 392,

(2) TIbid, pag. 392. «Para dar idéa de quanto é penosa
a navegagio do rio Pardo, observo gue gastam-se quasi dois
mezes para subir por elle até ds vertentes (60 legnas), ao passo
que na descida seis a sete dias sio de sobra. Verdade é que
as candas, quando viao para cima, levam muita carga e regres-
sam vasias, 0 que permitte nio sé mais rapidez, como ndo
obriga a parar nas cachoeiras.» — Ihid.. pag. 393-394,

(3) Esboco da V., pag. 393: ¢« ...0 cerrado com snas ar-
vores baixinhas e engorovinhadas.» — Saint-Hilaire, obra ecit. t. I,
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allumiadas phantasticamente 4 noite pelo incendio rubro
das queimadas (1).

pag. 156, diz: « nne alternative de campos parsemés d arbres
rabongris, de bonquets de bois et de terrains marécageux de
pen d’étendne on il ne ergjt que de I'herbe.

1) «Quando a gente por desenfado atira f(;:gn 808 ean-
pos (ue cercam os acampamentos, o espectaculo i tarde se
transforma, mas nem por isso ¢ menos notavel. As labaredas
se alargam, formam linhas de compridas ehammas que sobre
todos os objectos deitam claridade resplandecente, por tal modo
intensa que se pode enxergar nm alfinete eahido no chiao, Essa
linha de fogo se afasta, estende-se em grandes cirenlos, sébe e
transmonta por vezes outeiros. Clardes vivos se desprendem,
destacandose de sombras opacas. Rolos de fumo ennevoam os
eéos; o rio parece fogo, e as taquaras nos bosques estonram,
dando violenta sahida ao ar contido entre os nods e que se di-
lata com o calor repentino. » — Esboco da V., pag. 393

Jia de claroes vermelhos
O eén se illnminon.
Eis subito da barra do occidente
Doudo, rubro, veloz, ineandescente
() incendio que acordou!

A floresta rugindo as comas enrva. ..

As azas foseas o gavido reenrva
Espantado a gritar . ..

O estampido estupendo das queimadas

Se enrola de quebradas em guebradas
Galopando no ar.

E a chamma lavra qual giboia informe
Que no espaco agitando a cauda enorme
Ferra os dentes no chio.

Nas mmbras roseas estortega as mattas,
Que espadanam o sangue das cascatas
Do réto coragao.

A queimada! A gueimada é nma fornalha!

A hirara pula... o cascavel chocalha,
Raiva, espuma o tapir...

E ds vezes sobre o cume de um rochedo

A corca e o tigre — nanfragos do medo,
Viio tremulos se unir.

(CasTrRO ALVES— OUs Escravos—A queimada).
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Subiram até a embocadura do rio Anhanduy-guagi,
por onde os Paulistas descobridores das minas do Cuvabd
foramn os primeiros que subiram para fazer guerra ao
Gentio (1): passaram pelos ribeirdes Orelha de Gato,
Orelha de Onca. Orelha de Anta, dos Patos, em cuja
regiao cahiram chuvas abundantes (2). N'esta paragem
esta nma pequena ilha chamada de Manuel Homeny,

Grande sdmirvador de Castro Alves era Hereules, outro poeta
de alevantado véo, como attesta a sna Ode Ao Brazil, da gual
fallaremos mais adiante. — Ewm earta datada de Septembro de
1569 escrevia elle ao grande poeta das Espumas fluctuantes:

Méro a metade do tempo na roga, e (uizera morar sempre,
porgque aprecio os mattos virgens, o ar livre. o nascer e o por
do sol. — Descobri em 1829 nma sciencia nova, que chamei
Zoophonia. Fiz algnmas publicagoes em francez a este respeito;
mas ereio que nio deixaram mais vestigios que nma pedra que
cahe num tangue d'agua. — Com as bellezas da natureza, eu
lia os vossos versos, onde acho a mesma verdade qne na
Creagio. .. :

(1) «Uns subiram pelo rio Pardo, e ontros por este rio
Anhanduy, no gual encontraram a foz do rio Anhangabahy, e
subindo por ambos acharam seis povoacdes Hespanholas com
Igrejas, vavias officinas, hois, carneiros, cavallos, ete ; tudo
destruiram por estarem em terras Portngnezas: n'este lugar
se acha ainda gado bravio, por cujo motivo lhe dio o nome
de Vaccaria. Continnando a sua penosa derrota chegaram ao
Paragnay .. .; proseguindo na sua peregrina¢do por entre innn-
meraveis nacoes de (Gentios... chegaram a descobrir as minas
do Cuyabd, e a tivar do Iugar, em que estd fundada, em um
mez 400 arrobas de ouro. Consta dos Annaes da Camara da
dita Ville. » — Dr. Lacerda e Almeida, Idario. pag. 78, na
qual se 1& a segninte nota: « Deve-se advertir que estes famo-
sos Argonantas navegavam (uando lhes fazia conta o navegar;
e largavam as candss nos midos passos, e as tornavam a fazer
de novo quando necessitavam d'ellas. »

(2) Conferem n'este ponto os livros de Hercules e do dr.
Lacerda e Almeida.
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cuja historia nos conta o dr. Lacerda e Almeida em
seu interessante e criterioso Diario. Diz o venerando
Paulista (1): « Este criminoso se refugiou nas suas
visinhangas, tendo ftrazido comsigo uma veneranda
Imagem do Senhor Bom Jesus. Vendo-se depois obri-
gado a retirar-se, nio sgi por que motivo, fez um
pequeno rancho de palha, e n'elle deixou abrigada das
injurias do tempo a respeitavel Imagem.
Recolhendo-se para S. Paulo um commerciante,
achou-a, e querendo conduzil-a, é ftradi¢io constante
que ndo a puderam abalar, sendo feita de lenho de
mediocre gravidade, por isso a deixaram, e foi depois
conduzida para a Villa de Cuyabda com a facilidade

r

natural, e é venerada e respeitada n'esta Villa de que

(1) O dr. Francisco José de Lacerda (ou La-Cerda) e Al
meida nasceu na cidade de S. Paulo em méados do seculo pas-
sado. Estudou e bacharelou-se em Coimbra, em 1776; e no anno
seguinte defenden theses. Foi nomeado astronomo da terceira
partida de demarcadores das fronteiras de Matto Grosso, vol-
tando para o Brazil em 1780 com o sen condiscipulo e patricio
dr. Antonio Pires da Silva Fontes. — Os seus trabalhos geogra-
phicos e astronomicos constam do sen ji bastante citado Diario_
Depois de snas viagens pelos sertoes do Brazil passon a resi-
dir em Lisboa. — D. Rodrigo de Souza Continho, Conde de Li-
nhares, inecumbio-o de emprehender a jornada por terra entre
Mog¢ambique e Angola; e n'esta arrisenda empreza fallecen nas
terras do Cazembe. O dr. Lacerda e Almeida péde ser equi-
parado a Livingstone: foi nm Paulista digno d'este nome ; e por
isso, como Alvares Machado, como Hereules Florence, como o
dr. Rieardo Gumbleton Daunt, como tantos outros — mnuito
pouco lembrado hoje. As homenagens & sua memoria nada
rendem; e nés vivemos n'nm seculo essencialmente positivisia. —
O Visconde de Porto-Segnro escreveu a biographia do dr. Lacer-

-da e a do dr. Antonio Pires da Silva Pontes Leme, na Rerista
Trimensal de I. H. e G. B. em 1873.
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tomou o nome. Além de ji ter ouvido este caso a
muitos individuos, m'o repetiu novamente um neto do
dito Manuel Homem. Quam incomprehensibilia sunt ju-
dicia tua, Domine! » (1).

N'aquelles campos abundavam as fructas sylves-
tres e palmitos. Venceram o baixio das Capoeiras, a
perigosa sirga da Capodra, duas cachoeiras, o salto de
Cajuri com 20 pés de altura sobre 60 bragas de la:rgo,
mais outras sirgas e cachoeiras até chegarem 4as dos
Trez Irmdos, que sdo trez cachoeiras muito proximas
umas das outras, e onde, referem os antigos, perdeu-se,
nos primeiros tempos do descobrimento das minas
cuyabanas, uma canda com 80 arrobas de ouro em
barra, mettidas em caixotes (2). «Si reflectirmos,
pondéra Lacerda e Almeida, nos continuados trabalhos
e prejuizos, que ainda hoje (Dezembro de 1788) rece-
bem os negociantes n'este bem trabalhado e conhecido
transito, e quasi livre dos assaltos dos gentios; si tam-
bem lancarmos os olhos para os annaes da Camara do
Cuyaba, e fizermos o computo dos homens, que tem
custado aquelle estabelecimento desde o seu principio,
mortos nao £6 pelos trabalhos, fomes, enfermidades e
mais miserias, como tambem pelas grandes e horriveis
mortandades, e em alguns annos geral destroco dos
navegantes, que, attrahidos pela riqueza d'aquella des-
coberta, e atropellando todos os obstaculos, corriam apds
do ouro, e ficavam sacrificados ao furor dos gentios,

(1) Diario do dr. La Cerda, pag. 53.

(2) ¢ Proenraram alguns mergnlhar, mas nunca chegaram
ao fundo por cansa do redemoinho que existe em baixo das
rochas. A ser verdade o que referiu aguelle homem, vale-
ria a pena desviar o rio de seu leito.» Eshogo da V. pag. 397.
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que pelo espaco de mais de vinte annos fez lastimosa
carnagem, niao deveremos justamente exclarmar com o
poeta :

. Quid nao mortalia pectora cogis
Auri sacra fames. .. .. 2 (1)

Na cachoeira do Tgomandwi encontraram a gente
do negociante José da Costa Rodrigues, que vinha de
Cuyabd e se dirigia de volta para Porto Feliz, em nu-
mero de 15 a 20, embarcados n'um batelio e uma
canda tripolada por Indios Guatds. Estes encontros ame-
nisavam as agruras da expedigao (2). Transpuzeram
varias sirgas (lugar em que se puxam as canoas por
meio de cabos) e visitaramn a cachoeira do Cordo, cujo
salto terd de altura 30 pés, de largura quando muito
10 bragas (3). «Este Rio Pardo até ao- salte do

1) Diario do dr. La-Cerda, pag. 30-51.

(2 Infelizmente taes encontros, por vezes. deparavam
triste espectaculo, qual o que descreve o dr. La-Cerda d pag.
80 de sen Diario: :No principio d'esta cachoeira (Itupiri) en-
contrei s uns negociantes, que estavam enxugando os fardos,
que se tinham molhado em tres candas, que tinham ido ao
fundo, naufragio este em que nao 86 perderam todo mantimento
gne n'ellas vinham, mas tambem nma boa parte da carga: tive
lastima d’'estes pobres homens. nao =6 pelo prejuizo, como
pela falta que lhes havia de fazer o mantimento até chegarem
a Camapuan, pois n'este tempo em que os rios vao tomando
diariamente muitas agoas, crescem tambem os dias de nave
2acan.:

(3) « Transportaram-se por terra as cargas até acima do
salto. E' um ecaminho de mais de nm quarto de legna. As
candas foram arrastadas ora em secco, ora por agua até ao
lado direito da quéda, onde ha um varadouro de subida tao
ingreme que para galgal-o, nossa gente empregon grandes es-
forcos. Todos esses penosos trabalhos nos consumiram gquatro
dias. »+ — Esbogo da V., pag. 398
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Cordo tem bastantes mattos e bons, mas do salto para
¢ima tudo sio campos» (1). Venceram mais cachoeiras
até 4 do  Sweurit ou  Swuewry, « por causa de uma
cobra d'este nome de extraordinaria grandeza, que n'elle
foi achada. Os escravos que vinham na comitiva, jul-
gando ser um tronco, quizeram lhe deitar fogo para se
aquentarem a elle por toda goite: com o calor se moveu
o supposto tronco, e cheios de admiragao todos se tiraram «
do engano em que estavam. Esta é a tradi¢ao, e muito
verosimil para os que tém viajado por este novo mundo.
onde em cada passo estdo encontrando cousas que te-
riam por fabulosas si nio tivessem sido testemunhas
oculares» (2).

Emfim, vencida a cachoeira Canda Velha. chegaram
a confluencia dos rios Sanguesuga e Vermelho, « rolando
este aguas rubras ao fraldejar nma montanha, aguelle
pelo contrario lvmpha tiao pura que parece crystal » (3).
De Canda Velha em diante vieram a cavallo (4), e che-
garam a Camapuan as 3 horas da tarde do dia 9 de
Outubro.

‘1. Noticias Praticas das Minas do Cuniaba e Goyazes, na
Capitania de 8. Panlo e Cuiabd, que dia ao Rev. Padre Diogo
Soares, o Capitio Jodo Antonio Cabral Camello, sobre a via-
gem que fez #s Minas do Cuiaba no anno de 1727. Na Revista
Trimensal do Instituto H. e G. do B, t. IV, pag. 491. — Fa.
lando do Theaté, Tieté, diz: ... « sei que tem varias cachoeiras,
e algumas perigosas, e entre ellas um salto dbaremanduaba,
por cahir n'elle o veneravel Padre José de Anchieta, e ser
achado dos Indios debaixo da agoa resando no Breviario.:

(2)  Diario citado, pag. 81,

3 Esbogo da V., pag. 400,

4) TIbid.: « La pela tarde, meun animal eahin num ria-
cho que ndo tinha mais de dois palmos de largo e trez de
profundidade. Tio magro e estafado estava, que nio pode dar o
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pulo e tomboun com as quatro patas para o ar. Felizmente tive
tempo de me atirar para o outro lado. Si a corrente houvesse
sido mais um pounco funda, sem duvida ter-se-hin elle afogado,
visto como, sem forcas nem siquer para suster a cabeca, deixa-
va-a eahida dentro d'agua. — Sé estava comigor o astronomo,
pois osr. consul com a sua comitiva se havia adiantado. Entiao
por espago de meia hora, fizemos os esforcos possiveis para
por de pé a cavalgadura. Vendo a inutilidade d'essas tentativas
e a noite ji a fechar, montou o meu eompanheiro a cavallo e
foi aleangar o grosso da gente em busea de soccorro. Figuei
86 n'aquelle deserto, sem ter sobre mim a menor arma e no
meio de escuridio que o clardo da lua modificava um tanto.
Procurei novamente e, d'esta vez com melhor resultado, safar
o animal da agna onde estava mettido nma hora, naturalmente
a descansar um pouco.:

I
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CAPITULO V

O commandante esperava a expedi¢do 4 porta da
casa que lhe havia sido destinada. Era um homem de
relativa polidez, rustico e alferes da Guarda Nacional.

Camapuan, a que o Conde de Azambuja deno-
mina sitio, era uma fazenda pertencente a uma socie-
dade que tinha sua séde em S. Paulo.—No tempo do
Conde de Azambuja, D. Antonio Rolim, que por ali
passou em 1751, tinha sempre <grande abundancia de
milho, farinha do mesmo, feijio, arroz, porcos e vac-
cas, das quaes se nao sabe ji o numero pela largueza
dos pastos, e se entende passario de 600 cabecass (1).

(1} Relagao ja citada, pag. 482.—Camapuan na linguagem
dos Indios quer dizer bico do peito. N'esta paragem estdo dous
montes um defronte do outro, que, vistos de longe, parecem
dous peitos de uma mulher. Em razao da similhan¢a chama-
ram Camapuan.—Duas legnas mais on menos distante de Mon-
te-Santo, na estrada de Jacuhy, Sul de Minas, existem dous
montes iguaes, os quaes sio denominados—Os Dous Irmios.
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O Dr. La-Cerda e Almeida, mais de trinta annos
depois, em 1788, diz que «esta povoagio fundada no
centro d'este sertio sdmente com o fim de ter carros
promptos para a varagio dascandas e cargas de um para
outro rio, o que teve principio em 1720, e onde todos
se provem de mantimentos, de assucar, de aguas-ar-
dentes, de tabaco de rolo, dous generos, que sdo para
os trabalhadores o mestmo que o mand para os Israe-
litas, ¢ administrada por um dos seus socios, e estd
sithada em os principios de um chapadao coberto
de relva mimosa para a creacio de todo o animal
que d'ella se sustenta» (1).

Em 1826, ja em estado de decadencia, em virtu-
de da navegacio dos rios estar sendo abandonada pe-
los negociantes, contava cerca de 300 habitantes, dos
quaes a terca parte escravatura dos socios. A popula-
¢iio era de pretos e crioulos; o commandante era mu-

(1) Diario ji cit., pag. 74-75. «Os socios d'esta Fazenda
devem fazer hom negocio, pois além das carnes, e mais gene-
ros que vendem pelo preco que corre em Cuyabd, levam pelo
transporte de cada uma eanda 205000 rs. e por cada uma car-
rada 95600 rs.—Esta Fazenda ¢ infestada pelo Gentio Cayapé,
nacio robusta que usa de borddao, e flexa armada na sua
extremidade de um espontio de rijo pio cheio de farpas
desenconfradas pelo sen cuprimento de dous palmos, ou tam-
bem de osso, e é tdo numerosa, que 86 por si faz um grande
Imperio, pois principiando ao Norte do Cuyabi, chega a Cama-
puan, ao Norte de 8. Paulo, ao Norte e Ldéste de Villa Boa
de Goyaz, cuja lat. A, e Long. é conforme as observagdes
de uns Jesuitas, 16° 26'—330° 10".—Ha trez para quatro annos
que tendo este Gentio insultado no Cuxim a uns commer-
ciantes que navegavam para o Cuyabd, o administrador da fa-
zenda para os intimidar mandon nm destacamento composto
de alguns mulatos libertos, e de outros escravos da fazenda,
homens na verdade capazes de se lhes confiar qualquer em.
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lato ; havia poucos mestigos e uma unica moga bran-
ca, «que o commandante cercava de guardas pouco
fiels ou mdus vigias;» era natural do Diamantino.— A
miseria ali é geral: a industria consiste no fabrico de
grosseiros tecidos de algodio para uso dos moradores
e para remessas que em Miranda sio trocadas por ca-
becas de gado vaccum e cagallar (1). — E si é na ver-

preza, em que se deva ter valor e intrepidez, os quaes no fim
de alguns dias os encontraram, (e talvez aos innocentes) e fi-
zeram uma boa presa de rapazes e de mulheres de toda idade,
e os conduziram i fazenda, onde os vi fallando portuguez
alegres, e pacificos, depois de terem tentado a fuga por duas
vezes inutilmente, pois foram seguidos pelo rasto, e apanha-
dos. Vi duas mulheres velhissimas, mas tio fortes que na dicta
fuga foram apanhadas carregando cada uma ds costas o seu
rapaz de cinco para seis annos.:

(1) Esboco da V., pags. 402-403. <A produecao principal é
de canna de assucar, depois da do feijio e milho, do qual fa-
zem pessima aguardente. A creagio de animaes é boa; ha
muita gallinha e porcos de extraordinaria magreza.—Ha duas
easas de sobrado, uma onde méra o commandante; outra fron.
teira, separada por vasto pateo, que tem um engenho de moer
canna tocada por bois. O pateo ¢ fechado pela senzala dos
escravos, toda ella baixa e coberta de sapé. A’ noite, sio elles
mettidos debaixo de chave. A gente férra méra do outro lado
do rio Camapuan.—O sitio é agradavel; as cercanias montuosas
e capazes de muita fertilidade. Sao bosques, cerrados, valles e
chapadas. Os campos fieam mais afastados.»

Lacerda e Almeéida tambem diz: <O ar & temperado e
puro, tio alegre, e ameno aquelle terreno todo, que depois
que sahi de Port:_l;gal niao vi, nem nas Capitanias do Pard, e
Rio Negro, nem na de Matto-Grosso, cousa que se the possa
COMPATAT. Renascen em mim toda alegria, que um paiz apra-
zivel péde causar, e que tinha perdido vivendo por oito an-

~nos em um sertio (assim o posso dizer) cheio de mattos altissi-
‘mos, asperos, e de algnm campo pela maior parte inundado, e
pestifero.»
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dade caso de admira¢io poder pensar que de Porto-
Feliz a Cuyaba se percorrem 530 leguas por meio de
10 rios. havendo so duas leguas de varadouro, nio é
menos de pasiiar vér passarem grandes candas por

<Extrema ¢ a miseria dos habitantes, acecrescenta Hercu-
les: pelos bens que possuem  pouco distam do estado selva-
gem, mas nem por isso sio ou se consideram mais infeljzes.
Nao ha sinao alguns homens, tidos por dinheirosos, que an-
dam vestidos com caleas e camisa de panno grosso, O resto
nao usa sinao de ceroula, quasi tanga; a maior parte das mu-
Iheres trazem sobre o corpo uma saia. Ndo comem sindo mi-
lho, feijao e algumas hervas: raramente provam carne de seus
magros porcos ou usam de ovos e de carne de vacea: isso
tudo quasi sempre sem sal, porque é artigo muito caro. O
preco com effeito é de 15800 (10 a 12 francos) por um prato
raso, 0 que s6 conseguem quando algum negociante por li
passe e queira trocal-o por milho.: , -

O sargento-mor, engenheiro, Luiz d'Alincourt, em offi-
cio dirigido de Cuyaba ao Ministro da Guerra, Joio Vieira de
Carvalho, em 25 de Julho de 1826, assim se exprimia no to-
cante ao registro de Camapuan: :Divide o lugar o pequeno
rio Camapnan-mirim, e ao N. d'este fica o engenho, capella, e
casas do administrador e da eseravatura, em sitnacao elevada
e para S. e E. do mesmo, em terreno plano e baixo, estio os
quarteis, e moradas dos povoadores dispostas desordenada-
mente.—E' Camapuan fundac¢io dos antigos Paulistas, anterior
ada cidade de Cuyabd, etc.—O Ingar contém unicamente 56
fogos, sem contar os sobrados do engenho, e habitagio do
administrador : estes sio cobertos de telha, bem como a ca-
pella, todos os mais de capim e construidos de pdo a pique.—
A populacio forra chega s6 a 39 homens maiores de 14 annos
e a 43 de 14 para baixo; mulheres dcima de 14 ha 47, e para
menos 38. Escravos da fazenda de mais de 14, 30; menores,
37; escravos maiores de 14, 36; menores, 26 ; eseravos particu-
lares, 4, escravas6, total da populagiao 306 almas. I'estas nasceram,
desde 1821 até 1824, 24 forros, e captivos 21 ; total da pro-
ducgdo humana n'estes 4 annos, 45 almas, ete.—A fazenda pu-
blica d'esta provincia deve aos povoadores, de jornaes e com-
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cima de montanhas (1). As candas subiram até ao por-
to do Sanguesuga, e poucos dias depois, com os car-
ros e bois da nagdo, a bagagem e as embarcacoes desce-
ram a montanha. Empregam-se quatorze bois para ar-
rastar uma canda grande, collocada sobre um carro de
duas rodas. Ascanodassio langadas no ribeirao Camapuan.

E como os mantimentos se haviam esgotado (2),
pois os tinham trazido sufficientes sémente até a fa-

pras de alguns generos, 6:3523: e 4 fazenda ‘de Camapuan
1:0255250 : total da divida T:3775250.— Os habitantes sio in-
dolentes, occnpam-se em plantacies escassas, sendo o paiz
optimo para a cultnra, que chega a dar 300 e mais por al-
queire de semeadnura : apezar d'isto colheram os povoadores,
nos annos de 1823 e 1824, 2213 alqueires de milho, 400 de
feijao, 876 de arrvoz, e H9 arrobas de algodio; e a fazenda co-
lhen desde 1821 até 1824, 48 cabecas de gado, 634 alqueires
de feijao, 4198 de milho, 274 de arroz, e 156 arrobas de algo-
dao, além de se fazer maior o numero dos escravos com o
nascimento de 14 machos, e ! femeas. Receben de venda de
sens generos 1093800 e fez .de despeza em compras para o
servico 4405200.—Cria esta gente capados, gallinhas, fabricam
o panno de algodio, que é muito bom, fazem algumas rendas,
e lonca para sen uso. Entregam-se muito a funceoes de igraja,
nio obstante ser privada guasi sempre de sacerdotes: e com as
festas das irmandades gastam, eada anno, para cima de cem
capados, e quanto podem colher.-Foi d'esta fazenda que en-
tron em quantidade para Cnyabi o primeiro gado vaceum,
condnzido por nm dos possnidores da mesma, de nome André
Alves, grande e afamado sertanista, e pai do reverendo padre
Mannel Alves, actnal presidente do governo provisorio da pro-
vineia ; e d'aqui sahiram os Lemes a formar os grandes aterros
dos bananaes de 8. Lourenco, e de Cunyabd, que ainda existem
hoje, tndo 4 custa do smor dos indios que captivavam ; pois,
n'esse tempo, ainda ndo tinham escravos africanos.»

(1) Esbogo da V., pag. 403.

(2) «Contou-me um viajante que ds vezes nio encontra-
vam mantimento sufficiente para o resto da viagem; planta-
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zenda de Camapuan, tiveram que encommendar 120
alqueires de farinha de milho que os moradores se
puzeram logo a preparar, «desperdicando comtudo
muito tempo em socar o milho a poder de bracos, por-
que nem siquer possiem um monjolo,— a machina mais
estupida que jdmais foi inventada e que ¢ de uso no
interior do Brazil, pat com o emprego da agua_pilar
o arroz e o milho (1).

Satisfizeram todos o0s pagamentos. em generos,
porque o dinheiro nio tem curso em Camapuan: é
um phenomeno que Hercules se lisongéa de ter visto.
n'esta viagem. - Ali niio havia padre; um que residia
na fazenda, havendo sido morto por motivo de vin-
ganca particular, nenhum outro sacerdote quiz aceitar a
prebenda de cura d’'aquellas almas. Era um caboclo
velho, alto e magro, que repicava o sino, rezava la-
dainhas e capitaneava procissdes (2).

vam, colhiam, para depois continuarem a exursio.» Dr. Cesario
Motta Jr., obra cit., pag. 147.

(1) Esboco da V., pg. 403. Existira ji um em Camapuan,
mas como uma enchente do rio o quebrard, esses desgracados
vadios nio tinham pensado em substituil-o por outro.—Consi-
ste n'uma grande e pesadissima peca de madeira de 25 a 30
pés de comprido, que fem n'nma extremidade um cavado e
n'outra um furo, onde se adapta nm pilao. Colloea-se tudo isso
em equilibrio debaixo de nm veio d'agua que ciia dentro da
concavidade. Quando esta se enche, o peso faz descer nm dos
bragos e subir o ontro, isto é, o pilio que esmaga na quéda
os graos de milho, mal se escape a agua. Similhante machi-
nismo nio pdde trabalhar sinio muito lentamente: medeiam
10 a 12 segundos de nma paneada 4 outra, e a agua nio faz
a sexta parte do servigo que poderia prestar.»

(2)  Estes pormenores constam de um manuseripto; Her-
cules a elles nao allude em seu KEsbogo.
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Depois de uma estrada de 43 dias em Camapuan,
montaram a cavallo e chegaram ao porto do Furado,
no rio Coxim, onde os esperavam os camaradas com
as candas. O aspecto do porto é pittoresco. O Coxim
ahi é estreito e tem um fundo de pedras muito in-
clinado, e entre copada majgaria, corre por sob arcos
formados de uma taquara chamada guaytivica, que se
ergue daltura das arvores mais elevadas. «De cada né do
colmo irradia-se basta ramificaciio de folhas compridas
e finas, que, a modo de ramalhetes, viio progressiva-
mente se tornando menores, & medida que se chegam
a ponta. O peso obriga esses enormes cannigos a se
arquearem até que a extremidade livre, que finda n'u-
ma bola de folhas, penda perpendicularmeute ao ter-
reno. Diversos pés parecem sahir da mesma soqueira.
As duas margens estio cheias d'essas elegantes mono-
cotyledoneas que cruzam os colmos de lado a lado,
formando magestosas e verdejantes arcarias» (1).

O Rio Coxim ¢ um dos mais accidentados em to
da a viagem; tem nada menos de vinte e quatro ca-
choeiras, entre as quaes as do Mangabal, Pedra Branea,
Abaré, Furnas, Anhumas. Vanuecanga, André Alves,
Jaury, Choradeira, Jequitaya e outras. Desciam de:
pressa, «virando a todo o momento & esquerda e i
direita, conforme as voltas estreitas e multiplas do
rio» (2).

(1Y Esbogo da V., pag. 405.

(20 Ibid., pag. 406-407. <O Coxim é pittoresco pelas suas
corredeiras, paredoes, eampos, capies e montanhas; a pouea
largura, as mattas, as bellas gnaytivécas, as prains argenteas,
a abundancia e variedade de peixes trazem o viajante sempre
entretido.—As cachoeiras siv numerosas; entre essas algumas
ha compridas e perigosas; as rochas, a agua em borbotdes, a
espuma formam um verdadeiro cahos.»
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Eis como o nosso viajante narra o modo de pas-
sar algumas cachoeiras em que ndo havia varacdo:
«Toda a carga sahe das candas, nas quaes se mettem
cinco ou seis homens dos mais entendidos. Sébem en-
tao um pouco o rio e virando de repente enfiam o
canal. Eis que o fragil batel . se inclina, voa, que ndo
corre ; n'um redomoinho de espuma, mergulha a proa
ou a impina temeroso. Mas ahi vigia o guia: de pé,
com um varejao na mio, a popa, o ajudante e os pi-
lotos estdo alerta, e no meio trabalham os proeiros.
Todos manobram com precisdo. Curvados, para maior
firmeza das pernas, manejam o remo e a zinga des-
viando a todo o instante os choques de encontro aos
penhascos, onde as candas far-se-hiam em mil pedagos.
—Em varias rochas vimos inserip¢oes: algumas da-
tam de 30 annos» (1).

A navegacio do Coxim é de quarenta legnas. O
seu maior obstaculo é a cachoiva da Ultima Ilha: a
corrente transpoe, quasi de um salto, um banco de
rochas de ftres pés de altura; € mister arrastarem-se
as candas descarregadas. D'ali passaram para o Ta-
quary, que tem 200 bragas de largura, e no qual as
mongcoes percorriam noventa leguas. Vencida a cachoei-
ra PBelidgo, a ultima até Cuayabd, que por este motivo
era saudada pelos navegantes, assim como quando
deixavam as aguas encachoeiradas do Tieté para en-
trar no sereno e magestoso Parand (2). Por isso, ao
por do sol do dia 2 de Dezembro, os camaradas de-
ram descargas de fuzilaria, gritaram a valer e cantaram
até alta noite.

1) Id., pag. 408.
(2) Vide nota ao Cap.
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«Quando nossa tripolagio dava tiros de alegria, res-
ponderam outros para ld do estirio, o que por algum
tempo nio pouco nos sorprehendeu. Nao tardou, porém,
que se ouvisse a busina do guia, e d'ahi a nada appare-
ceram trez candas com barracas vermelhas 4 popa e dois
bateldes, a subirem a corgente. Arvoraram a bandeira
brazileira, nés a russa e, Sepois de nos saudarmos ainda
com descargas, juntos abicdmos & margem>» (1),

Era uma mongiio reiuna, commandada por um te-
nente de pedestres (soldados ou melhor canoeiros de
Matto-Girosso, empregados no servigo dos rios (2). Ma-
nuel Dias chamava-se elle ; e estava commissionado pelo
Presidente da Provineia pava explorar um meio de com-
municaciio mais curto entre 8. Paulo e Cuyaba pelos rios
Sucurii e Itiquird, os quaes, como o Tieté, correm na
mais curta direc¢iio entre ambas estas capitaes, e de
navegacio mais facil. A existiv varacio mais com-
moda do que a do Camapuan, traria a vantagem de
encurtar a distancia entre S. Paulo e Cuyab: ; o governo
estabeleceria uma fazenda e fariam em 62 dias uma jor-
nada que demanda 122 pelo Camapuan: uma economia
de 84 leguas fluviaes e 61 terrestres (3). Hercules affir-
ma nio haver duvida existir tal meio de communicacio,
por isso que ambos os rios foram ja navegados até as
cabeceiras. (4) O dr. La-Cerda e Almeida, em 1788,
escrevia, ao passar fronteando a barra do rio Suewriy, que
vem do oceidente, que é—tradi¢io constante que uma
canda que escapara de um ataque do Gentio Payagud nas
visinhancas do rio Cuyaba, «subira pelo rio Porrudos, e

(1) Hsboco da V., pag. 410.
(2) Id., ibid.
(3 e 4 Id, pag. 411; e manuseripto cit.
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por outro que n'elle deita as suasaguas, e que com uma
pequena varacao passara para o Sucury, sem ter o incom-
modo das ecachoeiras ; mas que em recompensa encon-
trara muito Gentio Cayapé ; por cujo motivo tinham
desprezado esta navegacio, que parvece devia ser prefe-
rida & que presentemepte se faz, si nio houvesse o
interesse de extender os dominios de S. M. F: que
Deus guarde, o mais que pudesse ser, procurando o
Paraguay» (1).

Muitas pessoas pensam que o novo caminho seria
impraticavel; outras que ndo, bastando deixar as ca-
ndas na parte superior do Itiquird e buscar outras que
se achem ecollocadas no Sueuriu. Uma tradiciio, re-
ferida pelo Patriota e cujos echos Hercules encontrou
durante a sua viagem, diz que—em outros tempos, um
Paulista, perseguido pela justica publica, fugiu com a
familia n'uma canda e foi até as nascentes do Sucu-
rii. Ahi ficou largos annos, plantou e colheu milho;
passou depois sua candéa para o Itiquird e por elle
chegou a Matto-Grosso (2).

Com o tenente Manuel Dias ia o alferes Pedro
Gomes, que o precedera & procura das nascentes do
Sucurid, mas tdo desastradamente que errou o caminho,
metteu as candas nas nascentes do Taquary e foi dar
d embocadura do Coxim e & cachoeira Belidgo; desistiu
entdo de seu commettimento e volton para Cuyabs.
Como a primeira tentativa de Pedro Gomes, a de
Manuel Dias deu tambem resultados negativos; eram,

(1) Diario ji cit., pag. 54.
(2) Esbogo da V., pag. 411.
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aligs, ambos homens sem pritica, desconheciam o uso
da bussola e quasi analphabetos (1).

Manuel Dias den parte & expedicio do rompi-
mento de hostilidades dos indios Guaycuriis, selvagens
que habitam as margens do Paraguay e Taquary em
numero mui avultado; que tinham até 4.000 homens
em armas, um verdadeiro dkercito, ¢ o que corria, le-
vando o terror aquellas paragens; desleaes, useiros na
trahic¢iio, rompendo repentinamente no meio da paz,
saqueando e trucidando sem piedade. «Estendendo suas
excursdes em vastissimo territorio, fizeram no prineipio
do descobrimento grande damno ds mongdes que por
entre elles passavam. Foram ji por vezes até Cama-
puan e ndo ha muito tempo, arrebataram de 14 perto
de 500 cavallos. Costumam tambem entranhar-se pelo
paiz dos Caiuds e (Cayapos perto do Parand, afim de re-
duzil-os 4 escravidio» (2).

Os seus aldeamentos siio perto de Nova Coimbra.
Niio poupavam as possessdes hespanholas das margens
do Paraguay; e chegaram a investir contra os portu-
guezes estabelecidos em Villa Maria, que saquearam e
incendiaram. No anno de 1730 accommetteram a mon-
¢io em que se recolhia o dr. Antonio Alves Lanhas Pei-
xoto, Ouvidor Geral da Comarca de Paranagud, da Capi-
tania de S. Paulo, de onde tinha passado por Ordem
Régia em companhia do Governador e Capitio General
Rodrigo Cezar de Menezes para as Minas de Cuyab4,
onde chegaram no anno de 1726, e erigiram a sua

(1) «O tenente apresentousenos de pés no .chao e em
mangas de camisa; o alferes nio dizia cousa com cousa e pa-
recia teimoso.» Id., pag. 413.

(2) Id., pag. 414.
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povoacao em Villa no anno seguinte (1). O Gentio Pa-
yagud accommetteu com tanta furia os portuguezes da
mongdo, que a batalha durou cinco horas. Pereceramn
400 portuguezes, escapando sémente oito; e o Ouvi-
dor perecen no ataque. As candas dos Indios eram em
numero de oitenta. Consta dos Annaes da Camara do
Cuyaba que sessenta arrdbas de ouro em barra se per-
deram (2). Foi uma batalha naval que deixou as mais
dolorosas recordagdes em toda a Capitania e alarmou
as populagdes. (3)— Chegada a noticia da derrota e da
carnificina a Cuyabd, os habitantes trataram de vin-
gar a morte do Ouvidor e de seus companheiros. Ar-

(1) Diario do Dr. Lacerda, pag. 69,

(2) Em suas Memorias chronologicas da Capitania de Matto-
Grosso, diz Felippe José Nogueiva Coelho: <Teve a fazenda real
grande prejuizo no roubo que elle (o Gentio) fez de sessenta
grrobas de ouro, que se levavam de partes, e de que se havia
de pagar oz gnintos na casa da fandigio. Consta gque o ouroe
foi levado com alguns escravos que nio morreram para a ci-
dade da Assnmpeio, com quem aquelle Gentio se confederava.»

3 «Em nido poucas ocecasioes travaram renhidos com-
bates com as mongoes. Uma d'ellas, composta de 50 a 60 ea-
noas e cerea de 600 homens, soffren complefa derrota. Em on-
tro ataque mataram elles a tripolagio inteira, escapando sé
cineo pessoas que se esconderam no matto.—Contam gue n'um
d’esses encontros, mm mulato de S. Panlo, famigerado pela
colossal corpulencia e forca extraordinaria, sustenton com o
auxilio de sua esposa, o choque de varias candas tripoladas
por Guaycwrits. A principio, maton muitos a tiro, tomando
as espingardas e pistolas que a mulheria 4 medida carregando;
depois, quando os selvagens (uizeram dar abordagem, defen-
den-se com varapios, arpoes e afinal com a coronha das ar-
mas, consegnindo sempre mantél-os em distancia.» — Esboco da
1., pag. 416.
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maram-se para isso muitas ¢ boas canodas (1), refere
o Capitio Jodo Antonio Cabral Camello, contempora-
neo do acontecido, com ellas vieram busear o Paya-
gua no mesmo lugar da derrota ; e nio o achando
n'elle, passaram abaixo dous ou trez dias de viagem
em seu alcance. «Uma tarde que se achavam ja arran-
chados em um barranco go rio, os acommetten de re-
pente o Payagud: receberam-n'o os Cuyabanos com *a
salva de dous pedreiros pequenos, que tinha levado
aquellas minas o Sr. Rodrigo Cezar; tiveram tao hom
effeito, que sobre lhes langar a pique duas candas, o
obrigaram tmmbem a retirar-se» (2). Era commandante

(1) Dezenove ecanoas armadas em guerra, diz Filippe Tosé
Nogueira Coelho, loc. ¢it. Na expedi¢iao se despendeu o melhor
de oito arrobas de ouro & custa das pessoas que foram.

2) Noficias praticas das Minas do Cuyabi e Goyazes, ja
cit. § 16 e 17. «Usa este gentio de lancas e de uns lacos de
couro muito compridos, com que prendem e lagam em pro-
porcionada distancia tudo o que querem; andam sempre em
grandes tropas de 500 até 1.000, e si é necessario ajuntam-se
mais, porque sio muitos os reinos, e cada wm s6 por si terd
mais de 9.000 cavallos.»

«Os Guayewrins sao todos cavalleiros e bons corredores, diz
Hercules. Possnem numerosa cavalhada roubada aos hespa
nhées ou eriada nos campos. A's vezes vio vender em Cuyaba
animaes de sella por 93000 ou 103007, Ha indios que tém dois,
trez e mais. Montam na anca, o que faz com que usem de
rédeas mui compridas. Suas armas sdo langa, arco e flechas.
Tém tambem espingardas... Em viagem costumam transportar
a bagagem sobre os cavallos. Os homens armados rompem a
marcha, atraz seguem as mulheres, cavalgando de um modo
singular, pois vio icadas no alto de cargas, as vezes mui vo-
lumosas.—Vi uma mulher Chamugico que fora comprada aos
Guaycurits pelo commandante de Albuquerque. Tinha a cara
pintada de pontinhos (fafouée) a modo do que usavam seus
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d’esta expedi¢io um nobre Paulista, o Brigadeiro An-
tonio de Almeida Lara.

E' o nome Paulista que estd inseripto em todos os
feitos mais memoraveis d'aquella vasta, remota e tio
despresada e rica Capitania. Sdo as faganhas home- Sl
ricas dos bandeirantes Paulistas que se 1ém nos An-
naes da Camara do Cuygba. Paulista, natural de Ja-
carehy (1), era a cabocla que combatia ao lado “de
seu marido, por entre uma chuva de flechas dos sel-
vagens, carregando as espingardase passando-as aos com-
batentes que derrotaram os Indios Payagudis e Gua-
yeurus.—=S. Paulo for ever !

senhores. O retrato d'essa rapariga achase na colle¢io que foi

mandada para S. Petersburgos. <
A obra de Hercules esti cheia de referencias aos retra-

tos,--desenhos e vistas que acompanham a sua descripcio. E'

pena, repetimos, que taes desenhos, uns nos muséus de Sio

Petersburgo, outros em maos da familin ou de particulares,

nio venham 4 luz do publico ! -
(1) Manuscripto citado, 4 pag. 267.
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CAPITULO VI

As noticias das hostilidades dos Guaycuris néo
desanimaram os viajantes. Estavam na zona que estes
selvagens percorrem frequentemente. O Consul distri-
buiu espingardas, pistolas, polvora e balas e mandou
collocar sentinellas 4 noite para darem o signal de
alarma e impedir qualquer surpreza do gentio.

Esta situacio critica nem impediu Hercules de se
entregar a seus estudos, desenhando e tirando vistas e
retratos de quanto encontrava digno de reparo, nem a
Rubzoff de fazer as suas observagdes astronomicas,
obrigando ds vezes a expedi¢do a falhar dias no mesmo
ponto para levar a bom cabo os seus calculos scienti-
ficos, como aconteceu no dia 12 de Dezembro 4 foz do
Taquary. : :

« N'aquelle tempo, ja o modo de proceder do
Consul Langsdorff havia desagradado aos membros da
commissao e motivado serios reparos da parte de al-
guns d'elles. O diario do sr. Florence ndo diz palavra
a respeito, mas ha um facto da maior significacio: é
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a separacio d'aquelle pequeno nucleo de distinctos
vigjantes em dois grupos, um dos quaes, composto de
Riedel e Taunay, tomando a dianteira, seguiu isolada-
mente n'um batelao para Cuyaba, quando todos sa-
biam que as margens do Taquary e Paraguay estavam
infestados de indios Guaycuwris . . .

Apezar dos periggs partiram logo, continuando a
mongdo vagarosamente a sua viagem » (1) ate chegar

1) Introducc¢ao do Visconde de Taunay ao Esbogo da V.,
de Herecules, 4 pag. 346. Taunay insiste repetidas vezes sobre
o estado deploravel da mentalidade do sr. de Langsdorff. que
Hercules, mui de industria, passa em silencio, ji por delica-
deza de sen coragao, ji por sentimento de gratidiao pela fidal-
gnia com que o Consul o tratava e de que nos falla em sen
precioso manuscripto. — O V. de Taunay, em sua nota-
vel obra A Cidade de Matto-Ghrosso, 4 pags. 22 e 23, escreve
n'este particular: «Curiosissimo é acharmos na primeira via
gem de Augusto de Saint-Hilaire (Viagem nas provincias do
Rio de Janeiro e Minas Geraes, Paris, 1830) as manifestacoes
symptomaticas do desarranjo mental do Bario de Langsdorff,
muito embora o consciencioso e ingenno escriptor francez nem
de leve, ao descrever a sua indole e os incidentes em que de
continuo se envolvia, de leve suspeitasse gualquer inicio de
perturbacao. Partindo juntos do Rio de Janeiro a 7 de De-
zembro de 1816, d'elle dd o seguinte e caracteristico retrato :
«Na eompanhia do sr. Langsdorff, o homem mais activo e in-
fatigavel que jamais encontrei na minha vida, aprendi a via-
jar, ete. Era sempre a partida o momento eritico. O men
companheiro ia, vinha, agitava-se, chamava a este, ralhava com
aquelle, comia, escrevia o seu jornal, classificava as suas bor-
boletas e corria de num lado para outro sem parar um sé ins-
tante. Punha em movimento toda a sua pessda, levando para
a frente a cabe¢a e os bracos, como que a accusarem de len-
tidao o resto do corpo; em borbotdes sahiam-lhe as palavras
dos labios, offegante e de respira¢io oppressa i maneira de
quem termindra extensa carreira. Da minha parte, eu me
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d foz do Taquary. « Durante esses dias, o Taquary
pareceu-nos pittoresco e alegre. Com 250 bragas de
largura, tem paragens variadas, numerosas ilhas em
que se vém grandes arvores isoladas, de tronco alto,
direito e liso, folhagem escura e densa. Mostram-se aqui
e ali, em vasta planicie de um verde gaio, que se es-
tende a perder de vista, ®om capdes no extremo hori-
zonte. As margens do rio tém algum matagal. —- Pas-
savamos varias vezes por entre ilhas e em canal es-
treito e bastante raso. Ja era tempo das chuvas, mas,
como a atmosphera conservara-se quasi sempre pura,
o rio ainda tinha pouca agua, pelo que ndo raramente
encalhavamos, permittindo, comtudo, a diminuta cor-
renteza que com facilidade nos safassemos. — N'estes
pontos apparecem com mais frequencia as ongas. —
Comegimos a pesear piranhas, peixe abundantissimo
no Paraguay e seus tributarios...» (1).

apressava quanto podia, todo medroso de fazel-o esperar; tam-
bem ao sahir do pouso, ji4 me sentia mais cangado do gue no
fim de toda a jornada.» Isto em 1816; infira-se o que ndo se-
ria em 1827, onze annos depois !+

(1) Do aspecto que apresentava o Taquary; eis o que diz
Saint-Hilaire: «O Taguary feeunda deliciosas planicies mati-
zadas de bosques silvestres, e como descreve curvas ponco
extensas, porém pouco repetidas, o viajante encantado acre-
dita vér uma série de lagoas. Nos pantanaes, o rio, dividido
e subdividido, férma grande quantidade de ilhas, cobertas de
agua durante o tempo chuvoso.

Aqui tudo é novo para o viajante; quer venha da Europa,
quer tenha ji viajado no Brasil, nio reconheceri os objectos
que o rodeiam. Palmeiras de férmas singulares, entremeadas
de arbustos odoriferos, bordam o rio; passaros mui curiosos
véam em bando de todos os lados. A’ medida que a canda
se adianta levanta bandos de gaivotas e patos selvagens de

10
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As piranhas e os mosquitos muito incommodaram
0os viajantes; os mosquiteiros pouco preservavam as

immensos bicos; cegonhas giganteseas parecem querer dispu
tar aos caimans o imperio dos pantanos, emquanto cardumes
de peixes saltitam no meio das aguas vivas. Em toda a parte
o movimento, a superabuflancia de vida, mas a vida do de-
serto, a vida dos primeiros dias: o homem ndo appafeceu
ainda. Apenas de vez em quando a ligeira canda guaycuri
resvala entre os arrozaes selvagens que a natureza semeou
n'estes lngares, para nutrir os passaros aquaticos que abun-
dam n'estas paragens. O aspecto novo e grandioso dos pan-
tanaes annuneia a visinhanca de um dos grandes rios da Ame-
riea, o Paragnay, que mesmo no tempo de secca tem na con-
fluencia do Taquary quasi uma legua de largura; e que,
quando os pantanaes estio inundados, formam um immenso
lago de mais de cem legnas quadradas. Estas lagbéas artifi-
ciaes como se estendem até i foz do rio Cuyabd, permittem
que se navegue até esse rio sem passar pelo Paraguay e Sio
Lonrenco. Nas estagdes seceas, porém, as mongoes desciam
do Taquary para o Paragnay, por este subiam cerca de 40 le-
onas até a 16z do S. Lourenco, penetravam n'este subindo 25
legnas até o rio Cuyabd, pelo qual entravam navegando as 64
que levam & cidade do mesmo nome, ponto terminal da jor-
nada.» Cf. Cesario Motta Jr., obr. cit.. pags. 148149,
Lacerda e Almeida (ou melhor La-Cerda, como elle pro-
prio se assigna) assim se refere ds piranhas em seu Diario, i
pag. 67, em seu estylo chio e antiquado, e por isso mesmo
curioso e digno de attencio; e convém notar que as suas ob-
servacoes, como as de Saint-Hilaire e outros viajantes cele-
bres que rotearam os invios sertdes do Brazil, concordam em
tudo com o Esboco e os manuseriptos do nosso biographado.
—<«Ha outro inimigo aquatico, que na verdade se deve temer, e
que faz arriscadissima a lavagem n'aquelles rios, pois ha mui-
tas pessoas, que n'ellas tém perdido algum dedo, ou pedago
de carne. Este é o peixe chamado piranha, e na nossa lingua
tezonra. (s maiores tém um palmo; mas a bocea é despro-
porcionada & sua grandeza, e os dentes, que se encaixam uns
nos outros 4 maneira de duas serras, cortam como ellas. Em
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carnes do ferriio d'estes insectos (1) em tempos de
cheia, em que cahem em chusmas e de modo insup-
portavel. Ji o aspecto das planicies immensas inunda-
das prenunciavam a proximidade do rio Paraguay,

menos de cinco minutos gleixam somente o esqueleto de
qualquer homem, que tem a infelicidade de eahir n'agua, cqmo
a experiencin o tem mostrado, e ha poucos annos que confir-
mou em um soldado, que estando em a margem fronteira 4
Nova Coimbra, vendo-se acossado pelo Gentio, e nio sei si ji
ferido, se deitou a nado, e immediatamente foi descarnado &
vista de seuns camaradas, que estavam no baluarte. Elles sio
tantos (digamos assim) como as aréas, e é digna de se vér a
guerra que no rio fazem uns contra os outros quando os na-
vegantes, attrahindo-os ds ribanceiras com algum mono, on
qualquer animal morto, ferem algumas d'ellas, pois julgando
(a0 meu vér) pelo sangue que sao outras especies de peixes e
animaes, para se fazerem senhores dos pedacos da carne, fu-
riosamente se combatem, e pelo rio vai aquelle batalhio em
guerra cruel, fazendo uma scena tragica e divertida.»

(1) Esbogo da V. pag. 435. <Impossivel me fora exprimir
o soffrimento que diariamente nos causam os enxames de mos-
qnitos. E' praga capaz de trazer o abandono de uma regiio
inteira por quem nio tenha a constancia do selvagem. Em
tal quantidade nos cercavam, tio teimosos se precipitavam so-
bre nés para sugar-nos, que o ar em derredor parecia escuro.
Quando comiamos ficavam os pratos ingados, o molho cheio
d'elles; entravam-nos pela boeca, Debalde dos pés & cabega
vestiamos roupas grossas. Atravéz das vestes e pela costura
das botas, por pouco que tivessem uso, ferravam-nos tremen-
das picadas, mettendo-se pelas caleas a dentro. E' horrivel !
Para garantir um tanto mais o corpo, era preciso por cima de
toda a roupa embrulharse n'uma grande colcha ou manta, o
que produzia calor intoleravel; como meio de defender o rosto
86 havia, desde o alvorecer até ao cahir da tarde, agitar um
leque on um abano. Minhas luvas tinham furos. Nos pontos
descobertos, a pelle ja estava tio insensivel que por vezes
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em cujas cabeceiras ji haviam cahido e continuavam
a cahir chuvas abundantes. Ahi é que comecam os
vastos pantanos geraes que vao de Norte a Sul desde
a embocadura do Jauru até 4 do Taquary, 45 leguas
portuguezas, no meio das quaes correm os rios Jaur,
S. Lourengo e Taquary, e limitados ao occidente por
uma serra parallela ao weurso do Paraguay (1). Esta
vasta zona encharcada é assignalada por muitos geo-
graphos sob a especificacio de Lagoa dos Xarayes ou
Laguna Xarayes. Este pantanal, diz o Conde de Azam-
buja, férma varias bahias limpas, em uns larguissimos
campos, tdo largos que a vista se perde para lhes
alcancar o fim (2). Na época das innundagoes, as candas
abandonam o alveo do rio n'um lugar chamado Pouso-
Alegre, e varam pelo campo aféra em linha recta,
descambando para Oeste até entrarem no Paraguay
pelo Furo-mirim, distante 18 legoas (3). Dao a este
lugar o nome de Pouse-Alegre «pelo contentamento
que havia no encontro das candas de commercio, que
vinham de S. Paulo, com outra canda armada em

matei alguns d'aqunelles infernaes insectos, cheios de sangue a
mais nao poder.

O mesmo acontecia no rosto, quando cancava de me aba-
nar. O interior das barracas ficava todo negro, tal a guanti-
dade dos que pousavam; negras as bordas das candas e qual-
quer ponto em que, por algum tempo, pudessem-se ter quie-
tos. A camisa, a calga que vestiamos n'um momento se tin-
giam de nodoazinhas de sangue, pois o menor movimento ma-
tava uma grande porg¢io, que de pesados nao podiam mais
voar.»

(1) Esbogo da V., pag. 419-420.

(2) Relagdo cit., pag. 491.

(3) Esbogo da V., loe. cit.
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guerra, que vindo de Cuyabi em tempo proprio, os
costumava esperar neste lugar, e unidas ds outras fa-
ziam uma forga capaz de resistir ao Gentio Payagua:
quando se recolhiam para S. Paulo eram tambem
acompanhadas até este lugar (1). » — N'um desses en-
contros foi que pereceu o Ouvidor Geral da Comarca de
Paranagud, de que déntbs noticia no capitulo antece-
dente. N'essas vastidoes alagadas cresce em grande
abundancia o arroz selvagem, cuja altura excede de
sete a oito pés. Quando os Guatis, indios canoeiros,
fazem a colheita, sacodem as espigas dentro de suas
barquinhas e n'um instante as enchem até s bordas (2).
Estes Indios méram nas fraldas de altas montanhas
que se divisam ao longe e a rumo de N.O. e acompa-
nham o Paraguay de um lado e d’outro (3). Pela manhan
de 12 de Dezembro entraram nas aguas do Paraguay,
«.caudal celebre nos annaes das Missoes hespanholas
e portuguezas pelas vantagens excepcionaes que sua
navegagio proporciona aos vastos territorios em que
corre (4). » A brisa da manhan’enruga as ondas do
grande rio, que vém se quebrar de manso ds candas da

(1) Diario cit., pag. G9.

(2) Esbogo da V., pag. 420.

(3) Ibid. « Nosso gnian escolhen o pounso na margem di-
reita, porque receiava podermos do outro lado ser atacados
pelos Guaycuris. Aeampdimos debaixo de arvores baixinhas
que orlavam em pouca distancia o rio. Além ficava um eampo
de arroz de dois pés de altura, eampo vastissimo, a perder
de vista e de nm verde bellissimo.

Alguns grupos de arvores se destacavam aqui, alli, na es-
plendida alfombra, madeiras de tronco liso e direito como
fustes, cuja folhagem se expandia & maneira das chapeletas
de cogumelos. »

(4) TIbid.
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mongiio. A margem opposta estd orlada de praias de
areia e de pequenos outeiros cheios de verdura. Abi-
caram para esse lado, contentes por vérem a terra e
deixarem um rio a inundar campos e arvores. KEsta-
vam em paiz novo; ouvem sons iguaes aos de um
porto habitado: é a anhupica, cujo canto imita a voz
do sino d'aldeia (1). — O Paraguay tem as eabeceiras
no Alto Diamantino; dirige para o Sul o magestoso
curso, para os Estados do Dr. Francia; e recebe o
contingente de sete grandes rios até confluir com o
Parand, onde perde injustamente o nome para cedel-o
ao affluente. Do lado do norte estende-se n'uma plani-
cie de 50 leguas, inundada periodicamente como o
Egypto, coberto de palmeiras e de crocodilos, e onde
s6 faltam as Pyramides, as Esphynges e os templos
para nos transportarem ds margens do sagrado Nilo.
Grandes embarcagdes pédem sulcal-o desde Buenos-
Ayres até Villa Maria e, subindo pelo rio Cuyabd, até
a capital de Matto-Grosso. E' uma extensio de 600
leguas, livre do menor obstaculo, sem cachoeiras, nem
corredeiras; em toda ella deslisam-se mansamente aguas
fundas e largas. E' o mais bello canal que a natureza
formou para permittir ao homem devassar desertos tao
dilatados, para povoal-os e dar-lhes as regalias de activa
navegaciio e immenso commercio. Em qualquer pouto
achariam os barcos a vapor florestas para abastecel-os
de combustivel abundante e facil (2).

(1) Manuseripto, & pag. 272 As bellezas do Manuseripto
tndo perdem na traduccgio. Mais nma vez se verifiea o fra-
duttore, traditore, :

(2) HEsboco da V., pags. 420421. Manuscripto, loe. cit. O
Conego Joao Pedro Gay, vigario de S. Borja nas Missoes Bra-
zileiras, em sua estimavel Hisforia da Republica Jesuitica do Pa-



CAPITULO VI 135

Infelizmente, como bem pondéra Hereules, o sin-
gular systema do Dr. Francia immobilisou os recursos
proporcionados pelo Paraguay. Ao regimen benefico das

raguay, publicada por deliberagio do Instituto Historico e
Geographico e impresso no Igo de Janeiro em 1863, na typ.
de Domingos Lmiz dos Santos, esereve a4 pag. 420: <« Na veyp
tente Sul da serra Diamantina. nas Sete Lagias, pouco mais
ou menos na longitude de 12° meridiano do Rio de Janeiro e
de 13° de latitnde austral, nasce o rio Paraguay, cujo nome
péde-se traduziv 1o dos payaguds on antes rio do Cacique
Para. Para quer dizer oveiro, guwi quer dizer além da agua, e
y agna. Corre ao rumo Sul, engrossando se de varios arroios
i direita e 4 esquerda que nascem da mesma serra, ete.

Com esta immensa massa d’'agna qne o rio Paragnay tem
recolhido em sna earreira tambem gigantesea, ecuja massa si
nio ignala em quantidade ds que o Parand ostenta, questio
que nio ouso decidir, tem sobre ellas a superioridade de offe-
recer melhor navegac¢io em nm enrso dilatadissimo: o soberho
rio Paraguay se avan¢a para a cidade de Corrientes, como
que envergonhado de ir se alliar ao irmao que lhe tirira o
nome, e confuso d'esta allinnga reeunsa algnm tempo misturar
com elle suas agnas, que durante algum espaco rolam junctos
por sete correntes sem se misturarem, maravilha de especie
particular que fez dar o nome de Sete Corrientes 4 cidade
que todos os dias gosa d'este estranho espectacnlo.

Em sen Manuseripto, 4 pag. 276, escreve Hereunles: «Es
tamos, como disse, n‘nma margem do Paraguay, de fronte do
Taquary. E' noite; passeio 4 beira do rio, de leve illnminado
pelos fogos longinquos dos Guayeuris; deslisa com a mesma
mansidio que conserva desde as suas cabeceiras, em pleno
centro da America do Sul, até Bunenos-Ayres. Os rios sio as
estradas primifivas tragadas ao homem pela Provideneia para
penetrar nos continentes desertos on povoados por selvagens ;
mas o Paragnay ¢ tio francamente navegavel, que é num Me-
diterraneo aberto a todas as Nagodes, que virdo um dia pelo
Oceano commerciar com os seus povos, desde o Atlantico até
ds fronteiras do Peri. E en que, nao ha muito, estava no
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Missoes fundadas pelos Jesuitas, e que arrancaram um
grito de admiragio e enthusiasmo ao proprio Chateau-
briand (1), succedeu a dictadura militar que teve o
seu sinistro mas natural desfeixo nas margens do Aqui-
daban. Tal a impressio de terror que a Dictadura in-
cutia nos estrangeiros, que um explorador italiano, o
sr. Mantegazza, em suas #7aggi, escrevia em 1855, no
tempo do general Carlos Antonio Lopez: « Quando se
abandona o Parand para entrar no Paraguay, a pay--
sagem perde em grandeza, ganha porém em graca e
variedade. Percebe-se, ao mesmo tempo, que se entra

meio das velhas populagies da Eunropa, e das populagdies nas-
centes da America, sinto-me orgulhoso de ter aportado a es-
tas margens, cuja solidao me representa ao vivo o estado do
mundo antes da creagio do homem. Téco ainda aos extremos
de nm periodo de seis mil annos.»

(1) Do manuseripto de Hercules, 4 pag. 280:

« Isto me traz & memoria as ilhas fluetnantes de que falla
Chateanbriand em suas bellas descripgdes do Mississipi. Que
magnificos episodios nio teria deseripto este illustre viajante
dos fogosos Guayeuris e dos valentes Guatés! Como elle re-
cebi da natureza o funesto dom do genio, mas nao tive a sua
andacia nem a rebelde inconstancia de Byron: o meu genio
86 tem servido para me atormentar inutilmente.

Eu nio nasci em um castello da Bretanha, a fortuna nao
me estenden a mao na idade de dezenove annos. O meu ge-
nio nascen nas agruras da miseria. .. Pertenco a esta multiddao
da qual sio importunos os gemidos. O Genio ndo conhece
obstaculos; e en os encontrei durante toda a minha vida.
Mysterios sublimes me foram desvendados em meu sepulchro
de trinta annos. Nio me faltou a coragem; mas um peso de
ferro recahia sobre mim a cada esfor¢co que fazia. Nio son
en 86 que vivo na sombra. Emgquanto o Evangelho fér des-
prezado, quantos e grandes genios nio se apagario nas mas-
sas proletarias!»
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em uma terra de servidio, e eu, que tive a dupla for-
tuna de n'ella entrar e d'ella sahir, proponho de ins-
crever sobre um poste, na embocadura do rio, o verso
famoso do Dante:

Guarda com’entri e di cur t fide (1). »

Estas palavras explicgm-se pela data de sua via-
gem, como as de Hercules, que tdo bellas e suggesti-
vas descripcoes nos faz das tribus Indias (2). — Os Pau-
listas commetteram a crueldade de destruir Guayrd,
onde os Jesuitas dirigiam e administravam no Paraguay
e sobre as margens do Parand vinte e nove reducgdes (3)
com uma popula¢io superior a cem mil almas, perfei-
tamente confederados e gozando de todos os beneficios
da paz, do trabalho, da liberdade e dos preceitos do
Catholicismo, cujos exemplos lhes eram dados pelos
Padres da Companhia, alids « muito mal vistos das
auctoridades civis e militares e pelos possuidores de
commendas, por causa da demasiada solicitude com que

(1) Mantegnzza obedece aquni 4 lei do meio, como ob-
serva com razio Ad. F. de Fontpertunis, Les FEtais Latins de
U Amérique, e. V, § 3° pag. 163. i

(2) Esboco da V., pags. 414 e seguintes, 423 e segnintes
e passim.

Escreve Hercules 4 pag. 451 de seu Esbogoda V.: «Sei que
nio passo de um escrevinhador sem lettras, cujos esecriptos
nio hio de vér a Inz da publicidade, mas si a natureza tudo
me negou, porque concedeun-me o dom de sentir com tanta
forga?: —Em nota dquella pagina o sr. Taunay assim se expri-
me: «As deserip¢oes que segnem sio um protesto vivo contra
este rasgo de excessiva modestia. Cabe-me a felicidade e
grande de ter talvez impedido a realisacio d’aquelle prognos-
tico.»

(3) Conego J. B. Gay, obra cit., pag. 171.
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constantemente protegiam os Indios contra sua tyrannia
e despotismo, desmascarando com um excessivo zelo a
libertinagem, a preguica e poder absoluto e mpmchoso
dos possuidores de commendas » (1).

Foi sobre esta populaciio pacifica, industriosa e
feliz, que se atiraram os bandos ferozes de cacgadores
Paulistas, capitaneados#por Antonio Raposo e Manuel
Preto, em 1629. — « Em trez annos ficou o Goayra liqui-
dado e reduzido a um montdo de cinzas. Segundo al-
guns historiadores, cerca de 20.000 Indios foram mortos
e 60.000 foram feitos prisioneiros e trazidos para Sio
Paulo, escapando sémente uns 20.000 que conseguiram
atravessar os rios Parand e Yguassi e refugiar-se em
territorio do Paragnay e de Corrientes » (2). — Igual
crime commetteram os que aniquillaram as Missoes da
Republica Jesuitica do Paraguay. Leiam-se os auctores
contemporaneos dos acontecimentos e os posteriores,
maxime o dr. Francisco Xarque (3) e o Conego J. B.

(1} TIbid.

(2) Dr. A. de Toledo Piza, na Revista do Institufo Histo -

rieo e Geograplico de S. Pawlo, volume III, 1898, pag. 44 Con-
vém lér este estudo do nosso eminente amigo, que faz justica
i8 Missoes jesuiticas e verbéra com vehemencia as crueldades
dos Panlistas em Gnayrd. (O dr. Piza escreve Goayrd.)

«Maravilhoso resultado obtido pelo systema politico-social
empregado pelos primeiros Jesuitas no sen paciente trabalho
de catechese e civilisagio dos Indioss, ete.

(3) Insignes Missioneros de la Compaiia de Jesus en la
Provincia del Paraguay. « O inimigo composto de 800 mame-
lucos, 3 mil tupys com armas de fogo e ontros instrumentos de
guerra, se lancaram como lobos sobre aquelles cordeiros que
os iam receber, prendendo-os e carregando-os de cadéas, e ti-
rando-lhes os vestidos com crueldade... Os inimigos se divi-
diram em toda a povoagio em partidas e a sangue e fogo em

22 4 o PR
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Gay: a verdade documentada nos entra pelos olhos a
dentro. Nao sémente Chateaubriand (1) e Crétineau-
Joly, siniio tambem Montesquieu e Voltaire — fi-
zeram justica & sabia administragio das Missoes, que
a continuarem, tornariam o Paraguay inexpugnavel e
invencivel, um foco de luz e eivilisacio a irradiar sobre
as nacoes visinhas e pr#cipalimente sobre og indigenas
dos nossos vastos sertoes. .

pouco tempo a saquearam sem resistencia, eaptivando a gente
desvalida, e matando a todos aquelles em ¢uem achavam ou
presnmiam resistencia. Entraram na igreja, saquearam a sa-
christia, profanaram os altares, derramaram os santos oleos,
fazendo escarneo das cousas sagradas, com mais onsadia gque
os hereges de Inglaterra; e tendo aprisionado os pobres eap-
tivos e earregado de ferros, tendo receio que lhes chegasse
soccorro dos povos visinhos, tocaram a rvetirada e marcharam
a0 amanhecer.:

(1) Genio do Christianismo, traduceio de Camillo Castello-
Branco revista por Aungusto Soromenhon, Porto, 1864, 2* edie.,
tomo I, livro 4° ecap. 4° e 59, pags. 242-256. « O prinecipal
desejo que deve sentirse ao 1ér esta historia é transpdr os
mares, e ir, longe dos tumultos e revoltas, procurar nma vida
obscura nas cabanas dos selvagens, e nma eampa tranguilla
sob as palmeiras dos seus cemiterios. Mas nem os desertos
siao assaz profundos, nem os mares assaz vastos, para furtar o
homem as ddéres que o persegnem.

Sempre que se pinta o guadro da felicidade dum povo,
é forcoso rematar na catastrophe: no mais rico das pinturas,
o coracio do escriptor contriese a esta reflexio que inces-
santemente o inquieta; Tudo isto- acabou. As Missdes do Pa-
ragnay estio extinetas; os selvagens rennidos com tantas can-
ceiras erram de novo nos sertoes, ou abafam vivos nas entra-
nhas da terra. Applandiram ahi a aniquillacio d'uma das me-
lhores obras da miao do homem. Era nma ereacio do christia-
nismo, nma sedra adubada com sangne dos apostolos: odio e
desprezo foi a sua recompensa!s
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A politica seguida pela Metropole em rela¢io aos
Indios ndo foi isempta de erros e de culpas. A escra-
viddo dos Indios foi um crime, que ndo tinha a atte-
nuante, si attenuante péde haver em similhante as-
sumpto, da escravidio implantada no Brazil pelos
_portuguezes. Foi a causa da expulsio dos Jesuitas da
Capitania de S. Vicenge, por quererem dar execugiio
ao Breve do Santo Padre Urbano VIII contra «‘a ca-
¢ada e o captiveiro dos Indios pelos portuguezes e
hespanhoes, que entdo estavam sob o reinado dos
Philippes, sendo o Portugal uma provincia da Hespa-
nha desde 1580 (1). » Hercules escreve em seu ma-
nuseripto : « Vi nos Annaes da Camara Municipal de
Cuyabd tratados de paz celebrados em Nome da San-
tissima Trindade em Villa Maria, pelos fins do seculo
XVIII, entre Deputados Portuguezes e Guaycuris, que
provam quanto estes eram respeitados. Devemos con-
fessar que a Corte de Lisboa procurava conciliar os
Indios do Brazil no tempo de D. Jodio VI. D. Pedro I
seguia a mesma politica, e as instrucgdes de seu Go-
verno prescreviam que nunca se maltratassem os sel-
vagens, mesmo rebeldes, e ganhassem a sua amizade
por meio de dadivas.

Infelizmente esta sabia politica ndo impedia os
barbaros civilisados de commetterem crueldades inauditas
e muitas vezes tdo estupidas quanto inuteis contra os
pobres habitantes das florestas de seu paiz (2). »

O que o Brazil tem de bom deve-o aos Jesuitas e
4s Ordens Religiosas no tempo colonial e da Indepen-

(1) Dr. A. de Toledo Piza, loc. cit.
(2) Manuscripto & pag. 268.
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dencia. Cumpre reivindicarem este patrimonio, em
nome da Historia, calcando aos pés preconceitos e
supersticdes de seita. Nao se pdéde torcer a Verdade:
a Mentira baqueari.

Releve-se-nos a digressiio: era necessaria. Os direitos
da Verdade historica sio imprescriptiveis: ja o disse
Pascal: — L'homme s'agite et Piew le méne.






FAWAWVAWAVAVAWAWAWAWAVAYAGTE

CAPITULO VII

Na noite de 12 de Dezembro a visinhanca dos
Indios manifestou-se pelos fogos que atearam do lado
dos campos.—Pela manhan de 14 alcangaram a po-
voagdo de Albuquerque, «assente & margem direita
do rio e em terreno um tanto alto e enxuto. Quatro
lances de casas em torno de uma praga, uma capelli-
nha intitulada igreja e uma casa para officiaes de pri-
meira linha, constituem o povoado. — Nio vi sindo
quatro a cinco brancos, o resto era crioulo, caburé,
mesti¢co ou indio. O commandante, official de milicias,
era de cor parda» (1). Uma reproducgiao, para peior,

(1) Esbogo da V., pag. 422. O Dr. Lacerda e Almeida em
seu Diario 4 pag. 66: <A bom navegar cheguei i povoagdo de
Albuquerque, pelas 7 horas da noite, onde fui hospedado pelo
sargento-mér Commandante, que j4 no anno de 1786 me tinha
feito o mesmo obsequio; e agora, para o fazer mais completo
e plausivel, me regalou com uma danca do paiz, e favorita
d’elle, insipida sim, mas muito bem executada pelos morado-
res da povoagiao.» Na Descripgao Geographica da Capitania
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de Camapuan. — Foi esta aldéa, escreve Milliet de
Saint-Adolphe (1), fundada em 1778 pelo governador
de Matto-Grosso, Luiz de Albuquerque de Mello Pe-
reira e Cdceres (2), para morada de varias tribus de
Indios Quinquinados e Guatés, que foram ao depois
civilisados pelo missionario italiano José de Mon-
serrate. v

de Matto-Grosso no anno de 1797, publicada na Revisia do
Instituto Historico, tomo XX, 2° trimestre de 1857, lé-se 4 pa-
gina 277: <A Povoagio de Albuquerque, situada na margem
occidental do Paragnay, no centro, em face que’ olha para o
norte das serras d'este nome de 10 leguas de lado, tendo ellas
outras 10 de extensio no outro lado de norte a sul; é a me-
lhor e unica porgao de terreno de ambas as margens do Pa-
raguay, por mais de 100 leguas de intervallo, capaz de numa
abundante cultura, com bons mattos e porcdes de campos em
que péde haver gado, por si ndo inundam na maxima alaga-
¢io e transbordamento do Paraguay ; alagacio que se conserva
no seu estado 3 e 4 mezes cada anno nos de maior cheia,
ete.»

(1) Diccionario Geographico, Historico e Deseriptivo do
Imperio do Brazil por J. C. R. Milliet de Saint-Adolphe, tra-
duzido pelo Dr. Caetano Lopes de Moura, Paris. 1863, t. I, 4

pag. 24

(2) Luiz de Albuquerque de Mello Pereira e Céceres foi
o 40 governador da Capitania de Matto-Grosso; tomou posse
em Villa-Bella em 13 de Dezembro de 1773 : governou 16 annos
11 mezes e 9 dias. Sunccedeunlhe o seu irmiao Joio de Albu-
querque de Mello Pereira e Ciceres, que tomou posse em 20
de Novembro de 1789 e governou 6 annos, 3 mezes e 10 dias;
fallecen em 28 de Fevereiro de 1796 em Villa-Bella. Além de
Albugnerque, Luiz de Cdceres fundon Insta em 1773 ; Jaurtd,
1774; Coimbra, 1775; Forte do Principe, 1776; Vizeu (aban-
donado) 1776 : Villa-Maria. 1778 ; S. Pedro d'El-Rey, 1781 e Ca-
zalvasco em 1782. Foi «celebre e bemquisto.»
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Em Albuquerque a expediciio parou cinco dias.
Chegaram duas candas com Guands: nove homens e
duas mulheres. Um ji velho tinha entre os seus a pa-
tente de capitdo-moér, (ue mostrava com grande ufania,
e assignada pelo antigo governador-geral da provincia
Jodo Carlos Augusto de ()e_\'nkmuseu (1). Estes Indios,

(1) Hercules ¢ o traductor eserevem erradamente Oye-
nhausen. Nao admira; gquando na propria Secretaria do Go-
verno de 5. Paulo existem cépias officiaes com aquella ortho-
graphia. Mais tarde, o Visconde de Taunay, em 1895, em um
estudo historico que nos remetten sobre esse governador, estudo
de summa importanecia, destinado ao nosso extineto Sao Paulo His-
torico, corrigin o erro e explicon a correceio com grande abun.
dancia de erndicgio. —: Deve ser Gravenberg e nio Gravenburg:,
diz o V. de Tannay. Entretanto, o dr. Jodo Severiano escreve
Gravensberg.—Gravenberg ¢ nma povoagio perto de Krems, na
Austria. —Bem. Jodo Carlos Angusto de Oeynhausen Greven-
burg, afilhado da rainha D. Maria, governon o Ceard de 1799 a
1806 ; e o Matto-Grrosso, de cuja Capitania tomou posse a 18 de
Novembro de 1807, em Villa-Bella: governou 11 annos, 1 mez e
21 dias ; foi sen oitavo governador.

A 14 de Julho de 1517 foi nomeado para o governo de Sio
Paulo, do qual tomon posse a 23 de Abril de 1819, (Piz. Mem.
Hist., VITI, 291). Oeynhausen deixou boas tradicgoes de sua
administracio, quer no Ceard, quer em Matto-Grosso e sobretudo
em S. Panlo, onde, refere Seint-Hilaire (Viag. Prov. 8. Pawlo, 1,
c. 7, pag. 270) emostrava-se em tudo o pai de seus jurisdicciona-
dos.> Servira primeiro na Africa. Depois de proclamada a
Independencia, para o que muito cooperon em S. Panlo, foi no-
meado Visconde e Marquez de Arvacaty.

Quando, a 22 de Janeiro de 1826, o Primeiro Imperador es-
colhen os membros do Senado, Oeynhausen o foi pelo Cears.
Apos o 7 de Abril de 1831 o Marqguez de Aracaty acompanhon
. Pedro I & Europa ; e a sua cadeira de Senador foi declarada
vaga, por ter elle sahido do Imperio sem licenga, a 19 de Maio
de 1331.

11
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que moéram na margem O. do rio Paraguay. siio os que
mais em contacto vivem com os brazileiros. Hercules
faz uma deseripgio perfeita e completa d'essas tribus, e
allude aos desenhos que acompanhavam o seu tra-
ballio (1). E' grande pena, como dissémos, que desenhos
¢ vistas em numero superior a 300 (2) estejam — uns
na capital da Russia, dlitros esparsos em diversos lu-
gares ¢ em poder de varios membros da familia, e o
maior numero, finalmente, perdides. O Visconde de

(1) Esbogo da V., pag. 423, <Agricolas, cultivam o milho,
0 aipim e mandiéea, a canna de assucar, o algoddo, o tabaco e
outras plantas do paiz. Fabricantes, possiem alguns engenhos
de moer canna, e fazem grandes pe¢as de panno de algodio,
com que se vestem, além de rédes e cintas. ‘

Industriaes, vio em candas suas on nas dos brazileiros, até
Cuyabd, para venderem suas pecas de roupa, cintas, suspenso-
rios, silhas de sellim e tabaco. Grande parte d'elles empregam-se
nas plantagdes onu moendas a ganharem dois a trez vintens por
dia além do sustento, on entio entregam-se 4 pescaria, indo
levar peixe & cidade de Cuyabd, em cujo porto habitam n'umas
choupanazinhas. As pecas de algodao trangado, que aqui sao
conhecidas por panndes, nio tém ordinariamente mais de qua-
tro vavas de comprimento e duas ou trez de largura. Sao tra-
madas de nm modo para mim desconhecido, os fios verticaes
inteiramente cobertos pelos horizontaes de lado e de outro, o
que faz com que o tecido sejn muito espesso e proprio para
barracas; por nio dar passagem & mais violenta chuva. O de-
senho junto mostra o ponto do tecido. A segunda figura re-
presenta a trama ji usada: entdo deixa ella vér o modo por
que é tecida, mas nao tanto quanto esti figurado. Ambas sio
de tamanho natural.»

(2) Introducgio cit. do V. de Taunay, pag. 338. Nos ma-
nuseriptos de Hercules encontram-se alguns desenhos, e esbo-
¢os, relativos 4 expedicio.

Fazem vivamente sentir o extravio dos demais.
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Taunay por vezes procurou saber que destino tiveram
em Sao Petershurgo estes trabalhos.—« Uma occasiio,
pedi officialmente ao sr. Marquez de Paranagui, entdo
Ministro de Estrangeiros, officiasse ao nosso Ministro a
esse respeito: depois escrevi aos srs. A. Ionine e P.
Bogdanoff, Ministros da Russia aqui. Nada consegui
até agora» (1). Ji em 1864¥ o sr. Augusto Leverger,
depois Barfio de Melgaco, um dos mais distinetos chefes
da Marinha Brazileira (2), e «uma das figuras mais sa-
lientes de toda a historia de Matto Grosson (3), em
Breve Memoria relativa & chorographia d'aquella Pro-
vincia (4), referindo-se a ter chegado em 1827 a Cu-
yabd a expedigiio scientifica do Consul Geral da Russia
e aos trabalhos de geographia mathematica a cargo do
sr. Rubzoff, lastima por sua vez que taes trabalhos nio
fossem publicados e talvez se perdessem. « Talvez se
pudesse facilmente, escreve o venerando geographo, por
intermedio da Legac¢io Imperial em S. Petersburgo,
obter copia d’esses trabalhos, pois, entre outros pro-

1) 4 Cidade de Matto-Grosso, ¢. 111, pag. 24 e nota.-

(2) Augusto Joao Manuel Leverger nasceun a 30 de Janeiro
de 1802 em Saint-Malé, (Franca) patria de Jacques Cartier,
Dugnay-Tronin, La Bourdonnais e outros. insignes homens do
Mar, e vein para o Brazil em 1519; entrou na marinha brazi-
leira a 11 de Novembro de 1824, Chegou a Cuyabd em fins
de Novembro de 1830 e ali falleceu a 14 de Janeiro de 1880.
Servira desde a Independencia na marinha brazileira e exer.
cera por diversas vezes os cargos de presidente e comman-
dante das armas da Provincia de Matto-Grosso, além de ou-
tras inecumbencias importantes, que desempenhira cabalmente
como engenheiro. (Teixeira de Mello.)

(3) A Cidade de Matto-Grosso, . XIV, pag. 81, nota

(4) Revista Trimensal do Instituto Historico, t. XXVIII,
parte 1%, pags. 129-155.
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veitos, tirarinmos d'elles o de obter uma carta, que nos
falta, da navegaciio dos rios Arinos, Jurnema e Tapajoz,
por onde retirou-se o dito Conselheiro, tendo vindo pela
navegacio de S. Paulo » (1). De facto: a publicacio
dos trabalhos da commissio, — os calculos astrono-
micos de Rubzoff, as classificagoes de Riedel, os
desenhos de Hercules (j4 nao fallamos em Rugendas,
Taunay e Hasse...) — o diario do proprio chefe.+«de
Porto-Feliz a Cuvabai, quando ndo até o fatal porto dos
Indios Apiaeds, no Arinos, serinm subsidio valiosissimo,
um thesouro inestimavel para a sciencia no Brazil.
« De Cuyaba foram, entretanto, remettidos para o Rio
de Janeiro, por intermedio de negociante Angelini e
d’ahi pelo vice-consul da Russia Kielchen extensos re-
latorios, herbarios e mais de 150 grandes desenhos, além
de muitos pequenos, que devem estar em S. Peters-
burgo » (2).

No dia 19 de Dezembro partiram de Albuquerque,
acompanhados até 4 praia pelo commandante, que em
honra ao sr. Consul. mandou dar algumas salvas. Com
a commissdo lam varios Guands em duas pirogas (3).
A navegacdo do Paraguay foi penosa, com extrema len-
tiddo, tanto mais incommoda quanto os mosquitos nao
lhes deixavam um minuto de socego. O rio tinha to-

1) Ibid., pags. 145-146.

(2) 4 Cidade de Matto-Grosso, e. ITI, pag. 24.

(3] Sobre Guanas vide o Parecer sobre o aldéamento
dos indios vaicuriis e gnands, com a deseripgio dos seus usos,
religiao, estabilidade e costumes, pelo tenente coronel Ricardo
Franco de Almeida Serra, na Revista Trimensal do Instituto
Historico, tomo VII, 2" edic.. pags. 207-208. Hercules, Manus-
cripto, pag. 279
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made agua; as zingas nao alcan¢avam maig o fundo;
0s aguaceiros eram continuos. Recorriam entdo os ca-
maradas a umas varas compridas, terminadas em for-
quilha, com as quaes, agarrando os ramos de arvores
e troncos ou apoiando a extremidade de encontro a
elles, empurravam as candas por diante. Raros eram,
porém, os galhos resistente®, ¢ cada vez mais violenta
a correnteza (1). Aguaceiros ininterruptos e violentos
tudo molhavam, até dentro das barracas que eram
muito mal feitas (2): pousos inhospitos, sélo enchar-
cado e man passadio de mesa. — O Conde de Azambuja
e o dr. Lacerda e Almeida fazem a mesma desconso-
ladora deseripgio. « Desde o fim do Tacuary, diz D. An-
tonio Rolim de Moura Tavares (Conde de Azambuja) (3)
comecei a experimentar peiores ponsos, porque com as
muitas chuvas estavam as margens dos rios alagadas,
e os mesmos mattos molhados; de sorte que varias

L]

(1) Tannay, Introduce. eit. pag. 346, Esboco da V., pa-
ginas 426427, .

(2) Id., pag. 427,

(3 D. Antonio Rolim de Monra Tavares, Conde de Azam-
buja, foi o 1" ecapitao-general da Capitania de Matto-Grosso,
da gnal tomon posse na villa de Cuyabi em 17 de Janeiro de
1751, e governon 13 annos, 11 mezes e 15 dias.—Partin de
Porto Feliz a 5 de Agosto de 1750 e chegon a Cuyabd a 12
de Janeiro de 1751 e a Matto-Grosso a 14 de Novembro do
mesmo anno. Estabelecen a nova povoagio com o appellido
de Villa Bella aos 19 de Marco de 1752 nas margens do rio
Guaporé, em cujo dia se levantou o pelonrinho e foram no-
meados capitio-mér e vereadores.—A Carta Régia de D. Joido
V a Gomes Freire de Andrade, governador e capitio-general
do Rio de Janeiro, ereando os dous novos governos de Matto-
Grosso e Goyaz, teve o cumpra-se de Gomes Freire a 27 de

Agosto de 1748, em Villa Rieca.
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vezes nos viamos obrigados a comer o almogo e a ceia
meios engrolados » (1). E Lacerda: « Entrei no Pa,
raguay pelas 7 horas da manhan, tendo vindo desde
longe divertindo-me com a bella perspectiva dos montes
que abeiram ao Paraguay, e renovando as idéas do
anno de 1786 quando eny companhia mais numerosa-
alegre, e instruida (2), fiz aquella viagem, de que me
recordo com saudades, nio obstante os muitos perigos,
incommodos, e trabalhos, que tivemos, principalmente
na travessia do lago Xaraes (3) ao S. e 0. da Nova
Coimbra, chegando a passar T dias com uma pouca de
farinha de milho, e marmellada j& ardida, que de S.
Paulo vém para todas as Minas para negocio, e isto
aconteceu por nao haver terra, onde se fizesse a comida,
até que no fim de 7 dias achdmos um lugar secco,
que nos pareceu a terra da promissio, onde fizemos
alto, e passiamos aquella noite abrigados em toldas da
muita chuva, que por cinco dias successivos tinha ca-
hido, e aquecendo-nos g4¢ fogueiras pelo muito frio que
fazia. Vi entdo por experiencia propria que o melhor
guizado do mundo, e o mais innocente, ¢ o feijio e
toucinho pouco cozidos. Este é o bom effeito da sobrie-
dade » (4).

(1) Rolim de Moura, Rela¢do cit., & pag. 497.

(2) Lacerda e Almeida, Ihario cit., 4 pag. 29.

Com o dr. Lacerda iam o capitio Ricardo Franco de Al-
meida Serra e o dr. Antonio Pires da Silva Pontes Leme,
mathematico, o engenheiro Joaquim Ferreira e dons desenha-
dores: commissio scientificn, astronomica e geographiea, en-
earregada das demarcagoes da Capitania.

(3) Vide pag. 132.

(4) Lacerda e Almeida, Diario cit., pag. 66.
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Os aguapés e o cantar dos anhumapiocas e ara-
cuans (1) eram triste e parco allivio aos soffrimentos
da expedigio; até que o latido de cies e o cantar de
gallos lhes notificaram um ponto habitado. Que con-
solo! (2) Estavam nos Dourados: abicaram; e d'ahi a
instantes chegaram umas canbas cheias de Guatios (3),
tribus indias da nagio Pagécys, que dominam nas
margens dos rios ao norte da cidade de Cuyabd. Sdao

(1) <As margens do Paragunays fo todas bordadas de agua-
pés, planta que alastra na superficie das agnas e enjas folhas
grandes e redondas formam massicos que segnem desde abaixo
das barraneas até dcima ds ondulacoes do terreno. Si se des-
taca nm torrio de terra, correm os aguapés para o rvio e, leva
dos pela corrente, férmam ds vezes ilhas nio pequenas. De
ha dias, ainda a navegar o Taquary, ouviramos com mnita fre-
quenecia o cantar dos awlwmapicas e aracuans. A primeira
d'essas aves é nm bello passaro do tamanho de nma peria:
tém o porte alto, os olhos vermelhos, nm ecollar de pennas
pretas, além de outro formado pela pelle mie. A plumagem
é acinzentada, os pés cumpridos e vermelhos, as azas armadas
eada nma d'ellas de dois espordes, com que pode ferir perigo
samente. Viamos com frequencin este interessante passaro,
sempre aos parves, quando muito trez junetos. O canto que

- ergue na solidio dos pantanos faz lembrar o som do sino no

campo. O easal de araciuans ¢ inseparavel. Si canta o macho,
responde a femea, repetindo as mesmes notas, mas em tom dif-
ferente. Quando avnltam os - pares, entio o alarido é forte.
Esse canto imita os gritos de uma gallinha que esti sendo
perseguida, com a differenca de que é ecadenciado e repetido
alternadamente por um e outro.: Esboco da V., pags. 427425, —
Vide Hereules Florence, Zoophonia, memoria escripta em fran-
cez no anno de 1829 e traduzida em 1877 por Alfredo d'Es-
eragnolle Taunay, na Revista Trimensal, tomo XXXIX, parte
2° 4 pag. 331. E' um escripto enriosissimo, raro em seu ge-
nero.

(22) Esbogo da V., pag. 428.

(23) Ibid.
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doceis, mas por extremo indolentes. Vivem da caca e
da pesca, em que tém summa destreza (1); e, inimigos
dos Guaycuris, que os fizeram recuar até os fundos da
serra da Gaiba, solicitam a amizade portugueza (2).
Sao tribus errantes, quer por terra, quer pelos rios e
cujos aldéamentos sio temporarios e sujeitos ds en-
chentes fluviaes ou ds guerras intestinas. Como diz Ri-
cardo Franco de Almeida Serra, — ¢ esta morada é
sempre ambulante, porque a maxima alagagio do Pa-
raguay, que nao inunda ao mesmo tempo os ditos ta-
boleiros e campos altos que acompanham as escapardas
serras de Albuquerque, deixa n'aquelles lugares nio s
sufficientes pastos para tao innumeros animaes, mas
chama a elles abundante cépia de peixes, e de jacarés,
que buscam sempre os fundos das bahias, dos escoantes e

(1) Milliet de Saint-Adolphe, Diccionario cit., t. 1. pag. 431.

(2} Extracto da descripedo geographica da provineia de
Matto-Grosso feita em 1797 pelo sargentomér de engenheiros,
Ricardo Franco de Almeida Serra, na Rerista Trimensal, tomo
VI, 2* edicc. pag. 180.—Este Ricardo Franco de Almeida Serra
deixon muito bom nome na Capitania: defenden heroicamente
o forte de Coimbra em 1801 e ali fallecen e foi sepultado em 1809,
«Essn tumba, escreve o V. de Taunay em sun citada Cidade
de Matto-Girosso, 4 pag. 79, deve despertarnos o maior interesse,
pois suscita mil recordacdes de um homem bom, honesto quanto
possivel, valente, verdadeiro sabio, amante da natureza, leal
servidor da sua patria, philanthropo esclarecido, consciencioso
sempre no exereicio de quantos deveres lhe foram impostos
durante 40 annos de estida no Brazil, passados quasi todos na
Capitania de Matto-Grosso e Cuyabd e nas regides mais insa-
lubres d'essa longinqua zona, sem que até hoje tivesse, apezar
de tantos titulos de recommendacio, achado ainda quem désse,
de vida tio bem preenchida, sinio brevissimas e lacunosas
nétas biographicas, sempre intercurrentes em assumpto di-
Verso.s
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partes mais baixas d'estes campos, encostando-se assim
aos lugares nao alagadicos d’elles, em cujos mergulhados
terrenos se abrigam, e semelhantemente veados, porcos
e outras cacas ; concorrendo tudo para que estes indios
tenham n’este tempo, que muitas vezes é a maior parte
do anno, junto da propria morada tanto o seu sustento,
como os pastos precisos parg as suas numerosas ca-
valgaduras » (1) Logo, porém, que a inundacio vai
abaixando, tambem vio faltando n'aquelles campos os
pastos e aguadas necessarias; pelo que vém entdo os
indios acompanhando a sua vazante, e buscando nas
nmuitas baixas e escoantes, que os retalham ndo s6 vi-
cosas relvas, mas abundante pesea nos peixes, que se
empilham nos fundos das ditas bahias e escoantes, que
sempre querem remontar; cujos escoantes, quanto mais
encurtam a sua extensio para reentrarem nos seus li-
mites, mais trazem atraz de si estas aldéas volantes :
até a mesma margem do Paraguay visinha de Coimbra,
d'onde fazem diariag digressdes para ambos os lados
d'este grande rio. a busearem nas bahias, que ficam
existindo. peixes, jacards e capivaras; e nos campos,
porcos, veados e oufras cacas: o que praticam nido s6
na total vasante do Paraguay, mas nos annos em que
as suas cheias pouco trasbordam além das suas mar-
gens. — Semelhantemente no seguinte anno, logo que
a cheia do Paraguay principia a inundar primeiro as
bahias e escoantes, e logo os campos, a vio os indios
acompanhando em retirada, e fazendo as mesmas mon-
tarias, as dispersas toldarias dos vaicurus, até que,
si a inundagiio é grande. se tornam a situar nos ditos

1) Parecer citado de Ricardo Franco, loco—ecit. pag. 212.
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terrenos altos e contiguos 4 face do sul das serras
de Albuquerque, os quaes, ficando nas seccas sem
sufficientes pastos nem aguadas, no das cheias rever-
decem. Por estas circumstancias, succedendo n'estes
campos uma notavel alternativa, vé-se que os primeiros
que se alagam siio os propriamente chamados de Al-
buquerque, estando n'este tempo totalmente enxutos,
os chamados hojacadigo, sete leguas mais para o beei-
dente, para onde se mudam entdo a maior parte dos
indios e todos os seus animaes. Succede, pois, que
estes ultimos campos ficam geralmente debaixo d'agua,
e com grande altura de inundaciio, quando ji os outros
estdo enchutos, e o mesmo Paraguay tem descido muito
da sua maxima cheia, para onde voltam e se mudam
os vaicurus (1).

Todo o commercio dos Guatos consiste em trocar
com os brazileiros pelles de oncas ou candas por facas,
machados, zagaias e outras ferragens, ou entdo por
pecas de panno de que fazem calgas para si e saias
para as mulheres (2). Tribu pouco numerosa: umas
300 almas; ha porém outra #iba, assente na bahia de
Guaiva e que contém mais de 2.000 selvagens muiin
bravios (3). Dizem que os Guatios vivem com mais de

(1) Ibid. pags. 212-213.

(2) Esboco da V., pg. 430.

(3) «Uns viviam em aldéas ou faba, compostas de guatro
até seis cabanas oblongas, dea; dispostas todas em quadrado,
com uma pra¢a no centro, dearocdra, e acommodando cada ca.
bana ou dea mais de nma familia, on muitas. — Os que viviam
em faba, elegiam um principal para cada dea; além do maioral,

que era o mawruxdua. Quando a nag¢io era composta de varias
taba ou aldéas, havia um eacique on muruxdua-assi, especie de
rei.»
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uma mulher. Hercules pondéra que a maior parte dos
que viu levavam uma unica (1). «Lembro-me, porém,
que n'uma occasido troquei algumas palavras com um
d'elles que tinha na sua canoda trez mulheres. Pergun-
tei-lhe si todas eram suas; respondeu-me que sim.
Pedi-lhe entio por gracejo uma e elle retorquiu-me
zangado que eu deveria ter tgzido comigo a minha.
Repliquei-lhe que ndo fora isto possivel. « Pois bem,
disse-me elle, si vocé tivesse aqui sua mulher, eu a
trocava por uma d’estas » (2).

Joio MeExpEs pE ALMEMA, Algumas Notas Genealogicas, 2*
parte, eap. 2°, pags. 316-317.

(1) «...os indigenas do Brazil nio eram baldos da or.
ganisagio de familia, tendo por origem o casamento.—Mas, em
summa, entre os gentios do Brazil o casamento era a origem
e o fundamento da familia. A mulher guardava a mais rigorosa
fidelidade ao marido; e grande crime commettia ella, infrin-
gindo-a. Para com os filhos, desde que nasciam até que se ca-
savam, 0 pae e a mae eram extremosos em amal-os, e tambem
em corrigil-os. — Os indigenas do Brazil nao eram differentes
dos outros povos ainda em estado nomade ou em movimentos
migratorios. A historia da humanidade, na série incaleulavel
de seus successivos desenvolvimentos, mostra na antiga Europa
o mesmo homem selvagem que o seculo XVI apresentou na
America aos seus descobridores. J4 Buffon ndo duvidon es-
erever esta grande verdade: <Léde Tacito sobre os costumes
dos Germanos; é o quadro exacto dos Hurdes, on, antes, é o
quadro dos habitos da especie humana inteira ao sahir do es-
tado de natureza.»

Joio MENDES DE ALMEIDA, obr, eit. pags. 310, 311 e 326.

Hercules escreve & pag. 431 de sen Esboco da Viagem :
<...sd0 muito ciosos de snas esposas, a quem amam extre-
mosamente e das gqunaes recebem grandes provas de ternura e
fidelidade. Aos filhos dedicam vivo affecto e os mais cuidadosos
carinhos.»

(2) KEsbogo da V., loc. e¢it.
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No dia 27 de Dezembro a mongio chegou #& bocea
do rio Sio Lourenco, conhecido antes pelo rio dos Por-
rudos. O S. Lourengo estava cheio e portanto muito
correntoso ; subiam com lentidao desanimadora, fazendo
no maximo duas léguas por dia: viam palhdcas de
Guatos (1). No dia 4-'clc-. Janeiro de 1827 entraram

(1) Ihid, pag. 432. Eis a historia de nm Guati e de sua
familia que tiveram destino lamentavel, narrada por Hercules,
a pags. 433435, <A vista, nm dia, de uma choupana de Guatos,
situada n'nm honito local gue por isto tém o nome de 4 legre,
dissipou por instantes nossa tristeza e deu algnma animacio
ao0s remadores. Desembarcimos e deparimos com nma familia
feliz. O marido voltava da caca e trouxera um jaearé : a mu-
lTher era moca e de physionomia agradavel : dois filhinhos,
0 mais velho com menos de quatro annos. mereciam-lhes os
mais ternos enidados. Essa boa gente tinha bananas, raizes de
card e mandiea, mma canda, arcos, flechas, esteiras, cestos,
panellas, dois mosquiteiros e matapds. Um eio gnardava a
casa. — O sr. Consul propoz ao Guatd irem Juntos até Cuyabsi
e nmm dpice a familia, accedendo ao econvite, embarcou-se, nio
deixando em terra sinio a palhiéea. Tudo eonbe na candinha,
que nio tinha mais de 18 pollegadas de largo sobre 14 a 15
pés de comprido. Como todos as de sna tribu, era este habil
em cagar e pescar, de sorte que trouxe-nos a mesa sempre
farta de aves e peixes. — Quinze dias depois de nossa chegada
i eapital, o sr. Consul despediu-os, presenteando-os com facas,
machados, anzées e outros objectos de grande estimacio entre
aquella gente. Estas dadivas, porém, lhes foram funestas. Exei-
taram a cubiga de dois Guandis que moravam no porto de
Cuyabd e que, depois da partida, seguindo-os n'nma candinha,
foram atacal-os 4 falsa fé e os mataram a todos, homem, mu-
Iher e criancinhas, atirando os cadaveres & agua para que as
piranhas os devorassem, — Depois de tio negra accio retira-
ram-se oS assassinos para seu aldéamento, sito & margem do
Paraguay 15 ou 20 léguas no Norte da Nova Coimbra, e,
créndo-se em seguranca entre os Sens, nio suppuzeram de
necessidade calar o que haviam feito. Chegou a noticia aos
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no rio Cuyaba, deixando o 5. Lourengo & direita. Fe-
lizmente abranddra a praga dos mosquitos. « Que al-

ouvidos do tenente-coronel Jeronymo, commandante entio da
fronteira do Paragunay e da cxpc%i(;-{to contra os Guaycuris, e
elle dén-se pressa em mandar prender os eriminosos, remet-
tendo-os em ferros para Cuyabi. Como na expedi¢io de Jero-
nymo achavam-=se alguns Guafis que tinham espontaneamente
offerecido os seus servicos, reclamaram estes os Guands para
leval-os e tomarem por suas mios desaggravo : o commandante,
porém, nio consentin em tal, afiancando-lhes que o eapitio-mor
de Cuyabd os mandaria suppliciar. — Com esta resposta nio
se deram elles por satisfeitos e, retirando-se incontinenti da ex-
pedicao, foram logo espalhar entre a sua gente a noticia do
assassinato d'aquella infeliz familin e da proxima passagem dos
matadores, levados por Brazileiros. Levantou-se toda a tribu;
plantou seus arcos e flechas ao longo do rio e foi esperar a
canda, que nio tardon a navegar n'aquellas agnas. Intimaram
entdo ao commandante que nao furtasse os homicidas 4 legi-
tima vinganc¢a, ameac¢ando, em easo de recusa, arrebatal-os a
forca e tornarem-se inimigos dos Brazileiros. Esse comman-
dante, que nio passava de sargento, ndo fendo talvez armas
sufficientes e véndo a inferioridade de suas for¢as contraposta
i firmeza e resolucio dos (fuafis, entregou os dois miseraveis
que, apezar de se prostrarem de joelhes, pedindo misericordia,
foram n'um instante feitos em poéstas. Cortaram as cabecas e
as fincaram 4 beira do rio em pius com pedagos de pelle, ex-
postas ds vistas dos Guands, enjo caminho para Cuyaba é este
de Siao Lourengo, a menos (ue nio queiram dar numa grande
volta por Villa Maria. D’'ahi a poucos dias passaram com effeito
alguns Guanas, que nada sabiam do facto; os Guatds, porém,
Ihes asseguraram que, satisfeita a séde de sangue, nada mais
havia a temer d'elles. Em segnida levaram as correntes de
ferro ao tenente-coronel Jeronymo, dizendo-lhe: « Eis o que
vos pertence. Guafs niao é ladrio: Guand tinha matado Guatd :
Guaté mata Guana. =
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livio! » (1) A 8 chegaram ao Bananal (2). A moncdo
deixou entiio o leito do rio e buscou cortar em linha
recta pelos campos inundados, mas ahi teve de luctar
com a incerteza; perdeu-se; foi obrigada a transpor
inesperada e desconhecida cachoeira, que se forméra no
encontro de dous chapaddes, e deu-se por muito feliz
em cahir n'um sangfadouro, pelo qual voltou a0 slveo
do rio (3), um ramo do Paraguay chamado B;'a;:o do
Guacurituba. No dia 20 ja obtiveram viveres frescos.
Dois dias depois alcangaram a casa de um homem cha-
mado Lourencinho, primeira habitacio annunciadora da
proximidade de Cuyubd (4). Ao raiar do dia 27 des-
carregaram-se as candas, que foram arrastadas pelo san-
gradouro aféra com custo, e ao meio dix toda a moncdo
cahiu no rio, recomecando a subir até chegarem, &
noite, & casa do capitio Bento Pires. «O gasalhado
sympathico que nos esperava deu-nos os gosos da vida

Q) Esbogo da V., pag. 436.

(2) Ibid, pag. 436-437: «Nos primeiros tempos das explo-
ragoes dos Paulistas, nm d'esses intrepidos descobridores de
ouro quiz attender para o bem dos viajantes e { ndar até um
estabelecimento de agrieultura. Jodo Lemos, assim se chamava
elle, ahi se fixon: construin numa casa n'um alto, que para fugir
das inundagdes, teve que aterrar, plantou bananeiras, laran-
geiras e mamoeiros, mas depois, por motivos especiaes, que
nio souberam nos contar, abandonon o muito que ji estava
feito. — Niao achdmos mais que o ponto aterrado, algumas
telhas quebradas, pés de mamio, e uma floresta de bananeiras

que tinha-se alargado n'nma drea consideravel. — Nossa gente,

apenas abicimos, salton em terra, soffrega de dar busca ao
bananal,» ete.

(3) Taunay, Introducg. cit. pg. 346.

(4 “Hsbogo da V., pag. 438,

i —
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civilisada, partilha de quem assisada e prudentemente
sabe fruir existencia tranquilla e sedentaria » (1).

Emfim a 30 de Janeiro de 1827 attingiram o tao
almejado porto de Cuyabd, aproéando ao troar das salvas
de mosquetaria que partiam de entre os navegantes e
eram correspondidas de terra. Montaram a cavallo e
apearam-se & porta do palack da presidencia da pro-
vineia.

Tinham levado na viagem sete mezes e meio,
vencido 530 leguas e 114 cachoeiras (2).

(1) Ibid., pag. 440-451.
(2) O Diario cit. de Lacerda e Almeida dd as seguintes
distancias 4 pag. 89:

Caminho de terra 231/2 léguas

Rio Tieté 152 »
»  Grande 29 »
» Pardo 75 »
>  Camapuan 17 »
» Coxim 40 3
»  Tacunary 90 >
»  Paraguay 39 >
» Sao Lourenco 25 »
»  Cuyaba 64 »

Villa Bella até Cuyabsa 94 »
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CAPITULO VIII (1)

Em Cuyaba a commissio foi recebida benevola e
amavelmente pelo presidente da provineia, o entdo major
de engenheiros José Saturnino da Costa Pereira (2), e

1} O Auctor d'este Estudo interrompen durante tres me-
zes este trabalho: esteve doente desde méado de dezem-
bro até fins de fevereiro. De sorte que deve ser relevado
qualquer lapsus calami e falha de estylo, attendendo-se ao estado
valetudinario do Auctor. TFazse esta declaragio por simples
desencargo de consciencian: o Auctor despréza soberana e in-
vencivelmente aquillo que se apellida Opinido Publica, e pouco
se lhe da que quem quer que seja faca d'elle juizo bom on
mdun. O homem é o que é e ndo o gue os outros querem que
seja; e onro é o que ouro vale.

Cf. a nossa obra O Dovrtor RicArpo GuMBLETON DAUNT,
capitulo VII e nota 9 4 pagina 63.

(2) Hercules diz no sen Manuscripto, 4 pag. 291 :

¢ O presidente, sr. José Saturnino da Costa Pereira, nos
obsequioun com a mais deliciosa hospitalidade durante os dez
dias que passimos em sua casa. Distineto por suas maneiras
e seus conhecimentos, bom mathematico e excellente pai de
familia, goza de muita estima na provincia e estd em vesperas

12
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hospedada no palacio do governo, como haviamn sido
Riedel e Adriano Taunay, ha muito chegados (1).

Vamos dar a palavra a Hercules, que nos descreve
Cuyabd, os seus usos e costumes em 18&27.

A cidade de Cuyaba é cercada de collinas, que
com excepcdo da page occidental, limitam-lhe o hori-

de ser eleito senador do Imperio. Contrahimos viva affeigao
para com elle e sua numerosa familia -,

José Saturnino da Costa Pereira nascéra em 22 de
Novembro de 1773 na Colonia do Sacramento, entdo perten-
cente ao Brazil colonial. Era irmio de Hyppolito José da
Costa Pereira Furtado de Mendonga. o immortal redactor do
Correio Braziliense, em Londres. Foi escolhido senador por
Matto-Grosso em 1828. Foi ministro da gnerra em 1837, sob
a regencia do Padre Feijé; e lente da Escéla Militar do Rio
de Janeiro, onde fallecen em 9 de Janeiro de 1852. Deixon
varias obras sobre mathematicas e geographia.

Escreve Joaquim Manuel de Macedo em seu Anno Biogra-
phico Brazileiro, 3° volume, & pag. 448:

« Devia parecer muito pouco verosimil; mas asseguram
respeitaveis parentes do senador José Saturnino que este es-
crevéra e imprimira na Typographia Nacional um romance
scientifico em QUATORZE VOLUMES sob o titulo-— O Collegio In-
cendiadn

« O illustrado sr. dr. Jodo Joaquim Pizarro, esclarecido
membro da Facnldade de Medicina do Rio de Janeiro, e
esposo de uma digna neta do illustrado José Saturnino, asse-
vera que dos papeis que ficaram d'elle consta a impressao d'essa
obra; mas infelizmente nao ha noticia, nem indicio de que
ella sahisse do prélo.

«Perdeu-se na Typographia Nacional o manuseripto?...
desviou-se e escondeu-se o volumoso manuscripto ? ... Ninguem .
péde resolver o problema.

« A obra perdida devéra ser em todo caso monumental, e
como a idéa original dos romances de Julio Vernes.

(1) V. pe TavNay, Introduce. ao Esbogo da Viagem, 4 pag.
348; e A Cidade de Matto-Grosso, pags. 22-24,
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zonte. O plano em que assenta é inclinado até a base
dos outeiros do lado meridional, onde corre um riacho
chamado Prainha, que em direc¢iio quasi recta vai para
O. e, separando a cidade de um de seus arrabaldes,
atravessa uma planicie de quarto de legua, com curso
parallelo ao caminho dogporto, até cahir no rio Cuyabi.

No tempo sécco fica todo cortado e chega a des-
apparecer. :

As ruas que de E. vio para O.. tém pequeno de-
clive de subida e descida, mas as que lhe sio perpen-
diculares, de S. a N., o tém mais sensivel, bem que
em geral suave. Ao sahir da cidade para o lado N,
eleva-se o terreno ainda por espago de 300 a 400 passos,
formando um campo chamado da Boa Morte, por ahi
existir uma igreja d'esse nome.

A cidade péde ter meio quarto de legua de poente
a nascente e dois tercos d'essa distancia de N. a S,
Nao ha sindo 18 ou 20 casas de sobrado, esse mesmo
pequeno: todas as mais s@o terreas. Cada casa tem
nos fundos nm jardim plantado de larangeiras, limoei-
ros, goiabeiras, cajueiros ¢ tamarindeiros, arvore cuja
folhagem densa e escura forma no meio das outras
agradavel contraste, concorrendo todas ellas para darem
4 povoagio aspecto risonho e pitoresco.

Robocam-se por féra as habitagdes com tabatinga,
que lhes dd extrema alvura: entretanto muitas ha, prin-
cipalmente nos arredores, (ue conservam a cor sombria
da taipa de que sao feitas, bem como todos os muros
e cercados.

Niao ha uma s6 casa que tenha chaminé: a cozinha
faz-se no jardim debaixo de um telheiro.

O edificio em que estio o presidente e a inten-
dencia chama se palacio: é terreo; as janellas, unicas
na cidade, tém caixilhos com vidros.
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Ha uma cadéa, em cujo sobrado trabalha a camara
municipal ; um quartel para a tropa, uma casa de
moeda e quatro igrejas: a de Bom Jesus, que é a ca-
thedral, semm nada exteriormente que a recommende;
a de Nossa Senhora do Bom Despacho; a de Nosso
Senhor dos Passos e a da Boa Morte, além de uma
capella consagrada a Wossa Senhora do Rosario.

Outra capella fica no hospital da Misericordia edi-
ficio ndao conecluido e onde mora o bispo. Para os
morpheticos ha uma casa, situada a meia legua S. da
cidade. A meio quarto E. vé-se perto do porto uma
grande construcgio que havia sido comecada para
quartel. Por emquanto nio ¢ siniio um corpo de guarda.

Na casa da moeda bate-se sémente o cobre que é
mandado do Rio de Janeiro e ao qual dd-se valor duplo
do que tem no resto do lmperio. Ha tambem uma
fundi¢io para por em barras o ouro.

O unico passeio que tem a cidade é o caminho
de meio quarto de legua de extensio, que vaiter ao
porto. Ahi sé se vém 15 ou 20 casas, algumas canoas,
Guands, Caburés, negros e mulatos.

Quando chove, as criangas entretém-se em procurar
ouro no meio das ruas, porque os regos d'agua que
se formam descobrem sempre algumas palhetas. Por
toda a parte anda-se aqui por cima d'elle; nas ruas,
nas casas que ndo siao ladrilhadas, nos jardins, ndo ha
pollegada de terra que deixe de o conter. O pescador
na sua choupana pisa o precioso metal; metade de
um dia, porém, de trabalho em buscar arrancal-o do
s6lo lhe traz menos vantagem que a pesca de um unico
pacu. E' comtudo o objecto de extrac¢do que os habi-
tantes conseguem. Os diamantes se acham no Quilombo,
distante 14 leguas e d'ahi a 30 no districto Diamantino,

»
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Estes dois artigos, ouro e diamantes, constituem a
riqueza da provincia; nada mais se exporta a ndo ser
diminuta porgio de assucar e de tecidos de algodao,
com destino ao Para.

Nio tratam da agricultura nem da ecriagio de
animaes sinfio para acudir ds necessidades da alimen-
tacdo. Por toda a parte cercdllos de desertos, dos quaes
o menos vasto tem 100 leguas de largo, ndao poderiam
os cultivadores exportar o sobresalente de suas colheitas
ou os resultados de sua indastria, sem gastos que ele-
variam o pre¢o dos productos de modo a nio suppor-
tarem a mais ligeira concurrencia.

As producegdes do paiz sio a canna, da qual se
extrahe o melhor assucar do Imperio; o fumo que é
excellente; o algodio, o café, feijao, milho, mandioca e
tamarindo, que ahi se acha mais abundante que em
qualquer outra parte e do qual se faz uma massa para
exportacao.

Limita-se a industria 4 exploracio de minas ¢ ao
fabrico de pecas de algodio grosso, de que se veste a
gente pobre. Faz-se aguardente de canna de superior
qualidade. E' a principal bebida do paiz, bem que es-
teja tambem em uso o vinho, cuja procura é limitada
em raziao do alto preco. Cada garrafa custa com effeito
de 13200 a 18800, o que faz com que sejam motivos
de luxo e ostentacio franqueal-as aos convivas por oc-
casifio de festas de casamento ou baptisados.

Assisti 48 bodas de um homem apatacado, nas
quaes se beberam 200 garrafas de vinho, o que repre.

senta uma despeza de mais de 2008 (1.250 francos).
Quasi igual quantidade consumiu-se n'um baptisado.

Os casos de embriaguez ndo sdao raros.
Cria-se muito gado vaccum, que por toda a parte en.
contra excellentes pastos; tambem a carne de vacca em
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Cuyabd é sueculenta: ha muitos porcos, cuja banha
serve para o preparo da comida; gallinhas em abun-
dancia e tdo baratas que por 400 réis (50 soldos) pode-
se as ter 4 mesa do almoco, janta e céa: carneiros e
cabras, estas em menor quantidade, ete.

Niwo ha falta de cavallos; a qualidade, porém, é
inferior. Parte d'elles %em dos Guaycuris. As bestas
sio mandadas de S. Paulo. Em viagem, é de uso ser-
virem os bois mansos de animal de carga.

Niio se acha ouro em porcio que dé algum lucro,
sindo nos arredores da cidade, a algumas leguas de
distancia. Si, porém, empregassem os meios de que
usa a companhia ingleza em Minas Geraes, cavariam
melhor a terra, deparando ainda thesouros immensos:
Hoje, o dia de trabalho de um preto ndo rende mais
de 300 a 400 réis, salvo o caso de algum achado feliz.

Cuyabd deve sua fundaciio a grande quantidade
de ouro que deu o terreno em que assenta, cujas exca-
vacoes e buracos attestam hoje o quanto foi revol-
vido (1). Nos primeiros tempos dos deseobrimentos dos

(1) O brigadeiro Machado de Oliveira, no seu Quadro
Historico, citado pelo Dr. Antonio de Toledo Piza no volume
XTIT de sua monumental publicagio dos doenmentos do Ar-
chivo do Estado de 8. Paulo, annexo F, diz o seguinte sobre
a descoberta de ouro em Matto-Grosso e os indios Payaguds:

« Logo que soube-se em 8. Paulo das descobertas que
Paschoal e seus companheiros tinham feito nas circumjacen-
cias de Cuyabad, mocos e velhos dispuzeram-se a partir para
ali, em procura de riquezes que sua cobiga elevava a um ponto
desmesurado ; e dentro de poucos dias puzeram-se a caminho,
divididos em grupos gue seguiam uns apos outros, embarcando
no Tieté (1), e navegando este e outros rios gque vio ter ao

(1) O porto de embarque era sempre Araraylaguaba, hoje Porto Feliz: alguns
podiam ter partido de SBoroeaba, como diz Rodrigo Cesar: porém, isso so se daria
na estagio chuvosa, quando o rio Sorocaba admitte navegagiio franca para candas,
Araraytaguaba offerecia melhor porto e era preferida pelos sertanejos.
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paulistas encontraram-se folhetas que pesavam até uma
arroba, unico incentivo que chamou uns sertanistas
avidos de riquezas e os impelliu em soliddes desconhe-
cidas, levando tdo sémente espingardas, polvora, bala

Cuyaba. Estavam esses homeng exclusivamente dominados
pelo objecto que os levou a emigrarem do seu paiz, e tanto
assim que lhes foi consa estranha on secundaria o curarem da
propria manutencio e seguranga para viagem tdo prolongada
e perigosa, em ¢ue por certo deparariam com mil difficulda-
des e riscos. Assim desprecavidos nio tardon muito que ndo
eahissem vietimas, uns da fome, ontros das intermittentes dos
paties do Tieté, e muitos dos Payaguds, que em numerosas ca-
noas affrontavam as expedigies n'aquellas paragens em que
nio podiam ser evitados. A Cuyabd nio chegon sinio nm
pequeno numero d'estes infelizes, rachiticos, transidos de mi.
serin e molestias, e sem que pudesse por muito tempo darse
a outro mister que nio fosse a sua convalescenca.

= Este triste exemplo nilo servin de ligio para que hon-
vesse um termo a semelhantes emigracies feitas desatinada-
mente. Perseveraram n'ellas os panlistas por mmnitos annos,
porque a cobi¢a mais do que outras paixdes difficilmente se
esvaece do coragio humano; e procurando os que para Cuya-
béd seguiam por terra desviarem-se dos encontros com os Paya.
guas, no Tieté, de enja navegagio haviam-se apossado, os iam
ter com os Guayecurus, indios cavalleiros, sempre em continuas
correrias nos campos entre os rios Parani e Paraguay. De
uma expedigio de trezentos homens, na mongio de 1725, s6-
mente escaparam dous brancos e tres negros. HEstas trucida-
¢oes eram como proverbiaes em S. Paunlo; mas dizia-se com
a mesma popularidade que o ouro era em tanta profusio em
Cuyabd, que os cagadores serviam-se d'elle em vez de chumbo.»

Azevedo Marques diz que os Payaguds formavam uma na-
¢io feroz e guerreira, que habitava as margens do rio Ja-
guary e estendia-se aos sertoes de Matto-Grosso e Goyaz. Du-
rante todo o seculo XVIII e ainda no come¢o do presente
seculo, estes indios perseguiram os exploradores d'aquelles ser-
toes e lhes fizeram a mais incarni¢gada guerra, e o governo teve
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e sal. Embarcaram em Porto Feliz e seguiram a réde
de rios que lhes péde proporcionar dilatadissima via-
gem. Chegados ao ponto onde hoje ¢ Cuyabd, um ca-
cador deparou com grandes pedagos de ouro no alto da

de tomar contra elles rgedidas severas de repressio. O rio
Jaguary, em eujas margens habitavam os Payagnds, é osmesmo
que outros geographos chamam Tuquary; nasce nos sertoes
do Camapuan, corre para o poente, corta os pantanos dos Xa-
rayes e desagua na margem esquerda do Paraguay, acima da
barra do rio Mbotefey on Mondego. Os indios Guaycwris oc-
cupavam os campos da Vacearia, ao norte de Yguatemy e es-
tendiam o seu dominio até a barranca do rio Paraguay; eram
visinhos dos Payaguds e faziam guerra aos sertanejos em terra,
emquanto os Payaguis a faziam nos rios: Os Cayapés ocen-
pavam o planalto, mais ao norte, onde estio as vertentes
dos rios Tocantins, Xingi e Arinos, que viio para 0 Amazonas,
e as dos numerosos riachos que correm para o sul e vém para
o rio Paraguay. Alguns anctores, como Ernest Nolte, dam os
indios Coroados como oceupando o valle dos rios 8. Lourenco
e Cuyab4, tendo os Cayapds ao norte e os Pajagiuis ao Snl
Transerevemos alguns trechos do Quadro Historico, do briga-
deiro Machado de Oliveira:

« Tanto mais snbira de ponto a sanha dos indios Payagnis,
hordas selvagens das margens do Paragmay, desfechada contra
os combois que navegavam o rio, ou fosse em sua viagem a
Cuyabd, ou em sen regresso d'ali para S. Paulo, quanto se
angmentava a populagio das colonias da regiio occidental, e
fazin ella exevrsies féra dos recintos conhecidos. Estas hor-
das ictyophagas, percebidas desde as primeiras descobertas
dos sertdes de oeste, que habitavam as margens do Paraguay,
tinham o dominio exclusivo de todo este rio (1), devassando-o
constantemente com as suas numerosas cabildas 2) embarca-
dos em candas de guerra, e 4 for¢a renunciaram esse dominio

(1) N&o dominavam todo o rio, mas sémente a parte do Brazil banhada pelo
rio Paraguay e seus affluentes

2) abilda ou cabila, nome dado nas costas do Mar Vermelho, tanto na Ara-
bia como na Africa, a tribus indigenas que viviam e associagies de familia.
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collina em que se ergue presentemente a igreja de
Nossa Senhora do Rosario. Parou entio a caravana.
Metteram as canbas no ribeirdo Prainha, que n’esse
tempo era navegavel, e hoje ndo, por terem sido des-

s6 depois que, 1733, pode parti# de S. Paulo uma forte expe-
digio armada, governando a capitania o Conde de Sarze-«
das.

« A medida que crescia a populacio de Cnyabd, que vivia
como bloqueada por aquelles indios, interceptando aos estra-
nhos a navegacio do Paragnay e seus affluentes orientaes, e
sitiada em terra pelos Guayeuris que infestavam os campos
da Vaeccaria, partiam d’ali expedigies armadas para desobstruir
aquella navegacio, por ser ella o nnico meio de estabelecer
communicag¢io entre a capitania de S. Paulo e a regiio enjo
descobrimento era devido aos seus exforcos.

A mais numerosa e mais bem aprestada d'aguellas expedi-
¢oes foi a que sahin de Cuyabd, em 1730, com o fim de ata-
ear os Payaguds, para que nio fizessem preza de um comboi
qne vinha em sua gnarda (1) e conduzia para S. Paulo mais
de sessenta arrobas de onro a eargo do onvidor Lanhes Pei-
xoto. A expedicio foi nos pantanaes da emboecadnra do Ja-
guary affrontada pelos indios, que em numero de oitocentos
embareados em oitenta eandas, acommetteram-a e a derrota
ram, ndo sem forte resistencia da parte dos brancos, dos quaes
apenas escaparam a nado dezesete, sendo a perda dos indios
estimada em quatrocentos combatentes. O ouvidor Lanhes
entron no numero dos mortos (2).

« O clamor dos enyabanos por tio horriveis atrocidades,
de envolta com o brado de indignacio solto por elles pelo
inqualificavel indifferentismo a que estavam votados, fora em-
fim, onvido pelo governador Menezes (3), e uma vez siquer

(1 Esta fol nma expedigho toda defemsiva e nfo offensiva: devia guardar
cerca de 80 arrobas de ouro remettido de Cuoyabd para 8. Panlo e este mesmo
facto prova que a expedigio nfio foi organisada para atacar os Payaguds, mas
para defender o comboi dos seus ataques.

(2) A expedigho punha-se de 100 h armad 08 T iros; com
exceppfio de desesete todos foram mortos e o ouro foi tomado pelus indios.

(3) Os factos estfio aqui muito condensados. Rodrigo Cesar de Menezes i
nfio era governador desde 1727 e tinha-se retirado do Brazil em 1728, Este desas-
tre deu-se no governo de Caldeira Pimentel, que durcu de 1727 a 1782,
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viadas as aguas, levaram quanto poderam do encan-
tado thesouro e voltaram para 8. Paulo, contando ma-
ravilhas.

Reuniram-se logo multiddes de aventureiros que
formaram novas expedigdes, ficando muitos d'elles no

v
fez echo nos sumptnosos pagos reaes da metropole; e na phase
da sua commocio dispoz o rei em 1733 ao governador de Sio
Paulo, conde de Sarzedas, que se aprestasse nma forte expe-
digio armada para o fim de accommetter e destrunir os aloja-
mentos dos Payaguds no Paraguay e mais rios que iam dar a
Cuyabd.

« No anno seguinte partin a expedicio para o seu destino,
e sob a direc¢iio do sorocabano Gabriel Antunes Maciel, que
houve-se n'essa empreza com valor e tino, nio desmentindo a
capacidade desenvolvida por alguns dos seus ascendentes no
descobrimento de Cuyabd (1). Os indios investidos no seu
principal paradeiro foram mortos alguns, e dispersos outros,
que entranharam-se nas mattas do interior, e a sua frotilha foi
inutilisada, ficando d’este modo e por pounco tempo desentra-
vado o transito e navegacio do Paraguay.

«Ndo serviu, porém, esta refréga de escarmento aos Paya-
guds para que ndo se aprestassem logo para novas hostilida-
des.

« Em 1736 foi ataeada por estes indios, no logar chamado
Caranda, no Paragnay (2), uma frotilha que partin de S. Panlo
com destino a Cuyabd. O combate duron muitas horas e ter-
minon em favor dos Paunlistas, posto que perdessem o sen
bravo commandante Pedro de Moraes (3) e frei Antonio Nas-

(1) Agui se di a entender gue Giabriel Antunes ¢ descendente de um dos ir-
mios Joflo e Antonio Antunes Maciel, descobridores das minas de Cuyabd, quando
deve zer irmio delles.

{2) Entenda-se rio Paraguay e niio Republica do Paraguay.

(8) Pedro de Moraes Siguneira era irmio do notavel sertanejo Bartholomeun
Bueno de Bigueira, que, com Carlos Pedroso da Silveira, descobrin as minas de
ouro de Cataquazes e deu logar & fundagfio das povoagdes de Marianna, Ouro Preto,
Sabard, Pitanguy e outras villas de Minas-Geraes pela immigragiio de gente que
corren A explorar essas minas, Diz Azevedo Marques que Bartholomeu de Bigueira
acompanhon seu irmfio Pedro na expedigfio contra os Payaguis e foi, como elle
e 0 frade Nascentes, morto no combate de Carandd, dado contra oz mesmos indios
a 19 de Margo de 1737, e que o0s 0ssos d’estes distinctos cidadfos foram mais tarde
transferidos para Yti e alli sepultados no convento de 8. Luiz,
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paiz novamente descoberto, em companhia das mulheres
indigenas que encontravam ou das que haviam levado
comsigo. O numero foi crescendo e com elle appare-

centes, franciseano denominado o Tigre por eausa da sua forga
muscular e grande intrepidez.g
Ha engano manifesto da parte do brigadeiro Machado de
Oliveira quando diz que s6 em 1733, sob o governo do Conde
de Sarzedas, foi que se providencion para pér um paradeiro ds
atrocidades commettidas pelos Payagnis e que no anno se-
guinte, isto é, em 1734, foi que segnin de S. Paunlo para o ser
tio a expedi¢io commandada por Gabriel Antunes Maciel,
porguanto logo que chegou a 8. Paulo a noticia da fremenda
derrota soffrida pela expedigio do onvidor Antonio Alves Lan-
hes Peixoto, desastre que se deun em Maio de 1730, publicon
o capitao-general Caldeira Pimentel o segninte bando :
«Antonio da Silva Caldeira Pimentel, etc., ete. — Sendo no.
torio o lamentavel destrogo que padecen a tropa em que vinha
das minas de Cuyabi o Dr. Antonio Alves Lanhes Peixoto,
atacada pelo gentio Payagud, que no descuido e nimia con-
fianga e poueca prevencgio das nossas canodas logrou destruir a
maior parte, matando o mesmo ministro e a varios dos seus
camaradas, aprisionando outros e recolhendo-se com os des-
pojos; e sendo sem duvida gue a onsadia d'estes barbaros,
animada com semelhante successo, proeurari continnar nas
mesmas emboseadas e assaltos, com as tropas que forem e
vierem d'aquellas minas, como de presente corre noticia que
executaram com a segunda tropa que vinha, e porque de se.
melhantes insunltos se podem seguir sinistras consequencias, e
grave prejuizo dos interesses de S. Magestade e de todos os
seus vassallos, se faz preciso dar prompto remedio para se
evitarem os damnos futuros, e tambem um tal castigo dquelles
barbaros, que haja de servir de terror assim a elles como a
todos os que habitam por aquellas partes: pois em todas as
partes do mundo se fizeram sempre vespeitadas as armas portu-
guezas e os seus valorosos natwraes, e para que assim o experi-
mentem os Payaguds em suas proprias casas, lhes mando quei-
mar e destruir as suas aldeias, sendo cabo d’esta expedicio o
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cendo dissensoes e luctas causadas pela avidez em tirar
ouro. Entdo cuidaram de constituir uma especie de go-
verno, e para legalisal-o mandaram pedir chefe em S.
Paulo. A colonia, debaixo do nome de Cuyabd, nome

capitio-mor Gabriel Antunes§Maciel, concedendo-lhe e a todos
os que o acompanharem o saque livre das ditas aldéas, e que
lhes figuem por eseravos os mesmos Payaguis que aprisio-
narem, assim homens como mnlheres, conforme resolucio to-
mada na junta que fiz, em observancia das ordens que S. Ma-
gestade foi servido conceder-me para haver de fiearem captivos
todos os individuos que nos fazem guerra e hostilidades, que
se acha registrada na Secretaria d'este Governo, em virtude da
qual nio 86 os moradores de Cnyabd, para onde ji foram ex-
pedidas estas ordens, mas tambem os de povoado tém per-
missio para fazerem guerra e captivarem, ficando seus esceravos
todas as nacdes de gentio que cercam da outra parte do Rio
Grande, caminho de Cuyabd, excepto os Parecis, aos quaes se
nio pode fazer extorsio algnma, nem firar de suas terras.
Ontrosim os que forem 4 expedigio dos Payaguds nio pagario
quintos dos eseravos que fizerem, porque tambem lhes fago
graga dos ditos quintos; pelo que todos os gue quizerem acom-
panhar ao dito eapitiomér lhe darido seus nomes para se
formar listas, e si necessitarem de algum apresto se les dara
por emprestimo @ conta da Fazenda Real, havendo de¢ pagar na
torna da viagem a quantia que receberem, para o que dardo fianga
segura e abonada, on se obrigard o mesmo cabo; e além das re-
feridas liberdades e franquezas que lhes concedo, merecerio que
S. Magestade lhes faga as honras e mercés de que se fizerem
dignos no importante servico que espero lhe hajam de fazer
n'esta empreza. E este bando se registrard nas partes costu-
madas depois de publicado. Dado n'esta cidade de S. Paulo
aos quatro dias do mez de Setembro de 1730. O Secretario
Gervasio Leite Rebello o fez escrever.— Antonio da Silva Cal-
deira Pimentel.

Por este bando viu o leitor que a expedigio de Gabriel
Antunes Maciel contra os Payaguds foi determinada pelo go-
vernador Caldeira Pimentel, logo depois que elle teve noticia
da derrota e morte do ouvidor Lanhes Peixoto e da perda do
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dos indios que ahi habitavam, fez rapidos progressos,
augmentando continunadamente com a chegada de novas
bandeiras, que, nio se satisfazendo mais com o que en-
contravam, seguiram para diante e foram descobrir, a

ouro que esta trazia comsigo d# Cuyaba para 8. Paulo. Viu
mais que o capitio-general attribue ao descuido, 4 falta de
prevencio e nimia confian¢a dos paulistas o facto de se dei-
xarem apanhar pelos indios e serem terrivelmente massacrados,
mostrando assim qune nao estavam preparados para atacar os
Payaguds e nem era essa a sua intencdo.

Nio tendv produzido resultado completo a expedigio de
Gabriel Antunes Maciel, porque ella nido foi bastante nume-
rosa e forte para exterminar de nma vez os Payagnis, traton
o mesmo governador Caldeira Pimentel de organisar nova e
mais forte expedi¢io confra esses selvagens e montar nm exer-
cito composto de tres divisdes. Eram commandantes das di-
visges Gabriel Antunes Maciel, seu irmao Antonio Antunes
Maciel e Antonio Pires de Campos, e commandante geral o
tenente-general Manuel Rodrignes de Carvalho.

Os leitores ji conhecem os irmaos Antunes Maciel pelo
que d'elles foi narrado no annexo E; diremos agora algnma
cousa sobre Antonio Pires de Campos; e como Azevedo Mar-
ques é a melhor antoridade sobre a historia paulistana, trans-
creveremos dos seus Adpontamentos Historicos o seguinte :

«Antonio Pires de Campos era natural de Ytd, destemido
sertanista e dos primeiros deseobridores dos sertdoes de Minas-
Geraes, em 1682, com Bartholomeu Bueno da Silva, o velho
Anhanguera, e tambem do rio Cuyabd. Diz o illustrado sr. J.
Martins Pereira de Alencastre, em seus importantes Annaes da
Provineia de Goyaz: «Dizia num antigo roteiro feito pelo coronel
Antonio Pires de Campos (filho d'este de quem tratamos) que
seguindo pelo mesmo rio abaixo Adraguaya, se avistam uns
morros azues, e n'estes acharam a tapéra dos Adraez, onde che-
gimos com meu pae, que Dens haja, e achimos varias cunhds
(mulheres) com folhetas pelo pescogo e braco, e d'estas folhetas
mandou meu pae fazer nm resplendor para sua Virgem, e
tambem uma coroa do mesmo ouro, que pesa quarenta e tantas
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100 leguas para O., Matto-(irosso, d'onde provém a de-
nominacao de toda a provincia. Aquelles intrepidos ser-
tanistas teriam sem duvida ido até ao oceano Pacifico,
si os hespanhdes ndo occupassem as costas. Suas ousadas

oitavas, para a Virgem Senfora do Carmo do Hospicio de Yti.
E perguntando aos ditos indios onde tinham achado aquellas
folhetas, responden o eacique que n'aquelles morros depois da
churva, Isto foi o que vi e nao foram cousas contadas. Na volta
que fizemos encontrimos com o capitio Bartholomeu Bueno e
ouvindo a meu pai, ete., ete.s

Continna Azevedo Marques:

:Antonio Pires de Campos, coronel, filho do precedente e
como elle grande e andaz sertanista, ao qual acompanhou nas
exploracdes e descobertas.

«Descobrin tambem os rios Cuyabd e o affluente Cochipo,
em 1718, conquistando a numerosa tribu d'este nome e fun-
dando varias aldéas, entre as quaes a dos GGuarinos, notavel
pela sua numerosa populacao, hoje extineta. Fundou tambem a
aldéa de Santa-Anna em Goyaz, onde remuniun a tribu dos te-
miveis Borords, em 1741,

A 12 de Outubro de 1742, assignou na Villa-Boa de Goyaz,
perante o governador D. Lmiz Mascarenhas (1) e de varios
homens importantes, nm contracto pelo qual, mediante a re-
compensa de nma arroba de ouro, se compromettia a afugentar
e destruir os indios Cayapds, que infestavam as minas e os
caminhos, cansando depredacdes e mortes.

<0 coronel Pires de Campos, tendo & sna disposicio a
temivel tribu dos Borords, percorren em menos de tres mezes
o espago de mais de 150 leguas, levando a morte, a destrnicao
e o captiveiro a todas as tribus que encontrou. Os excessos e
crueldades que praticon para com os indios offuscaram de al-
guma sorte os seus notaveis servigos. Este destemido paulista
e seus irmios Pedro Vaz de Campos e Felippe de Campos,
tendo sido pronunciados na devassa a que se mandou proceder

(1) Foi o oitavo capitio-general de 8. Panlo e servin de 12 de Pevereiro de 1739
a Maio de 1748, quando foi supprimida a Capitania. Em 1741 ainda Goyaz e Matto-
Grosso pertenciam a Capitania de 8. Paulo,
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exploracdes chegaram, com effeito, a dar cuidados 4
corte de Madrid, que se queixou & de Lisboa, man-
dando reclamacoes a tal respeito.

3

O modo de extrahir ouro é o seguinte: fazem-se
grandes excavacdes e transporta-se a terra, 4 medida
que se a vai tirando, para uma drea preparada & beira
de um rio, corrego ou lagsa em parallelogramo de terra
batida e conseguintemente dura, cujos lados sao fecha-
dos por taboas, excepto o que encosta & agua. O plano
¢ inclinado e o todo se chama um canda. Deposita-se
a terra que se (uer lavar na parte superior, e sobre
elle langa o trabalbador de continuo agua, para que

os que deram auxilio aos criminosos irmaos Jodo e Lourengo
Leme, obtiveram do governador Rodrigo Cesar de DMenezes,
perdiao do seu delicto a 22 de Maio de 1728 (1), com a con-
digio de organisarem uma bandeira, que além de condnzirem
pecas de artilharia para Cuyabd, afugentassem durante todo o
trajecto a feroz tribu dos Payaguis. O coronel Antonio Pires
de Campos fallecen, segundo é fradi¢ao, de uma frechada em
um dos encontros que teve com os indios. Foi casado com
D. Sebastiana Silva, filha de Salvador Jorge Velho (2) e de
D. Margarida da Silva, naturaes de Yti.»

O preparo da expedigio gastou algum tempo, durante o
qual o governador Caldeira Pimentel foi substituido pelo Conde
de Sarzedas, que a realisou.

(1} O auxilio que Antonio Pires e =ens irmAos prestaram aos Lemes devia
ter sido prestado em Araraytaguaba, para onde estes dois banddos tinham fogido
e onde se armaram para resistir ao ouvidor Giodinho Manso. Ha um lapso na his-
toria de Antonio Pires de quasi oito annos, de 1720 a 1728, Foi n'este intervallo de
tempo, em 1723, que elle prestou aos Lemes, seus amigos e companheiros de sertio,
o auxilio referido. pelo que soffren de 1728 a 1728. Ndo fallecen n'essa expedigiio,
mas em outra, muitos annos depois.

(2) Fra filho de Domingos Jorge Vello—-o destruidor dos Palmares, 1887.

—As notas a esta assds comprida, mas interessantissima e necessaria ndta,
sfio da lavra do nosso illustrado e erudicto amigo Dr. Antonio de' T, Piza. B o leitor
facilmente teri comprehendido o movel que actiion em nosso espirito, para esta
transeripgdio referente 45 Minas de Coyabd e necessaria ao desenvolvimento do
NOEE0 AssumMpto.
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facilmente corra a por¢io que for mais destacada e leve,
Em seguida, depois de repetida esta operacio, pde elle
certa quantidade na beira de uma especie de alguidar
de piao chamado batéa, e com um pouco d'agua im-
prime ao todo um movimento circular, de modo que
de cada vez o monte de terra seja lambido pela agua.
Si houver ouro, as m¥nores particulas depositam-se
logo no fundo. 5

Descrever os costumes geraes da populagio de
Cuyabi, é de certo descrever os de todo o brazileiro;
entretanto, aqui varias circumstancias locaes concorre-
ram para dar habitos peculiares 4 terra, imprimindo-
lhes cunho caracteristico e, bem que pernicioso, de
certo modo original (1).

(5) Vide Manuscripto de Hercules, de pags. 291 a 302. Es-
creve a pags. 202—204 do Manuscripto (e traduzimos):

«Nao ha quatro annos ainda, quando, sobre o meu roche-
do arido e cortado a prumo de Monaco, adiantando-se para o
mar como Gibraltar, en contemplava o Mediterraneo do alto de
uma bateria, encostado a nma peca de 24, impaciente por arro-
jar-me sobre esse mar aberto a todos os caminhos do mundo,
e entristecido pelos obstaculos que se me oppunham, os ven-
tos quentes do Atlas, sibilando por entre os platanos da es-
planada e entre as figueiras bravas que cobrem esses roche-
dos enja base reentrada faz temer pelas casas que estio
suspensas a 500 pés de altura, pareciam trazer-me da Afriea,
de envolta com os perfumes de seus oasis, o fragor de suas
cataractas, os clamores dos negros, o canto de seus passaros e
os rugidos de suas féras. O murmurio das vagas, que a bocea
da pega repercutia em sons eolios, fazia-me sonhar com o .
sussurro das ondas fendidas pela proéa dos navios e com o
longo suleco que deixam apés si. Os gritos dos gavides me
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A populacdo ndo passa de 6.000 habitantes, a de
toda a provincia de 30.000, sem contar os indios man-

representavam a desolagio das ilhas desertas do Oceano Austral,
e a larga via de reflexos moveis, accesos no mar por um sol
ardente, via scintillante, apenag contrastada pela sombra de
uma véla latina que passava, me representava o sol abrazador.
da zona torrida.

Aquelles sonhos de entio estio em parte realisados hoje :
do rochedo de Monaco eu me transportei a Cuyabd, cidade
circumdada de vastos desertos que a separam do mundo e
quasi do Brazil ; cidade situada bem no centro da America
meridional, a ignaes distancias do Atlantico e do mar do Sul,
do Panami e do Cabo Horn.

Eu vim vér numa cidade torrida, existindo sésinha no meio
da America, longe duzentas e quarenta leguas de todos os
maree, ¢ entretanto tornada maritima pelo Paraguay, esse me-
diterraneo fluvial que lhe offerece uma estrada de 400 legnas
sem tempestades, sem escolhos e sem ventos contrarios; nm
largo ecanal, sereno como o c¢éu azul, onde o vapor nadari, e
arrastard como o ecysne uma dupla cauda lmminosa, abrindo-se
em dunas fileiras de ondas espiraes, cujas ultimas pregas irio
varrer docemente as duas margens; estrada que farda de Cu-
yabi nm porto de mar para receber todos os productos do
mundo, distribnil-os por um continente immenso, e dar em
permuta os generos das mais ferteis regides da terra.

Eu vim vér uma cidade menos conhecida em Franca e em
Inglaterra do que Tombouetou e Irkoutsk, mas que vird a ser
um centro de seu commercio; cidade fundada pelos Paulistas,
descendentes dos Portuguezes; onde reinam as leis, os costu-
mes, as superstigoes, os habitos, os vicios e as virtndes dos
Portuguezes, dos Mouros, dos Brazileiros, dos selvagens, e
dos negros da Africa; onde se falla uma lingna portugueza
impregnada das palavras de todos esses povos, diversos de
caracter e de origem; cidade, emfim, onde os costumes mais
desenfreados, a licen¢a no seu auge na maior parte de seus ha-
bitantes, excedem tudo guanto se nos tem dito dos povos que

13
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s0s e muito menos os bravios. Entretanto, pelo conhe-
cimento mais ou menos exacto dos aldéamentos de uns

se deixam arrastar pela sua tendencia para a luxuria, excita-
dos quigd por um clima ardente.

Em todos os paizes dg mundo, os bons costumes nao sao
sempre respeitados em todas as classes da sociedade; nem di-
rei que a relaxa¢io seja geral em Cuyabd; mas em parte ne-
nhuma tenho visto tio grande arrastamento para a licenca.

Independentemente do clima, o isolamento d'este povo;
a pouca forga dos preceitos religiosos, enfraquecidos pelas
grandes distancias; a facilidade de viver com poneco trabalho;
a ansencia de uma civilisagio adiantada, que nutra de occn-
pacoes moraes as classes independentes do trabalho; a visi-
nhanca dos selvagens, euja liberdade, innocente nos mattos,
se transforma em viecio n'um povo que pretende ser civilisado;
a escraviddo emfim, tudo concorre para afrouxar os costumes,
cuja observancia faz a gloria e o vigor dos povos que os
respeitam.

Todos os padres vivem em concubinato; vém-se em suas
casas rodeados de seus filhos.

Seja 0 exemplo dos padres, seja corrupgio geral, a mér
parte dos homens tém tambem conecubinas . . .»

—E' bem de vérse que os costumes mudaram com os tem-
pos e os homens; e que o Cuyabi de hoje nio é o Cuyabd de
80 annos atraz. Maximé em relagio ao clero, Hercules nio
escreveria d'este modo. Hoje as excepgdes confirmam a regra:
o clero brasileiro é moralisado ; e deixou a Mancebia com as
sociedades secretas. O celibato é tdo necessario ao clero, quanto
a indissolubilidade do vinculo conjugal aos povos christios.

Cf. o nosso livro Frei Caetano de Messina, publicado em
1879, a pags. 44 e 45. Corruptio optimi pessima, escrevia o auctor
desta obra ha vinte e dous annos. « Nos dias calamitosos que
6ra atravessa a Igreja, faz-se mistér a maior circumspecgio na
escolha da milicia sagrada, saterre, lur mundi . . .

« A' vista dos actos pouco consentaneos com a moral
christan, praticados por certos padres, é que se péde dizer com
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e hordas dos outros, creio que seu numero nio che-
garda a 6 ou 7 mil almas, de modo que n'uma zona
muito maior que toda a Fran¢a ndo ha mais de 37.000
habitantes (1).

grandissimo constrangimento ®alma, que o Racionalismo vae
tendo razio de ser. E para que elle nio tenha razio de sef,
s6 havemos de conseguir arrancando-lhe os argumentos sobre
os quaes se estribam de preferencia os impios, argumentos
hauridos, como dissemos, no proceder de certos parochos, cuja
vida relaxada e demasiadamente mundana ¢ numa fonte de es-
candalos para todos os catholicos que se presam de servir
humilde e sinceramente a Jesus Christo, Senhor Nosso. »

(1) MiILLIET DE SAINT-ADOLPHE, em seu Diccionario, tomo I,
palavra Cuiabd, 4 pag. 312: « Cuiabd é a cabeca da comarca
do sen nome, e que encerra as povoagdes de Boa Vista,
Bom Jesus, Carmo, Coxipé. Forquilha, Lavrinha, Mie dos
Homens, Miranda, Nosso Senhor dos Passos, Nova Coimbra,
Pouso Alegre, Prazeres, Rosario, Santa Anna, Santa Barbara,
Santo Antonio, Sio Gongalo e termo de Cuiabd, as aldéas de
Boa Vista, Cocaes, Tusta, Sio Joio e as villas de Albuquergne,
Poconé e Villa-Maria. Contam-se n'esta comarca 25.000 habi-
tantes, cultivadores e mineiros, além d'um grande numero de
Indios, meio civilisados. » '

O mesmo auctor dd & provinein populagao total nao exe-
dente a 40.000 habitantes, sendo a metade Indios.

GuEriy, em sen afamado Dicfionnaire des Dictionnaires,
tomo III, edicgio de 1886, 4 pag. 580, 2" col., dd 4 cidade de
Cuyaba 15.000 habitantes. A’ provincia da 72.051 almas.

L. GrEGOIRE, em sua Géographie Générale, 1877, da 4 cidade
de Cuyabd 12.000 habitantes e & provineia 100.000 & pag. 1079,
e 60.417 4 pag. 1084.

No mappa de populagio feito pelo desembargador Caetano
Pinto de Miranda Montenegro em 1800 consta a capitania de
Matto Grosso de 27.690 habitantes, incluidas as guarnigdes e
excluidos os moradores do Paraguay e Camapuan. Revista Tvri-
mensal, t. XX, 1857, 2° trimestre, 4 pag. 281.
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Tao pouca populagio provém de que ndo ha 125
annos que Cuyabd foi descoberto; e todos quantos pro-
curaram estas terras attrahidos sé pela posse do ouro,
uma vez conseguido esse fim, trataram de se ir embora
para gozarem das riquezas ganhas em paiz mais civi-
lisado. Os que se deixaram ficar, ricos em pouco tempo
e no meio de soliddes, g6 cuidaram em satisfazer os
sentidos. Entregaram-se a grosseiros prazeres e viveram
com amasias, niao se lhes dando de formar familias
e educar os filhos, quando os tinham. nos sdos prin-
cipios da religiao e da moral.

As mesmas causas ainda hoje persistem em Cuyaba,
bem que se manifeste salutar tendencia para a modi-
ficaciio. Os casamentos ainda sio pouco frequentes,
Geralmente s6 se casam os homens jia wmaduros, que
buscam uma, companheira para os tempos da velhice.
Os mais vivem amancebados e nem se limitam a isso,
entretendo intrigas amorosas com pessoas casadas e
solteiras

As mulheres de classe média e sobretudo inferior,
gfio muito livres nas suas conversas, modos e costumes.
Além do continuo exemplo da licenca geral e quasi
desculpada, recebem pernicioso influxo do contacto dos
escravos, negros e negras, cujas paixoes violentas nio
vém péas 4 sua expansio.

A fidelidade conjugal é, muitas vezes, falseada.

Apezar de temerem os maridos e consideral-os como

amos e senhores, sabem perfeitamente enganal-os.
Nao faz muito que ellas comecam a apparecer &
mesa de jantar ao lado dos parentes e maridos. Entre-

tanto, em todas as casas do sertdo, onde recebi hospi-

talidade, nenhuma d’ellas se apresentou, ficando sempre
no fundo dos aposentos, a menos que nio seja a pessoa
ja muito familiar.
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Conheeci, comtudo, uma senhora muito bem fal-
lante, civilisada e espiritnosa, Tres outras nas mes-
mas condigdes tinham, porém, ji a sua idade e, apezar
do muito que haviam dado que fallar em sua moci-
dade, passavam por uns typos de virtude.

As mogas filhas de pgis pobres nem siquer pensam
em casamento. Nio lhes passa pela cabeca a possibili-
dade de arranjarem um marido sem o engodo do dote
e, como ignoram os meios de uma mulher poder viver
de trabalho honesto e perseverante, siio facilmente ar-
rastadas & vida licenciosa, na qual, justica se lhes faca,
apezar de pertencerem a todos, nunca mostram a ga-
nancia e as baixezas das mulheres publicas da Europa.

Quem exercita em Cuyaba officios e artes sio
quasi todos mulatos. Conheeci um padre de c6r parda,
muito eloquente no pulpito e na conversaciio; outro,
quasi negro, era win d'esses raros talentos modestos,
cuja ambicio unica é instruir-se.

O clima da cidade ¢ muito quente: sua latitude 15"
36" 8.

O rio é farto de pescado, sobretudo de Junho até
fins de Dezembro. Entio é o alimento principal do
povo. Pesca-se muito pacit, dourado, piracanjivas, piius,
piracachidras, givipocas, palmitos, eabecudos, corimbatis,
peize-rei, ete. Apanha se tanto que os bois, cavallos e
pretos ou Guands vio, curvados ao seu peso, vendeél-os
pela cidade.

De todos é o paer o mais gordo e mais abun-
dante, bem que nao seja o mais delicado; sabe, com-
tudo, bem ao paladar;e a quantidade é tal que fornece
o combustivel com que se illuminam todas as casas
Acontece até que os pescadores atiram féra grandes
montes, quando nfio querem nem mesmo darse ao
trabalho de extrahirem o azeite.
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De Cuyubd partiram no dia 28 de Abril de 1827
e, transpondo, a duas leguas E., o riozinho Cowipi-
guacit, foram pousar, uma legua adiante, n'um mora-
dor d’aquelles lugares.

No dia seguinte, atravessaram um paiz chato até
a base da serra da Chapada, que fica a sete leguas E.
da cidade e comegaram a vencer uma subida ingreme,
de mdo caminho, cheio de matacoes e pedras sdltas e
com muitos zigzags. Cinco vezes passaram um corrego
encachoeirado que faz muitas voltas na fralda da mon-
tanha e, ao approximar-se da chapada que a corda,
ouviram o ruido da quéda que elle did n'uma garganta,
quéda de uns 50 pés de altura, mas occulta pela densa
vegetacio que cobre as dobras de toda a serra. No alto
a perspectiva é magnifica. O Cuyabd serpéa ao longe
e foge para S. Nao se distingue a cidade sindo por
uns pontozinhos brancos, e além o paiz se estende
para O., a perder de vista. Ao N. é a continuagio da
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serra, d’onde sahem ramificacbes que morrem na pla-
nicie. Ao S. ficam os Pantanos Geraes, onde haviam
navegado, e bem junto de nds, & esquerda, altéa-se
sobranceiro o Morro de S. Jeronymo, dominando a cha-
pada, a serra e toda aquella regido n'umas 100 leguas
em torno.

Esse morro, escalvado por todos os lados e de 300
pés de altura acima do platé, tem no cume um pla-
nalto de 200 bragas de compride sobre 100 de largo.
Do ponto a que chegaram, a vista se alonga tambem
para E. pela chapada, cuja elevacio acima da planicie
de Cuyabd ¢ de 1.400 pés e toda cortada de valles e
collinas. :

Pela grande variedade das paizagens, muito -teria
aqui um pintor em que exercitar o seu talento; ao geo.
logo tambem ndo faltaria assumpto de interessantes
indagagoes, pois nas férmas abruptas do 8. Jeronymo
e nas camadas das montanhas estio sem duvida im-
pressos os vestigios das revolugdes que se estenderam
por todo o centro da America.

Este panorama, pérem, nido é para o espirito ma-
ravilhado sindo uma preparaciio para outro mais ex-
traordinario, que um quarto de legua além espera o
viajante. «Sei que niio passo de um escrevinhador sem
letras, cujos escriptos niio hdo de vér a luz da publi-
cidade, mas si natureza tudo me negou, porque con-
cedeu-me o dom de sentir com tanta forga ?» (1).

Apenas deramos algumas voltas na chapada e ja
nio viamos nem a planicie de Cuyabd, nem o morro
de 8. Jeronymo que ficira occulto por umas collinas
4 direita, mas eis que ao longe, cordando verdejante

(1; Vide a nota 2 ao capitulo VI, 4 pag. 137.




CAPITULO VIII 1856

eminencia tambem & direita, erguem-se rochas de fo6r-
mas extraordinarias, e mais longe ainda massi¢os azu-
lados enchem o horizonte, como si fora o velame de
numerosa esquadra.

Approximando-nos d'essa eminencia, vimos pouco
e pouco surgirem sete enormes penedos de 50 pés de
altura, isolados e esparsos n# collina e na planicie, mais
estreitos embaixo do que em cima e sahindo, niio
se sabe por que forca de natureza, de um terreno
falto de pedras e coberto de verdura, como si houves-
sem cahido do céo e, pela violencia da quéda, fincado
a base pela terra a dentro. Dois d'elles, mais culmi.
nantes, representam como que tres tumulos, dois dos
quaes juntos, ou entio tres enormes edificios, como
aquellas torres antigas que na Italia passaram com o
correr dos tempos por transformagoes que lhes tiraram
a féorma primitiva.

Terceira rocha sahe da terra, empina-se a prumo
como um fragmento de muralha, tres vezes mais alta
do que larga e com seis metros de espessura. E' for-
mada de camadas superpostas de parallelipipedos e
cubos: a base quadrada ¢ muito estreita; vai alargando
até dois tercos de altura total, estreitando-se nova-
mente em stratus irregulares. De lado, parece um navio
com todos os pannos fora, visto da préa ou popa.

Tres outros massicos mais informes, nio sio no-
taveis sindo pela grandeza e idéa associada de enormes
tumulos ou edificagdes feitas por maos humanas, para
0 que muito concorrem as camadas horizontaes de que
sflo todos elles constituidos.

O que, porém, de longe obriga mais a attenciio é
ainda um grande fragmento isolado de muralha, atra-
vessado na estrada e aberto como si féra um portico,
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tendo acima um furo circular, um pouco # direita, fi-
gurando de janella. Passamos por baixo da magestosa
arcada, admirando a espessura e perpendicularismo
d’essa rocha que, a modo de uma porta, ainda de pé,
da arrasada Babylonia d4 entrada a vasto recinto de
ruinas

Atravessa-se enfio uma planicie cheia de contra-
fortes circulares encostados aos montes, como si hou-
vessem sido primeiro construidos para, com aterro de
rochas e terra, sustentarem esplanadas artificiaes, onde
arvores e relva produzem a impressio de jardins sus-
pensos. Do meio d’esses contrafortes sahem umas es-
pecies de enormes pedestaes, circulares e emmoldurados,
alguns até com restos de columnas. O caminho - plano
serpéa por entre essas magestosas massas, que para nos
se destacavam n’um céo toucado das suaves cores do
crepusculo.

Nos montes e na planicie, por toda a parte, avis-
tam-se grupos de pedras que, com 0S contrafortes, se-
melham os restos de uma cidade immensa, em que du-
rante seculos imperira a mais nobre architectura. Fiea
a gente pasma ao achar-se de repente no meio de uma
natureza que falla linguagem desconhecida até entdo,
pois, onde s6 ha rochas julga-se vér os destrogos de
soberbos monumentos levantados por uma raca de ar-
chitectos gigantes.

Cahiu a noite; mas ao longe lobrigamos entre
sombrios massicos a casa do proprietario d'esses lu-
gares, o qual estava 4 nossa espera parg offerecer-nos
a franca hospitalidade brasileira. '

Era o alferes de milicias Domingos Monteiro,
commandante do districto; bom homem que nio sabia
sindo seu poucochinho de agricultura, mas muito es-
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timado de todos os visinhos. A morada estava muito
aquem do confortavel; entretanto a franqueza de quem
a occupava tudo suppriu. Assistiu sua mulher a nossa
refeicio que compunha-se, como de costume, de seis a
oito pratos, sem vinho, collocados sobre uma toalha de
algodiio grosseiro, alvissima, porém, e enfeitada com
grandes rendados. A boa #ualidade dos alimentos e
nosso appetite deram sabor a tudo. Excellente marme”
lada e doces de diversas qualidades terminaram o
jantar, ao qual succedeu o benedicite, que de pé e com
as mdos postas, é rezado baixinho. Lamento sincera-
mente que este habito respeitavel e tdo justificado tenha
cahido em desuso.

De manhan muito cedo, tomei os meus lapis e al-
bum de desenhos e fui, desejoso de tirar umas vistas,
percorrer a cavallo os lugares que tanta admiragiio me
causaram na vespera. Por todos os lados ndo se enxer-
gam sindo tumulos, pedestaes, columnas partidas, es-
cadarias, amphitheatros e urnas. Tres d’estas parecem
feitas pela mio cuidadosa do homem. Uma, de 30 pés
de alto e 20 de diametro, descansa n'uma base de seis
pés collocada sobre pedestal de 40 pés, que férma o
canto de um contraforte da mesma altura.

N'esse mesmo baluarte, duplo séceco formado por
cornijas circulares sustenta um resto de gigantesco fuste,
e pontas de rochas horizontaes surgem do meio das
arvores, supensas como si fossem varandas e socalcos.

Por traz d’esse contraforte, em plano mais afas-
tado, ha um massi¢o maior que a urna, mas tendo
tambem base estreita e semelhando a proa de uma ga-
léra antiga. Mais longe, outro baluarte, comprido e sus-
tentando 4 esquerda uma grande rocha espherica e
quatro penedos de pé como canudos de orgiao, fecha
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uma das quatro vistas, que tirei, por me parecerem
mais assombrosas e dignas de serem reproduzidas.

N'ella puz um grupo de indios (Guands, que vinham
trabalhar nas fazendas por 60 réis diarios. O trajo que
mal lhes cobre a nudez do corpo e os cabellos com-
pridos dio-lhes tal ou qual parecenca com certas tribus,
que vivem perto de guinas celebres no Oriente.

Voltando 4 esquerda do caminho no fundo®da fa-
zenda, apresenta-se um vasto grupo de rochas, que
deixa o olhar attonito de vér tanta singularidade. Uma,
porém, prende logo mais fortemente a attengao, fican-
dose a principio em duvida si aquillo é simples ca-
pricho da natureza ou um magnifico arco de triumpho,
erigido por altivo e grande conquistador. O bloco er-
gue-se isolado, cortado em angulos rectos, de 40 pés
de altura e 25 de largo sobre 20 de espessura, ornado
de frisos em distancias iguaes, rostros e entablamento.

A’ esquerda, no primeiro plano, duas grandes ro-
chas, separadas ao quarto da altura por estreita aber-
tura, mas tendo uma base commum, mostram aspecto
muito differente. Uma ¢ formada de cornijas reintrantes
embaixo, como um pulpito ou a popa de num navio
de bateria circular: a outra, composta de camadas
horizontaes de parallelipipedos verticaes e cubos sa-
lientes, como si fosse o resultado de colossal erys-
tallisaciio, apresenta no lado direito saliencias que se
pédem comparar com aquelles pequenos modilhdes
que nos altares sahem do plintho e recebem as ima-
gens dos santos.

Atraz d'esses dois rochedos e do arco triumphal

uma ultima decoragio limita tdo extraordinaria paiza-
gem: é um bosquete que se vé de frente e d'onde
sahem langos de rochas, verdadeiras muralhas corbadas
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de vegetacio, separados por viélas obliquas como bas-
tidores de theatro e cheias de arbustos.

Depois de umas voltas que dei, apresentc;u se 4s
minhas vistas quarta perspectiva nio menos admiravel.
No primeiro plano estende-se um terrapleno de relva,
e do meio de uns fragmentos de camadas pedregosas
ergue-se uma torre redon!hl de 35 pés de altura sohre
30 de diametro, tio regular em sua forma que difficil
sera dar credito ds minhas palavras e lapis. Cinco faixas
indicadas por linhas de cornijus a compoem: as tres
primeiras, a partir da base, nada tém de extraordi-
nario, a nio ser o arredondado bastante regular, mas
a quarta parece uma architrave, cuja parte visivel é
dividida em tres sec¢es convexas cordadas por tres
cornijas iguaes. Depois apparece acima um friso, que
mostra identica divisio em tres arcos convexos O que
porém, mais admira, é que cada um d’esses arcos por
geu turno estd cortado em tres reintrancias de férma
quadrada. Todo o friso produz a impressio de um
friso que cahe em ruinas, no qual se distinguem ainda
os vestigios de nove trygliphos e outras tantas me-
thopas. Esse brinco da natureza, com a competente
cornija por cima, corda de modo estupendo aquella
torre, mas nio a termina, porque o todo € rematado
por pontas de rochas irregulares.

A direita, e como que para figurar ao lado d’essa
ruina, levantam-se duas rochas, uma de 10 pés de al-
tura semelhando um candelabro, a outra de quatro,
um vaso. Iisse primeiro plano é limitado & esquerda
por um baluarte que parece ter uma guarita no an-
gulo. Na base fica-lhe uma urna de seis pés de alto.

Immenso tumulo oval apparece por traz d'esse
baluarte, em parte encoberto por arbustos.
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Mais adiante abre-se um valle pouco fundo, cujo
declive suave é semeado de arvores, de entre as quaes
sahe um obelisco, que se vé no intervallo que separa
o candelabro da torre, ao passo que entre esta e o tu-
mulo apparece n'aquelle mesmo matto uma grande ro-
cha cubica, supportada por base estreita e terminando
um muro que se gstende além. Emfim, do meio do
monticulo arborisado e mais distante surgem tres gran-
des pedras, collocadas umas sobre as outras e que so-
brepujam em altura a todas as mais. Azuladas colli-
nas formam ao longe o horizonte d'essa bella e singu-
lar paizagem. :

Satisfeito por levar no meu album as quatro mais
notaveis vistas d'esses sitios, tornei a tomar caminho
da fazenda, onde achei o vigario da villa de Guima-
ries, distante umas tres leguas, o qual viera nos visi-
tar. E' um wogo robusto de 26 a 28 annos de ida-
de. O resto do dia passou-se em descan¢o e no gozo nao
86 da sociedade, que angmentira com a chegada do
filho do governador militar da provincia, como da tem-
peratura fresca e agradavel d’esses lugares elevados e
da belleza dos horizontes.

No dia seguinte, havendo o Sr. Langsdorff deter-
minado subir ao alto do S. Jeronymo, afim de execu-
tar o que poucos tém emprehendido, partimos para
essa excursdo, o consul, Riedel e Rubzoff, o comman-
dante, o vigario, o filho do governador e eu. Em ca-
minho, contou-nos o commandante que n'uma occasiio,
de 25 pessoas que haviam tentado essa ascensdo, s6
cinco chegaram ao pincaro, e d'essas teriam duas na
descida perigado, caso nio houvessem se agarrado a
uma corda.

Fizemos uma legua por paiz cortado de valles es-
treitos e fundos, onde ha arvores seculares, com cuja
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folhagem as samambaias arbustivas confundem suas
rendadas palmas. A cada volta, a cada subida, appa-
rece o S. Jeronymo como um gigante que vém se
chegando.

Vencémos, por fim, uma ultima rampa e achdimo-
nos n'uma plataforma 4 base do monte. E' a crista
de uma vertente abrupta dg 1.400 pés, que desce para
a planicie de Cuyabd, a qual entdo viamos cercada do
seu immenso horizonte e onde distinguiamos, como an-
te-hontem, as torres das igrejas da capital. Grandes
pedras que faziamos rolar jam, aos saltos cada vez
maiores, cahir na fralda da montanha.

O sr. Rubzoff, apezar de ser official da marinha
russa, nio se atreveu a subir o S. Jeronymo: ou por
prudencia, ou por querer com mais vagar aproveitar
o tempo, declarou que, emquanto subissemos, ficaria
a fazer observacoes astronomicas. Comecamos entio a
ascencdo, agarrando-nos as plantas por um declive de
45° e n'uma altura de 60 pés. Chegados ao fim d’esse
primeiro trecho, deparamos com uma grande fenda
que separa um enorme bloco do flanco do S. Jeronymo.
D’ahi a vista mergulha a prumo até embaixo. Entdo
apresentam-se 4 direita rochas que tém de ser galga-
das, umas apos outras. Para os meus companheiro foi
um instante ; quanto a mim, mal me abracei com pés
e méos a um d’esses rochedos e vertigens seguidas me
puzeram a cabega ourada. Debalde tentei dois ou tres
arrancos ; todos os mais passaram e se sumiram ; eu ali
fiquei, contristado de minha derrota,

Nio tive remedio sindo tornar a descer e ir fazer
companhia ao Sr. Rubzoff. Enxergamos os outros se-
nhores a caminharem mui socegadamente ao longo de
uma esplanada de verdura, que é base da ultima bar-
reira, mais difficil ainda de vencer. Desappareceram
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entre pedras e arvores; nao os vimos trepar, mas d’ahi
a pouco appareceram a passeiar na esplanada do Sao
Jeronymo.

Desceram uma hora depois e contaram-nos que
tiveram que pular fendas e buracdes agarrados a ro-
chedos e arbustos, transpondo do mesmo modo gran-
des rochas destacadas. ®No ultimo trecho, achando-o
por demais perigoso, mandaram adiante o Gavido," es-
cravo do Sr. Langsdorff, para amarrar uma corda, por
meio da qual icaram-se até ao cume.

Tomédamos entdo rumo da fazenda e fomos ainda
vér uma gruta de 100 passos de diametro, formada na
concavidade inferior de uma pedra isolada que fica no
meio de um terreno descampado, no qual descanca
como si estivesse solta. Limpido corrego, que prova-
velmente furou a entrada e sahida, a atravessa, dando
accesso aos homens e féras, bem como entrada a te-
nues raios de luz que permittem devassal-a. Sem du-
vida foi outr'ora guarida de oncas; hoje ndo é visitada
sindo por cabritos.

A’ casa do commandante chegou o Sr. Angelini,
negociante italiano, com quem traviramos relagdes em
Cuyabd, e que esperavamos. E' um cavalheiro que en-
riqueceu no Rio de Janeiro e vein a Matto Grosso
negociar em diamantes, pedras finas e joias. Visitdra
Potosi, Chuquisaca e Cochabamba na Bolivia ; estivéra
com Bolivar e vivéra na intimidade d'esse herde, acom-
panhando-o por vezes nas suas excursoes pelo Peru.
Angelini gozara da estima dos Independentes; tinha
por costume, e bom costume, abrir a bolsa e fazer do-
nativos patrioticos.

De resto, era um d'esses homens generosos por
natureza e que tém fé em sua estrella. Tratava-se a
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fidalga, tendo & mesa 10 e 12 pessoas: em viagem le-
vava bonitos cavallos e wia trem escolhido e de gosto.

Referiu-nos uma ecircumstancia de sua vida, con-
tada por elle mesmo, que prova que uma primeira
culpa péde muitas vezes ser remida por existencia
sempre honrada e respeitavel.

Tendo, na sua mocidade, commettido a falta de
fugir da casa de seu pai, rico negociante de Trieste, e
o que é peior, fugir roubando-lhe certa somma de di-
nheiro, poz-se a passeiar pela Europa e a divertir-se,
emquanto tinha a bolsa cheia; mas quando viu-se sem
recursos, tomou a resolu¢io de embarcar para o Bra-
sil, afim de esconder a sua vergonha longe dos paizes
em que tantas loucuras fizéra. Desembarcou no Rio
de Janeiro com 700§. Comprando umas joias, come-
cou a mascatear pelas ruas. FEra entdo o bom tempo
de D. Joao VI, bom pelo menos para os negociantes,
que vendiam por 100 francos uma vara de renda. An-
gelini, ladino e vivo como é, depressa ajuntou dinheiro,
montou casa de joalheiro e, a frequentar a alta socie-
dade e a dar jantares de 4 a 5.000 francos a embai-
xadores e ministros, foi fazendo fortuna, apezar de seus
habitos de luxo. O gosto das grandes especulacdes o
leviara do Rio de Janeiro ds minas de ouro e diaman-
tes de Matto Grosso e #As de prata do Potosi; entre-
tanto, asseverou-nos que estes paizes para o commercio
nio valem o Rio de Janeiro e que tal viagem, longe
de lhe trazer vantagens, dava-lhe o prejuizo de cem
mil francos.

Angelini vai para o Rio de Janeiro, d'onde tomard
passagem para a Inglaterra: tem largos projectos sobre
mineragdo de Cuyabd e Goyaz. Eu soube, porém, mais
tarde que, voltando da Europa, regressara com mineiros
para Goyaz, e n'essa empreza soffréra grandes perdas.

14
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CAPITULO X

No dia 1 de Maio de 1827 partimos para a villa
de Guimardes. Em caminho fomos visitar a fazenda
do Burity, de canna de assucar, e pertencente a uma
velha chamada D. Antonia, a qual chegou ao mesmo
tempo que nds, vindo de Cuyabd. Viajava de um
modo novo para nds, carregada por dois negros n'uma
réde suspensa a uma grossa tacudra de Guativoca. De
muda iam outros dois pretos aos lados. Acocorada
n'essa réde e a fumar n'um comprido cachimbo, vinha
ella seguida de negras e mulatas, todas vestidas lim-
pamente e carregando & cabeca cestos, trouxas e rou-
pas, vasilhas de barro e outros objectos comprados ha
pouco. O administrador, que era irmao d'ella, e o fei-
tor adiantaram-se ao seu encontro; e os negros e negras
que haviam ficado em casa se chegaram para dar o
louvado.
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Dar louvado é pbér as mios juntas e pronunciar
as seguintes palavras: Seja lowvado Nosso Senhor Je-
sus Chliristo, ao que responde o senhor: Para sempre
seja louvado, ou simplesmente: Para sempre. E o
bons dias do escravo para o amo, do filho para o pai,
do afilhado para o padrinho, do aprendiz para o mes-
tre.  Os pretos, que esnroyimn todos os vocabulos por-
tuguezes, fizeram d'essa phrase uma corruptela gue
exprimem por esta barbara palavra: Vasueris.

Em S. Paule e Cuyabd di-se louvado ; no Rio de
Janeiro pede-se a bengam por este modo: a bencam?

Tinhamos, porém, chegado ao Burity.

Dona e hospedes, puzemos pé em terra diante da
casa ; e juntos entrdmos n'uma vasta sala ao rez do
chio, que serve de sala de recepg¢io e de jantar, além
de cosinha. No fundo ficam o engenho ou moinho de
moer canna e a grande pipa para recolher a aguar-
dente de canna: d esquerda, as férmas para refinar o
assucar bruto. D. Antonia tem sua réde armada perto
da porta de entrada, 4 direita: ali passa ella os dias
a fumar e a dirigir o trabalho das pretas e mulatas.
I’ uma excep¢iio 4 regra, que occulta ds vistas dos es-
tranhos as mulheres : provavelmente ¢ porque ali nao
havia mocas brancas.

O que se chama Villa de Guimaries niio passa de
uma rua de miseras choupanas e de um largo, em parte
aberto, em parte cercado de casinhas cobertas de sapé,
com uma igreja no fundo. Entretanto como, no fim
do XVIII seculo, tratou-se de transferir a séde do go-
verno de Villa Bella, entao capital. para Cuyabd, por
causa da insalubridade d'aquelle local, elevou-se a wvilla
de Cuyabd 4 categoria de cidade, condiciio essencial
para ser capital e, afim de fazer-lhe um digno cortejo,
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deram-se as honras de willa a cinco ou seis aldedlas,
Jreguezias, que nido mereciam essa distincgio e que,
com excep¢ao do Diamantino, nunca poderam prospe-
rar. Eis como, mais de uma vez, é-se levado a men-
tir, mesmo nos mappas geographicos. (1)

A acanhada igreja nada apresenta de notavel no
exterior; internamente, p8rém si bem j4 decadente, ¢,
guardadas as proporgdes, a mais rica de toda a pro-
vincia em ornamentacido architectonica e em baixos
relevos dourados. Nao se cuida de certo deparar com
esses restos de riqueza n'uma decadente aldéa da pro-
vincia de Matto-Grosso, onde as poucas igrejas que
existem nenhum ornato tém, e mais parecem pardiei-
ros do que templos.

Guimardies e sua igreja devem a fundagio aos
jesuitas, sendo seus habitantes, em numero de 600 a
800, descendentes de indios aldéados e dirigidos por
aquelles homens, eminentes administradores, nos tem-
pos em que fundaram, segundo conta-se, uma vasta
republica no Paraguay, para ahi viverem como sobe-
ranos. Esse estado devia comprehender, além do Pa-
raguay, que lhe havia de servir de centro, as provin-
cias de Corrientes, e de Missdes ao sul, ao 0. o Chaco,
e a N. O. Chiquitos. Kstas provincias estio cheias de
missdes, que sio aldéas de indios, fundadas por aquel-
les padres, debaixo da invocagio de algum santo e
construidas n'um unico e mesmo plano. Cada missio,

(1) Villa-Bella. como se lerd adiante, foi formosa e riea
capital ; fundada em 1752, vin-se privada dos féros de capital
em 1819, Sic transit glovia mumdi. Vide A Cidade de Matto.
Grosso, pelo V. de Tanuy: obra do mais subido valor historico
sobre a velha eapital d'aguella tio rica quio despresada capi.
tania.

L H
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formada de indios ecatechisados, era cercada de um
muro com uma porta para entrar e outra para sahir.
Dentro ficavam o aldéamento com uma igreja, o con-
vento dos padres, a prisio e as officinas de trabalho.
Parte dos habitantes trabalhava durante o dia nos cam-
pos; a outra activamente se occupava nos officios mais
indispensaveis. De ®arde fechavam-se as portas e nin-
guem mais sahia 4 noite. Cada aldéamento titha uma
banda de musica para as festas religiosas; e o tempo
passava-se bem empregado e em preces ao Creador. Va-
rios ecastigos corporaes e moraes eram infligidos aos in-
dios, conforme a gravidade do delicto ; entretanto nun-
ca iam além de 8 a-12 pancadas dadas com uma
corda enroscada. Nio tenho idéa si havia tambem re-
gra certa para recompensar as boas acgoes. Algumas
aldéas da provincia de Chiquitos conservam ainda
hoje o muro levantado pelos seus antigos donos e di-
rectores. (1)

Os indios de (uimardes vivem na miseria e quasi
nada possuem de seu. Alguns se empregam em pro.
curar ouro n'uma mina, distante quatro leguas, muito
pobre, mas cujo ouro é superior ao do Cuyabd. Ha,
nos proximidades da villa, braneos que tém alguma es-
cravatura; cultivam a canna, de que fazem assucar e
aguardente ; colhem feijio e milho; eriam muitos por-
cos e vao vender tudo isso no mercado da capital.

O sr. Taunay, que tinha-se demorado em Cuyaba
afim de acabar um retrato do Imperador, veiu se reu-
nir commosco em Guimardes.

Despediu-se de nés o sr. Angelini, que volta para

(1) Vide capitulo VI, in fine.
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o Rio de Janeiro. Tendo, a pedido do sr. Langsdorff
tido a bondade de se encarregar de nossas collecgdes,
leva boa porgéio de caixotes cheios de objectos de his-
toria natural, diversos relatorios e manuscriptos, cartas
nossas para o Rio e para a Europa, e um masso de
desenhos do sr. Taunay e meus, tudo enderecado ao
sr. Kielchen, vice-consul #a Russia, que deve dar des-
tino ds cartas e fazer chegar o mais a S. Petesburgo.

Néao foi sem saudades que vimos partir para tio
longa viagem aquelle digno companheiro.

Durante a estada em Guimardes, sentimos algu-
mas vezes frio bastante intenso, o qual aperta, quando
o vento vém do sul e o tempo torna-se encoberto. O
‘nevoeiro é tao espesso entdio, que a 15 passos nio se
enxerga cousa alguma. Tudo fica humido: o ar, os
moveis e a roupa dentro das canastras.

Crér-se-ha facilmente que o frio na chapada é tao
forte, que tem acontecido matar gente como na Russia?

Um homem que conduzia seis ou sete escravos
recem-chegados da Africa, meio nus e cobertos ainda
da sarna que esses desgracados apanham na viagem
maritima, foi sorprehendido por um d'esses nevoeiros
no seguir estrada que elle ndo conhecia bem. Perdeu-se
e achou-se no meio dos campos, sem vér nada diante
de si e sem saber onde estava. Os negros passaram a
noite tolhidos de frio; e no dia seguinte estavam tdo
inanimados e tesos, que o negociante, suppondo-os
mortos e ndo podendo mais comsigo, montou a cavallo
e comegou a vagar ao acaso. Andou todo o dia, indo
e voltando sobre seus passos. A’ tarde o tempo cla-
reou e foi o que o salvou, porque viu um sitio e la
chegou, mais morto do que vivo e ja sem falla. Des-
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ceram-no do cavallo, aqueceram-lhe os membros gela-
dos, deram-lhe um caldo de gallinha, e pouco a pouco
foi voltando a si. Havia dia e meio que nada coméra.
Foram & procura dos negros; e os encontraram sem
vida, no lugar onde o negociante os deixdra.

Nas mattas das visjphangas de Guimaraes foi que
vi pela primeira vez a palmeira chamada pindova, cujas
folhas abrem-se n'um sé plano como um leque. E' um
bello typo da opulenta e magnifica familia das pal-
meiras.

Desconhecendo ainda a férma achatada d'essa es-
pecie, fiquei, ao enxergar os primeiros individuos que
se me apresentavam de perfil, sorpreso e confuso, sem
poder dizer si eram ou na@o palmeiras, tanto mais
quanto, si s@io elegantissimos vistos de frente, de per-
fil tornam-se informes. E' entdo uma flecha comprida,
bem a prumo e que tem no tope um leque de folhas
cahidas, como aquellas caudas de cavallo que os tur-
cos levam # guerra, 4 guisa de estandartes. Niao foi
sindo depois de rodear o tronco, que pude verificar o
achatamento n'um dos sentidos.

Depois de nos demorarmos mez e meio em Gui-
mariies, continudmos nossa digressiio até ao Q,uilombo‘
rica lavra de diamantes, sita a 12 leguas N. E. d'ahi.
Em caminho ha uma paizagem notavel. O terreno é
uma planicie lisa como a superficie do mar tranquillo
e coberta de eerrados, nos quaes abundam as cannelas
de ema. A’ nossa esquerda comeca no chio um ras-
gio, cujo angulo de abertura é tao agudo que nio lhe
vimos o apice. Vaise alargando até 400 passos de
bocca e 40 de profundidade. As beiras sio de pedra e
cortadas em angulo recto. A do lado opposto é uma
linha rigorosamente horizontal, ao nivel do sélo, e es-
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tende-se um quarto de legua para a direita até a base
da serra, que fazendo ahi uma reintrancia, fica a pou-
ca distancia de nés. O fundo d'esse rasgio ou des-
barrancado, cheio de arvores cujo c¢imo s6 podiamos
vér, é em declive e vai prender-se 4 serra, tomando
altura de 60 a 80 pés acima das beiradas, até escon-
der-se por traz de uma? quebrada do terreno em que
estavamos. 2

Nio longe da beirada opposta, um pouco 4 esquer-
da, ha um amontoamento de rochas empinadas, como
columnas de basalto.

No dia seguinte chegdimos ao Quilombo. A vege-
tagio se opulenta com o magnifico wuauaci, palmeira
de stipite muito alto, que ergue aos céos o altivo pen-
dao, sem curvar as folhas para a terra. Vimos grupos,
cujas arcadas em ogiva, formadas pelas palmas a se
cruzarem, davam-lhe semelhanca com construccoes de
architectura gothica. Essa bella monocotyledonea, cujo
nome indigena significa—palmeira grande—ensombran-
do o sélo diamantino que pisavamos, augmenta pela
nobre presen¢a o maravilhoso d’esta regido.

O terreno estd cheio de seixos grandes e mindos:
é a matriz ordinaria ou ganga em que se encontram
os diamantes.

Estivemos uma hora parados perto de mineiros
occupados em catar a preciosa gemma. Vém-se mui-
tas canoas ao longe de um filete d’agua. Dd-se o nome
de canda a um parallelogrammo de cinco pés de com-
prido sobre tres de largo, de terra batida, e junto a
um corrego, riacho ou lagéa: tem a superficie em de-
clive e os lados, com excep¢io do que é formado pela
agua, fechados por téros de pdo deitados, que servem
de encaixe.
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O trabalhador cava grandes buracos quadrados, e
a0s poucos transporta para a canda o casealho, sobre
o qual atira um bocado de agua para que esta, ao es-
correr, carregue a terra solta para o COITBgO e tleixe (8]
monte mais limpo. Entdao colloca uma pequena por-
¢ao d'esses seixinhos na beira da baféa, (alguidar re-
dondo de pdo e fundo¥onico, com 18 a 20 pollegadas
de diametro sobre tres de altura) e comega a agitar
circularmente a agua, de modo que esta, lambendo o
cascalho, leva a menor porcio possivel, afim de deposi.
tar no fundo e deixar vér os diamantes, si os houver,
por pequenos que sejam.

Durante meia hora, fez o sr. Langsdorff trabalhar
dois de seus pretos. Acharam dois diamantezinhos,
que juntos, podiam valer 18 francos.

Poucos instantes depois de termos deixado esses
mineiros, atravessimos a vdo o rio Quilombo, que corre
para E. E' no seu leito que se encontrou, ha oito an-
nos, o primeiro diamante d'essa lavra, desconhecida
até entdio e s6 habitada por agricultores. Uma eserava
do proprietario Domingos José de Azevedo, estando a
lavar roupa, achou um diamante do valor de 6.000
francos, que ella foi levar ao seu senhor. Apezar do
presente valer quatro vezes o preco da escrava, o
avido proprietario ndo lhe deu a liberdade.

Tendo-se logo espalhado a noticia, o Quilombo
viu chegar grande numero de. garimpeiros, que puze-
ram-se a excavar e remexer suas margens.

Pela legislacao das minas de ouro e lavras de dia-
mantes, quando se descobre uma d’ellas, caso seja o
terreno devoluto, é dividida em cinco partes. Duas
pertencem ao Hstado, uma ao descobridor, e as outras
duas sdo dadas a quantos se apresentem para explo-
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ral-as, ainda quando a cada um ndo toque mais de um
metro quadrado. _

Si o terreno tem dono, o governo fica com a me-
tade e cede-lhe a outra.

Todos os mineiros siio obrigados a vender diaman-
tes e ouro, que extrdiam, aoc governo. No tempo colo-
nial pesadas penas, como®confisco, prisoes e ferros por
muitos annos, foram infligidas aos que eram pilhados
a fazer contrabando. Hoje, porém, essa pritica da le-
gislagiio cahiu em desuso.

Conheci em Porto Feliz um portuguez, Bento da
Costa Maia, velhinho de 106 annos, attestados nio 86
por Francisco Alvares e muitas pessoas, mas tambem
pelos seus olhos, cujo iris nd@o se distinguia mais do
branco. Esse homem, tendo outr'ora tentado passar dia-
mantes por contrabando, féra descoberto, preso no cami-
nho de Porto Feliz e levado a ferros para Villa Bella de
Matto Grosso, entdo capital, onde campriu 10 annos de
sentenca. Por ahi pdde-se fazer idéa da robustez d'esse -
organismo, pois resistiu 4 insalubridade de uma cadéa,
sita em lugar tdo doentio que houve necessidade de
abandonal-o.

Nio gosa da affeicio dos habitantes do Quilombo
Domingos José de Azevedo, portuguez e senhor da
escrava que achdra o primeiro diamante d'aquella lavra.
Seu filho incorreu-lhe no desagrado, por ter tomado
parte no movimento da provincia, por occasido da
independencia do Brasil. TFomos ter 4 sua fazenda,
para ahi passarmos alguns dias. Recebeu-nos com
mais frieza do que satisfaccio. F’ um homem de 60
annos, de estatura média, cabellos grisalhos, sobrance-
lhas negras, cerradas e unidas, cujos pellos compridos
lhe cahem sobre os olhos e terminam nas fontes em
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ponta, como si fossem bigodes: o que lhe d4 um olhar
selvagem. A barba, entre branca e preta, é téo for-
nida como os supercilios. :

Viuvo, tem filhos e filhas, mas comn nenhum d'el-
les moéra. Vive s6 com seus escravos, em numero de
30, empregados na cultura de canna.

Durante a céa’ tornou-se mais communicagivo : con-
tou-nos as canseiras que tivéra para fundar o sitio e
ganhar algum dinheiro; queixou se do filho e expli-
cou-nos 0 modo por que governava sua casa.

Depois da comida fomos assistir 4 ladainha, que
se resa no alpendre ou sala de entrada, onde para isso
reunem-se todos os escravos. A primeira oracio ¢
cantada e comec¢a por estas palavras: Triste cousa é
nascer. Julgo que essa maneira singular de louvar
a Deus é composi¢iio de nosso amphitrido.

Acabada a resa, mandou por camas sob esse alpen-
dre e deu-nos boas noites.

No dia seguinte, disse-nos ao almogo que costu-
mava contar os grios de café, para nio ser roubado
pelos escravos.

Fallou-nos da mulher e, ao levantar-nos da mesa,
levou-nos para os seus aposentos, que eram dois quar-
tinhos. No fundo, suspendeu do assoalho um al¢apao e
mostrou-nos uma salinha collocada no primeiro pavi-
mento, escura, humida e com uma janella de grades
que dava para o engenho de canna. «Aqui em baixo,
disse-nos elle, é que en guardava a mulher, quando
tinha de sahir de casa. Ella descia por uma escadi-
nha, que eu recolhia, e recebia alimentos pela janella
do engenho.»

Tal homem dispensa, nem merece qualquer re-
flexdo.
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Suppunhamos que, como acontecia em fodas as fa-
zendas, podessemos ir ao engenho; mas vendo que elle
mostrava-se cioso de suas mulatas, conservamo-nos no
alpendre e no terreiro, que ficava diante da casa.

Torndmos a passar o rio para examinar as
lavras que se exploram na outra margem. Um garim-
peiro acolheu-nos no seu 'r;mcho de sapé com melho-
res agrados do que Domingos José de Azevedo. Kssa
gente ndo levanta casas, porque a profissio d'elles é
esburacar terreno.

A' tarde voltdmos com desgosto 4 casa do nosso
hospede; mas no dia seguinte, demo-nos pressa em dei-
xar aquelle desprezivel originaldo e puzemonos a ca-
minho de Guimardes.

Na volta para Cuyabd, fizemos uma visita a D. An-
tonia e seu irmdo; e pardamos em casa de nosso bom
commandante Domingos Monteiro. Faltava-nos ainda
ver a famosa Bocaina do Inferno, onde de 200 pés de
altura cahe o ribeirdo do Inferno, que, vindo do lado
de Guimardes, passa pelo sitio de D. Antonia e toca-
lhe o engenho de assucar, 0 moinho de fubd, a serraria
e os monjolos. Depois de uma legua a E. alli chega-
mos. A belleza da cascata foi muito além de qualquer
expectagiio. '

E’ um rasgio de 200 pés, onde acaba uma garganta
de serra: como que uma reintrancia fechada por uma
muralha talhada a pique como os lados, de onde des-
penha-se perpendicularmente um grosso veio d'agua,
que no meio da quéda se vai dividindo e chega em-
baixo, transformado em chuva alvissima e espessa. Fi-
camos 4 esquerda da bocaina, n'um terreno inclinado
para o precipicio e todo gramado. Do outro lado,
n'uma distancia de 50 bracas, ha tambem relva no
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alto das rochas. O ribeirdo perde-se no fundo, de-
baixo de arvoredo, que viamos a vbéo de passaro.

O sr. Taunay desenhou essa bella paizagem e vol-
tamos 4 chapada.

No dia seguinte, dissemos um ultimo adeus ao com-
mandante e sua senhora; e, deixando para sempre esses
lugares, cuja belleza, qgmpensam amplamente as fadi-
gas da viagem, tomdmos rumo de Cuyabd, onde.che-
gdmos, depois de uma ausencia de dous mezes.
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CAPITULO XI

Continuara a commissiio dividida em duas seccdes *
uma composta do Consul Langsdorff, de Rubzoff e de
Hercules; outra, dos srs. Riedel e Taunay. Estes fo-
ram explorar o Diamantino, a 30 leguas N. da cidade
de Cuyabd ; partiram no dia 26 de Agosto de 1827.
Hercules e Rubzoff partiram para Villa Maria, a 40
leguas O. e sita na margem do Paraguay. O sr. de
Langsdorff deixou-se ficar em Cuyabd. (1).

(1) «Foi ahi que Adriano Taunay, cultor da musica com
o enthusiasmo proprio de sua poderosa e inflammada intelli-
gencia, conseguin reunir nio pequena quantidade das bellissi-
mas composigdes religiosas do brasileiro padre José Mauricio,
thesouro que infelizmente se extravio e nunca chegou ao Rio
de Janeiro, apesar das diligencias da familia.

N'esse tempo, porém, o chefe Langsdorff, entregando-se is
irregularidades de uma vida, que encontrava facil expansio nos
costumes, entdo bastante livres, da cidade de Cuyabd, nao sé
se torndra motivo de desgostos para seu companheiros, sindo
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Nio sem canseira transpuzeram o rio Cuyabd; pois
é preciso passar arreios e cargas em candas, e fazer
nadar os animaes para o outro lado, no qual se acha-
vam alguns casebres quasi abandonados. (1) Chegaram
a Cocaes, onde ha uma casa, uma capella e palmeiras
guaguacis.  Cocaes fora outr'ora uma freguezia, mas
em razdo de sua decadencia rebaixaram-n'a d'essa ca-
tegoria para a transferir & povoaciio do Santissimo, Sa-
cramento, duas léguas além, de modo que a igrejinha
de Cocaes, antigamente parochial, estava entio deserta
e quasi tapéra. E' o destino dos paizes onde os ho-
mens s6 se occupam na exploragio das minas: nada

tambem fazia receiar que, como infelizmente se realisou, esti-
vesse caminhando para um estado deploravel de perturbagio
nas faculdades mentaes-

Ou pela reluetancia em recomeg¢ar com os aborrecimentos
das grandes viagens, on pelo attractivo da commodidade e
gosos que encontrava em Cuyabi. ..

...Riedel e Taunay chaviam ji sahido e tomado para Q. com
destino 4 Villa Bella de Matto-Grosso, distante nmas 100 le.
guas. Estes deviam embarcar no Rio Guaporé, e, pelo Mamoré
e Madeira, aleangar o Amazonas, a0 passo que os outros, par-
tindo de Diamantino em época préviamente marcada, desce.
riam os rios Preto, Arinos, Juruena e Tapajos, logo que che-
gassem # villa de Santarém, para a da Barra do Rio Negro on
Mandos, que era o ponto do encontro commum. D'ahi, todos
junctos, seguiriam pelo rio Negro acima até ao canal de Cassi-
quiary, entrariam no Orenoco e iriam correr as Goyanas.

Este bello plano nio podde se realisar pelos terriveis e
inesperados incidentes, que desgragadamente sobrevieram em
ambos os grupos da commissio exploradora.»—V. de Taunay, In-
troducedo ao Eshogo da Viagem, pags. 347-348.—Hercules Flo-
rence, Ksboco da Viagem, na Revista Trimensal, tomo XXXVIIT,
parte 2%, pag. 231.

(1) Esboco da V.. pag. 231.
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se funda duravel (1). A 30 de Agosto foram dormir no
sitio do padre Manuel Alves (2), um dos homens mais
prestantes da provincia. Passaram o ribeirdo das Fle.
chas, cujas aguas sio limpidas, mas muito salobras, e
chegaram a fazenda do tenente-coronel de milicias Jodo
Pereira Leite, proprietario %la fazenda da Jacobina (3).

Eis a descrip¢io de uma fazenda de Matto-Grosso
em 1827, a mais rica da provincia (4).

Atravessando um grande pateo, fomos parar dian-
te de uma casa de sobrado, & espera, conforme a regra
brazileira, que nos viessem convidar para pormos pé
em terra. Apressaram-se em nos dirigir esse convite
e nos fazer subir ao alpendre do sobrado, onde o fe-
nente-coronel nos recebeu como hospedes, titulo bas-
tante de recommendacio. Depois de trocarmos algu-
mas palavras de polidez, tomdmos assento entre outros
commensaes, alguns dos quaes eram nossos conheei-
dos de Cuyaba.

O alpendre ¢ uma grande e comprida varanda ao
longo da fachada da casa. O lado que deita para o
pateo ¢ aberto e simplesmente guarnecido de parapeito.
Dois esteios de madeira sustentamm n'esta parte o
telhado.

Uma mesa de 20 pés de comprido, cercada de

(1) Idem, pag. 235

(2) Id., pags. 234235, A fazenddla era florescente; além
dos eseravos, vinm-se muitos aggregados. O padre ‘tinha filhas
ja em idade de casar, mas ndo vimos sua familia. Passava por
ser um dos homens mais instruidos da provineia, da qual fora
presidente, eleito pelo governo provisorio, por occasiio da In-
dependencia.»

(3) Id., pag. 235.

{4) Id., pags. 236 et sequentes.
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bancos pesados e massicos, achava-se no meio do al-
pendre ; ficava, porém, muito espago ao redor d'ella.

Ahi se poz o jantar, ao qual ndo assistiu a fami-
lia do tenente-coronel.

(Gozavamos ao mesmo tempo da vista do céo e do
campo. Depois da refeicio, retirou-se o tenente-coro-
nel, e o vigario, tio & mulher d'elle, levou-nos para
o primeiro pavimento, onde entrdimos n'um grande
edificio, eujas portas abriam para o terreiro (pateo da
frente). Mais de cem pessoas, entre escravos e gente
forra, na maior parte do sexo feminino, ahi se acha-
vam em movimento, e cada qual occupado com sua
tarefa. O vigario apresentou-nos ao chefe d'essa gran-
de officina, que dirigia tudo, tudo vigiava, obras, en-
genhos, plantagdes, gado, escravos, aggregados, emfim
a fazenda inteira, sem esquecer o tenente-coronel e sua
familia. Esse chefe, athletico no corpo e no espirito,
era a sogra do tenente-coronel e irmam do nosso viga-
rio, matrona de cinco pés e oito pollegadas e de corpo
proporcionado & altura. Sua cara, de queixo triplice,
parecia confundir-se com o largo pescogo, cercado de
muitas voltas de collares de contas grossas de ouro.
Sua voz de stentor dominava quasi incessantemente
todos os ruidos, ndo direi o vozear dos que trabalha-
vam, pois todos estavam em silencio ou fallavam bai-
xinho, mas o estrondo das machinas, da agua que as
movia, das grandes caldeiras onde fervia a garapa,
etc. O que havia, porém, de notavel era que essa
mulher, tdo corpulenta e que mostrava ter cincoenta

annos, andava e mexia-se com a agilidade de uma

garrida mocetona. Sua physionomia, seu olhar e bocca
exprimiam simultaneamente a energia, a franqueza e
a bondade. Todos os escravos e aggregados a estima-
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yam tanto quanto a temiam, sendo com effeito a mai
de toda a redondeza, principalmente pelos cuidados com
que tratava os enfermos e pelos soceorros que, com
prodiga mdo, distribuia aos necessitados.

«Nfo quero que meu genro se occupe de lavoura,
disse-nos D. Anna; isto#é bom para mim, que nasci
no meio dos trabalhos do campo.» E, com effeito, Joio
Pereira Leite, cujo porte baixo e ar fanadinho, apezar i |
de ser assds robusto, contrastavam com os de sua so-
gra, tdo devotada & sua felicidade, niio pensava sinao
em fazer figura e viver 4 fidalga de suas rendas.

E’ saudoso tempo, esse bom tempo colonial (san-
doso para alguns retrogrados, felizmente Ji raros e que
desapparecerio em breve), em que os portuguezes da
Europa achavam ricas herdeiras com quem casarem
s6 pelo facto de serem brancos. O tal nosso tenente-
coronel nio tinha s6 esta qualidade: quando chegira d
provincia, vindo pelo Amazonas, Tapajoz, etc., era te-
nente de 12 linha e, como se sabe, na antiga monar-
chia, esse posto nido se dava a todos.

A Jacobina era a mais rica fazenda da provineia,
com territorio de quatro leguas em quadra, das quaes
dois quartos, quando muito, cultivados: o resto, de flo-
restas virgens, lizeiras e pastarias. A parte oriental ¢
montanhosa: um ribeirdo piscoso a corta de E. para
'0. e vai langar-se no Paraguay, que dista umas qua.
tro leguas. A fazenda ¢é ainda abastecida de aguas
por diversos corregos, que vio ter ao ribeirdo ou ao Pa
raguay.

Duzentos escravos de trabalho dos dois sexos e
sessenta criancas formavam toda a eseravatura d’esse
estabelecimento; mas havia quasi igual numero de
gente forra entre aggregados, crioulos, mulatos e in-
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dios, que trabalhavam mais ou menos para si, ou pa-
gos pelo proprietario.

Além da Jacobina, possuia Jodo Pereira Leite
ainda dezoito sesmarias, das quaes a menor de tres
leguas em quadra, mas inculta, e s6 em seis ou sete
d’ellas, chamadas fazendas, havia um rancho miseravel,
um feitor com sua fa,mpia, alguns camaradas e gado.

A posse de tantas sesmarias fazia com que a te-
nente-coronel dissesse que tinha tantas terras quantas
o rei de Portugal. Vé-se que elle pouco sabia de
geographia.

Gado immenso cobria as ricas pastagens da Jaco-
bina e outras fazendas. O dono avaliava seu numero
em 60.000 rezes; a maior parte, porém, torndra-se sel-
vatica.

Eram todos da terra os cavallos e uns duzentos
a trezentos mais ou menos. Vi cinco jumentinhos de
raca miuda, que as fazendas possuem para a produc-
ciio das bestas, muitos cabritos, e alguns carneiros im-
portados de pouco, e que nio serviam sinfio para dar
um boeado de lan e para regalo do tenente-coronel so-
sinho, pois sua familia e mais gente, como alids todos
os habitantes de Cuyabd, e ha pouco o geral dos bra-
sileiros, tinham horror ao leite e 4 carne de earneiro.

Uma tropa de um cento de burros de carga era
quanto bastava para transportar os productos da fa-
zenda, ou para Cuyabd, Poconé, Diamantino ou Villa
Bella de Matto-Grosso. Grande parte era exportada
pelas tropas que vinham de féra buscal-os na fazenda.

A provincia possue o mais bello caminho do
mundo, o Paraguay: poderia ter excellentes estradas
de rodagem : mas ali estdo ainda no seculo da bar-
baria.



g -

CAPITULO XT 213

O principal genero (e cultura era o da canna de
assucar, da qual extralie-se tambem aguardente. Seguiam
depoig a mandioca, feijio, milho, ete., e o calé para o
consumo somente do paiz. O cacio dd maravilhosa-
mente, Mas sé s¢ viam raros pés, sendo o pouco que
se consumia na provincia proveniente do Pari e Rio
de Janeiro. v

Eram os meios de transporte tio pouco proporcio-
nados & produc¢io da Jacobina, que no auno anterior
D. Anna mandira seis grandes candas cheias de vive-
res & Nova Coimbra no Paraguay, para sustento gra-
tuito da guarnigio. «Nio sabia que destino dar aos
mantimentos, disse-nos ella: e preferi a perdél-os pre-
sentear o governo.» I entretanto a Jacobina demora
duas legnas do Paraguay, o rio mais navegavel do
mundo!  Ainda hoje, em 1855, fazem-se¢ os transpor-
tes a costas de burros desde Cuyabi, Rio, Bahia e Sio
Paulo, em distancia de 300 leguas, ao passo que o Pa-
raguay corre solifario para o mar, passando por
Assumpeio, Santa 6, Buenos-Ayres e Montevidéo!
Forga ¢ confessar que os filhos da raca iberica nio
correm parelhas com os deseendentes dos anglo-sa-
X0es. , .

Magnificos pés de café e de cacdo vi em Jacobina;
mas ahi ndo cstavam  sindo para provar que, a nio
ser a politica chineza dos governos d'esia parte da
America Meridional, a bella provincia de Matto-Cirosso
tomaria incremento exta ordinario.

Disse-nos o vigario que na Criminesa havia uma
abundante mina de cobre, e mostrou-nos uma barra
muito pura d'esse metal, tirada no lugar.

Estao os campos cheios de salitre.

A habitagiio fieava agradavelmente collocada. Além
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da morada de Jodo Pereira Leite e das officinas adja-
centes, & direita, trinta ou quarenta casas cobertas de
telhas cercavam um vasto pateo rectangular, mais para
o comprido. No meio erguia-se uma igrejinha com o
seu campanario. Grandes armazens, quatro engenhos
de assucar, dois tocados & agua e dois por bois, uma
olaria, uma machjna de soccar milho, ranchos, tudo
isso dava ao estabelecimento as apparencias +de uma
aldéa.

Pelo meio da habitagio passa um corrego piscoso;
jardins e pomares a embellecem ; vasto agude perto,
bellas mattas e montanhas ao longe, tornam a paiza-
gem sobremaneira pittoresca.

1827—4 de Setembro.—Quando estavamos aca-
bando de almoegar, ouvimos um barulho de corneta e
pela avenida da direita do grande pateo appareceu-
nos um grupo de indios. Vermelhavam de urucu:
adiantaram-se um a um, tocando o primeiro da frente
um instrumento, que parecia ser um chifre de boi,
e cujo som ¢ singular. Vinham 11 homens, 3 mulhe-
res e 2 criancas, todos nus, com excepgiio de um unico,
trazendo alguns d’elles 4 cabega, como ornamento, pen-
nas de variegadas cores.

Era um cacique da tribu visinha dos Borords que
acudia, com alguns dos seus, a um convite do tenente-
coronel, o qual prepardra-nos, por sua amavel sympa-
thia, essa sorpreza.

Quando chegaram ao meio do pateo, fomos ter
com elles. Eram todos altos, bem feitos e robustos.
Suas physionomias tinham uma fereza, que ainda ndo
viramos em outros indios, nem jamais tornaremos a
vér. As compridas e espessas cabelleiras cahiam-lhes
até ao quadril, cobrindo as espaduas; e avolumadas
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ainda mais por punhados de longas crinas de cavallo,
negras e lisas, como seus grosseiros cabellos. Alguns
as traziam levantadas sobre a cabega, formando um
cone do comprimento da cara, ¢ de base tio larga como
o craneo. Esse cone, amarrado por cordas em espirals
terminava n'um pendido de cabellos. Os barbaros das
ilhas da Sonda ndo p6éddn imaginar nada de mais_
selvatico. Todos elles, homens e mulheres, tinham os
cabellos da frente cortados em duas fieiras horizontaes
sobre a testa, isto é, as das fontes cahiam sobre a
linha das orelhas, ao passo que a da testa era no meio
ultrapassada por uma madeixa fluctuante, que descia
até as sobrancelhas.

A’ cabeca varios traziam enfeites de pennas de
ardras, de cores vivas, artisticamente dispostas em leque;
outros cordas, feitas com geito de dentes e unhas de
ongas e outras bestas féras.

O crescente de unhas, com suas phalanges e de
dentes caninos, tinha a ponta curva voltada para den-
tro, tudo solidamente encastoado pelas raizes ou pha-
langes em fios de tucum. As maiores estdo na frente
e vao diminuindo regularmente para as extremidades
que, como nas cordas de louros dos herdes, sio atadas
por dois cordeis.

Os arcos e fleches eram mais altos do que elles
uns 50 centesimos. Quando muito, pdéde um irméo de
D. Anna, o mais forte de todos nds, manejal-os.

Apresentou-se o cacique mettido em camisa, calga
e vestia de panno ji usado e todo roto, o que tornava
os outros, apezar da nudez, mais interessantes para nos.
Os homens usam ligar o prepucio com uma embira
que lhes passa pela cintura, & maneira dos Guatés;
outros o cobrem com um cartuxo de folhas. As mu-
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lheres tém um habito singular, ndo sei si para se co-
brirem, no qual caso longe ficam da louvavel intencfo.
Antes de tudo direi que, ou por esse motivo, ou por
qualquer outro, apertam a cintura com uma casca de
pdo de 10 pollegadas de largo, e com tal forga que
as carnes na altura d% estomago e sobre o ventre e
quadril formam resalto, o que contribue para torpal-as
disformes; mas, voltando ao uso singular, accrescentarei
que d'essa cinta pendem na frente e atraz dois fila-
mentos da largura de duas a tres pollegadas.

Uma velha tinha o braco esquerdo estropeado por
uma bala que recebéra da gente do tenente-coronel,
por occasiio da guerra que este movéra 4 tribu, em
consequencia das rapinas e assassinatos que faziam
nos escravos da Jacobina.

Tinha um dos indios na virilha direita um bubdo,
do qual sshia pus, que lhe corria pela coxa. E' um
dos presentes dos européos; pois os selvagens, que com
elles ndo tém relacdes, nio conhecem esse mal.

Dizia-se o cacique tenente-coronel e chamava-se
Jodo Pereira Leite, nome que tomdra do nosso amphi-
trido, de quem era afilhado. Apezar, porém, do baptis-
mo, nio ficira menos selvagem. Assim é, que fazen-
do-se muitas vezes alarde de zelo e grandes servicos
prestados a religido, tudo se reduz a nada.

D. Anna mandou entrar os seus agrestes hospedes
na cozinha grande: fez-lhes dar de comer e distribuir
aguardente, com a qual quasi se embebedaram, o que
teria acontecido si dependesse d'elles. Voltaram em
seguida para o pateo e, sendo convidados, executaram
seus jogos e dansados.

Consistem estes em formar um grande circulo, no
qual conservam-se afastados uns dos outros. A prin-

¥

e




CAPITULO XI 217

cipio nio fazem mais do que levantar um pé e depois
outro, seguindo uma toada lenta, que marcam batendo
com as maos, e acompanhada de um canto rouquenho,
baixo e demorado como o compasso. De repente param,
diao um grande berro e saltam, uns fazendo contor-
soes, outros abrindo os bragos, com o rosto voltado
para o céo e o olhar desvairado, outros abaixandosse,
como si fossem a acocorar-se. m seguida recomecam
com a monotona dansa.

Em quanto os Boreris a executavam, dois d’elles
dentro do cireulo, representavamn o jogo do tamandud.
Um poe-se de quatro pés com uma crianga agarrada
as costas: é a femea do tamandud-bandeira e seu filhote.
Outro vém o incitar, pondo-lhe a ponta de um pao no
nariz. Imitando com muita fidelidade os movimentos
lethargicos do animal, o que faz de tamandud levanta
de vagar a cara e uma das mdos, com os dedos curvos,
como que querendo agarrar o pdo: quando se adianta,
o outro recua. Sabe-se que si esse bicho é pouco te-
mivel em razio de sua lentiddo, nada é mais perigoso
do que por-se ao alcance de suas unhas: nao ha outro
remedio sindo cortar-lhe a pata.

Esses indios imitam tambem suas lutas com a
onga, a cacada da anta, lobo, veado, ete.

Fallam depressa ; articulam entrecortadamente as
palavras, e tém quasi todos voz rouca. Tudo isso estd
de harmonia com suas outras qualidades physicas e
moraes.
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CAPITULO XII

A 5 de Setembro partiram para Villa Maria (1),
povoado assente & margem esquerda do Paraguay. Do
mesmo modo que os outros povoados de Matto-Grosso,
ndo merece este a qualificagio de villa.

Um renque de casas em msu estado, de cada lado
de uma grande praca, uma igrejinha sob a invoeacao

(1) Fundada em 1778 pelo general Luiz de Albuquerque
de Mello Pereira e Chiceres. Sitnada na margem oriental do
Paraguay, na latitude de 16° 3' 33", distante 7 leguas a norte
da féz do rio Jaurd, porém de 10 leguas de navegagdo, sobre
a estrada geral dos portos do mar, e da villa de Cuyabd para
Villa Bella: 6 um lugar importante da capitania, pois nao sé
cobre o Alto Paraguay e interior da capitania, mas é como um
centro commum, quasi sobre a fronteira, pelo qual se péde
guardar a entrada da provincia de Chiquitos para o Paraguay
e para o Jaurti, podendo facilmente acudir com os soccorros
para toda a extensio daquelle paiz limitrophe.— Descripedo
geographica da capitania de Matto-Grosso. Anno de 1797. Revista
Trimensal, tomo XX, 1857, 2° trim.
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de S. Luiz, rei de Franga, muros de separacdo por traz
das casas, eis tudo. Mas o grande rio ahi estd, cer-
cando a O. a praga e a povoagio, e ao qual se desce
por uma barranca em curva reintrante. Do outro lado
estende-se nma praia de areia fina, orlada de lindo e
verdejante mattagal, cortado pelo caminho que vai ter
a Matto-Grosso (1). ’

‘Na manhan de 11 de Setembro chegaram ao rio
Jaurd, e descobriram & direita da embocadura a pyra-
mide do Paraguay, celebre no paiz e conhecida de
alguns geographos.

Néo é possivel enxergar com indifferen¢a um mo-
numento qualquer de marmore branco e de archi-
tectura regular, que de repente se nos depara no meio
d'essas vastas regides, onde sem partilha reina a na-
tureza.

E' a pyramide quadrangular e tem 15 e meio pés
de alto, incluindo o pedestal e a cruz de pedra que
a corda. No lado N.54e O. estdo gravadas as armas
de Hespanha, sob as quaes se 1¢ esta inscripg¢iio:

SVB
FERDINANDO VI
HISPANI/E
REGE
CATHOLICO

A coroa estd quebrada; sé restam os flordes.

No lado S.54°E. estio as armas de Portugal e
esta inscripcdo:

(1) Esbogo da V., pags. 248:249. «<Além d'isto, quanto pra-
zer em vér o Paraguay, esse rio sempre calmo e magestoso até
escoar-se no marl»
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SVB
IOANNE V
LVSITANORVM
REGE
FIDELISSIMO
Falta de todo a corda.
Lé-se no lado N.B6° E, :

EX PACTIS
FINIVM. RE
CVNDORVM
CONVENTIS
MADRITI.
IBID TANVAR
M.DCCL.
Emfim no quarto lado:
IVSTITIA
ET PAX
OSCVLATAE
SVNT.

As duas cordas das armas de Hespanha e Portugal
estao mutiladas; pelo tempo ou pelos homens? «Na minha
infanecia, diz Hercules (1), vi os signaes da realeza des-
truidos pelos revolucionarios de 92. Inclino-me a crér
que o mesmo sentimento impellin os americanos a
apagarem o assignalamenro da antiga servidio».

A pyramide, comprehendendo o pedestal, é de
alto a baixo separada em duas ametades, ambas de
uma s6 pedra. A juncciio férma, nos lados N. 36° E. e
S.36° 0., duas linhas que marcam a direcciio de um
raio de mais de 100 leguas de limites. Dizem que uma

(1) Esboco da V., pag. 25.
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metade foi feita em Lisboa e outra em Cadix. Con-
taram-lhe que ndo tendo sido approvado pelo gabinete
de Lisboa o rumo de limitagio, o tenente-coronel por-
tuguez desterrou-se para Buenos-Ayres, e ahi acabou
seus dias feito mestre-escola.

Como as duas pegas da pyramide nido juntaram
bem e, para facilidade dp transporte da Hespanha para
Buenos-Ayres, e pelo Prata d'aquella cidade até, ao
lugar marcado, no foram feitas massi¢as, ha sempre
no intersticio colméas de abelhas. Na fenda introdu-
ziram um facdo e de prompto correu delicioso mel,
que encheu uma cabaga e, misturado com farinha, deu-
lhes optimo regalo.

Vista a celebre pyramide, regressaram a Jacobina,
onde Hercules ficou para assistir 4 festa que dava o
tenente-coronel, por occasiio do baptisado de um filho
recemnascido. Dois dias antes chegdra o padrinho. Era
o governador das armas da provincia, que regressava
de um gyro 4 fronteira da Bolivia, passando por Villa
Bella, Casalvasco e forte do Principe da Beira, tendo
ido vér a pyramide, d’'onde voltara para Villa Maria e
4 Jacobina. Viajava acompanhado de um major de
engenheiros, alguns officines e um piquete de caval-
laria.

A proposito do forte do Principe da Beira e de
Villa Bella.

Quando se desce o Guaporé, todos os dias vém-se
as mesmas margens, a mesma mattaria, mas de repente
fica-se pasmo ao deparar com uma fortificacio cons-
truida segundo as regras da arte moderna e que até
na Europa causaria impiessio. O que chama o
viajante 4 realidade, é que nao apparecem sindo
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uns vinte pedestres, semi-nis e que vivem s6 do
anzol (1).

Villa Bella, de fundacio moderna, foi comecada
debaixo de vasto plano. Pracas espagosas, ruas largas
e marcadas a cordel, o palacio, as igrejas, a inten-
dencia, a fundi¢fo, a casa da camara, a cadéa, tudo
foi delineado ao mesmo ®mpo, mas nada passou dos
alicerces ou de alguns metros acima do chio. A maior
parte das casas comecadas teve a mesma sorte. Jul-
ga-se que si o marquez de Pombal houvesse continuado
no poder, os grandes trabalhos com que tencionava
dotar o Brasil tinham chegado & conclusio

Nao conta hoje Villa Bella sindo uma familia de
cor branca, composta de cinco pessoas, D. Mathilde e
suas filhas, o capitdo-mor e poucos mais. Alguns centos
de Caburés constituem o resto da populacio (2).

(1) Id. pag. 256. Revista Trimensal e Descripcdo geographica
citadas, pag. 276. Forte do Principe da Beira, fundado desde
os seus primeiros alicerces no anno de 1776 pelo Exm. Sr.
Lniz de Albuguerque, afim de substituir ao da Conceig¢io, in-
teiramente arrninado, e impossivel de subsistir, ete.

Este forte 6 nm quadrado regular, fortificado segundo o
systema de M. de Vauban; é todo revestido de cantaria, com
terraplenos largos e solidos, distante de Villa Bella 18 leguas
de navegacio.

(2) Esereve Milliet de Saint-Adolphe (Diccion. eit., tomo
II, pag. 72): <Fernando Paes de Barros e sen irmio Arthur,
naturaes de Sorocaba, depois de haverem dado prinecipio aos
arraines de Santa Anna e de Sdo Francisco Xavier, se estabe-
leceram nas margens do Guaporé em 1734, e puzeram o nome
de Pouso-Alegre 4 povoagio que n'aquelle lugar fundaram.

Levaram as febres perniciosas a maior parte dos aventu-
reiros que ali se vieram estabelecer para tratar da mineracio
do ouro, mas a sede d'esse metal fez que outros lhes viessem
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No dia do baptisado tudo foram festas. Os musi-
cos da fazenda, que eram negros captivos, tocaram desde
a aurora arias debaixo das janellas da casa e passeia-
ram em bando ao redor do pateo grande. O ar estru-
gia com os foguetes que a cada momento se soltavam.

tomar o lugar. D. Antonio Wolim de Moura, havendo sido no-
meado primeiro governador da provincia, estabeleceu a séde
do governo na povoagio de Pouso-Alegre, elevando-a 4 -cate-
goria de villa, acontecimento que foi solemnisado em 19 de
Margo de 1752, em honra d'El-Rey D. José I. Tomou entio
a nova villa o nome de Villa-Bella, em raziao da belleza do
sitio em que se achava fundada.»

O V. de Taunay, em sua Cidade de Matto-Grosso, a pags.
556-568, escreve: «Cumpre reconhecer que o seu creador com to-
do o afan e sinceridade se empenhon em lhe dar o possivel
incremento e prestigio, enidando, em quasi guatorze annos de
assiduo governo, de tudo quanto lhe fosse util e até glorioso,
jd observando de perto os hespanhées, tomando-lhes o passo e
repellindo as suas pretengdes, ji abrindo estradas e tratando
dos melhores meios de communicagio com o littoral atlantico,
ja fundando povoados e centros de actividade agricola e pasto-
ril, j4 buscando aggremiar grande massa de indios em aldéas
e juncto a destacamentos militares—tudo isto, bem se sabe,
de mistura com muita prepofencia e illimitado arbitrio, disposi-
¢iio moral que se fez mais sensivel, quando vice-Rey do Estado
do Brazil, como todo poderoso conde de Azambuja.

Tres annos depois de constitnida, nao tinha, entretanto,
Villa Bella sinfio guinhentos e pouncos habitantes; mas, si lhe
escasseava ainda populacio, sobravam-lhe esperancas do mais
risonho porvir com a attencio que merecia do governo portu-
guez e do omnipotente marquez de Pombal. Apesar de tudo,
difficil e penoso foi o seu crescimento, pois em 1815 86 con-
tava 2,115 almas, sendo o total maximo, na époea de maior
florescimento, de 2,354. No anno de 1819, receben entio golpe
mortal, de que nunea mais se levantou, quando o nono e ulti-
mo governador, Francisco de Paula Magessi Tavares de Car-
valho propoz, e, em 1820, conseguiu a trasladacio da capital
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Donos, hospedes, aggregados e escravos, todos assisti-
ram 4 missa celebrada pelo vigario, irmdo de D. Anna.
A igrjinha mal podia conter as 200 pessoas presentes.
Fez-se o baptismo logo depois da missa e durante a

para Cuyabd, muito embora a tivessem, com aquella rival, ele-
vado 4 categoria de cidade d¥de 17 de Setembro de 1818, _

D’ahi por diante sé6 pdde enxergar alegria e brilho no seu
passado, sem mais renovagiio possivel, quando via aportar ao
ches do Guaporé, de que tanto se nfanava, as monc¢ies vindas
do Pard, oun enviava a Lisboa arrobas e arrobas de ouro, ou
entio acolhia em seu seio, no meio de interminaveis festejos e
pomposas galas, os capities generaes Joiao Pedro da Camara,
gque substituin a Rolim de Monra, Luiz Pinto de Souza Cou-
tinho, depois visconde de Balsemio, ministro de Portugal em
Inglaterra, secretario do Estado e tenente general, e o celebre
e bemgnisto Luiz de Albuquerque de Mello Pereira e Ciceres,
enja benefica administracio de 13 de Dezembro de 1772 a 20
de Novembro de 1789, é ainda hoje lembrada, e que entregon
o mando a seu irmio Jodo de Albuquerque de Mello Pereira
e Ciceres, o constructor da tio fallada obra sobre o rio. (1)

Era dos funeraes d'esse Jodo, fallecido a 28 de Fevereiro
de 1796, de febre perniciosa complicada com maciilo, apés einco
annos e alguns mezes de governo, que me fallava, nos Morros,
o velho Cardoso Guaporé. (2)

(1) Tinha aquelle edes, diz o Dr. Joao Severiano, 300 metros
de comprido e 3 de alto, flanquendo de baterins ligadas por
uma cortina. Servia, ao mesmo tempo, de defesa 4 cidade, di-
gue fis enchentes do rio e embarcadonro e constituia o mais
aprasivel passeio da capital.

(2}  Maculo ou corrupedo é, segundo Weddel, uma febre ataxo
—adynamica, enjo periodo de ineubagio dura de 8 a 15 dias,
fazendo depois terrivel explosio com intoleraveis déres oe-
cipitaes, febre continua e lethargia, durante o qual o sphineter
anal por tal férma se relaxa, que a miao inteira péde entrar
no intestino do enfermo. O tratamento é todo applicado ao
recto e consiste em introduzir substancias antisepticas e vio-
lentas, polvora, limio, herva de bicho e aguardente. (Castelnan,
tomo ITI, ‘pags. 68 e 6Y. Ferreira Moutinho, Noticia sobre a
Provincia de Matlo-Grosso, pag. 168.)
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cerimonia, a musica, os rojoes e foguetes atroavam
com extraordinario estrepito. Esplendido almogo foi-lThes

Findo um interregno de mezes, chegon Caetano Pinto de
Miranda Montenegro, e tomou as rédeas do governo em Villa
Bella a 6 de Novembro _de 1796 e n'elle esteve até 15 de Ago-
sto de 1803, depois capitio general de Pernambuco e marquez
de Villa Real da Praia Grande, homem diligente e de hastante

esphera, embora altivo e violento, possuindo letras e instruccgio

pouco vulgares n'aquella époeca (1).

Por vezez, fez Caetano Pinto justiga ao genio doeil e po-
lido e & indole hospitaleira dos habitantes de Matto-Grosso,
«gente que falla portuguez mais castico que em todos os ou-
tros logares da capitania» sendo, no periodo de sua governa-
¢io, Villa-Bella um centro de festas e divertimentos, cujos échos
enchiam os mais fundos sertdes, repercutidos até nos longin-
quos sitios do Coxim e Varadouro de Camapuan.

A Caetano Pinto succeden, decorrido quasi um anno de
intervallo, Manuel Carlos de Abreo e Menezes, que morreu de
febres a 8 de Novembro de 1805 e foi substitnido por uma
junta administrativa até 4 chegada, a 18 de Novembro de 1807,
do Dr. Joao Carlos Angusto de Oeynhansen Gravenberg (2), de-

(1) Esse fidalgo esereven memorias ainda hoje ineditas, e por
sem duvida dignas de serem dadas a lnme, Existem em po-
der do marechal reformado Joio de Souza da Fonseca Costa,
visgonde da Penha, casado com uma neta ou bisneta de Cae-
tano Pinto. Fallando-me d'ellas, elogiou aquelle marechal com
muitos encomios o methodo ehronologico e a belleza da letra.

Na preciosissima e nunca assis consultada Revista Tri-
mensal do Instituto Historico, ha ecuriosissimo documento do
valor litterario de Caetano Pinto. E' a Resposta ao parecer do
illustre Ricardo Franco de Almeida Serra sobre indios vaicu-
1is e guands (fomo VII pags. 213 e seguintes.)

Contou-me pessoa bem informada que, ha pouco tempo,

os manuscriptos de Caetano Pinto de Miranda Montenegro:

foram a leildo. Parece incrivel!

(2) Cf. A Bernarda de Francisco Ignacio, pelo Dr. A. de Toledo
Piza, no Archivo do Estado de 8. Paunlo, vol. I, annexo Y,
pag- 85, nota 1. Milliet de Saint-Adolphe tambem escreve
Oeynhausen; e é o certo.

DO iy
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servido no alpendre da casa; e depois do meio-dia
regalou-os o tenente-coronel com um banquete, no
qual correu em abundancia o generoso vinho do Porto,
cousa tanto mais agradavel quanto ainda ndo tinham
bebido vinho de qualidade alguma n’essa casa.

Embora restabelecida, a esposa do tenente-coronel
nao assistiu ao festim, ned D. Anna, nem os meninos.

A’ tarde houve a idéa de dansar-se o batuque.
Como signal de respeito a essa familia que o recebeu
e obsequiou com tamanha humanidade, Hercules de-
clara abster-se de fazer a descrip¢io d'essa dansa. «E’ de
sentir que um povo, dotado de qualidades recommen-
daveis, algumas vezes apresente taes torpezas aos
olhos do viajante» (1).

De Poconé, ou arraial de S. Pedro d’El-Rey, diz
Hercules: Vér um povoado do Brasil, é vél-os quasi
todos. Uma praca oblonga com a igreja e a cadéa nos
lados estreitos; uma ou duas ruas de cada lado, tiradas
a cordel ; casas baixinhas: eis o que compde um arraial.
Poconé nao tem sindo duas ruas; a igreja é nova e
pequena; a cadéa estd em ruinas. Nio se vé viva alma:
muitas casas estdo abandonadas; perto ndo passa um
riacho siquer, e os habitantes tém que abrir pogos na
terra. Um cerrado espesso serve de cintura 4 locali-
dade, que néio tem horizonte algum (2).

pois Marquez de Aracaty; o qual deixou excellente nome, o
que niio acontecen com o fatal Francisco de Paula Magessi Ta-
vares de Carvalho, cuja lembranca ainda hoje é ominosa a
todo o Matto-Grosso e principalmente 4 cidada d’esse nome.»

(1) Esboco da V., pag. 259,

(2) O batuque vém deseripto minuciosamente com suas
umbigadas no Manuseripto de Hercules, a pags. 352-353; mas
nao consta da relagio traduzida pelo V. de Taunay.
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Foi outr'ora lugar rico e habitado, quando n’elle
abundava o ouro. Mais tarde os seus moradores emi-
graram para Diamantino, attrahidos pelas lavras de
diamantes ha pouco descobertas. Sempre, e em toda
parte, & awri sacra fames.

Finalmente, partindo no dia 2 de Outubro, che-
garam 4 cidade de CuyaMi (1), onde os esperava o chefe
da expedicio. 3

(1) Os antigos escrevem Cuiabd. Preferimos Cuyabd, com
o Dr, Joao Severiano da Fonseca, Esbogo chorographico da Pro-
vincia de Matto-Grosso, pela mesma razio por elle dada 4 nota
a, VII, pags. 86, por nao poder conformar-se com a derivag¢io
de cuia-vae que dao-lhe alguns, ou mesmo cuia-aba (aba, gente),
apezar de ser esta a opinido do advogado José Barbosa de S4,
contemporaneo quasi da fundagao da cidade, o qual na sua
Relagao dos povoados de Cuiabd e Matto-Grosso, manuseripto de
1775, diz: «D’estes o primeiro gue subin o rio Cuiabd; assim
chamado por encontrarem uma cuia grande sobre as aguas,
que ia rodando, por onde inferiram que por aquelle rio havia
gente (sic); outros dizem gue o nome de Cuiabé procedeun de
haverem cabaceiros plantados pelas margens d'aquelle rio; e
outros que era o nome de gentios chamados cuiabases, que
n'estes districtos habitavam.»

A opinido dos cabaceiros é seguida por monsenhor Pizarro.
A de cuya e abd, gente cahida, é dada pelo padre José Manuel
de Siqueira, coévo de Si e filho do eapitdo Antonio do Prado
Siqueira, amigo e companheiro do Anhanguéra e do coronel
Antonio Pires de Campos, contemporaneos estes do descobri-

mento da provincia.

: Entretanto, Antonio Pires: de Campos, na Breve Noticia
que d& do gentio barbaro que ka na derrota das minas de Cuyabd
e sew reconcavo, publicado no tomo XXV da Rev. Trim. do Inst.
Hist., pags. 446, elucida a coisa de modo a niao haver duvida,
dizendo : «Subindo mais para cima, vém um rio dar n'este do
Cuyabd, que lhe chamam Cuyabd-merim, que nasce de uma
bahia, na qual habitava um lote de gentio chamado Cuyabis.
Estes usavam de canfas e nos trajes e costumes eram como
os acima nomeados, e tinhas pazes com todos, por serem
mansos e pacificos.» Creio sufficiente essa assergio do con-
temporaneo do descobrimento para acertar-se com a origem
do nome. Cf. Dr. Joio SEVERIANO, obra cit., & pag. 37.

.
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CAPITULO I

A 5 de Dezembro de 1827 o Consul Largsdorff
despediu-se da cidade de Cuyaba e do digno presi-
¢ dente da provincia, que foéra escolhido senador do Im-
perio uma semana antes, (1) cuja hospitalidade fora a

(1) José Saturnino da Costa Pereira tomou posse de sua
cadeira no Senado no dia 18 de Agosto de 1828. Essa cadeira
foi occupada posteriormente pelo Visconde do Rio Branco.
José Saturnino preenchéra a vaga deixada pelo Marquez da
Praia Grande.

Acerca de nosss nota—d pag. devemos accrescentar o se.
guinte :—Teixeira de Mello, em suas erudictas Ephemerides Na-
cionaes, & pag. 2563 do tomo 2° impresso em 1881, diz saber
que foi com effeito impresso o Collegio Incendiado ou Recrea-
¢cdo Moral e Scientifica, si lhe ndo falha a memoria, na typo-
graphia de Emilio Ogier; pelo menos péde affirmar que teve
em maos e léu na sua infancia o 1° volume d'essa obra, que
tinha mesmo uma estampa. <Nao nos lembramos si trazia no-
me de auctor, mas quer parecer-nos que nio. Com que inte-
resse o lémos n'aquelle tempo!
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mais fidalga possivel; e no empenho de suavisar 4
commissiio as agruras de sua estdda em um centro
tdo longe da civilisagio, concorreram os habitantes da

Com que prazer o leriamos agora !s

No mesmo volume, m#s addenda e rectificagoes, a pags. 326-
327, rectificando e completando as Ephemerides de phg. 18,
tomo 1°, e 326, tomo 2°, escreve :

« 56 muito tarde nos foi communicado o numero da Nova.
Awrora, semanario que se publica em Quissaman, provineia
do Rio de Janeiro, de 21 de Janeiro de 1881, em que, na see-
¢ao noticiosa, sob o titulo— Descoberta de wma obra importante,—
um illustrado cultor das nossas lettras nos communica, escon-
dendo modestamente o sen nome, particnlaridades dcerca da
obra que na presente data attribuimos ao senador José Sa.
turnino da Costa Pereira; da sna communicagio se verifica
que chegou ella a publicarse até ao 7° volume. Transereve-
remos o que mais de perto se prende ao nosso assumpto :

« Encontrdmos 7 volumes da Recreacio Moral e Scientifica.
Os seis primeiros volumes sio os que tambem se intitulam O
Collegio Incendiado.

Eis o que se encontra na primeira pagina do 1° tomo :

REcrREACIO
MoRAL E SCIENTIFICA
ou
BisLioTHECA DA JUVENTUDE
Depicana
A. 8. M. o Sexnor D. Pepro IL
IMPERADOR DO BrazIL
COMPILADA DOS MELHORES AUTHORES
E
ESCRIPTA POR UMA SOCIEDADE DE LITTERATOS
TOMO I
Rio pE JanEiro
Typ. & LIVRARIA DE R. OcIiEr
EDITOR E PROPRIETARIO
Rva po Ouvibor, w. 188
1834
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capital, sem distinc¢io de classes, com a sua prover-
bial e, si bem que rude, sempre apreciada gentileza.
Entretanto, Cuyabd, relativamente aos padecimentos
que haviam experimentado os membros da commis-
sio, dava antes a idéa de um paraiso terreal.

A expediciao chegira 4 capital de Matto-Grosso
no dia 30 de Janeiro do mamo anno, havia dez me-
zes e cinco dias: periodo longo, e cuja explicagio dif-

0O 20 tomo foi impresso ainda n'esse anno de 1834, e o
3° em 1833, o 4°, 5° ¢ 6" em 1836, em 5"

¢« Tem diversas estampas, sendo a primeira um retrato do
Imperador.

« 0 70 tomo appareceu em 1839, da officina de R. Ogier
& C., editores proprietarios, rua do Rosario n. 84 ¢ do Hospi-
cio n. 51, com o titulo modificado para o de Recreacdo Moral
e Scientifica onw Revista das obras mais modernas sobre a historia,
romances e as sciencias em geval.

Este contém tres contos: 1° A Indiana em Londres ou o
perigo na amisade, conto moral; 20 Torrente vingadora; 3° A
noiva Rajepotna (historia indiana). Nos seis primeiros volumes,
sob uma férma e estylo muito agradaveis, sio explicados prin-
cipios geraes da sciencia.»

E' natural que, durante a longa permanencia de Hercules
Florence em Matto-Grosso, na capital, haja o presidente José
Saturnino haurido nas palestras scientificas com o nosso Bio-
graphado, nio pequeno cabedal para o seu, ja entdo ideado,
Collegio Incendiado.

Eis ahi uma obra que deveria ser reimpressa, & custa dos
cofres publicos. Do que se gasta na impressio de Relatorios
fastidiosos e que ninguem 18, cnjos massos apodrecem nas Se-
cretarias; do que se despende com a publicacio de obras pseu-
do-didacticas, cujo producto céva professores sem lettras nem
grammatiea nem discipulos, poderiam os nossos Institufos his-
toricos e associagoes litterarias reclamar, exigir do Fisco alguns
contos de réis, para com elles se reimprimirem obras como o
Collegio Incendiado e outras iguaes.

17
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ficilmente encontraremos; ¢ nao foi sem custo que o
Consul decidiu-se a deixar aquelle ponto (1), seguindo
com destino 4 villa de Nossa Senhora da Conceiciio
do Alto Paraguay Diamantino, com Rubzoff e Hercu-
les Florence ; ao pusso que Adriano Taunay e Riedel,
como dissemos, dirvigiam-se para Villa Bella de Matto
Grosso, a antiga e defahida capital.  Tinham partido
oito dias antes.

«Haviamo-nos separado afim de explorarmos mais
paiz», diz Hercules. (2) Era, porém, certo, que
Taunay, natureza impressionavel e indomita, emancebo
audacioso e irrequictor (3} nio fazia liga com o Con-
sul, e desde Outubro fazia viagem em separado, sem-
pre na dianteira (4). Esta precipitagio generosa e
juvenil devia ser cansa de medonha catastrophe. ..

Acompanhemos a Hercules.—No dia 9, transpu-
zeram o rio Cuyabd, no local denominado Passagem :
alguns casebres; ecarandits brabos, palmeirazinhas de
stipite espinhoso e de folhas flabelladas como o burity.
(6) Subiram o ZTombador, cerro abrupto, galgando-o
por trilha estreita lan¢ada no dorso resvaloso de um
precipicio, onde cahe e rola com estrondo uma torrente
que desapparece por sob altanado arvoredo, visto a
voo de passaro. (6)

(1) V. de Taunay Introduce. ao Esbogo, pag. 348, ¢f. nota
14 pag. 207.

(2) Esboco da V., pag. 260.

(3) V. de Taunay A Cidade de Matto-Grosso, pag. 38,

(4) O mesmo, Introduce. citada. pag. 346. Vide capitulo I

VI, 2* parte, & pags. 127 e 128, nota 1.

(5) KEsbogo da V., pag. 260.

(6) Idem, pag. 261, O Manuscripto nos deixa entrevér, a
pags. 306-357, um como principio de idyllio. 3

v
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D’ahi seguiram até ao Campo dos Veados, sitio
onde a pureza e frescor dos ares, e vista de campos
e amenas pradarias recream os fadigados espiritos. O
Paraguay nasce a um quarto de legua d'ali. Atra-
yessaram mattos de guaguacis, os ribeirdes das Pedras
de Amolar ¢ Paraguayzinho, as cabeceiras do mages-
toso caudal, o Paraguay, nas Sete Lagias.

« Das Sete Lagdas conta o povo fabulas aterrado-
ras. HEssas pocazinhas, pelo que dizem, siio de profun-
didade insondavel; enormes jacarés ¢ monstros aqua-
ticos occultam-se debaixo de grandes rochas submer-
gidas prestes a devorar os que por desgraga li cahi-
rem» (1).

Diamantino, onde chegaram as 4 horas da tarde
do dia 12, assenta nas duas encostas de um valle que
corre na direcgio de O. para E. No meic passa uma
corrente chamada o Ribeirdio do Ouro; a villa nada
apresenta de notavel & vista: ruas de forte declive,
semeadas de pedras e buracos que fazem os transeun-
tes dar pulos e na escuridiio s6 consentem o transito a
quem nio seja vaqueano no lugar (2). Dista umas 80
legnas de Cuyaba (3). Os excursionistas com a in-

(1) Idem, pag. 262, Manuscripto, pag. 356.

(2) Idem, pags. 262-263.

(3) Milliet de Saint-Adolphe, em seu Diccionario ecit.,
escreve erradamente Diamanting.

Diz elle 4 pag. 332 do tomo I :

« O rio Diamantino foi descoberto em 1728 por Gabriel
Antunes Maciel, e seus companheiros, os quaes deram entio
principio 4 povoagio conhecida com o nome d'Alio Paraguai.
Augmentouse successivamente esta povoagio até o anno de
1746, em que, tendo-se achado no rio alguns diamantes posto
que pequenos, assentou o governo de prohibir até a propria
extracgio d'ouro n'aquelle districto, que tomou d'ali em diante
o nome de Diamantino.»
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tencdo de demorar-se tres mezes n'essa villa, tomaram
casa no quarteirio da collina 8., entre o Ribeirdo do
Ouro e o Diamantino; e logo se relacionaram com to-
dos os visinhos que formavam quasi uma unica fami-
lia, a dos Paes Leme.

« Pelo menos ji indicam alguma cousa esses no-
mes de ribeirao do Owro e corrego Dicmmut.ino.» (1)

Eis a descrip¢ao que Hercules nos di em seu Ma-
nuscripto da villa de Nossa Senhora da Conceigio do
Alto-Paraguay Diamantino e de seu districto.

Na garganta e a 100 pés acima da planicie, sahe
o Paraguay do meio de um mattagal e desce por uma
escadaria de 40 pés, oceultando-se por sob densas ar-
vores, antes de chegar em baixo. Sido cascatinhas tio
regulares que parecem obra da arte, como a cascata
artificial de Wilhem's Hoéhe, em Cassel, com a qual
tem semelhan¢a, menos quanto ao arvoredo, que aqui
é muito mais luxuriante.

O horizonte é limitado em Diamantino; os arre-
dores incultos e o clima por demais insalubre. Rei-
nam muitissimas febres intermittentes, cuja perniciosa
influencia ¢ attestada na falta de cores dos habitan-
tes.

Durante essa estada de tres mezes, d’essas febres
morreram tres rapazes, uma mocinha, cuja enfermi-
dade niao durou mais de tres dias, duas ou tres pes-
soas de idade e cinco ou seis criancas. Por toda a

(1) Esbogo da V., pag. 263.

T e T i,
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parte so se viam doentes ; entretanto a populagiao nao
passava de 3.000 almas (1).

Tao sémente poderam as pedras preciosas levar
os aventureiros a fundar a villa de Diamantino: néo
que o sélo deixe de ser productivo, mas nio é no cen-
tro da America, sem estradas, sem meios de transporte,
nem escoadouros, que se vag arrotear terras. Além
d'isto, os mineiros s6 sabem revolver o terreno, o que
faz com que ndo se enxerguem plantacoes, além do
que exige o consumo da localidade e que se empre-
guem meios destruidores a bem das unicas exigencias
do progresso.

As lavras do cascalho amontoado 4 beira de um
corrego ou ribeiriio consistem n'uma ecasinha de sapé
ou telha para o senhor, em miseraveis ranchos para
os escravos, em 30 ou 40 negros a trabalharem i cata
de diamantes, e nos pontos mais ricos, em plantacoes
de milho e de feijio. Cada mineiro tem sug lavra.

No meio, comtudo, d'esses aridos locaes, e sobre-
tudo nos termos em que nao ha diamantes, alguns si-
tios, onde s6 se occupam em plantagdes, produzem
mantimentos, gadoe, assucar, aguardente e outros gene-
ros do paiz.

Ainda se encontram diamantes, mas raro ¢é achal-os
de valor um tanto importante. Quando li estava,
uma negra apanhou um do valor de 300$000. Pouco
mais ou menos no mesmo tempo descobriu se uma

(1) Milliet de Saint-Adolphe, loco cit., avalin a sua popu-
lagio em 4.500 habitantes entre mineiros, agricnlfores e cria-
dores de gado. <«As montanhas distantes da villa sio povoa-
das d'Indios das fribus Guaicunis e Payaguds, meio civilisa-
dos, os quaes nao entram na conta da populagio da villa.:
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mina bastante rica, ecuja divisio era feita entre os pre-
tendentes pelo modo que indicdmos, ao fallar das mi-
nas de ouro.

Principalmente nos arredores da villa é que rei-
nam as febres; o que faz com que os mineiros, para
nio cahirem doentes, viio muito raras vezes ds suas
lavras. Ora, comg em parte nenhuma pdde-se furtar
tdo facilmente ecomo em minas, ainda debaixo dos
olhos do proprio dono, podem os pretos sonegar dia-
mantes, d'onde resulta que os mineiros  vém-se forga-
dos ou a empregar um feitor que os engana ou fixar
aos escravos um tanto por dia, que obrigatoriamente
elles tém de dar. Quasi sempre segue-se o segundo
alvitre, isto é, impor ao negro a obrigagio de dar por
semana um diamante de 48800, devendo elle susten-
tar-se e vestir-se com o excedente que achar. Si de-
parar com uma pedra de grande valor, tanto melhor
para elle; cousa rara comtudo hoje, acontecendo muito
pelo contrario nio conseguir no trabalho, nem siquer
com o que pagar o fributo ao senhor. N’este caso
tem que dar na seguinte semana o dobro; mas, dizia
um mineiro. «Como devo exigir de meus escravos
que me dém o que ndao acham ? Muito ao envez, nio
86 ¢é frequente nio receber cousa alguma do servico
de minha eseravatura, como ainda vejo-me na neces-
sidade de a sustentar, pois nio posso deixal-a morrer
4 fome.» ‘

Outr'ora eram as minas mais copiosas em geminas
de todo valor, o que facilitava nio sé aos escravos
pagarem o quantitativo semanal aos senhores, comio
tambem a alguns permittin reivindicarem sua liber-
dade e até atirarem-se a grandes despezas, algumas
tresloucadas.

A
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Conheceu Hercules um velho preto de nacio Ca-
binda que, depois de conseguir a dinheiro sua liber-
tacio, a de sua mulher e filhos, compriara por seu
turno lavras e escravos. Iisse estimavel negro tinha
ja por vezes dado a liberdade a uns vinte captivos seus
e possuia zinda trinta, todos sios, fortes e contentes.

No dia de S. Benedicto, ganto de cdr preta e pa-
droeiro de sua raga, deu elle uma festa, para a qual
convidou os principaes habitantes, sem se esquecer dos
viajantes. Depois de assistirem 4 solemnidade religiosa
na igreja, foram levados com os mais a uma mesa de
doces muito bem servida. Em seguida executaram os
escravos um dansado da terra d'elles, percorrendo no
resto do dia a villa e dansande nas ruas e casas.

Uma vez os negros fizeram uma festa, na qual
desenvolveram luxo tdo ostentoso quanto estupido. Se-
gundo o uso, elegeram um juiz e uma juiza pretos.
que deviam presidir aos festejos e attender para as des
pezas. Estenderam pela terra uma peca de seda de
Franca, a comecar da porta da igreja. para que a juiza,
ao sahir da missa cantada, nio pisasse no chio.

Em geral nio sabem tirar proveito das riquezas
que lhes cahem entre mios. Ha no Diamantino e em
todas as lavras, uma classe de homens chamados ga-
rimpeiros (1), que sio os que fazem bom negocio, e
nunca 0s mineiros ou seus eseravos. Aquelles chegam
a0 lugar pobres, mas aguilhoados pela gananciz, sen-
timento afortunado que nem todos nutrem, estabele.

(1) Sobre garimpos e garimpeiros consulte-se a nossa Mono-
graphia da Cidade, Municipio ¢ Comarvca da Franca do Imperador,
eapitulo sobre Origens da Franca, publieado em parte ao Alma.
nach Littorario de J. M. Lisboa, anno 1884, de pags. BY a G7.
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cem uma venda e mettem-se a vender cachaga, panel-
las, rolos de fumo e bananas. No fim de um ou dois
annos, transformam-se em negociantes, fazem o com-
mercio dos diamantes e nao tardam a ficar ricos. Pro-
vém essa rapida fortuna da compra de pedras pela
quarta parte do valor real, que conseguem dos escra-
vos, os quaes, ou por dgsconhecerem o exacto prego,
ou porque os furtaram aos seus senhores, tratam logo
de vendél-os. Os garimpeiros niio gozam de estima; siio, .
comtudo, considerados quando tém muito dinheiro (1). .

Ociosamente vivem os habitantos do Diamantino '
d’aquillo que lhes trazem seus pretos ou do que acham
quando assistem aos trabalhos, e nio pensam sinio
em satisfazer a paixiio dominante, que ¢ o jogo. To-
dos os dias se reunem, ou n'uma ou n’outra casa, e
ali jogam desde manhan até meia-noite, uma hora da
madrugada ou até ao dia seguinte. Para cada indivi-
duo eleva-se diariamente o ganho ou perda a 50, 100

(1) Este phenomeno social nao se di mnicamente em rela-
¢ilo nos garimpeiros parvenus por meio do dinheiro. A nossa
sociedade judeo-macgonien, sendo a negagio dos principios do
Deeanlogo, é o reflexo da bestialidade humana no sen mais ab-
jecto grio de degradacio. Cf. O Dr. Ricardo Gumbleton Daunt,
caps. VITII ¢ IX e Epovarp DruUMONT, passim e maximé La
Fin d'un Monde, livros 3° e 8° § 3%, 5° e 6°

Muito antes de Hercules dizia o velho Horacio :

.. geevenda pecunia primum est;
Virtus post nummos . . .

Vide tambem a nossa obra O Di. Jodo Mendes de Almeida,
primeira parte, capitulos V a X.

Hélas! en ce temps léthargique
Sans gaieté comme sans vemord,
Le seul rire encore logiqie
Est celui des téles de mort. (Verlaine)
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ou 400 francos. Quando elles se picam, colhem ou
desbaratam, n'um dia, de 3 a 6.000 francos, o que
jimais altera-lhes a boa intelligencia, pois, quando jo-
gam, dio de barato taes sommas,

Nas mios dos garimpeiros viu Hercules grandes
partidas de diamantes, os malores dos quaes ndo exce-
diam, porém, o tamanho de uma ervilha. De 428000
ou 262, %5, ¢ o valor de l!mu d’essas pedras. 4

Catar diamantes ¢ a industria do lugar; o que de
facto teria grande importancia, si as minas fossem
inexgotaveis; parece, entretanto, que o districto come-
¢ava a depauperar-se. O commercio, que serd pouco
animado emquanto nio se utilisar a bella navegacio
do Paraguay, faz-se com o Rio de Janeiro e Bahia,
para onde levam diamantes para importarem merca-
dorias ¢ escravos. Ha tambem algnm com o Pard,
pelos rios que, cheios de difficuldades e cachoeiras,
viio desaguar no Amazonas. Carregam diamantes, al-
guns tecidos grosseiros de algodilo, piastras e cobre em
moeda,. e trazem vinho, sal, louga, ferro e guarani.

O dinheiro em cobre, que ali tinha curso, estava
cunhado no dobro do valor real, roubo feito pelo go-
verno de D.Joiio VI; e como a moeda assim falsificada
corria no Pard, os amerieanos do Norte sabiam d'isso
se aproveitar para introduzir uma mercadoria que lhes
dava cento por cento de agio...

Poucos dias antes de chegar a commissio ao Dia-
mantino, haviam alguns negociantes partido do Rio
Preto, porto de embarque, sito a cinco legnas N. N.
O. da villa, para quem se dirige & Santarem. Monta-
vam 20 a 30 candas, levando 160 a 200 pessoas, entre
pilotos e remadores (1).

(1) Hereules Florence, Manuscripto, de pags. 358 a 562 ;
e Hshoco da Viagem na Revista Trimensal, tomo XXXVIII, parte
segunda, de pags. 263 a 267.
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Estavam o Consul Langsdorft e seus dois compa-
nheiros no Diamantino, quando, inesperadamente, lhes
chegou a noticia da morte tragica de Adriano Taunay!
A 14 de Fevereiro de 1828 foi que Hercules teve co-
nhecimento do pavoroso successo, por uma carta de
Riedel: « dia nefasto, dia marcado pela mais cruel
noticia » (1).

(1) Esbogco da V., pag. 267. Herenles faz justica aos me.
rifos excepcionaes de sen mallogrado companheiro de expe-
digio. O Visconde de Taunay, em sua Cidade de Matto-Grosso,
consagra paginas commovidas ao desastre que arrabatou, na
flor da idade, o sen illustre tio nas aguas revoltas do impie-
doso rio Guaporé. Vide a obra citada, de pags. 24 a 38,

No mesmo livro, 1émos curiosos apontamentos sobre a fa-
milia Taunay e principalmente sobre Adriano, que completam
os dados publicados pelo Visconde em sua Introducedo ao Hs-
bogo da Viagem de Her ules Florence na Revista Trimensal do
Instituto Historico e Geographico Brazileiro, tomo XXXVIII,
parte primeira, a pags. 341-344.
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Taunay e Riedel tinham-se separado novamente
do Consul, como deixdmos dito, em demanda de Villa

Trasladaremos alguns trechos proprios do nosso fim: render
homenagem 4 saudosa memoria de Adriano Taunay é outra
homenagem prestada 4 memsrin, nio menos illustre e vene-
rada, de Hercules Florence.

-— Havendo, em 1815, o Principe Regente, logo depois rei
D. Joio VI, chamado ao Brasil, por intermedio do sen encar-
regado de negocios em Paris, uma colonia de artistas francezes,
Nicolio Antonio Taunay, bario de Taunay, membro do Insti-
tuto de Franca e distineto pintor da escola franceza, deci-
din-se, 4 vista da instabilidade das comsas politicas de sua
patria, a transportarse com toda a familin e 4 sna custa para
o Rio de Janeiro.

Cinco filhos o acompanharam, entre esses Adriano Taunay,
que entdo tinha doze annos de idade, pois nascéra em 1803 ;
cinco filhos, todos artistas de coragio e de eminentes quali-
dades intellectuaes e moraes. Entretanto, tal era a voeacio do
mais mogo para as bellas-artes, tal sua aptidao e genio, que
bastaram tres annos de elevada diseiplina de seu pai e mestre,
para que comecasse a ser admirado, nio sé pela familin, mas
por quantos assistiam ao desabrochar do seun talento excep-
cional.

Unindo a tao raros dotes nma compleigio robusta e es-
pirito inqunieto e energico, nio trepidon, mal sahido da ado-
lescencia, com menos de dezeseis annos, aceitar o offerecimento
que o sr. de Freycinet, na sua passagem pelo Rio de Janeiro
em 1818, lhe fez para acompanhal-o na qualidade de dese-
nhista a bordo da fragata Uranin, que entio encetira, por
ordem do rei Luiz XVIII, uma viagem de ecircumnavegacio
do globo.

Com enthusiassmo abragon Adriano Taunay a oceasiio.
Nutrido das inspiragées da mais alta esthetica, queria con-
templar face a face a natureza do mundo inteiro e penetrar-se
de sua grandeza.

Diseipulo nato de Flaxman, ecuja obra estudava com pre-
dilec¢io, ningnem podia, mais fiel e magistralmente do que
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elle, representar as multiplas variedades do typo humano, que
na Oceania tanta estranheza e admiragio causaram sos pri-
meiros descobridores.

Tambem para o artista, para aquelle espirito sagaz e
observador, para aquelle coragio ardente e avido de emo-
¢oes, em extremo proficua fd a precoce experiencia da vida
pratica. .

Nem lhe faltaram os perigos — o melhor dos ensinos —
nem as privagoes.

Desconhecido baixio dentro da Bahia Franceza, n'uma das
ilhas Malvinas ou Falkland, fez a 14 de Fevereiro de 1820
sossobrar a fragata Urania, j4 de volta, vendo-se a tripolagio
obrigada & invernar n'esse paiz ni e inhospito, onde frio in-
tenso tornava mais dolorosa ainda a falta quasi absoluta de
viveres.

Quatro mezes de verdadeiro supplicio ahi se passaram,
emquanto esperavam-se os soccorros pedidos ao primeiro porto
a que podesse chegar a lancha, que ousadamente havia sido
despachada.

A’ mingoa de peseado, raro n'aquellas paragens, sustenta-
vam-se os naufragos de aves marinhas, phécas e tudo quanto
podiam alean¢ar. Nem pequeno tormento era vér ao longe nu-
merosos magotes de cavallos bravios, tao ariscos, porém, e ve-
lozes, que nm unico pdde ser morto & bala por um eabo de
infantaria, que se sujeiton a ficar um dia inteiro de espera
atraz de um rochedo. Nos sertoes do Tieté, annos depois, e em
circumstancias de escassez quasi identica, comparava nosso
viajante a carne d'esse animal 4 da anta e as achava de sabor
muito approximado.

Entretanto os votos ardentes dos infelizes desterrados
haviam sido ouvidos da Providencia.

A lancha chegira com felicidade a Montevidéo, alugira
uma galera americana, que recebeu o appellido de La Physi-
cienne ; e toda a expedigio pode estar de volta ao Rio de Ja-
neiro em Junho de 1820,

Durante a viagem e obrigatoria parada, trabalhédra Adriano
Taunay, com ardor juvenil e iniciativa propria do seu caracter,
mas, como acontece muitas vezes, fulit alter honores. Na col-
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leccio artistica do sr. de Freycinet, outra assignatura que
nio a d'elle apparecen n'uma multidio de lindissimos e admi-
rados desenhos, ao passo que raros figuravam como sahidos
de sua mio.

Soube d'isso, conhecen em tempo d'onde a usurpacio
partia, mas despresoun qualq!ar reclamacio. Riquissimo de
idéas, sentindo em si borbulhar a seiva da inspiragio, pouco
se lhe dava com desappropringdes que redundavam em home-
nagem aos seus talentos.

Foi descansar das fadigas d'esses bem preenchidos e ul-
timos dous annos, na mais grata e intima convivencia com
seus irmdos, morando todos juntos na linda habitagio que sens
pais, ao partirem para a Franca, lhes haviam deixado.

Mais pitoresea vivenda nio podiam de certo desejar esses
admiradores enthusiastas do bello. Occupavam a casa junto i
Cascatinha da Tijuca, um dos ornamentos dos arrabaldes do
Rio de Janeiro, e ainda hoje pertencente 4 familia.

Cinco annos de doce socego ali passou Adriano Taunay,
empregando-os no estudo das lingunas, na leitura dos classicos,
no aperfeicoanmento da musica, em que tornou-se insigne, e
em trabalhos plasticos, de que restam dois monumentos pre-
ciosos: a pintura mural a oleo de uma das salas da casa da
Cascatinha e uma estatuasinha do Imperador D. Pedro I, feita
sob as vistas do soberano, e que muito valor tinha pela viva-
cidade de semelhanca e elegancia de poérte.

Tal era o artista que Langsdorff convidira para fazer
parte de sua commissio scientifica.

— Teixeira de Mello, em suas Ephemerides, tomo I, pag. 117,
dia 16 de Fevereiro de 1816, escreve:

« Chega ao Rio de Janeiro, a bordo do navio americano
Calphe, procedente do Havre, Joaquim Le Breton, secretario
perpetuo da classe das bellas-artes do Instituto Real de Franca,
4 frente de uma colonia artistica franceza, mandada vir de
Franca com o fim de implantar no Brazil o gosto pelas bellas-
artes; vém na mesma expedi¢io muitas familias francezas para
residirem entre nés.»

O auctor da Cidade de Matto-Grosso aceita a data de Tei-
xeira de Mello; Dussieux, no seun livro Artistas francezes no
estrangeiro, A4 12 de Margo de 1816; José Silvestro Ribeiro,
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na sua obra Historia dos Estabelecimentos Scientificos, Litterarios
e Artisticos de Portugal, vol. 4°, pag. 240, di a chegada d'esses
artistas no dia 6 de Abril.

O Visconde de Taunay vacilla sobre si o seu tio Amado
Adriano nascen em Montmorengy ou em Paris.

¢« Nao podia ser mais illustre a colonia artistica, que acu-,
dira ao chamado do Conde da Barca. Tinha por decdno e
prineipal vulto Nicolio Antonio Taunay, pintor de batalhas,
enjos quadros ha muito fignravam, como ainda figuram, nas
galerias de Versailles e do Louvre, autor de centenas e cen-
tenas de admiraveis télas, discipulo de Brenet e de Casanova,
o Nicoldo Poussin da wminialura, como o chama Charles Le
Blane, na sua Historia Geral da Pintura; Joaquim Le Breton,
secretario perpetuo do Instituto de Franca, secgio das Bellas-
Artes, primeiro director da Academia do Rio de Janeiro, falle-
cido em 1819; Augusto Maria Taunay, meu tio-avd, discipulo
de Moitte, grande premio de Roma em esenlptura no anno
de 1792, autor das figuras monumentaes que ornam o arco do
Carrousel em Paris e dos baixos relevos e da espiral da Co-
lumna Venddéme, além de muitos bustos, citados com applanso,
dos quaes ainda resta mm no Brazil, o de Camdes ; Joio Bap-
tista Debret, pintor de historia, discipulo de David e que ex-
puzéra no Salio de 1808 um quadro notado — Honneur aw cou-
rage mallewreus; Henrique Vietorio Grandjean de Montigny,
discipulo de Percier, architecto de grande nomeada pelos tra-
balhos feitos em Cassel por ordem do rei de Westphalia;
Carlos Simio Pradier, discipulo de Desnoyer, gravador e irmio
do celebre esculptor; Neucomm, musico da maior esphéra, dis-
cipulo favorito do immortal Haydn: Francisco Bonrepos, dis-
cipulo e auxiliar de Augusto Taunay; Francisco Ovide, ma-

-chinista; Jodo Baptista Level, director de trabalhos de fer-

raria; Nicoldo Magliori Enout, chefe de obras de serralheiro;
Pilite e Fabre, curtidores de pelles; Luiz José Roy e seu filho
Hippolyto, carpinteiros habeis, e ontros. Os mais illustres
d'esses artistas vinham ganhando a annuidade de 8008000 e
Le Breton a de 1:6008000, determinada por deereto regio de
12 de Agosto de 1816, gue fundou a Academia das Bellas-
Artos.»—V. pe TavNay, A Cidade de Matto-Grosse, pags. 15-16.
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O Investigador Portuguez em Inglaterra dé a chegada dos
artistas a 6 de Abril

Montigny falleceu a 2 de Marco de 1850, vietima da febre
amarella. O constructor da esplendida sala da Alfandega jaz
no claustro do convento d‘; Santo Antonio, na Coérte, ao lado
de sua esposa. Esta data "6 das Ephemerides, 4 pug. 117 do
tomo 1°. Entretanto, o mesmo Teixeira de Mello, 4 pag. 244
do fomo 20 de sua apreciavel obra, diz que Montigny sepul-
touse no convento de Santo Antonio, na sepultura n. 32, no
dia 16 de Novembro de 1529.

— Max Fleiuss escreve no seu estudo sobre os Cenfenarios
do Brasil, V:

A nomenclatura sem maior commentario dos beneficios
prodigalisados por D. Jodo VI ao Brasil impdi, com effeito, o
applanso dos que tém sobre patriotismo uma nogio que inde-
pende dos sentimentos egoisticos para s6 aquilatar o bem pn-
blico. Pretendem alguns que o papel incontestavelmente bri-
lhante, representado pelo principe, foi mais obra de seus mi-
nistros, e entre estes o conde da Barea (Antonio de Araujo de
Azevedo), Thomaz Antonio de Villa-Nova Portugal e o marquez
de Agniar; mas, embora se tivesse dado esse concurso, o facto,
por si 86, de escolher o principe pessoas de provado merito,
demonstra o seu alto criterio e o desejo que tinha de con-
tribuir realmente para a civilisacio do nosso paiz.

Como simples curiosidade historica, transcrevemos na in-
tegra o decreto de 12 de agosto de 1516, creando a Escola Real
de Sciencias, Artes e Officios : «Attendendo ao bem commum que
provém aos meus fieis vassallos de se estabelecer no Brasil
uma escola real das sciencias, artes e officios, em que se pro-
mova e diffunda a instruecio e conhecimento indispensaveis
aos homens destinados, niio sé aos empregos publicos da ad-
ministra¢gao do Estado, mas tambem ao progresso da agricul-
tura, mineralogia, industria e commercio, de que resultam a
subsistencia, commodidades e civilisagio dos povos, maior-
mente n'este continente, cuja extensio, nao tendo ainda o de-
vido e correspondente numero de bragos indispensaveis ao
caminho e aproveitamento do terreno, precisa dos grandes
soccorros da statica para aproveitar os productos, cujo valor
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e preciosidade podem vir a formar do Brasil o mais rico e
opulento dos reinos conhecidos: fazendo-se, portanto, neces-
sario aos habitantes os exercicios mechanicos, enja pratica,
perfeicio e utilidade dependem dos conhecimentos theoreticos
d'aquellas artes; e diffusivas lnzes das sciencias naturaes, phy-
sicas e exactas: e querendo pm#® tio uteis fins aproveitar
desde j& a capacidade, habilidade e sciencia de alguns dos
extrangeiros que tém buscado a minha real e graciosa protec-
¢io para serem empregados no ensino ¢ instrueg¢io publica
d'aquellas artes: Hei por bem, ¢ mesmo emquanto as aulas
d'aquelles conhecimentos, artes e officios niao formam a parte
integrante da dita escola real das sciencias, artes e officios,
que houver de mandar estabelecer, se pague annnalmente por
quarteis a cada numa das pessoas declaradas na relagio inserta
n'este Men Real Decreto, assignado pelo men ministro e se-
cretario d'Estado dos negocios Extrangeiros e da Guerra, a
somma de 8:0038000, em que importam as pensdes de que por
effeito da minha Real munificencia e paternal zelo pelo bem
publico do Reino lhes fa¢o mercé para sua subsistencia, pagos
pelo Real Erario, cumprindo desde logo cada um dos ditos
pensionistas com as obrigagoes, encargos e estipulagdes que
devem fazer base do contracto, que ao menos pelo tempo de
seis annos hilo de assignar, obrigando-se a quanto for tendente
a0 fim da proposta «instruccio nacional das Bellas Artes ap-
plicadas 4 industria, melhoramento e progresso das outras
artes, e officios nacionaes. O Marquez de Aguiar, ete. Pago do
Rio de Janeiro, 12 de agosto de 1816.»

D'esse decreto se evidencia o zelo para que os artistas ex-
trangeiros encontrassem no Brasil completo agasalho, livres
das incertezas da sorte; e foi assim que conseguiu nossa Patria
a collaboragao historica de Nicolau Antonio, Felix Emilio e
Augusto Maria Taunay, de Lebreton, de Debret e de Grandjean.
Ainda tratando ja do interesse do paiz, como sée ser a colo
nisagdo, n'aquella época como hoje, medida de caracter indis-
pensavel, acceitou o governo a idéa de Sebastiao Nicolan Ga-
chet, commissario do cantdo suisso de Friburgo, e escolheu na
contravertente da serra proxima A4 villa de Macaci um sitio
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Bella para depois embarcar no rio Guaporé, e pelo Ma-
moré e Madeira, alcangar o Amazonas (1). Apés uma
viagem de vinte e dois dias, chegaram com felicidade
4 Villa Bella de Matto Grosso, « cidade em ruinas e
dolorosa decadencia, cujo aspecto provocou ao espirito
do artista melancolicas reflexdes, que transmittin n'uma
carta — a ultima—a seys queridos irmaos no Rio de
Janeiro » (2). »

onde foi ereada uma freguezia, que recebeu o nome de Sao
Joao Baptista de Nova Friburgo.

(1) Vide capitulo XT 4 pag. 906 nota 1.

(2) V. de Taunay, Infroduecg¢. cit., pag. 340. Esta carta
vem em francez n'd Cidade de Malto-Grosso, pags. 24-26.

t.... a cidade de Villa-Bella, depois Matto-Grosso, cujas
ruinas causam intensa melancolia aos raros que a visitam hoje
e, scientes das cousas do passado, ainda encontram, n'aquelles
outr'ora florescentes piramos, vestigios eloquentes de extinctas
grandezas, que jamais nunca voltario,

. Casas que desabaram ; matto que ainda mais alteon
nas ruas ; inundacées do Guaporé que levaram os restos do
cies de outr'ora e cavaram fundo nas barrancas; esboroados
e largos pannos de muralhas que tombaram ; gente que dimi-
nuin (e ja era tdo pouca!) uns mortos, outros que emigraram,
tangidos pelo desespero e pela falta de recursos; arvores que
cresceram invasoras e & solta, gigantes da floresta em plena
povoacio, dominando no seu magestoso vigor e na sempre re-
nascente alegria os destrogos da obra dos homens, exuberantes
e altivas, sobretudo gamelleiras, terriveis estas no rapido en-
grossar, a se agarrarem #s pedras, a insinuarem por toda a
parte raizes, a principio humildes, tenues, delicadas, depois
possantes, violentas, derrubando as mais fortes paredes e des-
aggregando as construcgdes mais rijas, das quaes retém, como
que por escarneo, no liame de intrincada trama, enormes
fragmentos, rochas inteiras suspensas n'uma réde de finas e
pennugentas malhas...»

Eis tudo o que resta de Villa Bella !

Sunt lacrymo e verwm et mentem mortalia tangunt,
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Escrevia elle em data de 20 de Dezembro de 1827
a seus irméos Felix e Theodoro:

« Caros amigos, é de uma das salas do abando-
nado palacio dos antigos capitdes-generaes de Matto
(irosso que vos dirijo estas linhas, d'essas immensas
salas, testemunhas outr'ora das festas de uma corte
assidua junto aos depositaridk da autoridade real, e
que agora, silenciosas, nio repetem sinio o surdo ruido
do insecto que rée a madeira ou os passos do curioso
que percorre seu recinto.

Tudo ficou no mesmo estado desde o dia em que
a séde do governo foi transferida para Cuyabd: a mo-
bilia, as pinturas, os armarios, as mesas de trabalho,
tudo ficou. Os pateos estdo cheios de herva: por toda
a parte vém-se os signaes destruidores do abandono,
e o combate das cousas existentes contra o tempo.
Tudo representa a morte.

Ji vos communiquei que a expedi¢io dividira-se
em dous grupos até nova juncgdo no Para (1). Esta-
mos accommodados, eu e Riedel, no recinto do palacio,
i espera que se esvasie a casa que nos fora destinada.
Uma das portas, que ddo accesso para o interior, abre
para o pateo. Por ahi é que entrei.

(1) Uma carta, que possuimos, escripta por Adriano
Taunay a Hercules, datada de Cuyabd, 30 de Setembro de 1827,
langa nio pouca luz sobre a frieza das relagdes que existia
entre aquelle e o chefe da expedigio. Os attritos nao provi-
nham propriamente de questdes de servigo profissional. E
Adriano esperava que o tempo e a separa¢io concorressem
para fazer desapparecer «um certo frio, que nio podia, apezar
de todos os esforcos, deixar de existir entre elle e o Consul
Langsdorff.> Muito sentimos que a delicadeza do assumpto
nos nao permitta transcerever aquella carta, escripta em por
tuguez. Felizmente ndo vai n'isso québra da verdade historica.
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Nada tinha sido aberto. Havia, pois, um cheiro
de bafio que, unido 4 escuridao, produzia sensagao
eminentemente triste: a de um herdeiro que vem to-
mar posse da morada de seus antepassados. Cada passo
acordava um écho sonoro que o repetia aléia. Abri
tudo e percorri todas a® salas.

As que serviam de repartigoes publicas consertam
ainda seus armarios e mesas. A sala de estado, ornada
de pinturas que representam columnas, nio mostra
estragos e ¢ de algum gosto. Havia outra fechada 4
chave: sem duvida a que contém os retratos dos capi-
ties-generaes. Na secretaria ha dois quadros: um re-
presenta, creio, o rei D. Joao VI, o outro a rainbha.
Nio s@io mdios, e a eor esta perfeita... Em tudo isso
falaremos, quando tornar a vér-vos. Muito tenho que
contar.

O Consul deve estar agora prestes a partir. Julgo.
entretanto, que talvez nao possa descer este anno, caso
em que voltaremos tambem para Cuyaba. Nio sei o
que aconteceria entdo: demorar-nos-hemos ainda um
anno por ci ou seguiremos pelo Araguaya até ao Para?
A expedigio estd tdo desordenada (embrouillée), que
impossivel ¢ fazer conjecturas sobre seu futuro.

Escrevo a meus parentes pela entrada do anno
de 1828. Vés outros séde tdo felizes quanto meu co-
ragio vol-o deseja e ndo esquegais que sou infeliz (1).

(1) A carta a que allndimos na nota antecedente escla-
rece perfeitamente a fristeza e a melancolia, que Adriano ap-
pellida — infelicidade. Tudo nos leva a crér que o Visconde
de Taunay desconhecia a existencia d'aquelle documento par-
ticular e intimo, que abona o genio cavalheiresco do ruissi-

vista e di testemunho da vivissima amisade que dedicava a -

Luiz Riedel, a quem présava e acatava de um modo admi-
ravel,
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Meu genio é melancolico, embora eu apparente alegria.
— Amado Adriano Taunay » (1).

Da cidade de Villa-Bella deviam Taunay e Riedel
embarcar-se para o Pard; e deviam n'aquella antiga
capital permanecer de tres a quatro mezes. Resolveram
fazer d'esse ponto centro de operacdes e partiram a 30
de Dezembro para Casal-V&co, na fronteira da Re-
publica da Bolivia e distante 14 leguas de Matto-"
Grosso (2). Chegaram no mesmno dia e comecaram o
anno (de 1828) visitando S. Luiz e Salinas, que sio
os postos mais avan¢ados do Brasil por aquelle lado.
Regressaram a Casal-Vasco a 3 de Janeiro, e ali tra-
taram de colher informacoes e reunir dados sobre os
Chiquitos, indios que abundam n'essa regiio, sobre a
sua lingus, costumes, progresso. Deixaram Casal-Vasco,
na manhan do dia 5, péndo-se a caminho para Villa-

Bella (3).

(I) V. de Taunay, Iutroduce. citada, pags. 350-351, e 4 Ci
dade de Matto-Grosso, loco cif.

(2) Ha engano de apreciacio, pondéra o V. de Tannay:
todos os auctores sio concordes em dar de 7 a8 legoas entre
Villa Bella e Casal-Vasco. On seriam legoas francezas, de 4.444
metros e nio de 6.600 metros. — As informacoes sdcerea da
viagem de (Casal Vasco e da morte de Tannay constam de duas
cartas de Riedel, nma de 10 Janeiro de 1828, outra de 10
de Marco.

(3) Carta supra. Hercnles transcreve, em seu Manus-
eriplo, mas nio no sen Ksbogo publicado, uma carta lancinante
de Riedel, narrando o tragico acontecimento. Manuseripto,
pags. $63-364. E conclie: < Esse desgragado acontecimento
causou umu tristeza geral em Matto-Grosso e Cuyabi. Esse
mogo, enja promissora carveira foi extineta aos 25 annos, re-

commendava-se 4 nossa admiracio e solicitude por sua familia

e por sens dotes intellectuaes, por sen talento... Como dese-
nhista dun nossa expediciio, elle tinha enviado a S. Petersburgo
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Adriano Taunay, levado pelo genio fogoso, deixou
a morosa comitiva; perdeu-se no meio de um grande
temporal, que de repente cahiu; vagou por entre can-
naviaes e, alcancando a margem do rio Guaporé, nio
duvidou jogar-se a nado para transpdl-o, vestido como
estava. Confiado na seguranga com que costumava
zombar dos elementos? depois da aprendizagem entre
os indios das Carolinas na Oceania, que mais vivem
n'agua do que em terra, fez pouco no caudal que cor-
ria barrento e entumescido.

Venceu com facilidade até ao meio da corrente;
depois, com o peso das roupas, faltaram-lhe as forcas;
luctou ; fraqueou ; soltou um grito pungente de agonia
e afundou-se para nio mais apparecer sindo cadaver (1).

Mas deixemos a palavra a Riedel, que com a elo-
quencia do coragdio, narra o-successo que arrebatou na
flor dos annos seu intrepido e amado companheiro:

Deixdamos Casal-Vasco na manhan de 5 de
Janeiro para voltarmos & cidade.

Vosso irmio, meu infortunado amigo, que nao
podia se afazer a acompanhar nossa resumida e lenta
caravana, tomou a dianteira e d'ahi a pouco o perdi
de vista. Entretanto, pelos rastos do seu animal vi que
até tres legnas de Matto Grosso seguiu caminho certo,
mas n’'esse ponto desabou um temporal acompanhado
de violenta chuva, que n'um istante inundou todos
aquelles vastos campos.

Alcango o porto do Guaporé, sem encontrar meu
amigo, suppondo-o, porém, abrigado em algum rancho
arredado da estrada. N'uma candéinha passo o rio, nao

cerca de 100 desenhos; e 130 desenhos ficaram em minhas
maos, powr les mettre en ordre.s
(1) Carta de Riedel, de 10 de Margo de 1828, passim.
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sem perigo, porque as aguas iam-se avolumando e
chego, d4s 4 horas da tarde, a Matto Grosso, onde me
communicaram a fatal noticia. Duvidei dar-lhe eredito,
mas d’ahi a pouco trouxeram-‘me o cavallo que elle
montava—iriste prova da verdade |

Corro ao porto; acho varias pessoas empenhadas
em procurar o corpo... deMalde! pois as aguas turvas
e carregadas de l6do tornavam a pesquiza inutil.

A uma legua da cidade perdeu-se Adriano; atra-
vessou duas vezes o rio Alegre e entrou n'um canna-
vial, onde uma negra lhe ensinou uma vereda, que
por mattos e pantanos levava d margem do Guaporé,
defronte da cidade, uns trezentos passos acima do
porto.

Chegando ali, viu do outro lado uma lavadeira e
pediu-lhe que fosse avisar o passador.

A trovoada roncava com forgca e cahia chuva a
cantaros.

Adriano impacienta-se ; prende a rédea ao animal
e, recommendando-o 4 lavadeira, o toca para a agua. A
mulher avisa-o do perigo, mostra-lhe o barqueiro que
vinha chegando. Nada, porém, o desvia da funesta in-
tencdo ; atira-se a nado; chega ao ieio do rio: perde
as forcas; afunda; lucta; d4 um grito; levanta um
braco e, victima da excessiva temeridade, desapparece,
no momento em que chegava a canda. Infelizmente o
passador nio sabia mergulhar.

As autoridades fizeram todas as diligencias para
achar o corpo. No dia 6 de Janeiro, mais de 15 pes-
soas em vio se occuparam n'esse triste mistér.

Entretanto, na madrugada de 8, vieram-me avisar
que tinha sido descoberto.

Corro. .. chego... vejo-o estendido na margem,
mutilado pelos peixes... Lango-me sobre elle. ..

Ly
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Poupai-me esses pormenores! No mesmo dia foi
sepultado com a pompa devida dsua pessoa e familia,
na igreja de Santo Antonio, que ergue-se junto ao
porto, encravada n'um frondoso e extenso laranjal. No
mesmo dia 9 celebraram-se ceremonias religiosas, con-
forme o uso do paiz. O capitio-mér Jodo Paes, a
quem pedi o obsequio #le attender para tudo quanto
fosse preciso, portou-se como cavalheiro distincto . .»

Assim pereceu desastradamente Adriano Taunay,
com 25 annos de idade incompletos, quando a existen-
cia ante elle se abria, ndo tanto amena e facil, como
cheia de explendores e gloria.

«As aguas revoltas do Guaporé de subito apagaram
um futuro radiante, uma das mais queridas e justifi-
cadas esperancas de minha familia, que ainda hoje
conserva viva e dolorosa a recorda¢ao do funesto an-
niversario.» (1)

A dor violenta, inexcedivel, dos irmiios de Adriano
Taunay, manifestou-se em soberbos versos, «absoluta-
mente ineditos e talvez nunca destinados 4 publici-

(1) Visconde de Taunay, Iafroducedo, ao Esbocgo, 4 pag.
3563. A Cidade de Matto-Grosso, a pags. 26-28. Manuseripto de
Hercules, loco cif.

— Quem honvesse intencionado consummar um suicidio
nas aguas do Guaporé nio terin agido de modo mais arreba-
tado e impensado do que a illustre vietima que n'ellas pe-
recen, 4 vista de Villa Bella.

— Sobre o rio Guaporé vide Memoria, on informagio dada
ao Governo sobre a Capitania de Matto-Grosso, por Ricardo
Franco de Almeide Serra, temente-coronel engenheiro, em 31
de Janeiro de 1800, na Revista Trimensal do I. H. e G. B,
tomo 2°, 2* ediceg., 18568, a pags. 22-29.
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dade» (1), de dous irmios do morto—Theodoro e Fe-
lix Emilio. (2)

Homenagem altamente tocante 4 mais illustre vi-
ctima do Guaporé e ao eterno hospede de Villa-
Bella (3) e quiga 4 intemerata victima de ineluctaveis

revezes de coracio l. ..
v

Mon frere! Ah! malheureux, dans l'ouragan qui gronde,
Au fond d'un bois obscur, il lutte contre I'onde. ..
1l plonge. . . 1l disparait. . . Hélas! c’est pour toujours!. . .
Sa vie et son génie ont terminé leur cours !
Tu devais, Dieu cruel, le conserver au monde

Et tu pouvais prendre mes jours!

Dieu, Tu l'avais formé dans ta munificence !
Entre mille ton doigt 'avait marqué d’avance,
Son front étincelait de ton seceau favori;
Du miel de tes faveurs les cienx l'avaient nourri;
Et le feu du génie embrasait la substance
Dont les anges l'avaient pétri!... (4)

Pour peu que l'avenir nous ett tenu promesse,
Le sceptre des beaux-arts attendait sa jeunesse !
Pour peu qu’il eat vécu, cet esprit immortel
Eut bient6t égalé Flaxman et Raphaél!. ..
Hélas! et plat & Dieu que ce regret qu’il laisse
Fuat un mensonge fraternel |

(1) 4 Cidade de Matlo-Grosso, pag. 29.

(2) Felix Emilio era pai do auctor da Retirada da La-
guna, o Visconde de Tannay, clarum ac venerabile nomen... E
quanto sentimos estar morto o illustre Brasileiro, a quem de-
vemos a resurreigio da Obra de Hercules Florence !

(3) A Cidade de Matto-Grosso, pag. 29.

(4) Que bellissima estrophe! Niao se diria de Vietor
Hugo? As que se seguem nio sio menos admiraveis. (V. DE
TauNay,)
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Hélas! pour lui les arts n’étaient point la torture
Du pontife au trépied combattant la nature
Dans les enfantements d’un rebelle cerveau!
Son ame était le type et la source du beau...
Sans travail de sa veine intarissable et pure
Coulait le céleste ruisseau.

Un chef d’ceuvre pourflui n'était plus qu’un caprice. . .
Dieu! quel plaisir de voir, sous sa main créatrice
D'un coup se ranimer par des ressorts nouveaux
Les femmes, les guerriers, les antiques héros,
Des grices, des amours la troupe séductrice

Et les dieux des bois et des eaux !

Madame, en contemplant votre aimable présence,

Vos blonds cheveux parés des fleurs de 1'élégance

Et les divins contours de vos brillants attraits,

Souvent je me suis dit: «Sous de semblables traits

Sa main, qu'un gout sublime inspira dés I'enfance,
Peignit les nymphes des bosquets.»

Il meurt dans un torrent! O justice divine!
O regret éternel, qui lentement me mine!. . .
Insensé que je suis! Pour me soumettre au sort - -
Je fais contre mon cceur un inutile effort!
Insensé, qui m’en vais battant de ma poitrine
Les portes de fer de la mort !

Du moins qu’auxcheveux blancsde mon malheureux pére

L'indiscrete amitié, la sympathie amére,

Ne révelent d'un coup cet arrét du destin!

Laissons-le par pitié suivre en paix son déclin!

Et ma mére?. .. O Jacob, j'entends ta voix sévere:
Qu'avez vous fait de Benjamin ?

Je voudrais me cacher & la nature entiére. ..
Dieu clément d’Abraham, écoute ma priére :
Dans un bois & jamais, seul, oublié des cieux,
Je consens & finir mes jours silencieux,
Pour voir cet astre éteint reprendre sa carritre,
Le voir et le suivre des yeux !
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Que n'ai-je accompagné sa course vagabonde ?
Vainqueur sur l'océan d'un voyage du monde
Il en avait en lui rapporté les trésors.
Mais, hélas! sa jeunesse a manqué de Mentors!
J'aurais veillé sur lui dans la forét profonde. ..

Ah | mes regrets sont des remords.

Fleuves de Babylone, ou sogt vos triste rives?

Est-ce la qu'il repose? Et les harpes captives,

Les sanglots des bannis sur vos gazons pleurants,

Les soupirs de vos flots, vos saules murmurants

Poussent-ils dans les airs des paroles plaintives
Dignes de ses manes errants?

Dans le funébre champ d'une bourgade obscure
Un bosquet d'orangers (1) couvre sa sépulture.
Sur un coteau fleuri, prés du vert bananier
L'infortuné sommeille; et sans le réveiller
Le vent américain tristement y murmure
Le bruit lointain du cocotier.

Il était notre amour, notre chére espérance;
Nos cceurs de son essor enorgueillis d'avance
Promettaient & nos yeux ses sublimes lueurs.
Sur nous de sa couronne il et jeté des fleurs.
Notre gloire, avee Ini fauchée & sa naissance,
Cache sa téte dans ses pleurs.

Sa gloirel Ah! seulement, mon Dieu, rends-moi mon frére!
Non: dat le sort moqueur, se jouant sur la terre,
De gloire et de renom m’accabler un matin,
Me jeter par caprice un sceptre dans la main,
Et me dire: Tu peux sur I'humaine misére
Verser des aumones sans fin. ..

(1) A igreja em que foi sepultado é que se achava encra-
vada no formoso laranjal plantado por ordem do capitio ge-
neral Joio de Albngquerque e mantido pelos governadores ge-
raes, seus Successores,
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Je sentirais toujours me manquer quelque chose. ..
Quand votre voix charmante évoque Cimarose,
Madame, ou de Mozart les sublimes accents,
Ou préte & Rossini ses tons vifs et touchants,
Si du clavier sonore, ol votre main de rose

Court et vole au gré de vos chants,

Une corde se rompt sois la touche -muette;

Votre dme harmonieuse en méme temps s’arréte. ! .

De mille sons mélés le bruit séditieux

De vos lévres suspend l'accord mélodieux. ..

Chacun écoute encor... mais en vain; et regrette
La fin d'un réve dans les cieux.

Pour moi d’'un nom chéri la note s'est éteinte.
Corde mélodieuse, elle pousse une plainte,
E’clate et pour jamais cesse de retentir:
E'ternel désaccord de tout mon avenir,
Ou toujours ma gaité passagere et contrainte
Meurt bientét dans un souvenir!

Sous les feux d'un ciel pur dans la sombre tempéte,
Sur les ronces du deuil, sur les fleurs de la féte,
Je marcherai partout de son ombre escorté ;
Et lors du dernier jour qui me sera compté,
En nommant Adrien (1) je poserai ma téte
Dans le sein de I'eternité.

(1) Bem cumpriu o poeta & promessa. Theodoro Maria
Taunay falleceu a 22 de marco de 1880, isto é, 52 annos de-
pois do tdo pranteado irmio e poucas horas antes de morrer
fallou no Adriano—mon cher Adrien, dizia elle. Okl que la mort
est lente & venir—foram as suas ultimas palavras, E' digna de
estndo a vida d'esse homem, tio popular e estimado no Rio de
Janeiro, onde foi consul de Franga mais de quarenta annos,
repleta como é de actos de humanidade e de anecdotas muito
interessantes, pois d'ellas resalta sempre a sua entranhada phi-
lanthropia, que o tornou verdadeiro apostolo do bem.

j
1
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O vous, que la jeunesse embellit de sa flamme,
Dont, seuls, I'or et la rose ont apprété la trame,
Puisse um bonheur constant vous suivre entous climats!
Et que I'ange gardien, qui veille sur vos pas,
Vous épargne & jamais ces blessures de I'dme,

Ces coups qui ne guérissent pas !

Tenho muitos apontamentos para um livro Os Escragnolle
e 08 Taunay em Franga e no Brazil, no qual tratarei extensa-
mente desse men illustre tio.—V. de Taunay.
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CAPITULO III

Apés dous mezes e 18 dias de parada na villa do
Diamantino, a expedi¢io partiu para o porto do Rio
Preto, ponto de embarque para Santarém : é um lugar
triste : o rio estreito e de cor escura, o que lhe da o
nome; o terreno humido ; o ar carregado. As febres
ali grassam de continuo (1).

Além das intermiftentes, existe outra molestia
peior ainda, 4 qual ji nos referimos: € a corrupedo ou
maculo (2).

O Consul Langsdorff e Rubzoff, e mais oito cama-
radas, foram logo atacados das sezjes; e pouco depois

(1) Manuscripto de Hercules, 4 pag. 365.

(2) Vide nota 2 4 pag. 225 O remedio heroico é o saccatrapo,
clyster de vinagre, pimenta, polvora e tabaco. Por meio de
um chumago embebido de cada vez, introduz-se no anus essa
terrivel mistura. Sem tdo furibunda medicamenta¢io a morte,
dizem, é infallivel.
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o numero dos doentes ascendeu a quinze. Este ata-
que de febre violenta debilitou ainda mais o organismo
do Consul, ji affectado em sua essencia, como deixd-
mos dito.

Apesar da tristeza do local, Hercules desenhou uma
bella paizagem : a vista do acampamento n’essa matta,
de uma extensio de lggua e meia.

« Para uma regiao ¢ sempre esplendido enfeite*'uma
floresta virgem. Admira-se, estremece-se, sem presentir,
essa infinda variedade de antigos madeiros, de palmei-
ras, lianas, e gigantescas plantas, cujas folhas attin-
gem o tamanho de um homem. Nossas barracas illu-
minadas pelo sol em fundo de cerrado matto; nossas
bagagens (3); os camaradas a esfolarem uma rez que
compraramos a um morador proximo; no primeiro
plano pacovas gigantes; cipdés enormes, como eu nuhca
vira ; no fundo, 4 direita, o rio estreito e sombrio; tudo
isso formava uma perspectiva interessante.»

Vinte e dois dias estiveram n'esse «maldicto por-
to»; o sr. de Langsdorff, doente; e Hercules com os
primeiros symptomas da febre ; até que, a 31 de Margo
de 1828, a flotilha—composta de duas canéas, um ba-
telio e uma canoinha, montada por um guia, dois pi-
lotos. tres ajudantes e 28 remadores—deixou o porto
e emprehendeu navegagio arriscada e incommoda, luc-

(1) Ao chegarem ao rio Preto, j4 se achavam no porto,
guardadas por alguns camaradas, as caixas e as bagagens da
commissio. <Havia duas vastas candas e nm grande batelao
dados ao Consul pela Fazenda Publica, em troco dos gue lhe
haviam sido cedidos em Cuyabd, vindos de Porto-Felizs.

Em vez de ficarem na villa, foram se estabelecer no porto,
lugar pestilento, ao envez do gue praticam os negociantes do
paiz. (Manuseripto, loc. cit.).
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tando com forte correnteza, vencendo mil difficuldades
até alcancarem o rio Arinos, com 60 bragas de largura,
orlado de ininterrupta floresta (1). Abicaram de fronte
na margem direita.
Chegaram ao Registro Novo e ao Velho (2); pas-
saram por defronte de varias embocaduras de rios,
v

(1) O Arinos corre por espaco de 200 leguas do snl para o
nornordeste ; ¢ aurifero e nasce da vertente septentrional da
cordilheira Parecis.

O Jurnena e o Arinos reunidos formam o rio Tapajos, af-
fluente do Amazonas. Joio de Souza Azevedo, natural de Porto-
Feliz, foi o primeiro que reconheceu o curso d'este rio.

Diz MiLLier pE SAINT-ADOLPHE que Azevedo embarcouse
para esta exploragio no porto de Araritaygaba nos fins do anno
de 1740 para transportarse 4 cidade de Cuyabi pelos rios na-
vegados havia perto de 30 annos. Estando no anno seguinte n'esta
cidade, resolven-se a emprehender novos descobrimentos, e acom-
panhado de poncos, descen pelo rio Porrudos ou Sao Lou-
renco até chegar ao Paraguay, pelo qual subiu perto de 20
leguas, e entrou no rio Sipotuba, entio desconhecido dos ha-
bitantes de 8. Paulo. Como se achasse perto de sen nascente
na impossibilidade de ir por elle mais avante, buscon nas vi-
sinhanc¢as outro rio que se encaminhasse para o norte oun éste,
e sem se inguietar si encontraria ou nao em breve tempo com
alguma nacio civilisada, abandonouse & corrente do Sumi-
douro, e passou d'ells no Arinos, e successivamente no Tapajés
e no Amazonas, até ir ter 4 cidade de Belém, d'onde teve
ainda o valor de voltar para Cuyabd pelo rio da Madeira, e
recolheu-se 4 sna terra depois de numa ausencia de tres annos.

Mais de meio seculo depois, Jodo Viégas fez pouco mais
on menos a mesma viagem pelo rio Arinos; mas Antonio
Thomé de Souza foi o primeiro que em 1812 descen por este
rio, e fez transportar fazendas em candas pelos rios Tapajds e
Arinos, que vendeu em Cuyabd; viagem muito mais breve e
menos trabalhosa que a do rio da Madeira.

(2) No primeiro porto nao havia ainda alma viva; no se-
gundo um forriel e quatro pedestres, dos quaes um embarcou
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transpuzeram varias corredeiras. J4, por doente o as-
tronomo Rubzoff, Hercules tomsdra conta da bus-
sola (1). Desceram 143 estirdoes. Hercules cahiu, por sua
vez, presa das sezdes (2), que o atormentaram por
muitos dias, até chegar a Santarém. A navegagio do
Arinos lhes offerecia continuas cachoeiras, numerosas
ilhas, insuas e rochedps.

Estavam na regido dos Apiacis (3). Aportaram
4 margem esquerda, onde estava situada a maloca

comnosco, segundo as ordens do commandante do Diaman-
tino, para completar o numero de 15 remadores que nos déra
0 governo.

Esse posto do Registro fora ereado para revistar as mon-
¢oes que por ahi passassem, cobrar os direitos de entrada de
mercadorias ¢ generos vindos do Gram-Pard e vigiar que nao
transitassem desertores, nem escravos fugidos. — Esbogo da V.,
pag. 273.

O Manuscripto, 4 pag. 369, traz esbogos de desenhos do
Porto do Rio Preto e do Registro Velho.

(1) A 3 de Abril de 1828. Manuscriplo pag. 370.

(2) A 4 de Abril. Ibid.

(3) A 11 de Abril.—:De manhan, pouco depois de come-
carmos viagem, avistimos uma piroga tripolada por cerca de
20 indios d’aquella tribu. Sua apparigio nos alegrou e sor-
prendeu. Ao nos vérem, soltaram gritos de alegria. Na praia
20 on 30 homens, igual numero de mulheres e muitas criangas
enfileiravam-se para nos vérem chegar.

Um d’elles, que nossa camaradagem chamava de cacique
e que de longe tal nos pareceu, envergéra uma farda e tinha
4 cabe¢a um chapéo armado; o que fez com que o sr. Langs-
dorff fésse pér sen uniforme de Consul Geral da Russia, chapéo
de plumas, espadim ao lado e condecoragdes.» KEsbogo da V.,
pag. 274.

Esta scena vem desenhada & pag. 371 do Manuseripto. De
pag. 372 usque 380 vém esbogos de Indios Apiacds, habitagoes,
instrumentos, ete.
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(grande rancho que serve para todos os moradores do
largo). Aqui deu-se um incidente, que Hercules nos
conta muito por alto (1), e sobre o qual o Visconde
de Taunay insiste bastante, para provar o estado da
mentalidade do chefe da expedicio.

«Tendo apparecido, n'uma extensa praia, grande
numero d’esses selvicolas, ® no meio d'elles um com
certos distinctivos vistosos de capitao (2), julgou o bom
do Consul Russo, que devia tambem envergar o seu
grande uniforme e la foi para terra mettido em farda
de gala, espadim ao lado, chapéo armado & cabeca e
condecoragdes ao peito.

Imagine-se a figura no meio d'aquelles indigenas
nis em pello, que mostravam fundo pasmo e bestial
alegria ao contemplarem tamanha ostentag¢io e esbu-
galhavam os olhos ante tantos bordados a ouro e bri-
lhantes teteias.

Afinal, uma india perguntou por gestos si aquillo
era vestimenta ou a propria pelle de tao alto persona-
gem, e, melhor informada, pediu para que elle lhe a
cedesse por um pouco. Langsdorff, que ndo resistia

(1) O traductor do Esboco da V., colloca aqui a seguinte
nota: tApesar da reserva louvavel de que usa o sr. Florence
para evitar qualquer referencia ao lamentavel estado intel-
lectual em que jdé se achava o Consul Langsdorff, ao veridico
narrador escapou esta oceurrencia altamente significativa.»

2) Niao parecia o tal pretendido cacique gozar de ne-
nhuma distinccao entre a sua gente. De nada lhe valia a pa-
tente de capitiomoér, que com effeito recebéra do presidente
José Saturnino. Apresentou-senos com uma velha farda mi-
litar, sem dragonas, um sovado chapéo armado & cabecga, calcas
de algodio grosso, alids sem camisa, nem gravata, nem espadim,
de pés no chiao. — Esbogo da V., pag, 275.
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aos caprichos do bello sexo, civilisado ou ndo (1),
immediatamente despiu a farda (2) e a passou 4 rapa-
riga, que de golpe n'ella se enfiou, passeando muito
ufana com o seu singular adorno, emquanto o Consul
ficava em mangas de camisa, mas com cal¢as de galdo,
espadim e chapéo armado.

Nem parou #hi a aventura.

De repente, a india disparou para o matfo. seguida
de todos os mais, e 0 expoliado poz-se a correr como
um desesperado atraz da sua veste de gala, na maior e
mais grotesca furia. £ a commissio perdeu dous dias
i espera de uma restitui¢io que naturalmente nio se
deus» (3).

Sobre os Apiacds nos fornece Hercules esclareci-
mentos pittorescos.

Inteiramente nus andam esses indios, alguns ver-
melhos de uruci. Os homens amarram ao prepucio
um cartuchinho de folha de pacova, cuja ligadura faz
entrar o membro que desapparece de todo. As mulheres
nio se cobrem, mas seus gestos siio decentes.

(1) Cf. capit. II da 2* parte, a pag. 78, nota 1.

Quer na correspondencia de Adriano Taunay, quer na de
Lniz Riedel, ha referencias a uma mulher de nome Guilhermina,
que nao sabemos si é a moga alleman que o Consul fez em-
barcar na partida da mong¢io, em Porto-Feliz. Foi um pbémo
de discordia durante a viagem...

(2) No registro do Parahybuna, despin elle o fraque,
para mostrar a uns alfaiates como era bem feito. Entretanto,
diz SaIiNT-HILAIRE, ¢ éfait la redingote la plus mal faite peut-
étre que j° ai vue de ma vie. (V. de Taunay).

3) V. de Taunay, 4 Cidade de Matto-Grosso, pag. 23.
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Os homens picam na cara desenhos que sao os
mesmos para todos: os das mulheres sio menos com-
plicados. Além d'essa futuagem, que parece distinetivo
da tribu, pintam o peito e o ventre & vontade, tra-
¢ando comtudo sempre angulos rectos e parallelos uns
aos oufros.

Nos bragos e pernas desefham figuras grosseiras
de animaes e peixes ; algumas vezes as do homem ou
mulher. Além da tatuagem que é fixa, com o succo
do genipapo fazem pinturas de cor preta, variadas con-
forme o ecapricho, que nao lhes dura mais de vinte
dias ou um mez, isto €, tanto quanto nio se desva-
nece a tinta. Si as mulheras nio se picam o corpo,
em compensagio empregam o genipapo para listrarem
de preto ora o quadril, ora as pernas.

Viram Apéaeds que tinham-se pintado desde a cin-
tura até ao tornozelo. Dir-se-hia que usavam de ne-
gras caleas apertadas. Outros haviam imitado nos
bragos uma especie de mangas, e como tinham bra-
celetes artisticamente feitos, parecia que serviam para
retél-as.  Esses Dbraceletes sio enfeites ora collados
ao corpo, ora cercados de fina pennugem, que agrada
a vista.

Esses indios sdo muito mansos, de porte regular
e bem feitos de talhe. A expressio da physionomia é
menos selvatica ; algumas mulheres mogas parecem-se
até com as mulheres do meio-dia da Europa. A tez
€ menos cobreada, por isso que moram am grandes
florestas e constréem casas espacosas.

Ha pouco tinham vindo ter a esse lugar, attrahi-
dos por um ribeirio piscoso, e levantado um grande
rancho coberto de sapé, onde moravam em commum,
embora fossem nada menos de 80, entre homens, mu-
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lheres e criangas. Tambem as rédes em que dormiam
eram suspensas umas em cima das outras, e as havia
em tal quantidade que a custo caminhava-se no inte-
rior do rancho.

Com rapidez arranjam uma piroga ; tiram a casca
de uma arvore; por meio- de travessdes de pdao a man-
tém muito aberta, fzem uma prega em cada ponta,
que retém por meio de cipdés e estd tudo prompto.
Quanto a remos, nada mais tém do que rachar uma
canna de guatyivoca. cujo diametro chega a nove cen-
timetros, e conseguem dois remos tao fortes, quanto
leves. Cada homem rema de pé ou sentado, com um
s6 remo, que elle segura com as duas mios, e nunca é
fixo 4 beira da canda.

Arranjados com arte e de esplendidas cores sao os
seus enfeites de pennas, Para isso fornecem-lhes a plu-
magem as ardaras tao lindamente coloridas de azul, ama-
rello, encarnado e roxo, og verdes papagaios e varios
outros bellos passaros. Com nozes, grios de ecapim que
tém a rijeza e o lustre do esmalte, dentes, unhas de
animaes, ete., fazem tambem ornamentos.

No dia seguinte embarcaram n'uma piroga uns vinte
indios para ir buscar peixe ao pari. na embocadura
do ribeirio piscoso, 4 margem direita a montante. Her-
cules acompanhou-os na canéinha. Oito ou dez rema-
vam bem ; a piroga corria ligeira fendendo as ondas;
mas a agua entrava pelas beiradas que commummente
ndo tém mais de dois dedos de altura; o que fazia com
que outros indios armados de cuias estivessem occupa-
dos em esvasial-a. Um naufragio nada significa ; cada
qual agarra o que lhe fica mais proximo e nada para
a margem. Um s6 d’elles basta para puxar a canda e
pol-a em secco.
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Em 10 minutos chegaram ao paré, nome que dio
a uma palissada em parte féra d'agua, em parte sub-
mergida, feita com estacas fincadas no alveo do rio e
atravessadas por outras, sendo os intersticios tapados
com juncos. A agua eleva-se e transborda. Na base
da palissada praticam buracos circulares, & cuja bocea
adoptam mundéos, que ficam ®tidos contra a corren-
teza por um pdo. Os indios mergulham dentro da
palissada, voltam & tona com os mundéos, tiram o peixe
e tornam a mergulhar para repdl-os em seus lugares,
Em pouco tempo ficou a piroga cheia de peixe, pelo
que regressaram & maloca. onde offertaram-lhes parte
da pescaria.

Todas as manhans elles iam ao pari. De volta
entregavam o peixe is mulheres e durante o resto do
dia em nada mais se occupavam a nio ser em fazer
collares de sementes, arcos, flechas, ornamentos de
pennas, etc. As mulheres trabalham mais: péem o
peixe a cozer, e quando o ha em abanduncia, o as-
sam em pratos de argilla céta ; fazem-n'o sececar e so-
cam-n'o com as espinhas, o que constitue a farinha
de peixe, com a qual enchem saccos, que guardam
como mantimento.

Preparam o eamui. que ¢ milho socado e cozido
n'uma panella de barro coito cheia d’agua. Cada qual
vem com sua cuia, quando lhe apraz, tirar d'essa be-
bida.

Para pilarem o milho, sio commummente duas.
O pildo parece obra de carpinteiro munido de boa fer-
ramenta; o que ainda mais sorprende, é que as mdos
siio varejoes bem direitos de 12 pés de altura (1).

(1) Desenho do Manuscripto, 4 pag. 374.
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Habeis na arte ceramica sio os Apiacds e a ar-
gilla de que usam de qualidade excellente. As panel-
las onde fervem o camui tém tres palmos de alto so-
bre igual diametro, e entretanto as paredes siio tdo
finas e o todo tio leve, que pesam metade das nossas
panellas de ignaes dimensoes.

Os potes, vasos#panellas, tém no geral a figura
de dois cones truncados unidos pela base. A louga ¢
ornada dos mesmos angulos rectos, parallelos entre si,
como pintam no corpo; mas o todo apresenta mais
variedade. Como cesteiros ndo sio menos habeis, ser-
vindo-gse ora de vime, ora de arestas de cannigo. Ces-
tos, joeiras e peneiras sido perfeitamente trancados e
arredondados. Como na Provence tecem uns descan-
sos de vime para panellas, que no Brasil nao vi sindo
entre esses indios (1).

Apezar de andarem nis, sabem fazer tecumes de
algodiao muito fortes, cerrados e euja tranga cobre a
fiada. Tecem rédes, braceiras, suspensorios, mas nada
que seja cousa de cobrir-lhes a nudez.

A maloea. grande habitagao dos Apiaecds. na qual
havia pouca gente, consistian em uma unica e vasta
choupana coberta de sapé. Ali se viam cdes, dous
ou tres porcos, algumas gallinhas e patos, animaes do-
mesticos trazidos uns 10 annos atraz por um portu-
guez chamado Peixoto, homem emprehendedor, que
até chegira n'uma feita a levar por esses rios um
bello cavailo e que muitas vezes fizéra essa viagem.

Havia ali cerca de 80 ardras, que esses indios
criavam por causa das bellas pennas e da carne : alean-

(1) Estampas no Manuseripto, a pags. 372-376, em nunmero
de 16.
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doravam-se na cumieira, na choupana e nas arvores
visinhas. Voavam para a floresta, mas voltavam e
deixavam-se apanhar e levar para onde se queria.

A roca do milho era em commum, do mesmo modo
que a colheita. KEssa choupana, bem como a outra,
estava apercebida de milho, guardado n'uma tulha
formada de pdos atravessadgos, muito chegados uns aos
outros e a pouca distancia do tecto. .

Elles tinham muitos mangarites, raiz tuberosa
como a batata ingleza, mas cujo gosto agradavel faz
suppor que foram cozidos com manteiga.

A um dia de viagem para O. havia outra maloca
no caminho da nova habita¢io, que ficava mais longe
no Juruena, poucas leguas acima da confluencia d'este
com o Arinos.

Entre o homem e a mulher, ha casaes tio dura-
douros como a vida. A mulher ndo ¢é escrava como
entre os Borords: sua physionomia é prazenteira, seus
modos affaveis. Nao vi vestigio algum de polyga-
mia. :

Entre elles, como nos povos civilisados, ha mulhe-
res (ue nio pertencem a ninguem, com esta differenca,
porém, que nio tendo essas nem vestidos, nem artifi-
cios, deixam patente as vistas o funesto presente da
syphilis que lhes inocularamm os estrangeiros.

Entre os Apiacis reina a maior igualdade : a cama--
radagem, acostumada ao estado de civilisagio, no qual
por toda a parte depara-se um superior, julgavam vér
um cacique em cada indio apessoado ; entretanto nao
notei que gozasse de mais distinegio do que os outros,
nem d’elles recebesse a menor mostra de obedien-
cia.

Na grande malica havia, comtudo, um indio moco
e bom de genio, com quem o sr. de Langsdorff se
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entendia para ter tudo quanto necessitava. Foi com
elle que tratou uma por¢do de farinha de milho; im-
mediatamente socada e torrada, sufficiente para os
gastos de um mez, Mandou tambem matar um porco
para a commissao.

Esse indio formava com a mulher um par ditoso.
A cada momento esta¥am a brincar ¢ a fazerem-se
festas um ao outro. Como elle sabia um poucochinho
de portuguez, perguntou-lhe um dia o sr. de Langs-
dorff si tinham alguma vez movido guerra aos Zapa-
nhumas, seus vizinhos; e com a affirmativa, si costu-
mavam comer os prisioneiros. Respondeu igualmente
que sim.

E' esse o unico traco que colheram da anthropo-
phagia dos indios; julga, porém, Hercules que o sr.
Langsdorff deveria ter apresentado a pergunta de outro
modo, indagando simplesmente o destino que davam
aos prisioneiros, afim de evitar a menor iniciativa na
resposta.

Os bens dos Apiacis sio em commuam. Cada habi-
tagio consiste n'uma unica e grande choupana, onde
reside toda a tribu. O indio de uma maldéca entra
n'outra e se estabelece tdo simplesmente como deixdra
a sua, porque em todas ellas estd em casa. Todos
yiio semear milho e outros graos e plantar, quando é
tempo, mangaritos; do mesmo modo em chegando a
colheita, cada qual vai recolher o producto do traba-
lho de todos e leval-o 4 choupana para deposital-o na
tulha suspensa, onde qualquer tem o direito de tirar
quanto queira. Assim tambem com o resultado da
cagada e pescarias, com candas, cévos, utensilios, ete.

De seu nio tem o Apiaed sindo o arco, flechas e
enfeites.
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Da sociedade que formam pdde-se dizer o mesmo
que de sua nudeza, alimentagio, ete., comparados com
o estado do povo entre nds. Tudo entre elles é sim-
ples; nada, portanto, repellente. Vo nis; tambem
nunca vestem farrapos nem roupa suja e remendada.
O corpo estd sempre limpo, disposto pela nudez em
que vivem a se atirarem pBr qualquer cousa & agua.
Desconhecem o grande principio da propriedade; tam-*
bem entre elles nio ha ladrdes nem assassinos, nem
envenenadoros, nem falsarios, nem ratoneiros, nenhum
d’esses males moraes que affligem os homens civili-
sados.

Para ficar impressionado é preciso contemplar os
grandes contrastes. Estudemos esses indios em suas
mattas ; acharemos o sentimento de cada um a bem
de todos; consideremos a civilisa¢io, veremos que cada
qual s6 em si cuida, ndo que o estado selvagem possa
ser jamais aceitavel e de desejar. Embora escoimado
de seus defeitos, esse estado ndo passaria de um pe-
riodo de infancia. Cem vezes preferivel é a civilisagdo
com todos os seus horriveis tormentos: ahi ha a luta
pelo bem, a melhor partilha que o homem possa as-

pirar.
Entre os indios vém-se raros velhos. Um homem

e uma mulher eram os unicos que mostravam ter de
50 a 60 annos.

O guarany ou lingua geral brasilica fallam os
Apiacds. Nas missoes portuguezas, hoje brasileiras, do
Rio Grande do Sul, nas do Paraguay, o povo, e sobre-
tudo a raca indigena, usa ainda d’'esse idioma. Em
S. Paulo, ha sessenta annos (1), as senhoras conver-

(1) Isto é, em fins do seculo XVIIIL.
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savam n’essa lingua, que era a da amizade e da inti-
midade domestica

No Paraguay € commum a todas as classes; mas,
como outr'ora em S. Paulo, s6 é empregado em fa-
milia, pois com extranhos se falla hespanhol. As tribus
de indios tém cada uma um dialecto que lhes é pe-
culiar; entretanto, come¢dhdo pelos Apiacds, no Jurue-
na, Tapajos e Amazonas, exprimem-se em guarany. ;

Pelo que parece, é essa lingua geral, que se en-
contra do norte ao sul do Brasil, um problema ethno-
logico. Na época do descobrimento estava ji espalhada,
ou o foi pelos jesuitas, ou pelos invasores, ou pelos
mesmos indios nas emigragoes a que eram forgados
para fugiremm dos portuguezes. Ainda de mais vulto
torna-se o problema, quando se reflecte que todos os
nomes topographicos da immensa superficie do Brasil
do norte a sul, de E. a O., sdo de origem guarany ;
que o Paraguay inteiro, a republica do Uruguay e a
parte N. E. da Confedera¢io Argentina, tém denomi-
nacoes n'essa lingua para seus rios, cidades, ete.

Este grande facto reproduz-se tambem nas Goya-
nas portugueza, hoje brasileira, e franceza. O que,
porém, fora ainda mais de admirar, si 0 que contam
é real, é que na ilha de S. Domingos ha um rio Ca-
pivary, do mesmo modo que em S. Paulo e outras pro-
vincias do Brasil. A palavra caraiba das Antilhas tem
muita semelhan¢a com cariva, que em guarany signi-
fica branco (1).

Dez dias durou a estada da commissiio entre os
Apiaeds, de cuja maldea abicaram na emboeadura do

(1) Esboco da Viagem, passim; e Manuscripto, de pags.
371 a 381.
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rio dos Peixes. Passaram a cachoeira do Rebojo (1).
A 23 de Abril passaram por diante da embocadura do
Juruena, i esquerda, rio tdo largo como o Arinos, que
ahi perde o nome (2). No dia seguinte alcangaram a
ultima maldca dos Adpigeds no Juruena.

1) A 22 de Abril. Esboco da V., pag. 280.

(2) Depois da juncgio das aguas ¢, de numa margem &
outra, impossivel distinguir uma piroga cheia de gente. A lar-
gura estimativa serd de 450 bracas. Ibid.

O Juruena (e ndo Juruema, como escrevem alguns) é
grande rio que separa em grande parte de seu curso o Pert
do Brasil. Nasce 20 legnas ao N. N. E. da cidade de Villa-
Bella de Matto-Grosso e dirige-se no rumo do N. por espago
de 120 leguas, engrossando-se com as aguas dos rios Juena,
Sucurii e outros, menores. — Esbocos de desenhos a pags.
379-380 do Manuscripto ; todos a lapis.
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CAPITULO IV

Da vasta provincia de Matto-Grosso, diz Hereules,
sio o Diamantino e Villa-Bella os dois pontos mais
insalubres.— As febres continnavam a accommetter
com forga a expedi¢iio (1). Entretanto, pondéra o Dr.
Jodo Severiano da Fonseca, talvez nao seja com muito
acerto que se capitule de malsio e inhospito o clima de
Matto-Grosso. Composta de duas vastas regides, o pla-
nalto e a baixada, sdo-lhe bem diversas as condicoes
climatericas, pelo seu hypsometrisimo, natureza e influen-
cias do solv (2). O clima do planalto é muito salubre;

(1) Esbogo da Viagem, na Revista Trimensal, tomo XXXIX,
parte 2.% pag. 159. «Novamente esquecemos o dia do mez, tao
doentes estavamos todos>. Manuscripto, & pag. 337.

(2) Ibid. Cf, para o estudo da regiio, o Diario da Viagem
que por ordem do Illm. e Exm. Sr. Joao Carlos Augusto d'Oeyn-
hausen Grevemburg, governador e capitio-general da capita-
nia de Matto-Grosso nomeado para a do Pard, fizeram os capi-
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e essa regiio, onde as molestias endemicas sio quasi
que completamente desconhecidas e onde as epidemias
poucas vezes assolam, abrange cerca de duas tercas
partes do territorio matto-grossense.

Nas comarcas alagadigas ¢ que actia uma atmos-
phera densa, pesada e carregada de principios miasma-
ticos; e ndo é pelo clMna d'essa parte que se deve au-
ferir a salubridade,—a constituicio medica da.pm-
vincia.

Mas esta nogio existe e tem perdurado, porque as
estradas de Matto-Grosso sio os seus rios, os chemins
que marchent de Pascal (1), ¢ os viajantes s6 por elles
que conhecem a provineia ; rios que tendo, em geral,
mal povoadas as margens, e portanto descurados seus
leitos e bordas alagadigas dos meios de saneamento que
a populagio, a necessidade e a civilisagio requerem e
impoem, sdo outros tantos focos de quanta phlegmasia
ha por ahi de caracter palustre (2).

tdes Miguel Joio de Castro e Antonio Thomé de Franca, pelo
rio Arinos, no anno de 1812. (Archivo Publico Brazileiro).

Cf. mais a Informacdo sobre o modo por que se effectia
presentemente a navegacio do Pari para Matto Grosso, e a que
se pode estabelecer para maior vantagem do commercio, e do
Estado, por D. Francisco de Souza Coutinho, 4 de Agosto de
1797 (Manuscripto do Instituto Historico e Geographico Brazi-
leiro.)

(1) Deve ser a de Santa Eduviges das Furnas, de que falla

o Diario de Miguel Jodo de Castro e Antonio Thomé de Franca

«Oitava cachoeira do rio Coxim. As cantas devem subila e
descél-a descarregadas», diz Milliet de Saint-Adolphe.

(2) De S. Lucas Evangelista, Diario cit.



CAPITULO IV 281

A 26 de Abril de 1828 a expedi¢io deixou a mo-
rada dos Apiacds, ultima d'essa tribu no Juruena em
seu caminho.

(1) Esbogo da V., pag. 269,

(2) «Nao sio privativos neng peculiares aos pantanaes de
Matto-Grosso taes condigoes de salubridade. O que se di com
os seus rios de margens alagadicas e com os terrenos sujeitos
4 inundacio, deuse e dise com os do mundo todo—la onde
nio se apresentou ainda o homem com o quanto baste de acti-
vidade e industria, para modificara acciio deleteria da natureza
e transmudal-a de perniciosa e lethal em salubre e propicia &
vivenda do beneficiador. Tambem pestilentos foram o Rhodano,
o Sena, o Moza e o Rheno, ¢ os lamagaes da Franga e Belgica,
para as hostes de Mario e de Julio Cezar. O Nilo e o Enphra-
tes, ainda ha bem pouco tempo, contavam os annos pelo nume-
ro de epidemias desoladoras ; e, laboratorios da peste, eram o
ber¢o do typho negro, como o Ganges o era do typho azul e o
Mississipi do typho amarello. O que se dd com os valles ala-
gados de Matto-Grosso, di-se comos do Amazonas e com os de
quasi todos os grandes rios do Brazil ; dd-se em avultado nu.
mero de correntes menoves ; dd-se, aqui bem perto, nos ribei-
roes da nossa bahin; dava-se mesmo, nio ha muitos annos, n'esta
eorte, quando nio pequena parte da sun drea era ocenpada pelos
mangnaes da cidade nova e pelos almargeaes do Catete e Bo-
tafogo. As febres miasmaticas, as molestias dos orgams glan-
dulares e do tecido cellular, o lymphatismo torpido eram-lhe
enfermidades typicas.» —Dr. Joio SevEriaxo pa Foxseca, Via-
gem ao vedor do Brazil, 1° vol., Introducg., Esbo¢o Chorogra-
phico da Provincia de Matto-Grosso, cap. IV, § 1% pags. 170—
171.-—1881. E' uma obra excellente, com varias illustra¢oes e
plantas do Forte de Coimbra, de Corumbi, de S. Luiz de Ci-
ceres, de Casal-Vasco, do Ladario e de Corrientes.

—Mnitas das illustragoes sao devidas ao V. de Taunay.

(3] Id. id. & pag. 169.

() =Si les rivieves sont des chemins qui marchent, como disse
Pascal, nenhum paiz do mundo, fendo menos estradas abertas,
tem mais esfradas que andam do que Matto-Grosso. E sem que-
rer fazer praca de conhecimentos, e sémente recordar os es-

e
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tudos e investignedes dos antigos exploradores paulistas, a quem

deve a provincia o descobrimento de seus invios sertées, farei

uma resenha da extraordinaria réde potamographica que a co-

bre, nma das mais opulentas do globo; na qual as correntes

conhecidas sio em numero superior a seiscentas, e em milha-

res se podem computagtodas as gque a formams—Dr. Joiao Se-

veriano, obra citada, loc. ¢it,, eap. 1L, § 1°4 pag. 61. Censultar-

seha com frncto esta parte do notavel livro do eminente scien-
tista Brazileiro.

Si bem que encachoeirados, quasi todos os rios que cor-
rem ne grande araxd, a mér parte d'elles offerece, no emtanto,
livre navegagio em longos tractos desempedidos de entraves,
orn a meio de seus enrsos, ora, e mais geralmente, na porcio
inferior.

O Tapajoz, com 530 kilometros ; Xingn, com 165, desde /-
ranhacodra até a 6z ; Arvagnaya, com 1.040 ; Alto-Tocantins, com
1.218 ; Baixo-Toecantins, com 279 ; o Mortes, com cerea de 500,
e wmnitos ontros subsidiarios.—O Parand, entre os saltos do {7ru-
bipunga e das Sete-Quédas, efferece 660 kilometros, com uma
réde immensa de tributarios, quer na provincia mesmo, quer
nas outras visinhas, caminhos dos antigos sertanistas e primei-
ros exploradores; sendo que sé o Rio Grande tem 1.300, o
Sapuecahy 240 e o Cabo Verde 150 kiloms.

Na regiio baixa, que pelo lado de 0. S. 0. cerca a provin-
cia, formando as vastissimas bacias do Paraguay e do Guaporé,
podese dizer desempedida a navegacio. Por aquelle sdbe-se a
vapor até Herewlanea, Cuyaba, Diamantino e Registro de Jau-
rit; e em candas até ds ultimas fontes do S. Lourengo, no
Piquiry, até ao porto da antiga fazenda de Camapnan, até Nioac
e até cabeceiras do Cuyabi.

Seu curso é de cerca de 2,500 kiloms., mas a sua réde po-
tamographica é 20 vezes maior.——0O Guaporé e o Mamoré sio
francos n'nma extensao de 1.700 kil., a que se addicionario mais
5900 das dos seus afflnentes; e o Madeira, livre da regiao en-
cachoeirada que se prende ao Mamoré n'um percurso de 388
kiloms., offerece, como o Paragnay, da Guahyba para baixo, na-
vegacio aos navios de maior calado por todo o resto de sua
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Foram entio apanhados por forte temporal (1),
que os obrigou a irem buscar refugio n'um brago estreito

corrente, extensa de 1.200 kiloms., até entroncar-se no Ama-

ZONAS,
O das aguas gigante cgudaloso,
Que pela terra alaga-se vastissimo ; .
Do Oceano rival, ou rei dos rios,
Si é que o nome de rei o nio abate ;
Pois mais que o rei supern em pompa e brilho,
No solio, 4 multiddao em torno curva,
Supera o Amazonas na grandeza
A guantos rios ha grandes no mundo !

Dos seus affluentes, o Gyparana tem 120, o Manicore outros
tantos, e o Aripuand mais de 200 kilowms.,

Ligada & réde amazonica, que se pode compufar em 50 a
60 mil kilometros, nio seri exaggerado o computo de 10 a 12
mil myriametros para a réde potamographica da provineia de
Matto-Grosso. Os engenheiros do seenlo passado calenlaram em
12 mil legnas quadradas, de 20 ao grdin, a bacia do Guaporé,
isto é, o territorio regado pelos seus affluentes ; em 44 mil a
do Madeira; e em 8 mil ecada nma das do Beni e Mamoré,
Inferiores a estas nao sao as do Tapajéz e do NXingn ; as do
Araguaya ¢ Parand, e a do Paraguay, s6 cedem em grandeza
i do Amazonas, que por sisé representa quasi metade da su’
perficie de toda a Ameriea Meridional.

Cf.,, além do Dr. Joio Severiaxo, obra cit.,, O Tmperio do
Brazil na Erposican Universal de Vienna, 1875 ; Dr. A, pe E.
TavNay, 4 Provincia de Goyaz na Erposicdo de [S73 ; Senador
Dr. Joaquin Froriaxo ne Gocoy, L Provincia de Sao Pawlo
em 1873 ; Barroroxi Bosst, Viage pintoresen en los rios Pavand,
Paraguay, ete. E ontros.

5) Dr. J, Severiano, obra eit., i pag. 170,

(1) Um confronto litterario.

Uma tempestade deseripta pelo auctor da Viagem ao Redor
do Brazil :

‘A aproximacio das tempestades é de ordinario presentida.
A temperatura se eleva, o ar parece de fogo: nio sopra a me-
nor aragent. A natureza como que se abate, extatica e assus-
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do rio. O curso do Juruena ¢ pedregoso e semeado de
entaipabas. que nao lhe impedem a navegagiio, embora a
difficultem, n'uma extensiio de cem a cento ¢ vinte leguas.

tada. Os animaes perdem o animo, murcham as orelhas, aba-
tem as eandas: si .-av.lvn.;;'(-.n! embrenham-se nas flovestas, si am-
phibios precipitam-se nas agnas. Os domesticos aproximam-se
do homem, como que confindos na protecgio d'elle. Nem as
grimpas das arvores baloicam : as mattas, n'nma quietnde me-
donha, parecem solidos inteirigos. As aves achegam-se dos
ninhos, suspendem os voos e se escondem ; algnmas, como as
caivotas, enchem os aves de suas vozes assustadas e quasi que
laumentosas, prenunciando a tormenta : mas, logo se calam. O
ambiente cwuda vez se achumba mais, e a respiragio se torna
mais diffieil.

Ha uma especie de duveza em tndo o que nos cerca ; um
torpor gravativo ; nm’ silencio especial, 86 quebrado pelo rumor
das correntezas, que angmentam de estrepito e fazem ainda
maior a anciedade do homem.—Sem muita difficuldade se re-
conhece a quantidade de ozona com ¢ue a electricidade sobre-
carregn a atmosphera. Ao preparar-se as solugoes de iodureto
de potassio, para meus doentes, o sal indieava, em pouco tempo
de exposicao, differenca na c¢or, devida sem duvida & affinida-
de do oxygeno electrisado para com o iodo.

Entretanto, nem nma nuvem no eéo: —sémente o sol havia
amortecido seus raios, ocenltos sob nm véo espesso e achum-
bado. D'ahi a ponco denso nimbus surgia do horisonte, elevan-
do-se de 8. on SO.; fazendo-se ji ouvir o longinquo e surdo
reboar do trovio. Em breve, scintillam os relampagos ; amin-
dam-se e aminda-se o trovao, ji com estridor medonho. O am-
biente modifica-se extraordinariamente e a temperatura decres-
ce com rapidez. Sopra uma brisa, de ordinario do quadrante
austral, que em breve se converte em violento tufio.—Um grosso
pingo de agua, outro e outros, isolados, grandes e gelidos,
cahem a grandes espagos no chiao. Sio as avancadas de um
aguaceiro diluvial que traz, por atiradores, um chuveiro de gra-
nisos e acoitn a natureza por alguns minutos.

Meia hora depois o sol resplende fulgnrante. O céo estd
limpido e sereno ; a brisa murmura suave ; as arvores curvam-
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Antes de chegarem a cachoeira de S. Jodo da
Barra, que precede o Salto dugusto, encontraram uma
igaritézinha, de um negociante do Diamantine, que

se levemente ao sopro fagneivo ; a natureza sorri; os passaros
sacodem das azas as gottas de agna que tiveram foreade em-
beberlhes as plumas, e cantamg os animaes todos mostram-se
contentes, e 0 homem sente-se reanimado e feliz. Tudo respira
com mais vida : sémente guardam por algum tempo o signal do
cataclysma arelva abatida dos campos, as folhas despidas ¢ os
galhos lascados das arvores da floresta, @ as correntesgne, mais
tumidas e tumultnosas, vio, comtudo, poneo a pounco perdendo
a sua soberbia e entrando de novo nos limites que a natureza
lhes demarcou.—Poucas horas depois 86 saberin do acontecido
quem o houvesse presenciado.:

Uma tempestade descripta por Herenles Florenece, a pag.
388—389 de sen precioso Manuseripto :

22 de Maio de 1828.—.... Formon-se nma trovoada que se
adianton sobre nds. Retido, porém, pelo trabalho de tirar a vis-
ta do Salto Augusto, {que se vé a pags. 384, 385, 388 e 380 do
Mannseripto, quatro desenhos diversos—o tereeiro ¢ lindissimo)
—deixei-me fiear, tanto mais qne o gnia divertinse em pesear
volumosos peixes, como se costuma peseal os perto das grandes
quédas.

Sobre nossas eabegas aznlava o edo ; massicos de nuvens
arredondados e illnminados por eima formavam nm arco gue to.
mava os pontos extremos do horvisonte, arco sombrio nointerior
e recortado em stalactites, d'onde eahiam colmunas mais esen-
ras de ehnva, que o vento inelinava para a esquerda.— Arrveben-
tou o raio; abriram-se as cataractas do céo, mas embaixo a
paizagem tornou-se aindw mais resplandescente.——Dois grupos
de elevado arvoredo tambem negrejantes cordavam o rio trans.
formado em extensa e alva esteira, enja franja cortava em linha
recta essa soberba perspectiva.

As columnas de chuva pendiam para a esquevda : as mil
movedieas dobras da esteira para a dirveita ; mais abaixo, porém,
todas as agnas corrimn espnmantes para aesquerda, isto é para
a ilha, desviadas, como sio, por nm penhasco ligado a ella na
parte submersa, de 14 pés de alto, dirveito como uma flecha, e
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vinha de Santarém ; era do tamanho de uma chalupa,
tripolada por dez camaradas, dos quaes tres dpiacds.
O chefe da tripolagio vinha atacado de febres.

Os pifns (insecto alado tambem chamado mosquito
polvora) ¢ os borrachudos martyrisavam a expedigio, além
das febres, cujas principaes victimas eram o Consul e
Rubzoff. —«A fraqueza ®ra tal, que nio podiam sahir da
réde ; a perda de appetite completa. Os ealafrios *vol-
tavam-lhes diariamente ds mesmas horas, precedendo

de encontro ao qual batem, rmgem e espadanam as ondas. Ahi
se forma a segunda quéda, que é a continnacio d'aquella gqune
haviamos visto da margem em qne ficava nosso pouso.—Para ca
do penhasco e da correnteza da ilha, é o rio quasi calmo.—
Essa quéda nao da idéa do chios, como a companheira da di-
reita. Nenhuma columna de denso nevoeiro ahi se vé ; pelo con-
trario vapores adelgagados pairam horizontalmente sobre o len-
¢ol d'agua, como numa miragem, principalmente 4 direita do es-
pectador, onde o salto nada mais é gque nm féco de deslum-
brante alvira.

Niio tive tempo sindo de tirar muito ds pressas nm eshogo.
A trovoada desahon sobre noés com tal furia que, antes de alean-
carmos a eandn, correndo sobre as rochas, ji estavamos vara-
dos pela chuva. Despi-me todo, na erenca de que a ronpa mo-
Ihada e fria poderia me fazer mal e pnzme a trabalhar de
remo para conservar o sangue em agitacio, e nio me deixar
tolher pela chuva e o vento. Chegnei, porém, & barraca fran-
sido de frio, o capote e as cobertas mal me davam algnm ealor.

Toda a noite ardi em febre, acompanhada de grande dor
de cabeca e extrema fraqueza, com todos os symptomas, emfim,
das febres intermittentes. Com effeito fui de novo atacado e du-
rante 10 dias por ellas muito maltratado, ndo tanto, porém, como
os meus companheiros, a quem en dava o brago para ajudara
caminhar. Desde entdo tive mais on menos ecalafrios e febre
até Santarém. »
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accessos de febre de tal violencia que faziam-n'os invo-
luntariamente soltar gritos entrecortados e dar pulos de
agitar as arvores, onde a réde, mosquiteiro e toldo
estavam armados. Vi a folhagem d'essas arvores, cujo
tronco tinha uns 33 centimetros de diametro, tremer
na altura de 40 palmos. Cada réde estava suspensa a
duas d'ellas» (1). ’

Hercules foi, pela segunda vez, atacado da terrivel
malaria (2).

Chegaram ao Salto Augusto (3). Tem cerca de 20
metros de altura, n'um contraforte da serra dos Apia-
eds (4). Era no dia 30 de Abril

A approximacio ¢ cheia de perigos. Com rapidez
encostaram-se 4 margem direita e abicaram com pre-
cisio no cotovello que ella faz a 200 toezas da cata-
racta. O bateldao foi o unico que nio conseguiu execu-
tar essa manobra, porque, tripolado por tres homens
inhabeis, achou-se levado por um torvelinho, d'onde
pode safar-se, mas para cahir na correnteza, cuja vio-
lencia custa a vencer. O piloto nio dirigia mais a popa,
que se voltiara para o salto.

Suppuzeram-n'os perdidos !

(1) Esboco da V., pag. 292

2) Ihid.

(3) O Dr. Joao Severiano d& nmma vista do Salto Adugusto i
pag. 79 de sua cit. obra, e faz mnui ligeira referencind commis-
sio scientifieca do conselheiro russiano Langsdorit.:

{4) Considerado como um ponto conveniente para anxilio
dos navegantes e reparo de snas forcas, foi ahi estabelecido nm
destacamento e aldéa de indios Apiaeds, em 1809, por ordem do
capitio general Joio Carlos Augusto de Oeynhansen, em honra
de gnem recebeu o nome, do mesmo modo que outras dunas
cachoeiras, entre elle e o Arvinos, as de S. Jodo e 8. Carlos.
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Um dos pilotos gritou-lhes de tentarem galgar a
ilha que divide a cataracta : ilha inabordavel !

Felizmente os dois homens da proa remaram com
tanta energia que o batelio tornou a entrar no redo-
moinho, o que os salvou, porque aproveitando-se do
primeiro impulso tomado pela embarcacio e resistindo
com os remos ao molimento gyratorio, conseguiram
alcangar a margem em que estavam, umas qudrenta
bracas abaixo.

Quatro annos atraz, n’esses mesmos lugares déra-se
um lamentavel successo, salvando uma crianca de 14
annos sua vida por um rasgo de admiravel coragem.

Uma mongio que subia o rio, tinha ji terminado
nio s6 todos os trabalhos do Salto, mas ainda as pe-
nosas manobras peculiares a essa margem que se adianta
em curva sobre a cataracta. IEssas manobras, dictadas
pela prudencia e que exigem as maiores precaucoes ao
subir-se o rio, consistem em ter um numero capaz de
homens collocados em terra afim de puxarem por um
:abo a embarcagio, na qual vio duas ou tres pessoas
para a governarem até attingir-se um ponto onde nao
ha mais perigo, e que ¢ justamente aquelle em que se
achavam. Todas as candas tinham ji transposto esse
trecho perigoso ; sé faltava um bateldo, no qual vinham
dois homens e o tal menino de 14 annos de idade.
Partiu-se a corda quando puxavam esse bateldo, e a
corrente de rojo o impelliu para o Salto. Os pobres coi-
tados iam da proa & pdpa sem saber o que fazer e,
vendo a morte imminente, levantavam as mdaos para
o0s céos, gritando misericordia. Pilotos encanecidos nos
perigos d’essa travessia, ao testemunharem tal desgraca,
perderam os sentidos. Entretanto o menino, vendo de
longe na crista do Salto um arbusto balancado pelas
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ondas, atirou-se a nado e agarrou-se aos ramos, em-
quanto seus infelizes companheiros e o batelio eram
precipitados no funde abysmo.

Com toda a pressa trataram de amarrar cordas
umas ds outras ; correram ao longo da margem até ao
ponto mais chegadoe d'ahi largaram umi canda retida
por cabos e tripolada porg dois intrepidos homens. O
menino foi salvo ! .

O guia, os pilotos ¢ seus ajudantes e proeiros, todos
gente de escolha, fizeram descer as candas uma apos
outra até # reintrancia do cotovello, onde comeca o
porto, e voltaram de cada vez por terra; executaram
duas vezes manobra identica até ao porto, que fica
mesmo acima da cataracta.

Niao ha mais do que caminhar uns cincoenta pas-
sos, dobrar a esquerda e acha-se o viajante n'uma pla-
taférma de rochedos, da qual descortina a quéda do
Juruena, celebre pela sua extensiio em tres secgoes e
pelos perigos que ahi se corre. Podem-se molhar os pés
na espuma da margem, nio alean¢ando a vista nada
mais do que alvacento barathro, no qual se engolfa o
rio com o estrondo da trovoada, espadanando-se as
ondas rugindo em massas animadas que se embatem,
como a quererem se devorar umas ds outras e produ-
zindo vapores condensados que, erguendo-se aos céos
em seis columnas, a modo de buledes rutilantes de
alvora, de prompto se dissipam nos ares. Os caixdes
d'agua saltam, correm e se atiram em segunda quéda,
onde se formam novos rolos de movedico nevoeiro.
Adiante disparam para terceiro e immenso jacto, depois
do gual o rio, estreitando-se, deslisa-se como sulco branco
e se esconde por traz de umbrosa margem.

Por notavel contraste, voltando-se para a esquerda,
descansam o0s olhos, ainda deslumbrados d'esse eterno



290 HERCULES FLORENCE

turbilhdio, n'uma enseada batida de ondas que vém se
quebrar mansamente no musgo verde da plataférma, e
além n‘uina muralha cortada em tres planos de rochas,
por onde descem mil fios d'agua, representando um
como amphitheatro de tres ordens de lyras de brancas
cordas, onde a vibracio cahe e geme na pedra, mistu-
rando distinctamente eplios sons aos rugidos da cata-
racta. .

Do outro lado da grande quéda, vé-se a ilha. Ro-
deada de liquidos sorvedouros, de ondas tido altas como
as do oceano, por todos os lados inaccessivel, submersa
na sua por¢io superior e em parte occulta pelo ne-
voeiro, parece surgir da espuma de vasta cratera em lique-
facgiio. Corda-a comtudo uma floresta de grandes ar-
vores. (Que séres, poréin, buscam suasombra ? Nenhum
animal péde alcancal-a com vida. Pé humano ainda nio
a pisou. Pisal-a-ha um dia, quando a civilisacio tiver
penetrado n'essas regives? E' o que se pdde affirmar
com toda a seguranca.

Por traz da ponta inferior da ilha, vé-se surdir a
outra metade do rio ainda espumante, pois, no dizer
da camaradagem, é a outra parte do Salto, oceulta pela
ilha, tao grande como esta. Todo esse quadro agitado
¢ emmoldurado em uma fita de floresta como a que
tinham visto em todos os rios e correntes que nave-
garam, com excepg¢io do Rio Pardo e do Coxim.

Junto ao porto inferior e i beira de um barranco
de 30° de inclinagao formaram pouso. O varadouro tem
400 passos de um porto a cutro, ficando um acima do
outro 150 pés, segundo geral estimativa.

Perto- demorava um cemiterio onde, no anno pas-
sado (1827), haviam sido enterradas 40 pessoas, vieti-
mas das sezoes que assaltam os viajantes ‘d'essas insa-
lubres correntes. Ahi fora plantada uma grande cruz
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de 20 pés de alto, atim de collocar essa terra e restos
debaixo da protec¢io do respeito religioso. O tumulto
¢ as agitacoes da cataracta mais exaltam esse senti-
mento, tornando-se a presen¢a da morte win dos mais
assignalados caracteristicos d’essa grandiosa natureza (1).

Nio foi sem difficuldades nem perigos, por falta
de utensis apropriados, que & expedi¢do conseguiu ar-
rastar as candas: trabalho insano! a que deram prin-
cipio no dia 2 de Maio. As fercans grassavam com in-
tensidade ; jd a expedi¢io ndo tinha chefe, succumbido
ao peso do mal, que recrudescia. De 34 pessoas apenas
15 estavam de saude.—No dia 6 atirou-se a primeira
canda & agua; no dia T arrastou-se a segunda ; mas,
apesar das precaucoes, soltaram-se os cabos que a re-
tinham, escangalhando-se a proa.

Partirain entdo para a matta do Tucurisal, Horesta de
tucuris (2), a qual chegaram com uma hora de navega-
cio. Como deviam ficar ahi parados alguns dias, nos dois
primeiros mandou o Snr. Langsdorff derrubar varias pos-
santes arvores afim de arejar o acampamento, que assen-
tava em terreno bastante inclinado e porisso incommodo.
No terceiro dia, os camaradas acharam a 300 passos
do pouso um fucwri de bom tamanho para dar a canda
precisa e consumiram o dia inteiro a pol-o em terra. K’
que n'esses casos nio se trata so de cortar uma arvore;
convém levantar em torno um andaime, para chegar i

(1) Esbogo da V., de pags. 288 a 291; e Manusecripto, de
pags. 383 a 386, com 3 vistas.

(2) Esbo¢o da V. pag. 297. <Na nossa estada no Dia-
mantino, muito se regosijava o sr. Langsdorff com a idéa de
que in vér o tucwri. Pelo que dizia, era arvore quasi desconhe-
cida na Enropa, tendo tido mmuito expressas recommendacdes
de sabios para colher todas as indicacdes possiveis.»
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altura em que ndo ha mais saliencia e o tronco é arre-
dondado (1).

A camaradagem levou onze dias a fazer a canoa.
Appareceu uma tropa de Munduwrucits, (2) que ameni-
saram o tedio causado pelas molestias e pela tristeza e
malancolia da floresta. Depois de 12 dias de parada no
Tueurisal, a ﬂoti]hi deixou «esses malfadados desertos ».

Nova desgraga aguardava a expedi¢do. Ja dissemos
o estado mental do Consul Langsdorff. As vicissitudes
da viagem, as febres continuas, abalaram de todo o
seu organismo e obscureceram a sua razio. Na matta
do Tucurisal «foi que se manifestou o estado desastroso
em que cahiu o Snr. Langsdorff, isto é, a perda da me-
moria das cousas recentes e completo transtorno de
idéas, devido 4 violencia das febres intermittentes» (3).

Essa perturbagio, da qual nunca mais se restabe-
lecen, obrigou a commissiio a ir para o Pard e voltar

(1) Esboco da V., pag, 295.

(2) Id., pags. 299 — 300, e Manuseripto, de pags. 394 a
396, com dois dqsenhoa.

(3) Esboco da V., pag. 298, e Manuseripto, pag. 394.—V. de
Taunay, 4 Cidade de Matto-Grosso, pags. 23 —24, e Introducg. ao
Esbogo de Hercules, 4 pag. 349. «N'esse lugar fatal, apagou-se
quasi totalmente a intelligencia do Consul Langsdorff. Tendo
perdido a memoria, praticava actos desasizados que compun-
giam fristemente o coragio de seus subordinados. Ji sem che-
fe, decidiram estes descer o Juruena e Tapajéz, afim de man-
darem o infeliz viajante para o Rio de Janeiro sem maisperda
de tempo. Assim fizeram e, chegando 4 villa de Santarém em
principios de 1829, despacharam um proprio para a barra do
Rio Negro, dando ao botanico Riedel conta de tndo gnanto
succedera....»
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para o Rio de Janeiro, pondo assim termo a uma via-
gem, cujo plano, antes d’essa desgracga, era vastissimo,
pois deviam subir o Amazonas, o Rio Negro, o Branco,
explorar Caracas e as Goyanas e regressar ao Rio de
Janeiro, atravessando as provincias orientaes do Brazil.
Talvez tivessem tambem tomado outra direccdo, a do
Peri e Chili, por exemplo.? Nio havia sido pelo go-

verno da Russia determinado ao Sor. de Langsdorff*

nem tempo nem caminho certo (1).

(1) Esbogo da V., pag. 298 e Manuscripto, pag. 394.
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CAPITULO V

O Esboco da Viagem e o Manuscripto de Hercules
Florence, desde a sahida do Tucurisal, resentem-se de
faltas e lacunas, provenientes da desorganisagio da
commissio scientifica, privada effectivamente de seu
chefe, entregue a enfermidade mental incuravel (1), e
das doengas que assaltavam o nosso Biographado.

Muitas vezes esqueceram o dia do mez em que es-
tavam (2). Perto da corredeira dos Ternos, juntou-se-lhes
uma igarité que vinha subindo o rio, tripolada por oito
homens. Foram elles que lhes disseram o dia e o mez
em que estavam entdo: 20 de Maic.

Transpuzeram diversas cachoeiras, cujos nomes e

(1) Vide pags. 292.

(2! Esbogo da viagem, na Revista Trimensal, tomo XXXIX,
parte 2% pag. 159. Novamente esquecemos o dia do mez, tio
doentes estavamos todos.s  Manuseripto, & pag. 397,
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trabalhos se lhes riscaram da memoria(1). As das Fur-
nas (2), de S. Lucas (3), de S. Raphael, entre muitas
outras, de difficil passagem.

«N’essas paragens todas as cachoeiras sio crimi-
nosas, na energica expressio da nossa gente, isto é,
n'ellas se tém dado sinistross (4).

No Canal do Infa#no, grande cachoeira cujo es-
trondo ao longe echda, encontraram uma das mon¢oes
dos negociantes da igarité, composta de 4 candas car-
regadas de mercadorias procedentes de Santarém.

Vencida a cachoeira Misericordia, alcancaram a de
S. Florencio, uma das maiores d’essa zona.

Depois de uma parada de trez dias em S. Floren-
cio, partiram para a grande cachoeira ou Salto de S.
Simao de Gibraltar. <Este é um dos mais trabalhosos
passos que temos encontrado p’esta viagem, pois que,
nido s6 nao admitte navegagdo, como nem ainda vara-
¢io, por serem as margens formadas sé de altos e des-

(1* Ibid, Cf, parn o estudo da regiao, o Diavio da Viagem
que por ordem do Mlmo. e Exm. Sr. Joiao Carlos Augusto
d'Oeynhausen Grevemburg, governador e capitao-general da
capitania de Matto-Grosso, nomeado para a do Pard, fizeram os
capitaes Miguel Jodo de Castro e Antonio Thomé de Franca,
pelo riv Arinos no anno de 1812. (Archivo Publico Brazileiro’.

Cf. mais a Informacdo sobre o modo por que se effectiia
presentemente a navegagao do Pard para Matto-Grosso, e a que
se pode estabelecer para maior vantagem do commercio, e do
Estado por D. Francisco de Souza Coutinho, 4 de Agosto de 1797
(Manuseripto do Instituto Historico e Geographico Brazileiro),

(2) Deve ser a de Santa Eduviges das Furnas, de que falla
o Diario de Miguel Joio de Castro e Antonio Thomé de Franca.
«Oitava cachoeira do rio Coxim. As candas devem subila e
descél-a descarregadas:, diz Milliet de Saint-Adolphe.

(3) De S. Lucas Evangelista, Diario cit.

(4) Manuscripto, & pag. 398, .com uma vista de canda trans-
pondo uma corredeira.

;
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camados penedos, em varias passagens, em (ue ¢ preciso
valer-se tambem das maos para se nio cahir (1)».

Entraram depois na regiio dos Mundurueis, que
os receberam de modo menos amistoso do que os Apia-
eds (2).

Passaram os baixios da Mangavéra e a cachoeira
da Montanha, que tem o appellido de uma ilha conica
de cem metros de altura, cheia de arvores e bem no”
meio do rio.

Ainda transpuzeram as cachoeiras (ruapuz, Cuati,
Maranhdo Grande ¢ Maranhdaozinho.

Sio perigosus e pejadas de rochas, ilhas e arvores
que lhes dio aspecto summamente pittoresco.

Na suhida do Maranhdozinho, ultima cachoeira
d’essa viagem, esteve a canda de Hercules em ponto de
partir-se de encontro a uma pedra submersa, incidente
que era alids o typo de sua navegagio desde o Rio Preto,

(1) Diario eit. de Miguel Joiao de Castro e Antonio Thomé
de Franca ; estes, do rio Preto, 5 legnas distante do arraial do
Paragnay Diamantino, de onde partiram no dia 14 de Setembro
de 1812, chegaram a este Salto no dia 28 de Outubro, com 39
dias de vingem. Chegaram a Belém do Pariano dia 5 de Janeiro
de 1813, com 52 dias de viagem. ;

«Depois do Salfo Augusto, é a cachoeira de S. Simio de Gi-
braltar a mais penosa de todas d'essa navegacio, porque ¢ muito
comprida, pejada de quédas e cortada de dois saltos de Im.b
a 2 de altura. As candas tém que ir, em algnns trechos, arras-
tadas sobre as pedras. O descarregador é o mais extenso de toda
a carreira desde o Diamantino até Santarém.

Nio foi sindo depois de quatro dias de canseiras, qne po-
demos vencer esse afanoso obstaculos. Hercules, Manuscripto,
4 pag. 401 '

(2) Id & pags. 402—404, com desenhos de Mundurneis e
suas habitacoes. Hercules di interessante descripcao d'esses
Indios.
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isto é uma successio ininterrompida de perigos, canseiras
sem nome, pericia e lances felizes (1).

Estavam entiio no Rio Morto, «sem a menor cor-
renteza, o mais insignificante baixio, desvanecidos todos
os receios. Os pilotos davam-nos os parabens, trocavam
as felicitagdes e deixavam ir as canéas 4 feicio das aguas,
sem mais cuidados, ngm cautelas. De seu lado os re-
madores, abandonando os remos, bebiam, cantavam e
em signal de regosijo atroavam os ares com tiros de
espingarda» (2).

13 de Junho de 1828, De madrugada avistaram
choupanas de Mundurucits, mais bem construidas e &
esquerda outras de Maués, tribu diversa d’aquella e
que mora n’essa margem, estendendo-se para o interior;
onde fica mais bravia. As plantagoes e a regido, embora
pouco cultivada, trouxeram-lhes agradavel diversao ds
vistas, cansadas de vér tantos desertos. Ao surgir o
sol, arvoraram a bandeira russa que os contra-pilotos
salvaram com descargas, 4o passo que a camaradagem
ia remando e eantando e os proeiros batendo caden-
cialmente com os pés & proéa ou com as maos no chato
das pis.

Comn essas festivas demonstracoes abicaram em
frente 4 casa de um morador oriundo de Cuyaba e
muito conhecido da gente da expedigdo, o qual os recebeu
cordialmente, e lhes proporcionou uma refei¢io de
tartaruga e piraruci.

Tornando a embarcar, foram mais abaixo a [ta:-
tuba, onde morava o commandante do districto, excel-

(1) Manusecriplo, 4 pag. 405.
2) Esbogo da V., & pag. 166.
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lente velho muito estimado. Estabelecido uns cinco
annos atraz n'esse lugar que achou deserto, reuniu
cerca de 200 Maués, os quaes, apezar de pouco dados
ao trabalho, tinham ja levantado 10 ou 12 casas e
plantado alguma mandioca, occupando-se tambem um
tanto na extracgio da salsaparrilha. Com cachaga, porém,
gastavam tudo quanto pogiam receber.

Em Itaituba acharam uma goleta de Santarém,
ancorada diante da casa do commandante, vista
que os impressionou agradavelmente, pois era indicio
de que haviam chegado a paiz maritimo, emboraainda
ficassem distantes do oceano umas 160 leguas portu-
guezas.

A parca populagio do districto de Itaituba compu-
nha-se de portuguezes e seus escravos, brazileiros e
Maués, estes em maior numero.

Espontaneos sio em sua maior parte os productos
de exportagio: a salsaparrilha, que os colhedores vio
buscar do Para, nas mattas do Tapajoz; a borracha,
fonte de grande riqueza futura; o cravo; o pichiri,
preciosas especiarias que attestam o vigor das regides
equatoriaes, quando banhadas por grandesrios; o gua-
rand, tdo procurado da gente de Cuyabd, e que um
dia juntard uma beberagem fresca e aromatica ao luxo
dos botequins das cidades da Europa.

«Como complemento d'essa produccio espontanea,
deveriamos accrescentar a da pesca, como o pirarucit,
que por si s6 pode dar alimento ao norte inteiro do
Brazil, e a tartaruga, da qual tratarei no capitulo inti-
tulado Gurupa, onde entdo mencionarei nio s6 os pro-
ductos nativos do Amazonas e seus affluentes, mas
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tambem os cultivados, como ecacdo, calé, assucar,
gbe il

Defronte de Itaituba, na margem opposta, fica o
districto de Uxituba, igualmente habitado por alguns
portuguezes e Munduriicus, que se exprimem em outro
idioma que nao os Mauss, embora derivem todos elles
da lingua geral hi%izilica.

«Como a goleta estava prestes a segui;' viagem,
niio perdemos esse excellente ensejo de commodamente
alecancarmos Santarém. Dissemos entio adeus 4 nossa
camaradagem, e adeus eterno, pois ella n'aquelias mesmas
candas devia regressar para os lugares d'onde tinha
sahido, affrontando novamente os perigos, de que nos
viamos livres; e, agradecendo ao commandante sua
amavel hospitalidade, abrimos no dia 18 de Junho de
1828 as velas 4 bonancosa brisa, no meio de salvas
que de terra e agua saudavam nossa partida» (13).

Tiao fraco se achava o Sr. de Langsdorff, que so
carregado em réde ¢ que pdde ser embarcado. O patrio
do navio era um mocgo brazileiro de excellente caracter,
cujo pai, portuguez e morador em Santarém, apezar
do analphabeto, conseguiu grandes cabedaes n’'esse
abeng¢oado paiz, o que lhe valéra além do 10ais o posto
de coronel de milicias. Durante a guerra civil de 1824,
em que foram perseguidas pelos nacionaes as pessoas
de origem portugueza, estivera acoutado em Cuyaba,
deixando a casa de negocio entregue ao filho, que, ou
por inclinagdo, ou para salvaguarda dos bens que lhe

(1) Manuseripto, & pag. 406, com uma vista de Ttaituba.
Nio encontrdmos o ecapitulo intitnlado Garupd, a que allude
Hereules.

(@) Id., ibid.
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CAPITULO ¥ i
eram confindos, nao 6 se declaron filiado ao partido
brazileiro, como transformou um grande predio perten-
cente ao pai em quartel de tropa. Organisando ¢ far-
dando 4 sua custa uma companhia de cavallaria, marchou
contra a gente de Monte Alegre, que, segundo era voz
geral, queria o assassinato em massa dos portuguezes,
e assim concorreu efﬁc:aszau.e para a manutencio da
ordem publica em Santarém, devendo-lhe até a propria,
vida muitos patvicios de seu pai; entretanto, voltando
este por oceasiao de sanados os disturbios, censuron
acremente o filho e nio lhe perdoou ter feito des-
pezas que subiam a tres contos de réis (9 a 10.000
francos).

Reinam no Amazonas e seus affluentes, durante
quasi todo o anno, os ventos alizeos. Os de oeste as
vezes nao sopram sindo em Janeiro, Fevereiro e Marco.
Ora, como o Tapajoz corre para N. E. e estavam entiio
em Junho, tinham sempre, com excep¢io de incons-
tante brisa que vinha de terra quando o vento eahia
ou #ds vezes d noite, vento contrario. Acerescente-se a
isto a quasi nenhuma correnteza e ter-se-ha a expli-
cagio de 13 dias de navegacao para chegarem a Santarém,
e ainda assim por estarem os indios e negros de bordo
agarrados de continuo aos remos.

Uma legua de largura tem o Tapajéz, immensa
superficie de agua doce que se agita com o furacio,
levantando grandes ondas onde joga o navio como si
fora mar alto. Bandos de botos passam a cada instante
de um lado e de outro, de modo que si nao fora a esplen-
dida vegeta¢io que por toda a parte limita o horizonte
ou surge do meio das aguas como ilhas esparsas,
crér-se-hia a gente em pleno oceano. E entretanto o



302 HERCULES FLORENUCE

Tapajéz nao é mais que um affluente do Amazo-
nas!l... (1) .

Durante a viagem ndo viram sindo tres povoacoes
maiores : Aveiro, Santa Cruz e Alter do Chao. De vez
em quando enxergavam-se, aqui e alli, choupanas de
pobres lavradores.

Chegaram a Santarém no dia 1° de Julkhode 1828.
Do porto avista-se o Amazonas, que ahi tem duas
leguas de largo. Assente na confluencia dos dois rios e
4 margem oriental do Tapajéz, ¢ o povoado bonito e
bem situado em terreno plano, que desce por uma rampa
suave para a agua. N'uma eminenciasinha a E. vém-se
ainda as ruinas de um fortim construido pelos hol-
landezes, quando até ahi levaram suas conquistas. O
paiz em torno é chato umas ftres leguas para o sul,
onde se erguem montanhas, as primeiras que viam
desde Itaituba As ruas siio largas, cortadas em angulo
recto e bem alinhadas a cordel. A igreja, bem no centro,
a melhor que se lhes deparou desde S. Paulo, com a
fachada ornada de um frontdo e de duas torres (2).

(1) O Tapajéz, corraptela de Tupayi-parand dos aborige-
nes, chamon-se tambem Parand-piauna, nomes equivalentes a
rio-negro, denominacio que os indios diaods correntes de aguas
niao barrentas, e que mnuitas vezes, sendo crystallinas, apresen-
tam-se negras pela sua grande profundidade. E' um dos maiores
rios da America, formado pela confluencia de dous grandes cur-
sos, 0 Arinos e o Juruena, cada qual de mais de cem legnas
de longo. Cf. Dr. Joio Severiano, obra ecit.. pag. 66 e Milliet
de Saint-Adolphe, Dicc. Geogr., tomo II, pag. 684-—686.

(2) Manuscripto, pag. 409—410 com tres desenhos: uma
vista de Santarém, uma aldeia de indios em Santarém e duas
eandns ou chaloupes). :

Santarém foi originariamente nma grande aldeia de Indios
Tapaj6z, que deram o seu nome ao grande rio em cujas margens




CAPIIULO ¥ B

«Como quasi todas as povoacdes da provincia,
possue Santarém seu aldéamento de indios. Fien elle
para L., separado por um grande terreno quasi baldio.
Transposto que seja, NAo se ouvem mais 0s ASPEros sons
da palavra portugueza, porém sim as doces ¢ incom-
pletas entonagoes da lingua geral brazilica, que fallavam
os pais d'aquelles aldéagos, reunidos e congregados
n'essas choupanas pelos jesuitas. O nome primitivo de
aldeia fora Tapajoz, nome tambem da povoagio proxima,
substituido porém pelo de Santarém, sem duvida por
effeito da influencia que buscou dar denominacoes de
origem portugueza a todas as localidades do valle do
Amazonas.

Na bahia dez a doze sumacas de fundo chato e
numero duplo de candas. Veio-nos visitar a bordo o
commandante de uma goleta de guerra de quilha. Ia
partir para o Rio Negro, a 230 leguas portuguezas do
mars (1).

Escreve Iercules:

«Da janella do quarto que eu occupava em San-
tarém, e no qual todos os dias ficava duas horas a
tremer de frio e febre, via 4 pequena distancia e do
lado septentrional, nio s6 o maior rio do mundo, da
largura ahi de 6.000 bracas, como, do outro lado, a
Goyana Brazileira. Necessitando fazer provisio de gal-
linhas, aluguei uma igarité e wm homem e, atraves-

viviam. Chegados que foram os Jesuitas a esta aldeia, escreve
Milliet de Saint-Adolphe, trataram de doutrinar os Indios na
religiao christan, e ensinaram-lhes a cultivar os cacdoaseiros
que nasciam espontaneamente n'aguellas terras. Sua erecciao
em villa é antiguissima.

(1) Manuscripto, loe. cit.
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sando o Tapajoz dobreei a ponta NO. de sua embocadura
e fui navegar no grande rio, tal qual Orellana, seu
primeiro explorador, um d’esses memoraveis filhos de
Colombo, que completaram o descobrimento do Novo
Mundo. Eram no XVI seculo o que sio hoje os Volia,
Fulton, Jacquart e tantos outros.

N'essa minha prigleim excursiio em aguas do ma.
gestoso Amazonas, por muitas ilhas fui passande que
impediam a vista da outra margem. A uma d'essas
abiquei, attrahido por uma casa pittorescamente collo-
cada e pertencente, como d’ahi a instantes soube, a
um lavrador portuguez que me deu bom agazalho,
como ¢ de uso no Brazil. Passei, pois, o resto do dia
com elle. A vivenda nada tinha de confortavel. mas
deleitava-me passear 4 sombra dos cacdoaseiros planta-
dos em linha recta ou das multiplas arvores a ensom-
brarem aquelle socegado e ilhado recanto, que surge
uns dois metros quando muito do seio das aguas, co-
berto por espessa e verdejante cupola» (1).

(1) Ibidem.
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CAPITULO VI

Peiorara o estado de saude do Consul Langsdortt.
Ja ndo era possivel cogitar na continuacio da viagem.
05 Despacharam uwm proprio para o Rio Negro, afim de
ST levar eartas ao sr. Riedel, dando-lhe conta de todo o
4 occorrido e marcando a capital do Pard para ponto
de reunifio (1).

A goleta mercante, levando a seu bordo o Clon-
sul, Hercules e seus companheiros, partiu de Santa-
rém para a cidade de Belém no dia 1° de Setembro
de 1828 (2).

1) Esboco da Viagem, pag. 173174, Manuscripto, pag. 412,
com dous desenhos. -

(2) Antonio Thomé, no seu roteiro, marea as seguintes
distancias :

Do porto do Rio Negro ao Avinos . . . . . 5 leguas

D'essa confluencia 4 do Sumidonro. 95 »
D’ahi ao Juruéna. 0
100 »
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«Abrindo vélas 4 fagueira brisa, depressa deixi-
mos de avistar Santarém com seus navios ancorados e
suas duas torres, entrando em cheio no immenso Ama-
ZONAas.

A gosto se me dilatava o peito, navegando em
alterosa embarcacio n'aquelle rio, que tanto tem de
largo quanto muitos d# Europa de comprido, depa-
rando grandes ilhas a correrem, chatas e extensas como
pontdes gigantescos cobertos de luxuriante vegetacio,
avistando 4 Goyana, admirando o movimento das
ondas como em pleno oceano, e de vez em quando
tendo ante os olhos nm horizonte em que o céo se
confundia com as aguas da grande caudal.

Poucos dias depois de entrados n’elle e em lugar
muito largo e semeado de baixios e escolhos, tivemos
que supportar as furias de um furacio equatorial. A
trovoada ndo cessuva e o vento soprava rijo. N'estas
condi¢bes cahiu densa noite. Eis sinfio quando o
proeiro deu um grande grito em guarany: Iti! (pe-

Transporte 100 legnas
Havendo n'esse percurso seis pequenas eachoei-
ras e alguns recifes e baixios. Da confluencia do

Juruéna ao Salto Augusto, com 7 eachoeiras. . . 40 > |
Do Salto 4 ecachoeira de Gibraltar (cachoei- |
PRA LY S e s e e R 15 »

D’ahi 4 confluencia do 8. Manuel, on Trés Bar-

YA (I oRGhOaITm) AR E aes T LS e 20 ° »

D'ahi a Itaituba (9 eachoeiras,, . . . . . . 95 »

Total (cachoeiras 34). . . . . . . 270 o

De Haituba a Santarént . . .. . . . . . 65 »

E d'esss cidade a Belém. . . . . . . . .1656 »
Bommer ;.o vzl o B bne e D00 Togras:
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dra). Nao houve tempo sinao de fazer for¢a no leme;
mais dois minutos, estava o barco perdido.» (1)

Perto de Gurupa, fortim e porto aduaneiro, assente
a4 margem direita, avistaram & esquerda montanhas
onde fica a cidade de Monte Alegre (2). Do alto d'el-
las descortinar-se-iam o rio e o immenso valle em que
corre, si nio fossem, atégaos mais altos cuames, cober-
tas de espessa vegetacio. *

Em Gurupd ficaram algumas horas. Havia tres
pecas de calibre quatro e duas ruas de casas terreas.

O commandante deixou Hercules copiar de seus
registros a relagio dos productos do paiz que, durante
o anno de 1820, haviam descido o rio e tinham sido
revistados na estacio fiscal. Avison-o comtudo que,
por causa do contrabando, as quantidades eram infe-
riores & importagiio real.

Barras de ourvo..... 30 no valor de 3:125$220
CACAD 0 e s e el 190.452 arrobas
Salsaparilha. .. ... g 5.744 »
Cravos (especiaria) . . 5.646 »
BEOU = 5vsiwme everate sl 260 »
Oleo de copahyba .. 167 potes
» s » i 18 potes

(1) Manuseripto, pag. 413, com um desenho— Un grain sur
U Amazone.

(2) Montalegre, entao villa da provineia do Pard, na Guyana
brazileira, n'nm teso d'nma ilha do Amazonas, e na emboca-
dura do rio Gmrupatiiba. Foi originariamente nma aldeia que
tinha o nome d'este rio, onde os Jesnitas dontrinaram os Indios.
Sua igreja matriz é dedicada a S. Francisco Xavier. A popu-
lacio d'este districto era entio de 2,500 almas; e em 1842 de
4,000 habitantes, nmmero que parecen exaggerado a Milliet de
Saint-Adolphe.
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GUATARA. . v 89 arrobas
BB, S e 6 »
Castanhas doces. . . 1.953 saccos
| DT T T ok s St 6.380 arrobas
Cafa S ik 5.720 »
AlgOdflO ........... 126 »
Estopa do paiz .... 317 »
Amarras de piacaba? 23y
Piagaba em rama.. . 618  » °

» » molhos. Ao

> » cordas. . 4.328 pollegadas
ATROT e L 314 alqueires
BOLRO: oo avo o aincs 43 »
Farinha de mandioca 1.2566 »
Carne sécea........ 4.271 arrobas
ol T ey R T 215 »
CRIEPeR. 7 - oy 720 »
COUTOR A7 A Lo 1 1.612 »

Pirarucu sécco. .. ..
Manteigade tartaruga

1% 5 STy e e T
Rédes........ i,
Taboas de itauba.. .

» » cedro ...

48.718 arrobas
1.896 potes
230 »

30
182
24 (1)

«Grande porgiio de preciosos productos que o paiz
exporta nao estd comprehendida n'esta tabella. A razio
niao a sei, como por exemplo: o pichiri, a noz-mos-
cada, o caoutchouec ou borracha, casca de tartaruga e
especiarias varias. S6 a tartarnga tornou-se ramo de

commercio de grande importancia: do mesmo modo a’

(1) Manuseripto, 4 pag. 415,

;
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borracha, da qual sahiam 10.000 arrobas em 1827 e
que em 1829 deu 200.000 arrobas».

De Gurupd por diante comec¢amos a navegar em
bragos muito estreitos. As margens estavam cheias
de palmeiras assais, umas carregadas de cachos de
meio metro de comprido e formados de cocozinhos do
tamanho de um bago de uvh. E' um nucleo espherico
coberto de uma pellicula finissima da cor da amora®
madura. Quando o navio deitava ancora, colhiamos
os cachos e, desbagando-os, enchiamos cestos e cestos
que levavamos para bordo. Derramando uma porgio
de assay em gamella com agua e esfregando os cocos
com as maos, destaca-se a pellicula e tinge-se a agua
de uma eor negro-carminea. Passando tudo por um
panno, faz-se uma bebida muito agradavel com con-
sistencia e gosto approximados do leite. Pondo-lhe
um pouco de assucar, é refresco da melhor qualidade.
A gente pobre addiciona-lhe um bocado de farinha de
mandioca e tem assim nutricio tdo simples quio sub-
stancial.  Esta combinagiio é, como o guarand, invento
dos indigenas.

Havia tambem em abundancia nas margens uma
planta aguatica de folhas grandes e chamada aniuca.

Navegavamos ds vezes em canaes tio apertados
que as vergas do navio iam tocar nas ramadas da flo-
resta. A agua ¢ parada como si fora azeite. Uma
tarde em que estavamos ancorados, e que, armado de
um oculo, en me comprazia a vér os ramos de arvores
quasi a aleance do brago, ouvi distinctamente vozes
na matta, o que a principio nio deixoun de me sor-
prehender, mas attentando verifiquei que eram vozes
de quem rezava o tergo. A’ pouca distancia havia
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uma choupana de morador que fazia sua réza, com a
familia e provavelmente com os vizinhos.» (1)

Tem o Amazonas, como o Nilo e o Paraguay,
seus transbordamentos periodicos, pelo que sfio essas
casas edificadas sobre estacas. Durante as inundacdes
as visitas se fazem em candas, podendo penetrar até
debaixo do alpendre_ou dentro do corredor das habi-
tagdes. Quando ha festanca, na frente se wé uma
verdadeira flotilha de candas. (2)

Continnando a navegar, passaram diante de Bre-
ves (3) tendo 4 esquerda a grande ilha de Marajo (4)
e a direita collinas, casas, e rocas de canna. Ahi sen-
te-se ja o fluxo do oceano, o que obriga o barco a
deitar ancora a cada maré de enchente.

N'essa viagem péde o homem curioso ou de scien-
cia observar mudanc¢as notaveis nos ornamentos cera-
micos de que usam os indigenas. Os dos Apiacis sio
constantemente feitos em angulo recto; em losangos
os dos Mundwruciis, ao passo que em outros lugares
séo irregulares no desenho, embora sempre de mais
ou menos gosto. Apparecem nos potes, vasilhas, e
tubos de cachimbo (5).

(1) Idem, a pags. 416417, com duas vistas representando
um brago do Amazonas e uma aldeia.

(2) Ibidem.

(3) Ibidem.

(4) Ibidem. Marajo, grande ilha e uma das antigas comarcas
da Provincia do Pard, a qual divide em duas porgdes designaes
a embocadura do Amazonas, e jaz entre a villa de Macapi e
a ponta Tigidea. Foi dada a Antonio de Souza de Macedo,
Bario de Joannes e teve por algum tempo este nome, e poderd
ter 45 leguas do nascente ao poente, e 40 na sua maior largura.
ef. Milliet de Saint Adolphe, Dice. cit., tomo II, pags. 35-36.

(3). Manuscripto, pag. 418.
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Depois de sahidos do estreito canal de Breves, en-
traram n'um mar de agua doce que para E. se estende
a perder de vista. E’' a embocadura do grande rio
Tocantins (1), cujas aguas sahem da serra de Santa
Martha em Goyaz, na regido denominada Cayapoénia,
por onde passaram ao visitarem o Urubupungd, isto é,
do lugar em que entdo_estavam, umas 340 leguas
marinhas francezas. Hssa extensiio d’agua, que de E.
a O. tem 10 leguas, chama-se Bahia do Limoeiro.
Atfravessando-a, foram navegar no Rio Pard, onde
tambem ha estreitos canaes, em cuja margem direita
vém-se casarias e rocas de cannas de assucar.

No dia 16 de Setembro de 1828 chegaram emfim,
4 cidade do Para. Acolhidos pele general Jodao Paulo
dos Santos Barretto, commandante entdo das armas da
provincia, d’elle receberam a hospitalidade brazileira,
realgada pelas vantagens que dd a sociedade de um
homem de merito e de sciencia. (2)

(1) Ibidem.

(2) Jodao Paulo dos Santos Barretto nascen na cidade do
Rio de Janeiro a 28 de Abril de 1788 e ali falleceu a 1° de
Novembro de 1864 ; sendo sepultado no cemiterio de 8. Jodo
Baptista da Lagoa.

Servin em Pernambuco em 1818 na phalange debelladora
da revolugido republicana. No mesmo anno foi nomeado lente
substituto da Academia Militar ; em 1819 acompanhou o general
Stockler no estndo de nm systema de fortificagdes para a pro-
vincia do Rio de Janeiro. Em 1821 teve nma commissio scien-
tifica na Ilha Terceira, d'ali seguio para Lishdéa e de Lishoa
para a Franga, incumbido de estudos praticos de engenharia
e hydraunlica. Voltando 4 patria apds a proclamacgao da Indepen-
denecia, foi em 1824 nomeado secretario do Conselho Militar
Privado do Primeiro Imperador.
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«A cidade é bonita. Dividida por uma praca em
duas grandes dreas, o Bairro da Campina e a cidade
de Oeste, n'esta se achamn reunidos alguns vastos edi-
ficios. N'aquella praga fica o palacio da presidencia,
tido em conta do melhor de todo o Brazil. A’ direita

Em 1848 foi ministro da guerra no ministerio de 31 de
Maio, organisado pelo senador paulista Francisco de Paula
Sonza ¢ Mello, ao lado do porto-felicense Antonio Manuel de
Campos Mello, na justica, e de Souza Franco, nos estrangeiros.

Em 24 de Outubro de 1855 foi nomeado Conselheiro d'Es-
tado extraordinario; cra entio tenente-general. Com elle foram
nomeados FEuzebio de Queiroz e o chefe de esquadra Mello
Alvim.

Foi tambem commandante das armas e presidente de varias
provineias. k

Temos em mnosso poder o seguinte documento, por elle
firmado :

«Tendo de ir 4 Villa de Borba o Sr. Hercules Florence,
empregado na Expedi¢io Filosophica de que hé Chefe o Sr-
Langsdorff, Conselheiro de Sna Magestade o Imperador de Todas
as Russias, e recommendando Sva Macestane O IMpERADOR
toda a proteccio ao dito Sr. Langsdorff, e bem assim aos de
Sua Comitiva, determino a todas as Autoridades Militares
d'esta Provineia, que hajam de prestar ao dito Sr. Florence os
meios de facilitar o sen transporte até aquella Villa, fasendo
elle os ajustes com as pessoas de que necessitar.—Qnarvtel Gene-
ral do Pard em 3 de Dezembro de 1828. (assignado) Bar-
RETO. G.»

. Por ahi se vé que o general Joiao Paulo dos Santos Bar-
reto tomon a peito a missio secientifica de Hercules, Borba
era uma pobre e antiga villa do Pard, 4 margem direita do rio
Madeira, 24 legnas dcima de sua emboecadura no Amazonas.

Niao consta nos manuscriptos de Hercules esclarecin:.lentﬁo
algum dcerea de sna ida dquella Villa. Talvez nem chegasse a
se utilisar da benevola e honrosa autorisa¢ao do general com-
mandante das armas.
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vém-se os restos de vasto theatro, que nunca foi ter-
minado e eahe em ruinas. A’ esquerda se ergue a
cathedral, no fundo de nm largo de menores dimen-
soes, bello templo do mesmo estylo e tamanho que o
de S. Francisco de Paula no Rio de Juneiro. N'essa
praca ficam tambem a igrejan da Misericordia, o pala-
cio do bispo, antigo cnllegiu':le Jesuitas, o hospital e
um fortim banhado pelas aguas do rio. Seguindo
uma rua bem recta que da cathedral se dirige para
o poente, chega-se ao arsenal de marinha, onde vi no
estaleivo uma fragata de 54.

No bairro da Campina é que se acham a rica
igreja e o convento dos carmelitas perto do mar e no
centro a rotunda de Santa Anna, notavel pela sua
architectura  grega. Grande quantidade de honitas
casas de negociantes diao realce a esse bairro, feitas
em parte de cantaria vinda de Portugal como lastro
de navios. Lindos passeios cheios de frondente vege-
tacdo cercam por todos os lados a cidade. Para o sul
fica o jardim botanico.

No porto havia uns trinta navios mercantes, ingle-
zes, americanos, portuguezes e brazileiros, um fran-
cez, outro sardo, dois brignes de guerra da marinha
brazileira e outro da franceza, que viéra de Cayenna
para carregar gado.» (1)

Aqui Hercules faz as seguintes Importantissimas
ponderacies, para as quaes chamamos a attengdo de
nossos leitores :

«Contaram-me que o illustre marquez de Pombal
concebéra sobre os destinos do Brazil, e particular-
mente da provincia do Pardi. o plano mais extraordi-

(1 Manuscripto, pag. 419,
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nario que jdamais preoccupira o pensamento de um
homem de Estado, plano que, realisado, nio encontra-
ria igual na historia sindo a celebre retirada dos hebreus
do Egypto. Como se sabe, a Corte de Hespanha nunca
podéra vér com bons olhos aquella nacao portugueza,
pequena em |.1imeusﬁo, mas de animo sempre firme
em ndo se sujeitar, como tinham feito as suag treze
irmans ibericas. Quando o gabinete do Escurial ndo
ameacava directumente a independencia lusitana, sus-
citava aos estadistas de Lishoa mil inguietagoes, ora com
questiunculas na Iuropa, ora com duvidas sobre limites
na America. Talvez tambem ji previa o ministro que
o Brazil mais ou menos tarde se tornaria independente.
Por tudo isto conceben elle o projecto de nio s6 trocar
com a Hespanha o Portugal, recebendo toda a porgiao
hespanhola da America Meridional, como transportar a
na¢io portugueza em massa para o Brazil. Formar-se-hia
no continente europeu um imperio, constituindo-se outro
de extraordinaria grandeza no Novo Mundu, collocado
todo debaixo do seceptro da Casa de Braganca. Entra-
vam no plano a nobreza e o alto clero. Durante tres
annos consecutivos deveria o pulpito apregdar em todo
o reino, que era vontade de Deus a emigra¢io em
massa para o Brazil, atim de sem mais tardanga espa-
lhar a fé catholica n'essa vasta regidao, ainda quasi
toda entregue a gentios idolatras, obstinados em suas
falsas crencas e correndo o risco de serem conquista-
dos por nagoes protestantes. Tal era o manifesto desig-
nio da Providencia, que escolhéra o povo portuguez
para realisar tao elevados intentos. Ai dos que nao
se subordinassem de prompto acs decretos divinos!
Para esses fornar-se-hia a terra esteril e sécea; fechar-se-
hiam os mananciaes do céo e, renovando-se as pragas
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do Egypto, vér-se-hiam entregues sem resistencia possi-
vel a4 fome e & miseria !

Na esperan¢a de fundar o mais vasto Imperio do
mundo e querendo levantar-lhe a capital & margem do
maior rio da terra, tinha o ministro escolhido a cidade
do Grao-Pard em razio dg sua collocacio sobre o Ama-
zonas, cujo curso de milhares de leguas é caminljo
franco e abgrto para os Andes, tornando-se os seus
grandes tributarios outros tantos bracos de communi-
caciio com a America Meridional.

Li uma memoria escripta, na qual vinha uma
exposicao d’esse gigantesco plano. Chimerico ou nio,
diz o autor, a elle deve a provincia do Pard os pro-
gressos que fez no governo do marquez de Pombal,
vendo sua capital enrviguecida de egrandes edificios, taes
como o palacio do governo, o theatro, o arsenal, etc.
N'esse tempo tambem se construiu a fortaleza de Ma-
capd, mudando-se, talvez para tornar mais portugueza
a regiao toda, os nomes das cidades e povoacdes indi-
genas, (ue eram, para outros de caracter perfeitamente
lusitano, taes como Santarém, Obidos, Alter do Chao,
Almeirim, ete.

Péde tudo quanto acabo de expér ser méra phan-
tasia feita sem base nem razio, mas o que é certo é
que, ao passo que trubalhavam nas obras do Para,
outras niao menos importantes surgiam em Matto-Grosso.
Na cidade de Villa Bella, destinada a ser capital da
provincia, os habitantes maravilhados viam simulta-
neamente se erguer do chio o palacio, a intendencia,
a fundicdo, a cadéa, ete., e a 50 leguas nas margens
do Guaporé, como por encanto, apparecia a fortaleza
do Principe da Beira. E' que o ministro queria assen-
tar solidamente o poder portuguez n'aquella extrema
tronteira. Em Villa Bella os trabalhos comecados nao
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foram levados & conclusio. A cidade cahe hoje em
ruinas, estd quasi abandonada, cercada por todos os
lados de pantanaes; mas o forte, que foi terminado,
impressiona vivamente o viajante ao deparar-se-lhe n'es-
ses solitarios termos uma fortaleza sobranceira, cons-
truida com todas as regras exigidas pela arte mili-

tar.» (1) ’

(1) Manuscripto, pag. 419-120. ®

O Visconde de Taunay pavece abundar na hypothese de
Hercules, ao rveferir os planos do Richelicu porfuguez, o algoz de
Malagrida e dos Tavora, o homem qoe maior mal fez a Por-
tngal e ao Brazil, e principalmente a S. Paulo.

Vide a nossa obra O Dr. Ricardo Gumbleton Daunt, annexo
n® 15, pags. 179-183,—Sebastiao José de Carvallio e Mello ¢ as
Tradigoes Panlistas.

Escreve o Visconde de Taunay em sua Cidade de Matlo-
(Frosso, pag. 9-11:

<0 genial Sebastiio José de Carvalho e Mello, marquez
de Pombal e conde de Oeiras, na grandiosidade dos pensa-
mentos com que buseava dar ao pequneno Portugal amplitude
de extenso e respeitavel reino, fazendo por meio da ordem e
da energia na administracio surgir glorias passadas e perdidas,
olhon com partieular desvelo para o Brazil e n'elle vio congre-
gados todos os factores precisos a bem da realisagio dos seus
mais vastos e patrioticos intuitos.

Cogiton no futuro immediatamente possivel d'aquelle esplen-
dido imperio-colonia, enjas dimensoes de gigante contrastavam
com as acanhadas proporcoes da metropole, 4 maneira de nm
filho que nascéra grande de mais; e no correr das acabrunha-
doras preoccupagoes a que o levava a lucta encarnigada de
todos os dias contra velhos mas possantes e arraigados elementos
de resistencia, enidon de assentar as bases de nova e poderosa
monarchia na parte do continente sul-americano, em que finetua-
vam as quinas portuguezas, para infundir-lhes immenso e inopi-
nado prestigio. ‘

Ji era entio capital do Vlce-Remadu a cidade do Rio de
Janeiro, (1), que acabdra por desthronar de modo definitivo a

(1) O primeiro Vice-Rey e capitio general de mar e terra do Estado do Brazil
foi o conde D. Antonio Alvares da Cunha. por patente de 27 de Junho de 1763,

Chegou ao Rio de Janeiro a 15 de Outubro e no dia seguinte tomou posse do go-
verno.
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Quatro mezes inteiros esperaramn  pelo sr. Riedel
na capital do Para.
Afinal chegou.

Bahia de S. Salvador de Todos os Santos, ponto entretanto
mnito melhor escolhido atim de se vigiar a extensa costa brazi-
leira, tendo as magnificencias ga natureza huminense concorrido
para conferir a primazia dquelle centro de populacio entre
todos os ontros ereados na orla maritima.

A habitos tomados, porém, e a convencoes nio se prendia
o altivo engenho do marquez de Pombal, acostumado a quebrar
obstacnlos ¢ a dermbar opposicoes, por mais valenfes gne
fossem.

Voltara, por isso, as vistas imperiosas para Belém, quasi i
emboeadnra do soberbo Amazonas, achando-a, sem duvida,
capaz de plenamente satisfazer as ambigoes do estadista mais
exigente e arrojado em seus designios e planos.

Filhas do influxo de nma idéa dominante, as construccoes
que sem mais demora foram alli emprehendidas, parecem provar,
que nio era ella intencio vaga e sujeita a hesitagoes, mas, ao
revez, depois de solicitamente afagada, germindra inteira no
cerebro do omnipotente assessor de D. José I, earecendo =6 de
tempo para se tornar brilhante realidade e dar vida acabada a
projecto muito mais diffieil, largo e maravilbhoso, do que o
celebrado commettimento de Pedro Grande da Russia, ao trans
feriv a séde do seu dilatado imperio de Moscow para as margens
do Neva.

Tinha por forea a colossal iniciativa de se ramificar, e nma
das grandes Capitanias do Brazil, que mais de perto experi-
mentaram o influxo do que se estava, nio mais delineando,
porém sim levando por diante no Grio-Pard com desacostumado
afan, foi a de Matto-Grosso, cujo systema hydrographico septen-
trional se liga com o da regiio amazonica e o completa, e cuja im-
mensa linha de contacto com as possessoes hespanholas continuos
motivos dava de inquietac¢io, pendencias, ameacas e até conflictos
armados, muito apesar dos desertos e distancias que diffienl-
tavam a acciio de qualquer das duas potencias rivaes n'aquellas
invias paragens. 4
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A edifieacio da monumental fortaleza de Macapd em 1764
teve, sinio por complemento, pelo menos por contrabalanco, a
erecgio do sobranceiro forte do Principe da Beira, & margem
direita do candaloso Gmaporé,’em 1776, e a impressio de pasmo
e admiragio do viajante, ao defrontar de repente com essas
solemnes e alterosas molles, inseridas em meio da solidio e a
desafiarem a incurin dos ®mens e a destruigio dos annos, é
ainda hoje, e por mnuito tempo serd, homenagem no marfnez
de Pombal, o grande ministro, o Richelien portugnez.

Ao passo que se tratava de incutir mais for¢a moral mesmo,
do qne aperceber de defesa effectiva a extensissima divisa,
recebia a cidade de Villa-Bella, depois Matto-Grosso, fundada
expressamente para capital de toda aquella afastada e larga
zona, incremento material expresso em obras, cujas ruinas cansam
intensa melancolia aos raros que a visitam hoje e, scientes das
cousas do passado, ainda encontram, naquelles outr'ora floves-
centes paramos, vestigios eloquentes de extinetas grandezas,
que jamais nunea volfarao.

E, 4 medida que os tempos vio se desdobrando, perdem
esses mesmos vestigios a sua eloquencia e qualquer significacio,
até chegando afinal dia—talvez bem proximo— em que fiquem de
todo mudos e fechados i meditagio d'aquelles que, levados por
doloroso estimulo, tentem no estudo e na contemplagio de
destrocos e escombros, reconstitnir épocas idas e fazer reviver
largos e promissores trechos de historia, que findaram em
desastres, abandonos e irremediaveis tristezas.

Tudo quanto, alids, se prende a antigos centros de vida e
de actividade, em que as agitages publicas e intimas—e que
mundo sé n'isso | —em que os interesses moraes e materiaes, as
Inctas de todos os dias, tio entrelagadas no sen apparente anta-
gonismo, para sempre. para todo o sempre se transmudaram no
silencio e no coma de lenta agonia; tudo guanto nos falla de
velhas e desmoronadas cidades, de povoagdes condemnadas,
principalmente n'esta parte do globo denominada Novo-Mundo,
em que nada parece deixar de respirar lougania, de ser risonho
“e feliz, de nos fallar de esperangas e de porvir, tudo isso tem
para os espiritos retrahidos, on por indole on por disposicio
de momento e effeito de dor aguda e insistente, uma influencia
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«Magro e desfeito das molestias que apanhara no
rio Madeira, onde de seu lado soffréra tanto como
nos.» (1)

O Consul Langsdorff, este, tinha perdido quasi com-
pletamente a razio.

por tal férma penetrante e tio suave na sua agrara, que achei
especial encanto e indizivelgemocio em coordenar nmas notas
relativas a Villa-Bella, enviadas, a 16 de janeiro de 1876, pelo men
amigo tenente-coronel Joio de Oliveira Mello e mettidas no
meio de papeis que ha ponco revolvi e puz em ovdem, clas-
sificando uns, apartando outros para ulterior revisio e destru-
indo muitos.

Quatorze annos ji li se foram.. Qne modificacoes poderio
ter-se dado? Faeil é a respostar 71). '

Jost Maria Lativo Cornno, no sen FElogio Historico de
Josi: Boxrracio pE ANprapa £ Sinva, lido na sessio publica
da Aeademia Real das Seiencias de Lishoa, diz o seguinte i
pag. 37:

<A emancipac¢io da filha amervieana, até ali estreitamente
recatada pelo egoismo da metropole, ¢ pois no conceito do
sabio naturalista nma necessidade impreterivel, Ja nao ocenlta
Andrada aos sens consocios a alteza do pensamento, que tem
delineado a respeito do Brazil e sen futuro. A peroracao do
sen disenrso historico ¢ o eloquente panegyrico da terra hrazi-
leira e a encarvecida exposicio dos attributos que a fazem mere-
cedora de abrigar mm povo de porvir. E que paiz esse,
senhores (exclamava o americano enthumsiasta), «para nma nova
civilisa¢io e para novo assento da sciencia! que ferra para
nm grande e vasto imperio!... seun assento central quasi no
meio do globo; defronte e d porta com a Afriea, que deve se-
nhorear, com a Asia & direita, e com a Europa, & esquerda, qual ou-
tra nag¢io se lhe péde egnalar? Riquissimo nos tres reinos da na-
tureza, com o andar dos tempos nenhnm ontro paiz poderd
correr parelhas com a nova Lusitanin:.

1) Manuseriplo, pag. 421.

(1) Vide nota a pags. 250,
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Fretaram um brigue brazileiro para aleancar o
porto do Rio de Janeiro. Dez dias depois da chegada
de Riedel partiram : no mesmo brigue ia o ex-presi-
dente da provincia, José Felicio Pereira de Burgos.
«Quarenta e oito horas ji tinhamos de viagem, e ainda
apanhavamos agua doce.» (1)

Quinze dias depois de sahidos, estiveram a nau-
fragar nos baixios b costa do Maranhio. a 12 legoas
de terra, pelo que aproaram logo para o norte a ir
buscar a réta seguida por todos os navegantes. Si ndo
fora a mudanca da cor do mar e o aviso da sonda,
estavam irremediavelmente perdidos (2).

Apés 46 dias de bordo alcancaram a cidade do
Rio de Janeiro, «dando fim a nossa penosissima, atri-
bulada e infeliz peregrinacio pelo interior do vasto
Imperio do Brazil.»

Com estas singelas palavras termina Hercules o
seu diario—e a sua viagen.

(1) Ibidem,
(2) Ibidem.

iy
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CAPITULO VII

Estao findas as Viagens de Hercules Florence.

Esta terminada a Commissiio Scientifica do Consul
Langsdortt

Fechemos as paginas do Esboco ¢ do Manuscripto.

E recapitulemos

Hercules pat"t-iu do Rio de Janeiro no dia 3 de
Setembro de 1825 com a - commissao. No dia 5 che-
gou aSantos. De Santos veiu a S. Paulo, d'esta capital
a Jundiahy, d’esta cidade a Campinas e de Campinas
a Porto Feliz, com escala por Ytu.

A mongio partiu de Porto-Feliz no dia 22 de Julho
de 1826. De Santos a S. Paulo sio 13 leguas brazileiras,
de 6.600 metros; ao envez da legua franceza, que é
de 4.444 metros (1). De S. Paulo a Jundiahy 10 leguas :
de Jundiahy a Campinas 7; de Campinas a Ytu 10:
de Ytu a Porto Feliz 4 1/2; total 44 1/2 leguas.

(1) Vide & pag. 253, nota 2.
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Chegaram ao porto de Cuyabda a 30 de Janeiro de
1827, com 7 mezes e meio de viagem, vencendo H30
leguas e 114 cachoeiras (1).

Apoés varias digressdes, que narramos, partiram de
Cuyaba no dia 5 de Dezembro de 1827. Chegaram ao
Diamantino no dia 12; a ahi permaneceram 2 mezes
e 18 dias, seguindo para o porto do Rio Preto, ponto
de embarque para S#ntarém.

Chegaram a Santarém no dia 1° de Julho de 1828,
de onde partiram a 1° de Setembro em demanda da
cidade de Belém do Pard, onde chegaram a 16 do mes-
mo mez.

Na capital do Pard permaneceram 4 mezes e 10
dias, embarcando-se no dia 26 de Janeiro de 1829 para
a capital do Imperio, onde aportaram em 13 de Marco(2).

Da data de seu embarque no Rio de Janeiro, em
3 de Setembro de 1825, tinham decorrido 4 annos,
6 mezes e 10 dias.

De Santos a Porto Feliz, com escala por Ytu, 45
leguas. De Porto Feliz a Cuyaba, 530, e ha quem af-
firme 625. Da capital de Matto Grosso a4 do Pard, 770
leguas (3)." Ao todo, 1.345 leguas brazileiras, sejam 8.070
kilometros.

(1) Vide 4 pag. 159, nota 2.

Manuscripto, in fine, & pag. 411.

(2) « Ainda gque o arco de eirenlo maximo comprehendido
entre as duas eapitaes do Pard e Matto-Grosso, seja sémente
de 316 legoas de 18 em griio, segundo as mais recentes obser-
vagies, a distancia que é forgoso andar para passar de nma
a outra pela indicada navegacio, se computa ser de 770 legoas
‘pelo mais exacto roteiro gue ha d'ella, formado pelos habeis
astronomos e engenheiros, que foram mandados para a demar-
cagio nao effectuada, e ainda em toda esta extensio é forgoso
vencer a constantemente opposta corrente desde que se passa
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- Agora computemos a viagem por mar. Temos, do
Rio de Janeiro a Santos, 75 leguas maritimas. Do Be-
lém do Para ao Rio, segundo o caleulo do almirante
Mouchez e do Dr. A. de Toledo Piza, 750 leguas mari-
timas.

Digressiio a Guimardes : 20 leguas. A Villa Maria:
o0 leguas.

O que tudo sommado, tetos : viagem fluvial de
Porto Feliz a Cuyaba, 530 leguas ; viagem terrestre de
Santos a Porto Feliz, 45; de Cayaba 4 capital do Para,
com as digressoes, 840; de Belém ao Rio, 760 leguas.

Total: 2.165 leguas brazileiras ou 13 mil kilo-
metros. . .

Confrontemos com a celebre Retirada dos Dez Mil,
narrada épicamente por Xenophonte em sua Anabasis.

A distancia percorrida, —Marcha e Retirada—foi
de 215 étapas, comprehendendo 1.155 parasangas ou
34,600 stadas. isto ¢, 1.500 leguas francezas. Duracio
da Retirada: 1 anno e 3 mezes. .. (1).

do Gurupéd para cima, on ainda antes, por ser ji ali o effeito
das marés (nasi insensivel.

Da cidade do Para até a primeira cachoeira chamada de
Santo Antonio, contam-se 466 legoas... Da primeira cachoeira
até 4 unltima do Mamoré, no espago de 70 legoas... Da ultima
eachoeira até Villa-Bella, que sio ainda 234 legoas...: [nfor-
magdo sobre o modo por que se effectua presentemente (1797
a navegacao do Pard para Matto-Grosso, ete., por D. Francisco
de Souza Coutinho. Revista Trimensal do [. H. e G. do B., tomo
IT, 3° trimestre de 1860, n. 7. Cf. Dr. Joio SEVERIANO, obra
cit., 4 pag. 78 e Diario do Dr. La-Cerpa £ ALMEIDA, 4 pag.
89 in fine.

(1) Xéxornon, (EvveREs coMPLETES, traduction Eugéne
Talbot, Paris, 4* ediec¢. 1879, tomo II, capitulo VIIL, pag. 190,
Cf. BarruiLeny, Voyage du jeune Anacharsis en Gréce, tomo
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Singular expedi¢io a de Sua Magestade o Czar de
Todas as Russias no Interior do Brazil |

Era a primeira empreza d’este genero, no princi-
pio do seculo, na éra da Independencia. quando as
regioes que tinha de percorrer a Commissio eram todas
inhospitas, despovoadas, tetricas—um mysterio |—Ainda
hoje, ¢ o fim do nnn‘rlo.-—de um mundo aurifero, ri-
quissimo, incommensuravel--e sempre desprezado ) Sin-
gular—e predestinada : comecou mal. E peior acabou.

Rugendas esquiva-se, logo no inicio (1); Hasse—
suicida-se (2). Taunay perece afogado nas aguas do
Guaporé (3). O Consul Langsdorff perde a razio (4).
Rubzoff e Riedel arriscam os seus dias e Hercules quasi
morre sob a pressio das febres, que os jungia a todos
numa réde de dores cruciantes : a bussola desnorteada,
—desvairava; o lapis do desenhista—as observacoes do
astronomo-—as pesquizas do botanico. .. tudo andava
de par com o estado mental do infeliz Consul Langs-

Verdadeira epopeia !

Mas—epopeia da doér, do desalento, do abandono,
da lueta diaria contra os elementos conjurados !

I coréada por uma catastrophe semn igual !

Mais uma vez recorramos dquelle que resuscitou
a Obra de Hercules Florence. Si a Historia, no conceito

3°, appendice, 12me. table, 4 pag. 376. Uma stada vale 94 1/2
toises e 1/2 milha ; 27 stades fazem 1 legua e 51 1/2 foises —
leguas de 2.500 foises.

(1) Vide & pag. 56.

(2) Vide & pag. 80, nota 3.

(3) Vide cap. II da 3* parte.

(4) Vide nota 1 4 pag. 207 e nota 1 4 pag. 305.

iy
o
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de MrcueLer (1) é uma resurreigiio, certo ao eminen-
te hrazileiro que traduziu e publicou o Fsboco da Viagem
(2) e a Zoophonia (3) cabem todos os louros d'esta
Reivindicacio Nacional, que hoje estamos completando.

E gquanto nos dde ndo estar mais no mundo dos
vivos o illustre Aurrepo ' Escracyonie Tavsay ! Elle
muito se alegraria, bem nolg diz o coragio, com este
nosso modesto trabalho: preito @ memoria de Hercules
Florence. E por isso mesmo, preito a grande ¢ inolvi-
davel memoria do Visconde de Taunay !

Mas, si a Morte ¢ a Vida, como nos ensina a Santa
[grejn de Nosso Senhor Jesus Christo, —e nos piamente
0 crémos, —eredimus et propterea loquemur —ha  Mortos
Immortaes. 5 aqui, por nossa vez, vai a nossa peque-
nina homenagem aquelle illustre Brazileiro, tiel a sua
Patria e a seu Imperador... (4).

1! «Ce moavement est entrainant; en vain on voudrait
résister, il faut lire jusquan hont. Le livre eaisit l'esprit
dés la premiére page; en dépit des répugnances, des objec-
tions, des doutes, il reste maitre de I'attention et ne la liche
plus.s H. Tarxe, Essais de Critique et d' Histoire, i pag. 98, Mr.
Michelet § 1.

Cf. Evive Facuer, Efudes litlerairves sur le dire-neuvicme
siecle, & pag. 352, Jules Michelet, § 1.

Cf. mais MicugLer, Préface générale de l' Histoire de France.

(2) Vide pag. 56, e nota 1 & pag. 151

(3) Vide pags. 107 e nota 1.

4) O Visconde de Taunay foi unm Brazileiro illustre.
Ocenpon os mais eminentes cargos de representagio nacional
e de administra¢io publica, no tempo em que havia entre nés
Representagio e Administracio.

Major d'engenheiros fez a campanha do Paragnay e des-
creveu a famosa Retirada da Laguna em paginas esculpturaes,
gque perdurario emquanto houver patriotismo e lingua por-
tugueza.
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Foi deputado & Assembléa Geral Legislativa do Brazil-
Imperio e Senador pela Provincia de Santa Catharina. Foi
presidente do Parand e de Santa Catharina.

A Retivada da Laguna, as Narvativas Militares e Innocencia,
além de muitas outras prodnegoes de sen cultissimo e vigo-
roso espirito, collocaram-n’'o de plano no rél dos nossos mais
celebres e conscienciosos rdpresentantes da Litteratura Nacional,

A sua carreira politica fecunda ndo offusca o brilho de sua
carreira litteraria.

A Cidade de Matto-Grosso ¢ os seus ultimos opusculos poli-
ticos puzeram glorioso remate 4 sun Obra.

HMuminoun as paginas da Revista do Instituto Historico do
Brazil com os raios de sen talento privilegiado, em grande
numero de publicagdes historicas e litterarias.

Era um compositor musical de primeira ordem. Reviveu
as obras do grande articta nacional, padre José Mauricio Nunes
Garcia.

Desterrado o Imperio com a Familia Imperial, o Visconde
de Taunay permaneceu fiel 4 causa banida, por a considerar
a causa nacional.

Publicon em Maio de 1891 a F¢ de Officiv de D. Pedro de
Aleantara, rum dos docnmentos mais bellos, mais sinceros e
honrados da Historia do Brazil.»

Os seus Estwlos Sociacs (1891) foram o seu testamento
politico. Em bellissimas paginas traga o epitaphio do regi-
men inaugurado a 15 de Novembro de 1889,

Quando a morte o veio sorprender em Fevereiro de 1899,
tinha em maos varios trabalhos importantes para serem publi-
cados em breve: uma vida do almirante Leverger, Bario de
Melgago; nm estudo sobre Jodo Carlos Augusto de Oeynhausen,
Marquez de Aracaty; Os Hscragnolle ¢ os Taunay em Franga
¢ no Brazil; a segunda parte de sen luminoso livro 4 Cidade
de Matfo-Grosso; e outros muitos, de gque nos fallava, ex abun-
dantid cordis, em sua basta e interessantissima correspon-
deneia. ;

O Visconde de Taunay era um jornalista de pulso. Muito
escreven para a imprensa. Apoés a quéda do partido conser-
vador, a 7 de Junho de 1889, publicou nma série de eriterio-
sos artigos, estudando a nova situagiao liberal, prégando prin-
cipios do mais acecendrado patriotismo e a necessidade da
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Jd os leitores sabem o como e o por que o V.
de Taunay traduziu o FEsboco da Viagem de Hercules
Florence (1).

colligugio dos dois partidos constitneionaes no terreno dym-
nastico. Foi um Vidente . . .

Alfredo d'Eseragnolle Tannfly nascera na cidade do Rio
de Janeiro a 22 de Fevereiro de 1843. Era filho legitimo do *
commendador Felix Emilio Taunay, Barao de Taunay, irmao
do mallogrado Adriano Taunay, a vietima do rio Guaporé, e
de D. Grabriella d'Escragnolle Taunay, ambos descendentes da
mais antiga nobreza franceza.

Bacharel em lettras pelo collegio «D. Pedro Il» em 1858 ;
bacharel em mathematicas e sciencias physicas pela antiga
Escola Militar, hoje Polytechnica, em 1863, com menos de 20
annos de idade. ’

Foi lente da 2* cadeira do 5 anno do curso superior da
Escola: encarregado do Diavio do Erercito em campanha no
Paraguay, e secretario parficular do commando em chefe do
exercito brazileiro e forcas alliadas.

Acerca da sua Retirada da Laguna, publicada em francez
castico, diz o Militaire Wochenblatt de Berlim, analysando
extensamente a traduccio que para o allemio fez o conselheiro
L. Schneider :

:E' nma anabase xenophontica, e o melhor qualificativo
que quadra 4 belln obra de Escragnolle Taunay & incompre-
hensivel (unbegreiflich).

O livro tem verdadeiras paginas de Plutarcho e todo sol-
dado tem que aprender com a sna leitura.

Completamos a nossa singela homenagem ao saudosissimo
amigo, estampando n'estas paginas o sen retrato.

(1) Vide pag. 56, nota 1.

.-..,
& e
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+ 86 hoje & que recebi a sua estimavel carta de 27
do mez p. passado, na qual me annuncia ter prompta, ha 15
annos, uma relagio da sua interessante viagem. O gue possiio
e estd quasi tudo traduzido ji por mim, intitula-se Eshogo da
Viagem, ete. e vai até & cidade de Cnyabd. Com effeito siao
simples apontamentos muitas vezes ; entretanto todas as paginas
tém leitura proveitosa e deleitavel. O que fiz na traduccio
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foi proecurar conservar toda a fidelidade e a0 mesmo tempo
arredondar um pouco mais o estylo. Cortei tambem, com muita
eautela porém, algumas aprecia¢ées sobre o caracter dos Cuya-
banos, verdadeiras ha 50 annos, mas que hoje sio um tanto
asperas,

Creio que o melhor afazer é imprimir na Revista do Insti-
tuto Historico esta primeiva parte traduzida. Si V.S, se agradar
da versio, enftio darei 4 estampa o resto, o que de modo
nenhum tirard o interesse que ha de ter a publicagio integral
da viagem e na lingna em que foi escripta. Ha em Paris um
jornal de geographia, Le Towr du Monde, illustrado excellente-
mente, que sem duvida alguma acolheria com prazer em suas
paginas a noticia de sna curiosa exploragio:. ..

Carta de Avrrepo p'Escracyornte Tavvay a Hereules
Florence, do Rio, em data de 10 de Junho de 1875.

Nio tivemos as reservas do V. de Tannay, como se vé i
pags. 176 e seguintes.

Quanto & publicagio no original francez, nés a faremos na
Revue du. Monde Catholigue, de Paris, conjunctamente com a
Rela¢iao da Viagem de Cirenmnavegacio de nosso Tio Esrte-
vam Bovrrovn, da qual tratimos a pags. 10 e 11.

—Em carta de 6 de .Julho de 1875 escrevia Taunay a
Hercules : \

«Conelni a parte do trabalho seu que chega até Cuyabi e
devo publical-o na proxima Revista do Instituto Historico, pre-
cedendo-o de nmas palavras minhas. Desejo, pois, saber quantos
eram os membros da commissio Langsdorff, quaes as snas
funcgoes, quaes as collecgoes mais importantes, quanto custon
pouco mais ou menos ao governo da Russia esta exploracio,
que destino fiveram os diversos membros, quaes os rios por
qne desceram ao Parda e que destino deu Langsdorff a todos
vs trabalhos, onde existem, e em que anno morren elle. Tenho
vagas informagoes de que elle era de procedimento irregular,
dando frequentemente escandalos com mulheres.

Quizera tambem conhecer quaes as cansas que separaram
meu tio Adriano Taunay e o sr. Riedel do resto da commissio,
quando navegavam o rio Taquary. Sao questoes delicadas e
apagadas pelo tempo. Tratase de mortos e s6 com muita
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O Manuscripto de Hercales, porém, nio estd tra-
duzido.

E’ um manuseripto precioso. [nestimavel. Um livro
encadernado em couro, capa de papeliao, datado de
Sam Carlos (1), Provinee de St. Paul, le 11 Aot
1837 ; todo em {rancez.

Intitula-se L Ami des Arés livié & lui-méme ou Re-
cherches et Dicowverles swr différents sujets nowveawr.
Par Hercvne Frorexce.

Consta de 423 paginas, grandes. \

A interessantissima  Awuto-Biographia (2) contém
duas partes ; e vai da pagina 175 4 pagina 196. Estamos
fazendo a sua traducciio, que vamos publicar na Re-
vista Trimensal do Instituto Historico e (reographico do
Drazil.

O Voyage Fhuvial du Tieté o ' Amazone é maior;
é uma obra de folego. Vai de pag. 197 a 423, em let-
tra miuda e desenhos ou vistas em numero de sessenta.
A traduccio publicada pelo Dr. Alfredo d' Escragnolle
Taunay niao ¢ a do Manuscripto, que encerra particu-
laridades reservadas ¢ nio destinadas a vérem a luz da
imprensa; mas tudo o que o Dr. Taunay publicou est:i
no Manuscripto,—que elle nao logrou ter debaixo de
suas vistas.

Escreve o auctor d' A Cidade de Matto Grosso :

«Chegando a commissiio a Santarém em principios

conveniencia ¢ que se pdide tocar em taes assumptos, que
alids perderam toda a importancia.

(1) Antiga denominac¢io de Campinas. Cf. na collecgio dos
Docwmentos do Avchivo de S. Paulo, publicados pelo Dr. Antonio
de Toledo Piza e Almeida, o vol. IIL publicado em 1304,

(2) Vide pag. 9.
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de 1829, foi Langsdorff transportado para a Europa,
onde viveu, ou melhor vegetou, no seu canto natal,
Laisk, na Suabia, até 1852, vindo a fallecer com T8
annos, pois nascéra em 1776. Até aos ultimos dias de
vida, o Tmperador Nicolio 1 lhe pagou generosamente
a pensio de 10.000 rublos, apesar do mdo exito da sua
expedi¢ao» (1). v

Os gastos da expedigio nao foram pequenos. A
prestagiao de contas foi laboriosa (2). A expedigio, uma
vez dissolvida, os seus membros se dispersaram e o

(1) A Cidade de Matto-Grosso, & pag. 24 e Introducedo ao
Esbogo da viagem, 4 pag. 349 do tomo XXXVTIT, parte 1*, 1875.

(2) De uma earta de Liiz Rienen a Hercules, datada de
27 de Abril de 1830, Rio de Janeiro :

<My, Langsdorfl est parti ce matin de Rio de Janeiro pour
Anvers; il est acompagné de G. ..

Mr. de Langsdorff est en compléte imbécillité.

Sebelow a crn devoir profiter de sa sitnation, en Ini faisant
faire et signer des traites pour obtenir non senlement les
fonds de l'expédition, gui alors étaient encore de $:0008000,
mais aussi toute la fortune dn Consul, qui est de 11:0008000.

Pour V'argent de I'expédition, je m’y suis opposé, en ayant,
par une instruction, la responsabilité. Pour sa fortune, M.
Kielehen s’y est opposé comme le procurenr de la femme et
des enfants légitimes a Saint-Pétersbourg. Il y a eu conférence
entre le Baron de Valenc¢a, Langsdorff, 8., K., et autres, et
moi. Mes comptes ont été vérifiés et trouvés justes. En payant
toutes les dettes faites par Rubzoff au Para, de 236 1. sterl
ete., il reste encore plus de 1:000%000, qui sera remis au gouver-
nement.

Des 11:000%000 de Mr. de Langsdorff ont été disposés
1:5008000 pour les études de Charles Langsdorff e 9:500$000
pour la famille & Saint-Pétersbourg. Pour les frais du voyage,
on # laissé a Mr. de Langsdorff la vente de ses 8 négres, des
meubles, livres, ete.
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silencio se fez, lugubre e sombrio, sobre uma commissiao
scientifica notabilissima e heroica no seu tempo, —até
que um Brazileiro illustre conseguisse arrancar do po do
esquecimento os preciosos rascunhos de Hercules Flo-
rence.

Vous voyez,--on a été obligé de couper les ailes aux vo-
JEIES T e B A it s Tl e e Mt S e G

Mr. le Baron de Valenga est trés-aimable envers moi. . .
11 est beancoup plus instruit sur notre voyage que je ne l'anrais
ern ni désivé: il dit que 1" expédition russe a joné un triste
role an Brésil, avec raison. Je Ini ai donné un mémoire des
principaux événements qui ont en lien durant 1expédition ;
j'ai cependant passé sous silence tout ce qui est indélicat, sale
et absurde. Je lui ai donné un second memoire sur le com-
merce de Pard-—sur la maniére dont on tive les différents dro-
gues, épiceries, etc., qui sont extraites des végétaux, —sur la
maniére dont les Indiéns les vendent et le profit qui en résulte
pour les portugais. Il en a eté fort content ...

—~Em outra carta, escrevia Riedel a Hercules :

«Je suis attendu a St. Pétersbourg ; et Sa Majesté determi-
nera, & mon arrivée, i mon sujet. Rubzoff est arrivé a St
Pétersbonrg ; il aura parlé et peut-étre plus (u'il n'aurait
s 4 Erp

Je pars dans ln miavril pour Hambourg. Ma collection
consiste em 36 caisses ui contiennent 500 espéces et 1100
plantes vivantes. Mes dépenses ont eté extraordinaires, et j'y¥
ai mis du mien. Je suig pauvre comme un rat d'église. Mon
epouse, qui vous salue, et qui est enceinte de 4 mois, restera
peut-étre ici; cela me fera de grandes dépenses. J'ai heureu-
sement un petit crédit chez Mr. Thévenin. . .»

P. A. KigLcHEN escrevia a Hercules, do Rio de Janeiro,
em data de 25 de Setembro de 1830:

«O sr. Consul Geral de Langsdorfl embarcouse para a
Europa com toda a sna familia em Abril ultimo, escoltado
pelo Major de Sevelloh, que os acompanhard até Lask, onde
o men desventurado chefe se retira até ao fim de seus dias. A
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Cincoenta annos durou este silencio, este esqueci-
mento pasmoso, esta inditferenca eriminosa ! (1)

E aqui terminamos este periodo da vida do nosso
Biographado. Vejamol.o em acciio em theatro diverso,
mas nao menos agitado e interessante.

Spiritus intus alitP totamque infusa per artus
Mens agitat molem, et magno se corpore misceb.

sua saude continnava sempre no ftriste estado como guando
estaveis em sua companhia.

O Governo Imperial da Russia lhe conceden uma licenga
com os seus ordenados por inteiro, que lhe serio contados
durante dois annos; e findos estes, gozard de uma pensiao de
cerca de 11 mil francos, ce qui n'est pas mal.

O sr. Riedel partio para S. Petersburgo, sésinho, em Maio,
em um soberbo navio-da Companhia Russo-Americana, que
.aceommodon perfeitamente toda a bella collecgio de plantas
vivas que colhéra depois de seu regresso do Pards.

(1) Carta do dr. Alfredo d'Escragnolle Taunay a Hercules,
em data de 5 de Abril de 1877 :

« Acabo de corrigir as ultimas provas typographicas do
final de sua Viagem. Traduzi a Zoophonia e mandal-a-hei inserir
na Revista como annexo. Quando tudo estiver prompto, reunirei
n'um volume que lhe enviarei, volume bem interessante e de
que lhe sera devedor o Brazil .




QUARTA PARTE







A
=l=] ..1 Pt ! 4 T
sl V\J".!"JI i kax‘"/,;&.'

Wtk oo

CAPITULO 1

Chegado ao Rio de Janeiro, cujas bellezas mais
uma vez arrebataram a alma artistica de Hercules Flo-
rence (1), ponco se demorou elle na Capital do Imperio.

Cinco annos havia que elleaportara i formosa bahia
de Guanabara, na Marie- Thérése, sob o commando do sr.

1) Vide pag. 46.

Manuseripto, in fine, pag, 422--423. Diz ali Hercnles : « As
hellezas pittorescas esparsas no deserto tinham-me ensinado a
sentir as bellezas innumeras do Rio de Janeiro, hellezas que
excedem Napoles, Constantinopla e Lishon, e que sio, além do
mais, coroadas de nma vegetagio espontanea gque nio tem essas
cidades celebres, que s6 acharia sua ignal em Panamd ou nas
margens do Nilo e gue pertence is primeiras idades do mundo.
Rio de Janeiro foi feito para formar os pintores e os poetas.
Por nm ‘commercio secreto entre a natureza e o genio, os seus
quadros fazem nascer a inspiragio, que se expande em nma
atmosphera gque, por sua vez, a acalenta sem cessar.s
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De Rosamel (1), E desde aquelle dia, 1.0 de Maio
de 1824 (2), quantas phases tormentosas e (uantas
vicissitudes haviam apurado os sentimentos, o talento
e o coragio do desenhista da KExpedicio Langsdorff!

No Rio encontrou Hercules cartas da familia, de
Monaco.

A familia, muito gafflicta e anciosa, pela vida de
aventuras, pela carreira arriscadissima a que se entre-
gara o sempre querido exilado. As cartas da velha
mie de Hercules sao lancinantes de cuidados e saunda-
des. As de seus irmios Fortunato e Celestina, repas-
sadas dos mais ternos affectos. A imagem do ausente
estava sempre presente no lar da familia, n'aquelle
patriarchal rochedo de Monaco . . . (3)

Teve assim a confirmacio tristissima do eruel pas-
samento de seu irmao Paulino, no Egypto (4).

(1) Vide pag. 45.

(2) Vide pag. 47.

(3) Cartas de 20 de Agosto de 1824, 7 de Janeiro e 31
de Maio de 1825, 31 de Agosto de 1828 25 de Marco de 1829,
ete. Estas cartas siio verdadeiros thesouros de philosophia e
moral.

(4) Vide pag. 17.

« Recebemos com transportes de alegria tna cara carta es-
cripta de Cuyabd, a 4 de Novembro de 1827, na qual nos dds
de tua sande as noticias mais consoladoras. Rendemos gragas
20 Todo Poderoso pelos beneficios que nos dispensa, coneeden-
do-te nma saude tio desejada, unico motivo de nossos enidados
por ti, e nos lhe rogamos te continie, assim como f nossa pre-
ciosa mai e a nos todos, a sua divina e benevola proteceio. . .

Ji nio é assim quanto a nosso desventurado e pobre irmio
Panlino !... 5

Suceumbin sob o imperio do mal, no Egypto, onde, apés
ter recebido todos os sacramentos, morren como christiao, o que
nos deixa a esperanga fagueira de o tornar a vér um dia no
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No Rio, Hercules narrou i familia do mallogrado
Adriano Taunay a catastrophe que arrebatou i Poste-
ridade um talento primoroso, na flor da idade, e em
pleno florescimento. Travou relacdes de amisade com
os irmios do inditoso Adriano, e cultivou-as até 4 morte,
O sr. de Langsdorff tinha-se compromettido, outr’ora, a
proporeivnar-lhe nma coll(}cacﬁo na Russia, uma vez
finda a expedicio. Mas a doen¢a mental do Consul e

seio de Dens. Brun, ¢une conheceste em Tonlon e que fez
nma viagem a Alexandria, foi expressamente ter com o consul
franeez para colher noticias de nosso irmiio, e o encontraram
inseripto no rél dos mortos ; logrou obter nma certidio de obito,
que lhe foi mais tarde ronbada, com todos os seus objectos e
bagagens, pelos piratas gregos. Mas nos trouxe noticia posi-
tiva. 86 nos resta lamentarmos a sua sorte e rogar pelo des-
eanso de sua alma, si é que deve ainda purgar algnmas imper-
feigoes da vida.

Men charissimo amigo, o destino d'este irtmao nos tem feito
sem cessar temer pelo ten...: —Carta de sen irmiao Fortunato,
de 31 de Agosto de 1828,

— Etienne Bourroul, de (ne tratdmos a pags. 10, 11 e 16,
tambem desapparecen—no Orviente on onde guer que os ventos
contrarios o levassem. Singnlar coincidencia !

Fortunato Florence, escrevendo a seu irmio Herenles, dizia
em data de 28 de Junho de 1854:

« Mr. Etienne Bourroul, gque regresson ha muito tempo para
a Ameriea junto ao sen irmio Celestino, nunea mais deu no-
ticias directas i sna familia, em Nice, que esti cheia de enidados
e apprehensoes por sua eausa. Vé si nos pédes dizer algnma
cousa a seu respeito, para levar isto a sen conhecimento e
contribuir para que escreva 4 mai d'elle...»

Etienne regressara para a America—mas aqui mais nunean
chegon . .. Naufragio, erime, desastre-—qnal a cansa do desap-
parecimento d'aquelle homem de bem, o chefe da familia ? —
Até hoje é num mysterio.

Si morren —o que é de erér -quando e como? — Deus se
compadeg¢a da sua alma.
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a opposicao da gente que o rodeava Inutilisaram tal
promessa (1).

Prestadas as contas da expedicdo (2), Hercules,
obedecendo & voz da amisade e da gratidio, seguiu
para a cidade de Yui, onde permaneceu por algum
tempo. :

A familia Alvares Machado acolheu-o como a um
filho. Conhecemos %s lagos que o prendiam ap grande
patriota paulista (3). Em sua companhia, seguiu para
S. Paulo, onde se effectuon o seu casamento comn a
dilecta e unica filha de Francisco Alvares, na Igreja
da Sé, ds sete horas e meia da manhan dodia 4 de
Janeiro de 1830 (4).

(1) Manuscripto, pags. 422423,

Herenles ficon durante nove mezes no Rio de Janeiro; e
o sr. Felix Taunay, director da Academia das Bellas-Artes e
irmio de Adriano, lhe obteve trabalhos de pintura.

E' curiosa e instruetiva a troea de cartas entre Hercules,
o viece-consul da Russia, Kielchen., o Barao de Valenca, Luiz
Riedel e a familia Taunay.

2; Vide pag. 330.

(3) Vide pags. 65—80.

4) Eis a certidio de casamento :

« Certifico que no dia quatro de Janeiro de mil oito centos
e trinta, n'esta Sé, pelas sete horas e meia da manhan, sem
impedimento algnm, dispensadas todas as diligencias ordinarias,
e o tempo, por Despacho do Illustrissimo Chantre Juiz de Ca-
samentos, Lounrenco Justiniano Ferreira, em data de dous de
Janeiro do corrente anno, o qual Despacho, p. me est, em minha
presenca, e das testemunhas abaixo assignadas, o Pay da Con-
trahente Francisco Alvares Machado, e o Alferes José Alvares
Machado, com procuragio de Joaquim Theobaldo Machado e
Vasconcellos, depois de terem os contrahentes sido confessados,
e prestado seus depouimentos, se receberam em matrimonio por
marido e mulher, por palavras de presente, AxToNI0 HERCULES
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Ficavam assim coroados os desejos de Hercules e
os de Francisco Alvares, cujo aprego pelo seu genro
niio conhecia limites : a intelligencia superior do illus-
tre homem de sciencia, do denodado chefe liberal, aqui-
latava quanto cumpria o caracter, 08 servicos, a dedi-
caciio, o immenso fundo de conhecimentos, a probidade,
a modestia e a delicadeza qye realcavam a personali-
dade de Hercules Florence

D. Maria Angelica era digna filha de Francisco
Alvares (1). Senhora dotada das mais bellas prendas
de espirito e de coragio, nao era de seu tempo ; per-
tencia antes 4 geracao de Cornelia, mie dos Gracchos,
oude D. Anna Nery, a mie dos brazileiros na guerra
do Paraguay.

Animada de grande coragem civica, ella sosinha
fez frente s autoridades de Porto-Feliz, impellidas pela
vinganga contra os liberaes vencidos na revolugio de
1842, e impedin se consummassem as violencias e as
perseguicdes premeditadas no auge da paix@o parti-
daria.

RoxuALpo FLORENCE, natural e baptisado em Nice, filho legiti-
mo de Arnaldo e Augustinha, com Doxa MARIA ANGELICA DE
VascoNCELLoS, natnral e baptisada na Villa de Ytii, e filha de
Francisco Alvares Machado, ora residentes, isto é, freguezez da
Villa de 8. Carlos.—~E na mesma occasido pelo Despacho refe-
rido Thes dei as Bengams Nupciaes, na férma costnmada n’esta
Igreja. Era ut supra. S. Paulo. O Cura, Maxver Dpa Cosra
AryEma, Francisco Alvares Machado e Vasconcellos, José Alva-
ves Machado e Vasconcellos.—Por ordem do Illm. e Revm. Sr.
Vigario Geral dos Casamentos vai esta certiddo remettida ao
Illm. e Revm. Sr. Vigario da Villa de S. Carlos, onde os con-
trahentes sio freguezes. 86, 4 de Janeiro de 1830.—0 Cura
Manuel da Costa Almeida. »
11, Vide pags. 65.

-
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Foi sempre de uma dedicacio illimitada 4 seu ma-
rido e a seus filhos (1).

Compartilhou da hoa e da ma  fortuna de Her-
cules (2),

Temos & vista as suas ultimas linhas, eseriptas
tres dias antes de morrer. () precioso manuscripto,
gasto pelo tempo, pricipia  por uma affirmaciio de
amor conjugal,

Finou-se a 17 de Fevereiro de 1850 ; as dores e
0s trabalhos, mais do que os annos,—npois morreu re-
lativamente moca—a levaram ao tumulo, — Alvares
Machado fallecera em 4 de Julho de 1846: e d'elle
vamos tratar nas paginas seguintes : — g sna mulher,
Dona Candida Maria de Vasconcellos Barros, em 6 de
Mar¢o de 1864 (3).

(1) De seu consorcio houve nove filhos :

Amador Bueno Machado Florence, fallecido ;

Celestina, fallecida :

Francisco Alvares Florence, lavrador no Espirito Santo do
Pinhal, casado com sua prima Theodorina, filha de Fortunato
Florence ;

Candida, fallecida :

Antonio Hercules Florence :

Arnaldo, fallecido em Franea ;

Angelica Florence de Ulhéa Cintra, casada com o Dontor
Delfino Pinheiro de Ulhoa Cintra, de quem fallaremos majs
adiante ; .

Panlo, fallecido em viagem para a Europa ;

Ataliba, fallecido.

(2) E o que se evidencia claramente da corresponden-
cia de Alvares Machado e da familia de Hereules em Monaco.

(3) Fallecen com testamento, feito em Campinas a 1° de
Setembro de 1851, e do thetr seguinte :

«<Em Nome de Deos. Amen. - En, Candida Maria de Vas-
concellos Barros, como christa Catholica, ete. Fui casada com
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o Commendador Franecisco Alvares Machado e Vasconecellos,
de quem tive uma filha de nome Maria Angelica, que foi ca-
sada com Hercules Ilorence, e ora é fallecida, deixando oito
filhos e filhas, qne instittio por legitimos herdeiros dos dois
tercos dos bens que possiio, e do Westante, que ¢ minha terca,
disponho pela maneira seguinte.--Deixo, pois, em minha terca
para o meu compadre Reginaldo Antonio de Moraes Salles a
minha morada de casas e que nao serio alienadas durante a
vida d'elle e de sua mulher, ¢ por morte d’elles passario & sua
filha, sendo elles méramente usufrnetuarios.——Deixo para Dina-
zarda de Abreu Rangel a quantia de quatro centos mil réis.
Deixo para men neto Amador Bueno nm relogio de onro com
corrente e um alfinete de brilhante. Assim mais deixo a meu
neto Francisco, oufro alfinete de brilhante. Deixo para minha
neta Celestina um cordiao de ouro grosso de filigrana. Assim
mais, deixo para minha neta Candida outro cordio grosso, de
ouro de filigrana. E assim mais, deixo libertos os meus segnin-
tes escravos: Pedro, sua mulher Caetana e seu filho Jacob,
Vicente e Antonio, ambos de nacio. Assim mais, deixo para
minhas netas o remanescente de minha terca. —Quanto ao men
fallecimento e disposi¢des posteriores, fica meu funeral ao ar-
bitrio de men testamenteiro ; devendo, porém, ser eu enterrada
em uma mesma sepultura com os ossos de men finado marido,
que se acham em nma nrna em men poder, dizendo-se por
minha alma missas de corpo presente pelos sacerdotes do logar
no dia do meu fallecimento, no segninte, e depois mandari
dizer mais quarenta e oito missas das tengoes de S. Vicente
Ferrer e outras 48 por alma de meu finado marido.—Nomeio
pars meus testamenteiros, em 1° lugar o meu compadre Regi-
naldo Antonio de Moraes Salles, em 2° a Domingos Leite Pen-
teado e em 3° ao tenente Antonio Benedicto de Cerqueira Leite,
a0s quaes rogo queiram acceitar e fazer cumprir estas dispo-
sigbes de minha nltima vontade. E por esta férma hei por
concluido este men testamento, que & eseripto pelo Padre An-
tonio Joaquim de Mello, e por mim sémente assignado. Cam-
pinas, 1o de Setembro de 1851.— Candida Maria de Vasconcellos
Barros, »
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CAPITULO II

Para escrever a biographia de Alvares Machado
fora preciso outro volume igual a este. Ja dissemos
algo na segunda parte, a pags. 63—066 —70. Comple-
taremos o nosso eshogo com maisalguns apontamentos.

Mais tarde, quando publicarmos os nossos Annaes
Paulistas, si a Deus aprouver nos dar vida e saude por
mais alguns annos, que consagraremos exclusivamente
ao Culto do Passado, mais tarde trataremos longamente.
quanto cumpre, do grande vulto do patriota paulista,
que tanto honrou a terra que lhe foi ber¢o—e tumulo.

Francisco Alvares cursira as licgoes de habil pro-
fessor de Medicina em S Paulo. Seu pai, o cirurgiao-
mor Joaquim Theobaldo, era um facultativo de nomeada.
O professor com que Francisco Alvares estuddra tinha
a faculdade de outorgar certificados a seus alumnos, o
que, por via de regra, valia a estes uma Patente Real
para exercer a Medicina e a Cirurgia.

« No tempo de D. Joao VI nao existia no Brazil
Escola de Medicina; e esse Monarcha queria facilitar
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4 mocidade desprovida dos bens da fortuna os meios
de se consagrar dquella profissio: a falta de medicos,
e a occupacio de Portugal pelos Francezes tinham con-
tribuido, porsua vez, para que o Governo adoptasse,
n'este particular, regulamentos favoraveis aos Brazileiros.

Francisco Alvares nunca tinha, pois, visto Acade-
mias nem hospitacs ; era um homem de genio, e era
quanto bastava. Na idade de 18 annos, achavg-se em
Santos, empregado no hospital militar. O capitao de um
baleeiro inglez pedia com urgencia um cirurgido para
um de seus marujos que cahira de um dos mastros
sobre o convez e tinha fracturado o craneo. Apresen-
taram-lhe Francisco Alvares, cuja mocidade nio lhe
inspirou a menor confian¢a. Logo depois, ao ouvir
aquelle mogo lhe fallar com sciencia e consciencia da
operagiio que cumpria fazer, e lhe citar os melhores
operadores inglezes, elle lhe entregou o marujo, que
soffren a operacao do trepano, e foi salvo. Maravilhado,
o0 capitao quiz leval-o para a Inglaterra, para o fazer
estudar ; mas o Governo de S. Paule, informado do
facto, obstou 4 sua viagem, chamando-o i capital, sob
futil pretextos» (1).

Por ordem régia de 18 de Fevereiro de 1808 fora
creada uma escola de cirurgia no hospital real da ci-
dade da Bahia. Em 1810, Frei Custodio de Campos
Oliveira, leigo professo da Ordem de Christo, em Tho-
mar, conseguin installar uma escéla de cirurgia no Rio
de Janeiro, por ordem regia de 3 de Dezembro. Mas
estas louvaveis tentativas do sabio governo de D. Joao
VI nao aleancavam a provincia de S. Paulo (2).

(1) Manuscripto de Hereules, pags. 210-211
(2) Vide MeLro Mowrags, Historia da Trasladacdo da Cirte
Portugueza para o Brazil em 1807-1808, de pags. 404 a 429,
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As duas Faculdades de Medicina da Corte e da
Bahia foram creadas pela Regencia Trina, com refe-
renda de Nicolau Pereira de Campos Vergueiro. a 3
de Outubro de 1832

De nm artigo publieado pelo velho ytuano, sr. Antonio
Augnusto da Fonseca, no 2" tomo gla Revista do Instifuto Histo-
rico ¢ Geographico de S, Paulo, 1508, transcrevemos aqui alguns
trechos bem interessantes sobre Alvares Machado.

Convém, entretanto, declaremos qne as idéas do anctor
em politica sio sujettes a caution.

Francisco Alvares, nascido em 5. Paulo em 1791, era tilho
do ecirurgiao Joaquim Theobaldo : e aos dezesete on dezoito
annos assenton praga em wm  corpo da guarnicio da mesma
cidade, onde por sna intelligencia, on por ser filho de cirmr
giio, foi empregado no servico da pharmacin, on como aju
dante do civurgiio do guartel.

Quando seu pae estava em Yo, para onde tinha ido tra-
tar de nm doente, elle por ter commettido um delicto qual-
quer, nio sei si no foro militar ou eivil, precisou fugir de Sao
Paulo, e refugionse na easa de minha avd, onde estava seu
pae ha alguns mezes.

O tenente Manuel Pacheco Gato tinha eseriptorio de advo
cacia na villa e para li in todos os dias: e (nasi sempre nio
voltava para a chacara sem iv 4 casa de sna irman, onde pales-
trava com Francisco Alvares e sen pae.

Aquelle ern nmm joven mmito intelligente, muito espiritnoso
e muitissimo engragado. Sempre bem disposto, alegre, grace-
jador, d'uma veree inexgotavel, emtfim, d'uma conversagio agra
dabilissima.

Depois  da infeliz propagagao das vaceinas de bexigas,
Joaguim Theobaldo, desgostoso por ver gue havia quem acre-
ditasse ter elle praticado aguillo propositalmente e por inte-
resses egoisticos, resolven voltar para 8. Paulo, sua antiga
residencia.

Seu filho nio podia acompanhal-o ¢ ficon sem saber o que
fazer, nem para onde ir. Entao o fenente tirono da diffieul-
dade, convidando-o a ir morar em sua chacara, onde estaria até
quando quizesse, e ld ficou por nio poucos annos.

e
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Chefe do partido liberal de Porto-Feliz, Ytu e
d'aquella zona (vide pags. 63 ef segts,) Alvares Ma-
chado constituiu-se uma das cabecas pensantes do glo-
rioso partido liberal de S. Paulo.

Pela vocagio natural, e pela pratica adquirida no quartel,
elle ji era nm curandeird. Como ji disse, os da villa frequen
temente procuravam a chacara da Piedade quando se sentiam
enfermos ; assim deram occasiio a Francisco Alvares para exer-
cer a medicina: foi logo reconhecido bom enrandeiro e foi esten-
dendo a sua clinica até 4 villa. Esta cresceu de tal sorte, qne
o velho cirurgido que ld havia, o sr. Thomé Jacyntho (vulgo o
Zabumba) ji estava enciumado, vendo n'elle nm rival, gque
The ia tirando alguns clientes, e manifeston esse cinme quando
F. Alvares intenton fazer a primeira operacio cirnrgica, como
s¢ VRe ver.

Meu pae tinha nma escrava, (ue queimon uma perna. Fran
cisco Alvares traton-a e reconheceu necessaria a amputacao,
porque appareceram os svmptomas de gangrena, e disse a
men pae :—En posso operala, mas nio tenho os ferros preci-
sos: si 0 senhor pedir os do Zabumba, en farei.

Men pae fez o pedido: e 0o medico encinmado e respon-
den:—Quem ¢é cirurgiio tem ferros: os meus sio para o men
nso, nao os empresto.

F. Alvares, ouvindo esta resposta de meun pae. correu i
aasa do sen compadre e amigo o sr. Thomaz da Silva Dutra
(1), vulgarmente conhecido por Thomaz ourives, trabalhou com
elle todo o dia, fazendo os ferros de que precisava, e s6 4

(1) Era um honrade cidad®o, mulato, hahil ourives, homem intelligente o esti-
mado por toda a gente hoa de Yti pelo sen caracter hondoso e probo. Teve diver-
s0s filhos, todos bous cidadfios, e um d'elles. Miguel Benicio da Silva Dutra, dis-
tingniu-se pelo sen talento para as bellas artes. Era bom pianista e esculptor.
Trabalhou em diversos plos das cidades visinhas de Yti como entalhador. Fez
algumas obras na matriz de Piracicaba, onde lixou sua residencia, e li edificon o
templo da Benhora da Boa-Morte, pedindo para isso esmolss ao povo. O sr. Tho-
maz Dotra é bisavo do sr. José Hyppolito da Bilva Dutra. residente em 8. Panlo,
onde foi jornalista, collaborador da antiga Provémciv ¢ hoje Estado de 8. Puanlo, vo
qual muito se distingnin pelos espirituosos versos que diariamente publicava com
4 epigraphe Pipocas. Foi um grande pipogueiro, deputado estadual durante a pre-
sideneia do dr. Americo; & hoje é empregado no commercio.

L}
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Fez parte saliente da Assemblén Legislativa Pro-
vincial, da qual foi presidente e um dos oradores mais

noite pode operar a enfermna : e apezar de operala perfeita-
mente, nao salvou-a, porque com a demora de oito on dez horas
ja a gangrena tinha invadido toda a coxa. Foi esta a primeira
operagio por elle feita.

Havia em Yt nm mogo ])Ull’&! @ cego ha quatorze annos,
que esmolava pelas ruas. O andacioso P Alvares examinon-
Ihe os olhos, reconhecen nma cataracta e offerecen-se-lhe a
operal-o. Foi outra vez ao compadre Thomaz ourives, e com
elle fez nm ferrinho similhante a uma tosea folha de canivete,
e com este instrumento fez wma operacio tio perfeita. que
este homem, (ue eu conheci com cerca de 9 annos de edade,
morren sem nunea sentiv a necessidade de oculos.

Desde estn operagao ji elle tinha credito como cienrgiio
¢ ern procurado como wl, e fer muitas ontras operncoes de
pequena importancia,

Algmin tempo  depois wn fazendeiro de nome Ferraz (s
nao me engano’ gue e annos tinha nma empfoea ingninal, esta
sahin; e os medicos Thomé Juevntho ¢ Broxado nao puderam

reduzil-a e retivaramese, declarando o easo perdido irremedia-
velmente,

Francisco Alvares, sabendo disto, foi 4 casa do enferoo
e lhe disse: Sr. Ferraz, seus medicos o declararam incwravel
pois en me atrevo a fazerthe nma operacio que pode  talvez
salval-o: o sr. pode morrer durante o operagao, mas ha proba-
hilidades de bom exito ¢ en teuho esperangas. Si o sr. quer
arrisear-se ewn farel a operacio. ]

—~ Pois si hei de morver amanhan, que importa qune moren
hoje ? sitem esperanca de salvarane, fucn, o operagao, -respon
den o velho resoluto.

O atrevido joven nao vactllon: operon-o inunediatamente,
¢ em poneos dias nao so estava sao da molestin agnda, como
tambem estava radicalmente livee da ruptura.

Esta opera¢ao foi o sen diploma de eirurgiao : ningnenm mais
duvidava da sua pericin cirnrgica. (1)

(1) BEm 1859 o cosselheire &, F. de Paula Songa era estndante de medicina wo
Rio de Japeivo ¢ adquirin ama molestin qne exizia nma operagio paca =en com-
pleto curativo, Sen pae levon-o para Yod e o sr. A. Machado foi operal-o, Hospe-
divdo  em casa  de wm en aatigo amigo, o st A, Delfino da Silva, quando elle
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acatados e applandidos.— Adversario resoluto da res-
tauragiao de D. Pedro I, por amor ao Throno de D. Pedro

Elle vivia na chacara do tenente, inteiramente descuidado
dos seus negocios particnlares; ali estava como um filho me-
nor, nada lhe faltava; tinha. pois, tempo para ler e¢ estudar, e
nao se descuidou Lisso. Comprou livios para o estudo de
medicina e cirnrgia, 4 tambem direito publico, por ter vo-
eagiio para a politica. N

Da chacara da Piedade mudou-se para Porto-Feliz, ji contra -
tado como medico.

E depois de alguns annos mudou-se para Campinas, onde
residin até morrer no Rio de Janeiro, onde estava como depu-
tado por 8. Panlo.

Como e guando se tornon homem politico ? Desde a sua
mocidade em Y relacionou-se com um grupo de notaveis
politicos, nns residentes em Ytd, e outros que frequentavam
aquella cidade periodicamente, e 14 formavam um club politico,
que exerceu grande influencia na politica geral do Brazil desde
os ultimos annos do tempo colonial até 1834, quando se discu-
tin o Aecto Addicional e dividiu-se o partido nacional de 1831 ;
formou-se entdo o partido depois denominado conservador. Os
que residinm em Ytu eram os senadores Feijé e Paula Souza,
e os outros eram o dr. Costa Carvalho, depois bario de Mon-
t'Alegre, senador Vergueiro, o marquez de Valenca e Francisco
Alvares. Este grupo era intimamente ligado ao senador José
Bento Ferreira de Mello e outras influencias de Minas. O
Mont'Alegre era casado com D. Genebra, irman dos srs. Bento
e Antonio de Barros, depois bardes de Yt e de Piracicaba.
Mont'Alegre aproveitava a occasiio das festas do Natal e Se-
mana Santa para ir com sua mulher visitar sens parentes em
Yti, ¢ o marquez de Valenga, que era casado com uma filha
de D. Genebra, tambem pela mesma razao ld ia n'esse tempo ;

preparava seuns ferros para ir fazer a operagio, por acaso entrei na sala onde estava
elle. Aproximei-me da mesa onde estava a caixa de ferramentas, e elle pos-se a
mostrar-m'as uma por uma, explicando-me para que serviam. E depoizs me disse :—
«Id4 vos mostrei todos, menos um que, entretanto, me € mais preciosos, —FE tirou
d'um eanto da caixa nm ferrinho tosco e, mostrando-me, dizia:—«F' o ferro que o
mell compadre Thomaz ourives fez e com o qual operci os olhos do Bilva. E' uma
recordagio da minha primeira operagio de olhos e do meu compadre e amigo.
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I1, como o provam as suas celebres mocoes de 3 de
Fevereiro de 1834, foi sempre um liberal esclarecido,

o senador Vergueiro morava em Piracicaba. que n'esse tempo
era nma aldéa, e por isso ia tambem assistira essas festas em
Ytii, e Francisco Alvares, quando morava em Porto-Feliz, e
depois em Campinas, tambem 14 ia. e formavam mm ¢lnb poli-
tico que, prineipalmente de 1828 a 196, exercen grande influencin
na politica geral e foi quem talvez decidin da sorte do Brazil,
em 1834, O partido nacional, qne tinha feito a vevolneio de
T de Abril para se proelamar a Republica, assustado com a
anarchin em que ficon o Rio de Janeiro logo apos a abdicacio,
hesiton até 1834, e afinal vesolven adiar a Repnblica e corvoar
D. Pedro II (1).

Feijé disse a meun pae em 1831 on 1832 <Convém adiar
mos a Republica até que cesse esta anarchia; com o Acto
Addicional teremos nm governo tal gual o dos Estados Unidos
do Norte, sem as agitagoes das eleicoes presidenciaes, ete. Em
tempo opportuno faremos a Republiea.:

As suas relagoes com este club deranr a Francisco Alvares

a cadeira de depntado por 8. Panlo na eleicio de 1832 o 1835,
De entao por diante foi sempre deputado até 1241, e veeleito
em 1844, quando subin ao poder o partido liberal, por ovaca
de sna magestade, gqne gostava de variar de ministerios, fossem
quaes fossem as civenmstancias do paiz.

E n'esse tempo ji tinha elle tio elevado eredito como
ecirurgiao, que, quando chegava no Rio para occupar a sua
cadeira na camara, achava muitos doentes de Minas e de
outros pontos, (que o esperavam para (ue elle fizesse a operagio
de olhos ; e quando voltava para Campinas, ali achava outra
turma de enfermos, vindos de todas as provineias cirenmvisinhas
da nossa para o mesmo fim. .

Emfim, no seun tempo nenlinm outro cirmrgiio tinha maior
credito do que elle, especialmente como oculista. Entretanto,
a sng nnica escola foi a chacara da Piedade, onde o tenente
lhe deixava todo o tempo para, em sem gabinefe, entregar-se
inteiramente aos seus estudos, como nm filho menor sem eni-
dados dos sens negocios.

{2) A Historia diz o contrario,
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embora extremado, e um monarchista sincero e desin-
teressado (1).

Foi eleito deputado geral na 3% legislatura (1834,
1837); na quarta (1833 —1840); na sexta (1845 —1847);
e fallecendo no periodo legislativo. foi substituido em
1846 pelo dr. Joao da Silva Carrio.

Foram, n'estas legislaturas, scus companheiros de
deputacio :—o brigad®ro Ratael Tobias de Aguiar, o
dr. José Corrca Pacheco e Siiva, o de. Rodrigo "Anto-
nio Monteiro de Barros, o conseiheiro Martim Fran-
cisco Ribeiro de Andrada, o dr. Lourenco Pinto de Sa
Ribas, o coronel Joaquim Floriano de Toledo, o dr.
Manuel Dias de Toledo, o padre Valerio de Alvarenga
Ferreira, o padre Lourenco Marcondes de Si, Do Anto
nio José dos Reis, Bispo de Cuyabd, o dr. Franeisco
de Paula Souza e Mello. o Jdr. José da Costa Carva-
lho, depois Marquez de Monte-Alegre, o dr. Carlos Car-
neiro de Campos, o desembargador Jogé Ricardo da
Costa. Aguiar de  Andrada, o dr. Anfonio Carlos Ri-
beiro de Andrada Machado e Silva, o dr. Joaguim
José Pacheco, o coronel Francisco  Antonio de Souza
Queiroz, o padre dr. Manunel Joaguim do Amaral Gur-
gel, (2) o dr. Antonio Manuel de Campos Mello, o dr.
Gabriel José Rodrigues dos Santos, o brigadeiro José

(1) Vide Annexos.

(2)- «Particular amigo e companheiro de ecasa do deputado
Alvares Machado, coadjuvava-ono gabinete com as suas luzes,
e muitas vezes fornecialhe uteis apontamentos, tomados ao
correr da discussio, proporcionando assim ocecasido ao talen.
toso orador de levar assignalada vantagem nos debates em (ue
tantas vezes se envolvia:. Dir, OLEGARI0 HERCULANO DE AQUINO
E Castro, O Conselheiva Manuel Joaquim do Amaral Gurgel, cap.
VII, & pag. 314.
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Pinto Gaviao Peixoto. o coronel José Joaquim Machado
de Oliveira e o dr. José Antonio Pimenita Bueno, de-
pois Marquez de S. Vieente.

Os annaes da Camara dos Deputados, de 1835 a
1845, repereutem os échos da soberba eloquencia par-
lamentar de Alvares Machado.

O seu vulto assoma couy proporcoes verdadeira-
mente grandiosas, ¢épicas, homericas. na questio da
Maioridade, em 1840

D. Pedro I abdicara, inesperadamente ¢ contra a
expectativa e a vontade de scus adversarios. que ape-
nas exigiam & mudanca do ministerio, a 7 de Abril de -
1831 (1. Entregou o imperial infante a lealdade e
generosidade das Camaras ¢ da  Nacio Brazileira ; e
abandonon o Brazil. O poder passou para as mios de
wma Regeneia, impotente para debellar os males que
flagellavam o paiz, dilacerado por luctas intestinas. A
penna de Evaristo, que tdo poderosamente contribuira
para o desfeixo de T de Abril, torndra-se inefticaz ante
a reaceiio de Feijo e o desapparecimento do  partido
caramurd com a morte do Duague de Braganga. Nem
a Regencia Tring, nem o fogoso e auvetoritario padre
do Patrocinio de Ytu (2), nem Pedro de Araujo Lima,
escudado pelo talento incommensuravel e pela energia
inquebrantavel de Bernardo Pereira de Vasconcellos,
lograram suffocar as revoltas e implantar o prineipio
da Auctoridade no DBrazil. Por sobre as rebeldias e
as revolugoes pairava, sim, qual arca de allianca, o
Throno do joven prineipe, D. Pedro II, suprema espe-
ranca de todos os partidos.

(1) Vide a nossa obra () Dr. Jodo Mendes de Almeida, 1»
parte, cap. 2.°, nota 1.
21 Vide a nossa obra O Regenle Feijd,—passin.
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Ja em 1835 formulira o deputado Luiz Caval-
cante um projecto para que a Maioridade do Impera-
dor fosse declarada aos 14 annos. Debalde: a pro-
posta ndo foi julgada objecto de deliberagao. No
mesmo anno surgira a idéa de entregar-se a Regencia
a Princeza D. Januaria, que acabara de ser reconhecida
Pinceza Imperial, em consequencia de haver perdido
o direito de successao & Corda do Brazil a Princeza
D. Maria II, acclamada Rainha de Portugal O perio-
dico Sete de Abril, rvedigido por Bernardo Pereira de
Vasconcellos, fora o primeiro que iniciira esse projecto,
de franca hostilidade ao padre Feijé: e foi combatido
pela  Awrora Fluminense, de Evaristo Ferreira da
Veiga.

Em 1837, formulon o deputado Vieira Souto um
projecto declarando maior o Imperador, que ainda nao
contava 12 annos. O projecto, apoiado por 9 deputa-
dos, eahin,—Em 1839 o deputado Montezuma opinou
para que se declarasse maior o Imperador.

Em 1840 a idéa assumiu phase decisiva. O par-
tido liberal fora apeado do poder com a renuncia de
Feijo e a ascensio de Pedro de Araujo Lima, minis-
tro do Imperio nomeado ad hoe por aquelle Re-
gente.

O partido liberal aventou a idéa da illegitimidade
do governo do novo Regente, sob o fundamento de
competir o governo do paiz & Princeza D. Januaria,
irman do Imperador, que ji completara a idade de 18
annoes,—Constituiu-se na Corte o Club da Maioridade, .
ja existente no Ceara. Estavam 4 frente do movi-
mento maiorista— Alencar, os Andradas, os Cavaleantes
e Alvares Machado; a elles se aggregaram depois poli-
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ticos proeminentes, de ambas as parcialidades politi-
cas.

Theophilo Ottoni, Marinho, Pinto Coelho, Monte-
zuma, Limpo de Abreu e outros engrossaram as filei-
ras do novo partido. —Recorramos aos historiadores con-
temporaneos.

v
Sustentada como questdo politiea, como princinio

de hostilidade de um partido contra outro, a mesma
idéa terin de trimmphar. Diz Justiniano José da Rocha:

~«A Opposicio, que tanto se distinguira na susten-
tacio das conquistas demoeraticas, constituiu-se, em odio
ao governo regencial, a grande promotora da maiori-
dades.

Além d'isto acudiu esta idéa ao espirito do povo,
que ambicionava uma nova éra de paz ¢ concordia;
e era essa idéa do pequeno numero d'aquellas, como
diz Justiniano Rocha, que, uma vez aventadas, nao
podem mais retrahir-se.

Em T de Maio de 18340 o deputado Aureliano de
Souza e Oliveira Coutinho, como relator da commis-
sdo, apresentou o projecto #& falla do Throno, no qual
lia-se o periodo seguinte :

«A Camara, Senhor, profundamente convencida
da importancia do consorcio das Augustas Princezas,
sobre o qual tem V. M. Imperial grande interesse,
pela natureza e pela lei, e vendo com prazer aproxi-
mar-se a maioridade de V. M. Imperial, assegura a
V. M. Imperial que se occuparda cpportunamente com
toda a solicitude d'este objecto, que o Throno se dig-
nou offerecer a consideracio da Assembléa Geral.»

(inco dias depois, aberta a discussdo do voto de
gracas, impugnou Honorio Hermeto Carneiro Ledo,
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mais tarde visconde ¢ marguez de Parana, aquelle
periodo, propondo a seguinte emenda :

«Supprimam-se as palavras : sobre o qual tem V.
M. Imperial grande interesse pela natureza e pela lei,
e vendo com prazer aproximar-se a maioridade de V.
M. Imperial.»

Suscitou essa egenda longa e animada discussio,
que prolongou-se dias e dias. No dia 13, Antonio
Francisco de Paula e Hollanda Cavaleante de Albu-
querque leu no senado estes projectos :

«A Assembléa (reral Legislativa decreta : Artigo
unico. O Sr. D. Pedro II. Imperador constitucional e
defensor perpetuo do Brazil, ¢ declarado maior desde
Jja.—Paco do senado, 13 de Maio de 1840. — Antonio
Francisco de Paula ¢ Hollanda Cavaleante de Albuquer-
que.—José Martiniano de Alencar.— Francisco de Paula
Cavaleante de Albuguerque.—José Bento Leite Ferreira
de Mello.—Antonio Pedro da Costa Ferreira.——Manuel
Ignacio de Mello ¢ Souza>. _

«A Assembléa Geral Legislativa deereta: Artigo
unico. Logo que o Sr. D. Pedro I for declarado maior,
nomeara um conselho, que se denominari conselho
privado da Corda, composto de dez membros, que
terdo os mesmos ordenados que tinham os antigos con-
selheiros de Estado.» ;

Estava assignado por aquelles mesmos senado-
res.

A Assembléa provincial do Rio de Janeiro apre-
sentou logo um projecto de representaciio & Assembléa .
Legislativa, congratulando-se pela idéa do projecto do
senador Hollanda Cavalcante, que queria que a Assem-
bléa Geral declarasse maior desde ji o Imperador.
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Apresentada claramente pela Opposi¢io a idéa da
maioridade, tornou-s¢ o governo vigilante e activo,
disposto a aparar os golpes dos adversarios, a susten-
tar luta renhida e porfiada, e a resistiv com firmeza
i conquista que o partido opposto desejava realisar
no paiz. Mas convinha ser forte, porém prudente, e
nao parecer usar de uma ;:mliti;u egoista, declarando-se
abertamente contra a idéa, Ira preciso guerrear. mas
de viseira descida. ¢ empregar em vez da franqueza,
as tricas politicas. Assim proceden o governo: pro-
curou procrastinar a questio e firinar-se no codigo cons-
titucional, esfor¢ando-se por provar que similhante
projecto era contrarvio 4 lei fundamental da nacdo.

Inspirado  pelas idéas ministeriaes, leu Carneiro
ledo, em sessiio de 13, da camara dos  deputados, o
seguinte projecto :

+A Assembléa Geral Legislativa decreta: Artigo

~unico.  Os eleitores dos deputados para a seguinte

legislatura  Thes conferirdo, nas procuragoes, cspecial
fnculdade para reformar o art. 121 da Constituicio,
afim de gne S, Mo Imperador actual, o Sve. D, Pedro
I, possa ser declarado maior antes da idade de dezoito
annos  completos. Paco da Camara  dos Deputados,
aos 18 de Maio de 1840.-—Honorio  Hermeto Carneiro
Ledo.»

Para sustentar seu projecto declaron (‘arneiro
Lelo que julgava perigosa a decretagio da maioridade
desde logo; que qualquer intelligencia contraria ao
artigo, onde se diz que o Imperador nao possa entrar
no exercicio de suas attribuigdes sindo depois de de-
zoito annos completos, offende & Constituicio; que
uma lei ordinaria ndo péde annullar wm artigo do
codigo constitucional, e convinha o monarcha assumir
o governo de harmonia com o codigo da nagdo.
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Consultada a Camara sobre o projecto, e apoiado
este pela terca parte dos membros presentes, partici-
pou o presidente que ficava sobre a mesa para ser
lido por tres vezes, com o intervallo de seis dias de
uma & outra, conforme prescreve a Constitui¢ao.

Estava travada a luta sobre a Maioridade : pelo
governo fallara opal't.idat‘io mais notavel e mais arro-
jado: estavam marcadas as posicdes: de wn lado o
partido liberal, desejoso de assumir a direcgio dos nego-
cios, pugnava por uma idéa que parecia acceita pela
nacao; de outro lado, firmado no terreno da legalidade,
jurava o partido moderado resistir aos adversarios.

Encetada a lucta na tribuna sobre o projecto de
Carneiro Ledo, requerem uns que vi 4 commissiao de
Constituigio para sobre elle lavrar parecer; clamam
outros que, exercendo o governo predominio nas elei-
coes, se esforcara por eleger seus candidatos, que, ou
combaterio a reforma, ou a tornario irrisoria. Repe-
tem alguns que ¢ illusoria e inutil a reforma: illuso-
ria, por haver sido habilmente lembrada para deixar a
regencia terminar o tempo de seu governo, ¢ inutil,
por ter ji o Senado proposto a maioridade do Impe-
rador por uma lei ordinaria.

Entrando no dia 20 em discussio o projecto de
Hollanda Cavaleante, nenhum senador tomou a palavra,
nenhum levantou-se para impugnal-o ou defendel-o:
conservou-se a assembléa silenciosa e passiva; mas,
passando a presidencia ao vice-presidente, conde de
Valenga, ergueu-se o marquez de Paranagud que, elo-
quentemente advogou o projecto, e pediu fosse discu-
tido com calma, serenidade e sem prevencoes ; mas sua
voz pouco conseguiu: o projecto cahiu por dezoito
votos contra dezeseis.
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Transmittida a4 Camara dos Deputados a noticia
_ d’essa votagao, regosijaram-se os militantes do poder ;
| pediram immediataments o encerramento da discussiao
_ do voto de gracas, que foi approvado. assim como a
i1 emenda de Carneiro Ledo supprimindo as palavras:
<l vendo com prazer aproximar-se a maioridade de
V. M. Imperial.» §

O triumpho do governo irritou a Opposigio, da
qual alguns membros julgaram-se vencidos na luta:
outros afastaram-se da Assembléa vociferando, como
Martim Francisco, que. ao retirar-se, bradou :

«E' porque n'esta Camara de Deputados de uma
monarchia constitucional é erime desejar a maioridade
do monarcha. »

Era a idéa da maioridade o pomo de discordia
entre os representantes  da nagio, entre o governo e a
Opposigie: d'esta era o programma e daquelle a
questio que devia ser combatida com todo esforco, e
assim de todas as armas, de todos os meios, teriam
de servir-se os adversarios n'essa grande luta poli-
tica.

Em sessio do dia 21 Francisco Alvares Machado
e Vasconcellos accusou o governo de desejar aterrar
a populagio, propalando que se pretendiam empregar
meios violentos para transferiv a direcgio do Estado
ao joven Principe; que conservava-se tranquillo o povo:
mas s o8 agentes do poder levassem as provineias a
noticin de que se tencionava usar de forga para entre-
gar a governacio ao Imperador, poderia haver altera-
¢iio da ordem publica, apesar de desejar o povo a
Maioridade ; e, para que a Camara ficasse informada
do que resolvéra a Regencia sobre este assumpto, len
o seguinte requerimento :
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«Requeiro se pega ao governo a cépia do aviso do
ministro da Justica, pelo qual recommendou ultima-
mente ao chefe de policia que vigiasse acuradamente
sobre a manuten¢io da tranquillidade publica na actual
conjunctura.»

Negou o ministro que se tivesse expedido pela
secretaria da Justica grdem algumma ao chefe de poli-
cia, .

Discutidor habilissimo, descobriu Alvares Machado
um argumento forte para atacar a Regencia e advo-
gar a idéa da Maioridade. Em sessio de 3 de Julho
demonstrou a illegalidade do governo desde 11 de
Mar¢o, em que D. Januaria, Princeza Imperial e her-
deira presumptiva da Corda, completira dezoito annos,
e como tal deveriam ser-lhe enfregues desde aquella
época as rédeas do governo. em virtude do art. 126 da
Constitui¢io, que diz:

«Si 0 Imperador, por causa physica on moral
evidentemente reconhecida pela  pluralidade de cada
uma das Camaras da Assembléa, se impossibilitar para
governar, em seu lugar governara como rvegente o
Principe Imperial, si for maior de dezoito annos.»

O discurso d'esse grande orador produziu a mais
viva impressdo ; sua argumenta¢do cerrada e logica
confrariou a seus adversarios politicos. que mais de
uma vez procuraram cortar-lhe a palavra ; porém, ani-
mado e apoiado pelos seus partidarios, continuoun Alva-
res Machado na tribuna.

Na sessdo seguinte propdz Carneiro Ledo urgen-
cia de seu projecto de reforma coustitucional sobre a
Maioridade ; a Camara approvou que fosse discutido,
Com exclusio de: qualgquer outra materia, logo que fin.
dasse a segunda discussio da fixagho das forgas de
terra.
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Entrando em ordem do dia aquelle projecto, ou-
viu-se a voz eloquente e energica de Antonio Carlos,
que declarou inconstitucional, inutil e illusorio simi-
lhante projecto, ¢ ndo ser mais do que um recurso
estrategico de que se servira o autor para inutilisar o
projecto lido no Senado, declarando desde logo a Maio-
ridade ; que, levantada a quaeptdo si essa medida era
ou ndo constitucional, quizéra o autor embaragar os
senadores, e d'esse modo conseguira matar o projecto
ali iniciado.

Na sessiao seguinte defenderam o projecto de Car-
neiro Ledo os deputados Ferreiva Penna, Nunes Ma-
chado, Sousa  Franco, Carneiro da Cunha e Angelo
Custodio.

Expondo de um modo elegante ¢ facil seus argu-
mentos, abrin Sousa Franco o livro  constitucional, e,
comparando o art. 121 com o 178, disse :

«Art. 178:

<" 50 constitucional o que diz respeito aos limi-
fes ¢ attribuigoes respectivas dos poderes politicos, e
aos direitos politicos e individuaes dos eidadaos.

«Diz o art. 121 :

«O Tmperador ¢ menor até a idade de dezoito
annos UU]]]})]E}LU.“.‘.

<0 projecto tende a declaral-o aior antes d esta
idade: declarar maior antes da idade o lmperador é
fuzél-o entrar por meio de uma lei no gozo das attri-
buigoes de poderes politicos : logo, o artigo que priva
o Imperador menor de attribui¢des de poderes politi-
cos, a lel que Ih'as pretende dar sao constitucionaes e
estdo na lemra do art. 178 da Constituicio, e esta pro-
posigio ¢ fao evidente que nio exige mais demons-
fragao. »



360 HERCULES FLORENCE

Continuando, accrescentou o illustrado orador, que
Ja entdo manifestava essa facilidade de expressio, essa
energica dialectica que havia de tornal-o o Hercules
na tribuna, quando dez annos depois teria. elle s6, de
combater contra o governo, constituindo o que se cha-
mou unidade opposicionista ;

«A alteracio dg art. 121 s6 pode ser feita consti-
tucionalmente, porque com a maioridade entra S, M.
o Imperador no gozo de todos os direitos politicos e
individuaes do cidadéo, e o que a elles diz respeito ¢
constitucional, art. 178. 8. M. o Imperador é brazi-
leiro, porque, si o ndo fosse, ndo podia ser Imperador,
art. 119 da Constitui¢ao; si, pois, é brazileiro, é tamn-
bem cidaddo brazileiro. A conclusio ¢ portanto que,
como a Maioridade lhe traz o pleno gozo de todos os
direitos politicos e individuaes do cidaddo, e o que
diz respeito a estes é constitucional, so constitucional-
mente se pode fazer esta alteraciio, esta dispensa.»

Argumentando sobre os mesmos principios, ponde-
rou Ferreira Penna que parecia ser mais curial e pru-
dente sustentar-se que tudo o que esti na Constitui-
¢ao ¢ constitucional do que por em duvida a consti-
tucionalidade de artigos capitaes, como querem alguns
deputados, asseverando que ndo ¢ constitucional o
art. 121, porque nao diz respeito sindo a uma condi-
¢io de tempo e nao versa sobre divisio e limites de
poderes.

«A Constituigao exige, por exemplo, continuou o
orador, uma idade determinada para o exercicio do
direito politico de eleitor, exige uma idade determinada-
para o exercicio do direito politico de deputado, o
mesmo para senador, o mesmo para conselheiro de
Estado, marca a idade em que os membros da Fami-
lia Imperial devem exercer taes e taes direitos; e uma
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vez (ue votarmos que ndao ¢ constitucional o art. 121,
creio que corremos o perigo de vér a Constituicio des-
truida em todos os seus artigos; pode haver quem,
nomeado senador, tendo trinta ou trinta ¢ cinco annos,
e estando em duvida sua eleicio, peca a dispensa de
idade para tomar assento no Senado; e, assim como
podemos dispensar n'este casg no exercicio do direito
politico de ser chefe do Estado, podemos dispensar na
idade que se exige para todos os outros cargos.»

Nas sessoes de 13 e 14 de Julho esforgou-se Alva-
res Machado em provar que nio era constiticional o
art. 121: que a Constituicio diz que sé ¢ constitucio-
nal aquillo que diz rvespeito s attribuigtes e limites
dos poderes politicos do Estado, e aos direitos politi-
cog ¢ individuaes dos cidaddos; que tudo mais pode
ser reformado por leis ordinarias: que a elevagio do
Imperador a direc¢io suprema do Istado, era uma

necessidade, ¢ que em muitas nacoes civilisadas nio

havia lei constitncional marcando a época da maiori-
dade do rei; acontecendo terem assumido a governa-
¢ido do paiz principes menores.

Na sessiio seguinte outro deputado, o padre Mari-
nho, que n’esse mesmo anno teria de receber a mursa
de conego. mostrou-se partidario da Maioridade, e com
a eloquencia, que havia de tornal-o notavel na cadeira
da Tgreja, combateu o argumento de que se servira outro
orador, dizendo que, si a Assembléa (Greral podia decre-
tar a Maioridade antes dos dezoito annos preseriptos
pela lei, tambem podia decretar que a Camara dos
Deputados fosse vitalicia e o Senado temporario ; mas,
observon o padre Marinho, que esse caso envolve pri-
vagio de direitos, e direitos que entram na Constitui-
cdo d'aquelle corpo: em uma das hypotheses a Camara
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dava direitos & quem ndo tinha: em outra usurpava
direitos a quem tinha; porém na questio da maiori-
dade apenas se tratava de um supplemento de idade,
de uma circumstancia accidental para que aquelle que
tem a plenitude de direitos entre no exercicio d’elles.

Em outra sessio, subindo & tribuna o deputado
Limpo de Abreu, mais tarde viseconde de Abaeté, tra-
tou de demonstrar que por uma lei ordinaria se podia
alterar o art. 121; que a fixagio da idade nio é cousa
arbitraria ; que ¢ determinada pela capacidade que
tem o individuo de obrar livremente e racionalmente:
ora, si a capacidade ¢ um facto independente da lei,
e que a lei nio pode crear, reconhecida esta capaci-
dade, a lei nio pode dizer que nio existe.

Com a logica e ‘patriotisino que ha manifestado
em sua longa vida parlamentar, continuou o orador
n'estes termos :

«Si o corpo legislativo reconhece que o Sr. D.
Pedro II tem a capacidade necessaria para bem diri-
gir os negocios do Estado, iniqua serd toda a decisdo
que tender a retardar o momento em que Sua Ma-
gestade deve entrar no exercicio de todos os direi-
tos magestaticos, porque n'este caso o corpo legislativo,
reconhecendo por um lado a capacidade intellectual,
capacidade que, segundo os melhores estadistas, é o
que confere direitos, diz por outro lado que elle nao
deve entrar no exercicio d'esses direitos.

«Um artigo da Constitui¢io determina que nenhum
cidaddao brazileiro possa ser senador sem ter, entre
outros requisitos, a idade de quarenta annos; si se
iniciasse no corpo legislativo uma medida para redu-
zir a trinta annos ou menos a idade legal para sena-
dor, teriamos de applicar o principio geral da capaci-

r




CAPITULD 11 363

i generalidade de todos os cidaddos brazileiros. Esta
consideragio, esta differenga na applicacio de um prin-
c¢ipio, pode mudar essencialmente o estado da questdo,
e eu creio que nao poderia ser accusado de contra-
dictorio si, votando hoje que o art. 121 da Constitui-
¢io nao é constitucional, votasse amanhan que o artigo
sobre a idade legal para senador ou sobre a idade legal
dos deputados ¢ artigo con®itucional. s

Deduzindo outras razoes, o orador comparou o
Brazil em 1840 com Portugal em 1834, onde por uma
lei ordinaria foi D. Maria II declarada maior.

De feito, D. Pedro I, depois de haver pelejado
com muito valor e muita gloria, depois de haver fir-
mado a lei;, a ordem. a Constitui¢io em Portugal, sen-
tiu em si a molestin que breve terin de afastal-o do
mundo ; recolhida @ bainha sua espada de soldado,
percebeu (ue suas mdos, ji bafejadas pelo halito frio
da morte, nao podiam sustentar mais o peso da gover-
nacio do Estado, e por isso resignou a Regencia.

Recebendo a mensagem do Libertador da patria,
tratou a representagio nacional de deliberar sobre a
suprema direcciao do Reino; e a Camara dos Deputa-
dos nomeou uma commissiao para dar parecer, (ue foi
promptamente apresentado, no qual, considerando que
era de interesse geral da nacgio dar-lhe desde ja, na
pessoa escolhida para a reger e governar, uma garan-
tin da estabilidade do governo representativo, da paz
e da tranquillidade publica; cousiderando que, ainda
quando o presente caso se ache diversamente provi-
denciado na earta constitucional, néo é comtudo esta
uma d'aquellas disposi¢des que nio possa ser alterada
ou dispensada pelas Cortes (reraes ; considerando que
a actual Rainha, pelo completo  desenvolvimento de
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todas as suas faculdades physicas e moraes, se acha suf-
ficientemente habilitada para comegar desde ja a tomar
sobre si o governo do Reino, ¢ de parecer que S. M.
a Rainha Sra. D. Maria II seja havida e declarada por
maior, para entrar immediatamente no exevcicio dos
poderes que pela Carta lhe competem.

Foi este parecely votado unanimemente sem dis-
cussio, e, apos ligeiras observagdes de alguns mem-
bros da Camara dos Pares, passou n'essa assembléa por
vinte e cinco votos contra seis.

Era o dia 16 de Setembro de 1834, A Rainha
declarada maior recebeu a Corda que seu pai lhe fir-
mara na fronte, depois de vencedor de uma lueta longa
e gloriosa, em que conquistira a liberdade de Portu-
gal, como seculos antes conquistira D. Jodo I a inde-
pendencin ; e, passados apenas oito dias, foi repousar
nos jazigos de S. Vicente de Féra o cadaver do des-
cendente do Mestre de Aviz (1).

1) Morriras pDE AzEVEDO, obra citada, passim
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As scenas de 1534 em Portugal repetiam-se no
Brazil em 1840; desejava-se elevar a plenitude do
poder um principe, que tinha quasi a mesma  idade
que sua irman, quando cingin a Corda de Affonso Hen-
riques.

Em sessiio de 17 de Julho o depurado Navarro
declarou-se a favor da Maioridade ; Maciel Monteiro
arvorou estandarte comrario, ¢ Theophilo Ottoni, o
denodado tribuno, sempre franco e sempre arrojuado,
abragando a idéa da Maioridade, exprimin-se assim :

’ara aproveitar-se uma oceasidao fugitiva de fazer
o bem do paiz, diz Jefferson, ¢ licito ir além da Cons-
tituicao. N'estes casos, os representantes da nagio, si
interpretam bem as necessidades publicas
cindir de subtilezas metaphysicas, e, arriscando-se como
fieis mandatarios, pedir depois a soberania nacional
um bl de indemmidade. Si o facto praticado é ver-
dadeiramente util e honesto, a nacio nio desappro-
vard o precedimento de sens mandatarios, e o bidl de

devem pres-
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indemnidade, tornando mais salientes os tracos da sepa-
ragio da linha dos poderes, longe de enfraquecer, con-
solidard a constituigio.

«N'estas circumstancias, eu, pdsto aqui por meus
constituintes para velar na guarda da Constituicio e
das leis, tomo sobre mim esta responsabilidade de
emittir um voto, ndd no rigor dos meus principios,
ndo muito de accordo com os meus ;_n'ill(-.ipio.s. mas
porque as circumstancias da nacio o exigem.»

Emquanto a (famara electiva oceupava-se com esta
discussdo, regeitava o Senado a resolucio que adiava
as eleicoes da futura legislatura, e assim nullificava
o projecto da reforma constitucional, que se discutia
n'aquella Assembléa. Carneiro Ledo apressou-se em
retiral-o. "Mas a idéa da Maioridade ji estava geral-
mente admittida. Diz Justiniano José da Rocha:

«Ja-se generalisando uma como aspiracao pelo dia
em que, chegando o Imperador & Maioridade, ficasse
constituido o poder nas grandes bases constitucio-
naes.» y

Referindo-gse a regei¢io do adiamento no Senado,
fallou Ottoni do seguinte modo :

«Sr. presidente, os nobres defensores do projecto
parece que hoje tomam o conselho que Filippe II
dava aos estadistas: dizia este monarcha que o homem
politico devia constantemente voltar as costas para o
alvo a que pretendia chegar, e que devia proceder
como os remadores, que, sentados em seus bancos,

voltam as costas para onde a for¢a de seus bragos im- .

pelle a embareagio. Sem duvida, 4 vista do successo
occorrido na outra Camara de se regeitar o espaga-
mento das eleigdes, & vista da impossibilidade em que
estamos de que tenha lugar pela forma exigida no
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projecto a Maioridade, ¢ cvidente que os defensores
do projecto fazemm como Filippe 11 aconselhava aos
estadistas : procedem como o0s remadores, voltam as
costas para o alvo a que pretendem attingir; mas
remam para elle? Os nobres defensores do projecto
voltam prudentemente a cara para S. Christovam, mas
remam para a rua dos Arcogy(l).»

Occupando a tribuna, ponderou Alvares Machado
que, visto ter Carneiro Ledo retirado seu projecto, devia
proclamar-se a Maioridade, pois a Camara parecia deci-
dida a concordar com este voto da Opposicio; levan-
tou-se, porém, Limpo de Abreu, e observou o incon-
veniente da precipitagio em questio tio grave e im-
portante, e pediu o adiamento da materia para a ses-
sio seguinte.

Foi virulenta a sessiio do dia 20; regorgitavam
de povo as galerias, e nem o proprio recinto dos depu-
tados foi respeitado : e, invadindo todos os lugares, qui-
zeram os espectadores ter intervencio indebita na dis-
CUSSH0.

Limpo de Abreu leu a indicagiio seguinte :

«Indico que se nomeie uma cominissio especial,
composta de tres membros, para se offerecer a4 Camara
com urgencia a medida que lhe parecer mais conve:
niente sobre a Maioridade de S. M. o Imperador o
Sr. D. Pedro 1I.»

Varios deputados impugnaram essa indicacio como
inutil e prejudicial : inutil, por parecer que estavam
todos suflicientemente esclarecidos sobre o objecto ; e
prejudicial porque, d vista do estado critico do paiz,
era um mal nio antecipar o tempo da Maioridade.

(1) Residia o Regente na rna dos Arcos.
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Como additamento & indicacio apresentada leu
Martim Francisco us seguintes indieaciio e resolucio :

«A Assembléa Geral Legislativa do Brazil resolve:

«Art. 1° -0 Sr. D. Pedro 1L ¢é declarado maior
desde ja.

«Art. 20 -Ficam derogadas todas as leis e disposi-
¢oes em contrario.»g

«Indico que 2 commissio de Constituicio seja en-
carregada de submetter 4 approvacao da Camara o
officio que se deve dirigir ao Senado, pedindo a reuniao
de ambas para juntas deliberarem sobre o modo mais
expedito de collocar S. M. L o Sr. D. Pedro II no
Throno, e d'esta arte, como verdadeiros representantes
da opinido publica, porem termo d crise actual, e
satisfazerem ao enthusiasmo e vontade pronunciada do
povo.—Rtibeiro de Andrada.»

O deputado Galvao enviou & mesa este requeri-
mento:

tequeiro  que por acclamacio  se decrete desde
ja a Maioridade de S. M. o Sr. D. Pedro II, Tmmperador
constitucional do Brazil.»

A discussiio tornou-se agitada: diversos deputados
repetem expressoes insultuosas: o povo ora applaude,
ora reprova : ha confusio e tumulto, e se nio respeita
a liberdade da tribuna. Acenando com o lenco da o
deputado Navarro vivas & Maioridade, que, repetidos
nas galerias, no salio ¢ corredores, contribuem para
augmentar o rumor, perturbar as deliberagoes e exaltar
os espiritos; difficihmente o presidente restabelece a

ordem, e submette & approvacio a indicacio de Limpo

de Abreu, que, sendo approvada, siao nomeados para
a commissio especial os deputados Ramiro, Gonecalves
Martins e Nunes Machado.

=473
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No dia seguinte Antonio Carlos formulou e re-
metteu i mesa o segninte projecto, que foi approvado:
«A Assembléa Geral Legislativa resolve :
«Artico Unico, 8. M. 1. o Sr. D. Pedro 1T é desde
ja declarado maior.»
Pediu Alvares Machado urgencia para esta indi-
cagio entrar logo em orvdewp do dia: mas compare-
cenido um dos membros da commissao especial, leu o

_seguinte requerimento:

«\ commissiio especial encarregada de offerecer 4
Camara. e com urgencia, o que lhe parecer conve-
niente sobre a Maioridade de S. M. o Imperador, Sr.
D. Pedro II, entende que, sendo a materia de que tem
de occuparse sobre todas grave e ponderosa, conviria
sem duvida ser coadjuvada por uma commissio da
Camara vitalicia, como em algumas circumstancias tem
sido observado; e em conscquencia, é a commissiao de
parecer (ue com urgencia seja o Senado convidado a
nomear de seu seio nma commissio especial, que tenha
de occupar<e, com a d'esta Camara, de min objecto de
maxima importancia. Paco da Camara dos Deputados,
21 de Julho de 1840.— Ramiro.— Goncalves Martins—
Nunes Machado.»

Consultou o presidente a Andrada Machado si
concordaya em retirar sen requerimento de urgencia,
afim de conicgar a discussio do parecer da commissio ;
e sendo attendido, discutiu-se o parecer, empenhan-
do-se no debate Lopes Gama, Montezuma, Alvares Ma-
chado e Oliveira contra, e a favor Nunes Machado,
Ramiro e Souza Franco.

Requeren Theophilo Ottoni que se restabelecesse a
urgencia da resolugdo de Antonio Carlos, e se adiasse
0 requerimento da commissiio, para ser considerado
depois da decisao da Maioridade.
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Confinuava a discussio, quando, em sessio de 22,
leu o secretario dois decretos, o primeiro nomeando
para ministro do Imperio a Bernardo Pereira de Vas-
concellos, e o segundo adiando a Assembléa Geral para
o dia 20 de Novembro, concebido n'estes termos:

«O Regente, em nome do Imperador o Sr. D.
Pedro II, tomando &n consideracio a exposiciio que
pelos ministros e secretarios de Estado das differentes
repartigoes lhe foi teita dcerca do estado de perturba-
cio em que actualmente se acha a Camara dos Depu-
tados, e attendendo a que a questiao da Maioridade de
S. M. Imperial, que n'ella se agita, pela sua gravidade
e pela alta posi¢io e importancia da Augusta DPessoa
a que é relativa, somente pode e deve ser tratada coin
madura reflexio e tranquillidade, ha por bem, usando
da attribuicio que lhe confere o art. 101, § 5H° da
Constituicao da Imperio, adiar a Assembléa (eral para
o dia 20 de Novembro do corrente anno. Bernardo
Pereira de Vaseconcellos, senador do Imperio, ministro
e secretario de Estado dos negocios do Imperio, o te-
nha assim entendido e faga executar.»

Apresentou o secretario mais este documento:

«Senhor.-—Tratando-se na Camara dos Deputados
da tdo melindrosa quanto importante questdo da Maio-
ridade de V. M. Imperial, e havendo as discussoes,
em logar do cavacter sisudo, reflectido e prudente que
lhes convinha, em attencio a gravidade da materia,
tomado outro muito diverso, chegando nao s6 a per-
turbar-se a ordem dentro da mesma Camara, mas tam- .
bem a promover-se a agitacio no povo d'esta capital,
julgamos do nosso rigoroso dever submefter 4 consi-
deragao de V. M. DImperial a necessidade de uma me-
dida, que, restabelecendo novamente a tranquillidade,
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ponha n’aquella Camara os espiritos em estado de po-
derem, com a necessaria cirenmspeccio e madureza,
deliberar e decidir sobre tao importante materia.

«Esta medida, Senhor, nido pdode ser outra sindo o
adiamento da Assembléa Geral Legislativa por aquelle
tempo que se julgar restrictamente indispensavel para
se conseguir aquelle fim ; s, pois, o propomos 4 alta
consideracio de V. M. Imperial, afim de que se digne
resolver sobre este assumpto como em sua sabedoria julgar
conveniente.—Rio de Janeiro, 22 de Julho de 1840.—
Bernardo Pereira de Vasconcellos.— Paulino José Soares
de Sousa.— Caetano Maria Lopes Gama.—José Antonio
da Silva Maia.—Salvador José Maciel.—dJoaquim José
Rodrigues Torres.»

Desde dias que se fallava no adiamento do corpo
legislativo, assim como na nomea¢io de outro Tutor,
que convidaria o Imperador para residir temporaria-
mente na fazenda de Santa Cruz.

A leitura d'aquelles decretos causou profunda agi-
tacio no recinto da Assembléa: houve tumulto, levan-
ram-se protestos, fizeram-se recriminacdes ao governo;
muitos deputados pediram a palavra ; diversos decla-
raram illegal o decreto de adiamento; outros procla-
maram que o governo conspirava contra as liberdades
publicas, contra o Throno constitucional, e nas gale-
riag, nos corredores, nos saldes e na rua echoaram
vivas ao Imperador.

A agitaciio ndio dava lugar 4 deliberaciio; as iras
das paixdes abafavam os raciocinios, e dir-se-hia que
a revolugiio ia apparecer no recinto da Camara e nas
ruas, repetindo-se as scenas de Paris no tempo de Car-
los X.
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Antonio Carlos, que, ouvindo lér os decretos do
ministerio, disséra: <« um trahidor, é um infame o
actual ministerio. . .; quero que estas palavras tiquem
gravadas como protesto;» Antonio Carlos, cuja elo-
quencia era como a de Mirabeau, que inicion numa
revolugao, vendo os representantes da nagio indigna-
dos, porém indegisos, ergueu-se e clamou :

«Quem ¢ patriota e brazileiro siga comigo para o
Senado.  Abandonemos esta Camara prostituida.»

E muitos deputados deixaram o recinto da Assem-
bléa ; os espectadores, as galerias, e deputados e povo
encaminharam-se para o pago do Senado.

Era Scipido Africano que, accusado por Catio o
Censor, arrastava comsigo ao Capitolio povo, juizes e
accusadores (1.

Os promotores da Maioridade procuraram preci-
pitar os acontecimentos, desde que a Regencia mani-
festou vigorosa opposiciio a essa idéa, que era a morte
de seu poder.

Havia sido mandado a 8. Christovam o Dr. Joa-
quim Candido Soares de Meirelles, encarregado de saber
do Imperador a sua ultima palavra dcerea da maio-
ridade e participar-lhe a vinda de uma deputacio.

Em um opusculo de Theophilo Ottoni, escripto
em 1860, lé-se :

«0 distineto medico tinha tambem a missio de
saber de Sua Magestade, si Sua Magestade esperaria
pela deputaciao, ainda que o governo nomeasse outro
Tator, como se dizia, e este convidasse a Sua Mages-
tade para ir temporariamente residir em Santa Cruz.

(1) M. de Azevepo, obra ecitada, 4 pag 27,
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«A resposta ndo foi demorada. Sua Magestade
nio iria em caso algum para Santa Cruz, e esperava
a deputagio.»

O Imperador, que segundo diz o conego Fernan-
des Pinheiro, niio mostrira, durante sua longa Mino-
ridade, desejo algum de governar; que, entregue a seus
estudos e folguedos de mengno, era estranho as luctas
politicas, e, indifferente. nssistia a essa longa discussio,
em que se repetian a todo o momento seu nome, e
por elle gladiavam-se dois partidos. nao praticou acto
algum em que transpirasse o desejo e a ambicio de
empunhar cedo o pesado sceptro do governo. (1)

Nio se pade indicar alguem a quem o Principe,
ainda tio joven, manifestasse vontade de assumir o
supremo poder.

Quando se discutiu no, Senado o projecto da Maio-
ridade, Candido José de Araujo Vianna, mais tarde tio
conhecido e celebrisado pelo titulo de marquez de Sa-
pucahy, e que desde 11 de Janeiro de 1839 era mes-
tre do joven Principe, votou conira aquelle projecto,
que vimos eahir sémente por dois votos.

Vendo, porém. a exaltacio dos animos; que a
questio da Maioridade chegira ano nltimo apuro; que
repetiam-se solicitagdes dos homens eminentes na poli-
tica para que essa mudasse de chefe. o joven Impera-

1) Tendo o Conselheiro Tristio de Alencar Araripe, i
pag. 175 de sen curioso trabalho, affirmado o contrario, Sua
Magestade o Imperador o contestou formalmente, como se 1é
4 pag. 209, em nota: +S. M. observon ndo ser exacta a cir-
enmstancia aqui rveferida; e, finda a leitura, disse-me qune nao
se recordava de ter sido jimais provoeado por pessoa alguma
do Pag¢o para annunciar-se acerca da projectada declaracio da
Mzioridade.»
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dor deu seu assentimento a iddéa, que tinha a adhe-
sdo da nagio, do povo e do exercito. '

Reunidos muitos deputados e alguns senadores no
Pago do Senado, notande-se entre os primeiros o douto
Bispo D. Manuel, mais tarde conde de Iraja, que para
ali se dirvigira revestido das vestes pontilicaes, envia-
ram uma deputacio ao Imperador parn expor-lhe as
graves civcumstancias la nagio ¢ pedir-lhe assuinisse
o governo do FEstado.

Conduzida a commissio a4 presenga do Imperador,
leu o relator este memorial :

«Nos abaixo-assignados, senadores ¢ deputados do
Imperio do Brazil, eréndo que o adiamento das Cama-
ras no momento em que se tratava de declarar a maio-
ridade de V. M Tmperial ¢ um insulto feito & Sagrada
Pessoa de V. M. Imperial, é uma trai¢io ao paiz, com-
mettida por um Regente, que na nossa opiniio nao
o ¢ de direite desde o dia 11 de Marco do corrente
.anno ; e reconhecendo os graves males que de simi-
lhante adiamento se podem seguir, ja 4 tranquillidade
da capital, como a4 das provincias, onde os inimigos
da paz e tranquillidade publica se podem acobertar
com este acontecimento para com elle dilacerarem as
entranhas da mai patria, vém reverentes aos pés de
V. M. Imperial a rogar a V. M. Imperial, para sal-
var nos e ao Throno, tome desde ja o exercicio de suas
altas attribuicdes.--Rio de Janeiro, 22 de Julho de
1840.——Antonio Carlos Rtbeiro de Andrada Machado e
Silva.—Conde de Lages.—Nicoldo Pereira de Campos
Vergueiro.——José Martiniano de Alencar.—Martim Fran-
cisco Ribeiro de Andrada. —Francisco Gé Acayaba de
Montezuma.—Francisco de Paula Cavalcante de Albu-
querque.—Antonio Francisco de Pawla Hollandn Caval-
cante.»

Sila
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Vendo a attitude enecrgica dos representantes da
nagao, a anciedade geral, a agitagio do povo que cer-
cava 0 Paco do Senado, assim como estudantes das
Academias e batalhdes da Guarda Nacional ; vendo que
o governo da Regencia recebéra golpe certeiro com a
resistencia da Camara a seus decretos, seguiu para o
Pago de S. Christovam o Regente Pedro de Araujo
Lima, depois marquez de Olinda, acompanhado do
ministro Joaquim José Rodrigues Torres, ulteriormente
visconde de Itaborahy, e expoz ao Ilmperador que adidra
as Camaras com o fim de dispor toda a solemnidade
para, em 2 de Dezembro, anniversario natalicio do
Monarcha, celebrar a acelamacio da Maioridade ; mas
que, tendo-se reunido na casa do Senado alguns sena-
dores e deputados, notando-se no povo certa agitagio,
vinha saber si queria ser acclamado no dia 2 de De-
zembro on ja. Respondeu D. Pedro II que estava
disposto a fazer o que as circumstancias do paiz exi-
gissem. (1)

Interpretando essas palavras por um completo con-
sentimento a seus desejos, fizeram os membros da com-
missio com que o Regente revogasse o decreto do
adiamento das Camaras, convocando-as de novo. Quiz
o Regente convocal-as para domingo: mas, prevale-
cendo-se do pronunciamento do pevo, conseguiu a
commissio que fossem reunidas para o dia seguinte.

Sabida no senado a resposta do Imperador, houve ;
vivas e applausos; e diversos deputados propuzeram se
tornasse permanente a reunidao dos representantes da

(1) Em sessao do Instituto Historico de 3 de Julho de
1863 declarou o S. . Pedro IT que, quando foi consultado em
1840 para acceitar a corda, nio disse-—eu quero ja.
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nagiio, a espera dos deerctos da revogacio do adia-
mento da  Assembléa Geral e da convocagdo para o
dia seguinte.

O senador José Martiniano de  Alencar, em cuja
casa se iniciara a idéa de levar a effeito a Maioridade,
reunindo-se ali diversas vezes seis senadores e oito
deputados, opinou qud se enviasse uma commissio ao
Regente, rogando-lhe que se apressasse em formular o
decreto da convoeagio do corpo legislativo; appro-
vou-se a indicagio, e ds quatro horas regressou a com-
missio com o seguinte decreto :

«Tendo sobrevindo ao decreto gue adiou a Assem-
bléa Geral para o dia 20 de Novembro circnmstancias
extraordinarias, que tornam indispensavel que se reuna
quanto antes a mesma Asssembléa Geral, ha por bem
o Regente, em nome do Imperador o sr. D. Pedro II,
convocal-a para o dia 23 do corrente. Bernardo Pe-
reira de Vasconcellos, senador do Tmperio, ministro e
secretario de Istado dos negocios do Imperio, assim o
tenha entendido e fagn executar. DPalacio do Rio de
Janeiro, em 22 de Julho de 1840, decimo-nono da
independencia e do Imperio.—Pedro de Arawjo Lima. —
Bernardo Pereira de Vasconcellos.»

Immediatamente declararam os representantes da
nagio, que se achavam presentes, reconhecerem o sr. D.
Pedro II no gozo de seus direitos para desde ja assu-
mir a governagao do Imperio; e o padre José Bento
Ferreira de Mello, um dos seis senadores signatarios
do projecto da Maioridade, lido no Senado, apre-
sentando-se em uma das janellas d'aquelle edificio
fallon ao povo, annunciando a Maioridade do Impe-
rador.

I

iR
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Como os companheiros de Bailly que juraram nio
separar-se emquanto ndo dessem uma constitui¢io i
Franga, resolveram os senadores e deputados brazi-
leiros nao deixar o recinto da Assembléa emquanto
nilo expirasse o governo da Regencia e surgisse o do
Imperador : queriam vér o Throno oceupado, o Scep-
tro erguido e uma nova €época, uma nova situacio ini-
ciada por elles. (1) "

Os estudantes, cercando o pago do Senado, davam
vivas a Maioridade do Imperador, e, no meio do enthu-
siasmo popular, entoavam o seguinte hymno:

Suba ao throno o joven Pedro,
Exulte toda a nacdo ;

Os herdes, os pais da patria
Approvario com uniio.

Vista a seda, traje a purpura,
Exulte toda a nacio;

Os herdes, os pais da patria
Approvario com uniao.

Foi abaixo a camarilha

De geral indignacio ;

Os herdes, os pais da patria
Approvario com mniio.

Deliberando-s¢ no modo de realisar a acclamagio
do Imperador, propoz o marquez de Paranagui que o
presidente de cada uma das Camaras Legislativas con-
vocasse 0s membros respectivos para que, em assem-
bléa geral, approvassem por acclamagio a Maioridade
do segundo Imperador, enviando-Lhe uma deputagio
afim de saber o lugar e a hora em que prestaria o jura-
mento, segundo o art. 103 da Constituigio.

(1) M. pE AZEVEDO, obra citada, & pag. 31
Cf. PEREIRA DA Siuva, Historia do Brazil, de 1831 a 1840,
in fine, e JusTiNIaANo JosE pa RocHA, passim.
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Na noite do dia 22 a cidade illmninon-se, bandas
de musica percorreram as ruas 20 som de vivas 4 Maio-
ridade, conservon-se toda a noite aberto o palacio do
Senado, e junto d'esse edificio os Estudantes, o Povo,
a Guarda Nacional, esperarim anciosos que terminas
sem os ultimos momentos do governo regencial ¢ ful
gisse a aurora dd?reinado do Principe brazileiro.

Aberta no dia seguinte a Assembléa Gidal.  pro-
nuncion o presidente este discurso :

«Bu, como orgam da representagio nactonal e
Assembléa Greral, declaro desde ja maior a 8. M. L o
Sr. D. Pedro 11, e no pleno exereicio de seus direitos
constitucionaes.  Viva a Maioridade de 8. M. o Sr. D,
Pedro 11! Viva o Senhor D. Pedro 1L, Tmperador
Constitucional e Defensor Perpetuo do Brazil ! Viva
o Sr. D. Pedro I1!»

Corresponderam a todos estes vivas os represen-
tantes da nagio, os espectadores das galerias e o povo.

Nomearam-se diversas commissoes : uma para redi-
air o proclamagio que a Assembléa Geral teria de
dirigir a nagao, outra para saber do Imperador dia e
hora de seu juramento, e outras para recebel-O d porta
do Senado e para receber as Princezas.

Voltando do pago de S. Christovam o senador
Mello Mattos, relator da commissio,” len o seguinte dis-
curso, recitado perante o Imperador :

«Senhor ! —A Assembléa (ieral Legislativa, unico
e legitimo orgam dos sentimentos da nacio, conven-
cida de que nenhum outro remedio mais conviria nos
males que a opprimem, nas circumstancias actuaes, que
a immediata acclamagio da Maioridade de V. M. Impe-
rial, e a sua exaltacio ao Throno do Brazil, e em con-
sequencia a entrega do deposito sagrado das redeas do
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governo nas augustus miaos de V. M. Imperial, nos
envia em deputagio o annunciar a V. M. lmperial a
maneira solemne por que V. M. lmperial acaba de
sor por ella declarado maior, no meio do geral rego-
sijo, ¢ a rogar a V. M. Lmperial que, dignando-se
acolher  com  benignidade  aquella  expressio  dos
sentimentos nacionaces, haja gor bem completar seus
actos, prestando-se ao juramento solemmne exigido pelo
art. 103 da Constituigao do Imperio. no Pago do Senado,
onde a Assembléa Geral reunida aguarda a augusta
presenga de’ V. M. Imperial. Assim Deus ajude a
V. M. Imperial, acolhendo os fervorosos votos que os
fieis subditos de V. M. Tmperial nao cessam de diri-
gir-lhe pela prosperidade ¢ diuturnidade do Reinado de
VoM II!I]‘UI'i}ll.-‘-‘

Respondeu o Imperador que ds tres horas se achu-
ria. no Pago do Senado. De feito. comparecen a hora
indicada ; e, recebido com o ceremonial  determinado
para esta solemmnidade, prestou este juramento :

«Juro manter a Religiao Catholica Apostolica Ro-
mana, a integridade e indivisibilidade do Imperio, obser-
var e fazer observar a Coustituigao politica da nagio
brazileira, e mais leis do Imperio. e provér ao bem
geral do Brazil quanto em mim couber.»

Seguiram-se os vivas do presidente a Maioridade ;
salvaram as fortalezas e os navios de guerra: exultou o
povo de alegria, e festiva ¢ jubilosa mostrou-se a
cidade. que por seu monarcha saudava a wm brazileiro.

Vieram para o pago da cidade o Imperador e as
Princezas, suas irmans, e 4 vista da Familia Imperial
e da Corte desfilou a tropa em continencia.

Antonio Carlos redigiu a seguinte proclamacio da
Assembléa (eral :



380 WERCELES PLORENCR

«Brazileiros!

«\ Aswsemblén Geral Legislativie do Brnzil, reeo.
nheeendo o feliz desenvolvimento intelleetual de 8, M. 1.
i e Br, D. Pedro (L, com que a Divina Providoneis
favoreceu o Imperio de Santn Cruz; reconhecondg
igualmente os mules inherentes n governos exeopeio.

R

2, naes, ¢ presenciando o desejo unanime do povo desty
-i".-' cnpltnl convefleida de que com osto descjo csl.n. do
- accordo o de todw o Imperio, parn conferir-so 10 mesmo

. Augusto Senhor o exercicio dos  poderes que pela
Guusmuu, o lhe competem, houve por hem, por Lio
pud:rnan-; mnl.lv.nt:l declaral-O em  Muioridade para o
effeito de entrar immediatamente no pleno exercicio
- dlesses poderes cono ITmperador Constitueional ¢ Defon-
gor Perpetuo do Brazil. O Nugusto Monareha acaba
e da prestar o _]lll‘lllll{!llln solemue determinado no art.
! ‘103 da Constituigio do Imperio.

%y «Brazileiros! ' Kstio convertidas em  realidade as
ospernneas dn nagiio : uma nova érn apontou;  sejn

w0 ella do unido o prosperidade.  Sejumos nos dignos de

tiio grandioso beneficio. Pago da Assembliéa Goral, 23
do Jt!1110 de 1840.»

N'esse mesmo din enhin do poder o partido con-
servaddor, para reconquistal-o no anno segninte (1).

i (1) FExerave o Dr, Fraxeisco Taxacio Mancosnes Homks DE
MeLLo (Bario Homem do Mellol em seun Exbocon Ringraphicos:
«Cangndo de nrmn gituagito tibin o vacillunte, choin do sinistros
torrores, o partido liberal detorminira em IR0 por termo a
ossn estade anormnl do puiz, o realison a maioridude,

J * Alvares Machindo foi nin dos mnis valentes propugnadores
d'essa idén que nascorn armadn, como 4 Minerva dn eabeen de
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Jupiter. Ao lado dos majores vultos da tribuna brasileira, sua
eloquencia conseguin assignalados trinmphos.:

Vide Anno Politico e Historico do Imperio do Brazil, Paris,
1816, pag. 491, Biggraphia de Alvares Machado, feita por J.
J. Macaapo pe OniveIRa ; e  Revista do Instituto Historico e
Geographico do Brazil, supplemento ao tomo XI, 1848, pag. 176,

L
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CAPITULO IV

Desde 1835 que rebentira a revolu¢do no Rio
Grande do Sul.

A sedicio em Porto-Alegre comegira a 20 de
Setembro: no mesmo dia ermbarcira para a cidade do
Rio Grande o presidente Fernandes Braga; e no dia
seguinte tomava posse o vice-presidente intruko, Dr.
Marciano Pereira, ¢ Bento Gonealyves entrava em Por-
to-Alegre.

Longa e porfiada era a lueta.

O Ministerio da  Maioridade, isto €, o primeiro
gabinete nomeado pelo Imperador depois de declarado
maior, (Antonio Carlos, Limpo de Abreu, Martim Fran-
cisco, Cavaleante d’Albuquerque, Hollanda Cavalcante,
Aureliano) — grato aos servigos prestados pelo depu-
tado paulista e reconhecendo a sua vasta capacidade,
no empenho de realisar a pacificagio do Sul, escolheu
Alvares Machado para entender-se com os chefes insur-
gentes, ¢ conseguir a deposi¢do das armas.

Alvares Machado partin da Corte para o Rio
Grande do Sul a 30 de Setembro de 1840, com licen¢a
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para poder visitar os pontos occupados pelas forcas
rebeldes (1). Conjunctamente foi nomeado o general
Jodao Panlo dos Santos Barreto commandante em chefe
do exercito em operagoes n'aquella provincia, em subs-
tituicio do general Soares de Andréa.

Eram instrucgies do governo imperial activar a
guerra, e debellar gs rebeldes pela forga, caso falhasse
a intentada negociaciio pacifica, a cargo do nevo pre-
sidente.

Alvares Machado e Jodao Paulo tomarain posse dos

(1) Bento Gonealves da Silva, em ecarta de 30 de Outn
bro de 1840, diz: Este depntado (Alvares Machado) é homem
de conhecida probidade ; e os melhores desejos lhe assistem
para tudo se concluir para evitar a efinsio de sangunes.

<Alvares Machado, o typo da lealdade politica, da pruden-
cia e da firmeza...

Em nma das mios levava o ramo de oliveira, que offerecen
aos dissidentes —6ra chamados ao gremio da sociedade brazi-
leira, e na ontra o gladio da gnerra para snstentar a dignidade
do TImpervio, si repellidas fossem snas propostas de paz. »—
Hoxmem peE Merro, obra eitada.

No dia 30 de Novembro, logo depois de empossado, expedin
ama proclamacio onde se 1ém os seguintes periodos :

: O sangne de irmios a largos jorros espalhado pelas eanm
pinas do continente ; as lagrimas das carinhosas esposas ; 0s
gemidos dos innocentes orphams; a tristeza dos paes sem ar-
rimo para a cancada velhice ; a insupportavel sandade do bem-
feitor e do amigo cuja perda é irreparavel ; a desolacio de
novas e florescentes cidades e villas ; a destrnicio de conside-
raveis fortunas ; a estagnacio das fontes de rigneza—tudo
clama pelo dia da coneiliagio, paz e ventura. ..

Abram-se de par em par as portas da provincia 4 fugida
prosperidade e socego.

...Confilae em mim, gue hei de defender aintegridade do
TImperio, os direitos do Senhor D. Pedro II, a Constitnicio e
as Leis -on ficarei esmagado debaixo dasruinas da Patria. »
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respectivos cargos em DPorto-Alegre, a 30 de Novem-
bro de 1840.

Entretanto, o primeiro cuidado de Alvares Ma-
chado foi entender-se na campanha com os eaundilhos
da rebellido, ¢ especialmente com Bento Gongalves,
sobre as condigoes da amnistia, recebendo amigaveis
banquetes. D’ahi nascen a satyra tio vulgarisada pelos
adversarios politicos do negociador, os quaes djziam
que elle procurava com marmellada supplantar a rebel-
dia: dando lugar a esse motejo ter o emissario impe-
rial intervindo com a auctoridade presidencial para
permittir, que aquelles caudilhos se provéssem de refres-
cos em pontos occupados por for¢as nossas. (1)

Foi offerecida a amnistia plena. Bento Gongalves,
nas anteriores negociagoes, exigia o reconhecimento da
intitula Republica Rio-Grandense, confederada ao Im-
perio.

Desistiu d’essa idéa ; e em carta de 7 de Dezem-
bro fez a sua proposta nos seguintes termos: O paga-
mento da divida publiea da Republica ; a liberdade
dos escravos que estavam ao seu servigo ; e finalmente
a promessa de nio serem recrutados para a primeira
linha, nem constrangidos a servir na Guarda Nacional,
sinfio nos postos, que entdo occupavam, os officiaes do
seu exercito. Era o maximum das suas exigencias;
e concluia: «Ellas siio justas e razoaveis.»

Feita a proposta, o caudilho rio grandense pediu
mais uma conferencia pessoal com o delegado do
governo imperial, para ajuste definitivo de todas as
condiges da almejada pacificacio. Mas, ao passo que

(1) CowseLHEIRO TRISTA0 DE ALENCAR ARARIPE, Guerra
Civil do Rio-Grande do Sul, cap. XVI, § 5°, pag. 222,
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procurava illudir a boa ¢ do presidente, o governo
insurrecto tentava attrahir 4 sua causa a Silva Tavares
e no coronel Manuel Loureiro, em Missoes,

Alvares Machado niio accedeu ao convite para a
conferencia, e combinou com Jodo Paulo o plano de
campanha contra os rebeldes.—As forcas legaes com-
punham-se (Retmnh‘o de 1840) de 4.891 homens, pomp-
tos para um ataque no Viamio e de mais 2,369, dis-
poniveis em outros pontos, além de mais 200 em Sio
(tongalo e no Norte. De S. Paulo tinha marchado
uma forca, em numero de mais de 1.000 homens. sob
o commando do general Pedro Labatut,

A 11 de Dezembro Alvares Machado langa elo-
quente proclamacio, annunciando a regei¢io da amnis-
tia pelos rebeldes e exhortando os Rio-Girandenses a
unirem-se para firmar a paz. (1)

(1 M. ope AL Avaroee, obrea citada, Parte Dociomental, £ 10
pag. 308-311. Vide _luneros.

:Delegado do goverro e verdadeiro amigo do Throno de
sua Magestade, niio posso consentir em gualquer conferencia
sindo depois que vds e vossos companheiros vos declareis sub
ditos do Tmperio: e n'esse easo a conferencia deverin versar
sobre o modo de regressarem ds snas easas aquelles gne vos
segnem : ¢ este o sentido em que admittin en a conferencia.

Nio é o governo do Imperio, a quem toca escolher a con-
cilingo on o gnerra: a vés e vossos companheiros peitence
optar... eun os receberei como irmios,

Regeitando, porém, a awmnistia, on querendo impbr con-
digdes no Monarcha, entregaes i sorte das armas esta provin-
cia que vos vin nascer, e entio fica-me o pesar de gue corra
ainda, nao por culpa minha, o sangne brazileiro.»—Carta de
Alvares Machado, de 8 de Dezembro de 1540, em resposta a
Bento Gongalves.

—Vide o final do interessante artigo do sr. Antonio Angusto
da Fonseca, ji citado, & pag. 283-296 do tomo TT da Rewiste do
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Pedro Labatut, com a divisio paulistana, seguiu
para Santa Catharina, postou-se na villa de Lages, e
d'ali partin para o seu destino.—Achava-se na presi-
dencia do Rio-Grande do Sul o general Soares de Andréa,
quando & Serra chegava Pedro Labatut, que devia
aceupar a posicio de Passo-Fundo.

Era o plano combinado para retér os tebeldes em
Viamiao, e ir ali batel-os. 'Est.e pensamento de Soareg
d'Andréa ia agora realisar-se sob as inspiragoes do
novo presidente Alvares Machado, de combinagio com
o novo commandante em chefe Joao Paulo.

Critiea, a posicio dos rebeldes : si permanecessem en-
curralados, corriam o perigo de ser batidos por forcas
superiores da legalidade, e sem sahida pelo sul,
newn pelo oeste, nem pelos rios Jacuhy e Taquary; o
extremo e unico recurso era ganharem a campanha,
onde Heariam com liberdade de secio e wmovimentos.
Apesar da vigilancia das for¢as legaes, Bento Gongal-
ves logrou reunirse a David Canabarro, na Vacearia,
¢ transpor o Passo-l'undo. nos prineiros dias de Ja-
neiro de 1841, Estava frustrado o plano dos legalistas.
Pedro  Labatut, arguido como responsavel pelo mio
successo do plano militar, teve de defender-se em con-
selho de guerra. O veterano dos dias da Independencia
na expedicio contra o general portuguez Madeira de
Mello. dominador da Bahia,—doente, alquebrado e cheio
de fadigas., foi innoeentado pelo conselho militar. (1)

Instituto (de S. Paulo): e os dnnaes da Camara dos Deputados,
sessio legislativa de 1545, principalmente as discussoes entre
Alvares Machado e Antonio Carlos; este foi, por aquelle tempo,
reconhecido senador por Pernambuco.

(I T. pe A. Arariek, obra citada, loc. cif, § 16, pags. 226
—227.
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Transposta a linha do Passo-I'undo, destrocados o
coronel Jeronymo Jacintho em Santa Victoria e o te-
nente-coronel José Loureiro, na estancia de S. José,
em Missoes, Bento Gongalves dirigiu-se para S. Gabriel
e reassumiu a presidencia da Republica.—C'om a par-
tida de Bento Gonealves, de Viamio, em 8 de Dezem-
bro de 1840, parg reunirse a David Canabarro, na
Vacearia, findira o assedio de Porto-Alegre, que ja
durava tres annos.

Um eseriptor competente disse a respeito da comman-
dancia de Jodo Paulo, de quem ja nos occupimos d pags.
311e 312 : «Elle foi o primeiro general, depois de Bento
Manuel Ribeiro, que se atreveu a marchar pelo terreno
occupado pelas forcas rebeldes. Convém dizer mais,
que a sua campanha, si ndo foi fertil em grandes re-
sultados, pelo menos concorren para o desanimo dos
dissidentes, que até entao se persuadiam, e propalavam
que as nossas forcas nunea se atreveriam a mostrar-
se no littoral por elles occupados: porque, si tal ten-
tassem, seriam destruidas de um s6 golpe. » (1)

Emquanto Jodo Paulo marchava pela campanha
e Alvares Machado dirigia os negocios publicos com
zelo e capacidade, operdara-se na Capital do Imperio
uma mudanca ministerial. Tomdra as rédeas do go-
verno o ministerio de 23 de Marco (Araujo Vianna,
Paulino, Miguel Calmon, José Clemente, Paranagua,
Aureliano). O novo gabinete irmmediatamente nomeou
para commandante do exercito imperial no Sul o
Conde do Rio-Pardo; para presidente ja estava no-
meado o Dr. Saturnino de Souza.

(1) Reflexdes sobre o generalato do Conde de Caxias, im-
presso em Porto-Alegre em 1846,
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Alvares Machado voltou para o Rio, coberto dos
louros de uma administracio liberal, sensata, patrio-
tica e tolerante, admirado pelos amigos e estimado
pelos adversarios e pelos proprios rebeldes: Bento Gon-
¢alves, David Canabarro e outros caudilhos o tinham
em especial estima, como verificimos nos documentos
officiaes, grande numeroglos quaes Yoram publicados
pelo conselheiro Tristio de Alencar Araripe. (1) .

Entretanto, « esse episodio mais importante da
sua vida lhe trouxe amargos dissabores, angustias
pungentes. Sua lealdade foi posta em duvida, suas in-
tengoes envenenadas, seu caracter calumniado pelas
paixdes politicas do tempo. » (2) :

Ougamol-o, a elle proprio. referir em sua eloquen-
cia varonil, os episodios d’esse grande drama e defen-
der-se das recriminagdes que lhe eram atiradas, sobre
a sua politica de concilia¢io.

« Nao terd chegado ainda o tempo em que todos
os brazileiros esclarecidos pela experiencia digam, abra-
cando-se :— Basta de divisdes, basta de sangue, basta
de carnagem ? Dar-se-ha o caso de que os dissidentes,
os ex-rebeldes do Rio Grande sejamm mais brazileiros,
mais generosos do que noés ? que tenham mais patrio-
tismo do que os representantes da nacio ? Vendo o
estrangeiro ameacar os muros da Patria, elles, como
0os Romanos, impuzeram silencio 4 divisio e 4 guerra
civil; e nos, os legisladores, continuaremos em nossas
deploraveis divisdes !

Em que batalha ficaram os rebeldes para sempre
derrotados, quaes de seus chefes cahiram em nosso

(1) Na obra citada, Parte Documental.
'2) HOMEM DE MELLO, obra citada.



300 HERCULES FLORENCE

poder, guaes os meios com que nullificimos definitiva-
mente esse novo Antoo 2 A rebelliao do Rio Grande

foi batida em varias partes e esmagada no Fanfli;

mas levantase logo com mais forga do que antes da i
sua quéda; foi, pois, a politica da reconcilingiao apoia- |
da pela forga, foi o patriotismo, ol o arrependiinento,

essa filha do céo. qgrem guiou para o seio da pairia,

para os  bragos do  Monarcha, os rebeldes #o Rio

Grande. . .

Eu apresentei-me na provineia do Rio Grande do
Sul com a intengio de desempenhar a politica da
razao, da reconciliagio apoiada pela forca,.. Era a
politica da raziio, a politica do patriotismo, que allava
aos rebeldes diante da forea que lhes apresentava. ..

... Dirigi-me @ nossos irmios  dissidentes com a
mesma lealdade que empregaria, si elles fossem niens
irmaos uterinws, fiz todos os esforcos para  conseguir
a pacificagao. mas nao a pude obter compleramente. _
como a desejava; no emtanto il e duzentos dissi- gL
dentes abandonaram o campo rvebelde, e ainda tronxe-
rani-nos  alpuma cavalhada; pordm. a maior parte. o
nucleo da rebelliio nio se rendia; a intriga diminui
minha for¢a moral perante’ um e outro campo. .. lan-
cara miao de todos os ardis para nullificar a minha
empreza., . .

... oh ealumnia horrenda! Eu entregar a provin-
cia do Rio Grande do Sul a rebelliao, que a calcinava
no meio das lavas e dos horrores da guerra civil ! En
abandonar o terreno da patrin commum e tao grande
numero de irmaos 4 sorte dos nossos conterrancos da
lingua hespanhola | Fu, Paulista, delegado do governo !
faltar 4 fé de Brazileiro, desmentir a confian¢a do go-
verno ! Bu atrahigoar os interesses do Brazil, eu faltar a
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[é no Monarcha ! Oh horror ! Onde o Brazileiro, onde
o Paulista que ja fez isto !........ -

No emtanto mil e duzentos rebeldes regressaram
i vida pacifica e abandonaram o exercito dissidente :
mas eu me achava n'um estado de desanimo ¢ de
abatimento tal. que estremecingso com a idda de uma
affronta feita a legalidade durante o meu governo: o
aleive da entrega da provineia aos rebeldes: a lem-
branga dos perigos da minha honra, no caso da to-
mada de Porto-Alegre, era um phantasma ensanguen-
tado que eu tinha adiante de mim de dia e de noite.
Fidelidade ! Honra ! oh! filhas do ¢éo! vis ereis n'a-
quelles instantes de amarguras os objectos dos meus
cutdados e tormentos | (Profunda sensacdo).

Como, no caso possivel de uma tomada de Porto-
Alegre, do Rio-Grande ou de S, José do Norte, pode-
ria eu provar minha innocencia perante meu soberano,
perante o Brazil, perante minha provincia, minha fa-
milia, meus amigos, meus parentes ? A honra nao ¢é
propriedade individual do cidadao : a honra do cidadao
pertence tambem a todas as suas relagoes. BEu estre-
mecia diante da fraqueza dos muros de Porto-Alegre ;
no meio de meus temores eu ji me contentava em
conservar o que recebi, Rio Grande, S. José do Norte.
Porto-Alegre em sitio e o terreno em que pisava o
nosso exercito;... a imagem da perda de Porto-Alegre
me perseguia por toda a parte, e.alterava para sempre
a minha saude, até entio vigorosa e forte: sete noites
e sete dias sem comer ¢ sem dormir minaram os fun-
damentos da minha existencia.

...Coberto de injurias e de calumnias, tenho guar.
dado silencio por einco longos annos ; entendi que esse




302 HERCULES FLORENCE

sacrificio ainda devia fazer em prél da ordem publica
na provincia do Rio Grande; mas hoje que felizmente
estio passados esses dias de lucto e de amarguras,
hoje que sou recriminado pela imprevidencia, pe¢o 4
Camara que consinta em debuchar-lhe as scenas de
tristeza que se passaram na minba alma.

Nio, eu nao podia, nio devia sobreviver i tomada
de Porto-Alegre, depois de tantos preconceitps pela
mio da ealumnia derramados contra mim: como, com
que documentos provaria en que nao tinha faltado a
fidelidade ao Pai commum dos Brazileiros ? A morte,
s6 a morte, s6 uma morte gloriosa poderia deixar
em repouso a minha honra, a unica propriedade, que
niao sacrifico a interesses da patria e do seu alio
chefe:

Uma resolugio nobre e sublime reanimou todas
as molas da minha alma; eu me reconheci de novo
forte, sobranceiro aos meus inimigos e a seus misera-
veis embustes; a theoria do interesse e do atheismo
acanha os espiritos, a theoria do justo, o sentimento
religioso exalta a alma humana; ao figurar-se-me che-
gado as portas da Eternidade, eu me achava como o
homem forte das Escripturas ; minha alegria, minhas
esperancas renasciam, e eu me inebriava com a idéa
lisongeira de ser o primeiro a correr sobre os muros
da heroica e ameacada cidade de Porto-Alegre, defen-
dendo como um ledo os muros da cidade que me foi
confiada ; buscando, como Codro, uma morte gloriosa ;
eu esperava poder dizer, morrendo, ao meu soberano:
— Senhor! eu morro tao fiel a vds, como foram fieis
a seus Reis os nobres cidadios de quem descendo;
nobres, porque foram nobres os seus servigos—; eu
diria aos legalistas :— Cidadiaos, misturae as minhas
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cinzas com as cinzas dos valentes que morreram defen-
dendo a patria, o soberano e a ordem publica !

... Deus perdde aos que assim me nullificaram
e quasi me perderam; Deus lhes prolongue a vida, e
depois da morte, que lhes seja a terra leve, como para
mim desejo !» (1).

A revolugio rio-granden®& prolongou-se até l.é45;
foi ao Bario de Caxias que coube a honra de debellar
o movimento separatista. As revolugoes de Minas e de
S. Paulo, em consequencia da reforma decretada pela
lei de 3 de Dezembro de 1841 no systema de garan-
tias individuaes estabelecidas pelo Codigo do Processo
Criminal, promulgado em 29 de Novembro de 1832,
deram alento aos separatistas; mas as suas esperangas
logo se dissiparam. Um dos primeiros actos do Bario
de Caxias foi a prisao do Brigadeiro Rafael Tobias de
Aguiar, na estrada de Palmeiras, em lugar proximo
do Passo-Fundo, em Novembro de 1842 (2).

(1) Discurso de Alvares Machado na Camara dos Depu-
tados na sessiao de 5 de Abril de 1845.

« Assim fallava o civismo romano, no tempo em que dava
leis a0 mundo ! '

Que lingnagem elevada e nobre ! Quanto patriotismo, quan-
ta grandeza n'essas palavras !

E' uma alma candida e pura, que tece um hymno & virtu-
de e d religidao da Patria. I depois, qunanta generosidade para
com seus inimigos!» —Ibid.

(2) «... Alean¢ado o limite da provinecia, e pisando ji o
territorio das Missoes do Rio Grande do Sul. Gabriel José
Rodrignes conseguio refugiarse em casa de Joaquim José de
Oliveira, afazendado n'aquelles sitios, denominados Hervaes da
Guarita, e demoron-se n'esta casa solitaria e hospitaleira desde
Setembro até 8 de Novembro, em que ali chegou tambem
Rafael Tobias de Aguiar, trahido, espiado e quasi colhido #is
mios dos perseguidores. Batiam as dez horas da noite quando
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« Realmente notavel é o facto: indicava favoravel
agouro. presagiador do prospero exito, que devia lograr
o general na sua nova empreza.

Havendo debellado a revolugio em 8. Paulo e
Minas, mal pisava o solo Rio-Grandense, incumbido
de igual missio, offerecia-lhe o destino opportunidade
de colher mais uma vantagem sobre o espirito de re-
beldia no Imperio. "

0 chefe sublevado, que pela fuga do theatro da
revoluciio, escapara ao vencedor, vinha agora entregar-
se-lhe nas mdos, como para niio considerar-se inacabado
o trinmpho do feliz general em Minas e 8. Paulo.»

Infelizmento, no principio do anno de 1842, co-
mecon a  provineia a agitar-se com a publicacio dus
leis de 23 de Novembro e 3 de Dezembro. A Assembléa
Provincial, entdo reunida, e da qual faziam parte as
principaes notabilidades da Provincia, (1) deliberou

Tobias apparecen; e comegiraa narrar apenas os lances a gque
escapara, quando um cordio de soldados invadio a casa, con-
tando com o somno dos moradores para mais facilmente a as-
saltar.

O rebate foi dado ainda o tempo, e Rodrigues dos Santos,
aproveitando as trévas, logrou evadir-se para se esconder no
meio das mattas, aonde passou o resto da noite em continuo
sobresalto, esentando as imprecacoes dos soldados gue, no
romper da madimgada, prenderam Tobias de Agniar, »— RE-
BELLO DA Sinva, Gabriel José Rodrigues dos Sandos, cap. VIL,

(1)—Martim Francisco, Dias de Toledo, Amaral Gurgel, Ne-
bias, Carneiro de Campos, Rafael "Tobias, Chrispiniano, Fonseca,
Antonio Carlos, Paula Sounza, Floriano de Toledo, Pacheco,
Vergueiro, Alvares Machado, Villares, Souza Queiroz, Gongal-
ves de Andrade, Monteiro de Barros, Campos Mello, Silva,
Bispo Diocesano, Alves dos Santos, Pimenta Bueno, Silva Ma-
chado, Gabriel, ete., ete.
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dirigir uma deputagio ao Throno Imperial, afim de
ponderar as tristes consequencias que deviam provir
da execugio de taes leis. A deputagio, porém, nio foi
recebida; e tendo de regressar sem nenhuma decisio
do governo, deu lugar a que o pove procurasse pelos
mmelos materiaes o deferimento, que acabava de ser
negado & deputacio de sua_Assembléa (1).

«E' cedo ainda para, ante as campas meio aber-
tas d'aquelles que ha pouce se sumiram na voragem
dos tempos, aprofundar mysterios e assentar definitivo
julganento sobre factos que se prendem a4 mais inti-
ma historia dos nossos partidos.

Ralael Tobias, cidadao patriota, Paulista obsti-
nado, imagem viva da vontade que nio cede e da
constancia que nunca muda, eraa alma do movimento
em sua provincia, como reconhecido chefe e unico ar-
bitro dos destinos do partido liberal em S. Paulo.

Para o grande cidadido tem ji comecado a justica
dos tempos; e vozes de insuspeita autoridade hao ja
bem alto proclamado a pureza dos seus elevados sen.
timentos. D’entre ellas seja-nos dado distinguir a do

(1)—Cf. Neerologia do Senador Diogo Antonio Feijo, eseripta
por *** e publicada pelo Dr. Mello Moraes (A. J. de).—Rio de
Janeiro, typographia Brazileira — Editor J. J. do Patrocinio,
Rua das Violas n. 39,—1861. Vide pag. 41.

Esta Monographia é da penna’ do Conego Geraldo Leite
Bastos, official- maior da Secretaria do Senado, intimo amigo de
Feij6, e nm dos deportados politicos de 15842,

Vide Resposta dada ao Senado pelo senador Nicolio Pereira
de Campos Vergueiro sobre a pronuncia de cabec¢a de rebelliao
contra elle proferida pelo chefe de policia da Provincia de
S. Paulo, J. A. G. de Menezes, no processo da revolta de 17
de Maio de 1842.— Rio de Janeiro, na typographia nacional,
1843,
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notavel politico e eseriptor Ferreira Vianna (1), repro-
duzindo suas phrases em relac¢iio ao prestimoso chefe
do Liberalismo :

«lssa lucta intestina e abortada ainda ¢ e serd o
padrao da sua gloria e a prova sublime da bondade
do seu coragio. O faturo e a posteridade lhe fardo
justica» (2). v

Reaccao-——embora essencialmente liberal, o movi-
mento de 1842 veiu colher de surpreza a Alvares Ma-
chado. Companheiro fel de Tobias, de Gabriel. de
Vergueiro e de outros eminentes vultos da politica
liberal —elle lamentou sinceramente a explosio de 10 e
13 de Maio em Sorocaba e de 18 de Maio em Ytu (3).

O movimento de 1842 nao era dirigido contra a

(1)~ Elogio Historico do Brigadeiro Rafael Tobias, pelo
Dr. A. Ferreira Vianna. (Correiv da Tarde de 11 de Outubro
de 1857,

(2)—Conselheiro Olegario, obra citada, pags. 321-—322.

(3) —Escreve o Sr. Conselheiro Olegario, 4 pags. 321 e 522
de sua citada obra: « Entretanto em S. Paulo, como em outros
pontos, tinham alguns patriotas liberaes condemnado o movi-
mento, nio porque desconhecessem a pureza dos sentimentos
que 0 haviam inspirado, on duvidassem da procedencia das
razdes que o inspiravam, mas porque, amigos sinceros das ins-
titnigoes juradas, da ordem e do respeito 4 anctoridade, an-
tolhavam imminentes e gravissimas as desgragas publicas, que
proviriam da revolugio, e preferiam protestar pelos meios ener-
gicos, ainda que pacificos, de que dispunham, a ensanguentar
a provincia e sacrificar os amigos que os acompanhavam cheios
de dedicagio e lealdade.:

Nem os Andradas, nem Alvares Machado, nem Amaral
Gurgel, nem Floriano de Toledo, nem Chrispiniano— tomaram
parte no movimento revolucionario. O proprio Theophilo Otto-
ni, em sua Circular, de 1860, o condemnou. ..
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Monarchia. A Historia é bem explicita a tal respeito (1).
A Historia de 1842 ainda esta por escrever. Existem

(1)—« A historia dird nm dia comnoseo que aos successos
revolueionarios de 1842 em Minas e 8. Paulo, nio presidio
pensamento algnm politico hostil 4 corda e dis instituicoes. Nio
ha nma expressiao, nio ha nm doenmento infenso 4 monarchia,
e que revele o mais remoto pendor para o systema demoera-,
tico.

Leiam-se as proclamacoes, os manifestos e as ordens ema-
nadas dos homens proeminentes d'essa rebelliio, e 86 se en-
contrario queixas, e queixas amargas contra os actos do par-
tido politico que n'essa épocha dominava a situagio, mas ne-
nhuma palavra se depara que denuncie qualquer vestigio
adverso 4 férma de governo acceita pelo paiz. D'essa verdade
damos testemunho presencial, e podem dal-o todos os contem-
poraneos ; assistimos 4 gestagio do movimento, lémos o que
propagava a sua imprensa, ouvimos a voz eloguente de seus
fautores na assembléa de S. Paulo, escutdmos os conselhos
sensatos de Vergueiro e Paula Souza, pedindo moderag¢io aos
mais ardentes, e affirmando que no governo constitucional, a
tribuna e a imprensa eram as unicas armas que nao falhavam
Sogo (textual), e finalmente nio temos duvida de avancar que
uma revolucio a que adherin grande numero, sinio o maior nu-
mero de homens abastados, intelligentes e importantes d'aquel-
las provincias, capitaneada além d'isso por brazileiros notaveis
pela sna posigiao politica, pela sua idade, pela sua circumspec-
¢io, pelo sen monarchismo, pelos distinetos servicos prestados
4 independencia, e em uma d'ellas (a de 8. Paulo), onde tanto
prepondéra a tradiccio aristocratica, que fez de cada nm de
seus habitantes o descendente de Amador Bueno, o Leal Pan-
lista, que desdenhou a Realeza, nao podia dirigir-se temeraria-
mente a lancar a nacio nos azares de nma mudanca de ins-
tituigio, mérmente em nma época em gue a declaracio da
maioridade, tambem pugnada pelos esfor¢os dos auctores
d'agnelles movimentos politicos, despontando novos horizontes
e augurando grandes beneficios, alegrira geralmente ao Brazil.
— ANToN1o PErREIRA Pixrto, 4 Confedera¢do do Eguador, capi-
tulo L.
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ligeiras monographias ; niao existe Historia. Os autos
do processo dos implicados 1o movimento rebelde—
nem foram publicados. Consta-nos que benemerita As-
sociagido de S. Paulo, o Instituto Historico e Geogra-
phico (1)—possiie documentos valiosos n'este particular,
mas sio vedados aos profanos, como noés. Que as tra-
gas narrem aos vipdouros os feitos dos patriotas de
1842 —¢é deveras doloroso. O que mais? Silencio! E
silencio profundo! uma vez que os maioraes do mo-
vimento historico e litterario Paulista condemnaram ao
ostracismo as cinzas dos patriotas de 23, de 31 e de
42, e a memoria dos Andradas e de Alvares Machado !. ..

Alvares Machado, entretanto, foi obrigado a howmi-
siar-se para escapar das iras dos vencedores (2). Jd

(1) -Fundado em prinecipios do mez de Novembro de 1394,
na capital de S. Paulo, pelos Doutores Domingos José No-
gueira Jagnaribe, medico, Antonio de Toledo Piza, engenheiro,
e Estevam Leio Bourroul, advogado. Vide Additamentos.

(2}~ Em nma earta sem data, escripta n'aquella époea i
sua filha, assim se exprimia Alvares Machado ;

« Minha queridg Maria Angelica.

Vai a tres mezes que me acho n'esta eidade, vindo do Rio
de Janeiro, para passar pela dor de presenciar tantos quadros
lastimosos na minha querida terra.— Nio tenhaes enidado de
mim ; nem mnma ingereneia tenho ou tive nos infelizes movi-
mentos de nossa Provineia, e sé a calumnia me poderi nodoar,
mas as nédoas da calumnia sao faceis de lavarse; estou, pois,
aqui e estimado pelos homens de bem de todos os partidos.

Acho muito prmdente a resolugio que tomon Mr. Florence
de deixar Campinas, e ir abrigar-se entre meus antigos e
constantes amigos de Porto-Feliz, para onde irei fazer-vos nma
visita de um ou dois mezes, ao depois que serenarem os mo-
vimentos convulsivos da Provineia.

... Péde ser que eu seja deportado, mas nio porque tenha
commettido erime ; eston resignado a tudo.»

Feij6 e Vergueiro foram degradados para a provincia do
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vimos que em Porto-Feliz a sua filha, casada com
Hercules, fez frente aos dominadores. Hercules
acompanhdra a sorte de seu sogro; a typographia que
elle possuia, teve de enterral-a na estrada de Sorocaba.
N'aquella pequena typographia haviam sido publica-
dos os quatro numeros do jornal official da revolugao,
O Paulista. Esta era a imprensa do governo liberal
em armas, installado a 17 d€ Maio de 1842, em Soro-
caba. Era uma folha de pequeno formato, redigida "
pelo senador Diogo Antonio Feijé. O 1° numero sahiu
a 27 de Maio, 0 2° a 31,0 3" a 8 de Junho e 0 4°a
16 de Junho. Nas vesperas de ser publicado o numero
5 deuse a debandada dos revolucionarios, ao aproxi-
marem-se de Sorocaba as for¢as ao mando do entdo,
Bario de Caxias, e a (ftypographia do governo deixou
de trabalhar (1).

Nido era a primeira vez que Alvares Machado fora
victima das paixoes partidarias. No comeg¢o de sua
carreira politica, em 1824, encontramos o seu nome

Espirito-Santo, de onde voltaram para a edrte em Dezembro,
a tomar assento no senado. Paula Sonza fiedra em 8. Paulo,
por doente.—(Gabriel José Rodrignes dos Santos responden ao
jury, na cidade de S. Paulo, no dia 2 de Fevereiro de 1843 ;
defendido pelo notavel jurisconsulto Dr. Joao Chrispiniano Soa-
res, nma das glorias da Academia de S. Paulo, foi absolvido.
Mais tarde, sébe o Gabinete de 2 de Fevereiro de 1844, pre-
sidido por Mannel Alves Branco (20 Visconde de Caravellas).
« ag portas da fortaleza da Lage, onde gemia Rafael Tobias
de Aguiar, abrirvamse, e a entrada do general na ecapital da
provinecia foi mm dia de jubilo, enjas recordacgdes tarde se
apagario. »

(1)— AMERICO BRASILIENSE, Manuscriptos do ex-Regente
Feijo, no supplemento ao tomo IT da Revista Trimensal do
Instituto Historico e Geographico Brazileiro, homenagem ao seun
quinguagenario em 21 de Outubro de 1888, 4 pag. 141,

Cf. a nossa obra O Regente Feijo, parte terceira. Vide os
Annexos da mesms. [
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na lista dos cidadios deportados para o Rio de Janeiro,
0s tamoyos. Seu pai, o cirargiao-moér Joaquim Theo-
baldo Machado e Vasconcellos, tambem foi deportado
para Pindamonhangaba (1).

Tal, em pallidg resumo, a vida do grande patriota
Paulista. .

Prestou 4 sua Patria os mais assignalados e des-
interessados servicos. Para immortalisal-o, basta a
parte extraordinaria, capital, que tomou na revolugio
parlamentar de 1840, que teve como desfeixo a Pro-
clamagio da Maioridade, facto de enormes consequen-
cias sociaes e politicas, que abriu uma éra de paciti-
cagiio, liberdade e progresso para o paiz, rasgando
novos e dilatados horisontes ao Imperio do Brazil.

O prineipal factor da Maioridade tinha a nitida
comprehensiio das palpitantes necessidades da Patria e
do remedio. unico capaz de debellar os males oriundos
das discordias civis e dos assomos revolucionarios.—
Presidiva o Rio-Grande do Sul, convulsionado pela
tentativa da Republica de Piratinim. Assistira de longe,
com magoa, i sublevacio de 1842, Era um dos chefes
mais prestigiosos o acatados do partido liberal, e um dos
parlamentares mais atamados de seu tempo, uma das
glorias da Tribuna nacional.

No seio do Conselho Geral da Provincia Alvares
Machado ergueu a voz em prol da Liberdade. Por
indicacao sua foi levada a presenca do Imperador ce-
lebre representacio do mesmo Conselho, em que se’
limmn estas memoraveis palavras, por elle escriptas:

(1'—OLEGARIO, obra ecit., & pag. 280,
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<O despotismo ndo levantard jamais seu throno
sindo sobre as ossadas do derradeiro Paulista.» (1)

E em 1845, poucos mezes antes de morrer, escre-
via elle do Rio de Janeiro a seu sempre fiel amigo e
genro, Hercules Florence, uma carta notavel pelo as-
sumpto e pelos conceitos, onde se lém os seguintes
periodos : v

«Meu amigo, o Paiz se acha de tal modo, que ew
vejo o sen remedio unico em Sam Christovam ; Deus
illumine ao Imperador; s6 Elle péde salvar a Monar-
chia, a liberdade, e a ordem publica. . Deus lhe dé
animo e esfor¢o para levar a salvamento, e a seguro
porto a ndo do Estado, que navega por mares tempes-
tuosos e desconhecidos, com a tripulagio em desor-
dem ; grande serd sua gloria si o conseguir, como
espero; o Imperador é moco, mas tem moralidade, e
prudencia de velho» (2).

Estava na Corte, no desempenho do mandato de
deputado geral por esta provincia, quando, a 4 de
Julho de 1846, fallecen no mosteiro de S. Bento o

1) Esta representagio, escripta por Alvares Machado,
era datada de 1° de Fevereiro de 1830.

Por Aviso de 19 de Fevereiro do mesmo anno, o Ministro
do Tmperio, Marquez de Caravellas, responden que <Sua Ma-
gestade mandava participar ao Secretario Diogo Antonio Feijs,
para o fazer constar ao mesmo Conselho, que Sua Magestade
o Imperador se dignon de onvir com agrado a expressio de
tao patriotico sentimento.»

(2)— Em outra carta, de 28 de Fevereiro do mesmo anno,
escrevia Alvares Machado : @

« Supponho a esta hora o Rio-Grande pacificado; pois
hontem receben o GGoverno communicaciao de que os rebeldes
haviam marecado o dia 20 do corrente para se reunirem ao
Imperio.
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illustre Paulista.—O Governo Imperial galardodira-o
com a Commenda de Christo. Os contemporaneos o
prantearam amargamente, A Tribuna, a Politica, a
Religido, a Sciencia, a Patria emfim, cobriram-se de
lucto pelo passamento prematuro do orador, do parla-
mentar, do catholico, do poeta, do clinico, do patriota
insigne. K o silencio fez-se ao redor de seu nome
venerando (1). ’

Teixeira de Mello consagra-lhe sete linhas nas
suas Ephemerides Nacionaes (2). Azevedo Marques,
pouco mais no seu Diccionario (3). Macedo omittin
o seu vulto no sea Amnno Biographico (4). Apenas o
Dr. Pinto Junior escreveu, mais tarde, ligeira biogra-
phia. E ainda bem que o mesmo fizeram o Briga-
deiro Machado de Oliveira e o Conselheiro Homem
de Mello.

Rebello da Silva, em seu luminoso perfil de
Gabriel José Rodrigues dos Santos, faz d’elle refe-
rencia de uma linha (5). Olegario, no seu magistral

O Tmperador esti contente, o Ministerio seguro, o Principe
Imperial nascido no dia 23 do corrente, com sande: baptisac.
se-ha no dia 24 de Marc¢o ; seriio seus padrinhos Luiz Filippe
e D. Amelia. »

(1) «Seu nome jaz hoje esquecido: mas emquanto hou-
ver nm culto pela virtude, realcada pela mais ecandida modes-
tia e pelo mais apurado patriotismo, a Historia honrard a sua
memorias. —HoMEM DE MELLO, obra citada.

(2) No tomo 2°, pag. 6, 1" columna.

(3) No tomo 1° dos Apontamentos historicos, geographicos,
ete., da Provincia de S. Paulo, 4 pag. 154, i

4) A ediccio omitte tambem o nome de Evaristo Fer-
reira da Veiga !

(d) No Archivo Pittoresco, de Lisboa, 1863, volume VI, i
pag. 366.
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Estudo sobre o Conselheiro Manuel Joaquim do Amaral
Grurgel, presta rapida homenagem & sua memoria (1).

Mas. que importa a injustica dos homens ? Alva-
res Machado vive e revive nas suas obras. Os annaes
da Camara dos Deputados sdo immortaes. A procla-
macio da Maioridade, a presidencia do Sul, os trium-
phos oratorios, os versos horacianos, nido podem ser
apagados dos fastos da Histofia Patria.

Alvares Machado levou ao tumulo a certeza da
ingratidio dos homens. K, ao cerrar os olhos 4 luz
do dia, exclamou: «Eis o ultimo momento da mise-
ria humana !»

(1) «Os Andradas, Paunla Souza, Tobias e Alvares Ma-
chado, davam #& representagio parlamentar de 8. Paulo um
aspecto de superioridade e elevagio que bem reflectia a nobre
altivez da famigerada provineia. »
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CAPITULO V

«A vida de um grande escriptor é o melhor com-
mentario de seus escriptos; ¢ a declaragdo e por assim
dizer a historia de seu talento. Isto é verdade, sobre-
tudo d’aquelle que ndo seguiu as lettras como uma
carreira, e cuja imaginacdo, na idade da actividade e
das vivas impressdes, ndo se empobreceu entre as
quatro paredes de um gabinete ou na estreita esphera
de uma coferie litteraria. Si ha hoje poucos escriptores
cuja vida desperta a curiosidade, depois de os haver
lido, é que poucos ha que sorprehendem por um ca-
racter proprio e nos quaes se revele o homem experi-
mentado e desenvolvido, atravez um grande numero
de situacoes diversas.» (1)

Em suas longas viagens de explora¢io com o
Consul Langsdorff, pelos desertos de Matto-Grosso e
do Pard, Hercules Florence teve muitos ensejos de

1) ArMaND CARREL, Essai sur la Vie et les Ecrits de P. L.
Courier, nas obras completas do celebre pamphletario, edic-

- ¢do de 1863, pag. 1, in princ.
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notar a impressio causada pela voz dos animaes e as
suas mudangas, conforme as zonas e até as provincias.

Tal objecto, que abragaria o mundo inteiro, lhe
pareceu digno da attengio dos philosophos. Escreven
entio uin Memorial, com a idéa que pudesse servir de
base a uma sciencia nova (1).

Oucamos a gxposicao feita por Hercules de seu
curiosissimo Estudo : .

Depois de passarmos de uma regido para outra,
sorprehendiam-nos os gritos de viventes que nos eram
desconhecidos, ao passo que desappareciam outros que
ji& se nos tinham tornado familiares ou, si continua-
vam a se fazer ouvir, era ji com modificagio sensivel
no orgam vocal. Embora tivessemos, no correr da ex-
pedigio que ja deixei contada, occasiio de ouvir in-
numeros chamados, pios, cantos e urros de animaes de
toda a especie, nio me acudiu ao pensamento - a zoo-
phonia, pelo que de muito poucos tenho lembranga

(1) Manuscripto, a pags. 105, e 425,

Recherches swr la voix des animawr, ow essai d'un  noureau
sujet d'études, offert auwr amis de la natwre. Par HercrLe Fro-
rExCE. Rio de Janeiro, typographia de R. Ogier, Rua da Ca-
deia n. 142, — 1831 :

E' um folhete de 16 paginas, acompanhado de um systema
musical com 18 figuras.

O Visconde de Taunay traduzin e publicou em 15877 o tra-
balho de Hercules, que nio é de todo o do folheto de 1831,

Essa traduccdo traz 22 figuras: signaes, conveng¢oes, com-
binacio dos signaes, canto do jadé, eanto do Jodo-corta-pio,
canto do tropeiro, coachar de um sapo 4 margem dos rios do
Purd, grito do bugio, canto da araponga, canto da anhuma-
poeca, canto da saracura, canto do aracuan e da femea, canto
do bemtevi, urro da onca, nrro da onga irritada, grito do ja-
card, grito da ariranha, canto do surucud, chilro de um insecto,
grito da gaivéta.
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bem perfeita. Assim a araponga, bello passaro de plu-
magem branca muito commum em S. Paulo, pousa
nas francas das arvores e produz um canto metallico
que recorda exactamente o bater, ao ‘longe, de um
martello sobre a bigorna do ferreiro. A saracura pa-
rece monologar na soliddao. O soci-boi, de manhan e a
noite, & beira dos pantands e lagéas, faz lembrar o
mugido das vaccas. O mutum annuncia as primeiras
barras do dia com pios rouquenhos e abafados, O canto
de um passarinho, cujo nome se me riscou da me-
oria, faz crér que sido dois a se desafiaram em duello
musical. O da anhuma-poca, grande e bella ave, seme-
Iha o som de um sino de aldéa, nas margens alagadas
e inhabitadas do rio Paraguay. O aracuan grita como
uma gallinha assustada, a0 passo que a inseparavel
companheira repete alternadamente as mesmas notas,
A arara fende os ares, atirando de sua aspera gar-
ganta syllabas que seu nome formam, e bandos innu-
meros de papagaios, sobretudo com o cahir da tarde,
soltanto gritos agudos, atordoam o viajante.

Quando subiamos o manso curso do Paraguay,
ouviamos por vezes uma especie de canto guttural de
alguns bugios, que se reuniam em uma das arvores da
floresta. De repente cessava a singular harmonia; um
d’elles recomecava e os outros, cada um por sua vez,
entravam novamente no concertante. Um grito rouco
e lortemente repetido duas ou tres vezes annunciava-
nos a presenca de outro animal, o jacaré; ou entéo
urros, quaes gigantescos miados, avisavam-nos da ap-
proximagiao da onga; vozes totalmente diversas, indi-
cadoras do genio dos séres que as produziam e tao
differentes do quasi relincho da pacifica anta que,
lembrando o do cavallo, d'elle comtudo tanto se dif
feren¢a no seu modo de assoviar,
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Quando eu atravessava os floridos campos de Villa
Maria, de manhan recreava-me o alegre cacarejar da
seriema, e 4 tarde entristecia-me o melancolico piar da
esquiva jad. No Diamantino ouvi o macaudin, o cara-
card. e o kirtkiri, nomes onomatopdicos do modo de
gritar d’essas aves.

Nas margen® do Juruena e Tapajos, mudaram
com o aspecto das zonas os cantares. Entdo notei a
frequencia de um passarinho que a camaradagem cha-
mava fropeiro, porque parece arremadar o assovio de
um almocreve. Ao cahir a noite, eramos incommodados
pelo coachar dos sapos, tio forte, que imitava os sons
de um tambor de batuque de negros.

Sem contestacio harmonisa-se a voz dos animaes
com as localidades ¢ a hora em que se faz ouvir. No
Spitzberg os échos niio repercutirio jamais sinfo lu-
gubres accentos proprios d'aquella desolada soliddo ; ao
passo que nos paizes tropicaes, em que a natureza ze
expande luxuriante de vigo e explendores, mil canticos
alegres, mil ruidos e gritos animados ainda mais  en-
cantos incutem ds arrebatadoras paizagens. Em meio
das dridas e ardentes aréas da Arabia, as oucas do via-
jante, que morto de sédee de cansago se arrasta pe-
nosamente, niio serio acariciadas pela voz dos innu-
meros volateis que povoam o interior e o littoral do
viridente Brazil.

No rochedo escalvado que surge em meio do oceano,
pousam aves de longo voo e alteroso viso, cujos gritos
g0 se casam com o solugar dos ventos, dos temporaes
e das ondas.

As horas ardentes do dia nao serio assignaladas
pela voz de nenhum animal vertebrado, mas sim pelo
chiar da cigarra, cujo monotono bruido mais augmenta
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para o viandante a impressido que lhe produz a intensa
reverbera¢do do solo.

Nio tendo a voz dos animaes regra na sua dura-
¢dio, basta um unico tempo, o de um segundo.

Quanto ao valor das notas, é representado por
uma nota de uma unica especi@: a do segundo, tomada
como unidade de tempo e modificada segundo o sys-
tema inventado por Hercules, com intervallos de um
segundo representados por barras, de meio segundo, um
terco de segundo, um quarto de segundo, representados
por barrazinhas.

A nota toma o valor da barra ou barrazinha em
que estiver collocada, e tem o nome de segundo @ ou
meio segundo b, tergo de segundo ¢ e quarto de se-
gundo d, segundo a respectiva posi¢io. Emfim, é um
systema completo, que s6 péde ser bem aprehendido
4 vista das figuras, que nos nao foi possivel reproduzir
aqui, maun grado nosso. A combinagdo dos signaes re-
gula os silencios e as gradagbes das notas.

Sabe-se que ha quadrupedes e sobretudo passaros
que gritam ou cantam com intervallos iguaes.

CANTO DO JaA0

Esta ave repete o canto todos os vinte segundos,
desde o por do sol até 10 e 11 horas da noite. Longe
de imitar o gorgeio dos passaros diurnos, faz mais
resaltar o silencio das trévas, ndo sem encanto espe-
cial, sobretudo quando a lua bate de chapa em alguma
corrente ou lagda, e que a gente se entrega & melan-
colia, que essa voz plangente desperta.

CANTO DO JOAO CORTA-PAO

Muitas vezes acham os Caipiras, a seu bel prazer,
que o canto de certos passaros corresponde a deter-
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minadas palavras. D’ahi provém a denominagiio d'este.
Pelos signaes vér-se-ha si ¢ justificada a antonoma-
sia,
CANTO DO TROPEIRO
No caminho do Diamantino para o Gram-Paria é
que se ouve com frequencia este passaro.

COACHAR DE UM SAPO A’ MARGEM DOS RIOS DO PA RA
v

S0 se ouve i noite, mas ininterrompidamente du-
rante largo tempo.

GRITO DO BUGIO

A ligadura n'este exemplo indica que a voz tem,
sem cessacao nem mudanca de nota, uma alternativa
regular de forca ¢ diminui¢io, eircumstancia que unida
a um orgam constituido de uma papeira oca e relati-
vamente cnorme, da a essa voz accento lugubre e
monotono, ainda mais tristonho, quando se reunem
muitos d’esses quadrumanos. Por esta razio chamam
os Caipiras a esse ajuntamento capella de bugios, allu-
dindo a0 c¢oro dos padres a entoarem o cantochio.

CANTO DA ARAPONGA

Chamam-n'o tambem ferreiro e serralheiro, porque
semelha o ranger da lima a trabalhar em ferro so-
noro.

O canto d'este bello passaro, tio frequente em
toda a provincia de S. Paulo, é um dos mais bellos
ornamentos das florestas virgens. Difficil é deserever
a impressiao que no viajante causa aquella voz metal-
lica, tdao estridente, de perto, que ensurdece; ao longe,
pelo contrario, pura e doce com um som argentino.

A ligadura tremida indica que a voz tremelica

como faz a lima no ferro, ruido a principio fraco, so-
noro e agradavel, que termina por uma nota agudis-
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sima, como si o malho cahisse com todo o peso na
bigorna.

A palavra indefinido que apparece no exemplo
complementar, quer dizer, que o passaro continia seu
canto durante muito tempo, quasi indefinido. A’s ve-
zes acaba em sol, si; outras repentinamente em la 2/8
sol, grito que de perto po® as ongas a tinirem.

Contam os Caipiras, mestres tambem em impru.-
visar engenhosas fabulas, entre que a onca e a araponga
houve um dia uma aposta para saberem qual das duas
se assustava com o maior grito que soltassem. A onga
comegou primeiro e com toda a forga deu tremendo
urro, mas o passaro nem siquer pestanejou. Por seu
turno encetou seu canto de sol-si, sol-st, tdo tremido e
suave, rein, rein, rein, remn, remn. . . <0li, comadre, disse
a onga, entdo nao ¢ sindo isto ?» «HEspere um pouco-
chinho,» replicou a ave;e recomegou novamente, rein,
rein, rein... o que fez com que a outra insensivel-
mente pegasse a cochilar. Ahi a araponga feriu o la
2/8 sol com tal intensidade, que a onca de assustada
deu formidavel pulo.

Si levassem um d'esses passaros para Paris e o
expuzessem n'um lugar publico, todos, sem duvida,
parariam, estranhando o metallico de sua voz ; mas o
brazileiro que por acaso o ouvisse, sentiria fundo abalo,
voltando repentinamente o pensamento para a querida
e longinqua patria.

CANTO DA ANHUMA-POCA

Habita esta alterosa e bella ave as margens do
Paraguay, cujos echos repercutem sua voz forte e
sonora, sobretudo pela manhan.
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CANTO DA BARACURA

De manhan muito cedo, ou nas horas tempera-
das do dia, ouve-se 4 beira dos rios, lagbas e panta-
nos a voz da saracura, precursora da chuva.

CANTO DO ARACUAN E DA FEMEA

Como ja dissenfos, semelha o modo de gritar
d'esse gallindceo com o de uma gallinha apavorada.
A femea que sempre estd junta o repete alternativa-
mente.

CANTO DO BEM-TE-VI

Durante o dia e até d4s 10 ou 11 horas da noite
é que canta. A cada meio minuto repete seu canto.

URRO DA ON(CA

A onga é o tigre da America. Algumas vezes
ouvimos-lhe o urro de dia e mais frequentemente no
silencio das noites. Entdo sua voz, imitando o mugido
do touro, tinha um qué de assustador.

URRO DA ONGA IRRITADA

A ligura tremida mostra que a onga produz um
gaguejar aspirado e rapido, semelhante ao do cao,
quando resmunga contra outro cio.

GRITO DA ARIRANHA

Com o choro de uma crianca do peito parece-se
o grito d'essa lontra. E' um amphibio que, quando
sahe da agua, grita uns quinze a vinte segundos e de-
pois mergulha. Nossos remadores imitavam-lhe per-
feitamente a voz, estirando o pescoco e batendo rapi-
damente e com a ponta dos dedos unidos 4 garganta.
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CANTO DO SURUCUA’

Canto melancolico e suave, que percorre exacta-
mente, durante vinte e quatro segundos, a escala
chromatica.

CHILRO DE UM INSECTO

Voz semelhante 4 da cigarra e que tambem se
ouve nas horas quent& do dia.

GRITO DA GAIVOTA

Grito de tres segundos, semelhante ao bater de
um tachozinho.

Quando caminhavamos em praia de aréa, onde
essas aves tinham enterrado seus ovos, ouviamos seus
agudos gritos de anciedade; voavamm e gritavam em
torno de nos, approximando-se algumas tanto, que
receiavamos levar bicadas na cara.

Ha vozes de animaes que mudam de nota, como
faz a clarineta. Outras chegam a articular, como os
carneiros a balarem.

A's vezes ouvem-se peixes de grandes proporgdes
como que roncarem debaixo dos navios. Sera geral
a todos os peixes produzir voz? Terdo tambem os
insectos essa propriedade ? Nao poderei responder. (1)

SERPENTE COM RAIVA

Uma vez eramos tres pessoas a atirarmos pedras
n'uma jarardca sem acertarmos nunca. A cobra entrou
em tal furia que chegou a levantar-se verticalmente
na ponta da cauda, olhando-nos rapidamente um apds
outro, e produzindo com as fauces abertas um ruido,
comparavel com o que fazem os gatos, e que os ingle-

(1) MiceEL BriAL, do Instituto de Franga, em Julho d'este
anno (1900), isto é setenta e einco annos depois da Zoophonia de
Hercules, trata na Nowvelle Revue da linguagem dos passaros. Vide
nos Annexos o Estudo intitulado: Les ciseaux parlent.
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zes chamam «<escarrar fogo.» Entretanto é commum
dizer-se—o sylvo das serpentes. Serd para exprimir
um facto real ? O Brazil. como todo o paiz cuja vege-
tacio é vigorosa, esti cheio de serpentes, de entre as
quaes contam-se as maiores e mais venenosas; nada,
porém, observei que induzisse a considerar exacta a
expressiio tio engpregada de sibillo, applicada a esses
reptis. »
ASSOVIO DA ANTA

Si as cobras ndo tém a faculdade de assoviar,
cousa que nio me ¢ dado affiancar, comtudo o aflirmo
a respeito da anta, grande e gracioso quadrupede pecu-
liar & fauna brazileira. No Pard via-se no pateo do
Dr. Lacerda, naturalista distincto, uma d'essas que de
vez em quando no dia assoviava.

PARTICULARIDADE DOS TANGARAS

E' geralmente sabido na provineia de S. Paulo,
que o passarinho tangard. quando canta, dansa tam-
bem. Enfileiram-se n'um mesmo ramo pouco mais
ou menos horizontal wma porciao de machos; no meio
fica uma femea. D’esta se approximam aquelles, e o
que fica mais perto voa a tomar a ponta da fileira.
Vio assim revezando, cada um por sua vez; de modo
que semelhantemente se os vém dansar, cantar e voar.

A femea canta e dda pulinhos, mas sempre no
mesmo lugar. '

Dizia em 1846 no Rio de Janeiro o Sr. de Rugen-
das a proposito de suas viagens: «¢Dirdo que perdi
meu tempo, mas terei semipre assis philosophia para
responder: diverti-me e tanto basta. Demais ndo so-

- mos t@o inuteis como pensam, nos artistas. Olhe o
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pesado carro do Chile esta rareando, substituido pelos
aligeirados vehicnlos da Europa; o ehiripd dos filhos
do Prata nio apparece mais sindo no fundo das Mis-
sdes. Quem conservaria para a historia esses typos
dos povos e das épocas, si nao fora o pintor ?»

Assim, tambem, direlpos nos.

Véde, por toda a parte, n'este immenso Brazil, tom-
bam, aos golpes do destruidor machado e a poder do
fogo e do incendio, dilatadas e seculares florestas, abrigo
de innumeros quadrupedes e volateis. Perdidos os
sombrios recantos que lhes sido precisos, tornar-se-hio
cada vez mais raros, esquivos ; e por fim de todo su-
mir-se-hdo, innocentes victimas da conquista do homem
4 solidio. Quem conservard a exacta representacio
do modo por que exprimiam esses séres seus senti-

‘mentos ou modulavam seus cantos, si ndao for a zoo-

phonia? (1)

(1) «Procurando conhecer guantos animaes existem e o
que os caracterisa, o homem nio foi sémente gniado pelo in-
teresse de vestirse de suas pelles e de snas lans; quando
buseon informar-se quantas plantas existem, nao proenron s6-
mente conhecer as que lhe sio nteis em suas molestias ¢ em
suas artes: quiz conhecer a Natureza, e admirar as maravi-
Ihas que proclamam a Sabedoria, o Poder e a Gloria do Crea-
dor.>—Hereules, folheto cit., 4 pag. 16, in fine.

Nio ha duvida, pondéra Tannay, que a Zoophonia péde
servir de base a curiosas e ainda nao encetadas indagacgoes
scientificas e proporcionar a quantos se dedicam aos estudos
zoologicos leitura capaz de abrir horizontes novos dquella im-
portante parte dos conhecimentos hmmanos.

<X em todo caso evidente manifestacio do atilamento e
espirito de observacio d'aguelle singelo ‘e veridico viajante,
homem, alids, de variado fundo de instruegio, e cujo poder
inventivo talvez para seu nome tivesse trazido invejavel repu-
tagao, caso lhe corresse a vida em cireculo mais vasto e pro-
pria para que tivessem completa expansio todas as suas qua-
lidades de perspicacia e paciencia.»
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Hercules Florence, apés o seu regresso da Corte,
uma vez terminada a Expedigdo Langsdorff, e contra-
hido o matrimonio com a filha de Alvares Machado,
foi por este convidado para estabelecer-se em Campi-
nas, entdo Villa de Sdo Carlos. E ali fixou a sua resi-
dencia (1829).

Campinas ja era wina das localidades mais flores-
centes da Provincia : importante centro agricola e
commercial, litterario e industrial (1).

86 existia entdio em S. Paulo uma typographia e
um jornal : O Farol Paulistano, publicado em typogra-
phia propria, com a seguinte epigraphe: La liberté est
une enclume qui usera touts les morteauz.

Hercules luctava com insuperaveis difficuldades
para imprimir a sua Zoophonia. Recorrer & capital de
S. Paulo e ddo Imperio era empreza de exito duvidoso.

(1) Vide a nossa obra, O Doutor Ricardo Gumbleton Daunt,
capitulo IV, pag. 25.

e
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Achou melhor procurar, elle mesmo, os meivs de
imprimir a sua Memoria (1).
E descobriu a Polygraphia. Em 1830.

Refere no seu precioso Manuscripto :

«Tendo tido o Jes.s-.jn1 em 1830, de publicar uma
Memoria tendente a fazer da voz dos animaes um
novo objecto Jde Estudos da Natureza, e estando em
um paiz onde ndao ha typographia, comprehendi o
quanto seria util que est’'arte fosse simplificada em
seu apparelho e em seu processo, afim de que todos
pudessem imprimir quanto lhes fosse necessario. Desde
entio foi que me dediquei ao estudo das artes da
impressiio, com 0s poucos livros que entdo possuia; e
vi que a lithographia, que é a que péde se tornar mais
geral, ainda tinha pedras muito pesadas, volumosas e
caras ; que o seu processo ¢ ainda assis complicado
e exige materiaes que sé se encontram em cidades
grandes. A gravura necessita de planches en cuivre
muito bem polidas, o que é custoso, e ao mesmo
tempo impossivel de se encontrar em todos os lugares.
A arte typographica estd bem longe, por seu grande
apparelho, de estar ao alcance de quem se encontre
em minhas circumstancias. ..

Entreguei-me, pois, a pesquizas que me levaram,
pouco a pouco, a uma descoberta cuja utilidade jd
me foi provada por 5 annos de experiencias, e que
me apresentam duas grandes vantagens, as quaes nio

(1) Vide,no eapitulo VIIT,a «Noticia sobre os meus trabalhos
scientificos, feita a convite do sr. Dr. MaNUEL FERRAZ DE Can-
POS SALLES.»
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ambicionava : 1° a planche (taboa) embebida (fournie)
de tinta uma unica vez para toda a tiragem; 2° a
impressiio simultanea de todas as cores» (1).

E' deveras um invengio sui generis, a da Poly-
graphia (2), cujos tracos geraes de invento e processo
sdo os seguintntes :

Tem-se uma por¢ao de ngros perfeitamente pla-
nos. Estende-se por cima de cada vidro uma folha de
papel grudada pelas beiras no verso. Deita-se sobre
o papel uma camada de gomma arabica, tinta com
pos pretos; deixa-se seccar, e guarda-se.

Deita-se sobre uma d'estas chapas, quando se tem
de occupar, uma segunda camada de gomma-arabica
pura, ou terceira, até que fique lustrosa.

Tem-se uma massa cylindrica da composicio se-
guinte : cinco grammas de alvaiade moido com uma
gramma de oleo de linhaga cosido, como quando é para
tinta typographica. Deita-se esta mistura em quatro
grammas de céra derretida ; meche-se e vasa-se em
um cylindro de papel. Depois de esfriar, tira-se a capa
de papel.

Esfrega-se este eylindro sobre a camada de gomma,
até que fique uma camada de massa ; iguala-se com

wina espatula convexa, que se péde aquecer 4 luz de
uma vela, Nao deve ficar nenhum ponto onde a gom-

ma-arabica fique descoberta.

(1) Manuscripto, & pag. 12.

(2) Invengdo da Polygraphia, por HERCULES FLORENCE.
Santos.—Typographia Commercial, G. Delius, Rua Septentrional,
3.—1858. Pequeno folheto de 10 pags.

Descoberta da Polygraphia, por HERCULES FLORENCE.

Explicacio do processo. 1840. Polygrafado. Um folheto de
10 paginas, com 7 figuras.
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Este verniz ¢ um fanto pegajoso : para remover
este inconveniente, cobre-se com alvaiade, sacode-se a
chapa como quem esti peneirando; deita-se fora o
alvaiade, e fica uma poeira branca que se faz adherir
esfregando com os dedos. Péde-se sacudir o excesso
com um lenco.

Tem-se um gsortimento de ponteiros agudos, apa-
rados, redondos, chatos, ete., feitos com agulhas de
diversas grossuras, fixadas em pequenos cabos de pio.

Traga-se o desenho sobre a chapa, e grava-se com
0s ponteiros com facilidade, porque é no sentido recto,
e o verniz tem a propriedade de se accumular no
ponteiro, de sorte que o traco fica aberto com nitidez,
e ndo tem barbas na beira ; s6 é preciso de vez em
quande limpar o ponteiro. Si ficarem algumas barbas,
limpa-se ao depois com um pincel secco.

O ponteiro deixa descoberta a camada de gomma-
arabica, que no fundo do trago se deslign em preto
sobre o branco do verniz.

Pode-se escrever livremente com penna de ago ;
basta para isto fazer o verniz mais molle, angmentando
a propor¢do do oleo ; mas n'este caso, deve a chapa
seccar mais tempo.

Tem-se uma rama maior que a chapa, onde se
estende fortemente uma gar¢a mui fina e transpa-
rente.

Tem-se o seguinte verniz: céra virgem, quatro
gram., therebentina tinta com um pouco de vermelhio,
2 gram. Funda-se e ajunta-se féra do fogo, agua-raz
4 gram, :
Sendo este verniz destinado a ser posto sobre a
chapa afim de lhe restituir a sua viscosidade, poderi
ser substituido por outro mais pegajoso.

< .
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Tém-se duas pequenas ballas de quatro ou cinco
centimetros de diametro, e com ellas se estende uma
camada de verniz sobre a chapa, do mesmo modo
com que se poe a tinta sobre os typos. O vermelhdo
serve para se conhecer a espessura do verniz. Deve-
se notar que o vermelhdo deve entrar no verniz, em
propor¢do muito diminuta, pgrque todas as cores tiram
ao seu excipiente a sua propriedade viscosa. A camada
de verniz deve ser espessa, mas nao a ponto de ob-
struir os tracos da gravura.

Estando a chapa prompta e envernizada tira-se do
vidro e poe-se sobre uma taboa bem plana, com a
gravura em vista.

Poe-se a garca com a sua rama sobre a chapa, e
esfrega-se brandamente com a espatula, afim de fazer
adherir a garca ao verniz. Cobre-se com um papel e
esfrega-se com forga até que a garca seja bem ligada
i chapa, o que se pdéde saber, experimentando com
a ponta de um canivete, para vér si a garca se desli-
ga da chapa.

Fsta opera¢io merece cuidado, porque si a fri-
cgdo fosse muito forte, os tragos da gravura poderiam
fechar-se.

Estende-se sobre a chapacom o dedo, uma camada de
tinta polygraphica de que logo fallaremos; tendo o cuidado
de a fazer penetrar nos tragos da gravura e deixa-se
seccar.

Poe-se a chapa sobre uma baeta bem teza, com
a gravura por baixo e o papel em vista ; molha-se o
papel com muita agua, posta com um grande pincel,
até que fique perfeitamente embebido e dissolvida a
gomma-arabica interposta entre o papel e a massa
gravada. Levanta-se com o canivete o canto do papel
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para vér-se si separa facilmente a massa ; si faz al-
guma resistencia espera-se e' molha-se do lado mesmo
da massa. Este operaciio merece cuidado para ndo
arrancar pedagos da gravura; mas ¢é facil quando a
gomma é bem dissolvida.

Quando se tira o papel, a agua trasborda e¢ molha
a garca das margeny e a rama ; mas estas partes sec-
cam, e ndo ha inconveniente. .

Apenas o papel estd tirado, poe-se a rama obliqua-
mente, lava-se a chapa com grande agua, usando de
um grande pincel mui brando, até que ndo fique ne-
nhuma gomma-arabica. Apparece entio a gravura no
sentido inverso, e si nio tivesse levado uma camada
preta de tinta, se veria a luz do dia atravez da gravura,
sem exceptuar os tragos mais finos.

Deixa-se seccar e auxilia-se a seceacfio com un
papel pascento.

Tinta polygraphica

Tomam-se tres kilogrammas de sabio de potassa
bem soluvel ; corta-se em pedacinhos, pde-se em uma
cassarola com agua até cobrir., Deixa-se amollecer du-
rante uma ou duas horas, e pde-se sobre um fogo
moderado, mechendo com uma espatula; o sabao dis-
solve-se promptamente. Ajunta-se um kilogramma de
tinta typographica; meche-se, e a combinagio logo se
opera. Pdde-se ajuntar agua, porque mesmo no caso
de ser muita, ndo é grande mal, como se vera. Tira-se
a cassarola do fogo.

Como a tinta typographica ndio é sufficiente para
pretejar toda a massa, toma-se d’esta quatro ou cinco
décagrammas, moe-se sobre a pedra, quanto se julga
necessario, com pos pretos purificados, e torna-se a me-



CAPITULO VI 323

cher no fogo. Evita-se de por muitos pds, porquelem
polygraphia, o excesso de qualquer tinta faz perder
a0 seu excipiente a sua propriedade soluvel.

Coa-se a tinta em quanto fundida, em um coa-
dor de um tecido ralo, afim de separar todas as par-
tes heterogeneas. Exprema-se o coador de alto 4 baixo
entre duas regoas, para ajudar a tinta passar. Vé-se
agora que, para que. a tinta’coe bem, deve ter levado ,
bastante agua em quanto estava no fogo.

Estende-se a tinta sobre uma mesa bem limpa
para deixar evaporar o excesso d'agua, evitando que
caia n'ella a menor particula extranha. Meche-se de
vez em quando para apressar e igualar a seccagdo. E’
preciso seis horas, doze, e 4s vezes vinte e quatro, con-
forme o excesso d'agua, para que a tinta adquira a
consistencia conveniente, que é pouco menos que a do
sabio que se empregou. Si a tinta é muito molle,
empasta-se na impressiio; si é dura, as provas custam
sahir. A pratica é o que servird de regra.

A tinta que sahe do fogo, quando esfria, coagula ;
tal estado ndo é o que convém; a tinta deve ser es-
pessa, sim, mas a sua natureza physica deve appro-
ximar-se 4 da manteiga em tempo de frio, e ndo 4 da
colla. Portanto, deve ser toda moida sobre uma pedra,
para dar-lhe a primeira natureza.

Tambem deve-se ter o cuidado de moer toda a
tinta igualmente, porque quando secca, ndao ¢ igual-
mente. A tinta deve ser homogenea a todos os res-
peitos.

Todo este trabalho para a tinta s6 se faz para a
12 impressdo, porque para as seguintes nada ha a fa-
zer, salvo si tem havido longa interrup¢do no seu
emprego, porque forma-se entdo uma pellicula insolu-
vel na sua superficie, que deve-se tirar toda inteira.
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Guarda-se a tinta na cassarola; une-se a sua su-
perficie, para evitar maior contacto com o ar.
Forma polygraphica
J A il Tem-se uma segunda ra-
|

T 1 ma B que cabe justamente

i e i na rama A de que ji falld-
[ : ’ mos em seu lugar, e que tem
9 a mesma espessura. Tem-se
[ [ um fundo feito de folhas
‘ de papelao fino, e pregadas
umas ds outras com céra
. virgem. Este fundo tem me-
‘ ‘ tade da grossura das ramas
L=y e cabe perfeitamente na ra-
e ot | | | | ma B.

' | | j Tem-se uma por¢io de

S | folhas com as mesmas di-

T mensoes, que se guarda em
! reserva.

E’ evidente que seria preferivel que as ramas fos-
sem de metal, e que o fundo fosse composto de
lamellas tambem de metal.

Poe-se a rama B e o seu fundo horizontalmente
sobre a meza do trem da prensa.

E’ evidente que a rama B contém um rebaixo
cuja profundidade depende da espessura que se tem
dado ao fundo.

Se houver separagéo entre o fundo e a rama, deve-
se tapar com céra virgem.

Péde-se em vez do fundo composto de folhas de
papeldo, empregar uma taboa de seis centimentros,
formando um parallelogrammo. E’ composta de varias
pecas travadas para ndo empenar. Tem dois assentos :
o 1° tem a altura das ramas, e como deve substituir
o dito fundo, tem a mesma superficie; o 2¢ mais
baixo, ¢ igual ds duas ramas, de sorte que postas
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estas por cima, a taboa e as ramas ndo fazem mais
que um perfeito parallelipipedo.

Quando se emprega esta taboa, deve-se ter uma
por¢iao de lamellas ou enterlinhas estreitas como as
duas ramas, cujo emprego explicarei adiante.

Tira-se a tinta da cassarola com uma grande es-
patula, e enche-se o rebaixo da rama. Devendo a su-
perficie da tinta ser plana,'passa-se por cima uma ra-
soura.

A operagao da rasoura ¢ delicada: si se passa
depressa, a tinta se accumula dquem, e arrasta a de
baixo. Deve, portanto, o operador inclinar a rasoura
para o seu lado, e attrahil-a tio lentamente que a sua
matrcha seja quasi imperceptivel. A tinta tem tempo
de nivelar-se pelo proprio peso.

Comtudo, tem-me ha pouco acontecido de fter
passado a rasoura com rapidez, e ter-me sahido bem.
Sera talvez porque a tinta pouco sobejava. O futuro
mostrara o que é preferivel.

Péde acontecer que, apezar de muito cuidado, al-
gumas partes mal moidas da tinta, ou bolhas de ar,
deixem sulcos na superficie. Si forem pequenos sulcos,
ndo ha inconveniente.

Lavam-se as beiras da rama, caso se as tenha sujado,
e deixa-se seccar.

Estende-se sobre a tinta, uma frasqueta de garca
bem tesa, e collada sobre a rama com tiras de papel.
Esta frasqueta deverda um dia ser do mais fino tecido
metallico, fixado sobre um quadro, e este quadro, pa-
rafusado sobre a rama.

Voltemos agora a chapa gravada :

Veste-se a rama A, onde esta estendida a garca e
a gravura sobre a rama B, que contém a tinta, e onde
estd extendida a frasqueta.
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Esta a forma prompta, e s6 resta acunhal-a den-
tro das orlas da mesa da prensa.

Humidade do papel

Por motivos que logo serdo expostos, empilha-se
folha por folha, a metade do papel dentro de uma
bacia d'agua; tira-segeseorre-se na prensa para tirar
o excesso d'agua: empilha-se depois alternadgmente
com o papel secco, poe-se algum tempo debaixo da
prensa. Quando se quer papel menos humido, alter-
na-se uma folha molhada com duas ou tres seccas,
conforme o grao de humidade de que se precisa.

De resto, os impressores sabem muito bem como
se molha o papel: mas na polygraphia, o grio de hu-
midade ¢ um ponto essencial, e o papel deve ser mo-
lhado com igualdade.

Impressio

Como na arte typographica, a pressio ¢ simul-
tanea; sendo, porém, menor a pressio, pode a prensa
ser mais simples e portatil.

A prensa consiste, pois, em dous pés direitos, duas
travessas, a rosca com spiral de 15°, onde estd preéa
a platine, e o trem.

Nunca empreguei tympano nem frasqueta, por ser
grande economia de trabalho; mas, si sao indispensa-
veis, podemn ser empregados, e n'este caso eu proporia,
em vez de tympano, de pregar na platina uma casi-
mira dobrada de dois ou de tres, e forrada com um
panninho fino.

Ha um principio fundamental na polygraphia, muito

simples, mas que me foi preciso dous annos para re-
conhecer, e dezeseis annos para por emn pratica! Este
principio é o seguinte :

_
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«O papel onde se imprime deve ser embebido
com um liquido tendo acgdio dissolutiva sobre a tinta da
férma.»

Contar as experiencias que tenho feito para resol-
ver este problema, os caminhos erroneos que tenho
seguido por muito tempo, seria demasiado extenso.
Era-me preciso achar uma Jinta soluvel antes da im-
pressdo, e insoluvel ao depois. Tenho experimentados
para a tinta, as gommas, a colla, as resinas, a céra,
a albumina e os oleos. Tenho embebido o papel com
agua, alcool e essencia. Tenho submettido as provas a
agentes chimicos para as tornar indeleveis; os resul-
tados que eu obtinha néo passavam de engodos, que me
faziam perder mais tempo e trabalho. Tendo emfim
descoberto que a tinta devia ter sabdio para se dissol-
ver e imprimir, e tinta typographica por ser seccativa
nas provas, estive encaminhado; mas uma antiga pre-
occupacio niao me deixava avangar. Eu continuava com
o meu wmethodo erroneo, que consistia em fundir a
tinta a cada impressao, e derramal-a quente na forma.
A tinta se alterava a cada fundicio; esfriava na férma
antes de se nivelar, e emfim, imprimia mal por causa
de se ter coagulado. Vé-se que eu tinha descoberto a
sua composi¢ido, mas que me faltava achar a sna ma-
nipulagiao: o que sé achei ha oito ou dez annos.

Collige-se do que fica dito, que do grao de humi-
dade do papel, dependera tambem o exito da impres-
sdo: si é muito molhado, as provas sahirdo empasta-
das ; si pouco, ndo imprimirdo bem.

A pilha de papel molhado deve ser forrada em
baixo, e coberta em cima com oleado.

Vamos agora 4 impressio.

Devendo a primeira prova ser mais humida que
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de ordinario, passa-se uma esponja molhada sobre o
papel. Poe-se o papel sobre a forma; faz-se andar de-
baixo da platina, aperta-se e pdra-se um istante : desu-
perta-se, traz-se de pressa a forma, e tira-se a prova,
levantando-a por wm canto.

Quando tudo foi bem preparado, as primeiras pro-
vas ja sahem MWoas, ou nio passam de oito ou dez, sem
que fiquem boas.

Si durante a impressdo as provas se tornam em-
pastadas ou carregadas de tinta, pde-se papel menos
humido ; si, pelo contrario, ellas sahem pallidas, demo-
ra-se mais um pouco na prensa, ou emprega-se papel
mais humido.

Quando se suspende a impressio, deve a forma
ser coberta com um papel molhado e um oleado.

Escusado é dizer que a tinta gasta-se durante a
impressdo, e que a chapa deve abaixar: para a con-
servar sempre no mesmo nivel, vao-se ajuntando as
folhas de papeldo por baixo, quando o fundo ¢é de
papelao ; mas quando ¢é de taboa, ajuntam-se as regoas
ou lamellas, ds que ja existem entre o assento debaixo,
e as ramas.

Vé-se que na polygraphia a tinta esta posta em
massa debaixo da gravura; que ella atravessa os tragos
d'esta pela pressio, e que se imprime sobre o papel,
pelo effeito combinado da pressio e da accao da agua
sobre a tinta. Portanto: «Nunca se renova a tinta sobre
achapa.» A impressio é tdo rapida, que mesmo o tempo
de pbr e tirar a prova deve ser o mais curto possivel
para se ter boas provas. Apezar da insufficiencia dos
meios que tenho no meu alcance, tenho imprimido
cento e vinte provas em uma hora.
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Impressdo simultanea de fodas as cores

O excipiente para as cOres é o mesmo que para a
tinta, s6 com a differenca que, em vez de tinta de
imprensa, emprega-se o oleo de linhacga cosido até que
fique em ponto de melado.

Depois de moidas as diversas cores com este exci-
piente, sem perder de vistgque cada tinta deve entrar
86 na conta de tingir a massa, marca-se sobre a tinta
preta da forma, os lugares onde deve ter cores, e faz-se
excavagoes que serdio enchidas cada uma com a sua
respectiva cor, Procede-se para o mais, como ji se tem
dito acima (1).

Todas as cores sahirio na impressio. S6 o azul
da Prussia parece nao se imprimir bem como os outros
azues, tanto por causa do alcali do sabdo, como pela
sua acgdo demasiado seccativa sobre o oleo de linhaga.

Aperfeicoamento da Polygraphia

Nio é o emprego da gar¢a que poderd dar a esta
arte todo o seu desenvolvimento ; este meijo é s6 pro-
visorio, e si eu tivesse ao meu aleance tudo o que
eu preciso, ha muito tempo que a polygraphia seria
adiantada. O que lhe dardi toda a perfeicio é o «pa-
pel cellular>. Tenho alcancado fabrical-o, mas assim
mesmo, estou ainda nos primeiros rudimentos. Sialguem
se admirar que eu tenha levado 28 annos para inventar
esta arte, deve lembrar-se que tudo o que se encontra
em outros paizes,—chimicos, fabricantes, mestre de offi-
cios, industria e materiaes,—me tem faltado em Campinas,

O papel cellular que eu tenho feito é de tal modo
poroso, que pdéndo-o contra o dia, vémn-se os objectos a-
travéz. Desenha-se sobre este papel com pincel, ou es-
creve-se com penna de ago, servindo-se de uma disso-

L}

(1)—Guardamos a orthographia e o estylo do original.
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lugio de gomma-arabica tinta de preto. Poe-se este papel
com o verso em vista, sobre o outro papel cellular.
Esfrega-se com o cylindro de massa branca, de que
fallei logo no principio d'este escripto, iguala-se a ca-
mada que se férma, aperta-se: a massa atravessa o
papel cellular de cima, imprime-se sobre o papel cel-
lular de baixo; e cgmo nos lugares onde tem tragos
e sombras de gomma-arabica, a massa nio pdétle atra-
vessar, resulta que fica impressa uma negativa. P6-
dem-se assim imprimir muitas negativas.

Resta-me ainda experimentar si serd possivel im-
primir uma pilha de negativas, e por consequencia, tirar
de um s6 aperto deimprensa, 20 ou 40 exemplares.

Tenho feito varias vezes, niao sem algum resultado,
a seguinte experiencia. Humedece-se muito de leve o
papel cellular, e gruda-se sobre um papel coberto de
gomma-arabica. Desenha-se com gomma-arabica preta
sobre o papel cellular, e cobre-se tudo com verniz
branco, feito com oleo cosido e alvaiade, Poe-se tudo
na agua:a gomma dissolve-se; o oleo se retira dos tra-
¢os, o desenho reapparece, e obtém-se assim uma ne-
gativa.

Tenho empregado tambem um outro methodo, que
eu chamo—Maneira Branca—, que ¢ mais facil e que
tem seu merito. Consiste em trabalhar nos claros com
tinta de oleo e alvaiade, os tragos ¢ sombras sao dei-
xados em claro, e tem-se uma negativa.

A garga de seda lisa é o tecido mais fino e mais
transparente que existe no commercio ; no entretanto,.
seu fio 6 composto de cinco fios de seda, primitivos. Si
eu estivesse em um paiz de fabricas, eu poderia ter
uma garea mais fechada e nao menos permeavel 4 tinta,
cujo fio seria de dous ou tres fios primitivos.
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Para se fazer uma idéa da perfeigio que deverd
ter o papel cellular, ou um tecido d’esta-natureza, basta
trazer 4 lembranca as finas teias de aranha que appa-
recem as vezes nas paredes e no campo.

Avancarei ainda uma pergunta. A polygraphia po-
derd ser applicada 4 photographia ? Existem gazes e
corpos liquidos que se solidificam pela ac¢io da luz;
outros, de solidos tornam-se liquidos; outros, que se podem
misturar no escuro sem se combinar, ndo podem sup-
portar este estado, apenas tocados pela luz; mesmo
diffusa, a ponto de se combinarem com explosio, e
formarem um corpo novo. '

Nao serd talvez impossivel que uma lamina cel-
lular posta no féco da camara escura, e submettida &
ac¢io de gazes contidos dentro d’este instrumento, fique
com as cellulas obstruidas por um corpo solido, que se
terd formado nos lugares que tiverem sido expostos &
luz.

Campinas, 3 de novembro de 1858. Esecripto so-
bre a Memoria polygraphada em 1853, augmentada e
corrigida segundo novas experiencias.

Data de 1830. Muito luctou Hercules em prol
d'esta 1déa. Recorreu aos Poderes Publicos (1).
Era o Sabio a luctar contra a ignorancia do Povo, a

indifferenca do Governo, a inveja de muitos e a hos-
tilidade impassivel dos demais !

Quanta razio lhe assistia, ao exclamar, ao cabo
de tantas tentativas infructiferas :

<Em um seculo em que o talento nio passa des-
percebido, a Providencia me ftrouxe a um paiz em

1.— Manuseripto, pag. 150
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que nenhum ecaso se faz d'elle. Soffro os horrores da
miseria (moral) e minha imaginacio estd cheia do
descobertas. Nenh'uma alma me ouve; nem me compre-
henderia. Aqui s6 se dd aprego ao Ouro; sé se occu-
pam de Politica, assucar, café—e carne humana. Conhe-
¢o, sem duvida, algumas grandes e bellas almas: mas
estas mesmo, em p@ueno numero, nao estio formadas
4 minha linguagem—e respeito a sna ignorancia. .»

Estre trecho transcrévemos de seu commovente
capitulo inédito, do Manuscripto aureo, intitulado—
L Inventeur en exil.

A pas lents, la téte baissée,

le vieillard reprend son chemin,
Seul, et roulant dans sa pensée

L' injustice du genre humain.

EEn marchant, sous son bras il presse
Sa lyre sainte et vengeresse,

Qui résonne comme un carquois ;

It sur un écueil de la plage

Il va s'asseoir pres du rivage,
Pleurant et chantant & la fois ! (1)

1.—Lasanrrixe, Nouwvelles Méditations Poctiques, Paris, 1878, a
pags. 202-2038, Sur Uingrafitude des peuples.

—Herenles recorreu a todas as vias diplomaticas e seientificas
para poder levar avante o sen invento.

Entendeu-se com o sr. Conde Solar de La Marguerite, Mi-
nistro dos Negocios Estrangeiros em Turim, com o sr. Ed
Pontois, encarregado de Negocios da Frang¢a no Rio de Janeiro,
com a Academia das Bellas-Artes do Rio de Janeiro (Vide An.
nexros); com f imprensa, ete. As corporagoes scientificas e os di.
plomatas e homens de seciencia muito louvaram o seu novo pro.
cesso.

Infelizmente, Hercules Florence estava no Brazil.

Na Europa o seu invento teria obtido successo ruidoso, dado
fama a seu nome e enriquecido o seu auctor. Mas estava no
Brazil, que ainda deve um tumulo a Carlos Gomes, um mausoléo
ao padre José Mauricio, nma estatna a Monte-Alverne, um busto
a Escragnolle Taunay, uma lapide a Evaristo F. da Veiga, um
monumento a Alvares Machado, nma columna a Hercules Flo-
rence... e ainda conserva na crypta claustral de 8. Vicente de
Féra os gloriosos restos de Pedro T e de Pedro T1!
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Em 1832 Hercules descobriu a Photographia. (1)

Diz Taunay : «Antes das primeiras tentativas de
Niepce e Daguerre, descobrira, para assim dizer, a arte
que originou a photographia. » (2)

De facto, Niepce morren em 1833 ; os seus pro-
cessos eram rudimentares. Daguerre proseguin nas suas
tentativas. Fox Talbot em 1834 deu nova phase ds ex-
periencias de ambos. S6 mais tarde é que Daguerre e
Poitevin, este em 1850, conseguiram aperfeicoar a arte
de fixar, com o auxilio da luz, por meio da camara
escura e de diversos processos chimicos, a imagem dos

|

objectos exteriores sobre placas de prata, sobre papel, o
vidro, ete. 3
O Manuscripto de Hercules traz uma descripgao 4
scientifica minuciosa de seu invento—do qual nao lhe ‘
coube a gloria. (3) g

(1) Manuscripto, de pag.. 42 em diante.

2) AvrrEpo pD'EscracNoLLE TAuNay, observagao preli-
minar 4 traduecio da Zoophonia (3 de Abril de 1877). o

(3) Manuseripto, loco cit. o
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Sie vos non vobis . . .

Refere-nos um contemporaneo, em carta particular,
que, em 1831, sempre levado pelo seu espirito investi-
gador, e com ingredientes fornecidos pelo pharmaceutico
Joaquim Corréa de Mello, (1) fabricou uma camara
escura com uma caixa de papeldo, e collocou uma lente :

(4) Joaquim Corréa de Mello foi nm dos sabios mais mo-
destos e mais eminentes da provincia de S. Paulo. Nascéra a
10 de Abril de 1816 na capital (e nio além-mar, como disse T.
de Mello em suas Ephemerides, & pag. 158 do 2° tomo).

Esereve o dr. José de Campos Novies, sabio paulista, em
nm artigo inserto na Revista do Musen Paulista, publicada
pelo Dr. H. von Ihering, volume IV, 1900, a pags. 167-168.

«Seu pai, portuguez, tornou-se brasileiro adoptivo, depois
de ter sido na sua patria capitio de cavallaria, e ter prestado
bons e perseverantes servigos na contadoria da fazenda pro-
vineial.

Fora o preceptor de seu filho nas primeiras letras ; entre-
gando-o mais tarde aos cuidados do latinista André da Silva
Gomes, muito apreciado eduneador, que o preparou para en-
cetar a carreira juridica na nossa Academia,

Ji se tinha bem iniciado no terceiro anno lectivo no Cor-
pus Juris, quando fallecen seu progenitor, que lhe legou a or-
phandade e a pobreza, apanagio forcado dos empregados
publicos, deixando-o sem meios de proseguir na carreira en-
cetada.

Cogiton de se fazer militar, carreira para a qual a sua
constituigio debil nao o tinha predestinado.

N'esse momento critico deparou-selhe em S. Paulo um dos
patriarchas da Independencia, F. Alvares Machado e Vascon-
cellos, que reconhecendo no joven Mello uma capacidade sin-
gular e aproveitabilissima, chamou-o para juncto de =i, le-
vando-o para praticar em sua pharmacia de Campinas.

Affeigoando-se a elle, levon-o ao Rio de Janeiro, em 1834,
afim de inicial-o no curso regular de pharmacia.

Receben sen diploma, optime cum laude, das maos do Dr,
J. V. Torres Homem.
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De volta a Campinas em 1836, o illustre parlamentar offe-
receu-lhe sociedade na botica, emquanto ia i Corte trabalhar
pelo Brasil.

Durante os vinte annos seguintes continnou na faina quo-
tidiana das manipulagdes chimicas, exercitando-se, ao mesmo
tempo, na cura gratuita, espe'ialmenbe das creangas, em que se
tornou insigne ; assim como na applicagio da medicina populgr
da nossa materia medica da fléra inexgotavel e mysteriosa
mente desconhecida do Brasil. '

Lentamente foi colligindo factos e observagoes de patho-
logia e os effeitos beneficos obtidos pelos curandeiros, que com
boa critica foi annotando, até se accumular no repertorio de
medicina domestica, que apparecen editado sob o escudo do
diploma doutoral do dinamarquez Dr. Langgaard.

O Dr. Theodoro J. H. Langgaard era um d'esses espiritos
vastos e observadores, que vindos do estrangeiro no meiado
do seculo, se congregaram em Campinas n'uma pleiade illustre,
entre os (uaes enuMeramos: Herenles Florence e o Dr. Ri-
cardo O'Connor Gumbleton Dauntre.

Todos, ao lado de J. C. de Mello, elaboravam alevantados
problemas scientificos, quer nas sciencias naturaes, medicas e
historicas, cujos especimens ora davam em resultado no Dic
cionario de Medicina Populari—ora em excavagoes de ineditos,
como a Genealogia Paulista, offerecida pelo Dr. Ricardo e edi-
tada pelo Instituto Historico do Rio; ora em experiencias chi-
micas, como as feitas em collaboragio com Hercules Florence
sobre a Photographia.

Os documentos sobre esta ultima descoberta scientifica,
das mais uteis do nosso seculo XIX, e que foi effeetnada em
Campinas por Hercules Florence e completada pelas subtilis-
simas manipulagoes chimicas de J. C. de Mello, estio em po-
der dos seus netos, que devem darlhes & publicidade que

merecenm.
Nio reivindicaram publicamente & invengdo, por coincidir
com identica descoberta de Daguerre e Niepce em Franca.
Este facto s6, devidamente explanado, dard idéa da pro-
fundeza das pesquizas a que se entregavam n'este recanto
provinciano esse conjuncto de homens superiores.»
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Assim conchie o modesto e erudicto  anctor das Origens
Chaldaicas do Christianismo o seu interessante estudo sobre o
grande Botanico Brasileiro e Paulista :

«Correia de Mello, tal como o vi, era um velhinho mo-
destissimo.

Nunca seus contampm!neos suspeitaram todo o merito
intrinseco d'esse bemfeitor das creancas e dos pobres.

S6 muito no fim da vida comecou a transparecer a aureola
de celebridade que da FEuropa culta se reflectin sobre sua
personalidade.

Nao tenho sinao vagas recordacoes d'esse excellente velho,
que veio preoccupar-me tanto posteriormente com os seus va-
liosos estudos botanicos.

Todavia, lembro-me das snas visitas ao Culto d Seiencia,
onde os directores o recebiam com todas as deferencias devi-
das a nm espirito superior.

Via-o encetar discussdes com o Dr. Moreth-son e com Mr.
Bentley sobre darwinismo, e evolucionismo e outras questoes
das quaes nada pescava entio.

Sei, por tradie¢io, que Mello tomava o partido dos Cune-
rianos de velhia e solida tempera.

Esse velhinho, que nunea conheci pessoalmente, tinha
entao cerca de G0 annos, magro, com numa testa oval, firme,
serio e perserutador, mas de maneiras lhanas e prasenteiras.

—Vindo o Imperador a Campinas em 1876, na oceasifio da
inanguracio do gaz, mandon que o fossem procurar.

E desde esse momento collocou-o ao sen lado na mesa e
nas viagens de troly.

Tive occasiio de acompanhal-os n'nma excursiao i fazenda
Sete-Quedas, do Visconde de Indayatuba, em que o monarcha
nio o abandonou mm momento.

Queixon-se Mello, entdo, qune seuns numerosos 'correspon-
dentes nio consegniram enviar-lhe nenhuma das grandes obras
de von Martius.

Effectivamente, nunca deparei em seus escriptos com uma
unica citagio d'esse antor fundamental sobre as nossas plan-
tas conhecidas.
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O Imperador apressouse em enviar-lhe esse precioso re-
positorio da botanica brazileira.

Mello, mostrando o présente inestimavel aos amigos, ex-
clamava :

— Que pena gue me viesse isso ds mios tao tarde, quando
j& me sinto cancado e desilludido! Si o possuisse quando tra-
balhava com ardor, termehgam sido poupados tantos erros e
repeticoes de cousas ji sabidas e descriptas por ontrem.

Nenhum obice & mais insuperavel do que essa ausencia
de bibliothecas especiaes de sciencias naturaes, para nio fal-
larmos nos herbarios anthenticos dos Museus.

Desde o momento em que seus talentos de observador se
patentearam perante as sociedades scientificas, nma multidio
de pedidos de plantas lhe foi encher o gabinete de trabalho.

Especialistas de todas as classes de plantas pediam o seu
concurso, afim de recolher novos materiaes,

Cereavam todos o pedido de encomios que encareciam o
sen desejado concurso.

Edouard Marren pedia-lhe Bromelias, Nylander Lichens,
Cogniaux Cucurbitaceas, Miers Menispermeaceas, Spruce Papaya-
ceas, Reichenbach Orchidaceas, Bentham, Hooker, tundo quanto
pudesse addicionar ao herbario de Kew.

A todos satisfazia liberalmente ; mas se esquecia do modo
convencionado de fazer relembrar seu nome nas publicagées,
enumerando a serie das plantas em ordem continua, para ser
citado nos herbarios geraes.

O desprendimento com o qnal alienava de si todas as no-
vidades scientificas parecia aconselhal-o a esquecer o lemma
de De Candolle :

Nomina mutant, numera manent.

Os nomes variam segundo o progredir da sciencia: mas a
numera¢io pura e simples dos specimens floristicos deposi-
tados nos herbarios dos Museus, é immutavel como a proce-
dencia e o nome do viajante que os colheu.

D'ahi, o facto de sé ser lembrado o nome de Mello nas
65 plantas do herbario de Mr. Bureau, especial as Bignonia-
ceaes ; ao passo que os numeros de André Regnell, em Caldas,
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e os de Pacifico Manco, ennmerados nas plantas que enviou
de Cuyabid a von Martins, sio lembrados em todos os tratados
e monographias de flores Universaes on Brazileiras conhecidas.

Como prova demonstrativa do desapparecimento de seu
nome nas obras em que collaborou, enviando plantas, desenhos
e notas, basta 1'elata1-u.v:m os resultados praticos do estudo so-
bre o genero Alibertia. .

José Dalton Hooker, filho, o coriphen darwiniano da bo-
taniea, recebeu e publicon nas Transactions da Linnean So-
ciety, Seecio Botanica, do volume XXVIIIL, pagina 520, sobre
a Marmeladinha do campo, Rubiacea que erradamente denomi-
nam Gardneria sessilis, e que com os desenhos e diagnoses de
C. de Mello foi collocado no genero Alibertia com o nome
especifico de Melloana, Hooker.

Karl Schuman, refundindo essa classe das Rubiaceas na
Flora Brasiliensis, com qnanto reconhecesse o valor da con-
tribuicao, foi for¢ado, apezar de um tal padiinko, a restituir o
nome especifico—sessilis-quod maxime doleo, pondo na synoninia,
verdadeiro hospital de invalidos, o nome especifico-Melloana.

Conservon o genero Alilertin assignalado por Hooker. mas
regeiton o novo nome de Melloana, porqune ja existin nm ountro
(sessilis), que forg¢oso era conservar para obedecer ds leis da
nomenclatura e ao direito de prioridade.

Prevalece, portanto, agora, a especie Alibertia sessilis Schu-

mann.

Nem Mello nem Hooker tém mais direito algum de ser
lembrados a proposito d'essa especie rara e curiosa.

Si Correia de Mello, pelo contrario, tivesse posto nm
simples numero ao lado do seu preparado, sen nome ahi teria
sempre permanecido, ao par das denominac¢ioes novas.

Eis o valor do aphorismo botanico de Pyramus De Can-
dolle:

Nomdna mutant, numera manent.

O ecireulo dos seus amigos ndao podia, excepto nos poucos
mencionados acima, acorocoal-o e exeital-o ao trabalho bota-
nico, sinio de nm modo todo platonico.

As sciencias naturaes tém no Brazil riquezas inexgotaveis ;



CAPITULO VII 439

mas for¢ga é confessar que esses estudos estdo ainda apenas
theoricamente recommen dados pelos jornalistas, que os enca.
recem como si se tratasse de bellas artes, que sio boas para
se applaudir como espectador, mas nunca para participarem
d'esses labores de valor, apenas recommendavel como orna-
mento s6 proprio de povos excessivamente civilisados.

Um sabio authentico, como Correia de Mello, era um
objecto de curiosidade com o qual a Nagio nada tem que vér,
nem cousa algnma a esperar d'elle.

Os proveitos promettidos sio tao longingnos, que nao
mereciam no sen tempo attengio alguma especial, a niao ser
a admiracio de mm caso raro e inexplicavel no nosso meio
provineiano de ha trinta annos atraz.

Agora comega a mudar um pouco a face das cousas.

Com a federacio dos Estados, o Pari e S. Paulo tém Mu-
seus e commissoes scientificas.

Minas tentoun esse luro; e foi a primeira verba que em
momento de apuros se lembrou de supprimir er-abrupto.

Mas, para Correia de Mello bastava a sua filha e dedi-
cada collaboradora, a desenhista aprimorada, que seguia os
voos mais ousados das meditagoes do sabio paulista.

Ajudava-o carinhosamente a preparar as bellas e raras
flores que trazia das suas excursdes nos campos e mattas da
visinhanca, desenhando e colorindo com esmero flores exoticas,
tdo diversamente lindas, das nossas feracissimas selvas primi-
tivas, j4 bem devastadas agora.

Para julgar da proficiencia artistica da senhora dona
Francisca de Salles Mello, dou a palavra a J. Dalton Hooker,
talvez o botanico que maior quantidade de milheiros de gra-
‘vuras e plantas lithographadas coloridas tem publicado n'este
seculo, tanto no Bofanical Magasine, como nas floras das co-
lonias inglezas, e em Icones diversas:

« Tenho o prazer de fazer chegar-lhe men caloroso agra-
decimento pelo bonito e exacto desenho da Marmeladinha do
Campo, que tanto por habil arte, quanto por semelhanca bo-
tanica e utilidade, nada deixa a desejar.

Pego-lhe dar licenca de enviar meus cumprimentos 4 linda
artista D. Francisca de Salles Mello. »
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A este gracioso cumprimento correspondeu a insercio
dos desenhos nas Transactions da mais respeitavel sociedade
de sciencias-naturaes que existe.

A apotheose final veio aleangal-o no sen recanto, onde

-

sempre se conservou alheio & van populariedade das massas.

Compatriotas, gaturalistas como elle proprio, Ladisléu
Netto, Capanema e José de Saldanha da Gama, recebiam car-
tas com honrosissimas referencias a esse patricio de Campinas,
ou antes, iam com) este ultimo, sorprehender nos museus as
riquezas desencavadas das nossas selvas por um patricio igno-
rado dos proprios brasileiros.

« Tantas vezes, diz Saldanha da Gama, apreciei em Paris
os bellos especimens por V. S. enviados ao senhor Bureau,
auctor da Monographia das Bignoneaceas, amostras tao sabia-
mente preparadas e tio admiradas pelos botanicos da Europa,
que, como brazileiro, sinceramente felicitolhe pelos assigna-
lados servicos ]')mstmius por V.8. 4 sciencia, para n'essa ocea-
sido offerecer-lhe algumas das minhas publicagdes sobre n
flora de nosso paiz, esperando que as acceite como um signal
de apreco para com sna pessoa. s

Estava bem de volta a celebridade, que sua modestia e
repulsio polo ruido espalhafatoso da nossa imprensa diaria, o
faziam sempre excnsar-se de amenisal-a com suas contribui-
coes. i

Mas, o publicista, o velho e denodado apostolo da Repu-
blica, Dr. Francisco Rangel Pestana, conecitou-o a romper o
silencio systematico com a carta honrosissima para ambos, de
onde extrahimos estas palavras:

« Creio que V. 8. conhece o jornal A Provincia de S. Pawlo
e seu programma; por isso niao me julgard importuno vindo
solicitar a sua valiosissima collaborac¢io na—Seccao scientifica-
Sei que V. S. tem trabalhos importantes que diao muita gloria
a si e i sua Patria e que nma excessiva modestia e descon-
fian¢a de ndo encontrarem elles acceitagio real da parte de
seus compatriotas fazem V. 5. ndo entregal-os & publicidade
entre nos.

Permitta-me, porém, que eu ouse contrarial-o no seu pro-

-
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e com este siraples apparelho conseguiu varias photo-
graphias, entre as quaes uma da cadéa de Campinas,
que ainda estava perfeita quinze annos depois. (1)

posito, pedindo ulguns d'esses trabalhos para A Provincia de
S. Paulo.

Tenha paciencia: Vg S. ji nio tem direito a querer a
obseuridade em seu paiz; o mundo scientifico proclamou-o
uma gloria brazileira e os paulistas da geragio nova reclamam
com enthusiasmo para si nm pouco d'essa gloria. »

Nao sei si num tio caloroso appello o demoveu a enviar
ao illustre mestre do jornalismo algnma contribuiciao (1). A
conservagdo d'essa preciosa carta demonstra ao menos que
commoveram as palavras affectuosas, cheias de profunda admi-
ragiao, da parte de um patricio illustre. (2)

Campinas conserva d'elle duas memorias.

Uma :—a arborisagio do jardim da Praca da Imprensa do
Rio, desenhada pelo Dr, Alberto Lofgren, quando engenheiro
da Paulista; ountra:— a Escola Correia de Mello, que tantas
creanc¢as tem iniciado nas letras.

Resta nm monumento que desejo seja — aere pevemmius—
sao as dissertagoes ineditas gune os competentes archivaram
como um commentario ao lado do texto da FKlora Brasiliensis,
para a qual foi eseripta.

Esse livro ndo estava redigido, nem nunca deveria seu
auctor preparal-o em férma systematica.

Mais nma vez elle se esqueceu de si para s6 se lembrar
da Patria e da Sciencia, que o reconforton nos ultimos dias.»

(1) <Elle conservava essa vista [da cadéa) constantemente
dentro de um livro para escapar a acgio da luz. No meu es-
pirito de crian¢a notei que a sentinella, a qual se achava ao

(1) Apenas conhego como vulgarisagio a lista de plantas campineiras, posta
em seguida 4 biographia do nosso botanico por F. Quirino dos Santos, no Alma-
nack de 1873,

(2) Corréa de Mello foi deputado & Assembléan Legislativa Proviocial de
8. Panlo em um biennio; mas nunca figaron em politica. Pertencia ao velho
Partido Conservador & era um mounarchista sincero e catholico convicto, como Al-
vares Machado, Hercules Florence e o Dr. Rieardo Gumbleton Daunt.

Releve-nos o Sr.Dr. Campos Novaes este additamento 4 sua generosa biogra-
phia do illustre scientista. Verifas que sera fimen.

-Joaquim Corréa de Mello fallecen a 20 de Dezembro de 15877.
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Hercules ficira contentissimo com os resultados de
sua descoberta. O seu amigo Joaquim Corréade Mello,
animando-o, antevia as vantagens de tal invento. Al-
vares Machado a ambos acorogoava, remettendo drogas
e instrumentos do Rio de Janeiro (1).

Estando na cidade de Yti, sentado 4 porta do Dr.
Engler, palestrando gHercules com alguns francezes,
seus compatriotas (2), que ali se achavam de passagem,

lndo da guarita, nio sc¢ podia reconhecer si ers negro ou
branco ; mas, como ha soldados pretos e brancos, deixei-me
logo de investigagoes.»

(1) Foi o intermediario da compra da primeira typogra-
phin de Hereules, e por 8005000, <por pechincha.»

Alvares Machado correspondiase com o Joaquimzinho da
Bolica, como familisrmente appellidavam o notavel botanico
paulista ; e remettialhe encommendas da Coérte, amiudadas
Vezes.

«Dé lembrancas av Joaguimzinho, escrevia elle a Hercules:
e diga-lhe que levo-lhe um apparelho de compressiao parafazer
as agnas artificiaes, e nma machina para fazer o gelo artificial
por meio do contacto do sal ammoniaco em Jdissolugao com a
agua.r —Carta de 29 de Maio de 1845, -

(2) Hereunles, como vimos no principio d'este livro, (vide
pags. 3, L 7, 34 e 35) era francez ¢ nio italiano, como alguus
pensavam. Nio se trata, alids, de nma questio de nacionali-
dade ; porque o Genio nio tem Patria. Cumpre, entretanto,
respeitar a verdade historiea em sua plenitude.

Si, por vezes, Hercules dirigin-se ao governo da Sardenha
e a corporacoes scientificas sardas, isto explica-se facilmente :
Monaco, apos a fatal Restanracio de 1814-1815, ficira encravado
em territorio italiano ; Nice passira a ser, temporariamente,
possessao sarda. E por isso, embora franceza, 4 sua familia era !
mais facil entender-se com aunctoridades e associacoes sardas,

Este ¢ um ponto que convinha ser esclarecido e apurado.

Ficimos indignado ao vér, em Campinas, a placa de uma
rua com o nome de Hercules Florenze. Florenze, com z: que
horror ! Reclamdmos immediatamente ; um dos vereadores pro-
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chegou o sr. Certain, que logo lhes disse: «Sabem
vocés de uma importante noticia ? >  Anciosos o escu-
tavam. — « Pois bem, continuou, M. Daguerre em Fran-
¢a acaba de descobrir 0o modo de fixar a imagem sobre
uma chapa de ago polido. »

Ao ouvir similhante communicagdo, comprehendeu
Hercules que se lhe argancdra a gloria de tdo impor-
tante descoberta. E entdo foi presa de uma syncope e
« cahiu sentado sobre o banco da paciencia». — Todos
se acercaram de Hercules; mas este nfio quiz contar
a causa de seu subito mal-estar (1).

metteu-nos providenciar e restabelecer o nome francez, e glo-
riosamente francez, de Hercules. Si o fez, ignoramos. De mini-
mis non curat pretor.

Em todo caso, Hercules nasceu francez, Francezes, os seus
pais. Franceza, toda a sua familia, Em francez escreveu elle
os originaes de todas as suas obras, todas as suas cartas para
Europa, ete. Os seus proprios Memoriaes scientificos 4 Aca-
demia de Turim eram em francez, Nio lhe neguemos, pois,
a sua Patrin. BE' a Patrin de Napoleio, que elle tanto
admirava (1); de Lmiz XVIII, que sua familin tanto estre-
mecia (2). E, ante os desastres de 1870-71, elle arrancou do
fundo do seu coragio de patriota accentos magoados, quaes os
de nm filho diante da morte de sua mae (3).

(1) De nma Relagao historica, excripta a convite do Dr. Jon-
quim Antonio Pinto Junior, extrahimos o seguinte—Episodio:

«N'este anno de 1832, no dia 15 de Agosto, estando a passear
na minha varanda, vem-me a idéa que talvez se possam fixar
as imagens na camara escura, por meio de um corpo que mude

(1) Vide & pag. 18, nota 1, e & pag. 37.

[2) «Tu auras appris anssi la mort de Louis XVIII, surnommé le Pére du
Peuple; il a fait une mort, digne de son grand caractére.»—Carta de Fortané Flo-

rence, sem data, com o n. 5, respondendo a outra carta de Hercules, de 21 de

Novembro de 1824,

(3) Carta de Hercules a Philibert Florence, de 5 de Dezembro de 1S70).—Car-
tas a seu cunhado Otto Kupfer; a sen fillho Arnaldo, e outras de 1870-71 a di-
Versos.
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Nao ha extranhar: ja Montgolfier, em Franca, usur-
para a gloria da invencao dos aerostatos, em 1783 ;
a0 passo que Bartholomeu Lourenco de (usmio, nas-
cido na entao Villa de Santos em 1685, fez a primeir:
experiencia de seu invento para andar pelo ar, em
Lishoa. em 8 de Agosto de 1709, (1)

.
de edr pela aceio da iz, Fsta idéa ¢ minha, porque o menor
indicio nunea tocon antes o men espirito.

Vou ter com o Sr. Joaguim Corrvéa de Mello, hoticario
de meu sogro, homem instruido, que me diz-—existir o nitrato
de prata.

Dei-me, pois, a fazer experiencias, onde tudo me sahe per-
feitissimo quanto 4 gravura sobre vidro, Qunto i camara escura,
en fixel a negativa da vista da cadéa, um busto de La Fayette,
ete. O Sv. Mello me ajuda a formar a palavea—photographia. Um
escripto photographado ha 30 annos com nma Fama em frente,
onde en annunciava as minhas fazendas para vender, circula
pela Villa, Campinas nunea tinha visto annuncios; estive uma
semani com a vara € o covado na mao, a vender minhas fazen-
das.

Assim level a fazer experiencias, sem nunca poder fixar
bem as imagens, até 1839, que larguei mdio, por ter noticia da
descoberta de Daguerre.:

Em carta de Monaco, de 16 de Junho de 1841, Fortuné
Florence narra minuciosamente a seu irmiao a descoberta de
Daguerre.

(1) Texera De MevLLo em suas  Ephenerides, 4 data de
% de Agosto de 1709, tomo IL, pag. 65, escreve:

«Faz em Lisboa a primeira experiencia do sen engenhoso
invento para andar pelo ar o famoso padre Bartholomen Lou-
ren¢go de Gusmio, irmiao do celebre secretario particular e
ministro de D. Joio V, Alexandre de Gusmio.

Bartholomen Lourengo, denominado pelos seus contempo-
raneos o Voador, 4" filho de Francisco Lourenco, que foi ei-
rurgiao-mor do presidio de Santos, e de sun mulher Maria
Alvares, nascen n'aquella, ji entio Villa, em 1685, - Falleceu
em Toledo, Hespanha, a 19 de Novembro de 1724,
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Esta revolugiio na seciencia, que por si s6 constitui-
ria a gloria de um homem, de wma nagio, de um se-
culo,—passou despercebida no recanto provinciano de
Campinas, onde se debatiam, no vacuo do esquecimento
e da indifferenga, mentalidades superiores como as de
Alvares Machado, Dr. Theodoro Langgaard, Hercules
Florence, Joaquim Corréa de Mello, Dr. Ricardo Gum-
bleton Daunt e outros espiritos dotados de engenho
arguto e investigador nas varias disciplinas do entendi-
mento humano ! :

E' fundamentalmente justo o que a tal respeito
diz Geoffroy Saint-Hilaire, que «d’entre todos os no-
mes que tém sido consagrados pela admiracao e pelo
respeito publicos, nenhum ha com mais titulos de glo-
ria do que o dos grandes inventores scientificos» (1).

«Honve infallivelmente, como muito bem pondéra Innocen-
cio da Silva, eansa occulta, e para nés maravilhosa, gue obston
a que nos quinze annos que decorreram de 1709 a 1724 o
Padre Gusmao deixasse de emprehender novos ensaios para
realisar a sua tentativa.»

S6 oitenta e ecinco annos depois, a 24 de Agosto de 1794,
assistin Lishoa ao primeiro espectaculo de nma ascengio aero-
statica, a realisada pelo ifaliano Lunardi; e s6 quasi setenta
e quatro annos depois do tentamen do nosso compatriota
effectuaram os irmios Montgolfier, em Annonay, na Francga, a
primeira ascensio dos seus aerostatos, a 5 de Junho de 1783.

(1) Gasrtio TISSANDIER, 08 Martyres da Sciencia, capitulo
I, Energ a e Perseveranga.

Escreve Hercules no sen Manuscripto, no eapitulo commo-
vente—O Inventor no Exilio—& pag. 150:

<A bella descoberta de Daguerre, que justamente arrancon
um grito de admira¢io na Europa, nio me sorprenden: em a
tinha previsto aqui n'este deserto, oito annos antes!

Dizem que na Italia acaba de ser inventada nma machina
que se move por si: veja-se a minha Noria, que foi conce-
bida ha muito tempo !

"
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O apparecimento de bilhetes falsos do Banco in-
duzin Hercules Florence a publicar os Ensaios sobre a
impress@o das Notas de Banco por wm processo total-
mente inimitavel, precedidos por algumas observacoes
sobre a gravura das mesmas Notas, e o modo de se
conhecer as que sdo falsas (1).

Démos a palayra ao inventor :

O titulo d’este opusculo indica que procuro resolver
um problema, cuja importancia todos sentem. Sei que
entregue s minhas forcas nio alcancarei talvez este
fim; mas eu seria feliz si pudesse langar alguma cla-
ridade sobre este assumpto. Uma penosa experiencia
de dez annos me tem mostrado que, ainda mesmo
que me fosse dado resolver este problema, annos se-
riam precisos para chegar & sua applicagdo. Tenho
conhecido que si siio necessarios tempo, sacrificios e
uma constancia rara para demonstrar uma descoberta
util, ainda siao necessarios tempo e esforgos continuos
para fazel-a adoptar.

Dez annos ji decorreram depois que principiei a
trabalhar em um novo modo de imprimir, ao qual
tenho dado o nome de Pouvararuia, e que, entre
outras vantagens, tem duas navas propriedades de

Dizem que nos Estados-Unidos acaba de se descobrir o
meio de fazer descer e subir os baldes & vontade: leia-se a
minha memovria sobre a compressibilidade do gaz hydrogeneo!

. . . . - . . . . . . . . . . . . . . ¥

1) Folheto de 14 paginas com nma estampa polygra-
phada. 8. Panlo, 1841, na typographia de Costa Silveira, Rua
de 8. Gonsalo n. 14.

Manuseripto, Memoria datada de 25 de Novembro de 1838,
de pags. 111 a 114,
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primeira ordem nas artes de linprensa, que vém a ser:
a chapa fornecida de tinta para muitos miheros de
cxemplares, e a impressao simultanea de todas as cores.

Nao poucos habitantes da provincia de S. Paulo
sabem que eu tenho feito esta descoberta, pois que ha
oito annos que eu imprimo por ella na villa de S.
Carlos, desempenhando varias encommendas, tanto
d'aquella villa como da dhpital, e outros pontos da
provincia, tendo até impresso por ordem do governo
um mappa itinerario, cuja execugdo si ndo pdde ser
assas nitida, indica, para o entendedor, qual pdde ser
o futuro da Polygraphia. Querendo agora occupar-me
sémente da impressio inimitavel das notas do banco,
letras e outros papeis de importancia, nao é occasiao
de extender-me sobre a Polygraphia, ainda que o
processo, de que vou tratar, derive mui immediata-
mente d'ella : julgo, porém, opportuno procurar attrahir
a attenciio do publico sobre a Polygraphia, i vista da
languidez a que tem sido condemnada por falta de
meios. Fora injustica de minha parte attribuir a in-
differenga que tenho encontrado & falta de gosto dos
habitantes d'este paiz, pois que a nacao brazileira dis-
tingue-se entre os seus vizinhos pelo seu amor ds bellas
artes. O Rio de Janeiro tem uma Academia, unica em
toda a America do Sul, que provavelmente dard ao
Brazil um realce mui duravel. Sabe-se, além d’isso,
que os inventores da imprensa tiveram um fim bem
desgracado ; péde-se a este respeito desculpar o seeulo
em que viveram, mas temos visto em tempos bem
modernos o inventor da lithographia, Sennefelder,
luctar por muito tempo com a iiseria, antes de colher
os fructos do seu trabalho; e isto acontecia na Alle-
manha, paiz conhecido por sua civilisagio. Em Paris
mesmo o celebre Didot, que tantos servigos tem feito
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i imprensa, vio extinguir-se uma fortuna consideravel
antes de tirar vantagens de seus processos. E' verdade
que tanto elle, como Sennefelder, foram bem recom-
pensados ao depois ; mas emquanto elles procuravam
sem descobrir, guiados sémente por aquelle tacto que
antevé o futuro, elles tiveram muito que soffrer; e
na verdade, niao ¢ impynemente que um homem sahe
das sendas tracadas para ir em busca de thesouros
desconhecidos; a hedionda miseria, acompanhada do
desprezo e da humilhagiio, ahi estio para envolvél-o
em seu manto nojento e despedagado; a propria con-
sciencia como que se revolta e parece exprobar-lhe o
desprezo em (ue tem tantos deveres, muitas vezes
sagrados, que o cercam na sociedade.

A’ vista do que acabo de expér, poderia-se con-
cluir que é do systema industrial serem os inventores
entregues a si mesmos. Diz-se que em materia de
industria tudo deve ser abandonado & industria ; que
nio pertence a um Governo intervir n'ella. Poucas
luzes tenho em Eeonomia industrial, mas parece-me
que um povo, que quer-se adiantar em civilisagio,
deve ou por si, ou pelo seu Governo proteger as artes
por um modo efficaz. A assercio de que o systema
industrial sustenta as descobertas uteis, é verdadeira
s6 até certo ponto. Quando o inventor medita, quando
elle procura atravez de mil difficuldades asquerosas, e
s6 vé em redor de si ou a indifferenca, ou a deriséo,
elle nada produz. Seri um tal systema feito para sus-
tental-o, elle, que s6 presta o seu auxilio quando tem
a certeza de receber lucro ? Torno a dizel-o, o espirito
especulativo protege tudo, e é eminentemente creador ;
mas haja uma proteccio especial dirigida com sabe-
doria para adiantar beneficios ds emprezas artisticas e
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ds Bellas Artes, e a par do augmento de riquezas ma-
terines haverd nao menos progresso na vida contem -
plativa e enthusiasta do bello e do sublime.

Conhego toda a fraqueza da minha capacidade,
mas tendo aleancado alguns factos que pdem em evi-
dencia novos principios que constituem a Polygraphia,
e tendo dados certos sobre os meios de imprimir com
a delicadeza da Lythograghia, tomo a liberdade de
por esta descoberta debaixo da proteccio do (toverno,
e do Publico esclarecido d'este paiz.

Si fosse necessario, para contrafazer as Notas do
Banco, graval-as geometricamente, iguaes ao modelo,
mmesmo nas mais imperceptiveis miudezas, jamais se
teria soffrido as muitas falsificacdes que tem havido,
porque ¢é impossivel abrirem-se duas chapas iguaes : po-
der@o parecer iguaespara immensas pessoas (1), e este é
o grande mal; mas para um escrutador entendido e
rigoroso, a falsificacio, que mais se approximasse do
modelo, jamais passaria de uma admiravel .imitacio :
auxiliado de win microscopio, si for preciso, elle conhe-
cerda a illegitimidade. O mesmo direi a respeito das
gravuras menos finas, que sdio mais faceis de imitar-
se ; nio exceptuarei a escriptura, e estou certo de que
é impossivel escrever duas vezes a propria firma sem
que haja differenca na totalidade dos tragos. Escreva-se
cem vezes, ndo se achardo duas iguaes. S0 4 Imprensa
pertence produzir duas e muitas estampas iguaes, bem
entendido, quando ellas s@o tiradas de uma mesma chapa.

O modo de conhecer a falsidade de uma nota é
mui simples, ainda que minucioso; sei que muitas
pessoas nao se enganam com ellas, mas procurarei dar
alguns esclarecimentos, e empregarei quanto fér pos-
sivel uma linguagem technica, propria para instruir

(1) Respeitamos o estylo original.
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mesmo aquelles que menos conheeem a arte do gra-
vador.

Havendo uma nota, cuja legitimidade seja duvi-
dosa, toma-se uma lente ou microscopio, compara-se
qualquer parte ou ponto correspondente de outra de
igual valor, que se conhece por legitima, examinam-se
todos os tracos dasgpartes homologas para saber si sdo
de grossura e tamanho iguaes; si elles fommam os
mesmos angulos e as mesmas curvas; se elles estéo
em igual numero e si guardam as mesmas distancias
entre si.

Lan¢am-se os olhos sobre um ponto qualquer da
vinheta: si n’este ponto se acha folhagem, observa-se
com a lente cada curva, cada pequeno oval, que for-
mam as folhas, e comparam-se com os tragos corres-
pondentes ; observa-se si as suas posi¢oes sdo as mes-
mas em as duas notas. Si, em vez de folhagem, se
acha relva em o dito ponto. observa-se mindamente os
zigne-zagues do buril; se se acha uma Divindade al-
legorica, contam-se os tragos e os pontos que formam
as sombras, os cabellos, as roupagens e o0s accessorios,
observam-se emfim as mais pequenas sinuosidades, os
mais insignificantes tracos que férma o jogo livre do
buril.

A mesma observacio se extende sobre a escri-
ptura, e as letras; deve haver os -mesmos cheios, e
as mesmas dimensoes em toda a parte. =

Os falsificadores copiam o modelo, dando trans-
parencia ao papel e calcando os tracos sobre a chapa
para obter a cépia igual, e com mais facilidade; mas
elles s6 obtém as férmas geraes, que nem assim podem
ser rigorosamente iguaes, e que perdem ainda muito
quando se passa o buril por cima. Além d'isto os tra-
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cos formam uma poreio mui limitada do trabalho, e
quando se trata de sombrear e acabar, o papel tran-
sparente de nada serve.

Os entendedores sabem que todos os exemplares
de uma mesma chapa nio tém os tracos com a mesma
grossnura, e em igual numero: as chapas da gravura
gastam-se debaixo dos cylinglros, e pela friccao das
maos dos obreiros, que cobrem a chapa com tinta, e
limpam-n'a a cada exemplar; de sorte que depois dos
exemplares chamados anfes da letra, que ndo passam
de 200, ja os tragcos, um pouco alterados, mostram
que a chapa comega a gastar-se, e, quando chega a
3,000 exemplares, ja tém desapparecido todos os tra-
cos delicados, e os tragos grossos tém-se um pouco
adelgagado. A gravura sobre o ago que os inglezes
inventaram, e pela qual se péde imprimir até 60,000
exemplares, acaba de dar muita extensio & arte da
gravura, e lhe tem feito adquirir muita importancia
pela faculdade que ella nos da de imprimir o papel-
moeda, que em um paiz, onde siio raras as moedas
de ouro e de prata, deve circular com grande abun-
dancia ; esta vantagem nio tem a gravura sobre cobre,
pelo limitado numero de exemplares ja referido; mas
a propria gravura sobre ago nfo estd isempta de que
a chapa se gaste, e os exemplares que passam de
25.000 differenciam notavelmente dos primeiros, e
apartam-se d'elles cada vez mais, até que os tragos
delicados tenham desapparecido, e que toda a gravura
se ache muito alterada. Esta é a razao por que vemos
umas notas bem pretas, e com os sombreados bem
nutridos, emquanto que outras do mesmo valor sio
pallidas, com o desenho pouco apparente, ¢ com os
algarismos de pontinhos quasi apagados.



452 HERCULES FLORENCE

Toda a pessoa que entender da materia conhecera
si a differenca provém de falsificacio, ou de esgota-
mento da chapa. Si houver falsificacio a gravura seri
nutrida, vigorosa, bem preta, e com os tragos finos
bem apparentes, porque os falsificadores, s6 imprimem
bem poucos exemplares, que bastamn para a sua for-
tuna, e porque em giumero demasiado grande se des-
pertaria a desconfianca publica, e seria mister mais
trabalho para a emisséo.

Supponhamos com tudo que os falsificadores emit-
tem o papel impresso com a chapa ja muito usada :
eu voltarei & minha propoesigio, que consiste em que
jamais as notas falsas seriam iguaes s legitimas, por
que si os tracos delgados forem pouco apparentes, res-
tario os de differentes grossuras para se examina-
rem.

Pode ainda haver differencas nas maiores dimen-
soes de duas notas legitimas e de uma mesma chapa;
e quando existem ellas, provém de que, com a fre-
quencia da pressio dos cylindros que servem para
imprimil-as, a chapa se estende um pouco no compri-
mento e na largura, bem que n'esta dimensao se es-
tenda menos. N'este caso seria de desejar-se que todos
tivessem a sagacidade que tém os gravadores, para
conhecer a origem d'estas differengas. E so poderia
indicar n'estas rapidas observagdes, que, si a desigual-
dade nd@o for proveniente de falsificacio, a nota cujas
distancias forem maiores, sempre terd a impressio
mais gasta.

Julguei indispensaveis estas explicagdes para pre-
parar o leitor pouco entendido na gravura e lhe fazer
sentir o segredo do novo methodo, que en proponho
para imprimir as notas do banco. '
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Em seguida, explica Hercules o seu processo: pre-
paragio da massa colorida; — complicacdo das tintas
para tornar a chapa inimitavel ; — impressao ;— coin-
cidencia do desenho ou da eseriptura com as cores ;
— outra preparacao mais facil da chapa ; — gravura
das Notas ;—substituicdo da colla por uina massa inalte-
ravel pela agua; — termina o glolheto uma estampa
polygraphada em 10 partes.

Temos em nosso poder varias amostras do systema
de Hercules : sio admiraveis.

Nio faltaram ao auctor animacoes officiaes e applau-
sos platonicos de Academias do paiz e do estrangeiro...
Entretanto, elle escreve em seu Manuscripto :

« A unica tentativa que ousei fazer aqui, por me
parecer de aceérdo com os interesses individuaes d'este
povo. é a publicagio da memoria sobre a impressiao
inimitavel das Notas do Banco, e sobre o modo de se
reconhecerem as notas falsas. Pois bem ! ricos e po-
bres, sabios, deputados—ninguem subscreveu ; recebe-
ram-me até com desprezo. E comtudo esta descoberta
faria riscar do codigo das nacdes a pena de morte e de
infamia para os crimes de notas falsas e de falsas
assignaturas.

Mas todas estas descobertas frustradas por tantos
obstaculos que e cercam, me fizeram conhecer que
Deus zomba da gloria e do talento. A virtude perde
todo o sen merito quando ella tem em vista o amor
dos homens sémente. . .

Sim, eu me teria de boamente votado aos soffri-
mentos ¢ a tudo para salvar da morte as minhas des-
cobertas ; mus este sacrificio que me tortura é "aqui
inutil. Aquelles mesmos que em outros paizes tém sido
tao mal recompensados, tiveram a felicidade de legar
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as suas descobertas a povos, ingratos embora, que as
comprehenderam e nio as deixaram se perder. Assim,
conclio que ninguem deve se considerar grande por
haver prestado um servico relevante # humanidade,
porque ninguem conhece os segredos da vontade de
Deus. » (1).

(1) Manuscripto, a pag. 151, in fine.
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CAPITULO VIIL

Estava advogando em Campinas um mogo, diplo-
mado pela Faculdade de Direito de S. Paulo.—Cam-
pinas fora, por sua vez, a Alma Mater de muitos ta-
lentos ¢ caracteres, maximé n'aquelles tempos alheios
a0 Mercantilismo politico e litterario de Hoje.

Manven Ferraz pe Campos SAunes formdra-se em
1863, com Estevam de Rezende (1), Campos Toledo,
Arthur Cesar Guimaraes, Bento A. de Barros, Bernar-
dino de Campos (2), Braz Odorico de Freitas (3), Can-
dido Torres, Carlos Caetano de Abreu (4), Claudio H.
Duarte, Domiciano L. Ribeiro, Eugenio M. de Toledo,

(1) Hoje Bario de Rezende. Foi deputado provincial e
geral, e senador estadual. Fazendeiro: reside em Piracicaba.

(2) Foi deputado provineial, advogado no Amparo, depu-
tado federal, ministro, presidente do Estado ; é senador federal
e presidente da Commissio Central do partido republicano.

(3] Hoje Juiz de Direito de Itapira.

(4) Hoje advogado no Jaboticabal.
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Felicio Camargo, Francisco Eugenio P. e Silva (1),
Francisco Quirino dos Santos (2), Francisco Rangel
Pestana (3), . D. Moretz-sohn (4), José Alves dos San-
tos (5), José Bonitacio da Silva Pontes (6), José For-
tunato da S. Buleao (7). J. M. de A, Lédo Véga (8),
J. M. de O. Ivahy (9), José Oscar de A. Cunha (10),
José Rolim de Oliveige Ayres (11), Luiz Eugenio Horta
Barbosa (12), Manuel de Queiroz, Miguel Calmen Du
Pin ¢ Almeida, P. A. de Moura Carijé, Prudente José
de Moraes Barros (13). Rodrigo P. Leite (14), Simpli-

1) Capitalista em S. Panlo ; nm dos chefes do movimento
separatista em 1857 —1888.

(2) Poeta, advogado e jornalista. Fundon a Guzeta de Cam-
pinas em 31 de Outubro de 186). Foi deputado provineial.

(3) Hoje deputado pelo Rio de Janeirvo. Foi nm dos fun-
dadores da Provincia de 8. Paulo, deputado provineial, depu-
tado e senador federal e presidente do Banco do Brazil

4) Foi director de collegio em Campinas e 8. Paulo. Hoje
Juiz de Direito de Mogy das Cruzes.

() Foi deputado provincial e senador estadoal. Advoga
em Mogy -mirim,

(6] Foi conceitnado advogado em Campinas.

(7) Hoje consul em Trieste ou Marselha.

(8) Foi Juiz de Direito em Santos.

(9) Foi director de importante collegio em 5. Paunlo, na
ladeira do Porto-Geral, hoje Collegio Azevedo Soares.

(10) Foi deputado provincial, chefe liberal em Mogy-mi-
rim e habil advogado.

111) Foi Ministro do Tribunal de Justi¢a. Pai da illustre
poetisa D. Zalina Rolim.

(12) Foi presidente da Provinecia de Minas.

(13) Foi deputado provincial e geral, senador federal, go-
vernador de 8. Paunlo, presidente do Congresso Clonstitninte e
3° presidente da Republica.

(14) Chefe politico e fazendeiro no Bananal.
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ciano da Rocha Pombo, (1) Theodomiro Alves Pe-
reira (2), Theophilo C. B. Ottoni,—e outros.

Nio ha que vér. 5. Paulo era uma Cidade Aca-
demica. A Academia absorvia S. Paulo. E 8. Paulo
era o foco luminoso do Imperio (3).

Odr. Manuel Ferraz de Campos Salles (4) muito se
interessou pelos t.rabalhoi de Hercules Florence. E
pediu-lhe nma memoria acerca de suas investigagoes.

Hercules lh’a forneceu, sob o titulo de «No-
ticia sobre os meus trabalhos scientificos e artisticos,
feita a convite do Sr. Dr. Manuel Ferraz de Campos
Salles».

E' a seguinte ;: e guardamos-lhe a orthographia :

1829 —Achando-me no Rio de Janeiro, de volta de
huma viagem nas provincias de S. Paulo, Matto-
GGrosso e Gram-Pari, com o Naturalista Langs-
dorff, a lembranca da voz de innumeros animies
selvagens me suggere a ideia de inventar novos sig -
nos musicaes adequados, e escrevo uma memoria
intitulada Zoophonia. _

Francisco Alvares Machado, que eu tinha co-

(1) Foi juiz municipal da Franca do Imperador, deputado
provineial e juiz de direito de Batataes, e fazendeiro.

(2) Um dos melhores estudantes de seu tempo; laureado
auctor do Gennesco e eloquente orador parlamentar em Minas ;
inferior 4 sua nomeada.

(8] Cf. a nossa obra O Doutor Ricardo Gumbleton Daunt,
capitulo X, nota 4 a pags., 86 -88.

Vide— Perfis Presidenciaes, pelo dr. Estevam Ledo Bourroul,
tomo IT,

O Conselleivo Rodrigues Alves, parte I, capitulo 1° — 1894,
A nova edicgio, completamente refundida, estd no prelo; de-
verd sahir em prineipios de Janeiro de 1901, Deo volente.

(4) Foi deputado provincial e geral pelo 7° districto,
sob o Imperio; mais tarde, senador pela Republica, ministro
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nhecido em 1825 em Porto-Feliz, me convida par:
vir a Campinas; e n’'esta cidade, entio villa de
8. Carlos, fixei a minha residencia. (1)

1830 —N'este anno, s6 existia na provincia de Sio

da Justica do governo provisorio, presidente de 8. Paulo; é fa-
zendeiro no Banhario e p¥esidente da Republica, em substitui-
¢io ao sr. dr. Prudente José de Moraes Barros, 1B thmbem
general de brigada. Foi colle ga do auctor d'este liveo na Assem-
bléa Provinecial de Siao Paunlo, no celebre hiennio de 1882— 18535,

(1: Em sua Relagdo Hisforica (nao publicada), eseripta a
convite de seu amigo o Dr. Joaquim Antonio Pinto Junior,
Hercules narra— que em 1831 foi ao Rio de Janeiro comprar
fazendas para negociar em Campinas e sustentar a sua familia,
porque as suas indagagdes scientificas nada produziam, res-
peito an interesse material. : Mas eu era tio rmim mevcador,
que comprei objectos caros e mal sortidos.

Por cansa de numa lettra nao acceita, tiquei tolamente trés
mezes no Rio, i espera de respostas, que nio vinham. Durante
este tempo, en me puz a fazer experiencias no meu quartinho,
na casa dos senhores Morange Irmios. ..

Parti emfim para Santos, para d'ahi seguir para Campinus
(8. Carlos n'aquelle tempo).

Chegado a S. Panlo, deixo ahi minha pequena mascatea-
¢io: vou a Campinas busear minha muller, e volto a S,
Paulo ».

Em S. Paulo tenta Hercules varios processos de impres-
sio para o sr. José Vergneiro, de Santos, a quem sorprehen-
deram e captivaram as snas investigacdes.

Infelizmente os meios eram escassos, e o meio ingrato e
precario.—: Todas as tentativas que eu fiz n'aquelle anno, con-
tiniia Hercules, ficaram frustradas: en vivia de alguns, poucos,
retratos, bem tragados e mal coloridos, (ne casnalmente fazia;
de algumas liegoes de desenho, e dos soccorros que me forne-
cia Franeiseo Alvares Machado, que, embora fésse meu sogro,
devo dizer que era d'aquelles homens gue for¢gam a admiragio
de nm paiz. Similhante situac¢io niao podia durar: foi preciso
arribar de novo a Campinas ».



CAPITULO VIII 4540

Paulo a typographia do Pharol, na capital. (1)
Eu queria publicar em francez o meu escripto so-
bre a Zoophonia. Si me era tao difficil imprimir
o texto, impossivel me era mandar imprimir as
figuras musicaes. Ter-me-hia sido dispendioso hir
ao Rio de Janeiro. Achei melhor procurar eu
mesnio os meios de ianrimir a minha memoria.

Um motivo poderoso que me impellia tam-
bem para estas indagacdes, era eu querer publi-
car mais de duzentos dezenhos da minha viagem.
Puz-me a trabalhar, e descobri a Polygraphia, cuja
origem nao he devida ao acaso, mas sim a hum
calculo formado e premeditado.

1832 —Mr. Edouard Pontois, Encarregado de Negocios
de Franga, com quem ja me tinha entendido no
Rio de Janeiro, remette ao Governo. em Paris,
hum escripto onde revelo todo o segredo, e duas
provas polygraphadas.

1836—De 1830 a 1836, a polygraphia apresenta-me
grandes difficuldades, mas vejo 4travéz tao im-
portantes propriedades, que esqueco-me da Zoo-
phonia, dezenhos, ete.. para sé cuidar n'aquelle
invento.

Nio passarei em silencio hum incidente : he
que em 1832 veio-me, sem premeditagao, a ideia
da impressao pela luz solar. Obtive varias nega-

(1) O Farol Paulistano foi o primeiro jornal que se pu-
blicon em 8. Panlo. O seu primeiro numero traz a data de 7
de Fevereiro de 1827. Duroun até 1833. Férma nma collecgio
de 6 volumes in-folio, existente na Bibliotheca Nacional. D'elle
possuimos alguns numeros em mnosso Album de Autographos.
N'elle escreveram os principaes vultos da politica d'entdo.
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tivas. entre ellas, a da Cadeia de Campinas; dis-
tribui 30 annuncios de meos generos a vender. O
Sr. Joagquim Corréa de Mello me ajuda a dar a
este processo o nome de Pholographia ; mas quan-
do eu soube que Daguerre tinha conseguido me-
lhores resultados, abandonei este genero de tra-
balhos.

As propt'ie('ades da polygraphia sio as seguin-
tes: :

1> Nunca se renova a tinta sobre a chapa.

20 Escreve-se e dezenha-se no sentido natu-
ral.

3° Imprimem-se todas as cores simultanea-
mente,

4°  Ficam substituidas as pedras, chapas de
cobre, ago, madeira, por hum simples papel poly-
graphico.

O publico, no entretanto, comecava a me en-
commendar varios impressos, que en acceitava
para fazer experiencias que, ora sahiam boas, Ora
ruins; cangado de tantos prejuizos, eu fui ao Rio
de Janeiro, comprei huma typographia de 8008000
rs,, e de 1836 em diante, eu pude satisfazer as pre-
cisoes do Publico, e s6 imprimia dezenhos na po-
lygraphia.

1839—A Phénir (1) e o Observador (2) publicam varios
artigos revelando toda a polygraphia.

(1) A Phepir apparvecen em 1838 e desapparecen em 1841.
Foram seus redactores principaes o dr. Clemente Falcio de
Souza, o velho, e o desembargador Joaquim José Pacheco. .
Eva impressa na typographia de Costa Silveira, 4 rua de S.
Gongalo, n. 14, em cujo prélo Hercules publicon as suas pri-
meiras memorias. Publicava-se is quartas e sabbados.

(2) O Observador Paulistano foi fundado em 1838. Durou
até 1841, Foi sen redactor muis assiduo o padre Diogo Anto-
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1840 —O Jornal do Commercio transcreve da Phénix
estes artigos, e diz no fim: «Nao se sabe o que
se deve mais admirar, si a simplicidade dos meios
que se emprega, si a grandeza do resultado que
se obtém.»

Aproveito d’esta boa disposicdo, e remetto 22
provas diversas polygraphadas, que o Jornal an-
nuncia estarem expostas ao Publico, no seu escri-
ptorio. '

1842—N'este anno principiam as minhas indagacoes
sobre o Papel inimilavel para Notas do Baneco, e
papeis de valores. Huma memoria, acompanhada
de huma estampa polygraphada, he publicada em
S. Paulo.

1843 —A Academia das Sciencias e Artes de Turim,
declara em sessao de 8 Janeiro, que o meu in-
vento he novo, que tem propriedades contrabalan-

nio Feij6. Publicava-se 4 rna Nova de 8. José n. 41, dnas
vezes por semana, na Typographic Imparcial, de Silva Sobral.

Nio se o deve confundir com o Obsercador Constitucional,
do dr. Joio Baptista Libero Badaré, publieado em 18529 e
1830 ; orgam liberal e avésso aos prinecipios republicanos: é o
que se evidencia da leitura dos numeros do Observador Cons-
titucional de 1830 e da dstrén, da Corte, Dezembro de 1830,

Em 1830, no [Ibieiba, na Limeira, na fazenda do senador
Vergueiro, Hercules fravon conhecimento com o deputado
José da Costa Carvalho, mais tarde marquez de Monte-Alegre,
entdao nm dos chefes do partido liberal, e com o Dr. Badaré,
< redactor de um jornal da opposicio em S. Paulo; com 6 na-
turalista prussiano Selléw, sabio enjo merito ignala a modestia,
e a quem o Brazil paga uma pensio de 8005000 ».

O melhor retrato de Badaré é devido ao pincel de' Her-
enles Florence ; bem como o do senador Nicoliu Pereira de
Campos Vergueiro.

. ;
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cadas por defeitos, mas que merece a proteceiio
do Governo da Sardenha.

A Academia das Bellas-Artes do Rio de Ja-
neiro adopta em sessio de 22 de Novembro o
parecer da Commissio, em que se falla principal-
mente da parte que respeita ao papel-inimitavel,
com tanta pagticularidade, que mostra a impor-
tancia que se dd a este assumpto. N&o nega n
novidade dos outros principios polygraphicos, so-
mente acha. com o inventor, as provas atrazadas,
«por serem os primeiros passos de huna arte nas-
cente.»

O Director da Academia me escreve em par-
ticular: «Vowe découverte bien examinée, bien
contredite, a eu enfin un véritable succes d'es-
time.»

1848 —Para simplificar o trabalho da eomposicio typo-
graphica, emendo com oleo seccativo, cada eon-
soante com huma vogal, e formo os typos-sylla-
bas. de que vesulta hmina vantagem palpavel (1).

(1)~FEm IS5 Hercules publicon em Campinas, em sua ty-
prgraphia, o seguinte memorial — Enprego dos typos syllabas :

Qualgquer melhoramento na imprensa, é um passo na ecivi-
lisagio : tal é a importancia d'esta arte, tio intimamente li-
gada ao progresso da infelligenecia.

Tem-se nltimamente diminunido o trabalho da impressao,
por via de diversos prélos. rolos pars a tinta, e mesmo com
o vapor nas grandes officinas: a composicio, que faz uma
grands= parte do trabalho typographico, nio tem tido simpli-
fieagao alguma: hoje como ha cem annos, o compositor nio
tem ontra vantagem mais que a sua destreza: encontra o
mesmo trabalho material ; ainda lhe é mistér compdr as pala-
vras typo por typo.

Lembrei-me de emendar cada consoante com uma vogal ;

- »
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1849—0 Presidente da Provineia, Sr. Vicente Pires da

Motta, remette, a meo pedido, ao (roverno Im-
perial, hum escripto acompanhado de oito provas

fazer de duas letras, um sé typo. Si este expediente nio for
nentralisado por alguma complicagio, ou outros inconvenien-
tes, todos os que sio da artg reconhecerao que a vantagem &
grande, visto (ue, todas as vezes que se leva a mio a am
caixotim, em vez de um typo, traz-se dois. Posso dizer que
obtive nm pleno resultado na composigio, e mesmo na dis-
tribuni¢do, que era o gue me dava maior cuidado. Receiava
algum defeito na impressao; mas nenhum appareceu. Ji vai
a 6 mezes que imprimo com os typossyllabas, e longe estou
de abandonar este methodo. Vou explicar agora os meios de
gue me servi; enumerarei ao depois as vantagens accessorias.

Si en habitasse um paiz aonde as artes estivessem adian-
tadas, facil me seria dizer a um abridor de typos: fa¢ame
prototypos e moldes de typos emendados, em um s6 corpo,
como por exemplo: ff, fl, fl, fi, ffi, que sio typos de duas
e tres letras, nusados na typographia: e logo eu seria servido :
eu acharia da mesma maneira, um fundidor, gue me sortiria
de guantas libras on arrobas de typo syllabas eu precisasse ;
mas tanto no caso presente, como em todas as minhas desco-
bertas artisticas, foiime preciso en mesmo crear os recursos.
Si, relativamente ao mutuo auxilio das artes, o Rio de Janeiro
ainda nio suppre todas as precisoes, facil de idear o que serd
de Campinas, povoagao de lavradores, no interior da provincia
de S. Paunlo. Portanto, o meio que vou indicar para obter os
typos-syllabas, é sémente provisorio, até que haja meios de
os mandar fundir.

-

Formagao dus typos-syllabas .

Em vez de se por os typos no componedor, com o encaixe
para baixo, como ¢ costume, poem-se com o0 encaixe para
diante, como se vé n'este exemplo: © = 7 =, Devese dar
a0 componedor uma comprimenta aonde caiba exactamente
um numero determinado de typos assim dispostos.

Tem-se nma por¢ao de oleo de linhaga cosido, até ficar em
ponto de tinta typographieca, porém sem pds pretos: poe-se
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inimitaveis. Em consequencia d’isto, o Visconde
de Govana me manda fazer varias perguntas
pelos Srs. Laemmert, 45 quaes respondo, mas nio

um pouco d'este oleo n'um pires, perto das caixas dos typos.
Unta-se d'este oleo, com um pinecel, o lado dos typos, que fica
para foéra, evitando qne fhegue ao gnme, e nao p{mdo.com
excesso, porque facilinente o oleo penetra pelas juncturas dos
typos: isto ndo se pode evitar; mas é bom impedil-o gquanto
possivel. Ajunta-se-lhe nma earrveira de vogaes, da maneira que
aqui se vé £ Z E Z. Cada consoante » ficard adherente d
sua vogal a, por causa do oleo. Seguir-se-ha, depois, a forma-
giao das syllabas re ri ro ru, e de todas as syllabas, que logo
indicarei serem mais usadas na lingua portugneza.

No caso que se tenha de emendar uma grande porgao de
typos, encherse-ha o componedor com uma sé qualidade de
syllabas ; no caso contrario, poderd cada syllaba occupar uma,
duas ou tres linhas. Emfim, tira-se os punhados do compone-
dor, e forma-se 0s massos na galéa, como na composicio acos-
tumada.

0 masso vem a ser composto de typos adherentes entre
si; ndo 86 porque o oleo os liga, como tambem liga nm ponco
as syllabas, em razao de penetrar pelas juncturas. Si o oleo
seccasse n'este estado, o masso formaria nm corpo solido, e
seria bem difficil separar as syllabas: é preciso, pois, fazer
nma segunda composigio que consiste em espacejar e inter-
linhar as syllabas.

Com uma espatula fina, derriba-se nma carreirva de syllabas
e poem-se umsa depois de outra no componedor, no sentido
natural, separando-as com espagos de dons on tres pontos;
faz-se a justificagio da linha, como de costume ; separam-se as
linhas, com interlinhas, gque devem entrar folgadas no eompo-
nedor, porque as syllabas tendem a unir-se, quando apertadas,
e nio devem encontrar obstaculo nas interlinhas.

Devendo as interlinhas entrar folgadas, péde algum typo
escorregar no vio que ellas deixam : evita-se isto, pondo um
meio quadratim no principio e fim das linhas.

Procede-se d'agqui por diante, como o costumado : tiram-se
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tem mais séquito. Provavelmente he isto devido
a0 meu espirito de inventar e ndo de aproveitar,
porque o papel inimitavel tem em si o cunho de
hum futuro vantajoso.

os punhados e férma-se um masso na galéa, que se transporta
sobre nm marmore, ou clhpa, perfeitamente plana: aperta-se
na rama, com as cunhas, e tem-se todo o cuidado para que
nunhum type seja mais alto gue o outro, porque a menor
differenca na altura dos dois typos de nma syllaba, seria causa,
que o mais baixo, ou falharia, ou appareceria mal na impressio

Sendo a féorma assim prompta, pde-se no sol, dois ou
tres dias, para seccar o oleo que serve de liga. Tiram-se as
interlinhas e os espacos, e distribuem-se as syllabas nos seus
respectivos caixotins.

Quadro dos typossyllabas

ca ce c¢i co en msa me mi mo mu
da de di do du ng ne ni no nm
fa fe fi fo fu pa pe pi po pu
gan ge gi go gon e Te ri ro m
ha he hi ho Fa sa se B8l 80 81
ja je ji jo u ta. te ti to tun
la le L lo In ve ve Vi vo vu

Para diminuir a complicacio, guanto possivel, nio se
emendam as letras seguintes, por pouco on niao nsadas: ba,
ete. fi, porque ji se usam emendadas; ji, qua, ete. xa, ete.
za, ete. :

Caiza para o8 typos-syllabus

Estamos chegados ro ponto que, 4 primeira vista, parece
o mais difficil, n'esta qualidade de typos. 5

Os impressores sabem quanto importa que as caixas te-
nham o menor numero possivel de caixofins, e que estes se-
jam espagosos: o tamanho das caixas ji foi determinado por
longa experiencia: parece nao poder ser-accrescentado sem
inconveniente. Como se poderda quintuplar quatorze typos, oun
letras do alfabeto, e por consequencia, quatorze -caixotins ?
Nio serd isto sobrecarregar a memoria de um compositor,
euja vida de trabalho se passa compondo na frente de duas
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1851—Mr. Picot me pede, da parte de Mr. Villeneuve
em Paris, esclarecimentos sobre a Photographia ;

respondo que ndao me tenho mais occupado d’esta
arte, e aproveito a occasiao para mandar hum

caixas ? Poder-se-ha distribuir com a mesma celeridade ? At-
tendendo a estas e ontral objec¢des, tenho composto as mi-
nhas caixas da maneira segninte :

Caira baira

< q “-iq-f‘jaijel'o|3 45 1517‘8
— = || b|;5: ]o|]u 2 o i, 2 ﬁ'lfh.k:BlO

R|Ie t,a|ce|da. de ta|te | sa| ~e

_fﬂ. fe | |ga|ge !E;ih;

. B 3 ol |
li|lo|eci co | di |dot tpto si | s0 | fi fo | gl go | hi ho
— | - I - - -
In| 1 jenfe du| d | tu- tlsuls | fu f gu hu h
va | ve ma me na.'ne s+ 8| & lrajTe pa|pe|1,‘"'”4
vi | vo mi mo ni | 'no ifo|nlo pl ]m“uml x

—f— ——ri——| espAgos oy = 1 |l.u:
vi| v jmum nu|n ulqrl s |

Nio tenho feito mudanga alguma na caixa alta. Aceres-
centel na caixa baixa, a sexta parte da sua altura: este é o
unico angmento que tenho feito nas suas dimensoes. Dividi
esta caixa em oito caxotins na sua altura, dezeseis na sua
base : multiplicando wuns pelos outros, temos 128 caixotins,
iguaes entre si, que dio cabida a todos os caracteres d'esta
eaixa, com o acerescimo do quintuplo das quatorze letras
emendadas.

Vése que cada letra emendada occupa seis eaixotins :
cinco para a letra e as cinco vogaes, e um para a letra sim-
ples. Como todos os caixotins sflo iguaes, poderia acontecer
que estar egularidade cancasse a memoria; querendo, pois, evi-
tar isto, pintei cada divisio de uma letra emendada com
nma cor diversa da divisao visinha. Duas edres, sendo postas
em xadrez, bastam para uma separac¢io sensivel & vista; mas
é preciso gue ambas sejam brandas, tanto para nio escure-
cerem o0s caixotins, como para nido eangarem a vista do com-
positor.
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eseripto sobre a polvgraphia. Tenho feito muitas
tentativas para a fazer conhecer em Franea.

A divisiao pelas cores, quasi que conserva a vantagem dos
grandes caixotins, porque, por este meio, seis caixotins fieam
rednzidos como em um s6 grande. que a vista, e prineipal-
mente o habito, discernem wgapidamente, qnando se compoem
on se distribue. .

Péde-se notar que nas divisoes, eada typo ocenpa sempre
o ecaixotim homologo: esta similitnde auxilia singularmente a
memoria.

Eu receiava que, pela nova disposigio da caixa baixa,
sendo os caixotins mais pequenos, seria isto bastante incom-
modo na distribuicio ; mas o contrario aconteceu; estou per-
suadido que ella é mais prompta ; pelo menos nao é mais tra-
balhosa.

Encontrar-se-ha tanto mais utilidade nos typos-syllabas,
quanto mais pequeno for o corpo da letra; é isto evidente,
porgue, si por exemplo, os dedos tém tio ponea presa nos
corpos 7, & e 4, por serem os mais pequenos, os dedos terio
dobrada presa, sendo estes typos emendados.

A composi¢io serd menos sujeita a erros : num calenlo bem
simples nos convenceri d'isto. Supponhamos que entrem 2000
typos n'uma pagina em 4°, e que haja 100 erros. Sendo
esta pagina composta de um terco de typos singelos, e dois
tercos de typos-syllabas, teremos os 2000 typos reduzidos a
dois tercos, ou 1333, onde, sendo as cirecumstancias ignaes, sé
se poderi commetter 67 erros.

Temos visto que os typos-syllabas principiam sempre por
uma consoante. Quanto ds syllabas que prineipiam por vogal,
como an, er, il, op, ete. ellas devem ser compostas com typos
simples. As que principiam por duas consoantes, como cla,
pra, ete. sio compostas de nm typo simples, e um typo-syllaba ;
e assim para todos os casos onde estes nio podem entrar.

A vantagem d'estes typos pertencera a todas as linguas ;
mas é de notar-se que serd em relacio directa com o maior
emprego das vogaes que ha n'ellas. Temos n'esta classificagio
em primeiro lugar a lingua italiana; depois as lingunas por-
tuguneza, hespanhola, franceza, ingleza e alleman.
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1853 —Invento o Diccionario Synoplico, onde sempre
abre se necessariamente o livro, na pagina onde
estd a palavra procurada.

Stéréopintura

1859—Sempre desenhei ; e dizem que meos dezenhos
sdio correctos ; mas raras vezes pintei a oleo. Nao
tive mestrespem nenhuma d’estas reparticoes. No
entanto, tendo descuberto alguns sedredos em
aquarella, fiz applicagio d'elles & pintura a oleo,
e sahi-me bem.

O Coronel Labaumelle e dizia em 1829 :
«Les peintres ont bean vouloir faire de la lumiere,
ils ne feront jamais que du blane». Eu digo hoje
o contrario : péde-se pintar o sol n’huma paisagem
com luz tdo viva que nio se lhe possa fixar os
olhos. A' vista d’isto he excusado dizer que se
pdde produzir todos os effeitos de luz, taes e (uacs
existem na natureza.

Nao basta poder avivar as luzes tdo caloro:
samente ; he preciso tambem reforcar as sombras
com a mesma energia; tanto huma como outra
cousa produz o relevo, a transparencia Jdo ar, os
glacis e afasta os objectos distantes. Os grandes
pintores ainda nao conseguiram plenamente isto ;
basta vér os seus chefes d'obra, admiraveis como
—pinturas, mas tendo o defeito de reflectir luz
nas sombras, como superficie. O emprego que se
tem feito ultimammente do betume nas sombras
prova os exfor¢os que se faz para remover este
inconveniente ; mas o betume tem cor, e tam-
bem cobre hum pouco. Siao ainda defeitos da

arte.
O Courrier du Brésil tem publicado, em 1863,

alguns artigos sobre a Stéréopintura.

T —
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Eu descobri, ha 3 annos, huma substancia que
nio he empregada na pintura a oleo ; sec-
cando, ndo perde a transparencia e, por isto, da

_ mais forca ds sombras.

e s 1858—Faco novas impressoes inimitaveis, que deno-
tam progresso. N'ellasse vém tragose cores fundidos
uns com os outros, propriedade que a gravura
nao tem, Vé-se o Lavis capillar, ainda menos par-
tilhado por qualquer processo.

: Estas impressoes foram expostas ao publico du-
rante hum anno, no Banco Maua & (. em Cam-
pinas.

Nova Phase na Polyqgraphia

: 1861 —Huma mudanga se opéra, que vem a ser o
; complemento d'esta importante descoberta, e que,
'i explica trinta annos de duros sacrificios e de reac-
f ¢oes que tantas vezes convergem sobre hum
inventor.

Sendo a chapa polygraphica de huma substancia
duetil, que rachava debaixo da pressdo, a tinta
atravessava a rachadura e se imprimia na prova ;
d’ahi a pouco ficavam as provas desfiguradas pe-
las muitas fendas que se formavam. Com muito
trabalho, conseguia evitar este inconveniente, mas
nao sempre. Era duro, depois de ter trabalhado
oito dias n’huma chapa, perdél-a n'um instante.
Attribuindo, com toda a rasdo, este defeito 4 pres-
sdo exercida, empreguei, mas com pouco resultado,
muitas qualidades de prensas, mesmo pesadas e
dispendiosas ; 0 que era contrario & minha divisa :
eproduzir muito com poucos meios».

Cancado emfim de tantas difficuldades, eu
disse comigo : <Atiremos a prensa por um lado,

MM e e o s et
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e imprimamos sem prensa, nem pressio alguma ;»
e consegul 0 que eu (ueria.

Nio tem duvida que a polygraphia podera
servir-se da prensa, mas nao me occuparei d'isto
por ora.

Agora o principio colorante existe no ar; de-
posita-se lentamente, e imprime-se atravez os cli-
chés pu]ygml'shiuus, como a luz se injprime na
photographia : mas n'esta arte, o nitrato de prata
lie muito caro, emquanto que na polyvgraphia o
principio colorante he tio barato como a tinta
d’escrever.

Segue se d’isto, que si se puzerem 100 chapas
diversas ou iguaes, no assoalho de huma sala,
imprimir-se-hao todss ao mesmo tempo.

2% Poder-se-ha imprimir os maiores papeis,
¢ mais largos tecidos, sem prensa, nem pressio
alguma.

3" Poder-se-ha reproduzir os quadros dos
mestres da pintura, e os transportar sobre as pa-
redes internas e externas das Igrejas, dos palacios,
e das casas particulares.

1869—0 dr. Otto Kupfer leva a Cassel e a Berlim,
20 provas diversas inimitaveis, e me escreve que ein
Cassel hum impressor-livreiro, propoe-se incumbir
vender o processo, mediante igual reparti¢io do
producto.

1870 —Em consequencia d'isto, fago huma nova im-
pressdo, onde reconhe¢o o seguinte :

Iixistem meios de imprimir centos de il
provas inimitaveis, todas iguaes, desde o comégo
até o fim.

Resta-me agradecer ao Sr. Dr. Manuel Ferraz
de Campos Salles e seos amigos, pelo interesse
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que tomam por meos trabalhos; sido os primeiros

campineiros que manifestam estas favoraveis dis-

posicoes. Este facto tornaria injusta qualquer

queixa de minha parte, sobre o que tenho pas-
+ sado ha 40 annos n'esta cidade.

Campinas. 26 de Julho de 1870.

Hercures IPLORENCE. =
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CAPITULO IX

No comego deste livro ja fallimos da Noria, sem
duvida o primeiro invento da fertil intelligencia de
Hercules (1). Contava elle pouco mais de vinte annos
quando tratou d’esta idéa, escrevendo memorias e con-
sultando homens de sciencia, quer em Francga, quer
no Brazil, logo apés a sua chegada; mas sem resul-
tado pratico.

Mais tarde, em 1838, aperfeicoou a idéa, # qual
deu o nome de Noria hydro-pnewmatica ou hydrostatica,
« tendente a produzir uma grande for¢a por meio de
uma agua stagnante » (2)

Reproduzimos no proprio original, mesmo para se
apreciar a pureza com que escrevia a lingua materna,
alguns trechos de seu Manuscriplo, respeito a este in-
vento :

« Il y a treize ans que j'ai commencé 4 m' oceu-

b
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per de cette Noria, il y en a cing que je crois avoir ‘

(1) Vide a pags. 24 o 45-49. P
(2) Manuscripto, de pags. 80 a 88, r
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vaineu le dernier obstacle. Depuis lors je n'en ai ja-
mais dit mot & qui que ce soit, parce que je crois
qu'en ce pays, et peut-dtre partout, il convient de ne
parler aux hommes que le langage de leur intérét pé-
cuniaire, et encore, avec des faits i Pappui.  Parmi
ceux qui pourraient m'aider, les uns n'entendraient
pas mon langage ; g'autres seraient trop oceupés de
leurs idées ou de leurs affaives; ou bien, on [fourrait
m’accueilliv comme un visionnaire, et enfin, moi-méme
je me défie de ce que je crois étre mes découvertes. On
Voit que je n'aime i accuser personne; mais si ces
ligues decelent quelque peu d’humeur, que l'on daigne
se rappeler quil y a sept ans que je wavaille & la po-
lygraphie, découverte abondante et de la dernitre évi-
dence, et qui n'a encore mérité le moindre regard.

Je ne m'occupe aujourd'hui de la Noria-hydros-
tatique que quelquefois de nuit, lors méme que je
ne puis faire quelque chose de meilleur pour subvenir
a des besoins qui m'accablent quelquefois de soucis.
[l est probable que si la fortune continue i m’stre si
peu favorable, je n'en parlerai jamais 2 personne.
Pespere que Ton ne me mettra pas an rang de ces
prétendus inventeurs qui s’empressent de publier leurs
illusions.

Il fallait un nom & la présente machine, afin
dabréger mon langage: on peut lui donner celui de
Noria, en raison de quelque peu d’analogie de confi-
guration et de mouvement qui existe entre elle et la
Noria déja connue (1): celle-ci est purement hydrau-

(1) Dictionnaive des Dictionaires de Mgr. Pavr GUERIN,
tomo V, 4 pag. 394, columna 1*: «Novie, s. f. ‘arabe ud' ofr,
nd' owrat, méme sens.) Machine hydrauligue que l'on em-
ploie surtout pour élever 1'eau destinée & I'arrosage; le type
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lique, la mienne repose sur I'équilibre de Pair et de
Peau, elle est hydro-pneumatique, ou, plutét, hydros-
tatique. On pourra, si on le juge & propos, lui donner
un nom plus conforme & sa nature et v la nomen-
clature générale adoptée dans les sciences: systeme
heureusement trouvé, qui aide tant leur intelligence,
et semble en outre présager l'uniformité de langage
parmi tous les peuples ». (1) ] .

Para explicar a Noria hydrostatica tora mistér re-
produzir aqui as figuras constantes do Manuscriplo ; 6
isto difficil aqui. Ja nos nao foi possivel dar a musica
da Zoophonia. As figuras explicam o preparo para por
a Noriy em movimento; a theorin da Noria hydros-
tatica e a sua utilidade.

Conclie Hercules :

« L'idée d'une machine se mouvant d'elle-méme
rappellera sans doute la chimére du mouvement per-
pétuel. A présent qu'on a lu mon plan, et qu'on a
pu me juger, je ne crains pas de l'avouer: c'est la
recherche de cette chimere qui, depuis 13 & 14 ans,
m'a conduit de temps & autre a l'idée de cette Noria.

On a excessivement censuré les sectes qui se sont
oceupées des trois grands probléemes; et cependant on
en a résolu d’autres qui auraient paru encore plus
insensés. Toutefois qu’un philosophe, lorsqu’il veut
arriver a4 un but quelconque, consulte la nature,
I'étudie, et ne dépasse pas les bornes de ses lois, il ne
meéritera pas l'épithete d’insensé.-Ses travaux pourront

le plus simple est celui que les Maures ont introduit dans le
midi de 1'Espagne et dont l'origine remonte aux Egyptiens.
—:C'est uve grossiére roue & godets.»

(1) Manuscripto, pags. 80-81.
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ne pas étre tout a fait infruetueux;: il pourra en ré-
sulter des découvertes incidentelles, une plus grande
connaissance des matériaux et des combinaisons suc-
cessivement employés, et une plus parfaite idée de ce
qui est entierement nul dans des recherches de cette
nature » (1).

N'estas phrases, gelicadas na férma e no fundo,
traga Hercules o escopo do homem da sciencia emtre-
gue a si proprio.

A sciencia, a procura .do bem e do aperfei¢oa-
mento da humanidade, foi sempre o seu objectivo.

Era, porém, uma chimera, — como foi uma chi-
mera a sua Noria hydrosfatica, e o fora tambem a sua
descoberta da Photographia—oito annos antes de Da-
guerre | :

A invengio da Pulvographia data de 1860, E' a
impressao por meio do po. Hercules consegnin resul-
tados sorprehendentes com este nove processo (2).

(1)  Manuscripto, & pag. 56,

(2) Niao nos estendemos sobre a Pulvographic, porque
os papeis, referentes a este processo scientifico, (ue estavam
em confianca em nosso poder, nos foram exigidos pela pessoa
que nol-os tinha graciosa e espontaneamente facultado,—ao
principiarmos este capitulo.

Em todo o caso, a seguninte carta lanca bastante luz
sobre o assumpto. Ef nunc erudinini.

Ilm. Sr. Dr. Americo de Campos.

Tomo a liberdade de enviarlhe um lenco de chita, im-
presso pela Pulvographia, sem prensa nem pressao alguma, ha
quatro annos, quando a arte estava mais afrazada do que
hoje.

Basta o nome d'esta arte nova para gue num homem
atilado lhe perceba o futuro. A poeira parece ser um ele-
mento, pois ella cobre uma cidade inteira. Como é que até
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agora ningnem reparou nas impressdes gque uma tesoura, nm
livro, deixam com a poeira que cahe a cada hora do dia sobre
uma mesa envernizada, e nao forjou os clichés para fazer
lindas impressies ? '

Parece razoavel crér-se que a pulvographia tem de mudar
algum dia o aspecto das cidades, cobrindo de pinturas as Igre-
jas, os palacios, as pracas publicas, onde serio reproduzidas
as obras-primas dos Mestres, oflde o homem terd, desde a in-
fancia, uma leitura synoptica que lhe incutird o conhecimentd
do Bom e do Bello.

O modo por que V. S. tem acolhido os meus trabalhos me
inspira confian¢a e sympathia. Outr'ora os grandes jornaes do
Rio de Janeiro publicavam as minhas invengdes da Polygra-
phia, papel inimitavel e typos-syllabas; hoje, o Correio Pau-
listano e a Republica fazem-me este obsequio, que devo a V.
S.: e lhe o agradego cordialmente.

Campinas, 14 de Novembro de 1874. Hercules Florence.»

O nome do Dr. Americo de Campos é muito conhecido
em S. Paulo. Foi antigamente bom jornalista liberal, e depois
radieal.

Redigiu com talento o Correio Paulistano, no tempo anreo
da Renascenga academica em S. Paulo. Mais tarde, guando
direetor d'4 Provincia de S. Pawlo e do Diario Popular, limita-
va-se a nma redacgio de tesoura. Estava visivelmente cansado,
Jourbi. Consnl do Brasil em Napoles, o amante da Musica e
do bello céu azul estava no seu elemento. A Republica fez
bem em crear aquelle consulado para o Americo, ¢ em sup-
primil-o apdés o seu desapparecimento.

Americo de Campos, espirito original e independente,
nuneca quiz ser deputado; contentou-se com o seu modesto
quinhdo. Era nm homem leal e dedicado aos seus amigos; ao
anctor d'este livro voton sempre affeigio. Repouse em paz
o velho luetador; por elle oramos ; e aqui deixamos consagrado
este pequeno tributo de saudade & sua memoria.

Encontrimos. ontra carta de Hercules ao Dr. Ignacio Be-
toldi, na qual lhe falla especialmente da Pulvographia e desen-
volve a segninte proposigio: «Deve ser tao facil imprimir,
como escrever com penna, tinta e papel.s

e
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Lamentamos nao haver encontrado a resposta do Dontor
Betoldi, espirito eminentemente scientifico, dotado de variada
illustragao e nm dos mellhiores talentos que jimais possnin Sio
Paulo. Noés o conhecemos de perto, apezar de nossas idéas
completamente antagonicas; e dos seus conhecimentos vastis-
simos e da bondade de seu coracio damos testemunho, sin-
ecero por insuspeito. §

Tudo nos leva a crér que, algam dia, os filhos e os pe-
tos de Hercules Florence publicario todos os doenmentos que
possuem, completando esta nossa modesta Obra. —Quid potui feei,
Jaciant meliora potentes.

Documentos que consultimos n'este particular:

«) Carta do Sr. Ed. Pontois, encarregado de negocios da
Franga no Rio de Janeiro, de 22 de Mar¢o de 1832.

L) Relazione di una Giunta Accademica intorno al metodo
Poligrafico proposto dal Sigr. Ercole Ilorence, di Nizza Ma-
rittima, domiciliato al DBrasile, letta nell'adunanza dell's Gen-
naio 1843.

¢) Parecer da Commissio nomeada em 8 de Novembro de
1843 pela Congregacio dos Lentes da Academia das Bellas-Ar-
tes do Rio de Janeiro, os srs. Augusto Henrique Victorio
Grandjean de Montigny (1), Zeferino Ferraz e José da Silva
Santos.

d) Cartas do Sr. Felix Emilio Taunay (2) de 23 de No-
vembro de 1843 e 5 de Abril de 1844.

¢) Officio do Exmo. e Revmo. Dr. Vicente Pires da Motta, Pre-
sidente da Provinecia, de 11 de Janeirvo de 1849, a Hercules F'lo-
rence, accusando o recebimento de 5 exemplares de nm papel
impresso por nm methodo de sna invenciao, e que se acha ao
abrigo de toda a falsificagio, os quaes passa a remetter ao
Governo de Sna Magestade, ete.

/) Carta do Sr. Henri Plon, lwprimewsr de U Empereur,
de 19 de Junho de 1863. (3)

(1) Vide a nots a pags. 247-240.

(2) Ihidem.

(3) Henri Plon, chefe de uma das casas de livreiro mais importantes de
Pariz, foi o edictor da Vidu de Juho Cesar, monumental obra de 8. M. o Imperador
Napoleiio 111, publicada em 1565-64. e de ountros muitos livros d'aguelle soberano.
illustre tanto pelas soas qualidades de estadista guanto pela sua erudigio profunda
@ amor 4s lettras :—grande politico, grande orador, grande escriptor. A Historia
ji Ihe vai fazendo justiga.
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Em 1852 Hercules ideou uma sexta ordem de
architectura, a que deu o nome de— Ordem Brazileira
ou Palmiana. (1)

« Quando se tem visto a grande variedade de
palmeiras do Brazil, muitas vezes gigantescas e sempre
ornadas com as ricas formas rendadas de sua ordem.
e quando se vém todos os dias as da provincia de
S. Paulo, toda uma’ordem de architectura parece de-

‘senhar-se magestosamente ante nosso espirito.

E todavia ha poucos mezes sémente que esta idéa
de uma Ordem Brazileira tornou a occupar ¢ meu es-
pirito. Digo—tornon. .. porque, quando eu estava, em -
1827, em Sant’'Anna da Chapada, na provincia de
Matto-Grosso, fui um dia passeiar a pé em uma flo-
resta visinha. Fiquei sorprehendido de vér de repente
um mastro elevado, direito e fino, como um mastro de
pavilhdo, trazendo no seu cume uma massa pendente,
verde, guarnecida de raizes e fluctuante, como as cau-
das de cavallo, que servem de bandeiras aos turcos.
E' eoisa que niao podia me explicar. Vi logo mais dois,
trez, e emfim vi outra que, tendo-se apresentado sob
aspecto diverso, me fez comprehender ser uma pal-
meira cujos ramos estavam n'min sé plano, como um
Santo Sacramento. Coisa maravilhosa para mim, pois

Ay Powr T Aeadémie Royale des Seiences a Turin. Essai
d'un G.me  Opdre d Architecture. Ordre  Brésilien ow  Palmien.
1852, 28 Septenbre.—Mannseripto de 17 paginas, datado de
Campinas, 10 de Dezembro de 1878, com 23 estampas: 1 ca-
pitel, 14 arvores, 1 pilastra quadrada ornada com a palmeira
Pinddva, 1 entrecolnumnio brazileiro, 1 portico, 1 entrecolum.
nio com frontio, pilastras adornadas com folhas, superpostas
sobre pilastras de palmeiras, 1 perspectiva de galeria, nm friso
com friglyphos e metopas.
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via que a natureza se compraz na mais rica variedade
possivel. Como ! tantas palmeiras tdo bellas que eu
vira ndo bastaram @ natureza ; fol mistér crear tam-
bem palmeiras chatas, como si os ramos ou palmas
houvessem crescido entre duas taboas! Via eseripto
ante mim que ella tem uma vontade discricionaria. Era
ella propria que ml fallava. Olhava esta palmeira com
0 mesmo interesse com que se vé a neve e os gelos
pela primeira vez. Tudo o que ¢ novo nos agrada
como uma descoberta (1).

Nada seria mais bello em architectura do que a
palmeira, servindo ao mesmo tempo de columna, ca-
pitel, arcada ou abobada ; mas tambem nada seria mais
incoherente. A\ arte nos apresenta, nio raro, coisas bel-
lissimas, ds quaes ¢ mistér absolutamente renunciar,
por ndo poderem associar-se ao bom-senso. Sem duvida
uma columnata de palmeiras de pedra supportaria
perfeitamente um andar, uma galeria, uma cimalha,
um  edificio inteiro : seriam, porém as (iragas ou as
Musas a sustentar o Mundo. Podem-se admittir as Ca-
riatidas, bonita invencao onde sée alliarem-se a graca
e a belleza ; mas querer que palmeiras elegantes, fle-
xiveis como o ar, supportem andares de pedra, fora
exigir que as Musas e as (iragas curvem as suas fron-
tes divinas sob o peso do classico Atlas.

Entretanto, aqui ainda, a natureza nos offerece a
sua eterna solicitude. Depois que vi o Pindova, pal-
meira chata da Chapada. tenho pensado por vezes na
Ordem Brazileira ou Palmiana. » :

Continia Hercules na analyse e descripeio das
diversas classes de palmeiras, Jeriva, Guariréva, Pal-

1) Tanto qunanto possivel traduzimos ao pé da lettra.
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mito, Bocajuva, Burity, (ruaguaci, Acay, Tarum4, In-
daid, Carandd espinhoso, etc., assignalando-lhes o seu
lugar na sua ordem ideada

«A pilastra quadrada, proporcionada @ columna,
¢ indispensavel, ao menos por muito tempo, & ordem
Brazileira. A palmeira pindéva é a unica que se presta
4 sua applicagio, em virtudeg de seus ramos fixados
em um s6 plano. Serd, pois, representada em relevo,
contra a pilastra, e esta substituird a columna em sua
ordem. O maior dos passaros, o condor, estd represen-
tado na frisa. Originario do Peru, nao deixa de appa-
recer por vezes na provincia de S. Paulo. Tenho cer-
teza d'isto, porque em Jundiahy e contaram que um
condor tinha suspendido um carneiro a 15 pés da
terra ; e em Porto-Feliz, vi em casa de Francisco Alvares
as garras de uma d'essas aves de rapina, que tinha
sido morta no momento de arrebatar uma crianga.
Alguns annos mais tarde conheci pessoalmente wm
homem de 25 a 30 annos, chamado Joaquim Mestre,
que tinha sido aquella crianca» (1).

A guerra do Paraguay despertou o enthusiasmo
patriotico de Hercules Florence. A sud correspondencia
com os seus filhos na Europa, e com parentes affiiis,
n'aquelle tempo (2), estd cheia dos échos da memo-

(1) Pilastre carré, orné du palmier Pindove et du econdor.
Fignra n, 16 do Manuseripto citado.

Sémente & vista dos desenhos é que pode ser bem com-
prehendido o projecto architectonico de Hercules.

Mén grado nosso, nao foi possivel a reproducgao d’estas,
como de outras estampas curiosissimas d'aquelle grande ar-
tista.

(2) 1864-1870.
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ravel campanha, As suas cartas—sentent la poudre. Ha
uma epistola, ndo nos lembramos si dirigida ao seu
filho Ataliba ou a um cunhado, onde vem uma des-
crip¢iio magnifica da batalha naval do Riachuelo (1):
é a épopeia do almirante Barroso, o Bario do Ama-
zonas (2).

Nao podendo defender a patria de seus filhos nos
campos de batalha, Hercules p6z ao seu servigo ,o seu
genio, fecundo sempre; e em Maio de 1867, quando
mais accesa ardia a lucta, aventou a idéa de se crea-
rem Milicias Sertanistas,

A publicagio integral do papel ao qual confiou a
sua idéa (3), original, brazileira e pratica, dispensa
maiores commentarios.

08 SERTANISTAS

A’ vista da guerra que o Brazil esti sustentando
com o Paraguay, entendo que se deveria crear uma
Milicia Sertanista.

Os Sertanistas seriam como os Zuavos em Franga
e 0s Bersagiieri na Italia. Acho improprio dizer-se aqui,
por exemplo,—os Zuavos da Bahin. Nio devemos co-
piar a outrem: devemos ser o que de facto somos.

(1) 11 de Junho de 1365.

(2) Hercules escreven e publicon, em num jornal de San-
tos, nma ode celebrando as vietorias das armas imperiaes.

Niao era a primeira vez que elle tangia a lyra. No seun
Manuseripto ke nos deparam duas poesias: a pags. 152-157 nma
ode Ao Brazil, composta em 1843 ; ea pags. 160-161, outra ode,
de 17 de Marco de 1846, dedicada a sna Magestade o Imperador

o Senhor D. Pedro II, por oceasiao de sua visita a esta Pro- -

vincia e a Campinas.
(3) Crémos que este eseripto nio foi publicado. Vai no
orviginal portugnez, ipsis verbis.
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Os Sertanistas devem ter, além da espingarda e
mais armas adequadas, uma enxada para lavrar a terra
e um facio na cintura.

Cada corpo, grande ou pequeno, estando em or-
dem de marcha ou de trabalho, serda dividido em seis
secgbes: a primeira da frente, além das mesmas ar-
mas, levard uma fouce emgvez de enxada; a segunda
seccio levarda um machado. .

Cada soldado levard no sacco uma ou duas mu-
das de roupa, e viveres para oito dias. Si for possivel,
levard tambem a tira-collo uma réde e uma coberta.

Os Sertanistas deverdo ser criados pelo Povo, ap-
provados pelo Governo e sustentados s6 pelo Povo. Nio
receberiio soldo; mais adiante direi qual serd a sua
recom pensa.

Um jornal intitulado O Serlanista sera impresso
por meio de uma typographia ambulante, e distribuido
gratuitamente por todo o Brazil. Sua linguagem devera
por certo ser diversa de quanto se tem dito até agora,
e o seu fim serd incitar os homens corajosos a se ati-
rarem para & fronteira ou fronteiras inimigas, e ani-
mar as pessoas generosas a darem o seu dinheiro. As
circumstancias do Brazil nio sio difficeis, nem criticas,
como dizem ; sdo solemmnes:—trata-se de existir ou de
nio existir (1).

As subscripgdes voluntarias consistirio em uma
pensdo trimestral, que durard emquanto aprouver ao
contribuinte. Poderd ser de qualquer quantia, nunca
menos de 6$000 por trimestre.

Nio serd de estranhar si os primeiros Sertanistas

(1) A’ margem do mannscripto 1é-se, n'este ponto: Res nos-
tra agitur. To be or not to be...
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que se apresentarern nio passarem de cem homens.
Isto mesmo serd um nucleo esperancoso.

Este nucleo se ajuntard na ultima raia do Povoado,
na mais curta direccio entre a cidade de S. Paulo e a
fronteira do Paraguay, ou entre Paranagud e a mesma
fronteira. (s Sertanistas se esforcardao por ganhar a
amisade dos fazgndeiros e dos moradores do Povoado,
e para receber d'elles o agasalho e sustento que pu-
derem dar e nunca negaram.

Apenas este primeiro nucleo tiver penetrado no
Sertiio, abrird uma estrada feita a ligeira, com fouces,
machados e enchadas, afim de dar passagem a novos
Sertanistas, animaes carregados e leves carrogas que
vierem ao depois.

Tendo andado dez leguas de Sertdo, se escolhera
o sitio e terreno mais convenientes para se plantar
milho, feijio, ete., com a maior abundancia possivel.
A guerra requer sempre os processos mais simples e
rapidos; por isso se derribario e queimardo osmattos,
apezar de ser isto um vandalismo.

Si houver cem homens, ecincoenta ficardo n'esta
roga para a cultivar e defender contra os Indios, ani-
maes e qualquer inimigo, e 50 homens avangarao mais
10 leguas, abrindo estrada; e na segunda colonia plan-
tardo outras rogas em relacio as suas forgas, e sendo
generos proprios a estacao.

Os novos Sertanistas que chegarem deixario re-
for¢o nas rogas por onde passarem, si for preciso; e
o mais avancard para a frente, abrindo est.md;x @
plantando rogas, para o sustento tanto dos homens
como dos animaes, criacio de gado, porcos, ete.

Si a affluencia dos Voluntarios Sertanistas for
sufficiente desde o principio, e houver necessidade de
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mais plantacoes, se abrirdo rogas e arranchamentos la-
teraes 4 estrada, devendo o seu numero multiplicar-se
nos pontos avancados, sem ser, comtudo, na frente extre-
ma para o lado do paiz inimigo.

Devo desde ja dizer que este systema de Colonias
Militares parece ter tanto de util como meio preven-
tivo de defesa, quanto tem de insufficiente para a
guerra actual; mas peco ao leitor suspender o seu
juizo até concluir a leitura d'este escripto.

As lévas de recrutas que se fazem no Imperio,
para se as mandar para o theatro da guerra sem ne-
nhuma instruc¢io prévia, nao produzem melhor resul-
tado.

O seguinte calculo poderd dar umaidéa do tempo
(que serd preciso, nas peiores eventualidades, para (ue
0s primeiros Sertanistas cheguem i fronteira do Pa-
raguay.

Chegam em Junho, por exemplo, 100 Sertanistas
na raia do Sertdo; fazem 10 leguas de estrada. Em
Julho derrubam os mattos, rocam os campos, deixam
seccar, para os que vém ao depois queimar, plantar,
fazer ranchos. Em Agosto fazem ouatras 10 leguas de
estrada. Em Setembro fazem novas derrubadas e rogas;
e assim por diante, até chegarem nas immediagoes das
Sete-Quédas, no rio Parana.

Como o ponto onde principia o Sertao dista qua-
renta. legoas do Parand, segue-se que os primeiros
Sertanistas levardo sete mezes para chegarem dquelle
rio ; mas os que chegarem ao depois sé terdo de an-
dar 10 dias, sendo a pé, e oito dias sendo a cavallo,
para chegarem na fronteira paraguaya.

No caso de se apresentarem duzentos Sertanistas
na primeira etapa, e continuar a affluencia na mesma
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propor¢ao, seis mezes serio sufficientes para se abrir
uma estrada até o Paraguay.

Si se apresentarem quatrocentos Sertanistas, quatro
ou cineo mezes serio sufficientes, ¢ niao antes, porque
as rogas nio dao mantimentos antes d'este tempo ; mas
este maior numero de trabalhadores produzira maior
por¢io de viverespe maiores trabalhos militares.

Ji atravessei os Sertdes que medeiath entre S.
Paulo ¢ o Amazonas: vi o Alto Parana ; passei a 20
legoas de Coimbra, no Alto Paraguay. Vi, por toda
a parte, terrenos planos, ou pouco ondulosos, onde ¢
facil abrirem-se estradas militares ; atravessei pantanaes
de 30 legoas, onde se anda em canodas, ou podem-se
fazer aterrados.

O inimigo nao pade perturbar os nossos trabalhos,
porque tambem tem sertdes que o separam de nossas
fronteiras ; e si o Paraguay tem Yerbales do nosso lado,
nos nio damos wm passo para  diante, sem ter dois
passos fivmes atraz; e ndo damos dois passos sem ter
seis firmes atraz. Esta ¢ a maneira de avangar, uma
ponta irresistivel.

Todo e qualquer corpo de Sertanistas que estiver
na fronteira inimiga, deveri executar promptamente
as ordens do (overno Imperial, para entrar em ope-
ragoes de guerra e combates, tanto no seu territorio
como no territorio inimigo: s, ou juntamente com as
tropas regulares, que estiverem com este corpo e os
mais que houver, ou que estiverem sobre seus lados.
Os Sertanistas serdio, porém, commandados s6 por chefes
Sertanistas, e estes obedecerio ao General em Chefe
que estiver na sua fronteira, ou perto : salvo quando
o Governo lhes dér carta branca para operarem por
si sds.
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Este systema, sustentado pelo Povo, nido pesa
sobre e Estado e tem resultado immediato: porque
logo que aconteca ser conhecido pelo inimigo, The dari
serios cuidados, que produzirio uma feliz diversao.

Entende-se facilmente que a creagao das Milicias
Sertanistas sempre terd um resultado favoravel, porque
Serve para a guerrae parg a paz; mas na guerra actual
urge que se tenha um prompto resultado: creio queso
terd, porque ndo me parece impossivel que os primeiros
Sertanistas  sejam seguidos por outros em crescente
pProporgao.

O ponto principal é despertar a indignacao dos
bons brazileiros, nao contra a Republica do Paraguay
e seu Presidente, que nao € o nosso maior inimigo,
mas contra a indifferenc¢a que reina em geral no Brauil,
quando a bandeira nacional esta em perigo de ser
humilhada ; quando o mais bello Imperio do mundo
nao pode dictar a justica a um Estado que é cin-
coenta vezes menor em territorio e inferior em civi-
lisagio. N

O Brazil tem elementos de forga e grandeza ; po-
derd se achar algumas vezes 4 borda do abysmo, mas
ha de se salvar. Dizer o contrario é desconhecer a
Providencia, que tracou com seu dedo os mais vaslos
e regulares limites que existem; formou um territorio
tio extenso como a Europa; compacto, sem retalhos,
sempre verde e risonho: onde correm rios que sdo
Mediterraneos; onde ha nos seus habitantes unidade
de linguagem, unidade de origem, Religido, leis e
costumes. (

Os brazileiros podem ser tio bons soldados como
qualquer outra nagao ; faltam-lhes séchefes mais habeis.

Existe no Brazil um grande numero de estran-
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geiros que pertencem a nacoes civilisadas, o s6 pedem
occasidio de fazer rapida fortuna. Dai-lhes chefes acti-
vos, intelligentes, capazes de crear recursos onde nio
existem, e vereis si naose ajuntario em seu redor mi-
lhares de soldados para os seguir na conquista das
ricas terras da nossa fronteira do Paraguay, e repar-
til-as entre si, como recompensa de seu valor e de seus
trabalhos.

.

Onde estdo estes chefes nacionaes e estrangeiros 2

Os Sertanistas nacionaes e estrangeiros os saberio
achar entre si. e o Imperador saberi sanceionar a sua
escolha,

A recompensa dos Sertanistas consistird em terras
da fronteira onde tiverem feito suas campanhas ;—
receberio as melhores e as que estiverem abeirando
as estradas que tiverem aberto. Um  soldado receber:
um quarto de legua quadrada: um alferes o dobro
em_ superficie ; um tenente o triplo, e a cada patente.
Sé augmentard na mesma proporcio. ¥ A

Os lotes de terras poderiio ser convertidos em ac-
¢oes ; e estas poderio ser vendidas.

Os contribuintes voluntarios tambem receberio
como recompensa, no fim da campanha, uma porgio
de terras equivalente ao dinheiro que deram ¢ os juros,
de 6 °/o, e mais 25 o/, sobre o capital adiantado, sem
juros. O total poderd ser convertido em accoes nteiras
ou reduzidas a qualquer fracciio, conforme o dinheiro
que tiverem adiantado.

Parece féra de duvida que as terras da fronteira
adquirirdao muito valor s6 pelo facto de se terem
aberto estradas novas: mas é de se esperar que terdo
maior importancia quando, em tempo de paz, cultivar-
mos relagdes de amizade com os nossos visinhos; e
n'este ponto os Paraguayos sio os que nos podem pro-
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duzir maiores vantagens, porque sido por assim dizer
os guardides do Rio Paraguay que, com o Parani e
o Prata, forma uma navegacio admiravel, indispensa-
vel para a fertil provincia de Matto-Grosso.

Falla-se agora em se fazer a paz com o Paraguay;
mas um Exercito como o nosso, que se acha estacado
ha mais de um anng em frente a Curupaity, sem po-
der avangar, ndo tem ares de nos dar uma paz, ji
nio digo vantajosa, mas pelo menos honrosa; e sem
esta condi¢ao, o Brasil ficaria exposto a ser insultado
por todas as Republicas Hespanholas, e seriam com-
promettidas as provincias do Rio-Grande, Matto-Grosso
e Amazonas.

A navegag¢io desde o mar até Matto-Grosso, seria,
parece-me, nas actuaes circumstancias, um insuppor-
tavel jugo do Japdo, imposto aos Brasileiros nos rios da
Prata, Parand e Paraguay, n'uma extensio de 250 leguas. -

E’ natural que surjam muitas objecedes contra
este systema de Colonias Sertanistas: e entre ellas,
duas mui salientes. Dir-se-ha: Si sfio necessarios sete
mezes para que cem Sertanistas cheguem da ultima
raia do Povoado 4 fronteira do Paraguay, quantos néo
serdo precisos antes d’isto, para que se' ajuntem no
lugar onde tém de principiar os seus trabalhos ? e
concluir-se-ha que ndo tem nenhuma applicacdo para
a actualidade. Perguntar-se-ha mais: Onde estd a ala-
vanca de Archimedes para sublevar um povo que estd
mergulhado na inercia quando a Patria é ultrajada?

Si este escripto offerece alguma ideia que mereca
attengdo, proporei mais alguns meios simples em si,
para a solugdo d'estas duas questdes, e a prompta ap-
plicagao d'este systema & actualidade. Por dra limito-me
ao que fica exposto.
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CAPITULO X

Além dos trabalhos de que acabimos de dar no-
ticia, Hercules Florence explanou muitos outros ramos
de sciencias e artes.

Vamos dar os titulos dos demais estudos do seu
genio sorprehendente, quaes os encontramos, nos seus
papeis, que merecem ser classificados, coordenados e
entregues a apreciacdo dos sabios ou d bibliotheca do
Museu ou do Institute Historico, Geographico e Ethno-
graphico do Brasil.

Erupes pe cienLs, A L'USAGE DES JEUNES PAYSA-
aisTEs.—S, Paulo, Agosto de 1830. S. Carlos, Julho—
Outubro de 1832. (1)

DE LA COMPRESSION DU GAZ HYDROGENE, APPLIQUEE
A LA DIRECTION DES AEROSTATS.— Margo de 1839. (2)

SUR L'IMPRESSION DES TABLEAUX A L' HUILE, OoU
ESTAMPES coLoriEes.—Maio de 1839. (3)

(1; Manuscripto, pags. 90—106.
(2) Idem, pags. 129—1383.
(3) Idem, pags. 134—143, com 12 figuras.
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FABRICATION AU METIER DES CHAPEAUX DU CHILI,
ET DE TOUTE ESPECE DE CHAPEAUX DE rarnLLE.—Junho
de 1839, (1)
[INSATO DE UM CARRO DE MEIO TIRO, LEVANDO A
MESMA CARGA DE UM TIRO INTEIRO.— [860),
CELLOGRAPHIE.— 1860,
Lrs INTERETS MATERIELS.— 1862,
1865,
ProsuBEME PoLY-vHuTuumnvuquE.——lSHG.
Lavis capILnairE.—I18GY.
REFLEXOES & MAXIMAS PHILOSOPHTCAS, e francez
vernaculo, —Diversas datas.
MovyrNs DIMITER PARFAITEMENT LE CLAIR DE

Aquanriroc®apure,

LUNE ET LECLAT DES ETOILES DANS LES TABLEAUX
TRANSPARENTS. (2)

1) Idem, pags. 1H— 149 Niao terminado. Conelie com
esta phrase:  Diew send pewd rempliv le coewr de Uhonune.

2y Idem, pags. 109—110. Comeca assim :

Mon dame parait s'affuisser sous le poids dn malheur: le
fen des beanx-arts s'éteint de jour en jour en moi: et anx
transports de 1'enthonsiasme snceédent le vide, le néant et
coette fatale indifférence gu'entraine le découragement. O jours
de ma Patrie et de mes voyages, vous n'étiez donc quune
illusion!

Et vous, étres insensibles qui me laissez périr, croyez que
si des liens sacrés ne me retenaient parmi vous, il y aurait
longtemps que je me serais éloigné! Je ne regretterais que
quelques belles ames, et non les richesses gue tant d'autres
viennent chercher sur vos plages. Telle est la rigueur de
mon sort, qu'avee des droits & la gloire, je m'éteins dans 1'exil,
et ancune de mes découvertes ne me survivra. Je n'aurai pas
été utile!s

Sem data.

Collocado no Manuscripto, entre um Estudo de 1832 e
outro de 1838,

m— e
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PinTurAa sonar. PINTURA CISPARENTE.

EMPLOI DE L'HUILE DE RICIN DANS LA PEINTURE
A v'nviLe, Er DEcouveErr pE na PunvoararHIE.

No dia 4 de Janeiro de 1854, Hercules contrahin
segundas nupcias, em Campinas, com D. Carolina Krug,
filha de Henrique Kryg e de D. Isabel De Bus. Nas.
céra na cidade de Cassel (1), em 21 de Marco de.l 828,

D’este consorcio houve sete filhos, aos quaes deu,
como fizera em relagio aos do primeiro matrimonio,
esmerada educagao, quer no Brasil, quer em -varias
nagoes cultas da Europa (2).

(1) Cassel, ou Kassel, cidade da Allemanha oceidental
antiga capital do Grdam-Ducado da Hesse-Eleitoral, on Hesse-
Cassel, hoje capital da provineia prussiana de Hesse, 4 mar-
gem esquerda do Fulda, affluente do Weser, a 378 kil. 8. O.
de Berlim, 254 kil. N. E. de Coblentz, 185 kil. de Francfort-
sobre-o-Mein ; muito industrial e florescente, com cerca de
60.000 habitantes. Situada em nm valle risonho® rodeado de
collinas pittorescas, Cassel ¢ nma das cidades mais bonitas
da Allemanha.

— Of. Patria, pelo professor Joao Vieira de Almeida, eap.
XXVII, 4 pag. 146, e a nota 3 d'este nosso livro a pags. 82,
83 e 84.

— D. Carolina Florence econta hoje 73 annos incomple-
tos. Seguiu em fins de 1899 para a Italia e Allemanha. Edu-
cadora eminente, teve nm collegio afamado, primeiro em Cam-
pinas e depois em Jundiahy. Este collegio ainda existe e &
dirigido por dnas antigas alumnas,

(2) 1 Dr. Ataliba Florence, medico oculista, casado com
D. Olivin Bueno de Moraes. Nascen em 3 de Maio de 185,
Membro da Sociedade Ophthalmologicn de Heidelberg.

2 Jorge Florence, pharmaceutico—N. em 18 de Outubro de
1857.

3 D. Aungusta Florence, casada com Emilio Giorgetti.— N, em
24 de Maio de 1859,

4 Dr. Henrigne Florence, engenheiro.—N. em 3 de Agosto
de 1861.
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Em Maio de 1855 Hercules foi 4 Europa, apés uma
ausencia de 30 annos ; e em Monaco ainda logrou abra-
car a sua veneranda maée. Poucos mezes se demorou
elle em Franga, para onde seguira unicamente com o
fim de cumprir o seu dever filial.

De volta a Campinas, Hercules consagrou os seus
labores 4 vida rurg (1), em parte, e ds suas pesquizas

-

5 Dr. Guilherme Florence, engenheiro,—N. em 19 de Junho
de 1864. Irmao gemeo de

6 Panlo Florence, professor de musica e compositor,

7 D. Izabel Florence,—N. em 22 de Outubro de 1867

(1) Por escriptura publica lavrada em notas do Tabelliio In-
terino de Campinas, Ignacio Antonio Corréa da Silva, Fran-
cisco Alvares comprou de Joaguim do Amaral Campos e sua
mulher Gertudes Maria de Campos, um terreno murado na
rua do Rosario, d'aquella entio Villa de S. Carlos, que obti-
veram por compra do sargento-mér Joaqnim Floriano de Go-
doy, e parte que honveram por tréca que fizeram com Ma-
nuel Saturnino do Amaral, tendo de frente 50 palmos, e de
fundos, até ao meio do quintal, ete.

Em 1¢ de Janeiro de 1839 Franciseco Alvares fez doacio
d'esse terreno 4 sna filha D. Maria Angelica de Vasconcellos
Florence e seu marido, no valor pelo qual o comprira: e mais,
para fazer as casas deulhes 2933000 em taboado.

— A 15 de Janeiro de 1856, Hercules Florence foz regis-
trar no livro competente, a fls. 104, pelo Vigario Antonio Can-
dido de Mello, as terras da Fazenda da Soledade, pertencen-
tes aos herdeiros de D. Candida Maria de Vasconcellos Bar-
ros, situadas no districto da cidade de Campinas, a 3 leguas
da mesma, perto da estrada do Amparo. :Acham-se n'ella ca-.
sas de morida, plantagoes e fabrica de café : sna extensio re-
gula-se em quinhentos e cincoenta bragas de Leste a Oeste,
6 pouco mais ou menos o mesmo de Norte a Sul., Estas ter-
ras foram de sesmaria e sio possuidas actualmente por escri-
pturas de vendas feitas pelo fallecido Capitio José de Souza
Siqueira e por Francisco de Souza.:
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scientifiecas, que nunca abandonou, apesar Jde todos os
dissabores e das desillusoes que o assaltaram. (1)

A sua vida esti nas suas obras. Ji o dissemos
com Armand Carrel : « La vie d'un grand écrivain est
le meilleur commentaire de ses éerits; c'est l'explica-
tion et pour ainsi dire Ihistoire de son talent» (2).
Aqui, a reciproca ¢ vergadeira; e de uma verdade ir-

—DPor eseriptura publica de 4 de Dezembro de 1860, em no-
tas do Tabellido Joaqnim Roberto Alves, em Campinas, Her-
cnles Florence compron de Pedro de Sounza Campos e sua
mnlher D. Francisca Elidia Gomide de Campos, D. Carolina
Dulee do Amaral e Maximiano de Souza Campos wum sitio e
terras n'aquelle municipio, com plantacoes de café, com casus
de morida, monjélo, moinho, e todas as mais bemfeitorias
existentes, fendo as divisas segnintes: de um lado com Vi-
cente Leite, pelo rmmo até o corvego do Barreiro, ahi pelo
corrego abaixo até o rumo da divisa do sitio com Mannel
Ferraz, divide com os filhos do comprador, ahi sedne o rumo
da divisa de Manuel Ferraz até o tangne do mesmo, ahi sébe
o corrego fdcima até ao raomo aonde se comegon a divisa, e
este corrego divide com José Maria da Costa, ete.»—Valor da
compra, (:3008000. Collector, Custodio Manue! Alves ; escrivam,
José Rodrigues Ferraz do Amaral. Testemunhas, Joio Manuel
Alyes Bueno, Joio José Ribas.

—Francisco Alvares possnin nmas terras de sesmaria, de
mui grande extensio, nin longe de Porto-Feliz e beirando o
Tieté. Deixon que se perdesse, pelo abandono.—Vide & pa-
gina 89 e nota 2.

(1) Herenles teve por mmifo tempo nma typographia em
Campinas. Em sen prélo foram impressas as primeivas Car
tas Pastoraes do Bispo-Conde D. Antonio Joagquim de Mello,
—Vide a nossa obrva O Dr. Ricardo Gumbleton Daunt, Annexo
n. 17 4 pag. 188

(2) Cf. a pag. 432.
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refragavel. Hercules esti nas suas Viagons e nas suas
[nvencoes.

Viveu e conviven com os homens mais illustres
de seu tempo e das localidades em que assentou a
sua tenda de trabalho; rodeado do prestigio imposto
pela auréola do Talento, que lhe circumdava a fronte.

A 5. M o Imperador ndo escaparam os meritos
excepcionaes d@ Hercules. Um Sabio comprehendeu
outro Sabio (1). Si Hercales nunca aceiton® condecora-
¢Oes nem honrarias afidalgadas de especie alguma, nio
o fez por desamor ao Augusto Imperante, e simples-
mente pelo excesso de sua modestia e pelo sea tem-
peramento democratico (2). — Corréa de Mello nunca
teve o ftitulo do Conselho (3); Jofio Mendes de Al-

(1)  Cet empervewr, homme de science. Pasrevr, Diseurso
proferido na inauguracio do Instituto Pasteur, em Paris. Jour-
nal des Débats de 15 de Novembro de 1888.—W, E. Gladstone,
the Great Old Man, disse de S. M : That is wat I eall a
great and good Sovereign and a man who, by is conduet, is
enabled to make the high station which he holds a pattern
and a blessing to his race!s

(2 A Democracia nao é privilegio de certa e determi-
nada férma de governo. Ha monarchias democraticas e repn-
blicas aristocraticas e olygarchicas. Cf. MoxtareymsirT, De la-
veniv politique de I' Angleterve, citado a pags. 27258 de nosso
opusenlo-—0 Partido Conservador da Franca.—S. Paulo, typo-
graphia a vapor de Jorge Seckler & C., 1883.

(3) Eleito, pelo partido conservador, deputado provineial
pelo 3" districto para a legislatura de 1876-77, Corréa de Mello
aceiton o mandato popular: mas nio tomou assento, em vir-
tude de sens incomodos de saide, como repetidas vezes offi-
cion 4 Assemblén, lamentando que as suas enfermidades o
privassem de comparecer aos trabalhos parlamentares.

O mesmo deu-se com o Bario de Piratininga, que, aliis,
fora eleito presidente da Assembléa na mesma legislatura.
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meida nunca foi galardoado siquer com o Officialato
da Rosa (1); o Doutor Ricardo Gumbleton Daunt,
por igual; e o Dr. Theodoro Luggaard foi apenas
Commendador da Ordem da Rosa.

A legislatnra d’aquelle biennio era composta dos segnin-
tes deputados: M

1° distrieto —Dr. Ignacio Wallace da Gama Cochrang, Pa-
dre Joao Vicente Valladao, Dr. Francisco Antonio Datra Ro
drigues, Dr. Salvador José Corréa Coelho, Padre Antonio Pe-
reira Biendo, Dr. Paulo Egydio de Oliveira Carvallio, Bardo de
Piratininga, Tenente-coronel Antonio Pereira Payio Silveira,
Coronel Joaquim Benedicto de Queiroz Telles, Dr. Joaquim
José Vieira de Carvalho, Coronel Paulo Delfino da Fonseca,
capitao Jodo José de Carvalho.

2° distrieto—Dr. Joaquim Celidonio Gomes dos Reis, co-
ronel Joaquim Antonio de Paula Machado, Dv. José Luiz de
Almeida Nogueira, Vigario Benedieto Teixeira Pinto, Barao de
Parahytinga, Dr. Frederico José Cardoso de Arvauwjo Abranches,
tenente-coronel Franeisco Gongalves Pereira, Dr. Joaquim Lopes
Chaves, tenente coronel Francisco Bento de Alvarenga, Vigario
Bento Antonio de Sonza e Almeida, Manuel Innocencio Mo-
reira da Costa e Dr. Antonio Rodrigues de Azevedo Fer-
reira.

3 districto—Dr. Antonio Aungusto da Fonseca, Dr. Estevam
Ribeiro de Sounza Rezende, tenente-coronel Francisco da (‘unha
Bueno, Dr. Lmiz Silverio Alves Cruz, tenente-coronel Ignacio
Gabriel Monteiro de Barros, Dr. Antonio Pinheiro de Ulhéa
Jintra, Joaquim Corréa de Mello, coronel Joaquim Leonel
Ferreira, Dr. Francisco Alves dos Santos, coronel Joaquim
Sertorio, Padre Joquim Alves Ferreira e capitio José Lisboa
de Almeida.

Os nowmes gryphados sio d’aquelles que ainda hoje ocen-
pam posigoes electivas.—O Dr. Cochrane é director das Obras
Publicas.—D'estes 36 deputados sio fallecidos 23.

(1) O Doutor Jodo Mendes de Almeida, tomo I, primeira
parte, eapitulo XI, in fine, e nota 10:

«Estes servigos inestimaveis prestados 4 Patrin e i Hu-
manidade mereciam uma recompenss extraordinaria, nma re-
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compensa nacional. —Guilherme [, pondo-se 4 testa do cortejo
funebre de Savigny, Navolio IIT indo eonsolar Troplong no
seu leito de morte e decretando-lhe exequias nacionaes—mais
nio faziam do que, em nome da Patria, reconhecer e galar-
doar os servigos d'aquelles grandes jurisconsultos, aos quaes
os seus goveruos cumularam de honras e grandesas.

No Brasil, qual foi a recompensa de Joio Mendes de Al-
meida ?

Apbs a terminggio da guerra do Paraguay, apés a che-
gada de SS. MM. Imperiaes da Europa, isto é—uwma vez de-
cretada a Lei de 28 de Setembro,—houve verdadeira derrdma
de titulos e distinegoes honorificas. Apés a lei de 13 de Maio
o proprio sr. José do Patrocinio foi lembrado com gratidao.

Poucos conhecem o doeumento seguinte :

«3* directoria—NMinisterio dos negocios do imperio—N. 526
—Rio de Janeiro, 27 de Junho de 1838, —S. A. a Princeza Im-
perial Regente, em nome de S. M. o Imperador, desejando
remunerar os relevantes servicos por V. S. prestados 4 hu-
manidade, especialmente os que se referem 4 abolicio do ele-
mento servil, concedendo-lhe o titulo Jde bardio, manda convi-
dar a V. 8. para vir a esta directoria declarar a escolha que
faz do cognome do sen baronato.—Dens gnarde a V. S.—Tllm.
Sr. José Carlos do Patrocinio,—M. D. redactor chefe da (-
do Rio—(Assignado) Antonio Ferreira ias.

Como Venillot, como Montalembert, (1) como o general Foy,
como Benjamin Constant (2}, como Panl-Loais Courier (3,
como José Bonifacio (0 velho)—Jodo Mendes teve por gu-
lardio unico de sen immenso amor pela Patria, de seus ser-
vicos immensos & eansanacional, 4 causa da Civilisagio e do
Christianismo—na Politiea, no Direito, nas Lettras—a gratidao
immareessivel do povo brasileivo, a consideracio jimais des-
mentida de sevs concidadios, o enmprimento do Dever e a
satisfaccao intima de sna Consciencia,»

(1) Escreve L. Veuillot, Les Libres Penseurs, 4+ edic¢fio de 1866, 4 pag. #%3:

«Dans un salon plein d'hommes politiques, de journalistes d'éerivains. de
gens d'affaire, un provincial, chevalier de Ia Légion d’honneur, ayant entendu
annoncer Montalembert, demandait qu'on le lui lit voir: «Le voild, dit-on, 14
bas, dans ce groupe ol vons voyez Girard, Girand, Greluche, Patn, Navet: g'est
celui qui n'est pas décoré.s :

(2) N&o é oministro de 15 de Novembro de 18.9. Referimo-nés ao outro, o
grande orador e publicista da Restauraciio, fallecido em Paris a 8 de Dezembro de
1830,

(8) Paul-Loois Courier foi assassinado por um tiro de espingarda em 10 de
Abril de 1825, a alguns passos da sua easa.

Ate hoje paira um mysterio sobre a causa da morte do illustre pamphetista
liberal.
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Alvares Machado era simples Commendador do
Cruzeiro.

Em uma monarchia essencialmente democratica
e popular como a nossa, os seus melhores servidores,
e os seus homens mais notaveis— foram sempre ho-
mens do Povo e da Democracia,—0Os Andradas nunca
aceitaram titulos. José Clemente Pereira e Bernardp
Pereira de Vasconcellos morreram José Clemente e
Vasconcellos (1).—O proprio Imperante dava o exem-
plo; e tal exemplo deu, e tao bem fructificou, que
D. Pedro II, voluntaria e resignadamente, morreu po-
bre, na terra do exilio, em um hotel de segunda or-
dem— D. Pedro de Alcantara...(2)

Nas suas viagens a Campinas, S. M. o Imperador,
que tanto distinguio a Corréa de Mello, ndo menos
honrou a Hercules. Na sua viagem em 1876, foi vi-
sitar o collegio Florence; e entreteve-se por largo

(I) Foi mm erro da Constitni¢io da Republica abolir os
titulos e as condecoragdes. A Republica Franceza é mais li-
beral e comprehendeu melhor a indole, as tendencias e as
necessidades da nacdo franceza e da raga latina. E a saude ¢
JSraternidade substituin vantajosamente o Deus Guarde? Nin-
guem o dird.

Nao vai n'este nosso modo de pensar intuito algum poli-
tico. Podemos e devemos repefir aqui o que escreveu Louis
Venillot nos seus Libres Penseurs, no prefacio de 1866 : «J'ai
abordé bien des sujets, j'ai essayé bien des formes: je n'ai
en gqu'une idée, quun amonr et qu'une colére. On les trouvera
dans ce livre comme dans tout ce qui est sorti de ma main.»

(2) Gregorio VIL: <Dilexi justitiom et odivi iniquitatem ;
et propterea morvior in exilio.:
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tempo com Hercules em seq gabinete de trabalho.——
« Nous sommes de vieux amis, Monsieur Florence, et
Je désire voir vos dernjers travaux. » —Dirigiu-lhe pa-
lavras muito lisongeiras sobre algumas aquarellas que
examinou, e sobre outros trabalhos scientificos.

Nao conhecen as riquezas nem os g0s0s mate-
riaes d’este mugdo. Certamente poderia ter legado
grande fortuna a seus filhos, si houvessd dedicado
seus esforgos & carreira commercial, ou simplesmente
a tarefa de augmentar a producgio de seus cafezaes.
O Mercantilismo e o Egotismo repugnavam 4 sua in-
telligencia e a sen coracio; a sua independencia pre-
sava-a elle acima de tudo.

E que melhor e maior fortuna podia deixar & sua
tamilia—do que as tradiecoes de seu nome, os exem-
plos de sua probidade e a licgio de suas luctas em
prol da sciencia e da humanidade 9

Hercules Florence entregou  a sua grande e bella
alma ao Creador, s 3 horas da tarde dodia 27 de Marco
do 1879, em Campinas. N'esta cidade residira mais de
cincoenta annos ; n’ella se casdra duas vezes e consti-
tuira familia numerosa, digna herdeira de seu nome,
—0 nome de um homem de bem e de um sabio que,
em elevado grau, honra o Brasil e a sua época.

O feretro sahin da casa em que residia a familia
do finado, ao largo de Matriz Velha, (1) ds 5 horas
da tarde de 28 de Margo. O enterramento foi ex-

(1) Hoje Praca Bento Quirino, n. 20, Esta casa per-
tence actualmente ao Dr, Ataliba.
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traordinariamente concorrido (1). Foi sepultado no
Cemiterio Municipal (2).

Hercules Florence sobrevivéra dous annos a Joa-
quim Corréa de Mello e precedeu no tumulo de quasi

(1) Vide Diario de Campinas, anno IV, n. 1030 de 28 de
Marco de 1879.

S6 em 1884 a Camara h:ﬂlnioipa.l de Campinas se lembron
de render preito de homenagem & sua memoria. 2

Na sessio ordinaria de 21 de Janeiro, sob a presidencia
de Amador Bueno Machado Florence,—o filho primogenito de
Hercnles—presentes todos os vereadorves: srs. Amador Flo-
rence, Elisiario F. de Camargo Andrade, Commendador Ge-
raldo de Rezende, Joio Proost Rodovalho, M. F. Mendes, J.
Bierrenbach, Dr. J. M. Lamanéres e Dr. Jorge Miranda,—foi
apresentada e fundamentada uma indicagio—que 4 rua trans-
versal 4 do Culto a Sciencia, ainda sem nome, que comeca no
campo além do bairro do Botafogo, e passando juncto aos
terrenos d'aquelle estabelecimento, vai terminar na aguada
que fica no fundo do referido estabelecimento, se desse o no-
me de—Rua Hercules Florence. Fez o sr. vereador Bierren-
bach largas consideragdes sobre o illustre morto, rememoran-
do os seus servigos a Campinas e ao Brazil e fazendo a sum -
ma de sua vida laboriosa e patriotica.

— Hercules Florence foi quem primeiro introduziu a ty-
pographia em Campinas.

(2) Os seus o0ssos jazem na sepultura n. 247, da 1% di-
visdo, quadra n. 10, para onde foram removidos junto & se-
pultura de Amador Bueno Machado Florence, sob n. 248,
mesma quadra n. 10 da 1* divisdo.

Talées municipaes, n. 26, do primeiro; n. 31, do segundo;
este, de 10 de Outubro de 1894, aquelle de 12 do mesmo mez
€ anno.

Amador B. M. Florence, espirito culto, orador fluente,
prosador correcto, erudicto, illustrado e sobretudo modesto,
sobresahiu na sociedade Paulista ; e fallecen com 63 annos.
Deixou no seu filho, Dr. Paulo "Machado Florence, provecto
advogado e scientista Campineiro, um representante de seun
nome e de suas bellas tradiecdes.
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quinze annos o dr. Riecardo Gumbleton Daunt. — J4
vimos que Alvares Machado morréra em 1846; o dr.
Theodoro Langgaard, de ha muito repousava ne Campo
Santo.

Aqui damos por finda a nossa missio.

Desenhdmos a tracos largos o perfil de Hercules
Florence. A nossa obra é inecompleta, nio ha, negar;
e de boa mente o reconhecemos.

Estas paginas nao passam de uma pecuena l:edm
que carregamos para o monumento que a Familia ¢ a
Posteridade erguerdo & memoria do artista, do explo-
rador, do sabio e do cidaddo.

Temos fé que os seus descendentes suppririo um
dia as nossas falhas e preencherfio as nossas lacunas.
Noblesse oblige. Reivindicar as nossas glorias nacionaes
¢ um dever que se impde u todo patriota Os dias
que nos assoberbam sfio tristes e calamitosos: honre-
mos 08 nossos maiores, e vivamos pelo Passado, pava
conforto do Presente e esperanca de um Future
mellior.

Ao fechar este livro, repetiremos, como conclusio,
as mesmas palavras que enunciamos no prefacio, e
que tém inteira applica¢io tanto a Hercules Florence
quanto a Augustin Thierry; e resumem a vida de
ambos :

«Si, como quero crér, o interesse da sciencia é
um dos grandes interesses nacionaes, tenho dado ao -
meu paiz tudo o que péde lhe dar o soldado mutilado
no campo da batalha. Qualquer que seja o destino
dos meus trabalhos, espero que este exemplo ndo sers
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perdido. Quizera eu que elle servisse para combater
essa especie de desfallecimento moral, que é a molestia
da geracdo nova; que pudesse reconduzir ao cami-
nho direito algumas d'essas almas enervadas, que
se queixam de que lhes falta a fé: que nio sabem
a que se appliquem, e andam buscando por toda a
parte, sem nunca encontrarem, um objecto de culto e
dedicagiio. Porque had de elles suppor, tdo amarga-
mente, que n'este mundo, tal como se acha constitifido,
ndo se encontra ar para todos os peitos, emprego para
todas as intelligencias? Nao vém o estudo sereno e
sério ? e ndo ha no estudo um refugio, uma esperanca,
uma carreira ao alcance de todos nés? Com elle,
passam os dias mdos sem lhes sentirmos o peso: cada
um cria o seu proprio destino, empregam todos no-
bremente a sua vida. Eis o que fiz; e eis o que faria
si tivesse de principiar outra vez: seguiria pela estra-
da que me trouxe aonde estou. Cégo, padecendo sem
esperan¢a e quasi sem tréguas, posso dar um teste-
munho, que da minha parte ndo serd suspeito: ha
n'este mundo alguma cousa que vale mais do que os
gozos materiaes, mais do que a fortuna, mais ainda
do que a saude:—é a dedicagio & sciencia.»
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A’ pag. 11, nota.

Cf. 8. Paulo de Piratininga no fim do seculo XVI,
pelo mui illustre Dr. Theodoro Sampaio, verdadeiro
Benedictino, na «Revista do Instituto Historico e Geo-
graphico de S. Paulo», vol. IV, a pags. 259-264.

A ¥. :
Escreve o benemerito historiador :

«Nao havia no ambito da villa, entdo limitada pe-
los largos de S. Bento e do Theatro, sindo 190 fogos
permanentes, ou cerca de 1.500 almas ao todo.

O arruamento de entdo quasi ndo differia do de
hoje, sindo em pequenos e insigniflcantes detalhes.

As construcgdes regulares e de melhor apparen-
rencia nao avultavam. O commum das habitacdes
era feito ao modo dos indios. Crescia o collegio dos
padres, reformando os seus muros, reedificando ou re-
tocando a sua igreja.

A matriz, comecada em 1589 com os donativos
dos moradores, nao estava concluida. O edificio do Se-
nado da Camara, no logar que depois se chamou pditeo
de S. Francisco, era um predio de propriedade parti-
cular, coberto de palha, que ja uma vez desabdra, e
que alguus ricos homens tomaram a seu cargo re-
construir.

D’essa pequena povoagio, a cavalleiro sobre a lom-
bada entre as ribeiras de Piratininga e de Anhanga-
bahii, sahiam em varias direcgdes os caminhos e estra-
das, cruzando os campos em demanda das aldéas dos
indios submettidos, ou das lavouras de fazendeiros abas-
tados.

De piteo do Collegio partia na direcgiio do sul o
caminho velho do mar pela actual rua do Carmo, des-
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cendo para a varzea, contornando-a nas proximidades
da vivenda de Bartholomeu Carrasco, e antes de se
perder no horizonte para os lados da Borda do Campo,
onde existiu Santo André, passava por um grupo de
moradores juncto da ribeira de Ypiranga, onde esti-
vera outr'ora a ermida de Nossa Senhora da Luz, que
depois se mudog para o Guarépe.

Ao longo d'esse caminho possuia Braz Cubas umas
datas de terra que em parte cedera aos religiosos do
Carmo, em 1591, para fundarem o seu convento. Para
adiante, comecando em Bartholomeu Carrasco, ficavam
as terras que o padre Luiz de Gran,da Companhia de
Jesus, obtivera de Francisco de Moraes, representante
do donatario, como uma sesmaria de duas leguas, as
quaes, entretanto, lhe nao foram ahi demarcadas, por
prejudicial ao bem publico.

Do pateo da matriz, encaminhando-se para o alio
da collina, sahia a rua de Manuel Paes, que levava a0
campo da forca e mais além, até a bella matta do Caa-
guassu, abundante em madeiras reaes.

Ao lado d'essa rua e parallelamente a ella, na lom-
bada para além de Anhangabahu, seguia o entio ca-
minho novo do mar, cruzando no alto a matta do Cua-
guassi e descambando para as varzeas do rio Geriba-
tiba, procurava a aldéa de Ibirapuera, fundada por
Anchieta a tres leguas distante.

Ao longo d'esse caminho ficaram entio demarca-
das as duas leguas da sesmaria do padre Luiz de Gran,
quasi toda em campo e em varzea.

A actual rua Direita, entdo conhecida por Santo
Antonio, por causa da ermida ou capella d'essa invo-
cacdio, que lhe ficava & margem, descia a encosta da
montanha para o lado do Piques, e galgando o campo
e as mattas em direcgio 4 aldéa de Pinheiros, ja a



ADDITAMENTOS E ANNEXOS 509

esse tempo, era o principal caminho do sertdo, e a es-
trada real para as lavouras que se iam estabelecendo
4 margem do Tieté.

Datava de época immemorial este caminho, o pri-
meiro provavelmente que trilharam as tribus profugas
do valle do Paraguay, encaminhando-se para o littoral
atlantico. Elle representa na historia do seguundo seculo
da conquista essa via-scelerada, ainda que gloriosa, por
onde se conswmmou a destruigio de Guayrd, e a ex-
pansio do dominio portuguez, em detrimento do poder
de Castella, no valle do Parand. (1)

Possuia, com effeito, o gentio as suas vias de com-
nmunieagio, rudimentares todas, mas nem por isso menos
extensas e verdadeiras; algumas, como esse caminho
do sertdio, tinham o caracter de estrada nacional para
a raca guarany. :

Do Paraguay ao littoral atlantico, era a regido in-
termedia em parte occupada por povos da nagio Gua-
rany, e em parte por povos ainda mais barbaros, ini-
migos d'aquelles. Seguia pelos campos ao norte do
Iguassii o caminho que ligava as tribus da mesma
nagio Guarany no littoral e no interior. Esse caminho,
partindo das margens do Parand, vinha ter ds cabe-
ceiras do Tibagy, e ahi se dividia. Um galho buscava
o sul, passando pelos campos de Curitiba, em direccio
aos Carijos dos Patos, em Santa Catharina; outro en-
tranhava-se nas Mattas do Assunguy e ia ter a Cananéa;
e outro ainda tomava para Nordeste, pelos campos que
levavam a Piratininga.

Trilhando o caminho de Cananéa, engolphou-se
nos sertoes em 1531 a expedigio de Pero Lobo, guiada

(1) Vide 4 pag. 138.
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por Francisco de Chaves, até perecer trucidada nas
margens do Parand. Pelo caminho dos Carijés dos Patos
subiu com a sua numerosa expediciio D. Alvaro Nunes
Cabeca de Vacea, em demanda de Assumpeio, no anno
de 1540.

Pelo caminho de Piratininga, o padre Manuel da
Nobrega recebia ehissarios do Paraguay; os Jprimeiros
habitadores de Santo André communicavam-se com as
tribus amigas dos sertdes do sul, e o allemio Schmidel,
companheiro de Irala, abandonava Assumpedo e vinha
por Santo André embarcar-se em S. Vicente, no seu
regresso para a Europa, annos antes da fundagio de
S. Paulo.

Por esse caminho, logo ao sahir da villa, atraves-
sava-se o sitio denominado do Capdo, propriedade de
Ferndo Dias, o velho, e que depois foi de Pedro Taques,
comprehendendo grande parte da matta do Caaguassu,
onde é hoje Bella Cintra, e as terras de Pinheiros, onde
o mesmo Ferndo Dias aldeiou com o concurso de An-
chieta os Guayanas transferidos do Ypiran ga, com outros
que conseguiu descer des sertdes.

Prosegunindo pela mesma estrada, depois de transpor
o Geribatiba, entrava-se em terras do Bututan, de Af-
fonso Sardinha, as quaes por um lado desciam até o
Tieté e por outro visinhavam com as terras de Carapi-
cuhyba, da sesmaria dos indios, concedida por Jeronymo
Leitdo em 1580. Para além de Carapicuhyba, a estrada
approximava-se entdo do Tieté, fraldeava a serra mat-
teada de Itaquy, onde j4 se faziam importantes lavou-
ras, e entrava em Parnahyba, cuja povoacio havia pouco
André Fernandes inicidra. Para adiante de Parnahyba
comegava o sertdo, apenas de quando em vez devas-
sado pelas bandeiras'de guerra, e onde ninguem ousdra
ainda assentar lavoura permanente,
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Da mesma estrada, que vimos descrevendo, antes
de descer para Pinheiros, partia um galho, que é a conhe-
cida estrada do Aracd, percorrendo o alto do espigfo,
e dividindv os campos do Pacaembit e do Mandihy, pro-
priedade dos Jesuitas, das terras do sitio de Embocaava,
que entdo era de Affonso Sardinha, o velho. Esse cami-
nho foi o comeco da estrada geral que se chamou de
Jundiahy, porque, transpondo o Tieté e galgando a serra
do Jud entre o Jaragud e a Cantareira, com terras de
lavoura entdo possuidas por membros das familias
Pires e Buenos, alcancava o sertdo de Jundiahy, n’esse
tempo apenas habitado por criminosos e homisia-
dos.

Sahindo-se da villa pela rua de Martim Affonso,
descia-se primeiro 4 grota do Anhangabahi, e cami-
nhando ao norte, atravessava-se o sitio do Guarépe,
para onde se transferira a ermida de Nossa Senhora
da Luz, e ia-se ter ao porto no rio Tieté, que entfo fica-
va para cima da Ponte Grande, proximamente no lo-
cal em que antes fazia sua barra o ribeiro Tamandua-
tehy.

De ordinario, quem, n’aquelles tempos, procurava
o porto, preferia tomar uma canéa no Tamanduatehy,
no sitio que entdo era o porfo geral da povoagio, e para
o qual se descia por uma viella empinada, que ainda
hoje guarda a denominagéo antiga. O ribeiro, correndo
mais chegado 4 montanha, coleando-a depois livre-
mente na varzea alagadi¢a, ndo tinha ainda perdido a
boa profundidade que as successivas obras de rectifi-
caciio depois lhe tiraram. Navegava-se bem pelo Ta-
manduatehy. E por elle ndo s6 se podia aleancgar a
Borda do Campo, como descer ao- Tieté, ao porto, e
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d’ahi rio acima ou rio abaixo ganhar as aldeias ou as
fazendas, quasi todas accessiveis por agua. (1)

N'esses tempos os rios eram estradas de um valor
inestimavel. Elles demandavam o menor esfor¢co para
os grandes transportes, erain estradas seguras para as
investidas nos sertoes, offerecendo sempre defeza contra
os ataques subito# dos selvagens, e proporcionando ali-
mento inexgotavel com o peixe e com a c:J.E:a, sempre
abundantes. Embarcados na sua canda, o padre, o ne-
gociante, o fazendeiro, o simples homem do povo po-
diam attingir qualquer ponto dentro da zona povoada
em torno de Piratininga. Navegando rio acima, alcan-
cavam 2 Conceicdio dos Guarits, o Maqueriba, onde de-
pois se estabelecera Jodo Pires, S. Miguel e Taquaqiui-
cétuba, onde mais tarde o padre Jodio Alvares aldeiou
alguns indios Guayands, e attingia-se o sitio de Boigy,
da sesmaria de Braz Cubas, no logar em que alguns
moradores tinham ji iniciado uma pequena povoagao,
que foi a origem da actual cidade de Mogy das Cru-
ze8.

Descendo o rio para baixo de S. Paulo, tocava-se
primeiro no sitio de Nossa Sernhora da Esperanga, com
um aldeiamento fundado por Manuel Preto, e que veiu
a ser depois a capella e povoacio de Nossa Senhora da
Expectacio do O ; deixava-se pouco mais abaixo, 4 es-
querda, o sitio de Emboocava, de Affonso Sardinha, e
podia-se ir até as primeiras lavouras de Parnahyba, si
se nio preferisse desembarcar no porto de Carapicuhyba,
ou entrar pelo Geribatiba, para ir visitar Pinheiros, e

(1) Vide 4 pag. 77, nota 1.
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mais além Ihirapuera, no mesmo sitio em que ora estd
Santo Amaro.

Taes eram os acanhados limites do territorio occu-
pado pelos portuguezes nos Campos de Piratininga, ao
findar o seculo XVI.»

A’ pag. 179, nota 1.9

O Dr. Jodo Severiano da Fonseca, Esboco Choro-
graphico da Provincia de Matto-Grosso, cap. I § III,
a4 pag. 18, da um total de 50 mil habitantes, sendo
23.500 para o districto de'Cuyabd, em 1880.

O incansavel literato sr. Tancredo do Amaral,
Geographia FElementar, S. Paulo, 1895, da 151.742
habitantes ao Istado e 13.000 a Cuyabd.

A’ pag. 337, nota.

Celestino Bourroul, casado com D. Rita Maria da
Coneeigao Ramos, natural de Minas Geraes, falleceu em
S. Pauloem 19 de Setembro de 1874 ; Camillo Bourroul
em 7 de Marco de 1891. Ambos deixaram descendencia,
estabelecida em 8. Paulo. Sdo filhos—do 1°, o dr. José
Maria Bourroul, Juiz de Direito da 22 Vara Civel da Co-
marca da Capital, casado com D. Maria Custodia
Faria, filha do desembargador Joaquim Francisco de
Faria, que f[oi procurador da Corda e presidente do
Tribunal da Relagio de S. Paulo; do 2° o Dr. Paulo
Bourroul, delegado de hygiene, casado com sua prima-
irman, D. Sebastiana Bourroul ; e o Auctor d'este
livro (1).

(1) Nascena 18 de Maio de 1856, em Nice, Niceea Civitas Fi-
delissima, na Rue Place-Vieille nuvmero 3, em plena cidade
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Camillo Bourroul, nascido em Nice, Alpes Mariti-
mes, em 24 de Novembro de 1818, era filho de Antoine

velha, perto da Cathedral de Santa Réparate e da antiga casa
do Senado. Veio logo depois para o Brasil, de onde, em 1865,
regressou para Nice, em cujo Lycéu Imperial cursou os pre-
paratorios até 1872, aho em que embarcou-se para S, Paulo,
em Outubro, Nunca mais volton 4 Europa; e tendo M perma.
necido sete annos, e viajando, nunca foi a Paris.

Formou-se em Direito na Faculdade de 5. Paunlo, em 28
de Novembro de 1881, sendo, no mesmo anno, a 26 de De-
zembro, eleito deputado provineial pelo 9° districto de S. Paulo,
em 20 eserutinio, no primeiro pleito apés a lei Saraiva.

Foi juiz municipal e de orphams do termo da Franca do
Imperador e juiz de direito interino da mesma comarca ; se-
cretario da provineia; 2° tabellido da capital, cargo este que
abandonou em 28 de Setembro de 1894, por motivos politicos
e pelo seu estado morbido. Foi advogado na Mocéea; e, hoje,
com residencia na ecapital, ainda advoga no sul de Minas e no
Oeste de 8. Paulo.

Foi sempre jornalista conservador e catholico; e escreven
grande numero de livros e pamphletos em defeza de suas
idéas politicas e religiosas. '

A biographia do Dr. Estevam Leao Bourroul foi publicada
pel’O Apostolo, da Corte, edicgio de 18 de Maio de 1893 ; e
reduzida a folheto de 48 paginas pela mesma folha, pouco
depois.

Ha outras biographias: uma em francez, pelo Dr. A. A. M.
de Oliveira Rocha, destinada ao Diccionario Biographico da
America do Sul ; 1 folheto de 8 pags., S. Paulo, typ. de Hen-
nies e Winiger, Rua da Caixa d’Agua, 1 C.—1892.

Em italiano, no diario Fanfulle, phase primitiva e for-
mato pequeno, em 1893,

No Diceionario Bibliographico Bmm!em. do Dr. Augusto Vie-
torino Alves do Sacramento Blake, tomo I, lettra E.

No Correio do Norte, orgam republicano em Guaratinguetd,
pelo sr. Arthur Goulart.— 1893.

Na Gazeta de Mogy-mirim, anno IX, n. 736 de 11 de Outu-
bro de 1894, pelo sr. Amando Passos.
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Joseph Bourroul, chefe de divisio na Prefeitura, natu-
ral de Antibes, e de Marie Joséphine Vitalis. Casou

Na Auctoridade, de S. Paulo, anno I, numero 32, de 30 de
Agosto de 1886 ; com retrato.

N'A Tarde Illustrada, de S. Paulo, anno IT, numero 40, de
12 de Novembro de 1896 ; com getrato.

N'O Rebate, do Rio de Janeiro, anno I, numero 21, de 18«
de Junho de 1900: com retrato.

A sua fé de officio estd, em resmmo, na primeira pagina
d’este livro, e nas obras que tem publicado e jornaes que tem
redigido, desde o anno de 1874 até 1900 ; vide o annuncio de
seus livros, folhetos, periodicos, ete., no fim do presente vo-
Iume. :

Nada mais podemos— nem devemos— adduzir.— Para a
parte genealogica consulte-se MarrHA, fragmentos do coragdo,
cadernos de familia:é a historia singela e documentada da
origem, da fortuna e dos padecimentos de uma gens ecatholica
e impavida, que tem fé em Deus e nas suas tradicgdes de tra-
balho honrado e fidelidade nunca desmentida.

De seu consorcio com Dona Maria da Gloria Rodrigues
Pereira de Vasconcellos, naseida em Taubaté a 2 de Abrilde 1861,
«descendente legitima » de Amador Bueno de Ribeira, consorcio
celebrado pelo Bispo D. Lino, em 8 de Dezembro de 1879,
teve os seguintes filhos:

10 Estevam Vietor, naseido em S. Panlo a 28 de Dezem-
bro de 1880, estudante ;

2,° Paulo, nascido em S. Paulo em 16 de Maio de 1882
e fallecido em 21 de Fevereiro de 1883. -

Jaz em sepultara perpetua da familia, no cemiterio mu-
nicipal da Consolagio.

3.° Helena, nascida em §S. Paulo em 30 de Agosto de
1883 ;

4.° Olga, nascida na Franca do Imperador, em 13 de Fe-
vereiro de 1885 ; 4

5.° Mathilde, nascida em Ribeirio Preto, em 3'de Agosto
de 1886 ;

6.° Martha, nascida em S. Paulo, em 14 de Junho de 1891

A i L

g e '-.-'..
St iE
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a 11 de Fevereiro de 1854 com Mathilde Cason, nas-
cida em Nice a 11 de Marco de 1836, filha de Pierre
Cason e de Agnes Agathe Léonide Sicard.

Antonio Joseph teve a seguinte descendencia :

to  Blanche Bourroul, fallecida octogenaria, ha
annos ; solteira ;

20 Ktienne Bourﬁoul, de que tratamos ds pags.

16 e 337. &
39 Celestino Bourroul ;

4¢  Thertse Bourroul, casada com Francois Cara-
vel, seu primo, medico ¢ consul da Italia nos Darda-
nellos ; com descendencia na Turquia da Asia; e

52  Camillo Bourroul.

A' pag. 345, nota.

O erudicto sr. Antonio Augusto da Fonseca falleceu,
com 80 annos de idade, em S. Paulo,no dia 22 de Outu-
bro do corrente annu (1900).

A’ pag. 111.

Vide na antiga Revista Brasileira de 1879, anno 1,
tomo I, a pags. 103—114 um artigo de Sylvio Dinarte
(V. de Taunay)—A Araponga e a Onga (conto humo-
ristico do sertdo).

e fallecida em 12 de Janeiro de 1892.— Jaz n. sepultura da
familia, com seun irmao Paulo. Finalmente,

7.° Pedro de Alcantara, nascido na fazenda do Campestre,
municipio de Cajuri, no dia 22 de Abril de 1898.

Deuns os abencoe !

« Quero que meus filhos amem a Deus sobre todas as
cousas, afim de que saibam praticar as virtudes, e possam
assim perpetuar na prole a legitimidade, sob todas as rela.
coes da vida. In filiis suis agnoscitur vir. (EccLesrastico XI,
30.—Joio MeNpEs DE ALMEIDA, Algumas Notas Genealogicas,
Introduecgdo, pag. VI, in fine.
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A’ pag. 395, nota.
Eis o convite para a creagio do Instituto Historico
e Geographico de S. Paulo :
[llm. e Exm. Sr.

O desejo de concorrer para a completa elucidagao
da Historia e (Geographia de S. Paulo, promovendo a
publicacio de uma Revista¥que archive os trabalhos

- uteis que n’este sentido se publicarem, faz com que
os abaixo - assignados promovam a fundagfio de uma
sociedade denominada Instituto Historico de S. Paulo,
da qual sera orgam a mesma Revisra.

Confiados na boa vontade dos homens que se in-
teressam pelo progresso do Estado de S. Paulo, e no
auxilio dos bons cidadaos da Capital e do Interior, os
abaixo assignados pedem a V. Exc. nao sé adhesao,
mas o comparecimento & primeira reunido da nova
Sociedade, afim de se cleger a directoria, discutirem-se
os Estatutos e installar-se a Sociedade.

Conscios de que os operarios das boas idéas se
reunirio, afim de trabalharem e serem uteis a este flores-
cente Estado, os abaixo assignados esperam o vosso
comparecimento n'uma das salas da Academia, ds 12
horas em ponto, no dia 1o de Novembro, proximo futuro.

S. Paulo, 1° de Outubro de 1894.

Dy Autonio de Toledo Piza.
Dr. Estevam Ledao Bowrroul,
Dr. Domingos José N. Jaguaribe.

—Da Gazeta de Moqy-mirim (1), anno IX, n. 746,
de 15 de Novembro de 1894 :

«Como estava annunciado, effectuou-se no dia 1°
do corrente a reunido promovida pelos drs. Domingos

1) Redigida entdo por Sebastido Dias, dr. Alexandre
Coelho, Gabriel Ortiz e Polycarpo de Queirdz.
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Jaguaribe, Estevam L. Bourroul e Antonio de T. Piza,
para creagfio de um Instituto Historico e Geographico
de S. Paulo. :

Ao convite d'aquelles illustres cidaddos acudiu
grande numero de pessoas lettradas, a dlife da socie-
dade paulista, em uma das salas da Academia de Di-
reito.

Presidiu 4 sesfio o digno sr. dr. Cesarjo Motta
Junior, Secretario do Interior, servindo de seeretarios
os drs. Piza e Jaguaribe.

Este proferiu eloquente allocucdo, em nome dos
iniciadores, expondo os fins da reuniio,

Foram lidos cartas e telegrammas de diversos ca-
valheiros, que escusaram-se de nio poder comparecer,
sendo, porém, solidarios com a idéa.

Foi lido um officio do dr. Estevam L. Bourroul,
ausente em Brétas, por enfermo, declarando offerecer
desde ji & bibliotheca do Imstituto cem volumes de
obras de sciencias, historia e litteratura.

Os promotores da idéa haviam confeccionado um
excellente projecto de Estatutos, que foi submettido 4
approvacdo da assembléa.

Apezar de impugnado vehementemente e mesmo
de modo descabido por um cavalheiro, que nos disse-
ram mais tarde ser o dr. Garcia Redondo, o projecto
foi approvado provisoriamente, para ir a imprimir e
ser discutido com calma e reflexdo.

Lémos estes Estatutos ; sio muito bem formulados
e bastam ser approvados pura e simplesmente.

Foi acclamada a mesma mesa provisoria ; ficando,.

portanto, como presidente, o dr. Cesario Motta ; vice-
presidente, dr. Domingos Jaguaribe ; secretario, dr.
Antonio Piza ; directores, drs. Bourroul, Valois e Car-
los Reis.
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Foi acclamado, ndo sabemos bem por qué nem
para qué, presidente honorario, o dr. Prudente de Mo-
raes, que nunca revelou pendor decisivo para o estudo
das questoes historicas e litterarias.

BEste acto de reverencia ao presidente eleifo da
Republica causou geral descontentamento, mas nao foi
impugnado, para ndo levantar discussoes.

Convém que o Instfuto se mantenha no circulo
estrictamente scientifico e lifterario, para poder viver.

Felizmente, os nomes de seus fundadores sio a
mais subida garantia de um futuro brilhante e de uma
prosperidade digna do torrao Paulista.

Os nossos parabens, pois, a S. Faulo e aos tres
benemeritos a quem cabe a honra da creagio do Ins-
tituto Historico e Geographico de S. Paulo: os drs.
Jaguaribe Filho, Estevam L. Bourroul e Antonio de
T. Piza l»
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ANNEXO D. 1, 4 pag. 501.

Hercules Florence

(do dllmo. amigo sr. Henrique de Bareellos)

Conscio de quanto careco de habilitagoes para es-
crever quaesquer duas linhas, que ndo destdem das
interessantes publicacoes esperadas no Abmanach de
que ftrata, ndo posso entretanto hegar-me ao seu pe-
dido, desde que, com o sentimento de um intelligente
filho da Arte immortal de Guttemberg, soube desar-
mar-me do natural acanhamento, proferindo o nome
de meu finado pai, inventor tambem de notaveis pro-
cessos de imprensa, e pedindo-me uma pequena noticia
sobre os mesmos, que ji lhe nio eram de todo es-
tranhos. Além da alludida carencia da minha parte,
urge o tempo jdi para alguma cousa mais completa e
satisfactoria : sirva-me isto de escusa.

Mas ndo serd por si 86 de um summo interesse
este simples facto ?

Campinas, a agricultora e laboriosa cidade, que,
com justo sentimento, se ufana de ter acalentado em
seu seio talentos, que hoje levam-lhe o nome a lon-
ginquos povos, com sorpreza admirados ante 08 scien-
tificos e importantes trabalhos de Corréa de Mello, ante
as sublimes producgoes artisticas de Carlos Gomes;;
esta Campinas, torrio abengoado pelo trabalho, péde
tambem dizer :—Foram meus filhos os que primeiro
viram fixarem-se imagens na camara-escura, imprimi-
rem-se desenhos e escriptos com o emprego da luz so-
lar, como agente, quando nem do culto Parisiense era
ainda conhecido o maravilhoso invento de Daguerre |

Facto este realisado em 1834 por um dos filhos

ot




ADDITAMENTOS K ANNEXOS 721

da inspirada [talia, (1) quando, aqui suspendendo. ainda
joven e enthusiasta, a sua peregrinagiio artistica pelas
provineias de 8. Paulo, Matto-Grosso ¢ Gram-Pari,
entio quasi desconhecidas da europen, fundira a fa-
milia que do seu nome se honra, ¢ generosamente se
identificara de coragio e de alma com a terra de seus
filhos, a qual, vai para dois aos, guarda-lhe os res-
tos mortaes com saudosa memoria. .. Seu nome, Her-
cules Florence, escusado seria dizel-o para campineiros,
e para muitos distinctos brazileiros e estrangeiros.

O unome da mnova arte, depois firmado—Photo-
graphia—naquella data foi apropriadamente ligado a
invene¢io pelo nosso sabio botanico e distincto ehimico,
Corréa de Mello, que com interesse acompanhava-lhe
as experiencias e tentativas diversas, s6 faltando o
que hoje chamam o—banho—(hyposulphito), quando a
ambos veio sorprehiender a importante noticia da bella
descoberta de Daguerre, mais favoravelmente collo-
cado n'um foco de sciencias e artes. simples accidente,
sim, que em nada diminue-lhe a merecida gloria, mas
que deixa suppor no nosso inventor nio menor enge-
nho e faculdade inventiva.

I£ ¢ simplesmente a esta [undada conclusio que
tenho procurado chegar, illustre amigo, alludindo ao
simples facto historico, hoje de méro interesse parti-
cular a Campinas; pois de outras importantes inven-
¢des foi meu pai o autor, desajudado das circumstancias,
mas apresentando sobejas provas que, no dominio da
arte, dio todo o cunho de verdades cardeaes aos prin-
cipios em que assentam suas descobertas, pela expe-
riencia, embora ainda ndo perfeita n'algumas.

(1) Vide a nota 2 4 pag. 442
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-+ Tao dominaic ern o sew espirito invenlive dy
idéa, por demais ubsoluta, raro sanceionada nn pratien,
ile que deve o verdadeiro inventor—bastar-se n i mos.
mo no exilio, no abandono, na perseguivio mesma,
quo d'isso resulton o ser & sua existenciu um singular
quadro de porfinda luta com o deslino, revelando-so
por vezes a mais provacdn forca de ahmn, até mesmo
i abnegneio heroien |

15 deu-se Illrl.i}l,—--prl'tthmn resultado | =0 lerem ng
suas inveneoes, por partienla eunho. carmeleristico—na
mais rigorosa simplicidade «de meios, visando os mais
amplos ¢ fecundos resultados.

Assim ¢ que, nos seus processos de imprensa, nos.
cidos da precisio de publicar no exilic de entio  (ha
6O anmos alraz) wmn interessante Momoria, on estuda
sobre a voz dos animaes, com o titulo de— Zoaphonin—
¢ outros importantes trabalhoe (razidos de sun  longa
vingem: nos seus processos de imprensa, digo, domin
o facto du simplicidade, ja na superficie de mpressio,
papel ou tecido permeavel i tinta, ou s tintas, na—.
Polygraphia.-~ou i substancin  chimiea de  impressio,
reduzida a pé subtil em suspenso, na--Pulvagraphia,
—j& no simples emprego da penna, do  lapis, ou do
pincel para a gravura on desenho da ehapa ou forma,
vefdadeiro elichd da espessurn de uma folha ordinaria
de .papel, do que sepéde guardar bomn numero n'uma
pasta, para do novo servirem.-—Ifornceimonto de tinta
ou de edres para indefinida tirngem na—Dolygraphia
—que entretanto exigo uma simples prensa, o que
determinou, para maior simplicidade (pensamento do-
minante no seu oxilio artistico) a procura da—Pulvo-
graphia—suppressio completa de prensn ou pressiio
qualquer, impressio;simultanon de diversas formas do
maior formato desejavel, ¢ possibilidade de dar aos

|
|
y
i
¢
i
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impressos de toda a dimensido o aspecto dos photo-
graphados, quer na gradagiao das tintas, quer na fi-
nura ou suavidade dos tons.—Desenho ou eseripta no
sentido recto, tanto n'um como n'outro processo ; ba-
rateza de materiaes e de substancias de impressio, no
ponto de poderem as mais desherdadas classes ornar
suas toscas moradas com gis  bellas copias das mais
celebres produccoes dos mestres, ornando assim o es-
pirito, até agora sequestrado de qualquer educagio
artistica.—Parece-me estar ainda ouvindo as inspira-
das phrases, cheias de generosa crenga humanitaria,
com que prophetisava aquelle espirvito de eleigdo, no
circulo intimo dos seus, o rapido cultivo e suave me-
lhoramento do homem rude do povo, e da sociedade
em geral, pelo poderoso influxo dos primores d'arte
profusamente vulgarisados !

Tambem nunca subordinou-se o seu genio a ou-
tros calculos, que nio os de uma nobre ambigio de
contribuir, antes de tudo, para o bem dos homens,
muito embora desconhecidos!, . .

E nio é que foise, meu amigo, o nosso limitado
espago, sem que tenha eu dito ainda palavra sobre o
Papel inimitavel 2

Outro importante invento, de complicadissimo de-
senho polychrome por um sé aperto de prensa em
cada prova ou exemplar, destinado a garantiv contra
as falsificagbes quaesquer valores em fitulos, e, por
meio de rotulos ou etiquetas inimitavels, os productos
de industria, fabricas ete., bem como a propriedade
litteraria, tendo os livros por forro interno das capas
am papel inimitavel, cujo preco pouco deve exceder
ao do simples marmoreado. 137 este invento susceptivel
de melhoramentos ji previstos. Nada disse eu tambem
dos— Typos-Syllabas—ji conhecidos do meu amigo, e
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que, talvez, melhor se prestemn ainda d& tdo procurada
composi¢io por meio da electricidade, ao que parece,
alcancada jd, segundo recentes noticias publicadas pela
imprensa.

Nem lhe fallo por agora da interessante collecgdo
de desenhos originaes da viagem fluvial de S. Paulo
ao Pard; nem dos waliosos manuscriptos relativos a
mesma, as suas descobertas e respectivas experitncias ;
nem sobre a interessante idéa de uma nova ordem ar-
chitectonica com o nome de-—Palnurica ou Braziliana
—de que temos uma Memoria illustrada, apresentando
um gracioso artistico realmente attrahente pela enge-
nhosa combinagio das bellas formas que offerece a
rica ordem das Palmeiras do Brazil, explendida em
variedades e elegancia, talvez umn sonho de poeta, (que
o era elle) mas entdo um lindo sonho !

Nem do emprego de um novo excipiente na pin-
tura a oleo, de um effeito tal para o vigor das som-
bras, que d'elle resulta nos claros o maior realce, e no
todo, o idéal artistico mais aproximado & natureza,
tanto na paisagem, como nos quadros de genero.

Reataremos, porém, meu amigo, opportunamente,
si lhe aprouver, e mais detalhadamente, este assumpto,
para mim sempre cheio de interesse. Por agora queira
desculpar-me da extensiio a que chegou o que devia
ser uma pequena noticia, e que alids bem mal alinha-
vada vae. E creia-me sempre

Seu aff.c am.° e obr.®
Amavor Frorexce. (1)

Campinas, 20 de Novembro de 1880.— (dlmanach
Litterario de Campinas para o anno de 1881).

(1) Vide a nossa nota & pag. 501 d’este livro.
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temos feito allusio «Mémoire sur le Brésil pour servir
de guide & ceux qui désirent s’ y établir», ete.

Ignoramos quando chegou ao Rio de Janeiro, mas
sabemos que foi visitado em 1817 pelos srs. Spix e
Martius (1), em 1818 pelo dr. Johann Christian Mikau
(2) e em 1319 por Theodor von Leuthold (3) e James
Henderson. (4) 4 i

Pensamos que seguio para a Europa em*+1820.

O dr. Pohl (5) pondera que jia se achava li em
fevereiro de 1821, occasidio em que recebeu o encargo
de organisar uma commissio scientifica para estudar
o interior do Brazil. Em dezembro de 1822 foi visi-
tado no Rio de Janeiro por Maria Graham (6).

Nao é facil determinar exactamente onde residia
elle na capital.

James Henderson diz que habitava perto de Matta-
cavallos, um pouco acima do aqueducto da Carioca, na
montanha, ao pé do Corcovado, no pequeno valle das
Laranjeiras, observa Maria Graham, sob a vertente da
cadéa de morros que da cidade se estende para NE,
como se 1& no livro de Spix e Martius, que se mostra-
ram encantados por tdo poetico bueno refiro no meio
dos bosques, com magnifica vista sobre a cidade e
parte da bahia.

(1) Obra ja citada.

(2) Kinder meiner Lanne, ete.—Prag—hei Berrosch und
André—1883.

(3) Obra j4 citada.

(4) A History of the Brazil, ete.—Liondon—Published by,
Longmann, Hurst, Rees, Orme, Brown and Green—Paternoster
R ow—1828. -

(3 Obra ja citada.

(6) Journal of a Voyage to Brazil—London—Printed for
Longmann, Hurst, Rees, Orme, Brown and Green—1824,
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Encontrava-se alli conversagio animada e espiri-
tuosa, abrilhantada pelo talento musical das senhoras,
coadjuvadas por Neukom, o organista da Princeza D.
Leopoldina, depois Imperatriz e Augusta mae do sr.
d. Pedro II.

Era esta casa hospitaleira para os estrangeiros um
ponto de reuniio muito agradavel; jimais se tinha
visto no Rio de Janeiro egual conjuncto de natura-
listas e pessoas distinctas.

Em 1818 Langsdorff’ coadjuvou o dr. Mikau com
a complacencia de verdadeiro compatriota.

No anno de 1819, em homenagem & officialidade
de um vaso de guerra russo, Langsdorff deu na sua
chaeara um grande baile, onde Theodor von Leuthold
vio senhoras russas, austriacas, inglezas, hespanholas
e portuguezas.

Os trabalhos scientificos nio eram descuidados :
Langsdorff fazia constantes excursdes pelo interior, isto
é, nas immedia¢oes do reconcavo guanabarense, ca-
cando specimens diversos, e sd de borboletas chegou a
reunir 1600 variedades.

A proposito occorre-nos que o conde da Barea,
sendo ministro, encommenddara ao commandante de
uma forga militar contra os indigenas em Minas-Ge-
raes, um craneo para o professor Blumenbach; mas
na falta do objecto pedido, o official enviou 2 botu-
cudos que aprisiondra ; um d’elles, cedido ao sr. de
Langsdorff, foi visto na fazenda «Mandioca» por Spix,
Martius e Henderson. Auxiliar muito prestimoso e de-
dicado, esse bugre foi depois enviado & ilha de Santa
Helena para juntar insectos, o que fez a contento de
sen patrdo é, tendo fallecido, foi a suna cabega remet-
tida para o «Institut Nutional» de Paris, onde talvez
ainda se ache.
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Durante algum tempo « Mandioeas foi o quartel ze-
neral dos homens de merecimento, que  Langsdorff
convidiara para desempenho da sua importante missio,
a saber : o botanico Riedel, que morreu no Brazil com
numerosa descendencia,—Rul)zow, astronomo e official
da marinha russa,—Ch. Hasse, zoologo,—Menetries, or-
nithologo,—e Rugendas, pintor. Este ultimo, apenas
chegado ao Rio de Jan¥iro, desligou-se da commigsio,
fazendo-se substituir pelo joven Adwriano Amado Tau-
nay, a quem foi adjunto Hereules Florence.

A 3 de setembro de 1825 os referidos “viajantes
seguiram para Santos com destino para  Porto Feliz,
onde aguardaram por muito tempo a chegada do chefe
que se demordra no Rio, provavelmente por ecausa
da liquidacao de seus negocios particulares.

A commissiio, ainda desfalcada com o suicidio de
Ch. Hasse, poude, finalmente, continuar o seu itinera-
rio pelo rio Tieté, que principiou a descer no dia 22
de junho de 1826, em grandes canoas propositalmente
construidas, e a 30 de junho de 1827 se achava reu-
nida em Cuyabd, onde tinham chegado primeiro Rie-
del e Taunay.

Ao mesmo tempo que Riedel e Taunay caminha-
vam para Villa Bella de Matto (irosso, Rubzow e Flo-
rence marchavam para Diamantina e Langsdorff per-
manecia em Cuyabd, onde deu provas de desarranjo
mental, vivendo de um modo assaz irregular.

L homme propose et Diew dispose !

Arrebatado pelas ondas, emquanto - atravessava a
nado o rio Guaporé, a 5 de janeiro de 1828, afogou-se
Adriano Amadeu Taunay, perdendo o Brazil um mogo
de mui futuroso talento.

Langsdorft, que sahira de Cuyabd a 5 de dezem-
bro do 1827, teve de parar alguns mezes n'um pequeno
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porto do rio Arinos, estando ji com Rubzow que, tam-
bem adoentado e verificando a incapacidade de seu
chefe, conduzio todos pelos rios Juruena e Tapajoz a
villa de Santarem, alcan¢ada em principio de 1829,
de onde enviou um proprio para informar Riedel do
que succedera, ndo podendo mais ser questdo de subir
o rio Negro e visitar asgGuyanas.

Apezar, pois, da boa escolha do pessoal e da com-
petencia de G. H. von Langsdorff, a commissio nao
camprio completamente o que pretendera e despendeun
sem grande proveito cerca de 88.000 francos, repre-
sentando somma assaz avultada n’aquella época.

O diario da viagem, feito por Hercules Florence,
reproduzido na Revista do Instituto Historico e Geo-
graphico Braziletro (tomo XXI, anno 1875), contém
detalhes que seriam aqui descabidos.

Nada se sabe de positivo a respeito das observa-
¢oes e calculos astronomicos de Rubzow. Constou que
desenhos e collecgdes phytologicas foram recolhidas ao
museu de Petersburgo. De Cuyabd tambem se havia
remettido ao sr. Kiilchen, vice-consul da Russia no
Rio de Janeiro, afim de envial-a para Petersburgo,
certa quantidade de notas, desenhos e plantas.

Nao chegdmos a saber como foi o sr. de Langs-
dorff transportado para a Europa; é, porém, conhe-
cido que desde 1829, até seu fallecimento em 1852,
alli se manteve com a pensdo annual de 11.000 rublos,
que lhe fez o governo da Russia. (1)

Ainda na sua publicagio feita em 1820, o pro-
prio sr. Langsdorff se intitulava «chevalier». I. Frie-
drich von Weech tambem se refere ao Chevalier G.
H. von Langsdorff no livro que fez imprimir em Ham-

(1) Vide a pags. 330-332.
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burgo no anno de 1828 (1), emquanto que o sr. vis-
conde de Taunay e tambem Pierre Larousse (2) dizem
que era bardo, acerescentando este ultimo que perten-
ciam 4 mesma familia o referido bardo G. H. de Langs-
dorff, ao servigo da Russia, e o bario Emile de Langs-
dorff, diplomata francez, enviado extraordinario e mi-
nistro plenipotenciario do Rei Louis Philippe, que
funceionando como official do estado civil, assignou a
escriptura do contracto de casamento do Principe de
Joinville com a Princeza D. Francisca, do Brazil, a 1
de maio de 1843 no Rio de Janeiro.

(O Jubileu de Petropolis, 1893, por HENHI-RAFFARD,
pag. 27 a 31.)

(1 Braziliens gegenwmrtiger Zustand und Colonial Sys-
tem,—Hamburg—bei Hoffmann und Campe—1828,

(20 Grand Diectionnaire Universel du XIX siécle, ete.—
Paris—1873.

Tambem Guérin, Dictionnaire des Dictionnaives, tomo 4°, 4
pag. 970, columna 8.°




ADDITAMENTOS E ANNEXOS 531

AnNexo N. 3, ao capitulo 4° da 3* parte.

Alvares Machado no Sul

26 peE ovrusTo DE 1840
Regras para concessdo da amnistia

O marechal de campo, presidente e commandante
das armas d'esta provi:!(:in, abaixo assignado, estqndo
prevenido de que o Exmo. Sr. deputado pela provin-
cia de S. Paulo, Francisco Alvares Maxado, vem en-
carregado em particular de aplainar quaesquer difficul-
dades, que possam ter os rebeldes para acceitar a am-
nistia concedida por S. M. o Imperador, e tendo re-
commendagdes nas suas instrucgdes particulares, ulti-
mamente recebidas, para salvar em qualquer ajuste a
dignidade .da corda imperial, julga do seu dever esta-
belecer as regras seguintes:

Todos os individuos envolvidos na rebellido, quaes-
quer que sejam os seus crimes commettidos em actos
da mesma rebellido, ou por motivos d’ella, podem vol-
lar ds suas casas, permanecerem n'ellas em paz, sem
que auctoridade alguma os possa inquietar por seus
crimes.

Os que tiverem postos no exercito, ou empregos
publicos, ficardo no gozo dos mesmos postos, e orde-
nados dos empregos, percebendo os seos soldos e ditos
ordenados desde o dia que se apresentarem, ainda que
nio possam entrar no exercicio de suas commissoes
ou empregos, por estarem dados a outros.

Nao se reconhecem de modo algum postos ou em-
pregos adquiridos entre a administracio dos rebeldes,
e em geral ndo se reconhecem sindo os postos e em-
pregos legalmente adquiridos antes da rebellizio.
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A todos que quizerem sahir d'esta provincia para
outra qualquer do imperio, compromette-se o governo
a dar passagens a elles e suas familias, e a dar-lhes
guias para haverem os seos soldos, e ordenados, a que
tenham direito, nas provincias para onde forem.

Nao estando comprehendidos no perdao concedido
aos desertores de 12ge 20 desercdes simples os que
tém desertado para as fileiras dos rebeldes, o marechal
toma sobre si julgar desercio ndo complicada a 12 e
2% desercdes, ainda sendo com armas, e para os rebel-
des, uma vez que nenhum outro crime anterior tenha
aggravado o acto da deser¢iio, e em consequencia. re-
puta perdoados a todos os que n'estas circumstancias
estiverem servindo entre os rebeldes.

Todos os escravos, que se acharem hoje servindo
nas fileiras dos rebeldes, nao voltardo mais ao poder
de seos senhores, e serdo comprados pelo governo,
e divididos pelas diversas provincias, para serem em-
pregados nos arsenaes, segundo seos officios, recebendo
a raciio diaria, segundo as etapes do exercito, menos
a ragio de aguardente, e 30 réis diarios para ves-
tuario.

A aquelles que preferiremn voltar 4 costa d'Africa
serdo para ali mandados 4 custa do governo, e ld °
postos em liberdade, com a pena de tornarem a ser
escravos da nagdo, si voltarem ao Brasil.

Sendo estas condi¢oes o mais amplo possivel, sem
offensa da dignidade e integridade do imperio, e nio
estando o governo de S. M. inhabilitado para acabar
a rebellido pela forca dasarmas, deve entender-se, que
tudo quanto se concede é um acto de generosidade e
clemencia, preciso unicamente aos que tém tido a
desgraca de fazer guerra a sua mesma patria.

Para clareza reciproca foram feitas duas declara-
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coes iguaes, que tambem assigna o Exm. Sr. Francisco
Alvares Maxado.
Palacio do governo em Porto-Alegre, 26 de Outu-
bro de 1840.
Francisco José de Souza Soares d' Andréa.
Francisco Alvares Maxado.
¥ (Copia do original)

14 pE pEzeEmMBro DE 1840

Di eonta da proclamagdo aos Rio-grandenses
sobre a amnistia

Ilm. e Exm. Sr.

Desenganado de que os rebeldes pretendiam illudir
a boa fé do governo imperial, ganhando s6 tempo
para paralysar as operagdes do exercito, e ndo para
aceitar a amnistia que S. M. o lmperador com tanta
benignidade lhes concedia, publiquei ne dia 11 do
corrente a inclusa proclamagio, e grande satisfacgio
terei, si minhas expressoes forem approvadas pelo
mesmo augusto senhor,

Deus guarde a V. Ex.

Palacio do governo em Porto-Alegre, 14 de De-
zembro de 1840.

Illm. e Exm. Sr. Antonio Carlos Ribeiro d'Andrada
Machado Silva, ministro e secretario d’estado dos ne-
gocios do Imperio.

Francisco Alvares Mazxado, presidente.
(Copia do original)
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11 by DEZEMBRO pE 184()

Proclamacao annunciando regeic@o da  amnistig pelos
vebeldes e exhortand, 08 Rio-grandenses 4 UnLrem-se
rara firmar q paz.

Brazileiros Rio-graggidenses | g

Elevado ao throno de seus maiores Sr. D. Pedro
segundo, seu primejro desejo foi vér em torno de sj
todos os Brazileiros ; tiroy por isso de seqy magnanimo
e religioso coracio g mais ampla, a mais comprehen-
siva amnistia, que 2o lado da forca foi apresentada
a0s rebeldes d'estg provincia, e muitos della se utili-
SATAN para regressar ao seio da patria e gosar o melhor
€ mais suave ‘de todos 08 governos.

Os caudilhos, porém, da rebellido, ingratos a tantos
beneficios, sinceridade e boa f4 de todos os monar-
chistas generosos, ousaram Impér condicoes a0 governo
do imperio, ¢ eu, delegado do governo, idolatra do
monarcha, defensoy da honra e do decoro da cora
imperial, as regeitei de Improviso, ou antes nao vi
suas insensatas exigencias, que poem além. de toda »
Prova suas malignas e Perversas intencoes.

E' certo que, avesados na carreira dos crimes,
sevicias e affrontas g humanidade, insensiveis gos ge-
midos d'esta patria, que desmantellam por entre toda
a sorte de horrores e crueldades, nio deixam os rehel-
des a anarchia, sindo diante dg forga, pois consegui-
rd0 o que nio Pode a clemencia do monarcha, a razio
e a humanidade.

Brazileiros Rio-grandenses | A propriedade e gran-
deza d'esta pProvincia na pag outr’ora tio florescente,
a alegria de seus filhos gosada docemente sombra
do governo imperial, tudo, tudag desapparecen diante
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do estandarte da revolta, esteiada pela mao da barba-
ridade.

Pobreza, miseria, desolacio, incendios, mortes,
coutinuas affrontas, aturados sobresaltos ds familias,
eis os fructos, que a esta provincia deu em troco a
facgio republicana, composta de barbaros e degenera-
dos filhos seus. v

Mas o imperio da lei vai firmar-se, e com seu
triumpho repousard a foragida prosperidade.

As denodadas phalanges legalistas, guiadas por
um bravo e leal Brazileiro, que arde em nobres dese-
jos de repellir o crime e sustentar os direitos do Sr.
D. Pedro Segundo e a paz do imperio, ja se avanca
a esses bandos de brazileiros desorientados pelos caun-
dilhos ingratos ao monarcha, infensos 4 tranquillidade,
e inimigos da bem entendida liberdade.

Nosso exercito, superior em numero, disciplina,
valor e patriotismo, sustentado pelo amor da patria e
justica de nossa causa, em breve restituird a paz a
esta bella provincia.

Os recursos do Brazil sio immensos, a divina
Providencia véla sobre a sorte do imperio de Santa-
Cruz; o Sr. D. Pedro Segundo dirige nossos destinos;
todos os Brazileiros se levantam para suffocar a idéa
da anarchia em seu proprio bergo; o triumpho é infal-
livel, e a paz e a tranquillidade pousardo de novo n'es-
tes campos desolados.

Brazileiros Rio-grandenses, invenciveis defensores
d’esta heroica cidade de Porto-Alegre, Rio-Grande e
Sio-José do Norte! Habitantes da campanha, cida-
daos armados, bravos guardas nacionaes! reuni-vos
todos em um sé pensamento, monarchia constitucional

" representativa, integridade do imperio e paz publica.
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Arrede-se para longe de vis todas as dissencdes,
reuna-se a familia legalista, e toda ella unida em abraco
fraternal, aponte a espada ao inimigo, e conculque a
intriga, que elle derrama entre nés para nos dividir e
fraccionar.

Brasileiros | Viva a nossa santa religido !

Viva o nossogimperador !

Viva a nossa constituigdo! .

Viva a imperial familia !

Viva a fidelidade do exercito ¢ da marinha bra-
zileira !

Guerra aos rebeldes inimigos da monarchia, da
paz e do socego publico !

Palacio do governo em Porto-Alegre, 11 de De-
zembro de 1840.

Francisco Alvares Muarado, presidente da provin-
cia.

(Impresso avulso)

8 pE pEzeMBro pe 1840

Recusa de proposta das condigoes dos rebeldes para a paz
Illmo. Sr. coronel Bento Gongalves da Silva.

O imperador do Brazil, que nunca acceitari con-
digoes de nagiio alguma, por mais rica e poderosa que
seja, muito menos as receberd de uma parte dos seus
subditos cesviados da estrada da lei.

Nao foi para deslumbrar a corda imperial que os
Brazileiros collocaram o sr. D. Pedro Segundo sobre o
throno de seos maiores, em torno do qual permanece-
rio eternamente reunidos.

A bondade inexhaurivel de S. M. I. apresenta ao
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lado da for¢a todos os meios de reconciliagio e bran-
dura; tudo quanto o homem sincero e franco péde
desejar, encontrard nos decretos de amnistia, na pro-
clamacio de S. M., e nas instruccdes, que me regem.

Quando um subdito leal pudesse mais pretender,
devia primeiramente render-se ao melhor de todos os
monarchas, e aguardar depo% de sua magnanimidade
suas gracas, que, exigidas com caracter de condi-
¢do, devem necessariamente ser repellidas.

Delegado do governo e verdadeiro amigo do throno
de S. M., nio posso consentir em qualquer conferen-
cia, sindo depois que V. S. e seus companheiros se
declararem subditos do imperio, e n'esse caso a con-
ferencia devia versar sobre o modo de regressarem ds
suas casas aquelles que o seguem: ¢ este o sentido
em que admittia eu a conferencia.

Niao é o governo do imperio a quewm toca esco-
lher a conciliagio ou a guerra; éa V. S. e seus amigos
que pertence optar.

Subditos do Imperio e obedientes ao Sr. D. Pedro
Segundo, nenhum temor fundado lhes resta: eu os
receberei como irmios, os factos occorridos com Ono-
fre Pires, e esse sem numero de prisioneiros apresen-
tados, fallam de uma maneira bem clara e categorica.

Rejeitando, porém, a amnistia, ou querendo impdr
condi¢des ao monarcha, é V. S. quem entrega & sorte
das armas esta provincia, que o vio nascer; e entdo
fica-me o pezar de que corra ainda, nao por culpa
minha, o sangue brazileiro.

Sou, com a devida consideragio, de V. Ex. patricio

_ muito attencioso, venerador e obrigado

Francisco Alvares Mazado.



538 HERCULES FLORENCE

P. S. Manuel Ribeiro de Moraes, official de linha,
desertor do exercito brazileiro, pernoitando n'esta cidade,
passando impunemente pelo meio de nossas forgas,
vae, portador d’esta, explicar-lhe verbalmente o modo
religioso, com que foi observado o salvo conducto de
meu antecessor, e dizer-lhe que ndo foi perfidamente
assassinado,

Porto-Alegre, F de Dezembro de 1840,

(Archivo publico)
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Anxexo N. 4, 4 pag. 413, nota.

Les oiseaux parlent

Do diario parisiense Le Petit Caporal, organe nationaliste
de 1'Appel an Peuple, anno XXV, numero 204, de segunda-feira,
23 de Julho de 1900, estrahimos o seguinte artigo scientifico
sobre a Zoophonia :

Dans la Revue des WRevues. M. Michel Bréal, de
I'Institut, traite la question du clangage des oiseaux’.

Nemours avait noté cette observation :

Les corbeaux m’ont couté deux hivers et grand
froid aux pieds et aux mains. Voici ce que j'ai re-
cueilli de leucri, qu'on croit toujours le méme, quand
on l'écoute rarement et avec distraction.

cra Cl‘é, Cro, crou, crouou.
gl‘ﬂ..‘:is, gl'(:!.‘i.‘i, gross, gro uss, gl‘ﬂllOU S8,
crae, cree, croa, croua, grouass.
crao, cree, Croeé, croué,  grouess.
croou, Cl‘éﬂ, Croo, cono, gl‘OUOSS.

M. Michel Bréal commente, en linguiste :

Arrétons-nous ici et regardons de plus prés cette
notation, que nous supposons fidéle, au moins en ses
lignes principales. C'est déja quelque chose si notre
auteur est parvenu & une exactitude relative: rien n'est
plus difficile, on le sait, que de retracer les mots
d'une langue inconnue. Il semble qu'on entende tou-
jours la répétition des mémes sons. Llintelligence du
langage est presque indispensable pour en percevoir
le détail. De plus, la différence que les organes des
bétes mettent entre elles et nous rend 'audition encore
plus difficile.

Ces réserves une fois faites, nous avons deux
observations a présenter sur le document linguistique
qu'on vient de lire. Nous y constatons deux choses:

L=k
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1e. La répétition réguliere de la consonne ou des
consonnes du commencement ;

20, Une alternance non moins réguliere de la
voyelle.

Je n’ai pas besoin de dire que la répétition n'est
point particuliere & la seule espéce des corbeaux.
Elle est, & vrai dire. la loi générale de la langue des
oiseaux et, plus ﬁ'énéralement encore, de la langue
animale. Je cite, d'aprés larticle de la Revwe des
Revues. le rossignol: zquo, zquo. zquo. zquo. Le loriot:
Jack. jack. Le moineau en danger: fell. tell. Chaque
lecteur peut aisément compléter ce vocabulaire. Cer-
tains oiseaux en ont tiré leur nom.

La colombe s'appelle chez les Romaing furtur. le
chat-huan wlele. Nous avons notre coucon. Porquoi
cette répétition ? Je ne crois pas qu'il faille I'expli-
quer par un besoin d’affirmer d'une facon plus expresse.
J'v soupgonne une cause toute physique : les organes
de la parole, étant une fois en mouvement, continuer
que de les mettre au repos. Des lors qu'ils sont par-
tis, ils fonctionnent jusqu & nouvel ordre. Le son final,
sorte de conclusion involontaire, qu’on remarque chez
la plupart, vient de l'effort qui leur est nécessaire pour
mettre un terme a leur ramage.

Voyez aussi les enfants: ces mots de papa, ma-
man, (tous les parents ont pu s'en assurer), ont été
découpés sur le ruban sans fin qui sort de la bouche
des bébés. On n’a donc pas eu tort de comparer leur
langage & un gazouillement.

Quant au changement de la voyelle, il a égale-
ment une cause psychologique. La différence de qualité
des voyelles (@ e 7 o u) tenant uniquement & la dila-
tation plus ou moins grande du gosier, l'oiseau, sans
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modifier la position de ses organes, sans rien changer
& ses mouvements, peut varier son débit, rien qu’'en
ouvrant ou en resserrant sa gorge. C'est ainsi que
s'explique le era, ¢ré, cro, des corbeaux, le sik sak du
vanneau, et tant d'autres cris alternés de méme sorte.

Venons maintenant au langage humain. A 'étage
inférieur de la parole humai®e, nous trouvons la ré-
pétition. Un célebre linguiste, professeur de son vivant
a l'université de Halle, A.-F. Pott, a écrit sur la répé-
tition ou gémination un livre plein de renseignements
tirés de toutes les langues du globe. Le Cafre qui dit
lja fja pour «glisser» ou njo mjo pour «brisers ne fait
pas autrement que les corbeaux: il n'y a qu'un degré
de précision en plus. L'alternance de la voyelle se ren-
contre régulierement.

En dajacke (langue de 1'Océanie) yulang yilang
signifie <tourner», bitangbolang «disperser>. 1l ne fau-
drait pas croire que ce procédé ait disparn de nos
langues civilisées : il est encore fréquent dans les idio-
mes germaniques. Ainsi, en Allemand nérwar signifie
cconfusion», l'anglais kniek-kuack s'emploie pour une
chose de peu de valeur. Le francais, avee raison, n'a-
buse point de ce procédé quelque peu enfantin et
primitif. Mais on le trouve dans quelques locutions
familiéres.

Il se retrouve, quoique trés atténué et dissimulé,
dans la grammaire des langues anciennes. En un ré-
cent travail sur les commencements du verbe indo-
européen, je disais que toutes les formes de la conju-
gaison, les formes du parfait me paraissent les plus
anciennes. .

Je voyais dans le redoublement de la racine un
moyen d'affirmer avec plus de force: op-dpa «je voiss,
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me-min-i <je me souviens», hai-hald «je tiens». J'avoue
que je ne songeais pas i chercher du coté des ani-
maux une confirmation & mon idée. Mais pour venir
d'un peu loin, cette confirmation n’en est pas moins
la bienvenue.

Quand le Latin fait de pe-pul-7 une forme du
verbe pello, quand le (®rec fait de di-do-mi. le présent
du verbe ¢donners, il obéit. d'une facon discrite, et
comme par simple allusion, au méme instinet qui
régne sans partage a un degré inférieur de 1'échelle
des étres. Sans vouloir nous targuer d'une supério-
rité qu'il y aurait mauvaise grice & proclamer trop
haut et qui n'est, d'ailleurs. pas sans compensation,
puisqu'il nous faut apprendre laborieusement des lan-
gues souvent moins harmonieuses, nous pouvons dire
que 'homme a fécondé ce procédé et 1'a rendu digne
de lui, en lui infusant des significations distinctes, tel-
les que d'indiquer la fréquence ou l'intensité de l'ac-
tion ou de marquer une idée de présent ou de passé.

Mais je crois que la langue des oiseaux peut nous
fournir -encore d’autres enseignements.

D’abord, en ce qui concerne ce que nous appe-
lons les racines. Au-deli de ces racines, soit mono-
syllabiques, soit dissyllabiques, on ne voyait plus rien:
on les considérait comme des bloes irréductibles avec
lesquels avait été construit, aux époques primitives,
I'édifice du langage. A ces racines on attribuait une
signification nette et tranchée, quelquefois méme une
signification abstraite, qui leur aurait appartenu de
toute antiquité. Il faut, je crois, modifier cela quelque
peu. Ces racines sont déja un produit de l'attention
et de la concentration d’esprit, elles sont le résidu des
discours plus ou moins longs, assez semblables & ceux
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que Dupont de Nemours croyait comprendre et inter-
prétait de cette facon: Droile, gauche, en avant. halte,
garde « vous. .. Voila les vraies racines.

Plus anciennes encore sont les phrases qui se rap-
portent & ce que nous appelons au jourd'hui des «états
d’ame», 'amour, la colere, I'hostilité. On y peut join-
dre quelques commandements, pour lesquels il est inu-
tile de se demander comment ils pouvaient étre com-*
pris, car ceux qui les émettaient, en vrais conducteurs
de peuples, s'adressaient I'ordre & eux-mémes en méme
temps qu'aux autres, de sorte qu’un commencement
d’exécution ne permettait pas le doute.

Une derniére question. La langue des animaux
comporte-t-elle des dialectes? Dupont de Nemours ré-
pond oui, sans hésitattion, et, je crois, avec raison. La
facilité avec laquelle certaines espéces d'oiseaux appren-
nent le ramage d'espéces voisines doit donner & penser
que les mélanges dialectaux sont possibles, et si des
parents ces mélanges se fransmettent aux enfants, ils
ne peuvent manquer de s'aggraver, car il s’y ajoute
avec le temps toutes les chances de modification que
peuvent amener les émigrations, les changements de
climat et de séjour. Mas notre expérience est trop
récente, et nos organes sont trop peu exercés pour
posséder des & présent les matériaux de cette sorte
de grammaire comparée.

Nous pouvons dire toutefois que l'idéal d'une
langue absolument homogéne, cet idéal sur leque]
tant de philologues ont déraisonné de nos jours, ne
se trouve sans doute pas plus chez les animaux que
chez les hommes. Mais ot j'aime & croire que les
animaux nous sont décidément supérieurs, c'est sur
ce point qu'ils ne se battent point pour une différence
de langage et que probablement ils n'y attachent aucune
idée de supériorité.



44 HERCULES FLORENCE

ANNEXO n. H, 4 pag. 418.

Polygraphia

A Commissiio nomeada, em 8 do corrente mez,
para informar sobre uma nova invencdo do sr. Hercu-
les Florence, de Campin®s, intitulada— Polygraphia -, por
meio da qual pretende, entre outras atilidades, dar ao
papel a qualidftde de inimitavel, havendo attentamente
lido o memorial que accompanha  vuarios exemplares
do dito producto, e examinado minuciosamente estes
com o microscopio, que patentea a multiplicidade e
harmoniosa fusio das cores e linhas; tendo aligs pro-
curado esclarecer-se com a opinido de diversos nego-
ciantes e pessoas praticas da factura e usos dos papeis
de credito, por ser a materia complicada, e mais com-
mercial e industrial, que artistica. nio querendo com
tudo declinar a sua competencia, visto a estreita con-
nexao do assumpto com a gravura das chapas de acgo :
expde o sua conviceio de que:

1° Si houver impossibilidade, mesmo para o inventor,
de fazer duas chapas iguaes (d’onde resulta a per-
feita seguranca contra as falsificacdes) vindo o
acaso, pelo que parece, a ter, na formacao das fi-
guras e sua coloragio, a mesma parte que elle tem
na fracturacio das chapas de aco, cujos pedacos
irregulares, reunidos ao depois em uma virola,
fazem, em certos paizes da Europa, um typo
inimitavel, para a impressio dos bilhetes do banco,
2¢ Si as tintas forem indeleveis, como diz o autor
podé-lo facilmente conseguir: servindo esta qua-
lidade de garantia contra o effeito da fric¢do con-
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tinuada, e o perigo da accio da agua, sobre os
bilhetes que ella possam ser expostos,

3° Finalmente, si os materiaes tdo baratos, o trabalho
tao simples e mecanico, a extraccio das provas
(isentas de qualquer signal de pressdo) tdo coin-
moda e a0 mesmo tempo tdo numerosa (sem en-
fraquecimento de cor até o fim) como se affirma
no memorial; deve-se reconhecer a importancia«do
invento.

Elle poupa as grandes despezas da impressdo dos
papeis de credito. Com effeito, os simples caracteres
do typo romano impressos sobre a parte polygraphada
do papel, offerecerio ao criterio dos mestres e louva-
dos, e mesmo & observagio superficial do publico,
maior numero de pontos de comparagfio e circumstancias
preventivas da fraude, que nio os tracos de fractura
nas chapas preciosas : suppondo, todavia, que seja
possivel faser coincidir constantemente em todos os
pontos a impressio typographica com a polygraphada.

A redacgdo, talvez precipitada, do memorial dg
lugar a duas observagdes da Commissiio : 1° o inventor
menciona na setima linhia da segunda pagina, a grande si-
militude das provas : devia ter dito a exacta, a com-
pleta similitude, que é uma condigéio indispensavel ;
2° diz na linha vigessima-nona da terceira pagina que
o fabricador de uma chapa nao poderia fazer outra
igual, por lhe escapar a lembranca da multiplicada
successdo de transitos, por que operou a composiciao
da primeira : mais deve tmbem haver impossibilidade
de se fazer duas iguaes ao mesmo tempo. Isto, a
fracturacio das chapas de aco 0oda ; e o sr. Hercules
Florence, menos n’este lugar, parece attribuilo a sua
invencio.
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Em resumo, a Commissio, deixando de parte os
outros ensaios, cuja imperfeicio ¢ notada pelo mesmo
inventor, por serem os primeiros passos de uma arte
nascente, nem se occupando com os varios contingen-
tes futuros da mesma, louva a constancia do sr. Her-
cules Florence, em proseguir na sua idéa, no meio
das difficuldades e prigagdes de instrumentos e materias,
que elle soffre, desde 1830 ; e faz votos sinceros para
que receba os auxilios que lhe sdo necessarios, e que
serdo talvez productivos de um melhoramento notavel
no ponto de maior interesse, para o mundo commer-
cial e industrial, a inimitabilidade dos papeis de cre-
dito.

Assignado :—0Os membros da Commissio: Augusto
Henrique Victorio Grandjean de Montigny, Zeferino Ferrez
e José da Silva Santos.

Palacio da Academia das Bellas Artes em 22 de
Novembro de 1843,

Estd conforme. (1)

Josk pa Sinva Santos,
Secret.o Inter.o
N. 4. A, 32

Pg. trezentos e vinte rs. de sello.

Camp.as 8 de Marco de 1845,

J. M. Pixto.—Arves.

(1) Consevidmos a redacgio e a ponctuagio do original.
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Ax~eExo N. 6 4 pag. 340, nota 1.

0 Dr. Delfino Cintra

Esta obra ficaria incompleta, si deixassemos de tra-
tar, succintamente embdéra, ylo genro de Hercules Flo-
rence, como promettémos 4 pag. 340, nota 1. Algunss
apontamentos. E nada mais. Em tempo opportuno, de-
senvolveremos o assumpto. Aqui fica a promessa: e ella
sera cumprida.

Delfino Pinheiro de Ulhoa Cintra nasceu na capi-
tal da provincia de S. Paulo, a 20 de Agosto de
1838. (1)

Era filho do Dr. Delfino Pinheiro de Ulhda Cin-
tra, natural de Minas Geraes, e de D. Antonia Bene-
dicta da Silva Cintra, d'esta capital.—Descende da
historica familia dos Ulldas, oriunda de Castella. Em
Ouro-Preto existem documentos comprobatorios da alta
linhagem e da antiguidade de sua familia. (2)

Seu pai formou-se em Sciencias Sociaes e Juridi-
cas pela nossa Faculdade de Direito no anno de 1834 ;
“e conjunctamente com elle : Paula Ramos, Apollinario,
Bernardino, Felizardo Pinheiro, Almeida Mello, Saydo
Lobato, Queiroz Coutinho, Souza Ramos, Crispiniano,
Ramalho, Josino, Nebias, Pimenta Bueno, Carneiro de
Campos, Pacheco, Silveira da Motta.

(1) Vide Perris PRESIDENCIAES, O Bardo do Jaguira
1891, in princip.

(2) Vide carta do Padre Antonio Vieira, n. 183, ao
Marquez de Gouvéa, sem data.—O Dr. Arnaldo Cintra possie
a cépia de does. genealogicos valiosos. “

»
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O Dr. Delfino Senior occupou os cargos de Juiz
Municipal e de Orphams dos termos de Jacarehy e de
Mogy-mirim, dedicando-se em seguida & profissio de
advogado, em cuja carreira salientou-se por suas luzes
e notavel talento.

Foi eleito deputado 4 Assembléa Provincial desde
a primeira legislatuga, 1835, ate 1858; e prestou  ser-
vicos importantes em 1842, na defeza da Legalidade
contra a impensada e mallograda Rebellido, chefiada
pelo illustre Rafael Tobias, e amparada pelas eabecas
potentes de Feijé e Gabriel., . (L)

Exerceu por muitos annos o cargo de Delegado
de Policia, Inspector da Instruceso Publica ; e logares
de eleicio popular.

Militou constantemente nas fileiras do velho e
glorioso Partido Conservador, do qual constituiu-se um
dos préceres, n'uma época em que os principios e os
servigos eram Tudo. e—Nada, as pessoas e as rique-
zas. (2)

Geragiio virill E educada na Hseéla da austeri-
dade e do labér!

Legou 4 sociedade que adoptira, 4 sua Familia e
a seu Partidg, — g tradicefio de wm caracter probo, de
um chefe acatado e de um legionario fiel. —Qualida-
des que transmittiu & sua Prole.

Apés brilhantes estudos academicos, Delfino Cin-
tra recebeu o grau de bacharel em Direito em 1858.

— Foram, entre outros, seus collegas de formatura: Bal-

(1) Vide capitulo 4°, a pags. 393-400.
(2) Tempora mutantur, et nos in illis. . .

gl
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thazar Carneiro, Benjamim R. Pereira, Braz Barbosa,
Oliveira Figueiredo, Christiano Stockler, Homem de Mello,
Infante Vieira, Jodo Bueno, Ataliba Nogueira, Cortines
Laxe, Joao Braulio, Oliva Maia. Horta de Araujo, Car-
doso de Mello, Fernandes Pinheiro, Duque Estrada
Teixeira, Tamandaré, Rafael de Barros, Venancio Lis-
boa, Washington R. Pereira, etc.

Defendeu theses em 1867 — Abriu escriptorio. de
advogacia em Campinas; e alli casou-se, a 15 de De-
zembro de 1874, com a exma sra. d. Angelica de Vas-
concellos Florence.

Mais tarde, transferin seu escriptorio para a capi-
ial ; e foi advogado do Banco do Brasil.

Militou activamente na politica paulista, nas filei-
ras do Partido Conservador. Foi deputado provincial
em varias legislaturas, a primeira vez em 1866, a
ultima em 1887.—Foi deputado geral desde 1876, e
foi eleito em 1v lugar com 846 votos, em rude cam-
panha (1); e estava incluido em lista triplice para

(L) Vide AmERrIcO BRAZILIENSE, Os Programmas dos Par-
tidos e 0o 20 Imperio, 1* papte, exposi¢io de prinecipios (a 2°
parte nuneca viu a Iuz), 4 pag. 163.— S. Paulo, typ. de Jorge
Seckler, 1878,

- A apuragio feita pela Camara Municipal da Capital & 1o
de Dezembro de 1876 foi a seguinte :

1 Delfino Cintra 846 votos
2 Duarte de Azevedo 808 >
3 Rodrigo Silva 62 »
4 Costa Pinto >3
5 Mendes de Almeida TR
6 Almeida Nogueira 699
7 Estevam de Rezende 684 »
8 José Alves 655 »
9 Martim Francisco 29l i
Lopes Chaves 560 »
Americo Braziliense 856 »
Leoncio de Carvalho 466  »
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senador, quando sobreveiu a proclamagio da Republi-
ca no Campo de Sant’Anna.—Quer na Assembléa Pro-

José Bonifacio 440 votos
Moreira de Barros 363 o
Valladao 363 »
Bento de Paulo Souza 291 | »
Pedro Vieente TR Ly
Rodrigneg Alves Bl
Frederico Abranches 196 » »
S4 e Benevides 159 »
A. M. dos Reis DE Ay
Antonio Clarlos Sy
Homem de Mello SRy

O Partido Conservador Governista, para impossibilitar a
eleicio de Dr, Joio Mendes de Almeida, mandou suffragar o
candidato republicano, que, como republicano sé poderia obter
uns 50 a 60 votos; e alcancou 556 votos, sacrificando d'est'arte
o candidato governista Lopes Chaves e dando entrada na lista
dos eleitos ao venerando chefe liberal, Conselheiro Martim
Francisco Ribeiro de Andrada.

Vide 4 Sentinella, orgam politico-catholico redigido pelo
Dr. Joio Mendes de Almeida, n. 48 de 5 de Novembro de
1876 e 56 de 7 de Dezembro.

«Lineron o partido republicano algunma consa n'esta con-
fusdo de homens, de principios, de interesses? O que iria re.
presentar na Camara dos Deputados o seu chefe? Poderia
combater dignamente o governo que o elegéra?

E' triste. E' tristissimo.

O caminho das transaccoes em politica é sempre a
estrada larga para a québra da disciplina e para o enfraque-
cimento das crencas.

A escéla revolucionaria, essa péde ter luerado, porque
desmoralison o governo e o grupo conservador que o rodéa.
Mas, o partido republicano, capaz de ser no futuro o governo,
perden tudo:—as ambigoes soffregas o dissolveram, para faze-
rem dos respectivos eleitores a melhor garantia ou a guarda pre-
toriana da chapa official.

Que jogo! Mas tambem que fiasco!»

Era presidente da provincia o honrado sr. dr. Sebastidio
José Pereira, homem de bom coracio, bom magistrado, mas
politico mal aconselhado e de vistas curtas.
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vincial, quer na Assembléa (Geral, assignalados servi-
cos prestou ao seu Partido, & Provincia e 4 Nacdo
Brasileira. Durante a longa e fecunda administragio
do Dr. Joao Theodoro Xavier de Mattos (1872-1875)
foi o brago e o cerebro da presidencia d'aquelle Pau-
lista, original e illustrado, que tio fundo sulco deixou
nos annaes da nossa terra briosa e independente.

Em 1865 funddra o Déario de S. Paulo (1). do.
gual foi o redactor-chefe, com o Dr. Pedro Taques de
Almeida Alvim, um politico intransigente e espirito
humoristico, que féra, em 1858, o fundador do A=zor-
rague. (2)

(1) Lafayette de Toledo, em suna excellente monogra-
phia —Imprensa Paulista, publicada em 1898, escreve:

<O Diario de S. Paulo foi fundado pelos Drs. Pedro
Taques de Almeida Alvim e Delfino Pinheiro de Ulhéa Cintra,
que o redigiram por algum tempo.

Passon depois a ser propriedade do coronel Paulo Del-
fino da Fonseca, sendo entio redigido pelos chefes conserva-
dores da provineia, Drs. Antonio Prado e Rodrigo Silva, depu-
tados, senadores e ministros, Duarte de Azevedo, deputado,
ministro e advogado illustre, e Jodo Mendes de Almeida, depu-
tado e jurisconsulto emerito. O coronel Paulo Delfino da
Fonseea fallecen em S. Paulo a 25 de Outubro de 1884, como
tabellido de notas.»

(2) O mesmo Lafayette de Toledo, um dos mais modestos
e meritorios investigadores da Historia Patria, membro do
Instituto Historico e Geographico do Rio de Janeiro e do de
S. Paulo, que vive a rabulejar obscuramente em Casa Branca,
quando o sen grande merifo certamente merece theatro mais
vasto e mais digno de suas aptidoes, transcreve na sua citada
Monographia o seguinte trecho do Dr. Antonio de Toledo Piza,
outro paulista illustrado e historiador insigne das coisas pau-
listas :

«<Em 1858 a 17 de Margo, appareceu n'esta capital O
Azorrague, jornal de Pedro Taques de Almeida Alvim. Era
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O Diario de S. Paulo, em sua primeira phase,
prestou muito bons servicos & causa do Partido Con-
servador. Mais tarde, com outros proprietarios e nova
redaceio, filiou-se i dissidencia conservadora que, em
1881, monfou a empreitada politica conhecida pelo
nome de Unido Conservadora, que baqueou ingloria-
mente nos bastidores#do theatro 8. José, na reuniao
federalista de 14 de Julho de 1889, prenuncio do
movimento de 15 de Novembro do mesmo anno, ao
qual o seu chefe adheriu promptamente nas columnas
edictoriaes do Correio Paulistano, chrismando o Impe-
rador—de ex-Imperador, ¢ o Senhor D. Pedro [[—de
D. Pedro de Aleantara. .. (1)

Desde 1881 o Partido Conservador de S. Paulo
estava entregue aos lobos. E si, nas eleicoes de 1884
e 1885 ostentou alguma pujanga. e apparentou certa
forca de 1886 a 1888, isto foi devido unicamente aos
bouns conselheiros que orientavam a fatuidade do pre-

orgam conservador, violento, agoite dos liberaes e, principal-
mente, de Martim Franeisco. T'enho o n. 1° em pequeno formato,
a trez columnas. Abaixo do titulo traz desenhados dois chico-
tes, entrelagados, e as seguintes quadrinhas :

Howve grande divergeneia,
Fizeram grande questao,

Sobre o vemediv que aos loucos
Voltar fizesse a razdo.

Depois de sévia disputa,

Foi geral a approvacdo

— Que o meio mais efficaz
Era o da fomentagdo.

Era O Azorrague impresso na typographia da Lei, rua
de Traz da Cadeia, n. 30.»

(1) Vide os numeros, tio curiosos quanto tristes, do
Correio Paulistano, del7, 18 e 19 de Novembro de 1889.




ADDITAMENTOS E ANNEXOS Dod

sidente do Conselho Director, os srs. Delfino Cintra,
Jagudra, Rodrigo Silva, Rodrigues Alves, Duarte de
Azevedo, Conde do Parnahyba, Dutra Rodrigues e
alguns outros, e & correcgio e ao patriotismo dos pre-
sidentes da provincia, que tiveram de arcar com as
imposicoes, ftilhas da imprevidencia e da inopia intel-
lectual do senador do Imperyp que despresava os ouro-
péis da Realesa. (1)

Entrou em concurso para lente da Faculdade de
Direite em 1874 ; e foi classificado em 1° lugar, em
consequencia das provas brilhantes que apresentou.
Niao foi, porém. escolhido. embora sob uma situagao
conservadora, que o preteriu para nomear um liberal,
que fora classificado em grau inferior. embora intel-
ligente e illustrado.

Desvanecida esta sua aspiragio a cathedra do
ensino superior, o Dr. Delfino Cintra consagrou-se de
preferencia & politica: e ndo tardou em assumir um
dos principaes postos de honra no seio de seu par-
tido.

(1) Consulte-se a colleecao do Partido Conservador, bole-
tim semanal do Dr. Joio Mendes de Almeida, a qual
possnimos. O primeiro numero é de 3 de Janeiro de 1888. O
ultimo, n. 29, é de 12 de Maio, apos a organisagio do minis-
terio Joao Alfredo, que fez a Abolicio e preparon a Repu-
blica. %

O sentimentalismo e o albruisnmo ndo governam os povos.
Sio a guarda avangada do posifivismo que. sem queimar nm
cartucho, deita por terra os Thronos e os substitiie pelo calen-
davio de Angusto Comte e pelos pronunciamientos das Republi-
cas de Baccarat, com a ferocidade de Robespierre e Marat, as
orgias de Barras, e sem o patriotismo de Mirabeau, de Ver-
ginaud e de Danton...
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Chefe preponderante na zona do antigo 9° dis-
tricto, conseguiu ser eleito, mesmo em opposigio. O
eleitorado d'aquella circumseripeao territorial ainda nio
tem apagadas de sua mente as nemoraveis campa -
nhas de 1884, contra o gabinete Dantas, ¢ de Agosto
—_Outubro de 1889, no inicio da situacic liberal : o
Dr. Delfino contendia com o mais influente e presti-
gioso dos chefe® republicanos, o sr. Francisco Glyce-
rio. e com o chefe liberal, sr. coronel Joiao*Carlos Leite
Penteado. Em 2¢ escrutinio, os directores do Partido
Liberal foram de uma correcgio admiravel : ao passo
que a Unido Conservadora, sorrateiramente, guerreava
o candidato que simulava apoiar, os eminentes direc-
tores da situacdo recentemente inaugurada mandavam
os seus amigos votar no candidato conservador e &nti-
federalista. (1)

(1) Resultado da eleigio de 31 de Agosto de 18589,
primeiro escrutinio:

1.2 distrieto :

Dr. Augusto Queiroz (eleito) 1633
Dr. Almeida Nogueira T
Dr. Rangel Pestana 399
Dr. Joao Mendes 245
Vietorino Carmillo 4

20 distrieto :
Conselheiro Moreira de Barros (eleito) 514

Bario de Santa Branca 357
Dr. Luiz Barreto 85
Commendador A. X. Freire 22
Dr. Silva Jardim 1

3° districto :

Dr. Theophilo Braga 41

Conselheiro Rodrigues Alves 680

Dr. Gustavo de Godoy 188

Dr. Evaristo Cruz 5
40 districto:

Dr. Ferreira Braga 699

Commendador A. M. Alves 315

Dr. Adolpho Gordo 370
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Em Junho de 1872, sob o ministerio Rio Brauco,
sendo chefe supremo do partido conservador paulista
o Dr. Joao Mendes de Almeida, o Dr. Delfino Cintra

5° districto :

Dr. Rodrigo Lohato (eleito) 600
Dr. Bernardino de Campos 250)
Conselheiro Duarte de Azevedo 118 a
Dr. Pennaforte Mendes 97

6% distrieto :
Dr. A. Candido Rodrigues (eleifo) 575

Dr. Julio de Mesquita 162
Dr. Ignacio W. (. Cochane 122
Dy Julio Maia 41
7° distrieto :
Dr. Campos Salles 864
Dr. Silveira Cintra 836
Dr. Vieira de Moraes 444
8° distrieto : 1
Dr. Prudente de Moraes 21 3
Conde do Pinhal 624
Visconde da Cunha Bueno 495
9° disirieto : s
Dr. Delfino Cintra 790
Francisco Glycerie 509
Coronel Penteado 493
Dr. Rafael Corréa B
Dr. E. L. Bourroul (ndo candidato) 46
Dr. Fortunato Moreira 1
José Antonio Ribeiro de Castro 1
Em branco 1

Resultado do segundo escrutinio :
30 districto :

Dr. Theophilo Braga (eleito) 884

Conselheiro Rodrigues Alves 861
4° distrieto : .

Dr. Ferreira Braga (eleito) s03

Commendador A. M. Alves 626
7° districto

Dr. Silveira Cintra (eleito) 1.204

Dr. Campos Salles 1.051
8° distrieto :

Conde do Pinhal (eleito) 988

Dr. Prndente de Moraes 908
9° districto

Dr. Delfino Cintra (eleito) 901

Francisco Glyeerio 491
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forn nomeado Presidente da Provineia de Santa Catha-
rina, para onde seguin no dia 25 do mesmo mez, s
¢m gue fermos s¢ t'XiIi't'ﬁ*:l\':l. i “ll 1'l‘.'ﬁ]lt'-i[-“. Y ‘)[H.-
wio Conservadora (1), n. 279 de 27 de Junho de 1872,
nas suas columnas editoriaes

Ji tivemos occasiao de dirigir 0s nossos compri-
mentos no illustre crreligionario, manifestando os nos-
sos sinceros desejos de hom exito na commissio que
vai desempenhar.

Os talentos do digno Paulista, os servicos incon-
testaveis d causa do partido, e a sua constante fideli-
dade aos principios politicos que professa, sio titulos
sobejos para fazer prospera administracao, felicitando
a provincia de Santa Catharina.

«Veio a nomeagio do governo sorprendel-o nos
gratos’ trabalhos de organisagio da companhia Mogvani.
alentando e promovendo a iniciativa dos povos d'essa
regiio da provincia, a que a empreza vai favorecer.

«Habituado assim ao trabalho, s. exc., com ©
exemplo da prosperidade d'esta provincia e o0s seus
brilhantes rasgos de iniciativa, sabera por em acgado
as forcas energicas da provincia de Santa Catharina,
dando-lhes vigoroso impulso.

«Prospera seja a carreira politica de s. exc., para
bem do paiz e contentamento dos seus amigos.»

O Dr. Delfino nio illudiu as previsdes de seus
amigos; correspondeu cabalmente & confianga do Go-
verno Imperial e fez uma presidencia benefica e fe-
cunda. Infelizmente, poucos mezes permaneceu elle
na administragio d'aquella provincia. Entretanto, 08

1 Orgam conservador e catholico, sob a redacgio-
chefe do Dr. Joio Mendes de Almeida. Durou de 4 de Junho
de 1869 a 6 de Outubro de 1872. Foi seu effectivo e quasi

unico collaborador o dr. F. de P. Rodrigues Alves.




)
:

ety fnErer]

ADDITAMENTOS E ANNEXOS D

seus beneficios e a sua rectiddo grangearam-lhe a es-
tima de seus jurisdiccionados, que até hoje guardam
grata lembranca de seu nome.

Logo apds a proclamagao da Republica, o Dou-
tor Delfino Cintra retrahiu-se dos negocios publicos.
Lavrador importante n'um dos municipios mais ricos
de S. Paulo, tratou de suad propriedades agricolas com
zelo e intelligencia. Em 1890, porém, entenden dever,
ao lado de seu irmdo, o Bardo do Jagudra e de outros
valtos importantes dos dois antigos partidos constitu-
cionaes e da parte mais moderada do partide republi-
cuno, contribuir para a organisagio de um Partido Con-
servador na Republica; no fundo, verdadeiro partido
de reaccdo e ‘resistencia & politica dictatorial do Go-
verno Provisorio, «constituido pelo Exercito e Armada
em nome da Nacfo.:

Ja escrevémos esta historia em outro lugar (1).

Diremos apenas que o Dr. Delfino Cintra tomou
parte na reunido de 17 de Agosto de 1890, no pala-
cete do sr. Luiz Antonio de Souza Queiroz (2), ¢ na
de 15 de Janeiro de 1891, no Banco de S. Paulo.
Ambas as reunides, compostas de elementos heteroge-
neos, deram um resultado completamente negativo.

(1) O Dr. Ricardo Gumbleton Daunt, de pag. 35 4 pag. 58,
Vide todo o eapitulo VI, especialmente as notas. j

(2) Vide Correio Poulistano, de 18, 19 e 20 de Agosto
de 1890.

Diario Popular, de 18 de Agosto,

Unido Catholica, de 20 de Agosto,

O Nacional, de Santos de 17 e 18 de Agosto,
O Estado de S. Paulo, de 17 de Janeiro de 1891; etc.
ete. ete. : -
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era curioso verem-se. coude i coude, reunidos na mesma
idéa de guerra ao governo, os srs. Marquez de Trez-
Rios e dr. Rangel Pestana, o Bario do Jaguira e o
dr. Cerqueira Cesar, os drs. Brasilio Machado, Moraes
Salles, Augusto Queirés. Abranches, Antonio Ribeiro,
Albuquerque Lins, Bardes de Mogy-Guassi, Geraldo
Rezende, de Cintra, de Araraquara, de Rezende, drs,
Delfino Cintra, Lui? Barretto, conselheiros hloreil'a de
Barros, Gaviao e Leoncio, Rodrigo Lobato, Cochra-
ne, Pedro Lessa, E. 1. Bourroul, Castilho, Miranda
Azevedo, Vieira de Carvalho, Firmiano Pinto, Ro-
gerio Ferraz, Dino Bueno, Mello Freire, F. Braga,
Luiz Carlos, A. Candido Rodrigues, Pedro Vicente,
Carlos do Amaral, conego Manuel Vicente. Olavo Egy
dio, Polycarpo de Queirés e muitos outros, que tinham
de reapparecer na reuniio palaciana de 12 de Marco
de 1891, brilhar como meteéros no céo da politica
ameriquista, desapparecer com a deposicdo e a fuga
do presidente concilindor e voltar, em massa, aos
arraiaes de antes de 15 de Novembro.
Discite moniti !

O Dr. Delfino Cintra negou-se em absoluto a
fazer parte da chapa dos senadores e deputados for-
jada no palacio do governo, na noite historica de 12
de Margo. Nao se l&, portanto, o seu nome subscre-
vendo a Constituicio Politica do Estado de S. Paulo,
promulgada a 14 de Julho de 1891.

Mallograda a tentativa de uma organisacdo conserva-
dora com pessoal selecto, mas com elementos tao dis-
paratados, o Dr. Delfino Cintra, de accordo com o
Dr. Joao Mendes de Almeida, recommendou a 1nais
completa abstencdo eleitoral aos monarchistas. O illus:
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tre paulista entendia que as urnas nada valiam e que
as depuracgoes de que fora victima, nos pleitos de 15
de Setembro de 1890 e de 30 de Abril de 1891. o
Partido Catholico, era uma liccio e umn exemplo. Este
modo de pensar, a0 nosso vér erroneo, foi alias geral-
mente perfilhado pelos chefes da opposi¢io radical,
obedecendo ao Dr. Jodo Mendes de Almeida, com
quem, mais de uma vez, discutiinos este ponto de dou;
trina, para nds essencial na vida dos povos livres e
na economia dos partidos politicos. Deus disse: aju-
da-te, que te ajudarei. K si passou o tempo em que—
se amarravam cdes com linguicas,—ndo chegou ainda
o tempo das ecailles roties, nem voltou o das cebollas
do Egypto e do mannd do deserto. ..

O Dr. Delfino Cintra, apés ecruel enfermidade
cardiaca, falleceu n'esta cidade no dia 6 de Abril de
1895. Pouco lhe sobreviveu o Barfio do Jagudra.

O seu funeral foi muito concorrido; a sua morte,
sentida extremamente por todas as classes da sociedade
paulistana e pranteada por os seus correligionarios e
adversarios. A’ beira de seu tumulo a imprensa e a
politica teceram bello panegyrico ; e a oragio funebre
do bom amigo e do chefe acatado foi o preito de ho-
menagem de todos os affeicoados e de todos os politicos
sinceros.

Deixou viuva,—a filha de Hercules, uma senhora
ricamente prendada, artista distineta e pintora de
apurado gosto, como seu pai; e numerosa préle, que
elle soube educar com esmero e que guarda religiosa-
mente o deposito de seu nomne.

Com o seu talento e com o seu trabalho, adqui-

riu bens de fortuna, que legou 4 sua familia. Melhor

e mais rico patrimonio lhe deixou: a sua memoria -

venerada, o lustre de um nome immaculado

-
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AxvExo n. 7, 4 pag. 559,

0 Barao do Jaguara

I¥6ra culpa grandissima deixarmos aqui no olvido
a memoria do Bardo do Jaguara. Si bem que perfun-
ctoriamente, gravemos n'estas paginas o seu nome lumi-
noso. v

O que se segue foi por nés eseripto em 1891,
quando s. ex. ainda era vivo.

«Antonio Pinheiro de Ulhdéa Cintra nasceu a 12
de Junho de 1836, na capital de S. Paulo ; e formou-se em
medicina pela Faculdade do Rio de Janeiro, a 30 de

Novembro de 1859.
Estudante, alcangou por concurso a nomeacio de

interno do hospital da misericordia da corte e do ar-
senal de guerra (enfermaria de menores).

Depois de formada fixou residencia em (asa Branca,
onde clinicon quatro annos; e depois, pelo espaco de
vinte e cinco annos. em Mogy-Mirim,

Grangeou a reputacio de um dos medicos mais
abalisados da provineia, e era obrigcado ndo raro a
acudir a chamados de localidades remotas, como pro-
fissional distinctissimo e humanitario.

Assim, em Batataes, Franca, Mocécea, Santa Rita
do Paraiso e outros pontos, ainda hoje é o seu nome
lembrado com vivas saudades pelas familias mais im-
portantes d’aquella zona e pelas classes menos favore-
cidas da fortuna, ds quaes prestava os soccorros do
sen nobre ministerio com egual solicitude e abnegagio,
vencendo largas distancias na inclemencia das estacoes,
e quando as vias de comunicac¢io eram muito defi-
cientes, arriscadas e ds vezes perigosas e impossiveis.
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Por 3 quatriennios exerceu elle o cargo de verea-
dor, e sempre o de eleitor pelo systema indirecto ; foi
Jjuiz municipal supplente, commissario vaceinador, por
espago de dezoito annos inspector da instruc¢do pu-
blica, juiz de diversas irmandades, provedor de outras,
director da ferro-via Mogvana desde 1872 até 1889
(gratnitamente), deputado provincial nas legislaturas de
1870 111878 =713 — 1874.-15< 1876— 17— 1878
—19 :
Como director da Companhia Mogyana, foi um
dos mais efficazes e preciosos auxiliures do progresso
da provincia, ao lado do dr. Antonio de Queirés Tel-
les, mais tarde Conde do Parnahyba.

A cidade de Casa Branca, querendo galardoar os
seus servigos, collocou o seu retrato a oleo na sala de
honra da estagio da estrada de ferro.

Deputado provineial, deixou tracos luminosos de
sua passagem na assembléa, discutindo com erudicedo
e elevacao de vistas um sem numero de questdes, al-
gumas das quaes eseabrosas e demandando illustracio
solida e grande somma de conhecimentos. Quem fo-
lhear os annaes de nossa assembléa facilmente se con-
vencera d'esta verdade.

A sua voz era sempre ouvida com sympathia e
respeito; a sua opinido acatada e applaudida.

Foi, em todas as sessoes, relator da importante
commissio de fazenda. :

Este facto, por si s6, attesta o papel proeminente
desempenhado pelo doutor Antonio Pinheiro de Ulhda
Cintra no seio do corpo legislativo provineial.

Em 1881, na primeira eleigio pelo systema Sa-
raiva, apresentou-se candidato 4 Assembléa Geral pelo



262 HERCULES FLORENCE

nono districto, onde tinha lancado a sua influencia e
prestigio solidas raizes.

Contendendo com um adversario de grande for¢a
tribuno laureado, jurisconsulto illustre e politico presti-
moso,—o0 doutor Brasilio Augusto Machado de Oliveira,
—e tendo contra si o elemento official, o dr. Antonio
Cintra logrou ser eleito pelo partido conservador, em
segundo escrutinio, a 25 de Dezembro. {

A 7 de Maio de 1887 foi nomeado Commendador
da Imperial Ordem da Rosa: prestou juramento me-
zes depois.

A 14 de Julho do mesmo - anno foi nomeado
quinto vice-presidente da provincia; e a 20 de Junho
de 1888 foi agraciado com o titulo de Bario do Ja-
gudra, em afttengdo aos valiosos servigos prestados
como director da Companhia Mogyana.

(Esta Companhia Mogyana tudo deveu 4 acgéo
dos irmfos Cintra, auxiliados pelo dr. Antonio de
Queirés Telles, ao depois Bario, Visconde e Conde do
Parnahyba.)

De facto, além de outras medidas de subido al-
cance, obteve da Assembléa Geral Legislativa, da qual
fazia parte, em 1882, a lei concedendo garantia de ju-
ros de 6 por cento & Companhia Mogyana para prolon-
gar a sua linha até a ponte do .Ta;gua'u'a, margen
esquerda do Rio Grande, divisa de S. Paulo e Minas.

A monumental ponte do Jagudra attestard aos
vindouros a tenacidade e o patriotismo de um dos fi-
lhos mais dignos de S. Paulo. de um d'aquelles que
mais propugnaram pelo seu progresso e desenvolvi-
mento.

~ Casado em primeiras nupcias em 1861 com a exma.
sra. d. Adelina Henriqueta de Ulhoa Cintra, filha do
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sr. Luiz Torquato Marques de Oliveira e d. Henriqueta
Angelica de Torquato, aquelle filho da cidade da Cam-
panha, Minas, esta do Rio de Janeiro, perdeu a esposa
em 1880.

Em fins de 1881 contrahin matrimonio com a
exma. sra. d. Antonia da Rocha Cintra, aetual baro-
neza do Jagudra. v

- De ambos esses enlaces houve dezoito filhos, dos
quaes existem onze. -

Nomeado presidente d’'esta provincia por decreto
de 6 de Abril de 1839, assumiu a administracdo no
dia 11 do mesmo mez, succedendo ao illustre sr. dr.
Pedro Vicente de Azevedo, que com tanto criterio e
civismo governou S. Paulo em periodo convulsionado
pelas paixdes e pelos odios politicos.

Dous mezes apenas occupou o Barao do Jaguara
a cadeira da presidencia da primeira provincia do Im-
perio. '

Mas n'este curto espago teve s. exe. ensejo, e
ensejo de sobra, de relevar-se grande administrador e
patriota acrysolado.

Teve de arcar com a terrivel epidemia que asso-
lava as importantes cidades de Santos e Campinas.

(Gracas 4 sua energica attitude perante o governo
geral, que regateava os soccorros de que careciam
aquelles importantissinos emporios commerciaes ; gra-
cas as suas medidas acertadas e bem combinadas;
operando com perfeito conhecimento de causa, pois ao
administrador esclarecido alliava-se 0o homem de scien-
cia profunda, conseguiu em pouco tempo debellar a
peste, iniciando servigos de hygiene e prevencdo que
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tém de impedir, em futuro mui breve, a invasio do ter-
rivel flagello.

Convocoun extraordinariamente a assembléa pro-
vincial para o dia 20 de Maio; e esta corporacio, cor-
respondendo aos desejos de s. ex., decretou leis em
ordem a podr um dique 4 marcha ascendente da febre
amarella em Santos e Campinas (leis provinciaes de
5 de Junho de 18§9.) :

S. ex. ndo se limitou ao papel que lhe assignala-
vam as suas attribuigdes constitucionaes.

Foi, em pessoa, ao theatro dos acontecimentos que
enluctavam a provincia, examinar de visu o estado la-
mentavel das localidades onde grassava o mal, afim
de poder providenciar quanto urgia em quadra téo
anormal ; embora arriscando a propria vida no féco da
peste.

()s seus dois relatorios, de 21 de Maio e 10 de Junho,
em sua eloquencia succinta, ddo a medida do muito
que fez pelo bem estar de nossa provinecia.

Ao deixar a presidencia na dia 10 de Junho, em
consequencia da ascensiao do partido liberal, viu-se
cercado dos testemunhos de estima e admiracio de
todos os partidos, que, & porfia, proclamaram pelos
seus orgams o patriotismo do illustre panlista.

.

Arrancando a tunica de Nessus das agitacdes par-
tidarias, s. exc. recolheu-se ao remanso do lar.

A um espirito de similhante tempera nao era
dado permanecer inactivo e indifferente ao plogtesso
industrial e scientifico de S. Paulo.

Foi eleito presidente da Companhia Paulista de
Vias Ferreas e Fluviaes e vice-presidente do Banco
Provincial de S. Paulo, hoje Banco dos Lavradores.
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Foi um dos fundadores da Companhia Oeste Agri-
cola, e de outras emprezas egualmente importantes;
presidente do Congresso Medico Cirurgico de S. Paulo
€ irmdo de mesa da irmandade da Misericordia d’esta
capital. ;

Com a proclaagio _d:l republica a 15 de Novemy
bro, o Bariao do Jaguara, comprehendendo como poucos
a gravidade da sitnacio, entendeu que ndo estava
finda a missiao do partido conservador.

Entenden que uma idéa nao pode sepultar-se pela
vontade caprichosa de meia duzia de politicos sem
ideal e de estudistas, cujo programma resumia-se na
adhesdo incondicional & nova ordem de cousas.

Cumpria lhe, a elle um chefe dos inais prestigiosos do
partido conservador, a quem’ acompanhavam os me-
lhores elementos de ordem e conservacdo social, cuni-
pria-lhe rigorosamente quebrar um silencio culposo,
definindo claramente as posicoes e levando o alento e
a forca as hostes baralhadas e confusas ante o impre-
visto de successos extraordinarios.

D’ahi o notavel manifesto de 24 de Novembro, no
qual, assumindo a unica attitude compativel com as
iradicgdes do partido conservador e com as necessi-
dades do momento, s. exe. declarava: :

«Podernos ser tio bons conservadores na republica
como fomos na monarchia.

«Entendo que o partido conservador ainda tem
grande missio a cumprir, qual a de ser o elemento
ponderador no meio dos embates das paixdes e inte-
resses, que por Ventura se derem.

«A obra da nova organisacao politica e social pre-
cisa do concurso esclarecido de todos os cidaddos. E
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n'ella deverio os antigos partidos prestar assignalados
servi¢os, competindo #o partido conservador guardar o
deposito sagrado dos principios que sempre defendeu,
afim de dar ao novo regimen a feicio de Thiers e
Mac-Mahon e evitar convulsoes sociaes, 4s quaes se-
riamos arrastados pela mii comprehensio da liberdade
civil e politica. ’ -

«O0 que nao convém por férma alguma é desam-
parar a causa conservadora e deixar correr 4 revelia
os pleitos eleitoraes.

«Hoje mais do que nuneca, devemos intervir activa
e efficazmente na grande obra de reorganisaciao do
paiz, para que as novas instituicoes sejam vasadas em
molde conservador, offerecendo garantias de ordem,
estabilidade e progresso, »

Documento tao franco e luminoso produziu pro-
funda impressio, pela singeleza eloquente da férma e
pela profundeza dos conceitos, tio longe do adhesivismo
servil e pressuroso como do desengano formal e da
passividade criminosa.

Na mesma ordem de idéas, s. exe. foi um dos
promotores das reunides politicas de 17 de Agosto de
1890 e de 15 de Janeiro de 1891, cujos resultados fo-
ram, como € sabido, negativos, por falta de accordo
de grupos liberaes. :

Apos a reunido de 12 de Marco, s. exc. ndo quiz
negar o seu concurso inestimavel a uma obra que se
lhe afigurava de conciliagio e vasada nos moldes con-
servadores,

Foi eleito senador no pleito de 30 de Abril, como
seria eleito em qualquer outra circumstancias, uma

B
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vez que 2 vontade das urnas fosse respeitada pelo go-
verno de facto.»

O Bardo do Jagudra nio tomou assento no senado
constituinte do dr. Americo Brasiliense. O Bardo de
Rezende tambem ndo tmou assento. Nem um nem
outro firmou a Constituicio Politica do Estado de S
Paulo. Ambos, porém, assignaram o protesto de 2 de
Feverciro de 1892 contra a dissolucio violenta do Con-
gresso eleito em 30 de Abril de 1891 pelo presidente
Americo Brasiliense.

Em consequencia de uma tentativa de deposigio,
alidgs mallograda, do vice-presidente em exercicio, dr.
José Alves de Cerqueira Cesar, esteassumiu a dietadura,
dissolveu o Congresso por Decreto n. 15 de 29 de Ja-
neiro de 1892 e mandou prender os proceres indigita-
dos como cabecas de rebellido.

Esta conspiraciio nao foi inventada; existiu; mas,
tdo mal urdida, diremos mais, orientada de um modo
tdo ridiculo, que goérou no nascedouro. Em nossos dois
livros sobre o Consermeiro Fraxcisco pe Pavia Ro-
priGUES ALveEs e Dovror Joio MewpeEs pe ALMEIDA
deixamos este ponto bem explanado e bem elucidado.

Os .Congressistas dissolvidos. protestando contra .0
acto do vice-presidente Cerqueira Cesar, «declararam
este funccionario fora da lei.»

A dissoluciio do Congresso foi tambem a. disso-
lugdo do partido republicano-conservador, que apoidra
a administragio do dr. A. Brasiliense. Os monarchistas
que tinham-se congregado sob a bandeira de 15 de
Novembro voltaram aos antigos arraiaes, uma vez
provada a inexequibilidade de seu projecto de—Repu-
blica sem republicanos.
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O Bardo do Jagudra recolheu-se entio, de vez, 4 vida
privada, sem occultar, entretanto, as suas idéas restau-
radoras.

Quando alguns monarchistas tentaram pleitear as
eleicoes estaduaes, o Bardo fez causa commum com o
dr. Joao Mendes de Almeida; e aconselhou a mais
completa abstencio. B assim se fez; apenas um ou
dois soldados se rebellaram contra a senha do = vene-
rando chefe dr. Joao Mendes de Almeida.

A saude do Barao do Jaguara, que ji soffrara
grande abalo em Junho de 1891, foi se alterando cada
vez mais. Ja lheera entio impossivel dedicar-se aos inte-
resses das Compuanhias e dos Bancos, que dirigia com
grande criterio e competencia.

Passou alguns mezes em tratamento na cidade de
Jundiahy. rodeado dos desvelos da familia, em casa
de seu genro o illustrado sr. Dr. Franeisco Cavalcante
de Albuquerque.

E a 14 de Agosto de 1895 falleceu elle n'esta ca-
pital, pelas duas horas e meia da tarde, deixando
enorme vicuo no seio da sociedade paulista, no gre-
mio de seus legionarios e no coragao de sua familia e
de seus amigos.

E como a historia dos homens e das cousas de
seu tempo, e a narracdo de sua vida, tém de. ser da-
das a estampa em seus lugar proprio, aqui conclui-
mos estes apontamentos, que. tanto estes quanto aquelles
sobre o dr. Delfino Cintra, vao apenas a guisa de ras-
cunhos, 4 espera de seu complemento necessario.

Aos mortos, aos nNossos NOrtos, cuji  memoria
enche as paginas d’este livro, de principio a fim,
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possamos ndo applicar, terminando, a invocagdo do
Poeta ;

Pourquoi de vos lincewls secower la poussiere !
Pourquot venir trembler sous notre ciel brumewx ?
Quel bruit interrompit dans votre lit de pierre
Le sommeil éternel qui pesait swur vos yeux ?

Ombres de tous les mo'r!a, invisibles fantomes,
De la terve d'exil powrquoi franchir le sewil ?
G'espérez-vous encore de ce monde oit nous sommnes,
Puisque vous espérez, méme dans un cercueil ?

Ce qu'ils viennent tenter, c'est la derniere éprewve ;
Jusqu'aw fond du tombeau ce qu'ils emporteront,
Tristement convaincus, c'est la derniere preuve

Que jamais a U'oubli les morts ne swrvivront !

o




870 HRRCULES FLORENCE

ANNEXO N. 8, 4 pag. 101.

Anhemby

Em seu interessantissimo Hstudo sobre O Tupy
na (Geographia Nacional, escreve o mui erudicto sr. dr.
Theodoro Sampaio #

«Referem os chronistas e viajantes antigds que o
gentio denominava —Anhemby—ao rio que banha esta
capital e traz hoje o nome Tiete. De facto, examinan-
do-se velhos documentos se verifica que aquelle nome
nio sé era o que commummente se dava ao rio
historico que foi em outro tempo a veréda dos bander-
rantes e conquistadores de sertdes, como que a graphia
do vocabulo, eom pequenas variantes. se conservou
quasi intacta. No mappa dos. jesuitas de 1649 lé-se—
Anyembi—e nos outros mappas da mesma procedencia,
de 1722 e 1732 — dnembi.

No mappa de d’Anville, publicado em 1734, con-
serva-se a graphia dos jesuitas —Aniembe ou Anhembi,
mas ja na ediccio de 1748 se lée—Anhambi ou Tieté.

No celebre mappa das Cortes, de 1749, lé-se
Anhambic ou Tieté, mas no mappa hespanhol de 1760
volta-se a graphia —Anhembi, escrevendo-se Anembi na
ediccao de 1768.

No mappa geographico de Silveira Peixoto, de
1768, o primeiro em que vém figurados os rios entre
o Tieté e o Paranapanema com os nomes —Adnembi-
miré e Pirocaba, 1&-se—Anembi-guagi.

No de Olmedilla, de 1775, o vocabulo conserva
a primeira graphia dos jesuitas—Anemby, ao passo que
no de d. Luiz Antonio de Souza Mourdo se escreve—
Niembi.

L ————
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Glimmer, no seu roteiro de 1602, escreveu Anhembi
e Jodo de Laet Iniambi.

A graphia, portanto, mais antiga e mais corrente ¢
Anhembi, que se deve adoptar como a mais correcta,
e podendo-se identificar com a palavra Inhamby, ds
vezes pronunciada Inhambii, com a qual se designa a
perdiz, ave gallinacea outr'dta abundante nos campos
de Piratininga ou de cima da serra.

Portanto, a denominaciio antiga, dada pelos pri-
meiros colonos portuguezes, de Rio Grande de Anhemby
se pode traduzir— Rio Grande das Perdizes.»

Agora, eis a interpretacio dada pelo dr. Jodo
Mendes de Almeida, que legou, inedito, um Diccionario
Geographico e Etnologico Paulista, em seis volumes :
verdadeiro monumento (1), que a familia do glorioso
morto deve tratar de publicar, si o Governo de S.
Paulo, por desventura, ndo tomar a si este grato en-
cargo :

«Anhemby — Nome que se diz tambem dado ao
rio Tieté, segundo alguns chronistas.

«Alguns, com Frei Francisco dos Prazeres Mara-
nhao, em seu Glossario de palavras indigenas, dizem
que Anhemby significa «rio de enambus».

«Nao me parece verdadeira esta proposi¢io. E’
certo que o rambi ou nhambi ou ynambi. abunda nas
mattas que marginam o rio Tieté. Mas, porque ad-
mittir que Anhemby significa «rio de enambis» ? Que
relacdo tem esse nome com o d’essa linda e apreciavel
ave ?

1) Cf O Yovuror Joio MexpeEs DE ALMEIDA, tomo I,
quarts parte, pelo dr. Estevam Ledo Bourroul (1901).
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«Tambem nhamby é o nome de uma herva ras-
teira que da botoes amarellos, applicados 4 odontolgia.
Fista herva, semelhante na folha ao coentro, queima
como mastruco : os indigenas, além de a empregarem
como tempero de cozinha, a comiam inteiramente crua.
Assim, pois, tanto poderia ser «rio de enambis» como
«rio da herva nhamby> ; e, n'este caso, os indigenas
teriam assignalado de “preferencia o lugar em que esta
herva existin em abundancia.

«Mas, a verdade é outra. Nem o indigena cogitava
da ave ou da herva para denominar o rio.

«Anhemby. corruptéla de Adi-hém-bi, «ndo liso e
sahida alta». De i, «n@o liso, altos e baixos, obstaculos»,
he, «sahida. barra, foz», bi, «levantar, alcar», prece-
dido de m. por ser nasal a pronuncia de £é Allusivo
a nao ser este rio isento de muitas cachoeiras, gar-
gantas, corredeiras e outros obstaculos; e a ter, 4
barra, o salto Itapura, cuja queda vertical é de 9m, 68.» (1)

Concltie o dr. Theodoro Sampaio :

«Nao sao comtudo destituidos de valor nem de
real interesse os estudos d’este genero. Nido poucas
questoes de historia por esse meio se aclararam e
mais de um problema geographico por esse meio se
solveu.

Tambem d’elle se pode utilisar o interesse da hora
presente.

A administragdo publica, em difficuldades com a
confusdo oriunda do emprego dos mesmos nomes para
mais de uma localidade, dentro ou féra de uma mes-
ma circumscripgao territorial, recorre ao vocabulario
indigena como o mais seguro meio de as mais bem

(1) Vide 4 pag. 95.



ADDITAMENTOS E ANNEXOS b

distinguir ou assignalar, voltando-se muita vez ds de-
nominacoes de outr'ora como um recurso 4s necessidades
de hoje.

Demais, sempre é mais digno de nds, empregando
uma linguagem extranha para designar os logares do
nosso nascimento e da nossa habitacdo, entender-lThe o
- sentido verdadeiro ou o real significado.

86 assim serd menos barbara, si me permittem
a expressdo, a geographia do nosso paiz.

Humboldt, viajando pelas aguas do Orenoco, refe-
renos como uma lenda pungente a historia de um
papagaio sobrevivente & extincedo de toda uma tribu
selvagem a quem essa ave pertencera.

Ficdra elle s6, o papagaio, unico n’aquellas para-
gens a repetir as vozes barbaras da lingua dos Aturés,
desapparecida, havia tempo, com o ultimo representante
da tribu dizimada pela peste.

Pousada sobre as ruinas da aldéa extincta. solita-
ria e triste a ave fiel cortava o silencio d'aquellas
solidoes, monologando um idyllio talvez, n'aquella
linguagem que ninguem mais comprehendia ; era um
phantasma deante do qual, celeres nas suas candas,
passavam aterrorisados os novos dominadores da terra
dos Aturés.

Nédo nos succeda o mesmo com as denominacgdes
antigas que o gentio brasileiro nos legou ; e que a nossa
geographia patria ndo fale jimais essa linguagem in-
comprehendida da ave fiel, mas testemunha sinistra de
uma raga que desappareceu.s
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ANNEXO N. 9 4 pag. 108,

De S. Paulo a Cuyaba

Na 3 discussao do projecto n. 96, de 1900, que

autorisa o Governo a conceder subvencio kilometrica
4 Companhia Estrada de Ferro de Araraquara para
prolongar seus trilhos até & Villa do RibeirdoZinho, o
sr. deputado Dr. Antonio Francisco de Paula Souza,
uma das glorias da Engenharia Paulista, proferiu, na
sessio de 7 de Novembro, importante discurso, do
qual transcrevemos os seguintes trechos:

«Nao é da actualidade a idéa de se ligar Matto
Grosso com o littoral do Brazil.

Vou expdr o meu modo de pensar, que justifi-
carda o voto favoravel que dou ao projecto.

Ja os antigos pensavam muito na realisagio d’essa
idéa, e pensavam tanto que encarregaram um dos
mais notaveis astronomos, (que foi commissionado
para a 3% furma demarcadora de limites entre a Hes-
panha e Portugal, d’aquella turma que determinava as
nossas divisas actualmente com a Bolivia e Peru) para
fazer o estudo d'essa ligacdo. Esse notavel astronomo,
tendo concluido grande parte do seu trabalhe de limi-
tes, recebeu ordem para partir de Cuyabd, onde entdo
se achava, para S. Paulo, pelo caminho antigo dos
paulistas, e para apresentar o trabalho de seus estu-
dos, porque o governo precisava ter dados exactos e

favoraveis 4 ligacao entre aquellas longinquas para-

gens da entdo colonia brazileira com o littoral.

Esse paulista notavel, esse homem de sciencia, ao
mesmo tempo intrepido viajante, Francisco José de
Lacerda e Almeida, fez esse trabalho.
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Sahiu de Cuyabd, desceu o rio Cuyabi, desceu o
S. Lourenco, descen o Paraguay, subiu o Taquary,
subiu o rio Coxim, atravessou o varadouro do Cama-
puam, seguiu pelo rio Sanguesuga até o rio Pardo,
desceu este rio até o Parand, subio o Parand, subio o
Tieté, veiu a Araritagnaba, que é a cidade do Porto
Feliz, e d’ahi a S. Paulo. Diesses estudos fez um rela-
torio minucioso e completo, a que juntoun um mappa
que é até hoje o documento mais completo e mais
exacto que existe d'essa regidao do interior do Brazil.
Trabalhos mais modernos poderio ser egualmente
exactos, nio sdo superiores (1).

Infelizmente, porém, ndés herddamos de Portugal
um mau vezo que até hoje perdura, e esse traballhio
importante, assim como muitos outros, ficaram atirva-
dos nos archivos e empoeirados. Nao se deu impor-
tancia a esse trabalho, nem se deu andamento 4 idéa
realmente boa de se fazer a ligagao de Matto Grosso
com este Estado.

Lacerda e Almeida, assim que chegou aqui, foi
removido para Lisbéa e de ld o commissionaram para
estudar os sertoes da Africa. Lacerda e Almeida,
paulista intrepido, foi talvez o primeiro homem de
sciencia que atravessou a Africa de leste a oeste. Em-
barcou em Mocambique e veiu até o golfo de Guiné,
em Angola, onde veiu fallecer, ficando os seus fraba-
lhos e talvez mappas valiosos atirados nos archivos
de Portugal.

Felizmente, a Assembléa Provincial de S. Paulo,
de 1841, refirou d'esse esquecimento o relatorio rela-
tivo 4 excursio de Matto Grosso a S. Paulo.

Infelizmente esse relatorio ndo foi publicado com
o respectivo mappa. Mas, a Commissdo Geographica

(1) Vide o capitulo IV da 3* parte.
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e (eologica, solicita como é em ftudo o que diz res.
peito a S. Paulo, assim que foi organisada, a primeira
coisa que fez foi mandar tirar copia authentica d’esse
trabalho, que existia nos archivos de Lisboa.

Possuimos, portanto, a copia desse trabalho, que
¢ um dos melhores e mais exactos documentos a res-
peito do sertdo.

Citei esse facto pﬁra provar que nio ¢ moderna-
mente que se tem tratado da ligacdo de Matto Grosso
com um porto do littoral.

Depois da Republica foram feitas quatro ou cinco
concessdes para Matto Grosso, cabendo-me fazer os
estudos de uma d'ellas, pelo que fiquei conhecedor do
assumpto.

Tive necessidade de sahir de Uberaba e depois, de
accordo com a lei respectiva, fazer os estudos da linha
ferrea de Uberaba ao Coxim, passando por zonas do
triangulo mineiro nas proximidades da Meia Ponte e
do rio dos Bois, servindo certos municipios de Goyaz,
ete.

Executando esse trabalho, tive necessidade de fa-
zer estudos de estatistica e calcular a renda provavel
da estrada. Depois de dezesete ou dezoito dias de
viagem pelo rio Taquary, cheguei a Corumbs, e verifi-
quei o que toda a gente alias pode verificar dos mappas
sem la ir; isto é, que nao podia aquelle Estado ser
mais bem servido de viacio natural do que é (2). A
sua extensissima regiao, muito pouco povoada, é ser-
vida por um systema fluvial muitissimo perfeito, rios
que todos convergem para Corumbda. Nao ha, por-
tanto, necessidade da construc¢io de estradas de ferro
n'aquella zona. Todos os pequenos nucleos de popu-

(1) Vide & pag. 281, nota 4. /1‘
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lacio do Estado de Matto Grosso estio situados nas
margens de rios navegaveis, tdo navegaveis que por
elles passaramn navios como o Riw Pardo, da carreira
do Rio de Janeiro a Montevidéo, navio de alto mar,
que quando o marechal Deodoro foi exilado para
Matto Grosso a titulo de commandante das armas da
provincia, recebeu o marechalgno Rio de Janeiro e foi
deixal-o em Corumba.

A navegacio d’aquelles rios acima de Corumbé nio
é tdo facil, mas ndo porque os rios ndo sejam nave-
gaveis, mas porque, como tive occasido de ver em 1891,
a navegacao d'aquelles rios é feita por vapores impro-
prios, abandonados pela navegacgio costeira, e que s,
depois de emprestaveis, ¢ que vdo servir nos rios de
Matto Grosso

Si houvesse navegacio feita com navios apropria-
dos, como séio os barcos que navegam o Mississipi, o
Ohio, o Missuri, a navegacdio seria mais extensa do
que é hoje, pois todos os rios seriam navegados.

Para Corumbd ja converge a principal produc¢ao
de Matto Grosso, que é conduzida para esse ponto,
por diversos vapores.

Em 1891, um navio do Lloyd, transportava
em uma s6 viagem, todos os productos de Matto
(Grosso, destinados aos outros Hstados do Brazil.

Ora, si um s6 vapor transporta todos os produc-
tos que convergem para Corumbd, que renda poderia
ter uma estrada de ferro, que ndo procure esse centro,
que procura Cuyabd, Sant’Anna do Paranahyba ou
Coxim, ponto esse que eu fui explorar ?

Niio terd renda alguma; e mesmo seria uma em-
preza que ndo encontraria capitaes para se organisar.
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Desde os tempos coloniaes essa idéa nio foi posta
em pratica por este motivo.

Nio é possivel, portanto, que uma empreza parti-
cular se possa organisar para levar avante tal em-
prehendimento.

Entretanto, esse problema ¢ patriotico e necessa-
rio. - E’ preciso liggr Matto Grosso com o littoral bra-
zileiro. .

O sr. Jurto pe MesqQuiTa—Apoiado.

O sr. Pavna Souza—Ora, sendo assim, conven-
cido d’essa necessidade, comecei a estudar seriamente
a questfio e organisei um projecto, que submetti d
apreciagio do marechal Floriano em maio de 1893.

KEsse projecto consignava a meu ver a solugio da
questio.

Nao se podendo esperar a organisagio de empre-
zas particulares para a construegio da estrada que
ligasse Matto Grosso com o resto do Brazil, era pre-
ciso que o Estado d'isso se encarregasse sob o ponto
de vista estrategico e administrativo.

O projecto consistia no seguinte: ligar o ponto
mais proximo do logar para onde converge toda a
produccio do Matto Grosso com o ponto mais pro-
ximo dos logares que estivessem facilmente ligados &
nossa viagdo ferrea. Ora, esse logar ndo pode ser
siniio Miranda, e vou dizer a razdo.

Toda a ribeira do rio Paraguay, toda aquella zona de
milhares de kilometros as margens d’este rio, quer no
territorio brazileiro, quer no territorio boliviano, toda
essa zona inunda-se a fal ponto, que essa planicie im-
mensa, conhecida pelo nome de Pantanal, fica em uma
certa época do anno coberta de um lengol de agua de
tres a quatro metros de profundidade. Devido a esse
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lencol de agua, os paulistas, seguindo o seu antigo
caminho, esperavam esse periodo para fazer viagem
a Cuyabd, porque, descendo o rio Coxim e logo em
seguida o Taquary, a procurar as proximidadas do
porto de S. Jodo Evangelista, abandonavam com suas
candas o leito do rio e seguiam sobre o lencol de
agua em direitura 4 foz d® rio Cuyabd, no rio Sao
Lourengo, e assim encurtavam enorme volta acompa-
nhando o rio Paraguay (1).

Ora, n'uma zona que se inunda por essa forma,
nio se pode pensar na construccdo de uma estrada de
ferro. De Miranda a Corumbd nd@o se pode tentar
estrada alguma, além de que nd@o seria pequeno o tra-
balho da eonstrucgio de uma ponte sobre o rio Para-
guay, porque, como V. exa. sabe, Corumbd estd na
margem direita. Ter-se-ia de fazer uma estrada a
Miranda, mas de Miranda a Corumbd a navegacdo é
franca e pode transportar toda a produccdio.

Miranda acha-se na mesma latitude que Itapura;
Miranda estd mais ou menos na latitude de 20 graus
e 16 minutos e Itapura estd a 20 grdus e 30 minu-
tos. Portanto, estiio, mais ou menos, no mesmo parallelo.

A distancia provavel entre Miranda e a f6z do
Sucury ndo sera talvez de mais de 370 kilometros.

Ora, Itapura esta proxima & foz do Tieté, no rio
Parand, a uma distancia de tres ou quatro leguas. O
Tieté, abaixo de Itapura, tem navegacdo franca para
navio de calado de um metro e meio em qualquer
época do anno e para navios de calado de quatro
metros em certas épocas.

Abaixo de Itapura ha uma navegagdo que é ava- .
liada em mil e tantos kilometros francos.

(1) Vide 4 pag. 130.
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Foi por essa razio que apresentei em maio de
1893 ao marechal Floriano Peixoto um projecto de se
constituir em Itapura um arsenal central e uma floti-
lha fluvial no rio Parana, para que essa flotilha exe-
cutasse o servico hydrographico completo d'essa zona e
a0 mesmo tempo servisse de proteccdo ao desenvolvi-
mento industrial e cognmercial d’aquella zona.

Pedia tambem a construccio da linha telegraphica
de Araraguara a Itapura e pedia a construcgio da
estrada de ferro de Sucury a. Miranda, estrada que
devia ser projectada por officiaes do exercito e execu.-
cutada pelos soldados, estrada militar.

E a razio é a seguinte: temos Ladario, perto de
Miranda, que estd exposto a qualquer golpe de mao.
E’' preciso que tenha em Miranda um ponto de apoio,
tendo Miranda em Itapura a sua rectaguarda garan-
tida.

Seria, como disse, uma estrada estrategica, execu-
tada pelo nosso exercito, tendo assim a vantagem de
occupar grande numero de nossos officiaes. que sé es-
peram uma commissio em que possam trabalhar em
proveito do Brazil.

Nio propuz a construcgio da estrada de Arara-
quara até Itapura, e a razdéo foi que entdo, como hoje,
contava muito com a iniciativa particular de S. Paulo.

Desde o momento em que o governo federal tra-
tasse de organisar em Itapura um arsenal completo e
a estrada de Sucury a Miranda, nfo faltariam empre-
sas para levar a estrada a Itapura, e teriamos assim
a ligacio com Matto Grosso estabelecida.

O marechal Floriano apreciou bastante o projecto
e interessou-se para que fosse convertido em lei. In-
felizmente, o espirito que dominava entdao no Con-
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gresso Federal ndo era favoravel a semelhantes pro-
jectos; e nada se realisou. Veiu a revolta e ndo se
tratou mais d'isso.

Mais tarde submetti o mesmo projecto, com mais
detalhes de justifica¢io quanto 4 sua necessidade, ao
nosso illustre conterraneo que presidia a nagdo, o Sr.
Dr. Prudente de Moraes,gmas nada se fez igualmente.

Depois d’isso descorogoei de contar com a reali-
sagio da idéa por intermedio do governo federal.

Tenho procurado nas minhas relacdes particulares
vér si encontro pessoa influente que possa concorrer
para o desenvolvimento da viagdo ferrea no nosso Es-
tado, bem como para vér si era possivel levar-se
avante umsa estrada de ferro para Itapura.

Si essa estrada fosse levada avante, teriamos a ga-
rantia de todo o commercio interno para Santos.

Até hoje essa idéa nao surgiu; e foi com grande
satisfac¢do que vi no projecto actual a solucdo da ques-
tao.

Voto, portanto, favoravelmente, a esse auxilio,
porque a direcgdo que vae ter a estrada de que se
trata é a mais conveniente para chegar-se a Matto-
Grosso.

Vou dar as razdes por que assim penso.

A linha de Sucury a Miranda, em virtnde da na-
vegacio do systema fluvial paraguayo, péde ser o cen-
tro para o qual convirja toda a produccio de Matto-
Grosso, que ha de vir pelo caminho mais curto, que
¢ o de Miranda a Itapura, com 370 kilometros.

De Itapura a Ribeirdosinho o caminho de ferro
que se construir ndo poéde ter mais de trezentos e
trinta a trezentos e cincoenta kilometros, e, portanto,

é a linha mais curta que se pdéde construir,
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O Sr. Junro pE MEsqurra— Apoiado.

O Sk. Pavra Sovza— Mas. ha um outro motivo
para o qual chamo a atten¢io de todos os meus con-
terraneos que se interessam pelo desenvolvimento e
progresso de S. Paulo.

Essa zona de Ribeirdosinho a Itapura estd na li-
nha de Araraquara g Itapura, e Araraquara estd na
linha mais curta de Santos a Itapura: ndo sei‘si essa
zona ¢ boa para cultura, mas conduz a Itapura, e nés
viveremos muito pouco si nao virmos constituido alli
um emporio do commercio e industria de S. Paulo.
Itapura serd uma cidade privilegiada talvez no Brazil.
Do Salto do [tapura para baixo, o rio Tieté, que pouco
acima tem seiscentos e oitenta metros de largura, en-
caixa se num caixdo de duzentos metros de largura,
e tomba de uma altura de dez a doze metros, notan-
do-se que o Salto de Itapura se acha apenas a cinco
ou seis kilometros de distancia do Salto do Urubu-
pungd, no Parana, distancia proximamente egual a
que vae da Avenida Paulista & Ponte Grande (1). O Salto
de Urubtpunga, que tem dez a doze metros de altura,
pelo qual se encaixa o rio Parand, que acima d'esse
salto tem mais de um kilometro de largura e cae
atravez de um caixdo de quatrocentos metros de lar-
gura. Esses dois grandes saltos, cuja forga motora é
muito superior & do Niagara, estardo, nos suburbios
d’essa cidade de grande futuro de S. Paulo, 0 que por
si 86 bastaria para determinar o auxilio & estrada que
la se propuzesse ir. (Muito bem).

D’esses dois pontos para baixo a navegagiao do Pa-
rang e do Tieté faz-se n'um percurso de mil e tantos

(1 Vide a pags. 95 e 97.
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kilometros, e por elles vird a producc¢io da zona limi-
trophe com o Paraguay. Mais abaixo vird toda a pro-
ducgio que pode ser transportada de Assumpcio pela
linha da Villa-Rica a La Guayra, e para essa cidade
hiio de vir os minerios de ferro de Ivahy, os minerios
de cobre de Pequiny, etc.: serd a cidade centro de uma
industria extraordinaria, sem necessidade de importar
carviio, por ter uma for¢a motora natural na immensa
quéda de agua alli existente.

Portanto ufio me preoccupo si as terras sio boas
ou mds; e sim da estrada que se vae abrirs.

FIM
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Mau grado nosso, deixamos de dar as photogra-
phias de Joaquim Corréa de Mello, do Bardo do Ja-
gudra, de Amador Bueno Machado Florence, dos Drs.
Arnaldo Pinheiro de Ulhoa Cintra e Paulo Machado
Florence e de outros, por nio nos ter sido possivel ob-
tel-as, attenta a excessiva modestia dos illustres cava-
lheiros possuidores de taes retratos.

Cumpre-nos, porém, agradecer ao illustrado scien-
tista campinense, sr. dr. José de Campos Noyaes, o
muito que fez para obter o cliché de J. Corréa de
Mello, e ao sr. dr. Jodo Mauncm de Sampaio Vianna
a boa vontade manifestada pela reproduccio photogra-
phica do notavel quadro de Almeida Junior— A4 Par-
tida da Mongdo.

Brevemente estamparemos taes illustracdes em
outros livros. Em todo caso, fizemos quanto em nds
coube.

« Ainda estamos presos de admiracdo, ao vér que
concluimos este Liévro de Familia, para atiral-o no
meio de uma sociedade subjugada & politica feroz dos
partidos pessoaes e 4 especulagio dos interesses mate-
riaes. Fallar a uma tal sociedade, ndo ja de seus vicios
e de suas miserias, mas do Brasil, de suas desgracas,
de suas tradicgoes, de suas glorias, é expor-se ousada-
mente & colera de uns, ao desdém de outros, 4 indif-
ferenca de muitos.

« Esta nossa sociedade ndo quer saber sindio do
que pode satisfazer uma ambi¢io, uma vaidade, um
interesse......

« Uma sociedade materialisada, sem crencas, sem
idéas, procurando libertar-se de todas as tradicgdes
para subgeitar-se a ser, prisioneira de todas as utili-
dades, desanima os nossos litteratos. E o peior foi
que até o caracter perdeu a grandeza, 4 falta de pen-
samentes elevados e nobres; porque, na phrase de um
illustre Bispo francez,—quando o espirito desce & poeira
e &4 lama das paixdes aviltantes, o coragdo, a alma in-
teira se baixam na mesma proporgao.
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« Por Deus ! A nagido brasileira insta por uma
reanimacio moral.

« Ao nosso vér, sabendo que as descripcoes de
luctas heroicas, a recordacio de velhos costumes, a
piedade para com os avés sio o remedio mais efficaz
para o curativo das nacgdes abastardadas,— ao nosso
vér, dizemos, outro meio nio ha sindo revolver o pas-
sado, illaminar as ficuras d’esses tempos, evocar, por
bem dizer, os herées’ indigenas, reaccendendo agsim as
nobres paixdes desmaiadas d’este povo. »—Joio Mgex-
DES DE ALMEIDA, Algumas Notas Genealogicas, Epilogo
final, a pags. 492—493.




ERRATA

Sio tantos, e a0 mesmo tempo tdo insignificantes, os pec-
cados de revisio commettfdos n'este livro, que o melhor é
" deixarmos ao eriterio do leitor benevolo e intelligente o*cui-
dado e a caridade de os relevar.

Tudo nos induz a erér que a nossa syntaxe e orthogra-
phia, ponectuagio, ete., ndo pédem ser postas em duvida por
quem quer que seja.

Ha alguns z em vez de 8 e vice-versa. Uma vez escreveu-
se Tanuy em vez de Taunay, Luggard em vez de Langgaard,
comodo em vez de eoramodo, liferato em vez de litterato, ete.

A' pag. 73, em vez de «Tieté dcimas leiase «Tieté
abaixo. »

A' pag. 351, em vez de ¢« D. Pedro I abdicard inesperada-
mente . leia-se: « D. Pedro I abdicdra».

A’ pag 436, em vez de Origens Chaldaicas do Christianismo,
leia-se: Origens Chaldeanas do Judaismo.

A' pag. 516, linha 28 em vez de 11 de Margo leia-se 14 de
Marco.

Ha um ou outro verso latino errado, um ou outro verso
francez tambem errado; vé-se, porém, que o barbarismo per-
tence ao revisor descuidado e nao ao Auctor, gue nio cita
sem confrontar com o texto.

Finalmente, em dous capitulos da 2° parte houve uma trans-
posigdo de notas, bem facil de verificar de prompto.

E aqui terminamos a errata, pedindo mil desculpas ao
leitor por tél-o fatigado tanto, e repetindo com A, Herculano
em a noéta ao final do 2.° volame do Monge de Cistér:

s
Non poterat mundo unquam maior praga venire :

Nec dare peiorem in sestrum, asneiram-ve cahire
Maiorem quit homo............
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A impressio d'este livro foi
comecada no dia 20 de Outnbro de
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